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॥ श्रिये नमः ॥ 
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ईजादिपञज्चोपनिषद 
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श्री १००८ श्रीमद्दें दमार्गप्रतिष्ठापनाचार्यो भयवे दान्त प्रवत्तेकाचा र्य॑ 
श्रीमत्परमहंसपरितराजकाचार्य सत्सम्प्रदा याचा ये- 
जगद्गुरुभगवदनन्तपादीय 


श्रीमद्िष्वक्सेनाबाय श्रीत्रिदण्डी स्वामीजी 


द्वारा प्रणीत “गृढार्थदीपिका' भाषा व्याख्या 


श्रोपादसेवक श्रीसुद्शनाचाय बक्मचारी 
अध्यक्ष, श्रीविजयराघव मन्दिर, डेहरी की सत्प्रेरणा से 


श्रीमहालक्ष्मीनारायणयज्ञसमिति 
ओकापडट्टी सेमरिया ( जिला-भोजपुर ) द्वारा प्रकाशित 
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श्रीमते रामानुजाय नमः 
कतिपय शब्द 
( प्रथम संस्करण से ) 

“उपनिषद्‌? वेद का वह भाग है जिस में परम पुरुषार्थसाद्ध का दिव्य साधन 
सरसता से उपवर्णित है। वेदों की महिमा अनुपम है। अनादिनिधन अपौसुषेयी 
वेदवाणी शब्दब्रह्म है। उस में भी उपनिषेद्‌ भाग तो चेतनों के उज्जीवनार्थ 
सर्वेश्वर के अनुअह का मड्भलमय मधुर मूर्त रूप है ! उपनिषद्विज्ञान विश्व के 
जशञानियों को चमत्कृत कर देने ताली अमर ज्योति है। इस प्रकार सबोत्तम हित 
होते हुए. भी अत्यन्त दुरूद होने के कारण दुर्लभ होने से चेतनोद्धार में उसकी 
उपयोगिता सीमित होती देख प्राणिमात्र पर निर्विशेष वात्सल्यपरिप्लुतस्वान्त 
नितान्तशान्त महत्मा की शुभ प्रवृत्ति उपनिषद्व्याख्या करने में हुईं, यह परम 
दयालु प्रभु को निहेत॒क कृपा है | 

हिन्दी माध्यम से होनेवाली तत्त्वप्रकाशन करने में समर्थ “श्रीगूढार्थदीपिका' 
व्याख्या सम्प्रति 'ईश, केन, कठ, प्रश्न, मुण्डक इन पाँच उपनिषदों पर प्रकाशित 
है। अधिकारी जनों के सीभाग्य-सूयोंदय की यह अमल प्रभा है। निःसन्देह 
तत्त्यान्वेषी विद्वत्समाज के लिये यह व्याख्या परम उपकारक एवं उपादेय है | 

श्री १००८ मद्देदमार्गप्रतिष्ठापनाचार्यों भयवेदान्तप्रवतंकाचारय श्रीमलरमहंसपरि- 
व्राजकाचार्य सत्सम्प्रदायाचार्थ जगद्गुरु भगवदनन्तपादीय श्रीमद्विष्वक्सेनाचार्य 
श्रीत्रिदण्डिस्वामी महाराज श्रीचरणों ने अनवरत चेतनोद्धार के लिये अतुलित एवं 
अगणित दिव्य कार्य किये हैं | उन्हीं में से यह भी एक अम्ृतमय विमल कृति है 
जिसे देख आनन्दोद्विक्त हृदय से कतिपय शब्द निकल कर आत्मसन्तोष के संबद्ध क 
हो रहे हैं । 

विश्वास है इस के आलोचन-प्रत्यालोचन से परम लाभ प्राप्त कर भावुक जन 
कृतकृत्य होंगे | 

दास 


देवनायकाचार्य रामानुजभ्रीबेप्णवदास 
( व्याख्यानवाचस्पति ) 


काशी 


श्रीमते रामानुजाय नमः 
श्रद्धाज्नलिः 
नडिशिलल + ( प्रथम संस्करण से ) 
श्रीमद्रेदमार्गप्रतिश्पना चा ये बैदान्तप्रवर्तकाचायें: शमदमादिकल्याणगुण गणपरिपूर्ण: 
श्रीभगवद्रामानुजसिद्धा न्तनिर्धारणसा व भौमैः परमहंसपरित्राजका चार्येज गद्गुरुश्री मदन - 
न्तभगवत्यादीयश्रीमद्विष्वेक्तेना चाय स्वामिभिवौंतरागोच्त से रनुशपितशताधिकक्रतु मिलो - 
कानुजिषृक्षया ब्रह्मजिज्ञासुपरममान्योपनिषदां व्याख्याने प्रवृत्तः सर्वजनसुगमतया 
हिन्दीभाषया प्रणीतमन्वयार्थविशेषा थभासुरं श्रीभगवद्रामानुजाचार्यप्रत्युज्जी वित श्री वि- 
शिष्टाद्वेतसिद्धान्तानुयायीशाद्रुपनिषदां व्याख्यानं विद ल्लोकस्य चाविशेण महोपका- 
रायकल्पत इति निश्चप्रचम्‌ । एवंबियरे लोककल्याणावहे सत्कर्माण दत्तचित्तानां 
श्रीस्वामिचरणानां सन्निधावेबंवि धवि विधग्रन्थप्रणयनेन हा दौन्धका रनिरा करणावश्यकतां 
विज्ञापयन्‌ श्रीस्वामिपादानामीद्शे विदह्ददेकनिर्वाह्मो आचार्यकेडूय उत्तरोत्त रमतिश- 
यितां प्रव॒त्ति संघटयत्विति श्रीभगवन्तं प्रार्थथमानों लोकस्पेहरशप्रन्थाम्यासेनात्मकल्या- 
णसाधनावश्यकतां प्रतिबोधयन्‌ विर्मति विस्तरात्‌ | 


के० बि० नीलमेघाचार्यः 
वेदान्ताध्यापकः 
श्रीरामानुजसंस्कृतमहा विद्यालय 


काशी 


श्रिये नमः 
श्रीमते रामानुजाय नमः | श्रीवादिभी करमहागुरवे नमः 


$& नग्र निवेदन # 


विष्वक्सेनय वीन्द्राणां पादाम्बुज्सुकीमलो । 
उरस्स्थौ शंप्रदा वन्दे प्राणिनामुपकारकों ॥| 


अनन्तश्रीसमलड्ू त श्रीमद्भगवदनन्तानन्तक्ृपार्ष यूष-सश्चित पूज्यपाद 
श्रीस्वामीजी महाराजकृत 'ईशादिपश्वोपनिषद्‌' की “भूद्रार्थदीपिका! भाषाव्याख्या 
के द्वितीय संस्करण को भक्त-जनों के सम्मुख प्रस्तुत करते हुए अपार हर्ष हो रहा 
है। “गहने ब्रह्मणि उपनिषण्णा'' ऐसे गूढ़ उपनिषद्‌ ग्रन्थों का रहस्थ-विश्लेषण 
तथाकथित विद्वत्युरीणों से सम्भव नहीं, वरन्‌ बेसे परमतपस्वी द्वारा सम्भव है जिन 
समाधि-समधिष्ठित योगिपुज्ञव की अन्तद्व ष्टि भी सतत्‌ उसी गहन ब्रह्म-तत्व में 
निमर्न है। आर्यावर््त के मानवों के लिए यह परम सौभाग्य की बांत है कि 
एसाइश “गूढार्थदीपिका' 'शुकवद्वीतर' गछ॒त? श्रीस्व्रामीजी की पावन लोकमंगल- 
कारिणी गिरा में उपलब्ध हो रही है। अन्वयार्थ एवं विशेषार्थ के ब्याज से 
सम्रास और व्यास शैलियों का उदात्त मणि-कांचन योग भी दर्शनीय है। भग- 
वत्तत्त, आत्म-त्तत्त, भगवसध्याप्नि के उपाय और इस मह'त्र॑ उपलब्धि के फल 
आदि की इस ग्रन्थ में शास्त्र-सम्मत प्राणणिक पष्ट व्याख्या तो मानव-परमाज के 
लिए मानो मोक्ष-पथ-प्रदर्शक मण-दीप की अलौकिक ज्योति संजोयी हुई है। 
आशा है, युग-युगान्तर तक “गूदार्थदीपिका' रूपी इस पवित्र तरंगिणी के सुधा-सीकर 
से सनात आर्य-संतर्ति निष्पाप हो आत्मोद्धार' हेतु समर्थ हो सकेगी | 


ग्रग्थ-प्रकाशन का रूप्पूर्ण भार श्री महालक्ष्मी - 


नारायण यज्ञ समिति! ओमापड्टी सिमरियाँ ( जि० भोजपुर ) ने वहन किया है | 


समिति के प्रति शतशः आभार व्यक्त है। श्री चरणों के गृद अनुरागी 
क्‌ श्रीसुदशनाचार्य बह्यचारी जी, अध्यक्ष श्रीविजयराघव मन्दिर, 
सत्प्रेरणा ने ग्रन्थ-प्रकाशन के इस कार्य को अवर्णनीय संबल दिया है | 
महामना इन संत के चरणों में सदा अवनत हूँ | ग्रन्थ की सारी चुटियों 
हू दीन जन स्वतः उत्तरदायी है ओर विशजनों से करबद्ध क्षमाप्रा्थी 


मेरे अनुज प्रो० विश्वनाथ सिंह ( अथ शास्त्र विभाग 
वि०--बोधगया ) ने भी इस कार्य में काफी मदद पहुँचायी है | अत- 
तः श्रीचरणों के समाश्रित इस दीन जन की प्रार्थना है कि अनुज 
नीय हमारे मुख पर माता के आँचल की भाँति काषायाश्वल की छाँह 


रहे | 


श्रीपादाम्ृतलोलुप +- 
सुदामा सिंह 


विपषय-सची 


अभिनन्दन-पत्र 


- कू--स 
१. ईशोपनिषद्‌ ( यूढार्थदीपिका व्याख्या ) १--४६ 
२. केनोपनिषद्‌ ( 95 9 ) ४७---प्र० 
३. कटठोपनिषद्‌ (  ,, 9) ८१--२०२ 
४. प्रश्नोपनिषद्‌ ( )) "9 ) २०३--२८२ 
४. मभुण्डकोपनिषद्‌ ( कै ५ ) र८३--३८४ 
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॥ १ हाई 
24 मु 
रत 
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अस्मदाचाय-स्तुतिः 
कापाय यज्ञसत्र शुचिवपुषि तथा चोथ्वेपुण्डंचभाले। 
यस्यास्ते दक्षदस्ते कलिकुमतिगिरीन्द्रेन्द्रवज्ञ' त्रिदण्डम्‌ ॥ 
संसाराभिग्रशान्त्ये भृतजलममलं दारुपात्र पवित्रम | 
श्रीविष्वक्सेनसरेः पदकमलयुगं. श्रेयसे संश्रयामि ॥ 
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श्रिये नमः । श्रीधराय नमः ॥. 
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(॥ अथ अमभिनन्दन-पत्राणि ॥ ( 
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श्रीमह दमागे-प्रतिष्ठापनाचार्योभय-वेदान्त-राद्धान्त- 
निर्धारण-सावभौस-श्रीमच्छठरिपु-परकाल--नाथ-यामुनयतिवर-- 
वरवरसुनीन्द्रादिप्रणी तसुदिव्य-निवन्धन-निवद्ध-मानस-जनन-- 
मरण-संसरण-महापथब भ्रम्यमाण-जनिम त्कदम्ब-विमुक्तिधन्टा प- 
थोपदेशिक-शम-दम-दया-दा क्षिण्पसौशील्य-बात्सल्यादि-गुण- 
गणविभूषितानन्तश्रीसमलंकृत-भ्रीमज्जगदूगुरु-भगवदनन्तपादी या- 
नामीौशादिदशोपनिषद्व्या रूयात्वर्थ्याणां यो ग- चरमसोप[नरूप- 
समाधिसमधिष्ठित --त्रह्मसाक्षात्कृतवर््याणामष्टोत्त---सहख- 
श्रीसमलंकृतानां श्रीमदिष्वक्सेनाचाय्ये-श्रीजिदण्डी स्वामिनां 
करकमलयोः भोजपुरमण्डलान्तगंत-सिमरिया ( ओकापट्दी ) ग्रामे 
श्रीमहालक्ष्मीनारायणयज्ञावसरे सादर-समरपिंतानि अभिवन्दन- 
पत्राणि :-- 

॥ १ | 


अं फ्रापट्रीसिमरिया' वसतिरमृतभूविशविप्रान्बिता या, 

सा धन्या तेउपि धन्या य इह धृतियुताः किड्डूरत्वम्भजन्ते | 

धन्यः प्रान्तो बिहारः जगति सुविदितः बेष्णवार्ना निवासः, 

सर्वेषां धन्यतायां महितायां महितयतिवरः कारण विध्वगार्य; |, १॥ 
त्रिदण्डधारणेन य.स्त्रतापना शनक्षमः, 

मनोशभाषणेन येन सन्निवारितो भ्रमः । 

सुविक्रमेण तस्य पाद-पद्म्योम॑हुर्मु हु।, 


भवेदहनिंशं सुभक्तियुक्तिपूरिता नतिः ॥२॥ 
यदा यदा55पसक्षमं क्ृंपावलेन सेक्क:, 
तदा तदा«नुभूयतेशम “को5स्ति धनन्‍्यजीवनः? | 
इद सुखं यथास्ति हर्षद सुमक्तिदं तथा-- 
सुखं कदाउपि न क्वचित्‌ प्रहश्यते कथश्वनन ॥३।। 
विरक्तिशक्तिपूरितं त्रितापपापचूर्णतम्‌ 
सुशास्त्रघोषगर्जितब्वरित्र-चन्दना चितम्‌ ।' 
प्रपन्नलोकसम्मतं विमुक्तिभावनान्वितम्‌ , 
त्वदीयसत्कृपाबलादिदं सुजीवनं भवेत्‌ ॥४॥॥ 
शरण्याय वरेण्याय कारुण्यामृतवर्पिणे, 
विध्वक्सेनयतीन्द्राय स्थादिदश्याभिनन्दनम्‌ ॥५॥| 
श्रैम्॒त्कपादपद्मपरासलिप्सुः -- 
जगदगुरुरामानुजाचा यंस्वामिवासुदेवाचार्यों 
“विद्याभास्कर:? | 
अध्यक्ष, अयोध्याको सलेशसदनस्य | 
७ 
बी 
- अग्रे दयाणंव | त्वदीयवन्यवीचिविन्द्व:, 
समस्ततापहारिणो विहारिशो मले पथि । 
ममाशुभानि संहरन्‍्तु पावयन्तु कर्म मे, 
विहा रयन्तु मानस त्वदडप्िपद्मसद्मनि || १॥ 
रमाकृपाप्रवर्षिणो रमेशभूतिभूषिणों, 
जगद्विरागमज्ञ मार्गदीप्रदीपवत्तयः | 
प्रपक्तिशक्तिमूर्तयों मुकुन्दसान्द्रवेभवाः 
भवन्तु मे सुमइझलाय शान्तये च सर्वतः ॥|२॥। 
रजो न बर्धतां मुने तमों न बाघतां यते ! 
सदेव सच्त्वमेधतां गुरो प्रकाशभास्वरम्‌ | 
ऋणत्रयप्रशोधनाय साधनानि कल्पयन्‌ , 
दयादुशा निदण्डिदेव वीक्षतां स्वकिडकरम्‌ ॥३।| 
असम्भवश्च॒ सम्मवं यते त्वदीयवीक्षणे, 
विधिश्च ते मनोध्वनि प्रकल्पते प्रवत्तनम्‌। 
कलिश्च सद्युगायते मलीमसो5पि काशते 
त्रिदष्टिदिव ते कृपा करोति किन्न विस्मयम्‌ ॥४॥ 


जगद्विसढ्गती भुवों भर्य प्रवर्धतेतमां 
मनो5तिचश्चल॑ पदेन ते रति तनोत्यत्मम्‌ 
भिनत्ति पघैयभाविला प्रकल्पनां गरीयसी 
गुरो! कृपेव ते वरा भवार्णवेंउस्ति में तरी॥शा 
अवश्यमेंब ते समे विशेषषुण्यपीठिनः 

पठन्ति ये स्तवं यते स्वदीयंसन्निधिड गताः । 
निराजनैनपूजनं॑ तथा विशेषवन्दन 

विधाय ये कतार्थतापदं प्रयान््यनामयम्‌ ॥६॥ 
ततो5पि भूरिमाग्यशालिनो भवन्ति तेजना' 
अनन्तपुण्यवर्षिणा समस्ततापहारिणा 

महाहं सिद्धिदायिना भवत्पविन्रपाणिना 
रथाड्शंखमुद्रया पुनन्ति ये निजां तनुम्‌ ॥७॥। 
रमापत्तिप्रपतिशेक्तिसीरभोदृंगमः: कलौ 
तपरित्विषा त्रिपादभूतिदर्शकों यतीश्बेरः | 
अशेषहधवर्षणं प्रपश्चपृद्ञखण्डमं 
मनीषिमार्गवर्त्तन॑ तनोतु नः सुमड्ग्तम ॥८॥। 
शठा रियामुनादयस्तथा व कौशिकादयो 


इथवा समे .महबंथः श्रतिस्प्रतिस्तुतिश्रिता 
यदीयवचसाञ्ये भवन्ति दृष्टिगोच राह 


स॒एथघतां दयामयो दयेव था मुनीश्वरः ॥६|| 
सुरायते कलो भुशं तरीयते भवार्णवे 
महीयते क्षमादशा नदीयते दयाद्ववे। 
निरधीयोी गभीरता प्रकेल्नेउमतायते 
ब्रिदण्डिदेवदेवता प्रणम्यतेतर्मा छुदा ॥१०॥ 
खनीयते5णमादिसिद्धि रत्नराशि दित्समे, 
सुरद्र मायते प्रपन्नवाबिकुतार्थपृत्तये | 
हिमालयायते जगन्महीषिप्रसूतये 
त्रिदण्डिदेवदेववा प्रशस्वतेतमांमवे ||११। 
कृपाश्रयः श्र मतां-- 
केलासपति त्रिपाठो, व्याक-णप्ाहित्यवेदान्ताचार्यः, 
साहित्यविभागाध्यक्ष:, साहित्यसंस्कृतिसड कायाध्यक्षः, 
सम्पूर्णानन्द संस्कृत विश्वविद्यालय, व(राणसी |. 
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॥3३॥ ' 
विश्वामित्राश्रमभुविभावे श्रीशवात्सल्यदेहः 
शेपस्यांशों दुरितसरितां शोषणेचण्डरश्मिः | 
तेजोराशिस्तपनमह ला भार्वतां कश्चिदेको 
विष्वक्सेनो जयति जगतां तारक: श्रीत्रिदण्डी ॥१॥ 
माज़ूल्यानां विमलनिलयो वेष्णवाचारसारः 
श्रीशक्तीनां निरूपमतनुयंज्ञविद्याब्जभानुः | 
दुव त्तानां विनयनमनु। सम्पदां कोडपि कन्दों 
विष्वक्सेनो जयति सुजनानन्दवर्षी महर्षि; ॥२॥ 
ओमाग्रामे सुकृतलहरीगाहमाने समाजे 
चातुर्मास्यावसरसवने श्रौतशास्त्रोत्सबे5स्मिन्‌ | 
लक्ष्मीनारायणविषयके मंत्रवाचां विह्ारे 
विष्वक्सेनो वितरति मनुं वेष्णवं भूतये नः॥३॥ 
सद्भक्तानां विनयमहितं मण्डलं वेष्णवानाम्‌ 
श्रेणीबद्ध/ मधुररणनेः स्तोत्रवाचाममन्दम्‌ 
आरातिक्यं ज्वलनलसितं दिव्यकर्परमोदं 
 क्रुव॑त्स्वामिन्‌ प्रथयतितमां वेष्णवं वेभवं ते ॥४॥ 
भोज्यं देवा अपि तव यते ! स्वव्मयासेरमन्देः, 
प्राप्य प्रीत्या क्रतुषु विमलेष्वावहन्तः शुभानाम्‌ । 
स्तोम॑ लोकान्‌ विद्धतियुगे5स्मिंश्व माजिल्यमूत्तीन्‌ , 
स्वामिं स्तेजों भवतु भवतां भूतये नमः समन्तात्‌ ॥५॥ 


श्रीमतां चरणाब्जरेशुरुषित:-« 
उपेन्द्राचायः, साहित्याचार्य;, कर्मकाण्डरत्नः 
( उमेश प्रसाद उपाध्याय ) 
उच्च विद्यालय सरमेरा, ( नालन्दा ) | 
् 
४] 
भोजस्यमण्डलपुरे सरिता सनीरा। 
धर्मप्रचारसुनिभा मुनिसेव्यमाना 
राराजते प्रवहिता तृणपुज्जशुश्रा ॥ 


धर्मावतीचशुभदा तमसा यथास्थात्‌ ॥१॥ 
लोकाय यशनिरतो मुनिराजमौलिः | 


समागतश्च गुरुवर्यसुदिव्ययोगी । 
चांतुर्मासयजनस्य समापने वें । 

पुण्य विचिन््य मनसा कृपया तवेव ॥२॥ 
सर्वेजनाश्च सुप्रियों भुविचात्रयात्वा । 
कुर्बन्ति कार्ययकल शुभकर्मजातेः । 
शास्त्राथचिन्तनपराः सुजनाः विभान्ति । 
श्रत्वा च शास्त्रवचनं गुरवः प्रसन्ना ॥३॥ 
श्चालैव दौकितसुधा विषगो$पिनागः । 
इृष्दवा गुरोश्ब चरणों कलिकालदेहः । 
नत्वा पुनश्च फलक॑ नतमस्तको3्यम्‌ । 
व्यक्तीकरोति मनसा नमन॑ गुरोश्च ॥४॥ 
प्रोक्तः बुधेश्व कबने तवकीर्तिजातम्‌ | 
तुच्छातितुच्छुरसिता च मदीयवाणी | 
पूता सदेव भवतीती न जातशका | 
इत्थ विभाति तवकीत्तिसुधाधरोज्यम्‌ ॥५॥ 
केचिद्‌ वदन्ति केलिदुःखनिवारक त्वां | 
केचिद्‌ बदन्ति जनमानसराजहंसं 
गहणन्ति केचन जनाः कलित्रासुदेव॑ 
अथ्नाम्यहं प्रतिपदेजनमोक्षकारम्‌ |६॥ 
प्रामाण्यसिद्धघटनास्तवपादपद्मे । 

नेंका विधाश्चघ्रटिताः जनता मुखाग्रे । 
जेगीयमान वचनें! सुत्रियों लिखन्ति 
पश्यन्ति विस्मथकरं गजरूद्रसिद्धम्‌ ॥७॥ 
जानन्ति देवनिकरः शशिशेपपूज्यम्‌ । 
भक्‍ता भजन्ति सततं॑ कलिसौखू्यदं त्वां | 
विप्रा वदन्ति सुत्रियों भुवि भाष्यकारं | 
थ्नाम्यहं प्रतिपल ममलक्ष्यकरा र्म्‌ ॥८| 


श्रीमताबअर णा रविन्द चश्च री को 5 ये; --- 
दीनबन्धुदीनानाथाचायः 
या० सा» नया» वेदान्ताचार्यः, प्राचायः 
अधिकाशि श्रीविश्वनाथगुरुलसंस्कृत- 
महाविद्यालयीयः । 


॥ ५ ।। 
श्रीमद्वादिभयद्डरायंसुकुले ख्यातोमणिः साम्प्रतम्‌ 
शेषाचार्यमतावलम्बियतिराद शेषावतारो5परः | 
श्रीमद्यामुनदेशिकस्यमुखकन्लोल्लासको भास्कर: 
विष्वक्सेनमुनिः सदा विजयते लोकोपकारे रतः ॥१॥ 
लोकानां समुदायमध्यगभुजक्के शो भुजज्ञों भवन 
तत्रस्ममनुजेविलोकितवपु स्व॑ द्रष्ट॒[मागात्‌ किम्‌ 
नाश्चर्थ करणीयमत्रविषये मन्ये शरीरान्तरे 
वैशिष्य्य निजपूर्वतन्वसुलर्भ तदद्॒ष्ड्मत्रागतः ॥२॥ 
श्रीमद्भोजपुराख्यमण्डलवरे प्रान्तें विहारे शुभे 
ग्रामें सेमरियाभिषें सुसलिला धर्मावतीराजते | 
तदक्षीयतटे सुपर्णरचिते रम्ये कुटीरे हरे . 
ध्यनिनेव समाधिसिद्धविधिना राराज्यते में गुरु ॥३॥ 
सूर्याश्वश्रुतिश॒स्यकर्णलसिते.. श्रीवैक्रमाब्दे शुभे 
कम्याकेंसुद्विष्णुवासररवी श्रीविष्णुभेनान्विते । 
चातुर्मास्थविधि विधाय विधिवत्‌ विश्वोषकाराय वें 
लक्ष्मीशाख्यमर्ख प्रकल्प्य बहुशः संशोभते योगिराट ||४॥ 


अशेषपापनाशक स्वभक्तभीतिभअ्नम्‌ 
सुरद् माभिकल्पक॑ समस्तकामपूरकम्‌ । 
तमः छिंदं प्रभाकर बुषेः सदा समचितम्‌ , 
गुरोः पदाम्बुजदय भजामिशान्तिदायकम्‌ ॥५॥ 


श्रीमच्च रणसरोजरेणुपूसरितः--- 
श्रीनिवासाचार्यः ( पं० शिवपूजन त्रिपाठी ) 
शास्त्रार्महारथी, व्या० सा० आयुरवेदाचार्यः, 
प्राचार्य, पटनासिटीस्थ स्व० सेठरामनिरज्लनदास मुरारकासंस्कृत 
महाविद्यालयस्य | 


॥ ६ ॥ 
जगद्वन्ध स्वामिन्‌ कृपालो वरेण्य 
चिदानन्दरूपो5सि परम शरण्य: 
अविकार निसज्भ पापघून देव 
त्वदन्यो5स्ति को रक्षको में त्रिदण्डिन्‌ ॥१। । 
दक्षहस्ते स्थितं गुरो ते त्रिदण्डम्‌ 
दृष्टवा कलिः प्लायते चान्तको5पि च। 
रक्ष मां यते निबंलं निःसहायम्‌ , 
क्व यामि गुरो त्वच्चरणं विहाय ॥३२॥ 
दीनः प्रपन्नस्तव दासानुदासः 
निरालम्बोहहं क॑ शरणं ब्रजेयम्‌ | 
यदातः प्रपन्नोउस्मि शरणे त्वदीये 
न कुत्रापि बाघा न च भूत-भीतिः ॥३॥ 
कालजयिन्‌ ! सुरतरो विष्वक्सेन द 
त्वमसि गुरो केवल मे शरण्यः। 
हे ज्योतिमेय जज्ञमस्तीर्थराजः 
वितरसि क्रतुभिः सर्वतो भद्रम ॥४॥ 

न जानामि कांचित्‌ क्रियां नेंव योगम्‌, 
स्मरामि त्वदीयां तनयां सेव 
अशीतिवर्षस्थ जनाद॑नस्य 

यहयतां गुरो मेउन्तिको5्य प्रणामः ॥४॥ 


श्री चरणकमलचश्॒रीकः -- 
(5 ०: कप हैं 
जनादन मिश्रव॑ंद्कः 
ग्रा० पो०--सुहिया, ( भोजपुर ) 


(७१।!॥ 


ग्रामे सेमरियाभिधे मोजस्य राक्ष; पुरे 

चातुर्मास्यकृते त्रिदण्डियतिराड भक्ताग्रहादागतः । 

तत्रत्यं प्रददामि नृतनतरं वृत्त महाश्वयदम्‌ 

श्रत्वाच्छुन्द्सि मे रुचिः सुकचिराभूदयजनाः साक्षिणः ॥ है॥ 


धर्मावत्याः प्रवाहे प्रवहति पवनात्कश्चिदेकः शवों यः 
रात्रावेवागतः सन्‌ यतिवररूचिर॒स्नानघटटे हिंलग्नः | 
सिस्नासुस्वामिवरयें; प्रचकितमनसालोक्य त॑ं सन्निधानात्‌ 

पृष्टो भो ब्रह्मचारिन्‌ ! किमिद्मते कुतः पश्य कि त्वं विभेषि ॥२॥ 


श्रुत्वादेश तदस्थस्त्वरिततरमयन्‌ स्वामिपादाब्जभूजू, 
दृष्द्वा तं व्याकुलः सन्‌ प्रवदति भगवन्‌ | ब्रह्मचारी शवोध्यम्‌ | 
नात्र स्थेयं कलापि प्रचलतु कटेति स्‍्नातु दूर हि गत्वा द 
स्त्रामी शिष्यानुरोधान्निखिलवेहितकृद्दू रगः स्वाश्रमे्यात्‌ ॥३॥।॥ 


प्राप्तों काले प्रभाते यतिवरवदनोंद्भूतशायप्रसद्धे , 
केनाप्युक्तो हि स्वामिन्‌ ! प्रबलविषधरेणातिदष्टो मृतः सः | 
श्रुत्वा सान्निध्यसंस्थं कथयति रभसा देहि गुम्मारसं ते, 
पु हक 
मत्वा दतश्च तस्में मुनिवरक्ृपया जीवितस्तेन सो5भूत्‌ ॥४॥ 


जाते वृत्ते जनास्तु प्रचकितनयनेस्तं युवानं हि दृष्दवा, 
बारम्वार स्तरोच्चेयतिजयमतुल कारयम्तस्तदानीम्‌ | 

ध्यायन्तः पादपद्म॑ यतिबरमहिमोद्गाहने सम्प्रवृत्ता;, 
मोदामुग्धा ह्भूवनू सच ग्रहविरतः स्वामिनः सेवको 5भूत्‌ ॥५॥। 


धन्य; स्वार्मिस्वदीयं प्रंखझतरतपों वर्णन कः समर्थ: 
दृष्टवा तेजः प्रभाव॑ जगति मनसि को विस्मयो यस्य न स्थात्‌ । 
धन्याहस्तिषपि भक्ता यतिवरचरणसेवनासक्तचित्ताः 


सौम्यागेनेव किल्लिद्‌ बयमपि भवतां सम्मुखे वक्त कामाः ॥३॥ 


भ्रीचरणमरानसहंस:--- 

५] 
मंदनमोहन द्विवेदी, व्याकरणाचार्य॑, 
काव्यती थ, साहित्यरत्न, 
अवक्ता महात्मागॉधी इन्टर कालेज, दलन छुपरा | 


॥ ८ ॥॥ 
प्रभोरादेशाद्‌यः क्षितिसुतलमागत्य भगवान्‌ । 
विभुर्विष्वक्सेनः यतिपतिव रः साधुचरितः । 
सदा लोकालोके विचरति पृथिव्यां गुरुवरः | 
त्रिदण्डी श्रीस्वामी बसतु सतत चित्तपटले || १ ॥| 


यथाशेषाचार्यः लसिवनिजकोडे प्रभुवरम्‌ । 

कुमारं संरक्ष्य प्रमुदितहुदाशास्य प्रथितम्‌ । 
प्रचक्रेतद्वन्से यतिशिखरचूडामणिरिहं । 
स्वधषोम्याक् शेलाधि१शुभदमाइूगल्यमिरितः । 
त्रिदण्डी श्रीस्वामी वसतु सतत चित्तपटले || २ ॥ 
समेदासाः प्रेग्गा यतिनिकटमागत्य विधिना। 

प्रणाम॑ साष्टाजड्' विद्धति हृदातानू यतिवरः | 
शुभां विष्णोर्गाथामघहरतरांश्राववतियः | 

त्रिदण्दी श्रीस्त्रामी वसतु खततं चित्तपटले । ३॥। 
चतुर्मासे नाथ; नृपतिबरभोजस्वनगरात्‌ 

सुदूरे सदूप्रामे द्विजमुखसमूहै। समुदिते |, 
नदीधमवित्या: सुभगतटपाश्वें सिमरिया | 
शुभाख्ये सददेशे यजति विधिपूव' हरिमखम्‌ 
त्रिदण्डी श्रीस्वामी वसत सततं चित्तपटले |४(| 
परमाचार्यणां बन्देज्हं॑ चरणाग्बुजम्‌ | 
यत्हपालवप्रसादेन वेंकटेशं समाश्नितः ॥५॥ 


विष्वक्सेनस्तवं॑ नित्य यः परेत्‌अद्धयान्वितः | 


शान्ति दान्ति च भक्ति च॒ ज्ञान प्राप्नोत्यसंशय: ॥६॥ 


परमानार्थचरणाब्जरेणुलो लुप:--- 
राजनारायणाचाय “शास्त्री” 
साहित्याचार्य: 
श्री लक्ष्मीनारायण मंदिर चरित्रवन बक्सर भोजपुर, बिहार 


छ 
॥ ६॥ 


त्रिदण्डिदेवंवे यतिवरसुसेव्यः बुभवरेः 

अमेण शभ्रान्तों हि जडमतिरसूय: गतधियः 

सुचितं ध्यानं बान चर मम वचो5प्यस्यविकलम्‌ 
ययाने साकह्निध्यातू यतिवर ! तवाचासुत्रिमलाम्‌ ॥१॥ 


महर्ष॑ वेदानां गुरुतरविद्वानेन चकितः 
दुरारोहच्छास्यादतितरभयासोस्मिशतशः | 

अगक्तो दुलात्त: कलमलविकारेक विकलः 

तथापीत्यं तृप्ः तवचरणसेवासुनि रत+ ॥२॥ 

नमोः5स्तुते दण्दघरायनित्थं, दिव्याय काषरायसुशोंभिताय । 
कमण्डलुश्रेष्ठकरस्थिताय, भालोधघ्व॑पुण्ड्राय, महामनी षिने ||३)| 
धर्मावती दक्षिणतीरभागे पर्णासने सिद्धपदें विराजितः 
व्यमीय मासान्‌ चतुरः महर्षि: लक्ष्मीशयागं विधिना चकार ॥४॥! 


आशिबने मासि सिते पक्षे पीण॑मास्यां झुभान्विते॥ 


सिमरियेतिशुमेग्रामे प्रददे ते पदाब्जयोः || 
श्रीपादसेवकः 


रामसुरेशपाठकः, छुपरास्थसोडहं संस्कृतोच्च विद्या लयस्य 
प्रधानाध्यापकः:, 
व्याकरण, साहित्य, धर्मशास्त्राचार्यः | 


हे 
॥१०॥ 


शरणागतानामभयंकराय, भवाम्बुधी मग्नशुभंकराय | 
दिव्याय देवाचनतध्व राय, त्रिदण्डिदेवाय नमोनमस्ते ॥१॥ 
वर्णाश्रमीयार्थ विवेचकाय, सड्र्मस्थापनतथराय 
यशार्थकाराय जगद्धिताय, यज्ञात्मकायेब नमो नमस्ते ॥१॥ 
सत्साधकानां पथद्र्शकाय, सदा सदाचाखतेरताय । 

यशस्विने पूर्णतपरिवने पुनः, त्रिद॒ण्डिदिवायनमों नमस्ते |!३॥ 


तपरकृते क्‍्वापि चमत्कृताय, श्रद्धालुकानां भवतारकाय | 
कापायव्नाय च यशपूत्रिणे, त्रिंदण्डिदेवाय नमो नमस्ते ॥४॥ 


तपोमय तीरथमयं तपस्विनम्‌ त्रिदण्डिनां दे बमयं तपोधनम्‌ । 
त्रितापतस्नाणकरं पयोत्रतं , त्रिदण्डिदेव॑ शरणं प्रपद्े ॥५॥ 


पञ्चपद्मात्मक पुष्पग्रन्थितं माल्यं सुभक्तिकम्‌ , 
नागेशेनापिंतं स्वामिन्‌ ! गह्मताम्‌ भवतारक ! 


भावत्क एवं दासानुदास;--- 
ड० नागेश शास्त्री, एम० ए०, पी० एच० डी० 
जी० ए० एमण्एस०, 
भूतपूर्व निदेशक, देशीचिकित्सा स्वास्थ्य विभाग, 
( बिहार ) शेखपुरा, पटना | 


॥११॥| 
मण्डले भोजनपतेः ग्रामे सिमरियाभिये। 
चंतुर्मासत्रत॑ं स्वामी कृतवान्‌ हरितुष्टये ॥१। | 
सप्वेदनभोनेत्रवेक्रो' भानुवत्सरे | 
आर्विनस्य सिते पश्षे एकादश्यां तिथी शुभे 


धर्मावतीनदीतीरे वेदविद्यासु संयुक्त 

देवानाहूुय शालायां विधिमा कारितों मखम ॥१॥ 
श्रीसत्यपालनपा रायणसक्तचित्तम 

मुक््यथसेवितपर्थ विवुधैरुपास्यम््‌ 

विज्ञानशान निरतंसुजने: सुसेव्यम्‌ 
स्वामित्रिद॒ण्डिनमहं शरण प्रपद्ने ||३॥ 

सम्पादितम्‌ विविधयज्ञमनेकरूपम्‌ , 

येनेव कारितमिदं भुबर्भ पवित्रम्‌। 

सर्वत्र स्वविधिना परिवरधमानम्‌ 
स्वामित्रिदण्डिनमह शरणं प्रप्े |४]| 


श्रीस्वामिच रणाब्जभं ग;--- 
भुवनेश्वर त्रिपाठी, व्याकरण, साहित्याचार्यों 
विशारदश्च, संस्कताध्यापक: 
राज्यसम्पो ० श्रीरामनारायण संस्कृतोच्च विद्यालय 
वरडीहाँ ( रोहतास ) 
छ 
॥१२॥ 
चिरकृतपुष्यपवित्रा: सेमरियाग्रामवासिनों ये वे । 
जनहितविरताविप्रा यदुपरि दया योगिवर्य्य॑स् ॥१॥ 
कापाय वस्त्रमच्छे शुभतनुविलसच्चोध्य॑पुण्ड्र' थे भाले 
दक्ष हस्ते त्रिदण्ड' निजजनहितकद दुष्टसंघातघाति । 
वामे हस्ते प्रशस्तं शुभकरमनिश्श वारिपात्र सतां च॑ 
ते बन्‍्दे योगिराज नयनपथगत वंशमश्ोपविष्टम ॥२॥ 


कि में वा कस्यचिद्‌ भो अपि ते मदुमना लोककल्याणकर्त्ता, 
मनन्‍्द मन्दं प्रगच्छुन्‌ पथिपतितनरानुद्धरतन्नें धमानः | 
उद्भाभिवास्भिरात्त सकलपुनिमतं ब्रह्मतस्त्र॑ गणाति, 

पन्दे वन्धंवदान्यं मम निखिलधनं श्वेतयज्ञोपवीतम्‌ ||३॥ 
रागद्वेषादिशत्य॑ कलिमलदलन पापपूगाद्विवज्म्‌ , 
भ्रीमद्वादी भमसिंहं स्त्रमतरतहितं शा स्त्रसारजपूज्यम्‌ | 
साड् योग दधानं श्रुतिविहितविधीन्‌ पालयन्तम्‌ महान्तम्‌ 
शेपस्थाशेषवाचामवनविसरणासक्तदेव॑समीडे ॥७॥ 

वित्त पुत्र कल यश इति च परामृद्धिमाप्तुं प्रहुष्टा3, 
आधि व्याधिं च चिन्तां भवमेति च परित्यक्त माशान्विताश्च | 
संघरीभूयात्रजन्ति प्रथितिरियमिति प्रापकामा भवन्ति 

वन्‍्दे स्वाचार्यपादं बहुजनिताशेषपाप्मापह तम ॥५॥ 
पद्मानीमानि युष्पाणि दत्तानि पदपद्मयो: 

वृष्टये सनन्‍्तु विकीर्णानि विष्वक्सेनाययोगिनः ॥६॥ 


भवच्चरणचझ रीकः--- 
चन्द्रकुमार त्रिपाठी ( चक्रधरः ) 
प्रधानाचय:, 
राजकाय संस्कृत महाविद्यालय, राँची ( बिहार ) 


॥१३॥॥ 


अन्ते प्रसूतप्रड्वर्गधिनाशकों यः 
विध्नानॉश्ण भज्ञनकरो धृतवान्‌ त्रिदण्डम | 
श्रीमत्कणी शयतिराज जन: प्रसिद्ध, 
अद्वैदारिदेव भग्वँसतब भव्यमस्तु ॥१॥ 


धर्मावतीनदीसेमरीतिनाम्नि 
संत्काश्यपेयद्विजवर्णप्रसिद्धग्रामे । 
यज्ञश्रुव्युक्ततिधिना शुभमज्भ लाय 
यशावतारभगर्वेस्तव भव्यमखु ॥२॥ 
कुतकपाषण्डमतावलग्बिनाम्‌ 

पञचाननों भूय कुतूहलेन । 

प्रकाश्यश्रुत्यर्थ कद थमज्ञक 

सिंहावतार भगरवेंस्तव भव्यमस्तु ॥३॥ 

कुसज्ञे दुश्सज्ं रिपुबहुलयूथात्‌ हि त्रसिते, 
विधाग्नौ रोगाग्नौ दुःखाग्नी भवान्धी जे पतिते 
इतीत्थे दुशीले नहिजगति त्राता यतिवर। 
मदीयेयमाशा श्रुतिप्रथिताचार्य भरणयोः ॥४॥| 


श्रीमतां अरणाथित:-- 
त्रिपाठिकेशरीनन्दनाचार्य:, व्याकरण शात्नरी, 
आयुवेदाबार्यः | 
आम--पेरहाप ( भोजपुर ) 


॥१४॥ 
सुघेव | तुल्य॑भवतों मुखाब्जात्‌ , 
सुशास्त्रयुक्त मुनिभिः प्रणीतम। 
श्रु्वोपदेश सतर्त त दुर्जना;, 
कुलोचितं कर्म समाचरन्ति ॥१॥ 
तृणरचितकुटीरः पृष्पदामेविभाति। 
वसति यतिवरस्तु योगनि9: सदावें। 
वंसनकटिकयाय वस्त्रयज्ञोपवीतम्‌ 


अरूण रविमिव भाति ज्ञानदाता गुरुमें ॥२॥ 
नदीनां सत्प्रान्ते विचरति यतीन्द्रः गुरुवरः, 
सदा शस्तं मार्ग विदधति जनानां सन्निकटे। 
यतीनां मार्तण्डः स्मृतिनिधिश्ञः सुचरितः, 
धरायां वन्यसरवं जयति सतत में यतिवरः ॥३॥ 
प्रान्ते विहारे मनुजस्थ लोके, 

सन्मण्डले भोजपुरे प्रसिद्ध । 

श्रीसेमरी ब्राह्मणवासभमौ, 

चक्रो तपो मासयुगं यतीन्द्र:ः ॥४॥ 

शम्याह्डनव चन्द्राब्दे आश्विनमासे सितेदले 

: पूर्णातिथिसमायुक्ते यज्ञ जात॑ सुशोमनम्‌ ॥५॥॥ 
शांडिल्यसुकुलेजातः अम्बिकानामसंयुतः 


शिष्यस्ते पादयझस्य विद्धात्यभिनन्‍्दनम ||६॥ 


भवचचरणचञ्चरीक:-- 
अम्बिका त्रिपाठी 
साहित्याचार्य, आयुर्वेदाच्ार्य: 
भूतपूर्व प्रधानाध्यापकः 
ग्राम--पो* गोड़ारी (रोहतास) 
्े 
॥?५9॥॥ 
यतिग्रमि आमे बिलसतितरां योगनिपुणः, 


कथामुत्तवा विष्णोजनगणवरान्‌ शिक्षयतिय; | 


समाधौ सनन्‍्मरनः भजति हरिधादाम्बुजमहों 
सदाध्येयो गेयः सकलजनवर्ग: प्रमुदितेः ॥१॥ 
सकलशास्त्रजज्ञानघृतः प्रभो, 
तब मुखात्यतितं रससुन्द्रम्‌ | 
पिबति भक्तजनः सुसमाहितः, 
भवति तेन सुर्ख परमाद्युतम्‌ ॥र२॥ 


भवदीयचरण चश्च री क:-- 
बलराम जिपाठी, अध्यापक: 
लक्ष्मीनारायणमन्दिर, चरित्रवन दक्सर | 
छ 
(९१ ६९॥ 
धर्मावतीतट-वि राजित-भू मे-भागे 
धर्मस्मतिं जनयतीह भुजंगनाथः 
शेषावतारपुरुषेण समाहिवश्च 
शेषेश्वरस्थय चरणों महसा पुराति ॥१॥ 
दुष्ट्वा जनाश्च पुरतस्तव पाद--पद्मम्‌ 
गायन्ति लौकिकपरां गुणक॑र्तिंगाथाम्‌ | 
अत्रावर्तण॑गुरुराजमिषैण दिव्य: 
व्याजान्तरेण पुरुषोत्तमयोगिराज: |र॥ 
राराजते भुजगभोजसुराज्य भागे 
ब्याख्यात धर्म सकल॑ सुरभारती भि; 
भाषानिबद्ध विविध द्विविधं च शास्त्र 
प्रामाण्य वाद लखितं जनवक्त्रभागे ||३॥। 
पूर्वोक्तकीति-गुनगान-विराजमारन 
वेदान्त-शास्त्रमितिमेयप दा थंभाऊं 


भकक्‍त्या भजन्ति भनसा सकले विहाय 
लोकाश्च व॑ तिलकचिहृ॒विभक्तकायं ॥४॥ 
दृष्टवा गुरो तव पुर; चरणान्तिको:य॑ 
४7- गान च गायति पुनः निज्रकायहेतोः 
५ “मन्त्रार्थलक्ष्यगुंरुशाज सुकाव्यरूपं 

स्वेनेव निर्मितवचस्तव कृष्णदेवः ॥|५॥ 


“_ श्रीभगवद्रासानुदासः 
कृष्णदेवपाठकः साहिब्याचायः विशारदः स्नातकश्च | 
प्राध्यापक: ञे 
नाउरस्थ एम० जी०-एम० के» उच्च विद्यालयस्म, 
| औरंगाबाद -[ बिहार ) ष् 
छः 
छः 
डे चष्त्ही डे 
'वाश्ण। | हे 


फापायवर्स्त्र लसदृध्व॑पुण्डम्‌ , 5 

हस्ते त्रिदण्ड सुमनोहरश् | ता है डर 2 

चक्रच शंखसुबिराजितं वे रा । हि 

श्रीशध्वरुपं च गुरूभजेहहम्‌ | (१ . 
मोनमः यतीन्द्राय श्रीविष्वक्सेनाययोगिने |. 

नमोनमो मुनीशाय श्रीसंप्रदायवर्दधिने ॥श।। ट 

धर्मावतीनदीतीरे सेमरियाशुभे पुरे । 

लक्ष्मीनारायणास्थ वे यश चक्रें मुनीश्वरः ॥३॥ 

फाफ़ायक्सन यस्य यस्य हस्ते कमण्डलु:वे”' 

भीत्रिदण्ड करेयस्य स योगीश+विराजते ॥४॥ 


श्रीसंप्रदायवद्ध नाय ज्ञानाज्ञनशालाकया | 
नमोनमः योग,शाय श्री्गतार्थथका शिने ॥५॥ 
श्रीमतां चरणाब्ज-चञश्चरीक ;-- 
सुरेश त्रिपांठी, व्या० साहिस्याचार्य: 
तिवांरीडीह ( रोहताख ) 


१८) 
सकलविध्ननिवारक हे गुरो, 
विनयता सहिता तब पादयो: 
स्तुतिस्तदेव॑मदीयधनो भंवा, 
यशविभूतियु्त कुछ शिष्यकध || 
प्रातनमामि यतिराजप्रदारविन्दम्‌ , 
सन्‍्मानवेः प्रतिदिन परेपूजित वे। 
शास्त्रेप॒ चित्तसततं सुकरं च यस्य, 
तं ब्रह्मनिष्ठमहमात्तंविनाशहेतुम्‌ ॥२॥ 
सम्बक्‌ नमामि निजरदेशिकपादपद्मम्‌ , 
अध्टाज्ञयोगनिपुर्ण सकलायथंदश्व | 
दुश्खार्गप्राणिजनहषेसुदक्तचितं, 
श्रीमत्निदण्टियतिराजशि रसुरत्नम्‌ ।।३|॥ 
मंगलमभिनन्दन अज्लत्तत्वविधायिने | 
श्रीयुतसेनन्तविष्वक्स्वामिने श्रीतिदष्डिने ॥|४॥। 


श्रीमक्ष चरणचबत्ञरीकः--- 


विजयराघव पाण्डेय: व्यांकरणाचादय॑ः 
ग्राम० केथी ( रोहतांस ) 


१6॥। 
यत्पादपढ्ुुंजप रा गनिपानमभरना; 
आधरषप्रभाववहुसंचितकरमनष्टाः | 
स्वामिप्रपत्तिसुयाननिषेव भक्ताः 
तस्यान्तरात्मकृपयागतिहीनवन्दाः ॥| है| 
स्वाम्यड प्रेपृूज्ययुगलाग्बुजवंदना हा: 
संसारभावविधुताखिलकमंपुं जा; | 
कामात्त भूतिरहिताश्च मदान्धनीचाः 
सर्व॑भवन्त्यमलदास्यसुभावभक्ताः ॥२।| 
ये तु त्वदीयचरणाब्जपरागगन्धं 
जिम्नन्ति कणपुपुटें श्रुतिनीतभावम्‌ | 
भक्त्याइताडप्रियुगुल; परया च तेषाम्‌ 
नापैषि पूज्यहदयाब्जयहीतकोशात्‌ ॥६॥ 


पराविद्यापू्णं सकलजगकल्याणनिरवं 

दयागार॑ पार सुपरहितकापायवसनम | 
प्रशान्तं कामारि कमलनयने धीरमनघम्‌ , 
नतो5हं मोहारि नयनपथगामीमबतु में ॥४।| 


श्रीस्वामिचरणाम्ब्रु जमघुव्रत ;-- 
डा० शिवनाथ मिश्र 'शिवेशः” 
एम० ए० त्रय, पी० एच० डी० 
आचायंद्रय, ए० ए० एम० एस० 
प्रधान पुस्तका ध्यक्षः, 
एच० डी० जेन कॉलेज आरा 


[३०॥ 
अनन्ताचार्यशिष्याय, पयोश्रतरताव च-| गाए के करा 
विष्वक्सेनयतीन्द्राय, यतिराजाय ते नमः ॥१॥ 


रभ्येयं मलशालावैं, राजते सुखदायिनी | 
अत्रस्थिता; सुराः सर्वे, पूँजां णहन्ति सवंशः॥रा॥ 


््। 


धक्का 


शानोपदेशमाख्यानं, सभायां कुरुते मुनिः। 
नारायणस्वरुपं वें, मन्यन्ते ते समासदाः ॥३॥ 
मुनेभीतः सदादूरे, पाप॑ तिष्ठति सर्वदा | 
सेवते5मुं सदापुण्यः, सादर यतिनायक ॥४॥ 
चिदचिद्ब्बह्मतत््वस्थ, उपदेष्टः महाद्यने। 
वादिभीकरसिहाय, सेनेशाय सदा नुमा। 0 


हु " 
कन्याउक खिते पक्षे, गुरुबारे पूर्णातिथौ । > 
शारत्राथस्थ सभायां वे, कुरते चामिनन्दनम्‌।॥ 


श्रीमच्च रणचञ्चरीकः 
उपन्द्राचाय: (उपन्द्रनागयण शुक्ल) 
कमकाण्डी, साहित्याचाय पौरोहित्याचायस्य 
श्रीत्रिदण्डिदेव सतुसंग आश्रम, डिहरी ओनसोन रोहतास। 


(२१॥ 
छः चर (2 का प 
धमावत्यास्वरेयाम्ये भोजपुरे सुमण्डले। 
सिमरियेति विख्याती ग्रामश्चात्र विशजते॥ 
शम्बचंद्रसमायुक्तः पृष्पपाला सुशोमितः 
| 
विशुर्पाय देवाय गुरुवर्याय ते नमः ॥ 


॥5 


अनन्ताचार्यशिष्याय पयोवतरताय च 
विष्य कसेन यतीन्द्राय गुरुव्याय ते नमः 
काधायवस्त्र लरादुध्व॑पुण्डम्‌ , 

सु्दारुपीत्र पंरंम॑ प्रवित्रम | 
सुशिष्यबून्दाखिलपापहा रिणपम्‌ , 

नमाम्यईं स्वरामिवरं यतीद्धम || 
पद्मप॒ष्पाज्ञलि स्वामिन्‌ 

मनोभावेन गुम्फितमे "४ ७ ४ 
कृष्णप्रपत्न दासोउहं 

अपये ते पदाम्बुजम ॥ 

प्रीमतांचरणाब्जचश्च री क--- 

का ”...//॒ कृष्ण मोहन त्रिपाठी 
( हे ह ' आम--पोखराहाँ (रोहतास) 


॥२२।। 
पुण्या कीर्तिवंचसि मधुरा काअपि पीयूषधारा, 


दृष्टी तेजस्तपसि ललिता लोक--कल्याण-लीला | 
दिव्या चर्य्या दुरितहरण यस्य सूथ--स्वरुपा 

उस्माक॑ स्थात्‌ समुदयंविधी मार्गदाता यतीशः ॥१॥ 
दीर्णा दुःखेरहमहमिकामिः समायान्यजस्र. 
पादच्छायांघिगमनधिया यस्य पुण्य कुटीरम्‌ , 

प्रीता गेहँ मुद्तिमनसा वाजिछुतार्थानवाष्य पक ४० 
स्वामिन्‌ यान्ति प्रभववरदों मय्यति प्रीति-साम्द्रः ॥|२॥ 
सेवाहत्व॑ मयि नहि ग़ुरो ! नापि सत्त- प्रकाशो ु 
मोहध्वान्ते पतति चरणः क्वापि गर्तेउनिवर्त्यं 
ग्लानिग्लानं मम तनु-मनो यत्नशन्यलवमेति. 

स्वामिन्‌ प्रीत्या प्रहर जुड़्वामुस्नतिं प्राषयाग्राम्‌ ॥३॥। 


. स्वामिच ग्णानों कृपाश्रय: - 


स्वाधोन त्रिपाठी 
काशी हिन्द विश्विद्यालये 


० एस० सौी० आनस छात्र: 


फ्ुः रॉ है] 


॥(२३॥ 
प्रसिद्ध भोजपुरमण्डलवरे शस्यादिसंशोमिते ! 
ह : नौमि शानविभूषित॑ यतिवरं काघायबस्त्रावत्तम्‌ | 
दक्षेहस्तत्रिदण्डराजितशुभम्‌ वामे 'कमण्डलुधरम | 
सुन्दराश्रितमालपटतिलक मध्ये श्रीपू्णंणन बरम्‌ || 
अरूणशुक्लाय तंजशः स्वामिचरणाब्जसेवकः | 
भक्तिभावेन संयुक्तः कुरते एवामिनन्दनम्‌ ॥ 


दासानुदास:« « 


पं० श्री अरुण कुमार शास्त्री 


मानस व्याख्याता, पौथू ( औरंगाबाद ) 
५ 
॥२४,। 


नमामि संत राज शत शत नमामि धर्मराज, 
मजामि भेद-भय-प्रम-भव-भार हार भक्तराज | 
चमत्कार यश प्रचार विंप्रद प्यार बेसुमार, 
एक हजार आठ श्री त्रिद॒ण्डी जी निर्विकार | 
पुष्यात्मा धर्मात्मा स्वरूप तुम परमात्मा, 
अंथाह अन्तरात्मा महात्मा जगदात्मा। 
त्रिदोष नाश की अखण्ड शक्ति है त्रिदण्ड में, 
योग शाझ्त्र शान्त सत्य नीहित उच्वपुण्ड् में । 
प्रसंण्ड रोष कुण्ड पाप पुंञज को जला रहा, 
अनस्य भक्त भाव द्वेष राग को मिटा रहा। 
अपर्म का पता ने टिक सका समक्ष आपके, 
आनन्द मयूर बनके नाचता प्रत्यक्ष आपके। 
भीषण तप की ज्वाला लपट वस्त्र पहने जो, 


गंगाजल पावन पेय कर में कमण्डल जो । 
शानोपदेशक तटठ गंगा विहार करें, 


शास्त्रानुसार नित गो दूध आहार करें | 
प्रशस्त पथ प्रदर्शंक, है नियम्र का अद्वितीय विधान, 
यज्ञ बृहत्‌ पुण्य क्षेत्र का अमिट कीर्तिमान। 

शूर हो सनातनी तु सर्व संत सारथी, 

हुजूर ! धर्म-धाम कंठ राजती है भारती। 
प्रतिमूर्ति हो तु शक्ति की, सिन्धु सत्य शौर्य के 
महान्‌ हो तु भिज्ञ भी समस्त वेद मंत्र के। 

हे समुंद्र चार वेद शास्त्र हे सुजान हे, 

विराजमान कंठ में अठारहों पुरान हे। 
अराधना करें तो किस तरह न सममक्त पा रहा, 
विहीन शक्ति साधनों से मुख मैं सदा रहा। 

असंख्य कंठ खोलकर अगण्य लेखनी लिये, 

न शब्द है विशाल प्रेम “लक्ष्मण” हृदय लिये | 


श्री चरण-कमल-पभ्रमर 
लक्ष्मण तिवारी “अस्त” 
ग्राम सोनवरसा ( भोजपुर ) 


॥२५|। 


जगि भगवान बईटठल बानी, स्वामी के मरम केहू महिं जानी || टेक 
बेकुण्ठ नाथ द्वार भईल बटोरबा। 
फरे परचार धरती जाई के घरमवा ॥। 


इन्द्रा भेजली आपन जानी ॥१|| टेक 


यतिबर स्वामी देव भाषा सरल कइलीं। 
ल गरन्थ उपराई भाषा लिखलीं।॥ ५ . .. 
बेद शास्त्र याद बा जबानी ॥२॥ टेक 
अदना प्रेमी भगत राउर नाम फोटो घईके | | ५ 
सगरे धरम जगवुलन जमभि कौरतन कईके | हि का 
जग्मि भगवान के क्रदानी ॥३॥ टेक 
लछुमन, बलराम रूप आईल धरती | 
धरम बिरोधियन के खेत परल परती ॥ 
शेष फुफुकार बा निशानी ॥४॥ टेक 
देवतन के नेचता देके जगिप्रें बोलाइना ;ः 
देव, सन्त, भगत जन के मजे में पवाईना ॥ पड 
हनुमान करेलन द्रवात्ी ॥५॥| टेकू 
भगतन के तारे खातिर गाँवःशहर; घूमिना  #.. है 
पाप धोई-२ जीव के चमके खातिर म्ालिना ॥. «-... 
।- 3.3. देह के दूबर एसे बावी ॥६)। टेक 
रामानुज स्वामी के बाग हग्जिरबा | 


ली 


भारत में समरे श्रीधरम फहरतब! | 
..._ गंगा पिआवस आके पानी ॥७॥ टेक 
रामनारायण स्वामी अइसन दिहीँ अउरी धनवाँ। 
प्रेम आपस :में बेटों “ धरम गहनकाँ ॥ 
होईहेंकनिधाल सब प्रानी ॥८॥ टेक 
दास रोज पान करो, चरन धोई जलवा | 
सदा ऊँसिया में रहो मुनि के चेहरवा || 
मतिथा“संधारे रउरा जानी ॥६॥ टेक 
- ४» 5. 55 दासानुदासीः- 
5 रामजी प्फठक 
४ “., . » कनीय अभ्नियन्ता 
डिहरी-ऑन-सोन (रोहतास) 


(२६॥ 


बिनय करिले बारम्बार ए यतिवर विनय करिले बारम्बार 
कापाय वस्त्र रठवा तन पर विराजत बाड़े | 
हाथबा कमण्डल त्रिदंडबा से सोभत बाड़े ॥ 
तनथा से ज्योतिया अपार ए यतिवर 
विनय करिले बारम्बार 
र्ग रंग तनवा के तप से तपाई दीहनी। 
धम के धघुरिया के चारो ओर विखेर दीहनी ॥ 
सोहेले त्रिपुण्ड लिलार ए यतिबर 
विनय करिले बारम्बार 
दुनिया के ब्यंजन फे तृन सम त्थागि कर। 
खरह कर घरवा मचान चौकी वास कर ॥ 
दूधवा के करिले अहार ए यतिवर 
बिनय करिले बारग्बार 
बार-बार हम रउवा चरण परत बानी ॥ 
दया दुष्टि राउर होखे अरज करत बानी ॥ 
भूल चूक छुमबि हमार ए यतिबर 
विनय करिले बारम्बार 
थजिनय करिले बारस्वार ए यतिवर 


विनय करिले बारम्बार 


आपका पाद सेवक--- 


अवध किशोर पाठक 
एम. ए. एल. एल, बी. द्वितीय वर्ष 
नगवाँ ( बलियाँ | 


(२७॥] 


हथवा जोड़ीला अरजिया हमार गुरुवर | 
रउप्ना परय्वाँ देई लेई हम पखार गुरुवर ॥ 
रउवा के पग घुरिया के हम सुनले हई बयान । 
हरन ताप तय विमल ज्योति के कारण सन्त महान ॥| 
विद्यत माल अइसन लाल लाल भाल गुरुवर ॥ रडबा० ॥ १ 
छुबि अनंग के मर्लान लागे कर त्रिदण्ड महान | 
ऊरध्तपुण्ट्र की कलक पलक में बेठ गए भगवान ॥ 
दर्शन पद प्रक्षालन कइले बेड़ा पार गुरुवर ॥ हथबा० ॥ २ 
यतिवर के आगमन जनमे यज्ञोपवीत अर ज्ञान। 
सलिल सुधा रस पूर्ण कमण्डल जे भारत के शान ॥ 
प्रतिमा न्यारी चमके जइसे रवि हजार गुरुवर || रउवा० || ३ 
गुरू-पूजन के दिन देवता छिंपले पीपल डार 
हरघ के आँसू अंखियन्ह उमड़त चूबत सरस रस धार | 
पाँति पाँति थिर्कत देव गजब के ताल गुरुवर ॥| हथवा || 
पल्छिम पराशंर, पूरब शाण्डिल गौतम उत्तर हजार। 
कश्मंप गोत्र के विश्र सेमरियाँ सेवा करत अपार ॥ 
धनि-धनि खुलल इनका किस्मत के दुआर गुरुवर ॥ 
हथवा जोड़िला अरंजिया हमार गुरुवर || ४ ॥ 
धर्मावती नंदी किनारे सजी समांधि ध्यान । 
लहराइल जल धार नदी हट गइलीं आज्ञा मान ॥ 
“शिव धनी” मंगल सारा जग के कण धार गुरुवर || हथवा०॥| 


रचयिता $--- 


शिवधनी सिंह यादव 


रामचन्दीपुर ( वाराणसी ) 


शेप 
भक्तों पर दया हे दीनवन्धों क्‍यों नहीं करते । 
तुम्हारे दास हो कब तक भला हम दुःख रहें भरते ॥ १॥ 
सुना है आप रीभते हैं, प्रभो ! भक्तों की भक्ति पर । 
विना भक्ति के मोती लाख भी टुम को न बस करते ।| २॥ 
पुकारे जब ते स्वामी, तुम्हें दुख में दुखी होकर | 
उसी दम नष्ट उसका दुःख, दुख भंजन हो स्वब॑ करते | ३ ॥ 
दया तुमकों है आजावी, देयालो भक्तों को लखे के | 
मग्न हो जाते हैं जयताप, तेरेपास आरुदन करके || ४ || 
अधम पापी दुराचारी, सभी तारे प्रमो ठमने । 
स्त्रामी नाम लेते हैं, भला हम दयों नहीं तरते ॥ ५॥ 
हुये अपराध जो भी हैं क्षमा अब तो प्रभो कर दो | 
हम पाप की लज्जा से, स्वामी आप हैं मरते ॥६॥ 
शुभ शरण्पं दीप्तमु् दयालुं, सर्वाधिपं सर्वगुर सुरेशम्‌ | 
दुश्खापहारं दनुजेशनाश, त॑ विष्वकसेनम्‌ शिरसा नतोजहम्‌ ॥७।| 
चरण सेवक $--- 


कमलेश पाण्डेय “सचिव” 
श्री त्रिद॒प्डिदेवसेवाश्रम देवहरा ( औरंगाबाद ) 


जी 
॥२६|। 


॥ अभ्विनन्द्न-पत्र ॥ 


है धन्य धर्मनायक प्रभो ! 

अनन्त शयन होकर भी भगवाश्‌ की सतत्‌ चिन्तारहती है - कहीं 
धर्म लताकी चहक घट न जाय | करुणाधाम की ऐसी दिव्य चिन्ता का ही 
दर्णिम है कि आज भारत भूमि का हृदय मूसिम'न मम स्वरुप अरमान के चः णार- 
विन्द मकरन्द की मधु गन से सुवासित हो रहा है । कल के खे सवार पंजों से आप- 
संस्क्रति क्री मगलिनी को मानों छुड़ाकर प्रशाम्त धर्म सुधा-सिन्धु में तेरने का आप 
स्वर्णण अवसर प्रदान कर रहे हैं । 


वैष्णव जगत्‌ के मार्त्तण्ड । 

मायावाद का तामिस्ततम जब जब सघन होना चाहता है, जगन्नायक 
की अहैत॒ुकी कृपा से तब तब धर्मरक्षक किसी न किसी वेष्णवाचार्य की लोलार्क 
सी गुलफाम अरुण किरणों की हेम प्रमा भी खिल उठती है। वैसे वैष्णबादि्यों में 
प्रबल तेजस्वी आप मात्त ण्ड स्वरुप हैं | श्रुति स्तृति रुप अमृत-कुण्डों से ली गयी 
जो बहुमूल्य बू दे भास्वान-स्वरुप आप की तेज किरणों में बमक रही है, उनकी 
स्वर्ण-प्रभा की दमंक में विमत का कुहा छिन्न भिन्न हो रहा है, पाखंडवादिता वेहाल 
करिनी-सी विमल बुद्धि यति सिंह की गर्जना से बारंबार कम्पित हो रही है | 
है अवनी वल के तारकेन्द्र ! 

यह कृशकाय धर्मावती युग-युगांत्तर से इस रमणिक भू-खण्ड को 
प्रक्षालित कर रही है | आपके श्रीचरणों को धो-धोकर मानों अपने सौभाग्य पर 
यह लघु सरिता इतरा उठी | उचर पादोदकी लोल लहरों में बेचेनी सी आ गया । 
गंगा कब तक थेय॑ रखती ! अचानक ही उसकी शत-शत लोल लहरियाँ पहुँचकर 
अठखेलियाँ करने लगीं | हे तारकेन्द्र | मानव नहीं, मानवेतर के द्वृदय में भी 
तरने की लालसाश्री चरणों के प्रति समाश्रित है | 
करुणासिन्धो ! 

सेमरिया ओमरापट्टी एवं अगल बगल ग्राप्तों की अनाड़ी एवं अल्हड़ 
जनता आप के सान्निध्य की रत्न-मंजूष्रा को संजोती रही | शायद मोह में रहे या 
ठगे रहे कि यह मंजूपा इमारी है, लेकिन श्रान्ति की दीवाल दृह सा रहा है । 
समय यह बतलाता है कि राम काशल्या के ही नहीं वरन्‌ शवर के भी हैं | हर 
पल सरकते हुए, एक दारुण सत्य भो आ रहा है जो उस बहुमूल्य तिजोरी को, रत्न- 
मंजूषा को हमारे दुबंल हाथों से ले लेगा | दीप-शिखा आगे बढ़ जायेगा पीछे छुटे 
भवन सा फिर हम काश ! अंधकार की गोद में न चले जायें । 
गमनोत्सुक परित्राजक ! ु 

किरात गूंजा और मोती में अन्तर नहीं कर पाता है-- अनाड़ी जो 
होता है। संभवतः हमारी सेवा, हमारी पहचान ऐसी ही सीमाओं में जकड़ी रही । 
आज हमारी मोह निद्रा को तोड़कर श्रीमान्‌ गमनोत्सुक हैं | ऐसी करुण वेला में 
हम दीन जनों की हार्दिक याचना है कि ननन्‍्दा आमत्राती भरतसूरे की भाँति 
हमारे चित्त-पट पर श्रीमान्‌ की काषाय-मण्डित तेजोमयी छुवि सदा विद्यमान हो । 


श्री चरणों में समा अतः--. 
श्री महालक्ष्मीनारायण यज्ञ-समिति 
सेमरिया ओमभा पढ्ठी 
( भोजपुर ) 


॥३०॥। 
हे सुरनर मुनि भावन त्रिभुवन भूषण ! 

सुयश््कारी ! आपके पदर्कंज जहाँ पष्रार जाते हैं, वह पृण्यस्थली 
महातीथं बन अतिशय मन्र भावनी एवं लुभावनी बन जाती है। हे सबके प्रिय 
सबके हितकारी संवशिरोमणि ! भगवान्‌ की यह असीम अनुकम्पा ही है कि 
भरित्रि का कण-कण आप जैसे दिव्यात्मा, प्रभुपाषद भूषण को पाकर धन्य हो 
रहा है | ॒ 
हे ब्रह्मबशारद ! सुत्रिदण्डधारी यतीन्द्रप्रवर ! 

अ पके मुखाम्बुज से ब्रह्मविद्या की अम्ृतघारा के विमल प्रवाह से न जाने 
कितने अपावन पावन बन चुके, अमंत खंत बन चुके, यह सोभाग्य ही है। हे 
आर्यश्रेष्ठ ! आप आर्य-पंस्कृति की रक्षा के लि इस घरा-बराम पर वेदव्यास, 
वाल्मीकि, नारद, शुकदेव, सनकादि, याशवल्क्य एवं वशिष्टादि बनकर आगे हैं। 
हे संतसरोसहकानन, भानु ! हे नयनानन्द के दाता ! 

आपके शुभ समागम से संतह्ृनदय तो प्रफुल्लित होता है, साथ ही अपना 
भाग्योदय मान अपार जनसमुद्र उमड़ कर आपकी जेंसी मंगलमूति के सुणवन 
दर्शन कर, श्रद्ध, प्रेम, भक्ति स्वरूप सुमनांजलि समर्पित कर अपने आप को अतीव 
पुण्यवान समभता है | 
हे अशरण-शरण बिरदसंभारी ! हे कोमलचितअतिदीनदयालु शरणागतवत्सल 
भगवान्‌ ! .झातंबंधो ! ह 

आप कृपा की वर्षा कर शरणागति प्रदान करते हैं। और यह पुनीत 
शरणागति हमारे लिथे अ'रती हरनसुवदायक बन जाती है। धन्य हैं ऐसे चूरण- 
कमल जिनके दर्शन से मनुष्य क्या नहीं पा लेता ! 
नित्य वंदनीय श्री सदगुरुदेव ! 

“श्री गुरपदनखमनिगन जोती । सुमिरत दिव्य दुष्टि हियेँ होती ॥? 
मंत्रानुसार आपके पदाम्जुज स्पसण मात्र से हृदय में दिव्य दुष्ट उत्रन्न करने वाले 
हैं | ऐसे पदारविन्दों के प्रति सहस्त साध्टांग प्रणात | 


श्री चरणचंचरीक $--- 


रमेश सिंह, चन्देश्वर सिंह 
भौवाँ ( भोजपुर ) 


कं ३१ ॥ 
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(३३॥ 


जय अठ नज़् पद अछग मुत्र श्री अरुण शोभा पा रही | 
कापाय-कब चित गात्र-छुबे अहणाम शान्त सुहा रही। 
पांदान्त - अरुण - तरुण- कमल - श्री प्रीति-रस बरसा रही। 
अम्भीज पद-रस-लिप्न - जन-भुज्ञावलि यश गा रही ॥१॥ 
छुविधाम ललित ललाम पद-तल चूम यह धर्माबती | 
प्रतेबिम्ब॒ धर उर-धार में कन्या कबेर लुभावती | 
पद्‌ - अंक - चिह्नत निर्मला. भू सम नहीं अमरावती । 
यतिराज पद-रज-पाबिता पुरी सप्त आज रिक्राबती ॥२॥ 
यह मधुप मन बेचेन हो पद - पद्ममधुरस चाहता । 
फँसकर सुमन संसार में गतिहीन नाथ॑ पुकारता । 
हे कल्यतरों | पद - कज्ञ - मधु - कन में हमारा वास हो । 
श्रीचरण - प्रीति - गीत-गुम्फित छुन्द ही प्रति श्वास हो ॥३॥ 


नाथ! वल्वदीयपदइडजबद्ध राग 
लीलायतां तु सुमनो मम भक्तिपूर्णम्‌ । 
संसारभारबहुकष्टयुत्त न, भूल्वा 


पीयूषपृ्णदकज्ञरसेधु. लिप्ठमू_ ॥४॥ 


उल्फुलपद राजीवरसलोंलुप +--- 
डा[० सुदामा सिंह, एमं० ए० पी० एच० डी० 
यूनिवर्सिटी प्रोफेसर एवं अध्यक्ष 
श्रम एवं समाज कल्यांग विभाग 
म०वि०वि० --- बोधगया 


ऊ“श्रीधराय नमः | 


ब शुक्लयजुवेंदीया 

| 4५ 
इशोपनिषद 

ईशा वास्यमिदं सर्व यत्किश्च जगत्यां जगत्‌। 


तेन त्यक्तन मुझीथा मा गृधः कस्य स्विड्डनम ॥१॥ 


& गूढाथंदीपिकाव्यास्या & 
मड्जलाचर णम्‌- 
अनन्तगुणपूर्णायाा दोषद्ूराय. विष्णवे । 
नमः श्रीग्राणनाथाय भक्ताभीश्प्रदायिने ॥१॥ 
ईशाधुपनिषद्व्याख्या श्रीभाष्याध्यनुसारिणी । 


गूहार्थदीपिकाभाषा क्रियते शिष्ययाश्षया ॥२॥ 


अन्वयाथ-- ( जगत्याम्‌ ) अखिल ब्रह्माण्ड में ( यत्‌ ) जो ( कि-+च ) कुछ 
भी ( जगत्‌ ) स्थावर जंगमस्वरुप संसार है ( इदम्‌) ब्रह्मादिस्तम्बपर्यन्त यह 
( सर्वम ) भोक्त भोग्यरूप सब जगत्‌ (ईशा ) सर्वेश्वर परब्रह्म नारायण से 
( वास्‍्यम्‌ ) व्याप्त है (तेन) भोग्यता भ्रमविषयक उस समस्त जगत्‌ करके (त्यक्त न) 
अपनेपन के संबन्ध को त्याग कर ( मुझ्लीथाः ) सम्पूर्ण हेयगुणगणों से रहित एक 
तान श्रीलक्ष्मीनाथजी को भोगते रहो ( कस्य ) किसी के (स्वित्‌ ) भी ( धनम्‌ ) 
धन की ( मा ) मत ( गज: ) अभिलाषा करो ॥१।। 
विशेषार्थ-- शुक्लयजुवंदीयमाध्यन्दिनीशाखानुसारिणी काण्वशाखा के 
चतुर्थ दशक के दशम अध्याय के प्रथम अनुवाक को “ईशोपनिषद” कहते हैं। 
वाजसनेयिसंहिता के चालीसवें अध्याय में शब्दकृत अनेक भेद हैं | तथापि मौलिक 
अथ में प्रायः भेद नहीं है । मुमुक्षुओं के प्रति मातापिता से भी अधिक कल्याण 
चाहनेवाली श्रुत आदेश देती है कि अखिल विश्वत्नह्माण्ड में जो कुछ भी जड 
चेतनात्मक जगत्‌ है, यह ब्रह्मा से स्तम्बपयन्त समस्त भोक्त, भोग्यस्वरुप, सर्बाधार 
सवनियन्ता, सवाधिपति, सवशक्तिमान्‌ , सर्वश्ञ, सर्वकल्याणगुणरुव रुप परब्रह्म श्रीम 
ज्ञारायण से व्याप्त है। महानारायणोपनिषद्‌ में लिखा है-- 


र्‌ ईंशोपनिषद्‌ [ श्रु० १ 


यज्च॒ किश्विजगत्सणे दृश्यते श्रयतेडपि वा । 
९८७5 | 
अन्तबहिश्च तत्सजैव्याप्य नारायणः स्थितः ।।! 

ह ह ( महानारायणोप० १३।१ ) 
जो कुछ देखने सुनने में जड़वेतन स्परूप जगते है उसके भीवर और बाहर व्याप्त 
होकर परब्रह्म नारायण स्थित हैं ॥१॥ श्रीमद्भगवद्गीता में लिखा है-- 

सया ततमिद॑ सर्ण जगद॑व्यक्तमूर्तिना ॥' 

ह ( गीता अध्याय ६, श्लोक ४ ) 
मुझ अव्यक्त मूर्ति से यह समस्त जगत्‌ व्याप्ष है |।४॥ उस समस्त जगत्‌ को दुख- 
मूल, दुः्खमिश्र, दुःखोदर्क, आदि समझकर आसक्ति तथा फल की कामना का 
स्पाग कर अथवा लोकैषणा, वित्तेंषणा और पुत्रैषणा को छोड़कर वात्सल्य,सोर्शाल्य, 
सौलमभ्य आदि दिव्यगुणविशिष्ट श्रीमन्नारायण का अनुभव करते रहो | 
महानारायणोपनिषद्‌ में लिखा है - 

“न कर्मृणा न त्रजयां धनेन त्यागेनेके अमृतत्वमानशुः |! 

ह ( महाना० ११३ ) 
कुछ लोग कर्म से, प्रजा से और धन से नहीं किन्तु केवल त्याग से अमृत स्वरुप 
परब्रह्म नारायेण कौ प्राग्न हुए ॥|३॥ किसी बन्धु या शत्रु के धनया भोगने योग्य 
विध्रयों को भोगने की अभिकाडक्षा मत करो | अब यहाँ पर प्रश्न यह होता है कि 
“इंश! शब्द का अर्थ परब्रह्म नारायण केसे होता है ! इसका उत्तर यह है-- 

जुए्टं यदों पश्यत्येन्यमीशमस्य॑ महिमानमिति वीतशोकः ॥/ 
(मुण्डकोप० मुण्डक ३ खण्ड १ श्रुति २) 
“यदा पश्यः पश्यत्रे रुक्मव्ण कर्तारमीशं पुरुष बल्मयोनिम्‌ ॥?३॥ 
जब भक्तों से नित्य सेवित अपने से मिंज्न परंब्र्ष नारायण को और उनकी महँमा 
को यह जीव देखता है तब शोक रहित हो जाता है ॥२।| जब द्रष्टा जीवात्मा ब्रह्मा 
के भी आदिकारण समस्त जगत्‌ के रचयिता प्रकाशस्वरूप परमयुरुष परत्रद्दा 
नारायण को देखता है |।३॥ 
व्यक्ताव्यक्त' भरते विश्वमीशः ।' 
(ड्वेताश्ववरोपनि० अध्याय १ शरु० धर) 
ज्ञाज्ञौं दवजाबीशानीशो ॥!६॥ 


व्यक्त और अव्यक्त स्वरूप इस विश्व का परब्रह्म नारायण धारण और पोषण करते 


शु० १ ] गूहा थैंदीपिकासहिता रे 


हैं |८॥ जीव और परअह्ध ये दोनों अजन्मा हैं परन्तु पर्रह्म नारायण सर्वक्ष और 
सर्व समर्थ हैं और जीव अज्ञानी तथा असमर्थ है ॥६॥। 


“विश्वस्येक परिवेशितारमीशं त॑ ज्ञाव्वामता भवन्ति ॥! 
(श्वे० अ० ३ श्रु० ७ ) 
. सब विश्वको सब ओर से घेरे हुए उस एक परब्रह्म नारायण को जानकर प्रपत्न 
अमर हो जाते हैं ॥७॥ 
(तस्मात्यणम्य ग्रणिधाय काय॑ ग्रसादये त्वामहमीशमीझ्यप ॥! 
(गीता अ० ११ श्लो> ४४) 
इसलिए: में दण्डवत्‌ प्रणाम करके स्तुति करने योग्य परब्रह्म नारायण आपको प्रसन्न 
करता हूँ |४४॥ इन प्रमाणों से तथा - 
श्रीश्व ते लक्ष्मीश्व पत्न्यो! 

(यजुर्वे० अध्या० ३१ मं० २२) 
श्रीदेवी और भूदेवी आप नारायण की सू्नी हैं ॥२२॥ इस श्रुति से श्रपति नारा- 
यण के सिद्ध होने से पस्मेश्वययुक्त परब्रह्म श्रौकान्त का ही वाचक 'ईश' शब्द है। 
क्योंकि अदादि पठित 'ईश ऐश्वर्यें' इस धातु से ईश शब्द निष्पन्न होता है। 


शुद्भो देव एको नारायणों न द्वितीयो5स्ति कश्चित्‌ !! 
ह (नारायणोपनि० श्रु० २) 
शुद्ध देव एक परब्रह्म नारायण हैं, दूसरा कोई नहीं हे ॥२॥. इन पूर्बोक्त 
प्रमाणों से तथा जगत्कारणवादिनी श्रुतियों के यथाथ विवेचन करने से 'इश' शन्द्‌ 
का अर्थ परत्रह्म नारायण होता है | 
यहां पर सम! पद से भोक्ता तथा “जगत? पद से भोस्य और 'ईशा' फ्द्‌ 
से प्रेरिवा का निर्देश करके-- 
भओक्ता भोग्यं प्ररितार' च मत्वा |! 
( श्वे० अ० ! श्रु० १२ ) 
भोक्ता, भोग्य और प्रेरिता इन तीनों को जानकर ॥१२॥ इस श्रुति में प्रतिपादित 


तत्तत्रय अनादि बाद कहां गया है। ओर व्याप्यव्यापकभाव का प्रतिपादन 
करके - 


दिलेषु तैलं दधनीव सर्पेरापः ख्ोतःस्तरणीषु चारिनिः ।! 
(वे अ० हें श्रु० ४) 
तिल में तेल, दही में घी, खोतों में जल और अरकियों में अर्न जैसे रहती है ।१५॥ 
बैसे ही चशाचर में व्याद्ष परमात्मा है। इस श्रुति के अनुसार ब्यायक परन्नक्न नारा- 
शुण साकार प्रतिपादित किये गये हैं | शुक्कय॑जु्े दसंहिता (अ० ४ मं० १) में भी 


डा ईशोपनिषद्‌ [ श्रु० २ 


प्रस्तुत श्रुति है। श्रीशेषावतार भगवद्रारामानुजाचार्य ने-- 
स्तुतयेब्नुमतिवां । 
(शरीरकमीमांसा अ० ३ पा० ४ सू० १४) 


के श्रीभाष्य में ईशावास्योपनिषद्‌ की पहली श्रुति का पहला पाद उद्ध त करके 
“ईशावास्प विद्या? के अत्यत्तम माहात्म्य प्रतिपादन किया है। 


कुवन्नेन्‍ेद कर्माणि जिजीविषेच्छतं समा । 
एवं त्वयि नान्यथेतो5स्ति न कम लिप्यते नरे ॥२॥ 


अन्वयार्थं---( इह ) इस लोक में ( कर्माणि ) नित्य नेमित्तेकादिक निष्काम 
कर्मों को ( कुवंन्‌ ) कच्ता हुआ ( एवं ) ही ( शतम्‌ ) री (रुूमाः) वर्ष ( जिंजी- 
ः विषेत्‌ ) जीने की इच्छा करे ( एवम्‌ ) इस प्रकार ( त्वयि ) तुक ( नरे ) मनुष्य 
में ( कर्म ) कर्म ( न ) नहीं ( लिप्यते ) संलग्न होता है (इतः) इससे (अन्यथा) 
प्रकारान्तर ( न ) नहीं ( अस्ति ) है ॥ २ ॥ 

 घिशेषार्थ--इस कर्मभूमि भूलोक में सन्ध्यावन्दनादि विहित विद्याज्ञ कर्मों 
को करते हुए सो वर्षपर्यन्त जीवित रहने की इच्छा करे, क्योंकि श्रुति कहती है-- 

'शतायुरवें पुरुष? 

सौ वर्ष की आयुवाला ही पुरुष है| यजुवेंद में भी लिखा है-- 

'पश्येम शरदः शर्त जीवेम शरदः शर्त शणुयाम शरदः शर्त... 

प्रत्रवाभ शरदः शतमदीनाः स्याम शरदः शतम ॥ 

" (यजुर्वें० अ० ३६ मं० २४) 

हम सौ वर्ष तक भगवान्‌ को देखें तथा सौ वर्ष पर्यन्त जीते रहें और सौ वर्ष तक 
भगवश्चरित्रों को सुनें तथा सौ वर्ष तक भगव्चरित्रों का कथन करें और सौ वर्ष 


पयन्स हम अदीन रहें ॥| २४ ॥ 
श्रीमद्भगवद्गीता में लिल्ला है--. 


'स्वे स्वे कमण्यभिरतः संसिद्धि लभते नरः ॥४५॥ 
(गीता अ० १८ श्लो ० ४५) 
स्वकमंणा तमभ्यच्य सिद्धि विन्दति मानवः ॥?४६॥ 
अपने अपने कर्म में लगा हुआ मनुष्य परमपक्‌ की आप्विरूप संसिद्धि को पाता है 
॥ ४४ | प 
अपने कर्म से उस परमात्मा को पूजकर मनुष्य सिद्धि को पाता है | ४६॥ : 
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तुम्हारे लिए. आसक्ति तथा फल का त्यागकर कर्म करना ही श्रेष्ठ मार्ग है | 
इस प्रकार से कर्म करने के अतिरिक्त ओर कोई ऐसा मार्ग नहीं है कि जिसके 
द्वारा कमका लोप न हो और सहज में पस्मपद प्राप्त हो | यहाँ पर यह प्रश्न होता 
है कि कमंविधि विद्ृद्विषयक नहीं है | इसका उत्तर छान्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है 
कि परम ज्ञानी अश्वपति केकय ने उन महर्षियों से कहा है-- 
धन्य दे >> १। 2 
यधक्ष्यमाणो हवें भगवन्ती5हमस्मि )| 
(छान्दो० अध्या० ५४ खण्ड ११ श्रु० ४) 
ऐ. भगवन्‌ भहर्षियों, में निश्चय करके यज्ञ करने वाला हूँ ॥ ५ ॥ और ब्ह्नवेत्ताओं 
में अग्रगण्य जनक राजा के विषय में भी लिखा है--- 
८ ह की कह ही. ही कि सिम! 
कमणंव है संसड्रमास्थता जनकादय; ॥ 

(गीता अ२-३ श्लो० २०) 
शानियों में अग्रगण्य जनकादि राज्षिंगण भी कर्म के आचरण से ही मुक्ति को प्राप्त 
हुए ॥ २० || महाभाष्य में लिखां है--- 
यर्वाणस्तर्वाणो नाम ऋषयो बभूवुः प्रत्यक्षतर्माणः परापरज्ञाः विदित- 
वेदितव्या अधिगतयाथातथ्याः। ते तत्रभवन्‍्ती यदह्ानस्तद्वान हति 
प्रयोक्तव्ये यर्वाणस्तर्वाण इति गयुख्ञते याज्ञे पुनः कमंणि नापभाषम्ते।” 

(महाभाष्य अध्या० १ पाद १ आ.हक १) 
थाज्ञे पुनरिति | अनेन तचज्ञानिनामपि कर्माधिकार' संचयति ॥! 
(उद्योत) 
.._ इन प्रमाणों से स्पष्ट ज्ञात होता है कि तत्वज्ञानियों का कर्म में अधिकार है। 
इससे कमविधि विदृद्विषयक है । श्रीमद्भगवद्गीता के अनुसार 
भूतभावोद्धवकरों विसगंः कमंसंब्वितः ॥ 
भूतों के भाव को (गीता अ* ८ श्लो« ३) 
उत्पैन्न करनेवाले विशर्ग का नाम कर्म है। ईशोपनिषद्‌ की दूसरी श्रुति शुक्लयजुरवेद 
(अ० ४० मं० २) में भी है। यर्तन्द्र श्र.मद्रारामानुजाचा्य ने 'नियमात।!? 


( शारीरकमी० अ० ३ पा० ४ सू० ७ ) और नाविशेषात्‌ ।! ( शारीरकमी७ 
अ०» ३ पो० ४ सू० १३ ) के अभ्रेभाष्य में इशावास्योपनिषद्‌ की दूसरी श्रुते के 
पूव घ्‌ को उद्ध त किया है तथा शानियाँ के कर्माथरण को देखकर हो महर्षि 
वादरायणाचाय नै-+ 
: आचारदशनात !! (शारीरकमी० अ० हे पा> ४सू० ३) 
का निर्माण किया है ॥२॥ रा । के 
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असर्या नाम ते लोका अन्धेन तमसावृताः। 
तांस्ते प्र त्याभिगच्डन्ति ये के दात्महनो जनाः ॥३॥ 


अन्वयार्थ--( असुर्या: ) असुरों के निवास भूत अतिदारुण ( नाम ) शाख्र- 
प्रसिद्ध ( अन्चेन ) अतिगाठ ( तमसा ) अन्धकार से ( आबृताः ) ढके हुए (ते) वे 
(लोकाः) नरक लोक है (ये) जो (के) कोई (च) भी (आत्महनः) आत्मा की हत्या 
करनेवाले (जनाः) मनुष्य हैं (ते) वे सब प्राण-पोषण भें ततर (प्रेत्य) इस शरीर का 

त्याग कर ( तान्‌ ) उन भयइर रौरवादि लोकों को ( अभिगच्छुन्त ) बार बार 

प्राप्त होते हैं ॥३॥ 

विशेषा्थ--जो केवल प्राणों के पोषण प्ें तत्पर रहते हैं वे असुर हैं। ऐसे 
असुरों के निवास स्थान अतिदारुण नरक नाम से गझुड़ादिक महापुराणों में प्रसिद्ध 
हैं । जो लोक अतिगाद अन्धकार से अच्छादित हैं | जो कोई ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य 
आदि आत्महत्या करनेवाले हैं अर्थात्‌ आत्मा को नहीं जाननेवाल्न हैं । ते।त्तरीयो 
पनिषद्‌ में लिखा है--- 


'असन्नेव स भवति । असद्‌ ब्क्म ति वेद चेत ॥ 
( तेत्तिरी० आनन्दवल्ली १ अनुबाक ६ ) 
जो ब्रह्म नहीं हे ऐसा जानता है वह सत्ताशुत्य ही हो जाता है ॥६। परबह्म नारा- 
यण को नहीं जाननेवाले मर करके कूकर शूकर आदि योनियों में या रौरवादि 
लोकों में बार बार जाकर अत्यन्त दुःख भोगते हैं। शात्र में एक असुरयो'न का भी 
वर्णन है-- 
थे रूपाणि प्रतिशुश्वमाना असुराः सन्‍्तः स्वधया चरन्ति । 


परापुरो निपुरों ये भरन्त्यग्निशंज्ञोकाठ.णुदात्यस्मात्‌ ॥ 
( ययुबर ० अ० २ मुं० ३० ) 
पितरों का अब श्राद्ध में भक्षण करने की इच्छा से अपने रूपों को पितरों के 
समान करते हुए. जो असुर पितु स्थान में विचरते हैं तथा जो असुर स्थूल और 
सुह्रम देहों को अपना अपना असुरत्व छिपाने के लिये धारण करते हैं उल्मुकरूप॑ 
अग्नि उन असुरों को इस पितुयज्ञ स्थान से हटा दें ॥३०॥ 


_ यश्षरक्ष/पिशाचांश्व गन्पर्बाप्सरसो5सुरान । 
नागान्सपन्सुपणाश्च प्ितुर्णा च पृथर्गणान्‌ ।॥ 
( मनु० अध्या० १ श्लो० ३७ ) 


यक्ष, राक्षस, पिशाच, गन्धव, अप्सरा, अघुर, नाग, सर्प, गरुंड और पितग्ण को 
भी प्रजापतिने उलत्न किया |३७॥ 
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भूतविद्या नाम देवासुरगन्धवयक्षरक्ष:पित॒पिशाचनागग्रहाधप- 
_ सध्चेतसां शान्तिकम बलिहरणादि ग्रहोपशमन।थंम | 

( सुश्रुत सूचस्थान ११ ) 
भूत विद्या नाम से प्रसिद्ध यह है कि देव, अठर, गन्धवं, यक्ष, राक्षस, पितर 
पिशाच, नाग आदि ग्रहों करके व्याप्नचित्तवाले पुरुषों की ग्रहशा/न्त करने के लिये 
शान्तिकम ब्रलिप्रदान आदिक है ॥११॥ इन प्रमार्णों से स्पष्ट असुस्योनि सिद्ध होती 


है! अब यहां पर यह प्रश्न होता है कि नरक है इसमें क्या प्रमाण है। इसका 
उत्तर यह लिखा है--- कि 
भुवनज्ञानं सर्य संपमात | 
( योगशा० अध्या० १ पाद ३ सू० २४ ) 
तस्य प्रस्तारः सप्तलोकास्तत्रावीचेः प्रभृति मेरुपृष्ठः यावदित्येव॑ 
भूलोंको मेरुप्रष्टादारभ्याध्रवात्‌ ग्रहनक्षत्रताराविचित्रोउन्तरिक्षलोकस्ततः 
परः स्वलोंकः पश्चविधों माहेन्द्रस्ततीयलोकश्चतुथथः प्राजापत्यो 
महलोंकेख्रित्रिधो बआाक्ष।, तथथा जनलोकस्तपोलोकः सत्यलोक 
इति। बअक्लस्धिभूमिको लोकः प्रजापत्यस्तती महान्‌। माहेन्द्रश्च 
स्व॒रित्युक्तो दिवि हारा छवि प्रजाः ॥' 

(व्यास्भाष्य) 
सू्र में संयम करने से भुवन का ज्ञान होता है ॥२४) उस भुवन का बिस्तार सात 
लोक हैं। अवीचि नाम के स्थल से लेकर सुमेद पर्वत की पीठ तक भूलोक है १ 
ओर सुमेरु की पीठ से लेकर श्रुवरपर्यन्त नक्षत्र तारा आदिकों से सुशोभित अन्तरिक्ष 
लोक है २ तथा उससे परे पाँच प्रकार के स्वगैलोक हैं ३ और ततीय माहेन्द्रलोक 
है तथा प्रजापतिका चौथा महलाँक है ४ और तीन प्रकार के ब्र्मलोक हैं--- 
जनलोक ५, तपोलोक ६ और सत्यलोक ७ ॥ 

(तो महातलरसादलातलसुतलबितलतलातलपातालारूयानि सप्त ।' 

(व्यासभाष्य) 
इसके बाद नीचे महातल १, रसातल २, अतल्व ३, सुतल ४, वितल ४, तलातल 
६ और पाताल ७ ये सात लोक हैं ॥ 

/तत्रावीचेरुपय्यु परिनिविष्टा:पण्महानरकभूमयोधनसलिलानलानिला- 
काशतमःग्रतिष्ठाः महाकाल म्वरीपरौरवमहारो रवकालसजान्धता मिस्र: 


यत्र ख्वकर्मो पार्जितदुःखवेदना: प्राणिनः कष्टसायुर्दी्षमाक्षिप्प जायन्ते । 
(व्यासभा ध्य) 
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बहां पर अर्चची नाम के स्थल से ऊपर ऊपर रचित छः महानरक स्थान हैं। 
पृथ्वी, जल, अग्नि, वायु और आकाश तथा अन्धकार में प्रतिष्टित हैं। महाकाल 
१, अम्बरीष २, रौरब ३, महारौरव ४, कालसूत्र ५, अन्धतामिख ६ ये उनके नाम 
हैं | जिन स्थानों में अपने कर्मजन्य दुःख-वेदनायुक्त प्राणी कष्टरूप दीघयु को प्राप्त 
होकर जन्म लेते हैं। इससे सिद्ध होता है कि नरक एक कोई प्रथक्र्‌ स्थान है। 
श्रीमद्भगवद्गीता में लिखा है-- 

संकरो नरकायेव कुलध्नानां कुलस्य च। 


पतन्ति पितरो द्यपां लुप्रपिण्डोदकक्रियाः ॥ 
(गीता अ० १ श्लो० ४१) 


“उत्सन्कुलधर्माणां मनुष्याणां जनादंन । 
नरके नियतं वासो भवतीत्यनुशुभ्रुम.॥ ४४॥। 
वर्णयंकर कुलघातियों को और कुल को नरक में डालने वाला होता है। अठद 
 डनके कुल में पिण्ड और जलदान की क्रिया लुप्त हो जाने के कारण उनके पितर्रों 
- का नरक में पतन होता है |॥४२। हे जनादन, जिनके कुलधम नष्ट हो चुके हैं उन 
मनुष्यों का अवश्य ही नरक में निवास होता है ऐसा हमने सुना है ॥४४।॥ 
अनेकचित्तविश्रान्ता मोहजोलसमाइताः । 
प्रसक्ताः कामभोगेषु पृतान्ति नरकेज्शुचों ॥ 
(गीता अ० १६ श्लो० १६) 
“'त्रिविध॑। नरकस्पेतद्दार नाशनमात्मनः | 
कामः ऋ्रोषप्तथा लोभस्तस्मादेतत त्रय॑ त्यजेत ॥२१॥ 
अनेक संकल्पों से जिनका चित्त अत्यन्त भ्रमित है ऐसे मोह जाल से घिरे हुए, 
भोगों के उपभोग में फंसे हुए मनुष्य घोर नरक में मिस्ते हैं ।' १६ ।। काम, क्रोध 
और लोभ ये त॑न नरक के द्वार आत्मा का पतन करने वाले हैं। इसलिए. इन 
तौनों का त्याग कर देना चाहिये ॥२१॥ 
स्थान्नारकस्तु नरकी निरयो दुर्गतिः ख्रियाम्‌ । 
तद्भदाः--तपनावी चिमहारौ रबरौरवा; ॥!' 
(अमरको० काण्ड १ बर्ग ६ श्लीं० १) 
संवात! कालजत्र चेत्यादः सत््वास्तु नारकः 
अ्तावतरणी सिन्धः स्यादलक्ष्मीस्तु नि तिः ॥२॥ 
नारक १, नरक २, निरय ३, दुर्मति ४ ये चार नाम नरक के हैं इनमें दुर्मति 
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शब्द सौलिंग में होता है। उस नरक के भेद--तपन १, अवीचि २, 
महारीरव ३ और रौरव ४ ॥१॥ संघात ५, कालसूत्र & इत्यादिक हैं। नरक में 
होने वाले प्राणी प्रेतसंश्क हैं। नरक की नदी वेतरणंसंशक है और नरक 
की अशोभा निऋ तिसंशक है ॥२॥ 
नरके पच्यमाने तु यमेन परिभाषितः | 
केशव व 
कि त्वया नाचितो देवः केशवः क्र शनाशनः |! 

( पाण्डवर्गीता ) 
नरक में पकते हुए! पुरुष से यमराज ने कहा कि तुमने क्लेशनाश करनेवाले केशव 
भगवान्‌ का पूजन क्या नहीं किया | इन प्रमाणों से स्पष्ट नरक ज्ञात होता है। 
अन्थ के विस्तार के भय से अधिक मैं नहीं लिखता हूँ । जिसको अधिक जानना 
हो वह गरुड़पुराण आदि का अवलोकन करे। ईशावास्योपनिषद्‌ की तीसरी 
श्रुति शुक्लयजुरवेंद ( अ० ४ मं० ३ ) में भी हे परन्तु संहिता में “प्रेत्यापि?ः ऐ,आ 
पॉंठभेद है ॥ ३ ॥ 


अनेजदेक॑ मनसो जवीयो नेनदेवा आप्नुवन पूवमषत्‌ । 
तड़ावतो<न्यानत्येति तिश्त्तस्मिन्नपो मातरिथादधाति॥०॥ 


अभ्वयर्थे - ( अनेजत्‌ ) परअ्ज्च नहीं कॉपनेवाला ( एकमु ) प्रधानतम 
अद्वितीय ( मनसः ) वेदवाले मन से ( जबीयः ) अत्यन्त वेगवान्‌ है ( देवाः) 
ब्रह्मा, र्ध आंदिक देवता ( पूबम्‌ ) पहिले ( अर्षत्‌ ) प्राप्त हुए (एनत्‌ ) इस 
परमेश्वर को ( न ) नहीं ( आप्नुवन्‌ ) ओरोप्त कर सके (तत्‌ ) वह पखक्ष 
नारायण ( तिष्ठत्‌ ) सबंत्र स्थिर रहता हुआ ( धावतः ) दौड़नेवाले ( अन्यान्‌ ) 
दूसरों को ( अत्येति ) अतिक्ररण करके जाता है ( तस्प्रिन्‌ ) उस परतब्रह्म के होने 
पर ( मातारिश्वा ) अन्तरिक्ष में गसन करनेबाला वायु (अप; ) जल अर्थात्‌ 
मेष्र, ग्रह, नक्षत्र, तारा आदिक को ( दधाति ) धारणा करता है ॥[४।॥ 

विशेषार्थ--बह परबह्म नारायण किसी के भय से काँपने वाला नहीं हे। 


“ीषास्माद्ातः पत्रते। भीषोदेति सर्यः। 
भीषारमादग्निश्वेन्द्रश्व । सृत्युधावति पश्चमः ॥! 

( तेत्तिरीयोप० वल्‍ली २ अनुवाक ८ ) 
इस नारायण के भय से वायु चलताहै, सूर्य डर से उदय होता है, इसके भय 
से अग्नि जलाती है और इन्द्र शासन करता है तथा पाँचवी मृत्यु दौड़ती 
है |८।॥ इस श्रुति के प्रमाण से नारायण -के भय से सब काँपते हैँ। वह 

र्‌ 
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अचल एक प्रधानतम है। उसके समान या अधिक कोई नहीं है| श्वेता- 

श्वतरोपनिषद्‌ में क्षिखा है--- . 
“न तत्समथ्ाभ्यधिकश्व रृश्यते |? 

| ( श्वे० अ० ६ श्रु० ८ ) 
उस नारायण के समान और बड़ा कोई दूसरा नहीं दिखता है ॥८॥ 
संकल्य विकल्प करनेवाले अतेचंचल मन से भी अधिक वेगवाला नारायण हे। 
क्योंकि देह में स्थित मन संकल्पमात्र से क्षणभर में बक्सर से काशी में जा 
पहुँचता है। इससे लोक में प्रसिद्ध है कि मन बड़ा वेगवाला है। परल्‍्तु 
: सर्वबेगत होने से मन के पहुँचने से पहले ही काश्वापुरी में परमात्मा पहुँचा 
. हुआ प्रतीत होता है। इससे मन से भी शीघ्रगामी नारायण हैं। विभु होने 
. से पहले से प्राप्त पर्नझ्म को कर्म से संकुचित शानवाले तेंतीस करोड़ देवता 
आंचार्योपदेशके बिना केवल अपनी बुद्धिसे नहीं प्राप्त कर सके। छान्दोग्यो- 
पनिषद्‌ में लिखा है--- ह .. 

न्‍ प हा 2. ए + 

'तथथापि हिरण्यनि्धि निहितसक्षेत्रज्ञा उपयुपारि संचरन्तो न 

विन्देयुरेवमेवेमाः सर्वाः प्रजा अहरहरम॑च्छन्त्य एते अक्ललोकं न्‌ 
- विन्दन्त्यनृतेन हि ग्रत्यूढाः !! 

या | ( छा० अध्या० ८ खण्ड ३ श्रु० १) 
जिस प्रकार प्रथ्वी में गड़े हुए. सुवर्ण के खजाने को उस स्थान से अनभिज्ञ पुरुष 
ऊपर ऊपर विचरते हुए भी नहीं जानते इसी प्रकार यह सारी प्रजा नित्यप्रति 
अंह्मलोककों जाती हुईं उसे नहीं पाती क्योंकि यह अदृतके द्वारा हर ली गयी 
है ॥२॥ देवताके विषयमें शुक्रयजुवेंदसंहितामें लिखा है-- ः 
अश्नर्वेता वातो देवता श्रर्यों देवता चन्द्रमा देवता बसवो 
देवता रुद्रो देव॒तादित्या देवता मरुतों देवता विश्वेदेवा देवता 


बृहस्पतिदेवतेन्द्रो देबता बरुणो देवता ।? 
द ( यजु० अ० १४ मं० २० ) 


अ रेनदेव, वायुदेव, सूर्यदेव, चन्द्रदेब, आठ वसुदेव, ग्यारह रुद्रदेव, बारह 
आदित्यदेव, उद्बास मरुतदेव,. विश्वेदेबदेव, बृहस्थतिदेव, इन्द्रदेवं, वरुण- 
देव हैं ॥२०। 
ब्रया देवा: एकादश अयस्िशाः सुराधसः । 
दृहस्पतिपुरोहिता देवस्य सवितुः सर्व देवा देवेरवन्तु मा !? 
| ॥ (य० अ9 २० मंं० ११ ) 
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श्रेष्धनवाले ब्रह्मादिक तीन देव, ग्यारह रुद्रदेव, तेंतीस देव पुरोहित बृहस्पतिदेव 
प्रभति सब देव नारायण की अज्ज्ञा में वर्तमान होते हुए सत्य अःदि देवों के साथ 
मेरी रक्षा करें ॥११॥ ह 
».. त्रीणि शतानि त्री सहसाण्यपि त्रिंशघ् देवा नव चासपर्यन । 
५2 रह दिद्वोत | $ 
औष्षन्दतेरास्तृणन्ब ्हरस्सा आदिद्वोतारं॑ न्‍्यसादयन्त ॥ 
( यजु० अ० ३३ मं० ७ ) 
तीन हजार तीन सौ उन्वालीस देवता अग्नि की परिचर्या करते हैं उन्होंने घृत से 
अगेन को सींचा और इस अरिन के लिए, कुशा को आच्छादन करते हुए. होता को 
होतृकम में नियुक्त किया |७॥ अथवा “त्रीणि शतानि? ३०० तीन सौ “ज्रीणि 
सहसलाणि? ३००० तीन सहल्लगुणित अर्थात्‌ ६०००० “त्रिशत्‌ नव च” और 
उन्तालीस ६०००३६ देवता अग्निकी परिचर्या करते हैं | बा 
पर 4५ न थे ] ३ 
नव॑बाड्राखिदृद्धाः स्युदवानां दशकेंगंणः । 
० एः * 
| ते अक्षविष्णुरुद्राणां शक्ीनां वर्णमेदतः ॥? 
इस आगम प्रमाण से ब्रह्मा, विष्णु और र॒द्र की शक्ति रूप से ३३३३३३३३३ 
इतने देवता होते हैं ७ अधिक देवता के विषय में जानन. हो दो मेरी बनाई 
हुई “पुरुषसूक्तः की 'मर्मबोधिनी” टीका को सजन लोग अवलोकन कर लें । वह 
५. परत्रह्म सवंत्र स्थित रहता हुआ भी शीघ्र चलनेवाले काल, वायु आदि को. 
... अतिक्रमण करके चला जाता है। सर्वत्र नारायण स्थित हैं। बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
में लिखा है--- द ह 
ह यः प्रथिव्यां तिप्ठन ॥! ( 
: ( बृह० अध्यां ३ ब्राह्मण ७ श्रु० ३ ) 
योज्प्सुतिष्ठन ॥४॥ योज्ग्नौं तिष्ठन्‌ ॥५॥ योड्न्तरिक्षे तिष्ठन्‌ ॥६॥ 
यो वायौ तिप्ठद्‌ ॥७॥ यो दिवि तिष्ठन्‌ ॥८॥ य आदित्ये तिष्ठद ॥६॥ 
य दिक्ष तिष्ठतन ॥१०॥ यश्चन्द्रतारके तिष्ठन ॥!१॥ य आकाशे 
तिध्ठद ॥१२॥यस्तमसि तिष्ठन ॥१३॥ यस्तेजसि तिष्ठन्‌ ॥१४॥ यः 
। सर्वेषु भूतेषु तिष्ठन ॥१५॥ यः आ्राणे दिष्ठन्‌ ॥१६॥ यो वाचि 
' तिष्ठन ॥१७॥ यश्चक्षष्ति तिष्ठत ॥१८॥ यश श्रोत्रे तिष्ठन्‌ ॥१६॥ यो 
मनसि तिष्ठन्‌ ॥२०॥ यस्लाचि तिष्ठन्‌ ॥२१॥ यो विज्ञाने तिष्ठन 
॥२२॥ यो रेतसि तिष्ठन्‌ ॥२३॥ 


_ जो नारायण पृथ्वी में रहता हुआ ॥३॥ जो जल में स्थित रहता हुआ ॥४॥ जो 
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अन्तरिक्ष में रहता हुआ ॥|५॥ जो अरगिन में रहता हुआ ॥६॥ जो वायु में रहता 
हुआ ॥७॥ जो दिवलोक में रहता हुआ ८ जो आदित्य में रहता हुआ ॥६॥ 
जो दिशा में रहता हुआ ॥१०॥ जो चन्द्रमा और वाराओं में रहता हुआ ॥११॥ 
जो आकाश में रहता हुआ ॥१२॥ जो तम में रहनेवाला ॥१३॥ जो तेज में रहने- 
वाला ॥१४॥ जो समस्त भूतों में स्थित रहनेंबाला ॥१५॥ जो प्राण में रहनेवाला 
॥१६॥ जो वाणी में रहनेवाला ॥१७।॥ जो नेत्र में रहनेवाला ॥१८॥ जो कानमें 
रहनेवाल ॥१६॥ जो मनमें रहनेवालां ॥२०॥ जो त्वचामें रहंता हुआ ॥२१॥ 
जो आम्मामें रहता हुआ ॥२२॥ जो वीर्यमें रहता हुआ ॥२३॥ सर्वावास उस 
परत्रह्म नारायणप्ते अवस्थित अन्तरिक्षमें गमन करनेवाला वायु, मेघ, अह, तारा 
आ।देक को धारण करता है। महाभारत में लिखा है--- 


द्योः सचस्द्राकनक्षत्रा ख॑ दिशो भूमहोदलिः । 
वासुदेवस्य वीयेंण विश्तानि महात्मनः ||” 
._ (महाभारत अनुशासनपर्ब वि्णुतहख्नना० श्लो० १३४) 


चन्द्र, सूर्च और नक्षत्र के सहित बुलोक, आकाश, दिशायें, प्रथ्वी और समुद्र 
महात्मा वासुदेव भगवान्‌ के वीय॑ से धारण किये गये हैं ॥१३४॥ 
“एव सेतुविधरण एपां लोकानामसंमेदाय । 

( बृहदा० अ० ४ ब्रा० ४ श्रु० १२ ) 
यह परत्न्ष नारायण इन लोकों की मर्यादा भज्ञ न हो इस प्रयोजनसे इनको 
धारण करनेवाला सेतु है ॥ २२॥ ईशोपनिषद्‌ की चौथी श्रुति शुक्लयजुवेद 
( अ० ४ मं० ४ ) में भी है। परन्तु पूवमशंतः ऐसा पाठ है अर्थात्‌ तालु 
शका रयुक्त है ॥४॥ 


तदेजति . तन्नेजति तद॒दरे तहन्तिके । 
तदन्तरस्य सवस्य तदु सर्वस्यास्य बाह्यतः ॥५॥ 


अन्वयार्थ- ( तत्‌ ) वह परब्ह्म नारायण ( एजति ) कॉपता है (तत्‌ ) 
वह परत्ह्म (न) नहीं ( एजति ) काँपता है ( ततू ) वह परभ्नह्म (दूरे) अज्ञानियों 
के दूर है ( तत्‌ ) वह परब्रह्म (उ) निश्चय करके (अन्तिके) भक्तों के अत्यन्त 
समीप है ( तत्‌ ) वह परब्रह्म (अस्य) इस चर अचरस्वरूप (स्वस्थ ) सब 
बह्माण्ड के (अन्तः) भीतर है ( तत्‌ ) वह परब्रह्म नारायण (उ) निश्चय करके 
(अर्य) इस स्थावर जंगमका स्वरूप ( स्वस्थ ) समस्त जंगत्‌ के ( बाह्यतः ) 
बाहर भी है ॥ ५।॥ ह | 

विशेषार्थं- वह परजह्म नारायण लीलाविभूति में श्रीराम, श्रीकृष्ण 
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आदिक अवतार लेकर चलता है | तत्‌? नारायणका नाम है यह श्रीमद्भगवव्‌मीता 
में लिखा है--- 
ओं तत्सदिति निर्देशों अल्मणख्रिविधः स्मृतः ।! 
(गीता० अ० १७ श्लो० २३) 
3» ततू सत्‌ ऐसा तीन प्रकारका ब्रह्मका निर्देश--नाम बतलाया गया है ॥२३॥ 


“क्रि यत्तत्पदमनु च्मम्‌ !? 

( विप्णुप्रहश्लना० श्लो० ६१ ) 
किम्‌ १, यत्‌ २, तत्‌ ३ पदम्‌ ४, अनुत्तमम्‌ ५ ॥ ६१ ॥,थे नारायण के नाम हैं | 
वह परबत्रह्म नारायण सबंत्र स्थःणु है इससे नहीं चलता है । वह परखत्रह्म आसुर- 
स्वभाव वाले अज्ानियों को करोड़ों जन्मों में भी निश्चय करके प्राप्त नहीं होता है 
इससे अत्यन्त दूर है और वह पर्ह्म देवस्वभाववाले भक्तों के हृदय में रहने से तथा 
वहाँ पर दर्शन देने से अत्यन्त समीप है | ऐसा शौनक महर्षि ने भी कहा हैं-- 

पराहमुखा ये गोविन्दे विषयासक्तचेतसः । 
तेषां तत्परमं ब्रह्म दूरादू दूरतरे स्थितम्‌ ॥१॥ .. 
तन्मयत्वेन गोविन्दे ये नरा न्यस्तचेतसः। 
विषयत्यागिनस्तेषां विज्ञेयं च तदन्तिके ॥?२॥ 
जी विषयासक्तचित्तवाले गोविन्द भगवान्‌ से विमुख हैं उन सबों के अत्यन्त दूर 
परब्ंहझा नारायण स्थित हैं ॥१॥ भगवन्मय होकर जो नर गोविन्द भगवान्‌ में चित्त 
समपण कर दिये हैं उन विषयत्यागी भक्त पुरुषों के अत्यन्त समीप में वे नारायण 
रहते हैं ॥२॥ कठोपनिषद्‌ में लिखा है-- 
आत्मास्प जन्तीनिहितो गृहायाम्‌ ।! 
( कठो० अध्या० १ व २ श्रु० २० ) 
नारायण इस जीव के हृदयरूपी गुफा में स्थित है ॥ रण 
एको देव! सवभूतेष्‌ गृढः सर्वेव्यापी सवभूतास्तरात्मा । 

( श्वे० अ० ५ श्रु० ११ ) 
एक नारायणदेध सब प्राणियों में छिप्रा हुआ सर्वव्यापी समस्वजीबों की अन्तरात्या 
है ॥११॥ वह परबह्म नारायण सर्वान्तर्यामी होने से समस्त्र विश्व -के भीतर है। 
बृहदारण्यको पनिषद्‌ में लिखा है-- 

“थे आत्मा सर्वान्तरः ।! 
(बृूह० अ० ३ ब्रा० ४श्रु०१ ) 
जो नारायण सब के भीतर है ॥१॥| सर्वव्यापक होने के कार्ण वह प्अ्क्ष 
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नारायण इस सकल स्थावर जंगमस्वरूप संसार के बाहर भी विराजमान है। इस 
श्रुति में 'उ' निर्धारण अर्थ में प्रयुक्त है। क्योंकि लिखा है-- 
ततदेबाग्निस्तदादित्यस्तद्वायुस्तदु चन्द्रमाः ।! 

"० ( श्वे० अ० ४ श्रु० २ ) 
वह निश्चय करके अग्नि है, वह सूर्य है, वह वायु है और वही चन्द्र है ॥ २॥ 
इस श्रुति में निर्धारणार्थक “उ' का प्रयोग हुआ है। महानौराणोपनिषद्‌ में 
लिखा है--- 

अन्तबंहिश्च॒ तत्सव व्याप्य नारायणः स्थितः ॥! 

5 ( गहाना० १३॥२ ) 
समस्त जगत्‌ के भीतर और बाहर व्याप्त होकर परबह्म नारायण स्थित हैं ॥२॥ 
ईशोप नेषद्‌ की पाँचवीं श्रुति शुक्लयजुर्वेद ( अ० ४० मं० ५ ) में भी है ॥५॥ 


यस्तु सर्वाणि भूतान्यात्मन्येवानु पश्यतिं। 
स्भूतेषु चात्मानं ततो न विजुगुसते ॥ ६ ॥ 


अन्क्याथ- ( तु ) परन्तु ( यः ) जो मुमुक्षु पुरुष ( सर्वाणि ) ब्रह्मा से लेकर 
स्तम्बपर्यन्त समस्त ( भूतानि ) भूतों को ( आत्मनि ) पर्नह् नारायण में (च) 
और ( सवमभूतेषु ) समस्त प्राणियं में ( आत्मानम्‌ ) परब्रह्म नारायण को ( एवं ) 
निश्चय करके ( अनुपश्यति ) निरन्तर देखता है (ततः) उस कारण से 
(न) नहीं ( विजुगुप्सते ) किसी से घृणा करता है अथवा निन्‍्दा करता 
हे ॥ ६।! | 

विशेषा यं--भगवद्विषयाधिक्ृत मुमुक्षु पुरुष जो है वह ब्ह्मादिस्तग्बपर्यन्त समस्त 
प्राणियों को सर्वाधार परबह्म पुरुषोत्तम परमात्मा में देखता है और सर्वान्तर्यामी 
परमात्मा को निश्चय करके सप्रस्तर मूत्रों में देखता है। उस कारण से किसी 
की निन्दा नहीं करता है अथव्रा किसी से धृणा नहीं करता। श्रीमद्भमवद्गाता 
में भी लिखा है-- 


सब भृतस्थमात्मानं सवंभूतानि चात्मनि । 
6 (5 
ईक्षते योगयुक्तात्मा स्त्र समदर्शनः ।! 
५ ( गीता० अ० ६ श्लो० २६ ) 
रू छह & 
थयो मां पश्यति सत्र सत्र च मयि पश्यति | 
तस्पाह न ग्रणश्यामि स च में न प्रणश्यति ॥१३०॥ 
योगयुक्तात्मा सत्र समइृष्टिसम्पन्न पुरुष सब भूतों में आत्मा को और सब 
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भूतों को आत्मा में स्थित देखता है ॥१६।| जो सर्वत्र मुक परमात्मा को और 
सबको मुक्त परमात्मा में देखता है उसके लिये मैं अदृश्य नहीं होता और वह मेरे 
लिये अद्श्य नहीं होता है ॥३०॥ ईशावास्योपनिषद्‌ की छुटवीं श्रुति शुक्लयजुर्वेद 
(अ० ४० मं० ६) में भी है। परन्वु संहिता में शभूतान्यात्मस्नेवानुपश्यति! 
और “विचिकिस्सति! ऐसा पाठभेद है ॥६॥ | 


यस्मिन्सवाणि भतान्यात्मेवामूद्िजानतः । 
तत्र को मोहः कः शोक एकलवमनुपश्यतः ॥७॥ 


अन्वयार्थ--( यस्मिन्‌ ) जिस प्रणिधान समय में ( विजञानतः ) परम 
नारायण को भल्नी भाँति जाननेवाले अपन्न पुरुष के ( सर्वाणि ) समस्त ब्रह्मादि- 
स्तम्बपथन्त ( भूतानी ) भूत (आत्मा ) आत्मा (एवं ) निश्चय करके 
( अभूत्‌ ) हो जाता है ( तत्र ) उस समय में (एकल्वम ) एकता को ( अनु- 
पश्यतः ) निरन्तर देखनेवाले भक्त के ( मोहः ) मोह स्वतन्त्रादिलक्षण ( कः ) 
कौन सा होता है और (शोकः ) पुत्रादिमरण में शोक (कः ) कौन सा 
होता है ||७॥ 


! विशेषार्थं--जिस प्रणिध्रान समय में ईशावास्थोपनिषद्‌ को पहली श्रुति से 
लेकर छुठबीं श्रुति पर्यन्त प्रतिपादित स्व्रतन्त्र वस्तु भेद को विचार कर 
परबह्म नारायण को जाननेवाले ज्ञानी पुरुषके बज्यादिस्तम्बपर्यन्त समस्त प्राणी 
आत्मा ही हो जाते हैं अर्थात्‌ सवंभूतशरीरक परब्ह्म नारायुण प्रतीत हो जाता 
है। उस आदि प्रणिधान समय में स्वृतम्त्र तथा भ्रमादि लक्षण मोह . नहीं 
हो सकता है और सब वस्तु को परमात्मा को विभूति जान लेने पर पुत्रादिमरण 
तथा राज्यादिहरण होने पर भी शोक नहीं हो सकता है। इस श्रुति में 
समरत जड़ वेतनस्वरूप जगत परब्रह्म नारायण का शरीर है। यह सामाना- 
घिकरण्य वाकयसे प्रतिपादन किया गया है | बृहद रण्यकोपनिषद्‌ में लिखा है-- 


यस्य प्ृथित्री शरीरम्‌ ॥* 
( बृह० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० ३ ) 
“बस्पापः शरीरम्‌ ॥७॥ यस्थारिनिः शरीरम ॥७॥ यस्यान्यरिक्षं 
शरीरम्‌ ॥६। यर्य वायुः शरीरम ॥७»॥ यस्य थोः शरीरम ॥८॥ 
यस्पादित्यः शरीरम्‌ ॥६।| यस्प दिशः शरीरम्‌ ॥१०॥ यस्प चद्ध- 
दारऊ शरीरम्‌ ॥११॥ यस्थाकाशः शरीरमू ॥१२॥ यस्‍्य तमः 
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शरोरम्‌ ॥१३॥ यरय तेजः शरीस्म ॥१४ यरय सर्वाणि भतानि 
शरीरम्‌ ॥१५॥ यस्य आ्राणः शरीरम्‌ ॥१६॥ यस्य वाक शरीरम 
॥१७॥ यस्य चक्षः शरीरम्‌ ॥१८॥ यर्य श्रोत्रं शरीरम ॥१६। यस्य 
मनः शरीरम्‌ ॥२०॥ यस्य त्वक्‌ शरीरम्‌ ॥२१॥ यस्य विज्ञानं 
शरीरम्‌ ॥२२।। यस्य रेतः शरीरस ।।१२३॥। 


जिस परब्रह्म नारायण का पृथ्वी, शरीर है ॥३॥ जिसका जल शरीर है ॥४॥ 
जिसका अग्नि शरीर है ॥|५।| जिसका अन्तरिक्ष शरीर है ॥६॥ जिसका वायु 
शरीर है ॥७॥ जिसका दिवलोक शरीर है |८।। जिसका आददित्य शरीर है 
॥६॥ जिसका दिशा शरीर है ॥१०)। जिसका चन्द्रमा औरा तारा शरीर है 
॥११॥ जिसका आकाश शरीर है ॥१२॥ जिसका तम शरीर है ॥१३॥ जिसका 
तेज शरीर है ॥१४। जिसकां सब भूत शरीर है ॥|१४।॥| जिसका प्राण शरीर है 
॥१६।। जिसकी वाणी शरीर है ॥१७॥ जिसका नेत्र शरीर है ॥१८॥ जिसका 
श्रोत्र शरोर है ॥१६॥ जिसका मन शरीर ॥२०॥ जिसका त्वक्‌ शंरीर है ॥२१॥ 
जिसका विज्ञान-आत्मा शरीर है ॥१२॥ जिस नारायण का बाय शरीर है ॥१३॥ 
और सुबालोपनिधद्‌ में भी लिखा है--- 


“यरय प्रृथिवी शरीरम्‌ ॥ यस्यापः शरीरम्‌ || यस्य तेजः शरीरस ॥ 
यस्य वायुः शरीरमस || यस्याकाशः शरीरम ।। यस्य मनः शरीरम ॥। 
यस्थ बुद्धि! शरीरम्‌ ॥ यस्पाहड्वारः शरीरम्‌ । यरुप चित्त शरीरमु ।। 


यस्याव्यक्त' शरीरम्‌ ॥ यस्याक्षर॑ शरीरम्‌ ॥ यस्य सृत्युः शरीरम्‌ ।7 
( सुबा० खें० ७ ). 
जिसे परत्रहझ नारायणका पृथ्वी शरीर है। जिसका जल शरार है। जिसका . 
तेज शरीर हे । जिसका वायु शरीर है। जिसका आकाश शरीर है। जिसका 
बुद्धि शरीर है। जिसका अहड्लार शरीर है। जिसका चित्त शरर है । जिसका 
व्यक्त शरीर है | जिस नारायण का अक्षर जीवास्मा शरौर हे। जिसका 
मृत्यु शरीर है || ७ |। ा 


जगत्सव शरीर ते । 

॥ ( वाश्मीकिरामा० युद्धकां० ६ सगे० १२१ ) 
समस्त संधार आपका शरीर है ॥१२१॥ इस श्रुति में 'देबोहम' 'मनुष्योहम? 
यहाँ पर जैसे शरीरात्मभाव सम्बन्ध माना जाता है, वेसे ही शरीसात्मभाव 
सम्बन्ध से ही जगत्‌ और अक्षका सामानाधिकरण्य वेदिक जन मानते हैं। 
इशोंगनिषद्‌ की सातवीं श्रुते शुक्लयजुवेंद ( अ० ४० मं० ७ ) में भी है ॥७॥ 
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स्‌ पययाच्जुक्रमकायमत्रण- 
म्नाविरं शुद्धमपापविद्धम्‌ । 
कविमनीषी परिभूः स्वयंसर्याथातथ्यरठे- 


5 थान्‌ व्यदधाच्छाश्वतीभ्यः समाभ्यः ॥८॥ 


. अन्ययाथें--( सः ; स्भूतान्तरात्मब्रह्मदर्शी बह प्रपन्न पुरुष ( शुक्रम्‌ ) 
स्व्प्रकाश परम तेजोमय ( अकायम्‌ ) कर्मकृतहेयशरीररहित ( अब्रणपम्‌ ) कमजन्य 
: शरीर का अभाव होने से क्षतरदत या प्राकृत छिद्ररहित ( अस्नाविरम्‌ ) प्राकृत हेय 
शिराओं से रहित ( शुद्धम्‌ ) अज्ञानादिदोष के गन्ध से रहित शुद्ध (अवापविद्धम) 
शुभाशुभकर्मसंपकशुज््य परब्र॒ह्म नारायण को ( पर्यगात्‌ ) अच्छी प्रकार से प्राप्त कर 
जाता है। जो उपासक ( कविः ) व्यासादिकों के समान ब्रह्मस्त्रूप रूप दिव्य 
'गुणादि प्रकाशक प्रबन्ध विशेष के निर्माता अथवा सर्वद्रष्ठा ( मनीषी ) बुद्धिमान 
अथवा स्थितप्रज्ञ ( परिभूः ) कामक्रोधादिकों का तिरस्कार करने वाला (स्वयंभू:) 
: अम्यनिरपेक्षसत्तावाला स्वात्मदर्शी पुरुष ( याथातथ्यत: ) यथार्थ विचारकर 
( शारवतीभ्यः ) अनादि ( समाभ्यः ) वर्ष अथवा कालसे (अर्थात्‌ ) प्रष्टव्य 
प्रणवादिक अर्थोंको ( व्यद्धात्‌ ) हृदय से धारण किया ॥८।| अथवा ( सः ) बह 
परब्रह्म नारायण ( शुक्रम्‌ ) स्वप्रकांश ( अकायम ) अशरीर (अब्रणम्‌) छिंद्ररहित 
( अस्नाविस्म्‌ ) नाड्यादिरहित ( अपापविद्धम्‌ ) पापरहित ( शुद्धम ) शुद्ध 
_ जीवात्मा को ( पयगात्‌ ) सब प्रकार से भीतर बाहर [व्याप्त होकर स्थित रहता 
है। जो परख्रह्म नारायण ( कविः ) भूत भविष्य और वर्तमान को जाननेयाला 
' या श्रीपाश्वरात्रादि कविता करनेवाला ( मनीषी ) मनंका नियन्ता ( परिभ 
संज़व्यापी सबसे श्रेष्ठ ( स्वशंभ: ) सूच्छाले प्रकट होने वाला ( याथावश्यतः ) 
यथाथ विचारकर ( अथांत्‌ ) समस्त काययदार्थों को ( शाश्वतीम्यः ) निरन्तर 
( समाम्यः ) वर्षों के लिये अर्थात्‌ प्रलयपर्यन्त रहने के लिए. ( व्यद्धात्‌ ) बनाया 
या उत्तन्न किया || ८ || 
विशेषार्थ स्ंभूतान्तरात्मब्रक्षदर्शी पुरुष स्वप्रकाश कर्मकृतहेयशरीर रहित 
दिव्यमज्ञलमय विग्रहयुक्त कर्मजन्य शरीर का अभाव होनेसे अक्षत प्रकृतशिरारहित 
अज्ञानादि दोषगन्धरहित अशन पानादि षड्डूमिरहित पुण्य पापरुप कर्मसंपर्कशृन्य 
परब्रह्म नारायण को सत्र प्राप्त कर लेता है। तेत्तिरीयोपनिषद्‌ में लिखा हैं-- 
अद्यविदाप्नोति परम्‌ ।! 


( ते> आनन्दव० २ अनुवाक १ श्रु० १) 


श्द । ह ईशोपनिषद्‌ [ श्रुण्द 


ब्रह्मवेस्ता परबरह्म नारायण को प्राप्त करता है ॥१॥ “अकायप" पदसे इस श्रुति में 
प्राकृत हेय शरीर परमात्मा का निषेध किया गया है। दिव्य मंज़लमय विग्रह 
का निषभेष नहीं किया गया है। क्योंकि लिखा है--- 
धयत्ते रूपं कल्याणतमं तत्ते पश्यामि !? 
( इशो० श्रु० १६ ) 
जो तुम्हारा परम मद्ञलमय रूप हैं उस तुम्हारे स्वरूप को मैं देखता हूँ॥१६॥ 
थाते तनूः? ( प्रश्नोप० प्रश्न २ श्रु० १२ ) जो तुम्हारा शरीर है ॥१२॥ 


यदा पश्यः पश्यते रुपमवर्णम्‌ ।! 
( मुण्डको० मु ० ३ खं० १ श्रु० हे ) 
जिस समय में साधक पुरुष हिरण्याकार परमात्मा को देखता है ॥३॥ - 


“तस्मिन्नयं पुरुषपो मनोमयः । अम्ृतो हिरण्मयः !! 
( वैक्ति० व० १ अनुवा० ६ श्रु० १ 
उसमें यह मनोमय अविनाशी हिरण्मय पुरुष है ॥१॥ 
य एपोडन्तरादित्ये हिरप्मयः पुरुषों चश्यते 
हिरण्यश्मश्रुहिरण्यकेश आमप्रणखात्सवे एवं सुब्णः ।” 
(छा० उ० अण० १ प्र० १ खु० ध्‌ श्रु० ६) 
“तस्य यथा कप्यासं पुण्डरीकमेवमश्षिणी ॥!७॥ 
जो यह सूर्य के भीतर हिरण्मय पुरुष दिखायी देता है उसकी दादी सुबर्ण की है 
तथा फेश भी सुबर्ण के हैं और नख से लेकर चोटी तक सब ही हिरपण्मय हैं ॥६॥ 
उस परब्ह्म नारायणके जेंसे कोई सूर्य की किरण से खिला हुआ लाल कमल हो 
बैसे ही दोनों नेत्र हैं ।।७॥ 
भारुप! सत्यसंकृल्प आकाशात्मा सदकर्मा सवेकामः स्वंगग्धः सवेस्सः।? 
( छा० उ० अ» प्र० हे खुं० १४ श्र० २ ) 
बह प्रकाशरूप सत्यसंकल्प आकशात्मा सर्वकर्मा स्वकाम सर्वंगन्ध स्वरसरूप 
है।२॥ 
“तस्य हेतस्प पुरुपस्थ रूपं यथा महारजनं वासो यथा पाण्डवाविक्क 
यथेन्द्रगोषो यथाग्न्यचियंथा पृण्डरीकम्‌ | 
( बृहू० अ० २ब्रा० ३ श्रु० ६ ) 
उस परख्रह्म मारायण का रूप ऐसा है जेसा हल्दी से रँगा हुआ वज्ल हो, जैसा 
पाण्ड रंग का ऊनी वज हो, जेसा इन्द्रगोप दो, जेसी अर्न की ज्वाला हो और 
जैसा पुण्डरीक कमल हो || ६ || 
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4 का 0 ] 
हस्त विभष्यंस्तवे 
( श्वेताश्व० अ० हे श्रु० ६ ) 
हर 5 
आदित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ ॥। ८ ॥ 
'सहस्रशीर्षा पुरुष: सहखाक्षः सहख्रपात्‌ ॥! १४ ॥ 
हाथ में फेंकने के लिये वाण को धारण किये हो ॥६॥ आदित्य के समान वर्णवाले 
अन्धकार से अत्यन्तदूर ॥ ८ || वह परम पुरुष नारायण हजारों सिरवाला हजारों 
मैत्रवाला हजारों पैरवाला है ॥ १४ ॥ 'अपापविद्धम! इस पद में स्थित पाप से 
पुण्यका भी गअहण होता है, क्यं।कि लिखा है--- 
ए णेको 4 + 
“न जरा न सृत्युनं शोकी न सुकृतं न दुष्कृतं सर्वे पाप्मानंतो 
०. 
निवत॑न्त ॥ | 
ह (छां० अ० ८खं ४ श्रु० १ ) 
आत्मा के न जरा न मृत्यु न शोक न पृण्य न पाप ही प्राप्त हो सकते हैँ समस्त 
पाप इससे निदृत्त हो जाते हैं ॥ १ ॥ 
“एप आत्मा अपहतपाप्मा विजरो विमृत्युविशोको विजिघत्सो5पिपासः 
सत्यकामः सत्पसड्डल्पः ॥ क्‍ 
( छां० अ० ८ खं० १ श्रु० ५ ) 
यह परमात्मा पुष्य तथा पाप से शृत्त्य है और जराहीन, मृत्युहीन, शोकरहित, 
भोजनेच्छा रहित, पिपासाशूत्य, सत्यकाम और सत्यसंकल्प है ॥४॥| इस छान्‍्दोग्य 
की श्रुतिसे प्राकृत हेय घड्‌रणों का निषेध कर दो कल्याणगु्मों का विधान किया 
गया है। "जो ब्रह्मत्रेत्ता श्रीवाल्मीकिं, श्रीवेदव्यास आदि के समान ब्रक्मस्वरूप रूप 
दिव्यगुणादि प्रकाशक प्रबन्धों का निर्माण और भगवत्स्वरूप ग्रुणष की स्पा्तें के 
अम्याससे तथा भगवदन्य विषय के वे-ग्यसे प्रतिष्ठित प्रशावाला और काम, क्रोध, 
लोभ, मोह मद और मास्तय का अयादर करनेत्राला तथा अन्यानरपेक्ष सत्तावाला 
स्वात्मदर्शी योगी यथार्थ विचारकर निरन्तर काल या वर्ष से प्रथ्टव्य अर्थ प्रणव॒का 
जप तथा प्रणवक्के अर्थ का अनुभव सब अन्तराय शमन होने के लिये द्वुदयसे 
धारण किया । क्‍योंकि पातज्ललयोगदर्शन में लिंखा है-- 
“दस्य वाचकः प्रणवः | 
वि ( योगद० अ० १ पा० १ सू० २७ ) 
“तजपस्तदुर्थभावनम्‌ ॥ श्दा। 
उस नारायण का वाचक प्रणव है ॥ २७॥ प्रणब का जा करना तथा 
प्रणवार्थ की भावना करना ॥ र८॥ प्रणवार्थ माप्ड्क्योपनेषद्‌ में कहा 


२० ईशोपनिषद्‌ [ श्रु० & 


जायेगा। अथवा ईशोपनिषद्‌ की आठवीं श्रुति में जितने प्रथमान्त 'सः£ आदि 
पद हैं वे परमात्मा परक हैं। और 'शुक्रम! इत्यादि जितने द्वितीयान्त पद हैं वे 
परिशुद्ध जीवात्मा परक है । तब इस श्रुति का यह अर्थ होता है कि बह परतहा 
नारायण प्राकृतशरोररहित, क्षतरहित, शिरारहित, स्व्रप्रकाश, पुण्य-पापरहित, 
परिशुद्ध, जीवात्मा के भीतर और बाहर ध्याप्न होकर स्थित रहता है। जो 
पड़मात्मा सर्वदर्शी, औपञ्वरात्रादि आगम प्रणेता तथा सब मनके नियन्ता सबसे 
श्रेष्ठ सर्वव्यापी स्वेच्छासे श्रीराम कृष्णादि अवतार घारण करनेवाला यथार्थ विचार . 
कर समस्त कार्य पदार्थों को निरन्तरवर्ष के लिये अर्थात्‌ प्रलयपर्य॑न्त रहने के लिए. 
बनाया । क्योंकि लिखा है-- द 
<टुक्ल्ट तो हे ते 
अजायमानो बहुधा विजायते |! 

 . ( यजुवें० अ० ३१ मं० १६ ) 
बह नारायण नहीं जन्मंता हुआ भी बहुत प्रकारसे प्रकट होता है॥ ११॥ 

है 'संभवाम्यात्ममायया ।? ह 
 ः ह ( गीता अ० ४ श्लो० ६ ) 
मैं'अपनी इच्छा से प्रकट होता हूँ ॥ ६॥ ईशावास्योपनिंषद्‌ की आठवीं श्रुति 
शुक्लयजुबेंद ( अ० ४० मं० ६ ) में भी है। यतिसा्वभौम श्रीरामानुजाचाय ने 

| “तत्तु समन्‍्वयात्‌ ।!' 

र कर ( शारीरकमी० अ० १ पा० श्सू० ४) 
के श्रीभाष्य में ईशोपनिषद्‌ की आठवीं श्रुतिके पूर्वाद्ध' को उद्ध,त किया है ॥ ८॥ 


अन्ध॑ तमः प्रविशन्ति येअविद्यामुपासते । 
ततो भूय इव ते तमो य उ विद्यायां रता। ॥६॥ 


अच्वयार्थं-- ( ये ) जो भोगेश्वर्यप्रसक्त मनुष्य ( अविद्याम ) विद्यासे भिन्न 
केवल कममात्र को ( उपासते ) अनुष्ठान करते हैं, वे ( अन्धम्‌ ) अतिगाद (तमः) - 
अन्ध्रकार को ( प्रविशन्ति ) प्रवेश करते हैं ( ये) और जो लोग (उ ) निश्चय _ 
करके ( विद्यायाम्‌ ) स्वाधिकारोचित कर्म परित्याग करके विद्या ( रताः) तत्यर 
रहते हैं ( ते ) वे विद्यारत ( ततः ) उस कममात्रनिष्ठ से प्राप्य गम्भीर अन्धकार 
से ( भूयः ) अधिकतरके (इव ) समान ( वमः ) अन्धकार को प्राप्न होते 
हैं ॥६॥ । 

विशेषार्थ - जो भोग तथा ऐश्बर्य में प्रसक्त हैं वे लोग केवल इश्पूर्त्तादिक 
कर्म को करके अन्धवामिस्त नरक में या शूकर कूकर आदि योनिमें प्रवेश करते 
हैं। मुण्डकोपनिषद्में लिखा है--. 
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क । लिप पे 
'पवाद्येते अच्ढा यज्ञरपा अश्टदशोक्तमयरं येषु कर्म । 
एतच्छ यो येडभिनन्दग्ति मूढा जरामृत्य॑ ते पुनरेवापियन्ति ॥॥! 

( मुण्डकोप० मुण्डक १ खण्ड २ श्रु० ७ ) 
के ् 

'ष्टापूर्त मन्‍्यमाना वरिष्ठ नान्‍्यच्छेयों वेदयन्तों प्रमृढाः । 
्‌ + लोक  _. मील + हि 
नाकस्य पृष्ठे ते सुकृत्नुभूत्वेम॑ं लोक॑ हीनतरं वा विशन्ति ॥११०॥ 
निश्चय यह अठारह यज्ञरूप डोंगे इृढ नहीं है जिनमें अश्रेष्ठ कर्म कहा है। 
जो मूठ इसको कल्याणरूप है ऐसा मानकर प्रशंसा करते हैं बह फिर भी बुढ़ापे 
और मरणको प्राप्त होते हैं ॥७॥ इष्ट और पूर्तको श्रेडठ मानते हुए. परम मूढ दूसरे 
श्रेय को नहीं जानते हैं वे शुभकर्म से प्राप्त हुए स्वर्गके ऊपर भोग कर इस 
लोकको या इससे भी हीन लोक को प्रवेश करते हैं |[१०॥ और जो लोग अपने 
वणाश्रमोचित कर्मका परित्याग करके विद्या में तत्पर रहते हैं वे लोग कर्ममात्रनिष्ठ 
से प्राप्प अतिगाढ़ अन्धकार से भी अधिकतर अन्धकार को अर्थात्‌ मक्ष-मृत्र की 

कृमियोनि को प्राप्त करते हैं | लिखा है--- 


अथ य इह कपूयचरणा अभ्याशों ह 

यत्ते कपूयां योनिमापद्चेरन श्वयोनिं वा 

शूकरयोनिं वा चाण्डालयोनिं वा । 
( छा० अ» प्रापा० ५ खं० १० श्रु० ७ ) 
अथतयोः पथोन कतरेण च न तानीमानि ह्ुद्राण्यसकृदाः 
वर्तीनि भूतानि भवन्ति जायस्व श्रियस्वेत्येतत्ततीयं स्थानम्‌ ॥2८॥ 


जो अशुभ आचरणवाले होते हैं वे तत्काल अशुभयोनि को प्राप्न होते हैं, कूकर की 
योनि, शूकरयोनि अथवा चाण्डालयोनि कोः प्राद होते हैं ॥७॥ इनमें से वे किसी 
मार्ग द्वारा नहीं जाते, वे ये छुद्र और बारबार आने जाने वाले प्राणी होते हैं 
उत्पन्न होओ और मरो यहीं उनका तृतीय स्थान होता है ॥८॥ ईशोपनिषद्‌ की 
नवमी श्रुतिशुक्लयजुवंद ( अ० ४० मं० १२ में और बृहदारण्यक ( अ० ४ ब्राह्म० 
४ श्रु० १० ) में भी है ॥६॥ . । 


अन्यदेवाहुविद्यपान्यदाहुरविधया । 
इति शुश्रुम धीराणां ये नस्तद्विचचक्षिरे ॥१०॥ 


अन्वयार्थ--( विद्यया ) कर्माहित विद्यासे ( अन्यत्‌ ) दूसरा ( ण्व ) 
निश्चय करके मोक्ष-साधन है। आहुः ऐसा उपनिषद्‌ ग्रन्थ कहते हैं और 
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(अवेद्यया) ब्रह्मविद्यारहित कर्म से ( अन्यत्‌ ) दूसरा ही ( आहुः ) मोक्ष-साधन दे 
ऐसा कहते हैं (ये) जिन पूर्वाचार्यों ने (नः) प्रणिपातादिक से सम्यक्‌ उपसन्न हमारे 
अर्थ ( तत्‌ ) उस मोक्ष-साधन को ( विचचक्षिरे ) विचार करके भली-भाँति उपदेश 
दिया था ( धीराणाम्‌ ) परमात्मा के ध्यान में तत्पर उन धीर पुरुषों के वचन को 
( इति ) इस प्रकार ( शुश्रुम ) हमने सुना है ॥१०॥ 
विशेषार्थ--कर्म रहित विद्या से दूसरा ही मोक्ष-साधन है ऐसा रहस्य ग्रन्थ 
कहते हैं और ब्रह्मविद्याविधुर कर्म से भी दूसरा ही मोक्ष-साधन है ऐसा वेदान्त अन्थ 
कहते हैं जो पूबचाय हमारे लिये उस मोक्ष-साधन को विचारकर अच्छी प्रकार से 
उपदेश दिये हैँ उन परमात्मा के ध्यान में तत्वर धीर श्रोत्रिय अनह्मनिष्ठ पुरुषों के 
वचन को इस प्रकार हमने सुना है अथवा केवल विद्या से और ही फल बतलाया 
गया तथा केवल कर्म से और ही फल बतलाया गया है। बृह॒दारण्यकोपनिषद्‌ में 
लिखा है-- | 
“विद्यया देवलोकः” | 
( बृह० अआ० १ ब्रा० ५ श्रु० १६ ) 
'कर्मणा पिवृलोकः ॥?१६॥ 
विद्या से देवल्ोक प्राप्ठ होता है ॥१६॥ कमंसे पितृलोक प्राप्त होता है ॥१६॥ ऐसा 
हमने बुद्धिमान्‌ पुरुषों से सुना है जिन्होंने हमारे प्रति उसकी व्याख्या की थी।। 
ईशोपनिधद्‌ की दशवीं श्रुति शुक्लयजुबेंद (अ० ४० मं० १३) में भी है। परन्तु 
संहिता में 'अन्यदेवाहुर्विद्याया अन्यदाहुरविद्याया/ ऐसा पाठभेद है |।१०॥ 


विद्यां चाविद्यां च. यस्‍्तद्वेदोभयं सह। 
अविद्यया झ॒त्युं तीत्वा वियया5म्ृतमश्नुते ॥ १ १॥ 


_ अन्वयार्थे--(यः) जो यथार्थ ब्रह्मविद्या के उपदेश से युक्त पुरुष ( विद्याम्‌ ) 
ब्रह्मेपासनरूपशान को ( च ) और ( अविद्याम्‌ ) ब्रह्मेपासन के अज्जञभूत वणःश्रम 
विहिंत कर्म को ( तत्‌ ) इन ( उभयम्‌ ) दोनों को ( सह ) एक ही साथ ( वेद ) 
अन्नाज्धिभाव से अनुष्ठान करने योग्य यथाथतः जान लेता है वह प्रपन्न पुरुष 
(अविद्यया) ब्रह्म वेद्या के अन्ञभूत वर्णाश्रमविहित कर्म से (मृत्युम्‌) ज्ञानोथ त्तविरोधी 
प्राचीन कम कों (तर्ल्वा) निर्विशेष दूर पार करके (विद्या) प*ब्रह्मोपासनरूप ज्ञान 
से ( अमृतम्‌ ) पर॑त्रह्म नार,यण को (अश्जुते) प्राप्न कर लेता है ॥११॥ 
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विशेषधाथं--यथार्थ बह्मबेद्या के उपदेश से युक्त भक्त. पुरुष ब्रह्लोपासनरूप 
ज्ञान को और ब्रह्म वेद्या के अज्ञभूत वर्ण श्रमचहित कम को एक ही साथ अज्ञाज्ञि- 
भाव से एक ही पुरुष करके अनुशन करने योग्य जानता है इससे वह भक्त ब्रह्मो 
पासन के अज्ञभूत वर्णाश्रम विहितकम से विद्योत्पत्ति के प्रतिबन्धक पृण्यपापरूप 
प्राचीन कर्म को समूल- उल्लंघन करके परब्रह्मोपासनारूप ज्ञान से मोक्ष को पाता 
है। हारीतस्प्रति में भी लिखा है--- । 


उम्ाभ्यामपि पक्षास्यां यथा खे पशक्षिणां गतिः 
तथव ज्ञानकर्मेन्यां प्राप्यते ब्रह्म शाश्व॒तम ॥ 

(हा० अ० ७ श्लो० १०) . 
जैसे दोनों पक्षों से आकाश में पक्षियों की गति होती है वैसे ही ज्ञान और कर्म इन 
दोनों से शाश्वत ब्रह्म प्राप् होता है ॥१॥ और विष्णुपुराण में लिखा है--- 

(इयाज सो5पि सुबहून यज्ञान्‌ ज्ञानव्यपाश्रयः | 
[प & ६. 
ब्रह्मविद्यामधिष्ठाय ततु मसृत्युमविद्यया ॥! 
(विष्णुपु० अंश० ६ अ० ६ श्लो० १२) 
शास्त्रश्रवणजन्य अह्मज्ञान वाले उस जनक राजा ने भी निदिध्यासनरूपा ब्रह्मविद्या 
ज्ञान को आश्रयण करके विद्याज्ञभूत कर्म से भक्तयुथत्ति विरोधी प्राचीन कर्म को पार 
करने के लिए ज्योतिष्टोभादिक बहुत से यज्ञों को किया | १२॥ ईशोपनिषद्‌ की 
ग्यारहवीं श्रुति शुक्‍्लयजुरबंद (अ० ४० मं० १४) में भी है | इस श्रुति को श्रीपूज्य- 
पाद भगवद्रामानुजाचाय ने | 
अथातो ब्द्मजिज्ञासा ॥! * 
(शारोरकमी० अ० १ पा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में उद्ध त किया है ॥११॥ । 


अन्धं तमः प्रविशन्ति येअसंभृतिमुपासते । 
ततो भूय इव ते तमो य 3 संमत्यां रताः ॥१२॥ 


अन्वयार्थ---( ये ) जो अक्षविद्या के अधिकारी (( असंभूतिम्‌) अमाधि के 
अज्ञभूत मान, दम्भ, हिसा आदिक निषिद्धों की निद्ृत्ति को ( उपासते ) अनुष्ठान 
करते हैं वे ( अन्धम्‌ ) अतिगाढ (तमः) अन्धकार को (प्रविशन्त) प्रवेश करते हैं 
और (ये ) जो लोग ( उ ) निश्चय करके ( संभूत्याम्‌ ) समाधिरूप संभूति में ही 
(रताः) तर रहते हैं (ते) वे समाघिरत (ततः) योगविदुद्ध निवृत्तिरूप असंभूति की 
उपासकों के प्राप्य अतिगाढ अन्धकार से (भूयः) अधिकतर के (इव) समान (तमः) 
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अन्धकार को प्राप्त करते हैं ॥१२॥ . 
विशेषार्थ --जो ब्रह्मविद्या के अधेकारी समाधि के अज्भञभूत मान, दंभ, हिंसा, 
स्तेय आदेक योगशबिरद्धों की निवृत्त रूप असंभू ते की उपासना या अनुष्ठान करते 
हैं वे अतिगाठ अन्बकार को प्रवेश करते हैं अर्थात्‌ कूकर, शूकर आददे योनियों में 
जन्म लेउे हैं और जो लोग समाधिरूप संभूते में तसर रहते हैं वे समाधिरत योग- 
विरूद्ध निवृत्तेह्व अप्॑नू ते के उप्रासकों को प्राप्पष अतिगाढ अन्थकार शुक्वरादिक 
योनि से भी अधिकतर के समान अन्धकार को अर्थात्‌ कृमि, कीट आदिक योनि 
को प्राप्त होते हैं अथवा जो लोग “असंमूति' विनश्वर शरीर की फेवल उपासना 
करते हैं अर्थात्‌ केवल देह फे लालन-पोषण में लगे रहते हैं वे लोग घोर अन्धकार- 
' स्वरूप कूकर आदिक योनि में मरकर जन्म लेते हैं और जो लोग 'संभूति! आरस्मा 
की केवल उपासना करते हैं अर्थात्‌ वाचिक आम्मज्ञान के द्वारा वणाश्रमोचित कम 


को स्यागकर स्वेच्छानुसार शास्‍्त्रविरद्ध आचरण करते हैं वे लोक मरकर अल्वन्त- 
गाढ अन्धकार्तम कीटादि क्षुद्र योनि में जन्म लेते हैं। इस श्रुति का विशेष अब 
जिसको जानना हो वह मेरी बनाई हुई 'अ्रवचनभूषण' की “चिन्दामणि! टीका का 
अवलोकन करे । ग्रन्य के विस्तार के भय से अधिक में नहीं लिखता हूँ । यद्रपि 
छान्दोस्योपनिषद्‌ में लिखा है-- 
एतमित्तः ग्रेत्याभिसंभवितास्मि ।! 
. [छा० अ० रे ख० १४ भ्रु० ४ ) 

इस शरीर से मरकर जाने पर मैं इसी परख्रह्ष को प्राप्त होऊँगा ॥४॥ ह 


बह्मलोकमभिसंभवामि ।! 

(छा०अ० ८ ख० १३ श्रु० १) 
मैं ब्रह्मतोक को प्राप्त होता हूँ।।१।। . इस प्रमाण से जक्ष-प्राप्तिख्पा अनुभूति संभूति 
शब्द से कंही गयी है । परन्तु इस प्रकरण में समाधिरूपा संभूति शब्द से प्रतिपादन 
किया गया है। इईशोपनिषद्‌ की बारहबं श्रुति का अर्थ मूर्ते पूजा के खण्डनपरक 

संजनों ने किया है | परूतु वह अर्थ श्रुति के विरूद्ध होने से अनादरणीय है 
मूर्ति पूजा के विषय में भक्तों के आनन्द के लिये कुछ प्रमाण यहाँ पर मैं लिखता ( 
. कृपया प्रपन्न जन अवलोकन करें | 


सहस्रस्य प्रतिमा असि ।” 


( शुक्रम० अ० १४ मं० ६४ ) 
हे नारायण आप हजारों की मूर्ति हैँ ॥६५॥। 
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क्‍ अतिमा असि! क्‍ 
( कृष्णयजु० तेत्तिरीयारण्यक प्रपाठक ४ अनुवाक ५ ) आप मूर्ति हैं। ५ || 
“संवत्सरस्य प्रतिमायां त्वा राज्युपास्महे !! 
( अथर्ववे० काण्ड ३ सू० १० मं० ३ ) 
है नारायण आप-संवत्सर की मूर्ति हो जिस आपकी हम उपासना करते हैं ॥३॥ 
“आत्मनो देत॑ प्रति मामसूजत ।” 
( शतपथ० ११।१॥६।१३ ) 
नारायण ने अपनी मूर्ति को उत्पन्न किया ॥१३॥ 


प्रजापंति | 
अथृतमात्मनः प्रतिमामसृजत यथज्जञं तस्मादाहुः यज्ञ: |! 
( शत० १११८३ ) 
नारायण ने अपनी यज्ञनाम की मूर्ति उत्पन्न की इससे कहते हैं कि नारायण यशज्ञ- 
स्वरूप है ॥३॥| 
कासीतटमा प्रतिमा कि निदानमाज्यं किमासीत्परिधिः क आसीत । 


छन्दः किमासीत्‌ ग्रठगं किम्र॒क्थं यदंवा देवमयजन्त विश्वे ॥! 
.. [ ऋगखे० अ० ८ अ० ७ व० र्य मं० ३ ) 
सब की यथाथज्ञान बुद्धि कौन है, मूर्ति कौन है, सबका कारण कौन है, घृत के 
समाम सार जानने योग्य कौन है, सब दुः्खों की निबृत्ति कारक और आनन्दयुक्त 
प्रीति का पात्र परिधि सीमा कौन है, इस जगत्‌ का आवरण कौन है, स्वतंत्र वस्तु 
और स्तुति करने योग्य कौन है १ यहाँ तक इस मंत्र में प्रश्न है और अन्त में सबका 
उत्तर यह है कि जिस नारायण की सब अज्यादिक देवता पूजा किये हैं ॥३॥ 
अचंत प्राचत प्रियमेधासों अचेत | 
अचुन्तु पृत्रका उत पुर न धृष्णचंत ॥! 

( क्रू० अष्ट० ६ अ० ५ सू० धषद्ध मं० ८ ) 
हे प्रियमेधावाले तुम नारायण का पूजन करो, विशेषरूप से पूजन करो, तुम अचना 
करो हे पुत्रों तुम सब पूजन करो जेसे धर्षणशील को पूजते हैं वेसे तुम अचवितार 
की पूजा करो ॥ ८ ॥ 

अदो यहारु प्लवते सिन्थोः पारे अपूरुषम्‌ । 
तदारभर्त्र दृहणोउ्नेन गच्छ परम्तरम्‌ ॥।” 
| .... [ ऋ० अ० ८ अ० ८ सू० १३ मं० ३ ) 
-विप्रकृष्ट देश में वर्तमान पुरुष रिःमणरहित जो दारुमय पुरुषोत्तम शरीर समुद्र के 
तठ पर वत्तमान है उस दारू ब्रह्म की उपासना करो जो किसी से भी हनन नहीं 
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होता है, उस दारुमय जगन्नाथ की उपासना करने से त्रिपाद्िभूति को प्राप्न कर लो 
॥ हे ।। 
:... स्‍नात्या शुचो गोमयेनोपलिप्य प्रतिक्ृतिं | 
| हि 
कृत्वा अक्षतपृष्पैयंथालाभमर्चयेत ॥* 

( बौधायनकल्प० परिचय 'प्रकर० सू० २) 
सस्‍नानकर पवित्र देश में गोवर से लिपी भूमि में देवता की मूर्ति बनकर अक्षत पुष्प 
से पूजे ।। २ | 

देवी द्यावाएथिवी मखस्य लवामद्य शिरो राध्यासं देवयजने । 


पृथिव्य मखाय ता मखस्य त्वा शीष्ण ॥! 
न ( यजु० अ० र३े७ म० ३ ) 
हे मिट्टी जल रूप देवियो अब देवयजन स्थान में तुम दोनों को लेकर महावीर की 
मूर्ति को बनाऊँगा इसलिये यज्ञ के हेतु ग्रहण करता हूँ ।। ३ | 


एह्श्मानमातिष्ठाश्मा भवतु ते तनु।। 
रृण्वन्तु विश्वे देवा आयुष्टे शरदः शतम ॥? 


( अथवं० २। ४ ॥ ) 
है भ्रीमन्नारायण पाषाण की मूर्ति में विराजमान हो जाइये, पाष:ण की मूति आपका 
शरीर हो | सब देवता इस आपके शरीर की आयु अनन्त वर्षों की करें ॥४॥ इन 
प्रमाणों से स्पष्ट मूर्तिपूजा सिद्ध होती है | इशावास्योपनिषद्‌ की बारहवीं श्रुति शुक्ष- 
यजु्बेंद ( अ० ४० मं० ६ ) में भी है ॥॥ १२॥ 


 अन्यदेवाहुः संभवादन्यदाहरसंभवात्‌ । 
इति शुश्रम पीराणां येनस्तद्विचचक्षिरे ॥१३॥ 


अन्वयार्थ---( संभवात्‌ ) केवल समाधिरूप बअक्यानुभूति से ( अन्यत्‌ ) दूसरा 

ही ( एवं ) निश्चयकर के भोश्ष-साधन है ( आहुः ) ऐसा उपनिषत्‌ ग्रन्थ कहते हैं 
ओर ( असंभवात्‌ ) केवल योग के विरोधी की निवृःत्तरूप असंभूति से ( अन्यत्‌ ) 
दूसरा ही ( आहुः ) मोक्ष-साधन है ऐसा कहते हैं (ये ) जो पूर्बाचाय ( नः ) 
प्रणवातादिक से अच्छी प्रकार सर्माप में प्राप्त हमारे लिए. ( तत्‌ ) उस मोक्षसाधन 
को (विचचक्षिरे) विचार करके भली-माँ ते उपदेश दिये थे ( धीराणाम्‌ ) श्रीमन्ना- 
रायण के ध्यान में तत्मर उन धौर पुरुषों के बचन को (इति) इस प्रकार (शुश्रुम) 

हम सुने हैं ॥ 

विशेषाथ--केवल समाधिरूप उह्लानुभू ते से दूसरा ही मीक्ष-साधन है ऐसा 
रहस्य ग्रन्थ कहते हैं और समाधि के अज्ञभूत केत्ल निषिद्धनिदृतक्ति से ही दूसरा 
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मोक्ष-साधन है ऐसा उपनिषद्पन्थ कहते हैं। जो पूर्वाचार्य प्रणिषातादिक से सम्यक्‌ 
उपसन्न हमारे लिये उस मोक्ष-साधन को विचार कर अच्छी प्रकार से उपदेश दिये 

थे श्रीलक्ष्मीनाथ के ध्यान में तसर उन धौर पुंछषों के वचनामृत को इस प्रकार 

हम सुन चुके हैं | ईशोपनिषद्‌ की तेरहवीं श्रुति शुक्लयजुर्वेद (अ० ४० मं० १०) 

में भी है ॥१३॥ 


संभूतिं च विनाशं॑ च यस्तद्वेदोभयं सह । 
विनाशेन सृत्युं तीलवां संभूत्यामरृतमश्नुते ॥१४॥ 


अन्वयार्थ--- (यः) जो यथार्थ अक्षविद्या के उपदेशयुक्त प्रपन्न ( संभूतिम्‌ ) 
समाधिरूप ब्रह्मानुभूति को ( च ) और ( विनाशम्‌ ) समाधि के अन्भभूत योग के 
विरोधी निषिद्ध निवृत्ति को (च ) भी ( तत्‌ ) इन ( उभयम्‌ ) दोनों को (सह) 
एक ही साथ (वेद ) अज्ञाज्लिभाव से अनुष्ठान करने योग्य यथार्थप से जान 
लेता है, वह भगवद्धक्त (विनाशेव) विरोधिनिवृत्तिरूप योगाज्ञ का सेवन करने से 
(मृत्युम) समाधि विरोधी पाप को (तीर्ल्वा) पार करके (संभूत्या) समाधि से 
आन ) परत्नह्मा नारायण को (अश्नुते) प्राप्त कर लेता है ॥१४।। 

षार्थ-- जो यथार्थ ब्रह्मविद्या के उपदेशयुक्त भक्त पुरुष समाधिरूप ब्रह्मानुभूति 
को और समाधि के अज्ञभूत विरोधी निवृत्तिरूप यम, नियमादिक योग के अज्ञ को 
इन दोनों एक ही साथ अज्ञाजिभाव से अनुष्ठान करने योग्य जानता है वह 
भगवड्धक्त विरोधिवत्तिरूप योगाज्ञ यम, नियमादिक का सेवन करने से समाधि 
विरोधी पाप को निर्विशेष दूर उल्लंघन करके समाधि से नारायण को प्राप्त कर 
लेता है| पातञ्ञलयोगदश न में लिखा है--- 


योगश्चित्तवृत्तिनिरोधः ।! 


(यो० झ० १ पा० १ सु० २ ) 

थृत्तयः पश्चतय्यः क्रिशक्रिश्ः ॥५॥ प्रमाणविपर्ययविकल्प- 
निद्रास्मृतयः ॥६॥ प्रत्यक्षाजुमानागमाः प्रमाणानि ॥७॥ बिपयेयों 
मिथ्यान्ञानमतद्रपत्रतिष्मी ॥८॥  शब्दबानाज॒पाती वरस्तुशूत्यो 
विकल्पः ॥६। अभावशग्रत्ययालम्बना इत्तिनिद्र। ॥१०॥ अलु- 


भूतविषयासंप्रमोषः स्थतिः ॥११॥ 
चित्तवृत्तिनिरोध को योग कहते हैं ॥२॥ वे क्लिष्ट और अक्विष्ट चित्तकी दत्तियाँ 
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पु रू र 


सांच प्रकार की होती हैं ॥५॥ प्रमाण १, विपर्यय २, विकल्प ३, निद्रा ४, और 
“स्मृति ५ ये पाँच हैं ॥६॥ प्रत्यक्ष १, अनुमान २, आगम ३ ये प्रमाण हैं ॥७॥ 
मिथ्याशान अतद्र पप्रतिष्ठा को विपर्यय कहते हैं ॥८॥॥ शब्दज्ञानानुपाती वस्तुश्‌त््य 
को विकल्प कहते हैं ॥६॥ अभावप्रत्यय को अवलम्बन करनेवाली इत्ति को निद्रा 
कहते हैं ॥११॥ अनुभूतविषय के असंप्रमोष को स्मृति कहते हैं ॥११॥ 
अभ्यासवेराग्यास्यां तब्रिरोधः |? 
(यो० अ० १ पा० १ सू० १२) 
'तत्र स्थितौ यत्नोज्म्यासः ॥१३॥ दहानुअधिकिविषयवित्ष्णस्य 
शीक # चर ट तेगणवे जिले 
पर्शीकारसज्ञा पराग्यम ।।१५॥ तत्पर पुरुषख्यातेगुणवेत््ण्यम्‌ ॥१६॥ 
वहाँपर स्थिति में यत्न करने को अभ्यास कहते हैं ||१३॥ अभ्यास और वैराग्य से 
चित्तदृत्ति का निरोध होता है ॥१२॥ देखे या सुने हुए विषय-की तृष्णा को त्याग 
देना वशीकार संशा वेराग्य है ॥१५॥ वशीकार वैराग्य से श्रेष्ठ पुरुष की ख्याति 
से गुणवेतृष्ण्य वेराग्य है ||१६॥ और लिखा है-- 
योगाइलुष्ठानादशुद्धिक्षये ज्ञानदीपिराविवेकख्यातेः । 
| (यो० अ० १ पा० २ सू० २८) 
यमनियमासनप्राणायामग्रत्याहारधारणाध्या नसमा धयो 5 शव- 
ज्ञानि ॥२६॥ अहिंसासत्यास्तेयत्ह्मचर्यापरिग्रदाः यमाः ॥३०॥ 
शौचसन्तोषतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानानि निवमाः ॥? ३२॥ 
योगाज्ञ के अनुष्ठान से अशुद्धिक्षय होने पर आविवेक ख्याति से ज्ञान का प्रकाश 
होता है ॥र८ा। यम १, नियम २, आसन ३, प्राणायाम ४, प्रत्याहार ५, धारणा 
६, ध्यान ७ और समा ८ ये आठ योग के अंग हैं ॥२६&॥ अहिसा १ » सत्य 
२, अस्तेय ३, ब्रह्मच्य ४ और अपरिग्रद ५ ये यम हैं ॥३०॥ शौच १ ॒ 
सन्तोष १, तप ३, स्वाध्याय ४ और ईश्वरप्रणाधान ५ ये नियम हैं ॥३२॥ 
अहिसाप्रतिष्ठायां तत्सब्रिधो वैरत्यागः ॥३५॥ सत्यप्रतिष्ठायां. 
क्रियाफलाश्रयत्वम्‌ | ३६॥ अस्तेयप्रतिष्ठायां सबरत्नोपस्थानम्‌ ॥३७॥ 
हे रीयल कै. 
अक्षचयंग्रतिष्ठायां वीयलाभः ॥श८॥ अपरिगह स्थैये जन्मकथन्ता- 
सम्बोधः ॥२६॥ शौचात्स्ाज्ञज॒गुप्सा परैरसंसर्गः ॥४०॥ सन्तोषाद- 
नुत्तमसुखलाभः ॥४२॥ कायेन्द्रियसिद्धिरशुद्धिक्षयाचपसः ||४३॥ 


है 


श्रु० १४ | गूहार्थदीपिकासहिता है रह 


स्वाध्यायादिष्टदेवतासंप्रयोग: ॥४४।। समाधिसिद्धिरीश्वरप्रणिधा नात्‌ 
॥४५॥ स्थिरसुखमासनम्‌ ॥७६॥ ततो इन्द्रानभिघातः ॥?9८॥ 
अहिसा सिद्ध होने पर उस पुरुष की सल्निधि में वेरत्याग हो जाता ॥३४॥| सत्य 
सिद्ध होने पर जो कहता है बह यथार्थ होता है |॥३६॥ अस्तेय सिद्ध होने पर सब 
रलन प्राप्त होते हैं ॥३७॥ बह्मनचर्य सिद्ध होने पर वीय॑ लाभ होता है ॥१८॥ 
अपरिग्रह सिद्ध होने पर जन्मान्तर का ज्ञान होता हे ।।३६।॥| शोच से अपने अछू 
में घृणा और दूसरों से असंसर्ग होता है ॥४०॥ संतोष से श्रेष्ठ सुख का लाभ होता 
है ॥४२॥ तपस्या से अशुद्धिक्षय के द्वारा शरीर और इन्द्रिय सिद्ध हो जाते हैं 
॥४३॥ स्वाध्याय से इष्टदेवता का संयोग होता है |४४॥ ईश्वर के ग्रणिघान से : 
समाधि सिद्ध होती है ॥४५॥ स्थिर तथा सुख पृवक को आसन कहते हैं ॥४६॥ 
आसन. सिद्ध होने से शीत, उष्ण आदिक इन्द्र का नाश हो जाता है ॥४८॥॥ 
तस्मिन्‌ सति श्वासप्रश्वासयोगंतिविच्छेदः प्राणायामः ॥४६॥ 
ततः क्षीयते प्रकाशावरणम्‌ ॥५२॥ धारणासु च्‌ योग्यता मनसः 
॥५३॥ स्वविषयासंग्रयोगे चित्तस्य स्वरूुपानुकार इवेन्द्रियाणां प्रत्या- 
हार: ॥५४॥ ततः परमा वश्यतेन्द्रियाणाम ॥/५५॥ 
आसन सिद्ध होने पर श्वास-प्रश्वास की गतिका विक्छेंद करना ही प्राणायाम है 
॥४६॥ ग्राणायाम से आत्मप्रकाश का आवरण नष्ट हो जाता है ॥५४२॥ और 
धारणा में मन की योग्यता होती है ॥५३।॥ अपने विषयों को चित्त से संयोग नें 
करते हुए स्वस्व॒रूप में इन्द्रयों का स्थिर होना ही प्रत्याहार है ॥५४॥ प्रत्याहार | 
सिद्ध होने से समस्त इन्द्रियाँ अत्यन्त वश में हो जाती हैं ॥५४॥ 


देशबन्धश्रित्तरय धारणा । 
(यो० अ० १ पा० ३ सू० १) 
तत्र. प्रत्ययेकतानता ध्यानम ॥२॥ 
| जप + कप 

तदेवाथंमात्रनिर्भासं स्वरूपशून्बयमिव समाथिः ॥?)| 
-बित्त को शरीर के किसी देश में बाँधना ही धारणा है ||१॥ उस धारा में प्रतीत 
वस्तु की एकतानता को ध्यान कहते हैं ॥२॥ ध्यान में प्रास्‍्न वस्तु का ही केबल 
प्रकाश होना अपने देहादक को भूल जाना ही समाधि है ॥३॥ समाधि के वि्रय 
में जिसको अधिक जानना हो वह मेरा बनाया हुआ “वैदिकयोगसंग्रह” ग्रन्थ को 
देख ले। ईशोपनिषद्‌ की चौदहवीं श्रुति शुक्लयजुर्वंद (अ० ४० मं० ११) में भी 
है 4१४॥ 
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हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं धुखम । 
तत्वं॑ पृषन्नपावृषण सत्यधर्माय दृष्थे ॥१५॥ 


अन्वयार्थ- ( पूष्न्‌ ) हे सब आश्रितों का भरण-पोषण करने बाले नारायण 
(हिरण्मयेन) ज्योतिर्मय (पात्रेण) पात्र से (सत्यस्य) सत्यस्वरूप आप सर्वेश्वर का 
( मुखम्‌ ) श्रीमुखारविन्द ( अपिहितम्‌ ) ढका हुआ है (सत्यधर्माय) सत्य १रनह्मके 
उपासक मेरे लिये (दृष्टये) अपना दशन कराने के निमिच ( त्वम्‌ ) तुम ( तत्‌ ) 
उस श्रीमसुख को (अपाबृणु) आवरण रहित कर दो ॥५॥ 
अथवा ( पूषन्‌ ) हे सूर्यान्तर्यामिन्‌ परमेश्वर (हिरण्मयेन) हिरण्य सह्श 
भीग्यवर्ग (पात्रेण) पस्मात्माविधषयक वृत्ति प्रतिरोधक ठक्‍कन से (सत्यस्य) स्वरुप 
. विकार रहित जीवात्मा का ( मुखम्‌ ) मुख के समान अनेक इन्द्रियअवष्टम्भक मन 
'( अपिहितम्‌ ) आन्छादित है (सत्यर्माय) सत्यजीव के धर्मभूत (इृष्टये) आपके 
. दर्शन के लिये ( त्वम्‌ ) हृषीकेश आप तत्‌ जीब के उस मुखस्थानीय मन कों 
- (अपबृणु) खींचकर हटा लोजिये ॥१५॥ 


विशेषार्थ-- हे सृब आश्रितों के भरण-पोषण करने वाले परब्रह्ष नारायण 
यहाँ 'पूषन! पद नारायणवाचक है । ज्योतिर्मय सूर्यमण्डलरूप पात्र से सत्य- 
स्वरूप परब्रह्म नारायण का श्रीमुखारविन्द ढका हुआ हुआ है। सत्य का 
अर्थ-- 
सत्य ्वानमनन्तं बह्म । 

(ित्षि० उप० वल्ली २ अनुवा० £ ्र० १) 
सत्य ज्ञान अनन्त ब्रह्म है |१॥ इस श्रति से परबरह्ष नारायण होता है। क्योंकि 
महाभारत में लिखा है--- 

सच्ववान्‌ साक्षिकः सत्यः सत्यधर्मंपरायणः ।! 

(महाभा० अनुशांसन१० विप्णुतहृ ० श्लो० १०६) 
सत्त्वान्‌ १, सात्तविक २, सत्य ३, सत्यधर्मपरायण ४ ये नारायण के नाम हैं 
॥१०६॥ सल्य परब्रह्म नारायण के उपासक मेरे लिए अपना दशन कराने के 
निममित्त तुम उस मुखारंविन्द को आवरणरहित कर दो। अथवा हे सूयन्तर्यामिन्‌ 
परबत्रह्म नारायण । बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ में लिखा है-- 

“ये आदित्ये तिष्ठन्नादित्यादन्तरो यमादित्यों न वेद्‌ यस्थादित्य: 
शरीर य आदित्यमन्तरों यमयन्येष त आत्मान्तर्याम्यसतः ।? 
(बृह० अ० ३ खं० ७ श्रु० ६) 


श्र]. गूढार्थदीपिकासहिता हे ३१ 


ज्ञो सूर्य में रहने वाला सर्य के भीतर है जिसे सूर्य नहीं जानता सूथं जिसका शरीर 
है और. जो भीतर रहकर सूर्य का नियमन करता है, वह तेरा अन्तर्यामी आत्मा 
अमृत है ॥६| इस अन्तर्यामी ब्राह्मण की श्रुति से और-- 


शाख्रद्ष्य्या तृपदेशों वामदेववत्‌ ॥! 
( शारीरकमी० अ० १ पा० १ स॒ू० ३१) 


इस सूत्र से 'पूषन' पद का अर्थ सूर्यान्‍्तर्याभी नारायण होता है। हे सूर्यान्तर्यामिन्‌ 
परमेश्वर हिरण्यसदश भोग्यवर्ग परमात्माविषयककृत्तिप्रतिरोधक पात्र से स्वरुपवि- 
काररहित जीवात्मा फे मुख के समान अनेक इन्द्रियअवश्म्मक मन आच्छादित हद 
सत्य जीव के धर्ममूत आपके दर्शन के लिए हृघीकेश आप जीव के उस मुखस्था- 
नीय मन को खींच कर हटा लीजिए. | श्रुति में सत्यं चानृतं च! (ति० उ० 
बल्ली० २ अनु ६) और (छान्दो० अ० १ ब्रा० २ श्रु० ३) जीव और अवेतन 
॥३॥ इस श्रुति से 'सत्यः शब्द का अर्थ जीवात्मा होता है। संकलनार्थ यह हे की 
हे नारायण सोने के समान मन छ्ुभावने विषयरुपी माया के परदे से जीव का मन 
ढका हुआ है, हे सबके पोषक उस टकन को मुझ सत्यपरायण उपासक के लिये तुम 
उठा दो जिससे मैं दर्शन कर सकूँ । ईशोफनिषद्‌ की पन्द्रहवीं श्रुति बृहृदारण्यको- 
पनिषद्‌ (अ० ४ ब्रा० १५ श्रु० १) में है और शुक्लयजुबेंद (अ० ४० मं० १७) 
में भी है परन्तु यजुर्वेद संहिता में 'योसावादित्ये पुरुष सोसावहम ऐसा मंत्र के 
उत्तराद्ध में पाठभेद है ॥१५॥ 


पूषन्नेकर्ष यम सूर्य प्राजा- 

पत्य व्यूह रश्मीन्समूह । . 
तेजो यतते रूपं कल्याणतमं तत्ते 

पश्यामि योजसावसो पुरुषः सो5हमस्मि ॥१६॥ 


अन्वयार्थ -- ( पूषन्‌ ) हे भक्तों के पोषण करने वाले (एकर्ष) हे अद्वितीय 
अतीन्द्रिय पदार्थ को देखनेवाले अथवा हे मुख्य ज्ञानस्वरूप (यम) है सबके नियम्ता 
(सर्य) हे अपने उपासकों की बुद्ध कौ सुन्दर प्रेरणा करने वाले (प्राजापत्य) हे प्रजा 
की रक्षा करने वाले (रश्मीन्‌ ) आपके दिव्यरूप दशन की अनुषयोगी अपनी उग्र 
रश्मियों को (व्यूह) हटा लीजिये (तेजः:) जो आपके दशंन का उपयोगी तेज है 
उसको (समूड) इकट्ठा करिये (ते) तुम्हारा ( यंत्‌ ) जो श्रुतिप्रसिद्ध (कल्याणतमम ) 
परममज्जलमय ( रूपम्‌ ) दिव्यस्वरूप है (ते) तुम्हारे (तत्‌ ) उस अतिशय 
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कल्याणमय दिव्य स्वरूप को (पश्यामि) मैं आपकी कृपा से देख लूँ (यश) जो 
(असौ) वह (असौ) प्राण में (पुरुषः) परमात्मा है (सः) वह (अहम ) में (अस्मि) 
हूँ ॥१६॥ 
विशेषा्---हे सब भक्तों के पोषण करने वाले पूषन्‌ , हे अद्वितीय अतीन्द्रिय 
पदार्थ को देखनेवाले एकर्ष हे सबका नियमन करनेवाले यम हे स्वोपासकों की 
बुद्धि को सुन्दर प्रेरणा करने वाले हे प्रजा की रक्षा करने बाले नारायण आपके 
दिव्य स्वरूप दर्शन के अनुपयुक्त अननी उग्र किरणों को हटा लीजिये और दर्शन 
के उपयोगी जो आपका तेज है उसको इकट्ठा कर लीजिये । ऋग्वेद में लिखा है--- 
“इन्द्र मित्रं वरूणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णों मरुत्माव्‌ । 
एक सद्रिओ्रा बहुधा वदन्त्यग्निं यमं॑ मातरिश्वानमाहुः ॥! 
' (ऋग्वे० अंण् २ अ० ३ ब० २२) 
इन्द्र, सूर्य, वरुण, अगिन, दिव्य, गरुड़, गरुत्मान्‌, दीपिमान्‌, यम, बायु, एक, 
सम्मात्र इत्यादि अनेक प्रकार से विप्रगण नारायण को कहते हैं ||२२॥। 


'भूतभूत्‌ । 
मैं सब भूतों का धारण पोषण करने वाला हूँ ॥५॥ 


ज्योतिषां रविरंशुमान्‌ । 
..._ (गी० अ० १० श्लो० २१) 


(गीता अ० ६ श्लो० ५) 


ज्योतियों में किरण वाला सूर्य में हूँ ॥२१॥ 
“यमः संयमतामहम्‌ ।? 
(गी० खु० १७ श्लो ० २६) 
दण्ड देनेवालों में यम में हूँ ॥२६॥ 
वायुय॑मो ग्निवेरुण: शशाडूः प्रजापतिस्त्व॑ प्रपितामहश्र ।” 
। | री (गी० अ० ११ श्लो० ३६) 
सब समाप्नोषिं ततोडसि सब: ॥४०॥ 
आप वायु, यम, अग्नि, वरुण, चद्धमा, प्रजापति और प्रपितामह हैं ॥३६॥ 
आप सबको व्याप्त कर रहे हैं अतः आप ही सब्र शब्द के वाच्य है ||४०॥ 
ज्येप्ठः क्षेष्ठ: प्रजापतिः ।” 
(महाभा० अनुशासनप० विष्णुस० श्ल० २१) 
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नियन्ता नियमों यमः ॥१०५॥ रविविरोचनः सयः ॥११०७॥ 
ज्येष्ठ १, श्रेष्ठ २, प्रजापति ३ ॥२१॥ नियन्ता १, नियम २, यम ३ ॥१०५॥ 
रत १, विरोचन २, सूर्य ३ ये नासयण के नाम हैं ॥१०७॥ एकर्षि यहाँ पर एक 
का अर्थ अद्वितीय है क्योंकि लिखा है -- 

एकोड्न्यार्थे ग्रधाने च प्रथमे केवले तथा । 
सावारणे समानेउल्पे संड्यायां च॒ प्रयुज्यते ॥? 


ह (मनो रमा) 
अन्याथ में, प्रधान में, प्रथम में, केचल में, साधारण में, समान में, अल्प में और 


संख्या में एक शब्द का प्रयोग होता है। और ऋषि शब्द का अर्थ वायुपुराण में 
लिखा है-- 

ऋष॑त्येष गतो धातुः श्रता सत्ये तपस्यथ । 

एतत्सन्निय्त यरिमन्‌ ब्रह्मणा स ऋषिः स्मृतः ॥! 

(वायुपु० अ० ४६ श्लो० ७६) 

गत्यर्थासपतेर्धातो्नॉम निष्न त्तिरादितः | 

यस्मादेष रवयंभूतस्तस्माच ऋषिता स्थ॒ता ॥८१॥ 
ऋष्‌ धातु गर्मनन, श्रवण, सत्य और तप इन अर्थों में प्रयुक्त होता है। ये सब 
बातें जिनके अन्दर एक साथ निश्चितरूष से हों उसी का नाम वेद ने ऋषि रखा 
है ॥७६॥ गत्थर्थक ऋष्‌ धातु से ही ऋषिशब्द की निष्प'त्त हुई है और आदि 
काल में यह ऋषि स्वयं उत्पन्न होता है इसीलिये इसकी ऋषि संशा है ॥८१॥ 
इससे “एकर्षि” शब्द का अर्थ होता है--अद्वितीय अतीन्द्रियाथद्रष्टा | यह लिखा 


नान्‍्योड्तीउस्ति द्रश । 
(बृह्‌ ० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० २३) 
नारायण से अन्य द्रष्टा नहीं है |॥२३॥| यमशब्द का अथ है सर्वान्तर्यामी, क्योंकि 
यह लिखा है--- 
थ प्रथिवीमन्तरों यमयति |! 
(बृहू० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० हे) 
थयोज्पोज्स्तरो यमयति ॥४॥ योउग्निमन्तरो. यमयति ॥५॥ 
योडन्तरिक्षमम्तरो यमयति ॥६॥ यो वायुमन्तरो यमयति ॥७॥ 
यो दिवमन्तरों यमयति ॥८॥ य आदित्यमन्तरों यमयति ॥5॥ 


यो दिशोअ्न्तरो यमयति ॥१ ०॥ यश्चन्द्रतारकमन्तरो यमयति ॥११॥ 
ः 
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य आकाशमन्तरों यमयति ॥|१२॥ यस्तमोन्तरों यमयति ॥१३॥ 
यस्तेजोन्तरो यमयति ॥१४॥ यः सर्वाणि भृतान्यन्तरों यमयति 
॥१५॥ यः ग्राणमन्तरों यमयति ॥१६॥ यो वाचमन्तरों यमयति 
॥१७॥ यश्चक्षुरन्तरों यमयति ॥१८॥ यः श्रोत्रमन्तरो यमयति 
॥१६॥ यो मनो5न्तरो यमयति ॥२०॥ यस्त्वचमन्तरो यमयति 
॥२१॥ यो विज्ञानममन्तरो यमयति ॥२२॥ यो रेतोड्न्तरो यमयति 
॥२३॥ 
जो नारायण भीतर रहकर प्रथ्वी को नियमन करता है।।३।| जो भीतर रहकर जल 
को नियमन करता है ||४।| जो भीतर रहकर अग्नि को नियमन करता है |५॥ जो 
भीतर रहकर अन्तरिक्ष को नियमन करता है॥९॥जो भीतर रहकर वायु को नियमन 
करता है ॥७॥ जो भीतर रहकर दिवलोक को निंयमन करता है ||८॥। जो भीतर 
रहकर सूर्थ को नियमन करता है ॥६।| जो भीतर रहकर दिशा को नियमन करता 
है ॥१०॥ जो भीतर रहकर चन्द्रमा और ताराओं को नियमन करता है ॥११॥ 
जो भीतर रहकर आकाश को नियमन करता है ॥१२।॥ जो भीतर रहकर अन्धकार 
को नियमन करता है |।।१३॥ जो भीतर रहकर तेज की नियमन करता है ॥१४॥ 
जो भीतर रहकर समस्त भूतों को नियमन करता है ॥१५॥ जो भीतर रहकर प्रायों 
को नियमन करता है ॥१६॥ जो भीतर रहकर वाणी को नियमन करता है ||१७॥। 
जो भीतर रहकर नेत्र को नियमन करता है ।।१८।। जो भीतर रहकर श्रोत्र को 
नियेमन करता है ॥१६॥ जो भीतर रहकर मन को नियमन करता है ॥२०॥ 
जो भीतर रहकर त्वचा को नियमन करता है ॥२१॥ जो भीतर रहकर विज्ञान- 
आत्मा को नियमन करता है ॥२२॥ जो भीतर रहकर वीये को नियमन करता है 
॥२३॥ और प्रजापति को ही प्राजापत्य कहते हैं | यजुर्वेद में लिखा है-- 


“प्रजापतिश्चरति गर्भ अन्तः |? 
(य० अ० ३६१ मं० १६) 
प्रजा की रक्षा करने वाला नारायण गर्भ के भीतर चलता है ॥१६॥ 
सहयज्ञाः प्रजाः सृष्ट्वा प्रोवाच प्रजापतिः ॥? 

(गीं० अण रे श्लोर १०) 
प्रजारक्षक नारायण ने पहले यज्ञ के सहित. प्रजा को रचकर कहा ॥१०। इससे 
प्रजापतिशब्द नारायण बाचक ही है | पूषन, 'एकर्षे', यम! सूर् और “प्राजा- 
पत्य'ं इन पाँच संबोधन के पर्दों से पर १, व्यूह २, विभव ३, अन्तर्यामी ४, 
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अर्चावतार ५ ये पांच प्रकार के परस्वरुप का संकेत यहाँ पर श्रुति ने किया है । 
हे परब्रह्म नारायण 
आदित्यवर्ण तमसः परस्तात ।” 
श्वे० अ० ३ श्रु० ८) (गी० अ० ८ श्लो० ६) 
अन्धकार से परे सूय के समान वर्णवाला ॥८॥ ॥६॥ इस श्रुति और स्मृति में प्रसिद्ध 
सौन्दर्यादिक गुणों से युक्त अतिशय कल्याणमय शुभाश्रय आपके दिव्य स्वरूप को 
में देख लू । जो विप्रकृष्टदेशवर्ती वह प्राण में परम पुरुष है। क्योंकि यह लिखा 


वस>म-मनकक 


“इदमस्तु सबह्रिकृष्टे समीपतरवर्ति चेतदो रूप॑ 


अदसस्तु विप्रकृष्ट तदिति परोक्षे विजानीयात । 
(मनोस्मा) 


सन्निकृष्ट, में 'इद्म! शब्द का और समीपतर में 'एतत! शब्द का तथा विप्रक्ृष्ट में 
“अदसू? शब्द का और परोक्ष में 'तत” शब्द का प्रयोग होता है ऐसा जान ले। तो 
पहला “असो” पद 'अदस! शब्द का प्रथमा के एक बचन का रुप है । इससे 
इसका --“विप्रकृष्टदेशवर्ती वह? यह अर्थ होता है | तथा दूसरा 'असौ? पद “असुः 
शब्द का सत्तमी एकवचन का रूप है | इससे इसको प्राण में! यह अथ होता है। 
क्योंकि यह लिखा है--.. 
गतासनगतासंथ नानुशोचन्ति पण्डिताः । 
(गी० अ० २ श्लो० ११) 
पण्डित लोग गतप्राणवाले शरीरों को और अविनाशी जीवों को नहीं शोक करते हैं 
_॥११॥ इस श्लोक की ब्यख्या में श्रीशेषावतार भगवद्रामानुजापरावतार श्रीवरवर 
मुनीन्द्र ने 'अस्वः प्राणा ऐसी स्पष्ट व्याख्या की है। इससे तथा 
पुंसि भूम्न्यसवः प्राणाः । 

(अमरको ० कां० २ वर्ग ० ८ श्लो ११६) 
असु १ प्राण १ ये दो नाम प्राणों के हैं ||११६।॥| इस अमरकोंश के प्रमाण से प्राण 
में! यह अर्थ होता है । तब जो वह प्राण में परमात्मा है वह मैं हूँ । अब यहाँ पर 
यह प्रश्न होता है कि 'पुरुष' शब्द का अर्थ परअ्जक्ष नारायण है इसमें क्या प्रमाण 
है! इसका उसतर यह लिखा है--- 

सहसशीर्षा पुरुष! । 
(ऋग्वे० अश्क० ८ मण्डल० १० अध्या० ४ अनुवा० ७ सूक्त० ६ मं० १) 
हजारों शिरवाला पुरुष परत्रद्श नारायण है ॥१॥ 
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'सहस्रशीर्षा पुरुषः ।! 
(यजुर्वे, अध्या, ३१ मं. १) 
अनन्तमस्तकवाला परमात्मा है | १॥ 
सहख्शीर्षा पुरुषः ।! 
(सामबे. पूर्वांचिक, प्रपाठक, ६ अधृप्रपाठक, ३ सूक्त, १३ मं. ३ ) 
हजारों शिरवाला परम पुरुष है ॥|३॥ 
'सहसख्रबाहुः पुरुपः ।! 
(अथवंवे. काण्ड १६ अनुवाक १ सूक्त ६ मं. १). 
हजारों भुजावाला नारायण परम पुरुष है ॥१॥ रा 
पुरुषान्न पर॑ किश्रित्‌ 
हि है (कठोप, अध्या, १ बलली ३ श्रु. ११) 
परब्रह्म नारायण से श्रेष्ठ कोई नहीं है ॥११॥ 
अज्ञुष्टमात्रः पुरुषो मध्य आत्मनि तिष्ठति ! 
_ (कठो, अध्या, २व. ४ श्रु. १२) , 
" अंशुष्ठसात्रः पुरुषो ज्योतिरिंवाधूमकः ।! | 
: आंगुष्ठपरिमाण अम्तर्यामी परत्न्‍क्ष नारायण आत्मा के मध्य में स्थित है ॥१२॥ 
: अंगुष्ठपरिमाण अन्तर्यामी नारायण घुएँ से रहित ग्रकाश के समान देह में स्थित 
है॥१३॥ . ह 
, इमाः पोडशकलाः पुरुषायणाः पुरुष प्राप्यास्तं गच्छन्ति !! 
रा ह (प्रश्नो, प्रश्न. ६ श्रु. ५) 
परत्क्ष नारायण की ओर जानेवाली यह सोलहकला नारायण को प्राप्त होकर 
“भपिलीन हो जाती हैं ॥५॥| _. ., ., | 
यनाक्षरं पुरुष वेद | 
| (मुण्डकोप, मुण्डक, १ खण्ड २ श्रु, १३) 
जिससे अविनाशी परब्रह्म नारायण को जानता है ||१३॥ 
ह [4 तरि 
उपासते पुरुष ये श्कामास्ते शुक्रमेतदतिवतन्ति धीराः । 
(मुण्डको, मुण्डक, ३ खं, २ श्रु, १) 
जो निष्काम बुद्धिमान्‌ परब्रझ्म नारायण की उपासना करते हैं वे निश्चय जन्म को 
लाँध जाते हैं ॥१॥ ह ह 
“य एषो:्न्तरादित्ये हिरण्मयः पुरुषो दृश्यते |? 
(छान्दोग्य, अध्याय १ प्रपा, १ खं, ६ श्रु. ६) 
जो यह धूर्य-मण्डल में हिरण्मय परत्रह्म नारायण देखा जाता है ॥६॥ 


श्रु० १६ ] गूहार्थदीपिकासहिता .... ३७ 


“थय एपोज्न्तरक्षिणि पुरुषों दृश्यते । 
(छा. अ. १ प्रपा. १ ख॑ं. ७ श्रु० ५) 
जो यह नेत्र के भीतर परत्रह्म नारायण देखा जाता है ॥ध्ता 
य एप चन्द्रमसि परुषों दृश्यते !? 
(छा. अ. ४ खं. १२ श्रु० १) 
जो यह चन्द्रमा में परत्रह्म नारायण देखा जाता है ॥१॥। 
'योसावसो प्रुषः | 
(बृह, अ. ५ ब्रा. १५ श्र. १) 
जो सूर्यमण्डल में बह परब्रह्म नारायण है ॥१॥ 
वेदाहमेत॑ परुषम्‌ । 
(श्वेता. अ. ३ श्रु. ८) 
तिनेदं पूण परुषेण संग ॥६॥ 
उस परब्नह्म नारायण को में जानता हूँ |[८॥ उस परत्ह्म नारायण से यह समस्त 
जगत्‌ पूर्ण है ॥६॥ 
परुषो हर वे नारायणो5कामयत ।! 
. (नांरायंणो, श्रु १) 
निश्चय कर के परब्रह्न नारायण ने इच्छा की ॥१॥ 
“ऋत सत्यं पर ब्रह्म प्रुपम्‌ ।! 
(तेत्तिरीयारण्यक अनुबाक ३२) 
ऋत सत्य परबह् नारायण को ॥१२॥ ॥ 
इमे वे लोकाः पूरयमेव परुषों यो5्यं पवते यो5स्यां परिशेते तस्मात्परुषः॥ 
(शतपथ १३। ६। २। १) ह 
इन लोकों में पूर्ण होने से और शयन करने से यह नारायण पुरुष है ॥१॥ 
_ -अनेन पिधिना कृत्वा स्नपन्न॑ पुरुषस्य तु । 
दत्वा पायसमन्नं च शेषं परिसमापयेत्‌ | 
(बोधायनसूत्र विष्ण्वाराधनप्रकरण) 
इस विधि से परत्रह्म मारायण का स्नपन करके और पायसान्न को निवेदन करके 
शेष क्रिया को समाप्त करे | 
स्वहृदयप्मस्पावाडयुखस्य मध्ये दीपवत्परुषं ध्यायेत्‌ ।/ 
(सिष्णुस्प, अध्याय ६८) 
अवाइमुख अपने हृदयकमल के मध्य में दीप के समान परत्क्ष नारायण का ध्यान 
करे ॥ध्णा। 
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“एप ये पुरुषों विष्णुव्यक्त्याव्यक्तः सनातनः |! 
(शह्डस्मृ० अध्या० ७) 
यह परत्रह्म नारायण निश्चय कर व्यक्ति से अव्यक्त सनातन है ॥७॥ 
पुरुष शाश्रतं दिव्यमादिदेवमर्ज विश्वुम ।! 

(गी० अ०» १० श्लो० १२) 
सब ऋषिगण आपको---सनातन दिव्य सब देवों का आदि देव अजन्मा सर्वव्यापी 
परब्रह्म नारायण कहते हैं ॥१२॥ 

््ि 'सनातनस्त्वं पुरुषो मतो में ।” 
(गी० अ० ११ श्लो० १८) 
त्वमादिदेवः पुरुषः पुराण: ॥?३८॥ 
आप सनातन परब्रह्न नारायण हैं ऐसा मेरा मत है ॥१८॥ आप आदिदेव सनावन 
परब्रह्म नाराग्रण हें ॥३८॥ा। 
अव्ययः पुरुषः साक्षी । कर 
(म० भा० अनुशा० विष्णुस० श्लो० २) 
अव्यय +, पुरुष २, साक्षी ३ नारायण के नाम हैं ॥२॥ 
'महतस्तमसः पारे परुषं ह्यतितेजसम्‌ । 
(महाभा० शान्तिप० भीष्मस्तवरा० श्लो० ४३) 
बड़े अन्धकार से परे अतितेजस्वी परब्रह्म नारायण हैं |४३॥। 
न्तशेषं $ ! वासुदेव॑ 4 २३ 
बुगान्तशेषं पुरुष पुराणं ते वासुदेवं शरणं प्रपद्य |? 
। ह (महाभा० शान्तिप० गजेन्द्र मोक्ष श्लो० ७५) 


यु॒गान्त में रहने वाले सनातन सर्वव्यापी उस वासुदेव परबरन्च नारायण की शरण 
मैं प्राप्त करता हूँ |[७४॥ 


प्राणायामेन पुरुष ध्यायमाना जनादनम्‌ | 
(वारल्मीकिरामा० ) 
प्राणायाम से जनादन परब्रह्म नारायण का चिन्तवन करती हुई ॥ 


धपुरुषस्यांशसंभूत त्वां व्य निरणेष्महि।! 
(हरिवंश०) 
हम परत्नह्ञ नारायण के अंश से उत्पन्न आप का निर्णय करले हैं ॥ 
“तत्र गत्वा जगन्नाथ बासुदेवं व्ृषाकपिम | 
पुरुष पुरुषसक्तन उपतस्थे समाहितः | 


(श्रीमद्भगबत ०) 
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वहाँ पर जाकर बृषाकपि अखिल ब्रह्माण्डनायक सर्ववव्यापक परब्रह्म नारायण को 
समाहित होकर पुरुषक्त से उपस्थान किये | 
अथवा पुरुषसक्त न पुरुष नित्यमचयेत्‌ । 
ह (अग्निपुराण) 
अथवा पुरुषसूक्त से नित्यप्रति परत्ह्म नारायण की पूजा करे । 
सर्वलोकपतिः साक्षात्पुरुषः प्रोच्यते हरिः। 
त॑ बिना पुण्डरीकाक्॑ं कोडल्यः पुरुषशब्दभाक्‌ |? 
(नरसिहपुरा०) 
अखिलब्रह्लाण्डनायक परत्रह्म नारायण साक्षात्‌ पुरुष शब्द से कहे जाते हैं। उस 
कमलनयन परब्ह्म फे बिना दूसरा कौन पुरुष शब्द से कहा जा सकता है | 
पंसंज्े ७ शरीरेउस्मिन शयनात्पुरुषो हांरेः । 
शकारस्य पकारोय॑ व्यत्ययेन प्रयुज्यते ॥! 

(पा्मपुरा०) 
/यद्वा पुरे शरीरेअस्मिन्नास्ते स पुरुषो हरिः । 
यदि वा पुरुवासीति पुरुषः प्रोच्यते हरि! । 
यदि या पू्॑मेवासमिहेति पुरुष विदुः । 

जि. 

_ यदि वा बहुदानाई विष्णु पुरुष उच्यते ॥ 

पूरणत्वात्प्रुषो 
त्वात्पुरुपी विष्णुः पुराणत्वाच शाज्निणः | 
पुराणभजनाचाति विष्णुः पुरुष ईयंते॥ 
यद्वा पुरुषशब्दोयं रूद्या वक्ति जनाद्दनम । 


पुम्‌ नाम इस शरीर में सोने से नारायण भगवान्‌ पुरुष हैं | शकार का पुरुषशंबद्‌ 
में व्यत्थय से षकार प्रयोग किया जाता है | अथवा इस शरीर में नारायण भगवान्‌ 
रहते हैं इससे पुरुष कहे जाते हैं | वा शरीर में वास करते हैं इससे परब्रह्म नारा- 
यण पुरुष कहे जाते हैं | अथवा इस संसार में पहले से नारायण भगवान्‌ थे इससे 
महर्षि लोग उनको पुरुष जानते हैं | या बहुत दान देने से ही विष्णु भगवान्‌ 
पुरुषशब्द से कहे जाते हैं। नारायण भगवान्‌ के पूर्ण होने से विष्णु पुरुष कहे जाते 
हैं | अथवा सबसे पुराने होने से परअ्म मारायण पुरुष कहे जाते हैं | या पुराण के 
सेवन करने से परब्रक्ष नारायण पुरुष कहे जाते हैं। अथवा यह पुरुषशंब्द रूदि से 
ही परबह्ष नारायण को कहता है । 
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“प्राणपरुषो यज्ञः प्रुषः प्रुषोतमः ।! 
( अमभिधानको० ) 


घुराणपुरुष १, यज्ञ ३, पुरुष ६ और पुरुषोत्तम ४ ये परब्रह्म नारायण के नाम 
हैं । ये श्रुति, स्प्रति, इतिहास, पुराण और कोश प्रमाण हैं कि पुरुष” शब्द का अर्थ 
पःब्नह्म नारायण है। ईशोपनिषद्‌ की सोलह॒वीं श्रति बृह॒दारण्योपनिषद्‌ (अ० ४- 
ब्रा० १५ श्रु० २) में मी और ययोउसावसो पुरुषः सो5हमस्मि! शुक्लयजुरवेद 
(अ० ४० मं १७) के उत्तराद्ध में भी है परन्तु संहिता में 'योज्सावादित्ये पुरुष? 
ऐसा पाठ है ॥१६॥ 


वायुरनिलमसृतमथेद॑ भस्मान्त॑ शरीरम्‌ । 
ओंक्रतो समर कृतं समर क्रतो समर कृतं समर ॥१७॥ 


अच्याथ---(वायुः) विद्या और कर्म के अनुसार भगवान्‌ को संकल्प से इस देह 
से दूसरे देह में तथा इस लोक से परलोक में गमन करनेवाला जीव ( अनि- 
लम )'निलयरहित तथा कहीं पर भी व्यवस्थित नहीं रहनेवाला भोक्ता चेतन 
( अमृतम्‌ ) स्वरूप से तथा धर्म से अविनाशी हैं (अथ) प्रकृत भोक्ता तत्त्व के 
कहने के बाद ( इदम्‌ ) यह प्राकृत स्थूल ( शरीरम्‌ ) कर्मवश्य ( भस्मान्तम्‌ ) 
शरीर भोग्यपदार्थ अन्त में भस्मरूप हे (ओम ) हे सच्चिदानन्द्घनं परब्रह्म- नारायण 
(क्रतो) हे ज्योतिशेमादिक्रतुस्वरूप भगवन्‌ (स्मर) मुक्त को स्मरण करें (क्ृतम) मेरे 
द्वारा किये हुए! यत्‌किचित्‌ कर्म को स्मरण करें (क्रतो) हे ज्योतिष्ठोमादिक्रतुस्वरूप 
भगवन्‌ (समर) मुर्ू अकिचन भक्त को स्मरण करें |॥१७॥ - 


विशेषार्थ--विद्या और कर्म के अनुसार श्रीमन्नारायग के सत्य संकल्प से 
मनुष्य के शरीर से दूसरे शरीर में और भूलोक से स्वर्गलोक में गमन करने से 
भोक्ता जीवात्मा को यहाँ पर वायु! कहते हैं क्योंकि अदादिपठित (वा गतिगन्ध- 
नयो» इस धातु से 'वायु' शब्द निष्पन्न होता है। और मिलयरहित होने से तथा 
कहीं. पर व्यवस्थित नहीं रहने से भोक्ता जीव को ही यहाँ पर “अनिल” कहते हैं । 
तथा स्त्ररूप से और धर्म से विनाश रहित होने से जीव्र को “अमृत” कहते हैं । 
क्योंकि लिखा है-- 


न हि विज्ञातुर्विज्ञातेबिपरिलोगो विद्योईविनाशिलात । 
( बृहदा० आ० ४ ब्रा० ३ श्रु० ३० ) 


विज्ञाता आत्मा की विज्ञान शक्तिका सर्बथा लोप नहीं होता, क्योंकि वह अबि- 
नाशो है ॥३०॥| 
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अविनाशी वा अरेध्यमात्माज्नुच्छित्तिधर्मा | 
(बृह० अ० ४ ब्रा० ५ श्रु० १४) 
अरी मैत्रेयि यह आत्मा निश्चय ही अविनाशी और अनुच्छेद्रूप धर्मवाला नित्य- 
शानवान्‌ है ||१४॥ 


ब्षर प्रधानमम्॒ताक्षरं हरः क्षरात्मानावीशते देव एकः ।! 
(श्वे० अ० १ श्रु० १०) 
प्रकृत तो विनाशर्श,ल है इसको भोगने वाला जीवात्मा अमृतस्वरूप अविनाशी 
है। इन विनाशशील जड़ तत्त्वों को और चेतन आत्मा को एक परब्रह्म नारायण 
देव अपने शासन में रखता है ॥१०॥ अ्रमबद्यामुनमुनि ने.कहा है -- 
(देव चित्स्रभावस्थ पुंसः स्वाभाविक्की चितिः | 
नानापदाथसंसर्गात_तत्तचित्तच्मश्नुते ॥ 
ह (सिद्धित्रय० आत्मसि० प्रृ'्ठ० ४८) 
इस प्रकार के चेतन स्वभाववाली आत्माकी चेतमता स्वाभाविकी है। अनेक पदार्थों 
के संसर्ग से उन उन पदार्थों की चित्तता को भोगता है। यहाँ पर “वायुः, 
अनिलम?, अमृतम! इन तीन पदों से भोक्ता जीवात्मा का स्वरूप अणु परमात्माधीन 
नित्य ज्ञानान्‌ और अविनाशी प्रतिपादित किया गया है। इसके बाद तीन पर्दों 
से भोग्य शरीर का ८णन किया है कि यह प्राकृत स्थूल कर्मवश्य भोग्य शरीर 
अगिन में जलकर भस्मरूप अन्त में हो जाता है। यहाँ पर भस्मशब्द दाहसंस्कार- 
वाचक होने पर भी खननादि संस्कार वाचक हैं। क्योंकि अथर्वबेद में लिखा है--- 
“ये निखाया ये परोप्ता ये दग्धाः ।” 
अथवंबे० का० श्८| २ मं० ३४) 
नये अग्निदग्धा ये अन'भेदरघाः ॥ ३५ || 
जो पृथ्वी में खनकर गाड़े गये हैं, जो जल में छोड़ दिये गये हैं और जो अग्न 
में जला दिये गये हैं |३४॥ जो अग्नि में भस्म हुए हैं और जो अगिन में नहीं 
भस्म हुए हैं ॥३५) अर्थात्‌ यह प्राकृत स्वुल शरीर क्ृमि, विद्‌ या भस्म अन्त में 
होता है। इससे अपने शरीर में वेराग्य करने योग्य है। और शीघ्र मोक्ष का 
उपाय करने योग्य है, यह सिद्ध होता है। इस प्रकार से भोक्ता तथा भोग्य का 
विचार कर अब प्रेरिता परब्रह्म नारायण को श्रुति. कहती है--- 
ओमित्यास्मानं बुच्नीत । 
(नारायणो ० श्रु० ७६) 
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प्रणच से आत्मसमर्पण करे ॥७६।। अथवा भक्त नारायण से ग्राथना करता है कि है 
सब्यदानन्द्धन परमेश्वर | डे” परमेश्वर का नाम है। पातझ्जलयोगदशुन में 
लिखा है. मंवि रेप 
“क्र शकमंविपाकाशयेरपर।मृष्टः पुरुषविशेष ईश्वरः |! 
(योग० अ० £ पा० १ सू० २४) 
“स्थ वाचकः प्रणव: |।२७॥ 
क्लेश और कर्म के विषपाक के आशय से संसर्गरहित परम पुरुष ईश्वर है ।।२४॥ 
उसका वाचक डे“कार है ॥२०।| 
4 [ गो का वेश चर 
अविद्याध्स्मितारागद् पामिनिवेशाः क़ शा। ॥! 
(यो० अ० १ पा० २ सू० ३) 
अनित्याशुचिदुःखानात्मसु नित्यशुचिसुखात्मख्यातिरविद्या ॥३॥ 
( कम 
हादशनशवत्योरेकात्मतैवास्मिता ॥६॥ _ सुखानुशयी रागः ॥७। 
दुःख।सुशयी दे षः ॥८॥ स्वस्सवाही विदुपरोष्पि तथारूढो5भिनिवेश 
|6६॥ 
अवेंद्ा १, अर्मता २, राग ३, देष ४ और अभिनिवेश ५४ ये क्केश हैं ॥३॥ 
अनेस्य में नित्य, अशुचि में शुचि, दुःख में सुख और अनाव्मा में आव्मख्यातिको 
अविद्या कहते हैं ॥५॥ दक्‌ और दशनशक्ति की एकता के समान अस्मिता होती 
है ॥६॥ सुख के अनुशयी को राग कहते हैं ॥७।॥! दुःख के अनुशयो को दे ष कहते 
हैं ॥८ा। अपने राग के अनुसार विषयों में बिद्दानों को आरूद होना अभिनिवेश 
कहा जाता है ॥६॥ और श्रीमद्भगवद्गीता में लिखा है-- 
ओमित्येकाक्षरं ब्रक्ष व्याहरन । 
' (गा० सखण्प८ श्ली० १३) 
जु० इस एक अन्नररूप मेरे नामको उच्चारण करता हुआ ॥१३॥ 
वेद्यं पवित्रमोद्दारः ।! 

(गी० अ० ६ श्लो० १७) 
जानते योग्य पवित्र डँ“कार है ॥|१७॥ इससे हे डँ“यदवाच्य परबव्रह्म नारायण और 
हे ज्योतिष्टोमार्दिक्रतुस्व॒रूप नारायण | क्‍योंकि लिखा है--- 

“अईं क्रतु: ।! 
. हे (गी० अ० ६ श्लो० १६) 
ज्योतिश्टेमादि ऋतु मैं हूँ | १६॥ «० 
“यज्ञ इज्यो महेज्यश्र क्रतुः सत्रम । 
(महाभा० अनुशा० विणु+० श्लो० ६१) 
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यज्ञ १, इज्य २, महेज्य ३, क्रतु ४ और सत्र ५ ये नारायण के नाम हैं ।।६१॥ 
हे श्रीमन्नारायग आप अपने निज जन को और मेरे यत्‌किचत्‌ कम को स्मरण 
कीौजिये। बार-बार में प्रार्थना करता हूँ कि हे ज्योततिशेमादिक्रतु-स्वरूप परत्रह्म 
नारायण आप अपने भक्तजन मुझको और मेरे कर्मों को निहँत॒ुक दया कर के 
स्परण कीजिये। क्‍योंकि आपने कहा है-- 
अहं स्मरामि मद्धक्त' नयामि परमां गतिम्‌ ॥।* 
(वराहपुरा०) 

मैं अपने भक्त को स्मरण करता हूँ और उसे परम गति में पहुँचा देता हूँ । अर्थात्‌ 
अपनी नित्य सेवा में स्वीकार कर लेता हूँ। प्रस्तुत भ्रुति में अतिशय आदर्घ्योतन 
करने के लिए “क्रतो स्मर कृतं समर” ये दो बार कहे गये हैं। ईशोपनिषद्‌ की 
सत्रहवीं श्रुति बृहदारण्यक उपनिषद्‌ (अ० ४ ब्रा० ५ श्रुति ३) में ओर शुक्षेयडुबंद 
(अ० ४० मं० १५) में भी है। परन्तु संहिता के उत्तराद्ध में ओऑं क्रतो समर 
क्लिबे समर कृतं समर ऐसा पाठमेद है ॥१७॥ 


 अग्ने नय सुपथा राये अध्मान 
विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । 

युयोध्यस्मज्जुहराणमेनो भूयि- 
ष्ठांत नम उक्ति विधेम ॥१८॥ 


ईशोपनिषद्‌ समाप्त | 

अन्वयाथ्थ -- (अग्ने) हे अग्नस्वरूप परब्रह्म नारायण ( अस्मान्‌ ) अनन्य- 
प्रयोजन और अनन्यगति हम सबों को (राय) परमधनरूप नारायण की सेवा में 
पहुँचने के लिये (सुपथा) सुन्दर शुभ अचिरादिमार्ग से (नय) पहुँचाओ (देव) हे 
मेरी बुद्धि में प्रकाशभान नारायणदेव (विश्वानि) सम्पूर्ण (वयुनानि) कर्मों को या 
शानों को ( विद्वान ) जानने वाले तुम ( जुहुराणम्‌ ) कुटिल बन्धात्मक (एनः) 
अकत्यकरण-कृत्याकरणा दि रूप पाप को ( अस्मत्‌ ) हमसे युयोत्ि) अलग करो 
ति) आप्वकाम निरुषाधिक स्वामी तुम्हारे निमित्त ( भूयिष्ठाम ) बहुत सी (नम 
उक्ति)म नमस्कार के वचन को (विधेम) हम विधान करते हैं ।।१८॥ 

विशेषार्थ- हे प्रकाशस्त्ररूप आगे ले चलनेवाले परकत्रह्म नारायण | क्योंकि 
लिखा-है--तदेवाग्नि: |! (सजञेंद० अ० ३२ मं० १) वहीं परत्रह् नारायग 
अग्नि है ॥(॥ “अहमग्नि! (गीवा० अ० ६ श्लोौ० १६) मैं अग्न हूँ ॥१६॥ 
अग्र॑ नयति! (निरुक्त रैंचतका०? ३ अ० ७ खं० १४) अगे ले चलता है ।।१४॥ 
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इससे अगिन परब्ह्म नारायण को कहते हैं | हे अग्निस्वरूप नारायण अनन्यप्रयोजन 
ओर अनन्यगति हम सबों को परम-घनरूप परब्रह्म नारायण के नित्यकैंकर्य करने के 
लिये सुन्दर शुभ श्रेष्ठ अचिरादि मार्ग से ले चद्दे | हे मेरी बुद्धि में प्रकाशमान देव | 
क्योंकि श्वेताश्ववरों पनिषद्‌ में लिखा है-- 


यो बह्माणं विद्धाति पूर्व यो वे वेदांश्च प्रहिणोति तस्में । 
त॑ ह देवमात्मबुद्धिप्रकाशरूं झुम्॒क्षुनं शरणमहं अपने ॥! 
(श्वे० अ० ६ श्लो० १:) 
जो नारायण निश्चय करके सबसे पहले ब्रह्मा को उत्पन्न करता है और जो निश्चय 
ही उस ब्रह्मा के लिए. समस्त वेदों को प्रदान करता है और उस अपनी बुद्धि में 
प्रकाश करनेवाले प्रसिद्ध परत्नह्म नारायण को मैं मोक्ष की इच्छा वाला प्रपन्न जन 
शरण ग्रहण करता हूँ | ॥१८॥ दे परत्ह्म नारायण समस्त पुरुषार्थ के उपायों को 
जानने वाले आप हैं। अथवा संपूर्ण को जानने वाले हैं। क्योंकि लिखा है-- 
माया वयुनं ज्ञानम | 
(वे० नि० ध० ब० २२) 
माया १, बयुन २ और ज्ञान ३ ॥२२॥ ये पर्यायवाची शब्द हैं | इससे 'वयुन” का 
अथ ज्ञान होता है। तुम कुटिल बन्धात्मक अकृत्य करण और कृत्य अकरण 
आदिक तेरी प्राप्त में प्रतिबन्धक पाप को हमसे दर कर दो | आत्तसमस्तकाम 
निरुपाधिक सर्वेश्वर तुम्हारे निमित्त बार-बार बहुत से नमस्कार वचन हम कहते 


हैं। यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि अनिरादिमार्ग में क्‍या प्रमाण है। इसका 
उत्तर यह लिखा हे--- 


अचिरादिना तत्प्रथितेः | 
(शारीरकमी० अ० ४ पा० ३ सू० १) 


अ.चरादिमाग से ही ब्ल्मलोक में जीव की गति होती है, क्योंकि सर्वत्र अचिरादि- 
मार्ग की ही प्रसिद्धि हे ।।१॥ 


अथ यदु चेवास्मिज्छव्यं कुबेन्ति यदि च नार्चिपमेवाभिसंभव- 
न्त्य्चियोहहरह आपूर्यमाणपश्षमापूर्यमाणपक्षाद्यान्पइुदडकेति मासां- 
स्तान्‌ मासेभ्यः संवत्सरं संवत्सरादादित्यम।दित्याबन्द्रमसं चन्द्रमसो 
विद्युतं तत्पुरुपोड्मानवः । 
(छान्दोग्य? अ० ४ खं० १५ श्रु० ५) 
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स एतास्वचढा गमयत्येष देवपथों ब्रह्मथ एतेन प्रतिपाधमाना 
न लप (चल 

इमं मानवमावत नावतेन्‍्ते नावतंन्ते ॥ ६ ॥ 
इस उपासक के लिये शवकर्म करें अथवा न करें वह अचि अभिमानी देवता को 
ही प्राप्त होता है। फिर अर्चि अभिमानी देवता से दिवसामिमानी देवता को और 
दिवसाभिमानी से शुक्लपक्षाभिमानी देवता को तथा शुक्लपक्षाभिमानी देवता से 
उफ्तरायण के छुः मासों को प्राप्त होता है। मासों से संवत्सर को, संसत्सर से 
आदित्य को, आदित्य से चन्द्रमा को और चद्धमा से विद्युत्‌ को ग्राप्न होता है। 
वहाँ से अमानव पुरुष इसे ब्रह्म को प्राप्त करा देता है । यह देवमार्ग ब्रह्ममार्ग है । 
इससे जाने वाले पुरुष इस मानव-मंडल में नहीं लौटते हैं नहीं लोटते ईं ॥५॥६॥ 

ते य एवमेतद्िंदुर्य चामी अरण्ये श्रद्धां सत्यम्ुपासते तेडचिरभि- 
3 ए (१ 
संभवन्त्यचिषो 5ह रह आपूर्यमाणपश्षमा प्‌ यंमा[णपक्षाद्यान्पण्मासा नुद 

5. ( के त्ोकं पे कप >> । 
डडादित्य एति मासेभ्यो देवलोक॑ देवलोकादादित्यमादित्याढ चुत 
तान्वेद्ुतान्पुरुषो मानस एत्य ब्रह्मलोकान्‌ गमयति तेषु ब्ह्मलोकेषु 
पराः परावतो वसन्ति तेषां न पुनरावृत्तिः !! 

(बृह० अ० ६ ब्रा० २५० १५) 

, वेजो इस प्रकार इस को जानते हैं तथा जो वन में श्रद्धायुक्त होकर सत्य की 
उपासना करते हैं वे ज्योति के अभिमानी देवता को प्राप्व होते हैं, ज्योति के 
अभिमानी देवताओं से दिन के अभिमानी देवता को, दिन के अभिमानी देवता से 
शुक्ल पक्षा मिमानी देबता को और शुक्लपक्षाभिमानी देवता से जिन छः महीनों में 
सूर्य उत्तर की ओर रहकर चलता है उन. उत्तरायण के छः यहीनों के अभिमानी 
देवताओं को प्राप्न होते हैं। षण्मासाभिमानी देवताओं से देवलोक को, देवलीक 
से आदित्य को और आदित्य से विद्युत्संबन्धी देवताओं को प्राप्त होते हैं! उन 
वेद्रुत देवों के पास एक मानस पुरुष आकर इन्हें ब्रह्मलोकों में ले जाता है | वे उन 
ब्रह्मलोकों में अनन्त संवत्सरपर्यन्त रहकर भगवान्‌ को प्राप्त कर लेते है | उनकी 
पुनरावृत्ति नहीं होती है |१५॥ 
“स एत॑ देवयानं पन्थानयासादाप्रिलोकमागच्छति स वायुलोक॑ स 
वरुणलोक॑स॒ आदित्यलोक॑स॒ इन्द्रलोक॑ स प्रजापतिलेक॑ स 


ब्रह्मतोकम (कौषीतकिब्राह्मणोप ० अध्याय ९ श्रु० सु) 

वह परत्ह्ष का उपासक इस देवयान मार्ग पर पहुँच कर पहले अग्निलोक में आता 
है, फिर वायुलोक में आता है, वहाँ से सूर्यलोक में आता है, तदनन्तर वरुणलोक 
में आता है, तत्पश्चात्‌ वह इन्द्रह्मोक में आता है, इन्द्रलोक से प्रजापति लोक में 
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आता है और प्रजापति के लोक से परब्रह्मलोक में आता है ॥३॥। 
अप्निज्योतिरहः शुक्लः पण्मासा उत्तरायणस । 
तत्र प्रयाता गच्छन्ति ब्रक्ष ब्रह्मतिंदी जनाः ॥' 

(गी० अ० ८ श्लो० २४) 
अस्निरूप ज्योति, दिन शुकलपक्ष और उत्तराबण के छः महीने उनमें गये हुए 
ब्रह्मवेत्ता जन परब्रह्म नारायण को प्राप्त होते हैं ॥२४।। 

अचिरहः सितपक्षानुदगयनाब्दौ च मारुताकेन्दून । 
च ९, रे 
. अपि.वेदयुतवरुणेन्द्रअजापतीनातिवाहिकानाहु: ॥ 
अर्चिः१, दिन २, शुक्लपक्ष ३, उत्तरायग ४, संवत्सर ५, वायु ६, सूर्य ७, चन्द्रमा 
८, वेद्युतपुरुष ६, वरुण १०, इन्द्र १९, प्रजापति १२, आतिवाहिक १३; यह 
अभियुक्त संग्रहीत अर्निरादिमार्ग है। ये पूर्वोक्त श्रुति, स्वति, सत्र, देशिकोक्ति 
अर्थिरादिमार्ग में प्रमाण हैं। ईशोपनिशद्‌ की अठारहवीं श्रुति बृूहदारण्यकीपनिषद्‌ 
(अ० ५ ब्रा० ५ श्रु० ४) में और शुक्लयजुवेंद (अ० ४० मं० १६) में भी हे 0 
शुक्लयजुबंद (अ० ४० मं० १८) में ओ खं बह्म' ऐसा पाठ है ॥१८॥ 
श्रीवत्सव॑ गोद्धिएृ (रे «० 
त्सवंशकलशोदधिपृणचन्द्र 
श्रीकृष्णयूरिपद्पड्नजभ द्रराजम । 
श्रीरड्रवेड्ूटगुरूतमलब्धवोधं । 
कप ( ८ 
क्‍ भकक्‍त्या भजा।मि गुरुवयंमननन्‍्तस्ारस्‌ || 
इ्ति श्रीमद्वें दमार्गप्रतिशपना चार्यवेदान्तप्रवर्त काचार्य श्री मल रमहं सप रब्राज का - 
चार्यसत्सम्प्रदायावार् जगद्गुरुभगवदनन्तपाद यश्रीमद्धिष्वक्सेनाचार्य- 
त्रिद ण्डस्वामिविरचिता 'गृढाथदीपिका' रुमाख्या 'शुक्लयजुवेर्दाय- 
काण्वशाखान्तर्गता--ईशोप निषद्‌” भाषाव्याख्या समात्ता । 


डु“भ्रिये नमः । 


सामवेदीया 
केनो पॉनिषद 
ञ््‌ 
॥ अथ प्रथमरूण्डः ॥ 
केनेषितं पतति प्रेषित॑ मन: 
केन प्राण: प्रथमः प्रति युक्तः। 
केनेषितां वाचमिमां वदन्ति 
चक्तुः श्रोत्रं क उ देवो युनक्ति ॥१॥ 


(5 
& गूढाथदीपिकाव्याख्या & 
मड़लाचरणम्‌-- 
बोधायनं इत्तिकार॑भाष्यकारं यतीश्वरम्‌ । 
श्रीव्यासं सत्रकारं च प्रणतो5स्मि मुनित्रयम्‌ ॥१॥ 

अन्वयार्थ--(केन) किस करके ( प्रेषितम्‌ ) प्रेरणा किया हुआ ( इषितम्‌ ) 
इष्ठ साधु या असाधु अपने विषय के प्रति (मनः) अन्तःकरण मन (पतति) गिरता 
है और (केन) किस कर्ता के द्वारा (युक्त) प्रेणा किया हुआ (प्रथमः) पाँचों में 
मुख्य ओे४ (प्राण) प्राण (प्रेति) अपने व्यापार को करता है तथा (केन) किसके 
इरा ( इपिताम्‌ ) क्रियाशील को हुई (इमाम ) इस लौकिकी या बेदिकी 
( वाचम्‌ ) वाणी को (बदन्ति) ले,ग बोलते हैं और (उ) निश्चय करके-हे आचार्य 
(कः) कौन (देवः) देव (चक्त.) नेनेन्द्रिय को और ( श्रोत्रम्‌ ) कण-न्द्रय को 
(युनक्ति) अपने-अपने विषयों के अनुभव में लगाता है ॥१॥ 

विशेषार्थ--सामवेद की तलवकारशाखा के नवम अध्याय को 
क्लेनोपनिपद्‌! कहते हैं| मुण्डकोपनिपद्‌ में लिखा है--- 
'तढ़िज्ञानार्थ स मुरुमेवाभिगच्छेत॒ समित्पाणिः श्रोत्रियं अक्मनिष्ठम्‌ | 

(मुण्डको० मु० १ खुं० २ श्रु० १२) 

उस पर ब्रह्म नारायण को जानने के लिए. वह भक्त हाथ में सभिदा आदि लिए, हुए 
बेदवेत्ता ब्रह्मविचार में मग्न गुरु की ही शरण जाय ॥१ ९॥| भौर छान्दोग्योपनिषद्‌ 
में लिखा है-- 


ड्प्र केनो पनिषद्‌ [ ख० १ श्रु० २ 


आचायवान पुरुषो वेद ।” 
| (छा० उ० अ० ६ खं० १४ श्रु० २ ) 
आचार्यवाला पुरुष परब्रह्म नारायण को जानता है |।२॥। 
आचार्याद्रयेव विद्या विदिता साथिष्ठे प्रापयति ।! 
( छा० उ० अ० ४ खें० ६ श्रु० ३) 
आचार्य से जानी गयी विद्या ही अतिशय साधुता को प्रान्न कराती है ॥३॥ 


॥॥.] 


तह़िद्वि प्रणिपातेन परिप्रश्नेन सेवया । 

रा ( गीता० अ० ४ श्लो० ३४ ) 
उस ब्रद्मज्ञान को साष्टाज्ञ प्रणाम के द्वारा तथा जिशासुभाव से प्रश्न कर के और 
सेवा के द्वारा तुम जानो | ।३४॥ इन श्रुति स्मृति के नियमानुसार जिशासु प्रपन्न 
शिष्य ने 'केनोपनिषद” की पहली श्रुति में प्रायः चार प्रश्न किये हैं--है आचार्य 
यह मन किसके चलाने पर अपने अनुकूल पदार्थों में दौड़ता है ! क्‍योंकि किसी 
परम पुरुष प्रेरक के विना इस जड़ मन की प्रबत्ति अपने से तो हो ही नहीं 
सकती । यदि कहो कि अपने आप स्वतंत्र होकर ही यह अपने विधय की ओर 
जाता है। तब यह अनर्थ का हेतु जानकर भी बुरा संकल्प करता है। ऐसा « 
क्लेशदायक संकल्प तो नहीं करना चाहिए.। परन्तु यह मन करता है । इससे 
इसका प्रेरक कोई अवश्य होना चाहिये सो वह कौन है १ यह पा करके बताइये । 
और हे देशिकेन्द्र जिसके बिना किसी इन्द्रिय की चेष्टा नहीं हो सकती ऐसा सब 
शरीरों में मुख्य रूप से वर्तभान जो प्राण हे. वह किसकी प्रेरणा से अपने व्यापार 
को करता है। इसको समभाइये |. किसकी प्रेरणा से वाक्‌ इन्द्रिय को लोक 
संस्कृत माषा आदि अनेक प्रकार के शब्दों में उच्चावण करते हैं | है गुरुदेव दया 
करके यह बताइये कि नेत्र और कर्ण न्द्रिय को कौन देवता प्रेरणा करता है १ जिससे 
कि वह नाना प्रकार के सफेद, पीला आदि रंगों को देखता है। अनेकों शब्दों को 
सुमता हैं| अर्थात्‌ इस स्वूल सूक्ष्म संघात का प्रेरक कौन है ! और कसा है सो 
बताइये ॥१॥। ह 


श्रोत्रस्य श्रोत्र मनसी मनो य- 
. द्वावों ह वादं स उ ग्राणस्य प्राण: 
च्तुपश्चक्षुरतिमुच्य धीराः 
प्रेत्यास्माज्ञेकादम्ता भवन्ति ॥२॥ 


अन्वयार्थ--( यत्‌ ) जो ( मनसः ) मनका ( मनः ) मननशक्तिप्रद हे 
और ( प्राणस्थ ) प्राण के ( प्राणः ) प्राणनशक्तिप्रद है तथा ( बाचः ) वाक्‌ 
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इन्द्रिय के ( वाचम्‌ ) शब्दोच्चारणश'्तेप्रद है (श्रोत्रस्थ) करे न्द्िय के ( श्रोत्रम्‌ ) 
शब्दभासकत्वशक्तिग्रद है (3) और निश्चय करके (च्तुपरः नेत्र इन्द्रिय के 
(चच्चु)) दर्शनश'्तप्रद है (सः) वह नारायण (ह) ही इन सबका प्रेरक है (धीरा ) 
श्रोत्रादिप्रेरक परत्रह्म नारायण को जानने वाले विवरेकी परुष ( अस्मात्‌ ) 

भौतिक (लोकात्‌ ) शरीर से (प्रेत) निकल कर (अ| तेमुच्य) अनिरादिमागं से 


जाते है लज्ञ शरीर को त्याग कर (अद्ताः) जन्म-प्र॒त्यु से रहित मुक्त (सवन्ति) हो 
॥२॥| 


ह विशेषा्थ--निर्हेट्क दया कर के आचार्य उत्तर देते हैं कि हे प्रियतम जो 
-महापुरुष नारायण मन का मननशक्क्तेप्रद है, उसी से प्रेरित मन अपने विषयों में 
- भिरता है। क्याके लिखा है--- 


यो मनसि तिष्ठन्मनसोउन्तरो य॑ मनो न वेद 


यस्य मनः शरीर यो मनोड्न्तरो यमयति । 
( बृह० अ० ३ ब्रा> ७ श्र० २० ) 
जो मन में रहनेवाला मन के भीतर है जिसे मन नहीं जानता है मन जिसका शरीर 
है और जो नारायण भौवर रहकर मन को नियमन करता है ॥२०। और जो 
परमेश्वर प्रणण के प्राणनशक्तिप्रद है | उसी नारायण से प्रेरित प्राण अपने व्यापार 
को करता है। क्योंकि लिखा है--- 
“यः प्राणे तिष्ठन्‌ प्राणादन्तरों य॑ प्राणो न वेद 
यस्य ग्राणः शरीर यः ग्राणमन्तरों यमयति ।! 
(बृ० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० १६) 
जो प्राण में रहने वाला प्राण के भीतर है जिसे प्राण नहीं जानता प्राण जिसका 
शरीर है और जो भीतर रहकर-प्राण को नियमन करता है ॥१६॥ 
'ऊर्ष प्र.णशुः्नयति ।! 
(कठोप० अ० २ व० २ श्रु० ३) 
जो प्राण को ऊपर की ओर ले जाता है ॥३॥ 
का बंवान्शत्कः प्रषण्याधदेष आकाश आनम्दो न स्यात्‌ ।! 
। (तै्त> उ० ब० २ अनुवाक ७ श्रु० १) 
यदि यह आनन्द रूरूय आकाश न होता तो कौन जंवित रहता और कौन 
श्वासोश्वास करता ॥१॥ और जो वाक्‌ इन्द्रिय के शब्दोच्चारणशक्तिप्रद है | 
कक्‍्योंके लिखा है--- ., 
यो वाचि तिष्ठन वाचोउन्तरो यं वाडन वेद 
यस्य वाकू शरोऋ थो वाचमन्तरों यमयति । 
(बृ० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० १७) 
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जो वाणी में रहने वाला वाणी के भीतर है जिसे वाणी नहीं जानती वाणी जिसका 
शरीर है और जो भीतर रहकर वाणी को नियमन करता है ॥१७॥ तथा जो कर्ण 
इन्द्रिय के शब्दभासकत्वशक्तिप्रद है ! क्योंकि लिखा है-- 

यः श्रोत्रे तिष्ठन श्रोत्रादन्तरों य॑ श्रोत्र न वेद 


यर्य श्रोत्रं शरीर यः श्रोत्रमन्‍्तरो यमयति |! 

(बु० अ० हे ब्रा० ७ श्रु० १६) 
जो श्रोत्र में रहने वाला श्रोत्र के भीतर है जिसे श्रोत्र नहीं जानता श्रोत्र जिसका 
शरीर है जो भीतर रहकर श्रोत्र को नियमन करता है ॥१६॥ और जो निश्चय कर 
के नेत्र इन्द्रिय के दर्शनशक्तिप्रद है बह नारायण ही इस स्थूल-सूक्ष्मसंघात का प्रेरक 
है | क्योंकि लिखा है--- 

यश्रजुषि तिष्ठंश्चक्ष पोउन्तरो य॑ चक्लुनं वेद 


यस्य चक्तु) शरीर॑ यश्चक्ष रन्तरों यमयति ।” 

(बृ० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० श्८्र) 
जो नेत्र में रहने वाला नेत्र के भीतर है जिसे नेत्र नहीं जानता नेत्र जिसका शरीर 
है और जो भीतर रहकर नेत्र को नीयमन करता है ॥१८५॥ 

मत्तः सब प्रदतते ।” 
(गी० अ० २१० श्लो ० पट) 
सब मुझ से ही प्रवृत्त किये जाते हैं ॥८।। इस स्यूल-सूक्ष्ससंघात प्रेरक परब्रद्य 
[रीयण की उपासना करने वाले धीर पुरुष इस भौतिक नश्वर शरीर से निकल 

कर अचिरादिमार्ग से जाकर लिग शरीर को त्यागकर जन्म-मरण रहित मुक्त हो 
जाते हैं | इस विषय में लिखा है 

श्रक्तो"चिर्दिनपूर पश्षपडुद ढ मासाब्दवा तांशुमदू: 

गलौवियइरुणेन्द्रधावमहितः सीमान्तसिन्ध्वां प्लुतः 
श्रीवेकुण्ठप्रपेत्य नित्यमजड्ड तस्मिन परत्रह्मणः 
सायुज्यं समवाप्य नन्दति सम॑ तनंव धन्यः पुमान्‌ ।।! 
सित्संगप० श्लो० २) 

धम्य ऊृतकृत्य माया के बन्धन से विनिमु क्त पुरुष अर्चिष्‌ १, दिन २, शुक्षपक्ष ३, 
उत्तरायण ४, संवत्सर ४, वायु ६, यूर्य ७, चन्द्रमा ८, विद्युत्पुरध ६, वरुण १०, 
इन्द्र ११, और ब्रह्मा १२ इन सबों से पूजित लीलाविभूति की सीमा के अन्त में 
र्थित विरजा नदी में स्नान करके नित्य अजड श्रीवेकुण्ठ को प्राप्त कर उस 
श्रीवेकुण्ठ परम धाम में परज् नारायण के साथ सायुज्य मुक्ति को पाकर आनन्द 
करता है ॥२॥ श्रीशेषावबतार भगवद्रामानुजाचार्य ने 
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॥ कप अप 
“सत्र प्रसिद्धोपदेशात्‌ ४ 
(शारीरकमी० अ० १ पा० २ सु० १) 
के श्रीभाष्य में केनोपनिषद्‌ के प्रथम खण्ड को दुसरी श्रुति के प्राणस्य प्राणश इन 
पदों को उद्घृत किया है ॥२॥ 


न॒तत्र चल्षगचछति न वार्गच्छति नो 
मनो न विद्यो न विजानीमो यथेतदनुशिष्या- 
दन्‍्यदेव तद्विदितादयो अविदितादधि। 
इति शुश्रुम पूर्वेषां ये नस्तद्‌ व्याचचक्षिरे ॥३॥ 
अश्वयार्थ--(तत्र) उस ब्रह्म के विषय में (चन्नुः) नेत्र आदिक सब शानेन्द्रियां 
(न) नहीं (गच्छुति) पहुँच सकती हैं तथा ( वाकू ) वाणी आदिक समस्त कर्मे- 
न्द्ियाँ (न) नहीं (गच्छुति) पहुँच सकती हैं और (मनः) मन अन्तःकरण (मो) नहीं 
पहुँचता है (यथा) जिस प्रकार ( एतत्‌ ) इस परत्रह्म नारायण को ( अनुशिष्याद ) 
बतलाया जाय कि वह ऐसा है इस बातको (न) नहीं (विद्यः) हम स्वयं जानते हैं 
और (न) नहीं (विजानीमः) हम दूसरों से सुनकर ही विशेषरूप से जानते हैं 
( तत्‌ ) वह परअह्म नारायण ( विदितात्‌ ) जाने हुए. पदार्थसमुदाय से (अथो) 
और ( अविदितात्‌ ) मन और इन्द्रियों द्वारा न जाने हुए से भी (अधि) ऊपर 
( अन्यत्‌ ) प्थक्‌ दूसरा (एवं ) ही निश्चय करके है ( इति ) इस प्रकार 
(पूर्वेषाम्‌ ) पूर्वाचायों के श्रीमुख से ( शुभ्रुम ) हम वचन को सुने हैं (ये ) जो 
पूर्वाचार्यों ने (नः) हमको ( तत्‌ ) उस परब्रह्म नारायण तत्त्व को ( व्यचचक्षिरे ) 
भली भाँति व्याख्या करके समझाया था ॥३॥ ह 
विशेषार्थं-- उस सद्चिदानन्द परत्रह्म नारायण के विषय में प्राकृत नेत्रादिक 


शानेन्द्रियाँ नहीं जा सकती हैं | क्योकि बह परत्ह्म नारायण दिव्य स्वरूप है | 
इससे श्रीभद्धगवद्गीता में लिखा है--- | 
'न तु मां शक्यसे द्रष्ड्मनेनेव स्वचक्षुपा । 
दिव्य॑ ददामि ते चह्ुः॥! 
(गी० अ० ११ इलो० ८) 


तू अपने इस प्राकृत नेत्र से मुझे देखने में समर्थ नहीं है इससे मैं तेरे लिये दिव्य 
नेत्र को देता हूँ |८॥ और उस नारायण के विष्रय में प्राकृत वाक्‌ू आंदिक 
कर्मेंन्द्रियां और मन अन्तःकरण भी नहीं जा सकते हैं | क्योंकि लिखा है-- 
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यतो वाचो निवतंन्ते अप्राप्य मनसा सह !? 

(तैं० उ० ब० २ अनुवा० ४ श्रु० १) 
मनके साथ वाणी आदिक इन्द्रियाँ नहों पाकर जिउसे लोठ आतो हैं ॥१॥ जिस 
प्रकार इस ब्रह्म के स्व॒रूत को उपदेश दिया जाय कि वह ऐसा है इस बात को न 
तो हम स्वयं अपनी बुद्धि से जानते हैं और न दूसरों से सुनकर ही जानते हैं। 
क्योंकि वह जाने हुए प्राकृत पदार्थ-समुदाय से भिन्न ही है। और मन तथा 
इन्द्रियों दास न जाने हुए से भी ऊपर है। यह अनने पूर्वाचार्यों' के श्रीमुखार- 
विन्द से हम सुने हैं जिन्होंने हमें उस परबह्म तत्त को उपदेश दिया था | वेदान्त- 
दीप के निर्माता श्रीरामानुजमुनीद्ध ने 

दूं ड&़ तत्त समनन्‍्वयात्‌ |! 
कला 2० (शारीरकमी ० अ० १ पा० २ सू० ४) 
के श्रीमाष्य में-'केनोपनिषद्‌” के प्रथम खण्ड की विसरी श्रुति के, 
'अन्यदेव तद्विदितादथो अविदितादधि ।? 
इन' पदों को उद्घृत किया है ॥३॥ _ 


. यद्वाचानभ्युदितं येन वागभ्युयते। 
 तदेव ब्रह्म तव॑ विद्धि नेदं यदिदमुपासते ॥9॥ 


« अन्ययाथथं---( यत्‌ ) जो परत्रह्म नारायण (वाचा) वेद की वाणी से. 
(अनम्युदितम्‌ ) साकल्यरूप से नहीं बतलाया गया है बल्कि (येन) जिस नारायण 
करके ग्रेरित ( वाक) वाणी (अभ्युद्यो) पुरुषों से उच्चारण की जाती हैं ( त्वम ) 
तुम ( तत्‌ ) उसको ही (एवं) निश्चय करके (ब्रह्म) परजह्म (विद्धे) जान लो 
( यत्‌ ) जो ( इदपू ) इस स्थावर जंगम जगत्‌ को (उपासते। विषयासक्त लोग 
उपासना करते हैं ( इृदम्‌ ) यह अक्न (न) नहीं है ॥४॥ रे 

विशेयायं--इस श्रुति में जिसकी प्रेरण: से वाणो बोली जती है वह कौन 
है” इस प्रश्न का उत्तर दिया गया है कि जो परखलह नारायण वेदबाणी से नहीं 
बतलाया गया है। बल्कि उस प्रखम्न नारायण से प्रेरिस वाण; पुरुषों से उच्चारण 
की जाती है। तुम उस को ही परत्रग्म-नारायण जानो | जो इस जड़ जीवा,दक 
को विपयासक्त लोग उपासना करते हैं अर्थात्‌ सेवा करते हैं, यह परव्रह्म नारायण 
नहीं है | यह लिखा है--- ह | 
अकारो वे सर्वा वाक्‌ सेपा स्पर्शान्तस्थोष्मभिव्यज्यमाना बह्दी 
नानारूपा भवति |! ह 

(ऐ.० आ० २॥३।७।१३) 
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आकर ही संपूर्ण वाकू है और यह वाक्‌ू ही क ख गघ 8 चछु ज भूजटठ ड 
दण त धद्‌ धन पफबभम इन अपने स्वर्श और य र ल॒ व इन अन्तस्थ 
तथा श घ स ह इन ऊष्म आदि भेदों से अमिव्यक्त होकर अनेक रूपवाली हो 
जाती है ॥१३॥ 

यो वाचमन्तरो यमयति । 

(बृ० उ० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० १७) 
जो भीतर से वाणी को नियमन करता है ॥|१७॥ वेदान्तसारप्रणेता श्रीरामानुजाच ये 
श्रीभाष्य के समन्वयाधिकरण में 'केनोपनिषद्‌” के प्रथम खर्णों की चौथी श्रति के 
चोथे पाद को उद्ध त करके स्पष्ट लिखे हैं--- 

नात्र त्क्मण उपास्यत्वं प्रतिषिध्यते अपि तु ब्रह्मणो जगद्ढरुप्यं 
प्रतिपाथते । 
(अध्या० १ पा० १ सू० ४ मक्तिकि० ४) 
नेद यदिदम॒पासते ।! 
यहाँ पर ब्रह्म के उपायत्व का प्रतिषेत्र नहीं है बल्कि ब्रह्म के जगईैरूप्य का प्रतिपादन 


किया गया है ||४|| इक्ष से इस श्रत्रि रा डपास्य परबह्म का प्रतिषेध नहीं है। 
अन्यथा--- 
ओमित्येवात्मानं ध्यायथ । 
. "४ (मुण्ड ० उ० मु० र्खर श्रु० ६) 
: प्रणव से आत्मा को ध्यान करो ॥३॥ | 


आत्मानमेव लोकप्मुपासीत |! 


(बू० उ० आअ० ३ ब्रा० ४ शु० १५) 
प्रकाशमन आत्मा की उपासना करे ॥१५॥। 
“मनो ब्रह्म त्युपासीत 
(छा० उ० आ० ३ ख॑ १८ श्रु० १) 
मनो ब्क्ष की उपासना करे ॥१॥ इस श्रतियों से विहिक परबत्रह्म के ध्यान का 
विधान व्यर्थ हो जायेगा | यह यदि कहो कि श्रुति से विधान कर के ही यहाँ पर 
उपास्य का निषेध किया गया है तो यह कहना अत्यन्त अन्याय है। क्‍यों कि 
महाभारत में लिखा है--- 
प्रक्षालनाद्वि पहूसय दूरादस्पशनं वरम्‌ !? 
(महाभा० बनपव॒० अ० श्लो० ४६) 
कीचड़ को धोने की अपेक्षा तो उसे दूर से न छुंना ही अच्छा है |४८।| इससे 
प्रस्तुत श्रुति में परत्रह्म नारायण नारायण के जगद्रेरूप्य का प्रतिपाद? किया गया 
है यही परम वेदिक सिद्धान्त का अर्थ है ॥४॥ 
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यन्मनसा न मनुते येनाहुमनो मतम्‌। 
तदेव बह्म त्व॑ वि्धि नेदं यदिदुपासते ॥५॥ 


अध्वथाथे -- ( यत्‌ ) जिस परबह्म नारायण को (मनसा) मन अन्तःकरण के 
द्वारा (न) नहीं (मनुते) साकल्यरूपसे समझ सकता है (येन) जिस नारायणसे प्रेरित 
(मनः) मन ( मतम्‌ ) मनुष्य का जाना हुआ हो जाता है (आहुः। ऐसा ब्रह्मवेत्ता 
लोग कहते हैं ( त्वम्‌ ) तुम ( तत्‌ ) उसको (एवं) निश्चय करके (ब्रह्म) परकक्ष 
नारायण (विद्धि) जानो ( यत्‌ ) जो ( इृदम्‌ ) इस जड चेतन जगत्‌ को (उपासते) 
विषयासक्त लोग उपासना करते हैं ( इदम्‌ ) यह परत्रह्म (न) नहीं है ॥५॥ 

विशेषार्थ-- इस श्रुति में 'जिसकी शक्ति और प्रेरणा से मन अपने जय 
पदार्थों को जानता है वह कौन है? इस प्रश्न का उत्तर दिया गया है कि जिस 
परत्नझ्म नारायण को मन आदिक अन्तःकरण के द्वारा नहीं साकल्यरूप से समझ 
सकता है। जिस नारायण से प्रेरित मन मनुष्य का जाना हुआ हो जाता है ऐसा 
भगवदुपासक लोग कहते हैं। तुम उसको ही निश्चय करके परब्रह्म नारायण 
जानो। जो इस स्थावर जंगम पदार्थो' को विषयासक्त अज्ञानी उपासना करते 
हैं वह परब्रह्म नारायण नहीं हे। यहाँ पर उपास्य परब्न्म नारायण का प्रतिषेघ 
नहीं किया किया गया है । बल्कि नारायण का जगत्‌ से वेरूप्य प्रतिपादन किया 
गया है। मन के विषय में बृहदारण्यकोपनिषद्‌ में लिखा है--- ह 


कामः संकल्पो विचिकित्सा भ्द्धाश्रद्धा 
धतिरधतिहीधीरित्येतत्सव मन एवं ॥? 
(बु० उ० अ० ब्रा० ५ श्रु० ३. 
काम, संकल्प, संशय, श्रद्धा, अश्रद्धा, घेयं, अभैर्य, लजा, बुद्धि ये सब मन ही 


हैं ॥३॥ इससे सिद्ध हो गया कि मन से ही यहाँ पर बुद्धि का भी ग्रहण होता 
हे ॥५॥ 


यचच्ुषा न पश्यति येन चक्षृंषि पश्यन्ति । 
तदेव अह्म त्वं विद्धि नेदं यदिदमुपासते ॥६॥ 


अन्वयाथे - ( यत्‌-) जिस परब्रह्म नारायण को कोई भी (चक्षष्रा) प्राकृत | 
नेत्र के द्वारा (न) नहीं (पश्यति) देख सकता है बल्कि (येन) जिस नारायण से 
प्रेरित (चक्षृंषि) नेत्र अपने विषयों डा : (पश्यन्ति) देखते हैं ( त्वम्‌ ) तुम ( तत्‌ ) 
उलको (एव) निश्चय करके (अक्ष) परत्क्ष मारायग (विद्धि) जान लो ( यव्‌ ) 
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जो ( इंदम्‌ ) इस स्थावर जंगम जगत्‌ को (उपासते) विषयासक्त लोग उपासना 
करते हैं ( इदम्‌ ) यह परब्रह्म नारायण (न) नहीं है ॥६॥ 


विशेषार्थ इस श्रुति में 'जिसकी प्रेरणा और शक्ति से नेत्र शुक्ल, पीत 
आदिक रूपों को देखता है वह कीन है? इस प्रश्न का उत्तर दिया है कि जिस 
परब्रह्म नारायण को कोई भी प्राकृत नेत्र से नहीं देख सकता है। जिस नारायण 
से प्रेरित नेत्र अपने विषयों के देखते हैं। तुम उसको निश्चय करके परब्रक्ष 
नारायण जानो। जो इस जड चेतन जगत्‌ को विषयी लोग पास में जाकर 
व्यवहार द्वारा सेवन करते हैं वह परत्रह्म नारायण नहीं है। इस श्रुति में उपास्य 
परब्रह्म का जरासा भी निषेध नहीं किया गया है बल्कि परत्रह्म नारायण का जगदें- 
रूप्य बार-बार कहा गया है ॥६।|| 


यच्छोत्रेण न श्रृणोति येन श्रोत्रमिदं श्रुतम्‌ । 
तदेव ब्रह्म तवं विद्धि नेदं यदिदमुपासते ॥७॥ 


अन्वयार्थं--( यत्‌ ) जिस परख्रह्म नारायण को कोई भी (शरोन्रेण) प्राकृत 
कान से (न) नहीं (श्रणोति) सुन सकता है बल्कि (येन) जिसनारायण से प्रेरित 
( इदम्‌ ) यह ( श्रोत्रम्‌ ) कण इन्द्रिय ( श्रुतम्‌ ) सुनी हुई है ( स्वम्‌ ) तुम ( तत्‌ ) 
उसको (एव) निश्चय करके (ब्रह्म) परतह्म नारायण (विद्धि) जानो (यत्‌ ) जो 
( इृदम्‌ ) इस खराचर संसार को ( उपासते ) विषयारुक्त लोग उपासना करते हैँ 
( इंदम्‌ ) यह परब्रह्म नारायण (न) नहीं है ॥»॥ 

विशेषार्थ - इस श्रुति में 'जिसकी शक्ति और प्रेरणा से कान शब्दों को सुनता 
है वह कौन हैं! इस प्रश्न का उत्तर दिया गया है कि जिस परबत्रह्म नारायण की 
कोई प्राकृत कान से नही सुन सकता है। बल्कि जिस नारायण से प्रेरित यह कान 
शब्दों को सुनता है| तुम उसको निश्चय कर के परब्रह्म नारायण जानो । जो इस 
स्थावर जंगम जगत्‌ को विषयारुक्त लोग उपासना करते हैं | यह परबरद्य नारायण 
नहीं है। इन श्रुति में उपास्य परम्ह्म नारायण का प्रतिषेघ नहीं किया गया है । 
बल्कि पुनः पुनः जगह रूप्य को ही प्रतिपादन किया गया है।। ॥ण। 


यत्माणेन न प्राणिति येन प्राणः प्रणीयते । 
तदेव ब्रह्म ल॑ विद्धि नेदं यदिदमुपासते ॥८॥ 


॥ इति प्रथमखण्ड:ः |। 
अन्वयार्थ--( यत्‌ ) जिस परब्रह्म नारायण को कोई भी (प्राणेन) प्राण 
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के द्वारा (न) नहीं (प्राणिति) चेष्टायुक्त कर सकता है बल्कि (येन) जिस नारायण 
से प्रेरेत (प्राण) यह प्राण (प्रणोयते) अपने विषय की ओर चेशयुक्त होकर जाता 
है ( त्रम ) तुम ( तत्‌ ) उसको (एबं) निश्चय करके (ब्रह्म) परब्ह्म नारायण 
(विद्धे) जानो ( यत्‌ ) जो ( इदमु ) इस स्थावर जंगम जगत्‌ (उपासते) विधया- 
सक्त लोग उपासना करते हैं ( इदम्‌ ) यह परब्रह्म नारायण (न) नहीं है ॥८॥ 


विशेषार्थ - इस श्रुति में 'जिसकी प्रेरणा से प्रषण विचरता है बह कौन है 
इस प्रश्न का उत्तर दिया गया है कि जिस परब्रह्म नारायण को कोई भी प्राण के 
द्वारा चेशयुक्त नहीं कर सकता है । जिस नारायण से ग्ररित प्राण अपने विषय के 
तरफ जेष्टायुक्त हो जाता है। ठुम उसको निश्चय करके परब्रह्म नारायण जात़ो | 
जो इस स्थावर-जंगम जंगत्‌ को विषयासक्त लोग उपासना करते हैं। यह परअह्म 
नाराव्रण नहीं है। यहाँ पर परब्रह्म के उपास्यत्व का प्रतिजरेष नहीं किया गया 
है। वल्क परअह्म नारायण के जगद्रैरूप्य का बार-बार प्रतिपादन किया गया है 
ऐसा अर्थ मानने से ही ध्यान का विधान साथंक होता है। यहाँ पर केनोपनिषद्‌ 
का प्रथम खण्ड सप्ताषप्न हो गया ॥०॥ 


अथ द्वितीयखण्डः ॥ 
यदि मन्यसे सुवेदेति दहरमेवापि 
... नून त॑ वेत्य बह्मणो रूपम। 
यदस्य लव यदस्य देवेष्वथ नु 
मीमांस्पमेव ते मन्‍्ये विदितम ॥१॥ 


अन्वयार्थ --(यदि) जो ( त्वम्‌ ) तुम (इति] ऐसा (मन्यसे) मानते हो कि 
(सुप्व) परब्रह्म नारायण के स्वरूप को भली भाँति मैं जान गया हूँ (अपि).तो 
( नूनम्‌ ) निश्चय करके (ब्रह्मण:) परब्रह्म नारायण के ( रूपम्‌ ) स्त्ररूव को और 
कल्य णेक्रतान दिव्य गुण को (दहरम..) थोड़ासा (एवं) ही निश्चय करके (वेत्थ) 
तुम जानते हो (अब) इसीलिये (अस्प) इस परब्रह्म नारायण का ( यत्‌ ) जो 
स्व॒च्य ( त्वम्‌ ) अंश तुम हो अथवा तुम्हारे में जो ब्रह्म का स्वरूप है और (अस्थ) 
इत परबह्न नारायण का ( यत्‌ ) जो स्वरूप (देजेषु) देवताओं में है यह [ मीमां- 

| विचार करने योग्य है (एबं) निश्चय करके (नु) अब (मन्ये) मैं मानता 
हूँ कि (ते) तुम्हारे द्वारा ( विदितम्‌ ) परब्रह्म जाना हुआ है ॥।१॥ 
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विशेषार्थ--इस श्रुति में आचार्य अपने शिष्य से कहते हैं कि हमारे द्वारा 
बतलाते हुए. परब्रह्म तत््व को सुनकर हे शिष्य यदि तू ऐसा मानता है कि मैं 
परब्रह्म नारायण के स्वरूप को भली भाँति जान गया हूँ तो यह निश्चित हे कि तूने 
अनन्त ब्रह्म के स्वरूप को और अनन्तगुणराशि को बहुत थोड़ा जाना है । जो 
परबह्म नारायण का स्वरूप उम्हारे में और देवताओं में है वह भी विचार करने 
योस्य है । क्योंकि परब्रह्म के रूप, गुण और वेभव अनन्त हैं। अवएब तेरा 
समका हुआ परत्रह्म नारायण तेरे लिए पुनः विचार करने योग्य है | निश्चय 
करके ऐसा मैं मानता हूँ। इस श्रुत में 'रूपम! पद से पस्त्क्ष के स्वरूप का 
निर्देश किश्ला गया है। इससे यहाँ पर अश्न होता है कि पछूकझ नारायण का 
रूप केसा है। इसका उत्तर ऋग्वेद में लिखा है--- - 
रुप रुप॑ मधवा बोभवीति मायाः कृण्वानस्तन्वं परि स्वाम । 
त्रियंदिवः परि अहतमागात्‌ स्वेमन्त्रेरनुतुपा ऋतावा ॥! 
(ऋग्वे० मं० ३ अ० ४ सूक्त० ४३ मं० ८) 
परब्रह्म नारायण जिस जिस रूप की इच्छा करता है उस उस रूप का हो जाता है 
अनेक रूप ग्रहण की सामथ्य को करता हुआ अपने शरीर का नानाविध करता है | 
और अपने स्तुति लक्षण वाले वाक्यों से आह्वान किया हुआ भक्तसमर्पित पेय रस 
को निरन्तर पानकता सत्यवान्‌ जिस कारण से परमव्योम लोक से एक ही मुहूत में 
अनेक देशी यज्ञों में तीनों सवनों में आ जाता है ॥८॥ इस मंत्र का अर्थ निरुक्त 
में लिखा हे--- 
'यधद्॒पं कामयते तत्तदबता भवति रुप रुपं मघबा बोमपीतीत्यपि 
निगमो भवति !! क्‍ ' 
(निरु० देवतकां० अ० १० खं० १७) 
परत्रह्म नारायण देव जिस जिस रूप क॑ इच्छा करता है उस उस रूप का हो 
जाता है | 
रूपं रूपं मघवा बोभवीति” द 
इस मंत्र का यही नियम होता है ।।१७॥ इससे सिद्ध होता है कि परत्रह्म नारायण 
जिस जिस रूप की इच्छा करता है उस उस रूप को स्वेच्छा से बना लेता है ॥ १ 


नाहं मन्‍्ये सुवेदेति नो न वेदेति वेद व । 
यो नस्टद्वंद तद्ंद नो न वेदेति वेद च ॥२॥ 


अन्वयारथ-- ( अहम ) में ( सुबेद ) परअक्ष नारायण को भली भाँति 
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जानता हूँ (इति) ऐसा (न)नहीं (मन्त्रे) मानता हूँ (च)ओऔर (नो) नहीं (इति) ऐसा 
मानता हूँ कि (न) नहीं वेद परब्नह्ल नारायण को में जानता हूँ (न:) हम सबों के 
मध्य में (यः) जो कोई भी ( तत्‌ ) उस परब्रह्म नारायण को (बेद) जानता है (नो) 
नहीं ( वत्‌ ) उस परब्रह्म को (वेद) वह जानता है (च) और (न) नहीं (बेद) 
परब्रह्म को जानता हूँ (इति) ऐसा जो कहता है (वेद) बहीं परत्रह्म नारायण को 
जानता है ॥२॥ 

विशेषार्थ-में पंरत्रह्न नारायण को अच्छी तरह जानता हूँ ऐसा मैं नहीं 
मानता हूँ । और नतो यही में मानता हूँ कि उसे नहीं जानता हूँ। क्योंकि 
आचार्य को कृपा से में जानता भी हूँ | हम सबों के मध्य में जो कोई भी परत््न 
नारायण को अच्छी तरह से में जानवा हूँ ऐसा कहता है। वह परिन्छिन्न ब्रह्मतान 
होने से परब्रह्म नारायण को नहीं जानता है ओर जो कोई परखब्रह्म नारायण को 
अपरिछिन्न होने से में नहीं जानता हूँ ऐसा कहता है वही परब्रह्म नारायण को 
जानता है ॥२॥ 


यस्यामतं तस्य मतं मतं यस्य न वेद सः । 
अविज्ञातं विजानतां विज्ञातमविजानताम ॥३॥ 


अन्वयार्थ--(यस्य) जिस पुरुष का ( अमतम्‌ ) परअ्ह्म नारायण को मैंमे 
मनन कर लिया ऐसा विचार नहीं है (तस्थ) उस महापुरुष का ( मतम्‌ ) परब्रह्म 
नारायण का मनन--विचार हो गया है और (यस्य) जिस पुरुष का ( मतम्‌ ) 
परब्ह्म नारायण को मैंने मनन कर लिया ऐसा विचार हो गया (सः) वह पुरुष 
(न) नड्डीं (बेद) परब्रह्म नारायण को जानता है ( विजानताम्‌ ) हम परंत्रह्म को 
सम्यक्‌ साक्षात्कर कर लिये है ऐसा सम्यक्‌ जानने के लिए अभिमान रखनेवालों 
के ( अ.वेज्ञातम्‌ )वह परत्रह्म नारायण बिना जाना हुआ है ( अविजानताम्‌ ) हम 
परब्न्ल को सम्यक्‌ साक्षात॒कार नहीं किये हैं ऐसा सम्यक्‌ जानने के अभिमान से 
रहित महापुरुषों का ( विज्ञातम्‌ ) वह परब्रह्म नारायण सम्यक्‌ जाना हुआ अर्थात्‌ 
साक्षत॒कार किया हुआ है ॥३॥ 

विशेषार्थ केनोपनिषद्‌ के द्वितीय खण्ड की दूसरी श्रति में परत्रह्म 
नारायण को साकल्येन श्रवण के अगोचर प्रतिपादन कर के अब परत्रक्ष को मनन 
ओऔर साक्षात्कार के अगोचर प्रतिपादन भ्रुति करती है कि जिसने यह निश्चय कर 
लिया है कि मैं परत्रह्म नारायण को मनन या विचार नहीं किया हूँ | क्योंकि उस 
परब्रह्म का अनन्त ज्ञान है | ऐसा विचारवाला ही पुरुष उस परबतकह्ष नारायण को 
मनन किया है | और जो यह सममता है कि मैंने परत्रह्म नारायण को यथार्थ 
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मनन कर लिया है। वह परब्रह्म नारायण के यथार्थ स्वरूप को नहीं जानता है। 
हम परत्रह्म नारायण को अच्छी प्रकार से साक्षात्कार किये हैं। ऐसा जानने के 
अशभमान रखनेवालों के लिये उसने परब्रह्म नारायण को नहीं जाना है या साक्षातकार 
किया है ऐसा समभना चाहिये । और हमने अनन्त परब्रह्म नारायण को साक्षात्कार 
नहीं किया है। ऐसा अभिमानरहित महापुरुषों के ही वह परन्रह्म साक्षात्कार 
किया हुआ है। परब्रह्म के विषय में कुद्ष्टि नहीं करनी चाहये। क्योंकि 
मनुस्मृति में लिखा है--- 


था वेदबाल्याः स्मृतयों याश्च काश्च कुदृष्टयः । 
सर्वास्ता निष्फलाः प्रोक्तास्तमीनिष्ठा हि ताः स्मृताः ।॥॥! 
(मनु० अ० १२ श्लो० ६४) 
जो वेदबाह्य स्मृतियाँ हैं तथा और भी जो कोई कुविचार हैं वे सभी निष्फल कहे 
गये हैं ओर सब के सब अज्ञाननिष्ठ ही माने गये हैं ॥६७॥ वेदार्थसंग्रह-कर्ता 
भगवद्रामानुजाचाय ने 


अथातो ब्रह्मजिज्ञासा ! 
(शारीरकमी० अ० १ पा० १ सू० १) 
-के श्रीभाष्य में 'केनोपनिषरदः के द्वितीयखण्ड की तीसरी श्रुति को उद्धृत किया 
है ॥३॥ 


प्रतिबोधविदितं मतमझतत्व॑ हि. विन्दते। 
आत्मना विन्दते वीय॑ विद्या विन्दते3मृतम्‌ ॥४॥ 


अन्वयार्थे--[ प्रतिबोधविदितम्‌ ) अपने योग्य अपरोक्ष शान से 'जाना 
हुआ या विदित ( मतम्‌ ) अपनी ब्रह्मविद्या से योग्यता अनुसार पुरुषों से सुना 
हुआ और मनन किया हुआ (ही) निश्चय करके ( अम्रतत्वम्‌ ) मुक्ति को 
(विन्दते) मनुष्य प्राप्न करता है (आत्मना) ध्रतिरूप आत्मा से (रव॑/बम्‌ ) समा हत- 
मनस्त्वलक्षण बल को (विन्दते) प्राप्त करता है और (बिद्यया) उपासनारूप भक्ति से 
(अमृतम्‌) परब्रह्म नारायण को विन्दते प्राप्त करता है अर्थात्‌ परबत्रह्म नारायण 
को साक्षात्‌ कर लेता है ॥४।| 

विश्येषा्थ -- भक्त पुरुष अपने योग्य अपरोक्ष ज्ञान से विदित अथवा सदा 
-चार्य के सदुपदेश करके विदित, अपनी ब्रह्मविद्या से अपनी योग्यता के अनुसार 
:खद्गुरु से सुना हुआ और मनन किया हुआ परक्रह्म प्राप्निरूप मुक्ति को पाता है | 
निश्चय करके धृतिरूप आस्मा से समाहितमनस्त्वलक्षण बल को उपासक प्राप्न कर्ता 
है । क्‍योंकि मुण्डकोपनिषद्‌ में लिखा है--- 


६० केनोपनिषद्‌ ख० २ श्रु० ५ ] 


नायमात्मा बलहीनेन लमभ्यः |! 
(सु० उ० मुण्ड० ३ खं० २ श्ु० ४) 
यह आत्मा बलहीन पुरुष को प्राप्त होने योग्य नहीं है।।४|| उपासक पुरुष उपासना- 
रूप भक्ति से परब्रह्म नारायण को साक्षात्कार कर लेता है | क्योंकि लिखा है-- 


“भक्‍त्या च धृत्या च समाहितात्मा ज्ञानस्तरूप॑ परिपश्यतीह | 
' .. स्त्ृ०). 
भक्त घृति से समाहिताध्मा होकर यहाँ पर उपासनात्मिका भक्ति से ज्ञानस्वरूप 
परब्रह्म नारायण को अच्छी प्रकार से देख लेता है ॥४॥॥ 


इह चेदगेदीदथ सत्यमस्ति 
न वेदिदहागेदीन्महती विनष्टिः 

भूतेषु भूतेषु विविन्तय धीरा।.. 
प्रेत्यास्माह्नोकादसता भवन्ति ॥ ५॥ 


॥ इति द्वितीयखण्डः ॥ 

अन्वयार्थं--( चेत्‌ ) यदि (इह ) इस श्ानयोग्य मनुष्य शरीर में 
( अवेदीत्‌ ) परब्रह्म नारायण को जान लिया ( अथ ) तब तो / सत्यम्‌ ) पूर्वोक्त 
अमृत परब्रह्म प्राप्रिस्प फल सत्य (अस्त) है और ( चेत्‌ ) यदि (इह) इस 
शरीर के रहते रहते (न) नहीं ( अवेदीत्‌ ) उस परब्रह्म को जान लिया तो 
(महती) बड़ी भारी (विनष्टिः) विशेष हानि है (धीराः) ब्रह्मप्रासि-विनष्टिववेकी 
बुद्धिमान पुरुष ( भूतेषु भूतेषु । समस्त प्राणियों में स्थित परख्रह्म नारायण को 
(विचिन्त्य) अच्छी तरह से स्मरण कर ( अस्मात्‌ ) इस ( लोकात्‌ ) लोक से 
(प्रेत्वय ) प्रयाण कर के ( अमृता; ) अमर परत्रह्म नारायण को ( भवन्ति ) प्राप हो 
जाते हैं ॥५॥ 

व्शेषाथथे-- यदि मनुष्य ने अत्यन्त दुलंभ इस मानव-शरीर में जन्म पाकर 
उस परब्रह्म नारायण को जान लिया तब तो भगवत्साक्षात्काररूप फल को पाकर 
उसका मानव-जन्म सुफल-सा थंक है। और यदि इस लोक में मनुष्य देह को पाकर 
भी उस परब्रह्म को नहीं जाना तब इस की बड़ी हानि है कि जिसके कारण यह्‌ 
बारम्बार जन्म-मरण आदि के दुःख को प्राप्त होता है। इस काःण से परह्नह्मप्र प- 
विनष्टिविवेकी पुरुष सकल प्राणियों में स्थित परबत्रह्म नारायण को साक्षात्कार करके 
इस लोक से सदा के लिये जन्म मृत्यु के चक्र से छुटकर अम्रत प+ड्रह्म को प्रान्‍्न कर 
लेते हैं | यहाँ पर 'केनोपनिषद्‌? का दूसरा खण्ड समाप्ष हो गया ॥५॥ 
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अथ तवतीयखण्डः 
ब्रह्म ह देगेभ्यो विजिग्ये तस्य ह 
ब्रह्मणो विजये देवा अमहीयन्त 
त ऐक्षन्तास्माकमेवायं विजेयो3- 
स्माकमेवायं. महिमेति ॥१॥ 


अन्वयाथे -- (अक्) परत्रह्म नारायण ने (ह) निश्चित है कि ([ देवेम्यः ) 
देवताओं में प्रवेश कर देवताओं के लिए. (विजिग्ये) असुरों को विजय किया 
(अथ) विजय होने के बाद (ह) निश्चय कर के (तस्थ) उस देवाविष्ट (ब्रह्मण;) 
परब्रह्म नारायण की (विजये) विजय में (देवाः) इन्द्रादिक देवताओं ने (अमहीयन्त) 
पूजा या गौरव अथवा अपने में महत्व का अभिमान कर लिया (ते) वे इन्द्रादिक 
देवता (इति) ऐसा (ऐश्षन्त) समझने लगे कि ( अयम्‌ ) यह ( विजयः ) विजय 
( अस्माकम्‌ ) हम सबों का (एव) निश्चय कर के है और ( अयम्‌ ) यह (महिमा) 
प्रभाव ( अस्माकम्‌ ) हम सबों का (एवं) निश्चय कर के है ॥१॥ 


विशेषार्थ- अत्यद्भुत अनन्त कल्याण गुणराशि परख्रह्म नारायण को 
समभाने के लिए. यक्षावतार की आख्यायिका को स्वतः श्रुति कहती है कि एक 
समय में देवताओं ने परत्रह्म नारायण के प्रभाव से सब असुरों को जीत लिया । 
इस प्रकार परब्रह्म के प्रभाव से विजय होने पर देवता नरायण को भूल गये 
और अभिमान से कहने लगे कि हमारा ही विजय हुआ है | हमारा ही यश है। 
हम ही महाभाग हैं | महायुद्ध विद्या में कुशल हैं | हमारे सामने असुर क्‍या हैं। 
हमारे सामने बह्माण्ड में कोई नहीं है | इस श्रुति में ब्रह्म पद आया है इससे यह 
प्रश्न होता है कि ब्रह्म किसको कहते हैं । इसका उत्तर यह लिखा है-- 


यतो वा श्मानि भूतानि जायन्ते | येन जातानि जीवन्ति । 
यटयन्त्यभिसंविशन्ति । तद्विजिल्लासस्थ । तद्‌ ब्रह्म ॥.. 
(ति त्तरीयोप० भुगुव० ३ अनुवा० १ श्रु० १) 

जिससे ये समस्त भूत उतन्न होते हैं तथा जिस करके जीवित रहते हैं और जिससे 


प्रलय होते हैं तथा जिस के द्वारा मुक्त हो जाते हैं उठी को विशेषरूप से जानने की 
इच्छा करो वही ब्रह्म है ॥१॥ ु | 
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जन्माचस्य यतः |? 
(शारीरकमी० अ० १ पा० श सू० २) 
इस ब्रह्मादिस्तम्बपयन्त क्षेत्रशमिश्र जगत्‌ के जिससे उत्पत्ति, पालन और संहार 
आदिक होते हैं वही ब्रह्म है ॥२॥ और भी लिखा है--- 
न लिप्यते लोकदुःखेन बाह्य! ।” 
(कठ० उ० अध्या० २ ब० है श्रु० ११) 
संपूर्ण लोक से विलक्षण परमात्मा लोक के दुःख से लिप्न नहीं होता है ॥११॥ 
जरा सृत्युमत्यात । 
; (बृ० उ० अ० रे ब्रा० ५ श्र० १) 
नारायण घरा और झत्यु को पार किये हुए है ॥१॥ 


“विजरो विम्ृत्यु 


(छा० उ० अ० ८ खं० ७ भ० १) 
गह ब्रह्म जरा और मृत्यु से रहित है ॥१॥ 
सत्यकामः सत्यसंकल्पः |” 
(छा० उ० अण० ८६ खं० . श्रु० १) 
बह सत्यकाम और सत्य संकल्प है ॥॥१॥| 
एप सवश्वर एप सेब: ।! 
(माण्ड्र० उ० श्रु० ६) 
यह सर्वश्वर है और यह सबंश्ञ है ॥६॥ 
साधु कर्म कारयति ।” 


५ ह (कौषीत० उ० अध्या० ३ श्रु० ६) 
शुभकर्म कराता है ॥६।। 


अनश्ननन्यो अभिचाकशीति ।! 
(श्वे० उ० अ० ४ श्रु० ६) 
दूसरा कमफलको नहीं भोगता हुआ सब्वदा प्रकाशस्वरूप देखता है ॥६॥ इन श्रति- 
निकरों से प्रतिपादित परब्रक्ष नारायण हैं !' इस श्रति में स्पष्ट देवासुर-संग्राम का 
बणन तथा परख्रह्न के प्रभाव से देवताओं का विजय प्रतिपादन किया गया है ॥१॥ 


तड़ेषां विजज्ञों तेभ्यों ह प्रादबभव । 
तन्न व्यजानन्त किमिद॑ं यक्षमिति ॥२॥ 


अन्वयार्थ-- ( तत्‌ ) उस परब्रह्म नारायण ने (ह) निश्चय करके ( एघाम ) 
इन देवताओं के अभिमान को (विजज्ञो) अच्छी तरह से जान लिया और कृपा- 
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पूवंक उनका अभिमान नष्ट करने के लिये वह (तेभ्यः) उन देवताओं फे निमित्त 
(ह) निश्चय करके (प्रादुबंभूब) साकाररूप से प्रकट हो गया ( तत्‌ ) उस परब्रह्म 
को यक्षरूप से प्रकट हुआ देखकर भी ( इृदम्‌ ) यह ( यक्षम्‌ ) दिव्य यक्षरूप 
( किम्‌ ) कौन है (इति) इस बात को देवता सब (न) नहीं (व्यजानन्त, जान 
सके ॥२॥। 
विशेषार्थ - देवताओं के मिथ्याभिमान को करुणावरुणालय भगवान्‌ समझ 
गये। तब भक्तकल्याणकारी भगवान्‌ देवताओं पर कृपा कर फे उनका दर्प चूर्ण 
करने के लिये देवताओं के सामने दिव्य साकार यक्षरूप से प्रकट हो गये | देवता 
आश्चर्यचकित होकर उस अत्यन्त अद्भुत यक्ष-रूप को देखने और विचार करने 
लगे कि यह दिव्य यक्ष कोन है ! परन्तु वे देवता उस भगवान्‌ को पहचान नहीं 
सफे। इस श्रति में यक्षाबतार का वर्णन किया गया है । और अवतार के विषय 
में लिखा है--- 
अजायमानो वहुधा विजायते । 
हि (यजुर्वेद अ, ३१ श्रु. १६) 
बह नारायण न जन्मता हुआ भी बहुत प्रकार से प्रकट होता है ॥१६। 
इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप ईयते ।! 
(ऋग्वे. मं. ६ अ, ४ सूक्त, ४७ मं. श्८ठ) 
परमात्मा अपनी इच्छा से अनेक रूप धारण करता है ॥१८॥ 
'संभवाम्यात्ममायया । 
(गीता. अ. ४ श्लो, ६) 


का 


में अपनी इच्छा से प्रकट होता हूँ ॥६॥। 
संभवा।म युगे युगे । 
(गीता अ. ४ श्लो, ८) 


मैं युग युग में प्रकट होता हूँ ॥८॥ ये श्रुति स्टृति वचन अबतार का प्रतिपादन 
करते हैं |[२॥ 


तेउग्निमत्र वज्जातवेद एतद्विजानीहि । 
किमिंद॑ं यक्षमिति तथेति ॥श॥ 


अशखयार्थ- (ते) वे इन्द्रादिक देवता ( अग्निम्‌ ) अग्निदेव से (इति) 
इस प्रकार ( अब्र॒वन्‌ ) कहे कि ( जातवेदः ) हे स्वतःसिद्धश्नानवान्‌ अरिनिदेव 
आप पास में जाकर (एतत्‌ ) इस बात को (विजानीहि) अच्छी तरह से जानिये 
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कि ( इदम्‌ ) यह ( यक्षम्‌ ) दिव्य यक्ष ( किम्‌ ) कोन है ( इति ) ऐसा सुनकर 
अग्नदेव ने कद्दा (तथा) बहुत अच्छा बेंसा ही होगा ॥३॥ 

विशेषार्थ---उन इन्द्रादिक सब देवताओं ने मिलकर अग्नि से कह्ठे कि हे स्वतः- 
सिद्धज्ञानवान्‌ अग्नदेव तुम इस दिव्य यक्ष के समीप जाकर निश्चय करो कि यह 
क्रोन है हमारे अनुकूल है या प्रतिकूल है। अरिन देवता को अपनी बुद्धि तथा 
हक्त का गव था अतः अग्निदेव ने कहा--अच्छी बाव है अभी पता लगाता हूँ । 
देवता के विषय में लिखा है--- 

विश्र एवं देदत। इति नेरुका अग्निः प्रथिवीस्थानो वायुर्व॑न्द्रो 
वान्तरिक्षस्थानः स्र्यों युस्थानस्तासां महाभाग्यादेकेकस्था अपि 
बहूने नामथेयानि भवन्ति । 
( निरु० देवतकां० अ० ७ खं० ५ ) 

पद तीन देवता हैं. अग्निदेवता प्रृथ्वीस्थान में, वायुदेवता और इन्द्रदेवता 
अन्तरिक्ष स्थान में और सूर्यदेवता द्युस्थान में हैं। इन देवताओं के महाभाग्य 
होते से एक एक देवता के बहुत से नाम होते हैं ॥५॥ इस प्रस्तुत श्रुति में देवताओं 
का पःस्प॒र संभाषण प्रतिषांदन किया गया है ॥३॥! 


दभ्यद्गरवत्त मभ्यवदत्‌ को5सीति । 
अग्निवां अहमस्मी त्यब्रवीजातवेदा वा अहमस्मीति॥४॥ 


अन्वयाथ--अग्निदेवता ( तत्‌ ) उस दिव्य यक्ष के ( अम्यद्रबत्‌ ) समीप 
 दौड़कर गया ( तम्‌ ) उस अर्निदेव से ( अम्यवदत्‌ ) वह दिव्य यक्ष कहता 
आ के (कः) कौन (असि) तुम हो (इति) ऐसा सुनकर अग्नदेव ने ( अब्रवीत्‌ ) 
कहा कि ( अहम ) में (वें) निश्चय करके प्रसिद्ध (अ.ग्नः) अ ग्नदेव (आसस्म) हूँ 
'इति) ऐसा और यह कहा कि ( अहम्‌ ) में (वें) निश्चय करके (जातवेदाः) 
'बतःसिद्धज्ञानवान्‌ जातवेदा मामवाला (अस्मि) हूँ (इति) ऐसा प्रसिद्ध है ॥४॥ 
विशेषार्थ-- यह अग्नदेवता इन्द्रांद देवताओं की आज्ञा को मान कर 
देव्य यक्ष के समीप में दोड़कर गया। तब उन्हें अपने समीप खड़ा देखकर दिव्य 
पक्ष ने पूछा--आप कौन हैं ! इस प्रश्न को सुनकर अब्गेन देवता ने अभिमान 
के साथ उत्तर दिया कि मैं प्रसिद्ध अग्नदेव हूँ मेरा ही गौरयमय और रहस्यपूर्ण 
त़्ाम जातवेदा है। इस श्रुति से यह सिद्ध हो गया कि गयव॑ से अग्निदेव यक्ष 
पगेबानू के समीप गया। परन्तु-वहाँ जाने पर पता लगाना तो दूर रहा अब 
[ख से वचन भी नहीं निकलता हे। ऐसी दशा देखकर अकारणकरुणावरुणालय 
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अपने ही पहले पूछुकर अग्नि से बोलवाया है ।तो भी अश्ञ कर्मविवश अग्नि ने 
तमक कर ही उत्तर दिया है | यही तो जीवों का अज्ञान है ॥४। 


तस्मिस्वयि. कि वीयमिति । 
अपीद॑ सर्व दहेयं यदिदं पृथिव्यामिति ॥५॥ 


अन्वयाथे - ( तस्मिन्‌ ) उस उक्त नामवाले (स्वये) ठक्त अरेन में ( किम्‌ ) 
क्या ( वीयम्‌ ) सामर्थ्य है (इति) यह बता दो तब अग्नि ने कहा कि ( अपि ) 
यदि मैं चाहूँ तो (पुथिव्याम्‌ )एथ्बी पर (इृदम्‌ ) यह (यत्‌ ) जो कुछ भी हे (इृदम) 
इस ( सर्वम्‌ ) सब को ( दहेयम्‌ ) जला सकता हूँ (इति) ऐसा प्रसिद्ध है ॥३॥ 


विशेषार्थ- अश्न की गर्वोक्त सुनकर श्रीयक्ष ने अनजान की भाँति कहा 
कि सुप्रसिद्ध गुण और नामवाले आप में क्या शक्ति है आप क्‍या कर सकते हैं । 
ऐसा सुनकर अग्नि ने पुनः सगव ही उत्तर दिया--मैं क्या कर सकता हूँ इसे 
आप जानना चाहते हैं तो सुनो मैं चाहूँ तो इस सारे भूमण्डल में जो कुछ भी देखने 
में आ रहा है सबको जलाकर अभी राखे का द्वेर कर दूँ ॥५)॥ 


तपह्मे दृणं निदधावतदहेति । 
तदपप्रेयाय सर्गजवेन तन्न शशाक दम्घुम॥ 
स॒ तत एव निववृते । 
_ नेतदशक॑ विज्ञातु यदेतयक्षमिति ॥8॥ 


अग्वयार्थ - ( एतत्‌ ) इस एक दृग को ( दह ) जला दो ( इति ) ऐसा 
कहकर (तस्में) उस अग्निदेव के लिए सामने ( दृणम्‌ ) एक ठृण को (निदधो) 
. दिव्य यक्ष ने रख दिया अग्निदेव ( तत्‌ ) उस ठृण को ( उपग्रेयाय ) समीप में 
शीघ्रता से गया परन्तु (सर्वजवेन) सकल उत्साह से युक्त पूण अपने बल कर के 
( तत्‌ ) उस तृण को ( दरधुम्‌ ) जलाने के लिये (न) नहीं (शशाक) समथ हुआ 
तब (सः ) वह अग्निदेव ( ततः ) लजित होकर उस दिव्य यक्ष के समीप. से 
(निवदृते) लौट आया (एवं) और निश्चय करके देवताओं से कहा कि ( एंत्‌ ) 
इस दिव्य यक्ष को ( विज्ञात॒म्‌ ) जानने के लिये (न) नहीं ( अशकम ) में समथ 
हो सका कि वरगुतः (इति) ऐसा ( एसत्‌ ) यह ( यक्षन, ) दिव्य यक्ष (यत्‌ ) 
जो कौन है ॥६॥ ञ-. ह 
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विशेषार्थ - अग्नदेव की गर्वोक्ति सुनकर दिव्य यक्ष ने अरेन के सामने 
एक सुख हुआ तिनको रख दिया ओर कहा कि इस तिनके को जलाओ तब उस 
अग्न ने बड़ वेग के साथ सब प्रकार के यत्न कर के उस तिनके को जलाना 
चाहा परन्तु उसको जल्ला न सका | क्योंकि अग्न में जो तेज था वह तो परख्रह्म 
का ही था। यह अ्रभद्भ गवदगीता में लिखा है--- 


यज्ाग्रोतत्तजो विड्धि मामकम !! 
(गी० अ० १४ श्लो० १२) 
जो तेज अगेत में है उस तेज को तु म मेरा ही जानो |१२॥ अगेनदेव ने इस बात 
को न समक कर गयव किया था। पर जब भगवान्‌ ने अपने तेज को रोक लिया 
तब सूखा तिनका नही ज़ला सका | अग्वदेव लजत हतप्रतिशञ हतप्रभ मयसांत 
होकर चुयचाप देववाओं के पास लौट आया और बोला कि मैं तो भली भाँ।ते नहीं ह 
जान सकता कि यह दिव्य यक्ष कौन है ॥६॥ 


अथ वायुमत्र वन्‌ वायनेतद्विजानीहि । 
किमेतयक्षमेति तथेति. ॥७ण॥। 


अन्वगात - (अर्थ) अगेिन देवता की परीक्षा के अनन्तर ( बायुम्‌ ) वायु- 
देवता से (इति) इस प्रकार ( अतन्रुवन्‌ ) इन्द्रादिक देवतांओं ने कहा कि (वायो) 
हे वायुदेव आप पास में जाकर ( एतत्‌ ) इस बात को (विजानीहि) अच्छी तरह 
से जानिये कि ( एसत्‌ ) यह ( यश्षम्‌ ) दिव्य यक्ष ( किम्‌ ) कौन है (इति) ऐसा 
सुनकर वायुदेव ने कहा (तथा) बहुत अच्छा वेसा ही होगा ॥७|। 

विशेषार्थ- -अग्निदेवता के असफल होकर लौट आने पर देवताओं ने 
बायुदेवला से कहा कि--- 

नमस्ते वायो लवमेव प्रत्यक्व॑ त्र्मासि लामेव प्रत्यक्ष 
ब्रह्म वदिष्यामि |! 
(तेक्ति० उ० ब० १ अनु० १ श्रु०१) 

हे वायुरेव तेरे लिग्रे नमस्कार है तू ही प्रत्यक्ष ब्रह्म है तुक को ही प्रत्यक्ष ब्रह्म . 
कहूँगा ।।१॥ दे अप्रतिमशक्ति वायुदेव आप जाकर इस दिव्य यक्ष का पूरा पता 
लगायें कि यह कौन हे और यहाँ इसका क्या प्रयोजन है । वायुदेव ने सगर्व 
कहा--अच्छी बात है अभी पता लंगाता हूँ ॥७॥ 


तदम्यद्रवत्तमभ्यवद॒त्कीईढसीति वायुर्वा। .- 
अहमस्मी त्यत्रवीन्मातरिश्वा वा अहमस्मीति ॥८॥ 


अन्वयार्थ--व्राधुदेवता ( तत्‌ / उस दिव्य यक्ष के ( अम्यद्रकत्‌ ) समीज 


ख० हे श्रु० ६] गूढ।थंदी पिकासहिता ६७ 


में दौड़कर गया (तम्‌ ) उस वायुदेव से ( अम्यवदत्‌ ) उस दिव्य यक्ष ने कहा कि 
(कः) कौन +असे) तुम हो (इति। ऐसा सुनकर ( अब्बीत्‌ ) वायुदेव ने कहा कि 
( अहम ) में (जै) निश्चय करके प्रसिद्ध (वायुः' वायुदेव ( अस्मि ) हूँ (इति) ऐसा 
. और यह कहा कि ( अहम ) मैं ( वे ) निश्चय कर के ( मातरिश्वा ) आकाश में 
विचरनेवाला मातरिश्वा नामवाला ( अस्मि ) हूँ ( इति ) ऐसा प्रसिद्ध है ॥ह:॥ 

विशेषार्थ--वह वायुद्वता इन्द्राद देवताओं के आदेश को पाकर दिव्ययक्ष 
फे समीप में दौड़कर गया । तब उन्हें अपने समीप खड़ा द्रेखकर दिव्ययक्ष ने पूछा- 
आप- कौन हैं इस प्रश्न को सुनकर वायुदेवता ने अमभमान के साथ उत्तर दिया कि 
मैं प्रसिद्ध वायुदेव हूँ | मेरा ही गोरवमय और रहस्यपृर्ण नाम मातरिश्वा है । इस 
भ्रुति से यह सिद्ध हो गया कि गर्व से वायुदेव दिव्य यक्ष भगवान्‌ के सम गया। 
परन्तु वहाँ जाने पर पता लगाना तो दूर रहा अब मुख से वचन भी नहीं निकलता 
है | ऐसी दशा देखकर अकारणकरुणावरुणालय भगवान्‌ ने अपने ही पहले पूछुकर 
वायु.से बुलवाया है। तो भी अज्जीव कर्मपरतंत्र वायु ने तमक कर ही उत्तर 
दिया है | यही तो जीव का अज्ञान है | ८ | 


: तस्मिंस्‍्लयि किं वीर्यमित्यपीदं सर्ममाददीयम । 
यदिदं पृथिव्यामिति जे 


अन्वयार्थ---( तस्मिन्‌ ) उस उक्त नामवाले (त्वयि) ठुक वायु में ( किम ) 
क्‍या ( वीर्यम्‌ ) सामर्थ्य है (इति) यह बता दो तब वायु ने कहा कि (अप) यदि 
में चाहूँ तो ( प्रथिव्याम्‌ ) प्रथ्वी पर (इद्म्‌ू , यह (यत्‌ ) जो कुछ भी है 

इदम्‌ ) इस ( सवम्‌ ) सबको ( आदर्द,यं ) ग्रहण कर सकता हूँ ( इति ) ऐसा 

प्रसिद्ध है ॥६॥ 

विशेषार्थ--वायु की गर्षोक्ति सुनकर दिन्य यक्ष ने अनजान की. भाँ.त कहा - 
कि सुप्रसिद्ध गुण और नामवराले आप में क्‍या झक्ति हैं, आप. क्या. कर सकते है ! 
देसा सुनकर वायु नै पुनः सगय हैं। उत्तर दिया--मैं कथा कर रुफता हूँ इसे आप 
जानना चाहते हैं तो सुनो मैं चाहँ तो इस सारे भूमण्बत में जो कुछ भी देखने में 
आए रहा है. उन सब को अपनी कोख में डालकर आकाश में कादे तहाँ ऐसे -चुल . 
खकतोा हूँ जेसे कोई पुरुष जरा से तिनके को भुख में डालकर इधर-उधर घृमता 
फिसता है ॥ ६ ॥ 
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तस्मे तृणं निदधावेतदादत्स्वेति । 
तदुपप्रेयाय सर्वजवेन तन्न शाशाकादातुम्‌ ॥ 
स॒ तत एवं निववृते। 
नेतदशक विज्ञात्‌, यदेतयक्षमिति ॥१०॥ 


: अन्वयार्थ--( एतत्‌ ) इस एक तृण को ( आदत्स्व ) उठा दो--उड़ा लो 
( इति ) ऐसा कहकर ( तस्मे ) उस वायुदेव के लिये सामने ( तृणम्‌) एक तृण 
को ( निदधी ) दिव्य यक्ष ने रख दिया । वायुदेव (तत्‌ ) उस तृण के (उपप्रेयाय ) 
समीप में शीघ्रता से गया परन्तु ( सबजेबेन ) सकल उत्साह से युक्त पूण अपने बल 
करके ( तत्‌ ) उस एक तृण को ( आदातुम्‌ ) उड़ाने के लिये (न) नहीं (शशाक) 
समथ हुआ तब (सः) वह वायुदेव (तत): लज्जित होकर इस दिव्य यक्ष के समीप 
(निवजृते) लौट आया (एवं) और निश्चय करके देवताओं से कहा कि (एतत्‌ ) 
इस दिव्य यक्ष को ( विज्ञातम ) जानने के लिय्रे (न) नहीं ( अशकम्‌ ) मैं समर्थ 
हीं सका कि वस्व॒तः (इति) ऐसा ( एतत्‌ ) यह ( यक्षम्‌ ) दिव्य यक्ष ( यत्‌ ) जो 
कोन है ॥१०॥ ह । 
विशेषार्थ---बायुदेव की गर्वोक्ति सुनकर दिव्य यक्ष ने वायु के सामने एक 
सूखा हुआ तिनका रख दिया और कहा कि इस तिनके को उड़ा दो । तब वह 
वायु बड़े वेग के साथ सब प्रकार के य॒त्न करके उस तिनके को उड़ाना चाहा 
परन्तु उसको उड़ा न सका। तब वह वायु लज्जित हतप्रतिज्ञ हतप्रभ भयभीत 
होकर चुपचाप देवताओं के पास लौट आया और बोला कि मैं तो भलिमाँति नहीं 
जान सका कि यह दिव्य वक्ष कोन है । यक्ष भगवान्‌ का दर्शन और संभाषण होने 
पर भी वायु प्रभति देवता उस भगवान्‌ को नहीं जान सके | क्योंकि देवताओं में 
उस समय भक्ति नहीं थी गब था | श्रीसद्भगवद्गीता में लिखा है--- 
भकक्‍त्या मापमिजानाति ।! रा. 
( गी० अ० श्य श्लो० ५४५४ ) 
भक्ति से मुझको अच्छी तरह जान लेता है ॥४५।॥| इस सूक्ति के अनुसार बिनां 
भक्ति के वायुदेव दिव्य यंक्ष भगवान्‌ को नहीं जान सका ||१०॥ 


अभेन्द्रमत्र वन्‍्मघवन्नेतद्विजानीहि किमेतयक्षमिति । 
तथेति  तदस्यद्रंवतटं तप्मात्तिरोदधे ॥१ १॥ 


अन्वयाथ--( अथ ) वायुदवता की परीक्षा के अनन्तर ( इन्द्रम) 
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इन्द्र देवता से ( इति ) इस प्रकार ( अन्रुबन्‌ ) देवता-सब बोले कि ( मघवन ) हे 
इन्द्रदेव आप पास में जाकर ( एतत्‌ ) इस बात को (विजानीहि) अच्छी तरह से 
जानिये कि ( एतत्‌ ) यह ( यक्षम्‌ ) दिव्य यक्ष ( किम्‌ ) कौन है ( इति ) ऐसा 
सुनकर इन्द्रदेब ने कहा (तथा ) बहुत अच्छा ऐसा ही होगा ( तत्‌ ) इन्द्रदेव उस 
दिव्य यक्ष की ओर ( अम्यद्रवत्‌ ) बढ़े जोर से दौड़कर गया परन्तु वह दिव्य यक्ष 
( तस्मात्‌ ) उस इन्द्र के सामने से ( तिरोदघे ) अन्तर्धान हो गया ॥११॥ 

विशेषा्थं---अग्निदेव और वायुदेव के असफल होकर लौट आने पर सब 
देवताओं ने दिव्य यक्ष का पता लगाने के लिये इन्द्रदेव को ही चुना । जिस इन्द्र 
के विष्रय में सामवेद में लिखा है । 

(न्द्रो दधीचो अस्थिमिद्व त्राण्यप्रतिष्कुतः जघान नवतीस्नेव !! 

( समावे० प्रपा० २ अ० २ खं० ७ मं० ५ ) 
दूसरों से प्रतिकूलशब्द रहित इन्द्रदेव अथवंगण द्घीच की पाश्वशिरः सम्बन्धी 
हड्डियों से आठ सौ दश बृत्र असुरों को मारा ॥५॥ 

अपाम्फेनेन नभ्ुचेः शिर इन्द्रोदवर्तयः । 

विश्वा यदजयः स्पृषः ॥! 

$ ( छुन्द आचिक अ० २ खं० १० मं० ८] 

हे इन्द्रदेव जलों के फेन से नमुचि असुर का शिर शरीर से परथक्‌ किया जब सब 
स्पर्धा करती हुईं असुरसेना को जीता ।|८ा। इन प्रभावों से युक्त इन्द्रदव से कहा 
कि हे महान्‌ बलशाली इन्द्रदेव अब आप ही ज्ञाकर पूरा पता लगाइये कि यह 
दिव्य यक्ष कौन है | देवताओं के ऐसा कहने पर इन्द्रदेव ने कहा कि बहुत अच्छा 
और उसी समय बड़े अभिमान के साथ दिव्य यक्ष फे पास जाने लगा | परल्तु इन्द्र 
को समीप आते दंखते ही यक्ष भगवान्‌ उसके बढ़े हुए अभिमान को दूर करने के 
लिए, अन्तर्धान हो गये ॥११॥ 


स्‌ तस्मिन्नेवाकाशे ख्रियमाजगाम । 
बहुशोभमानामु मां हेमवर्ती त 
होवाव किमेतयक्षमिति ॥१२॥ 
॥ इति तृती यखण्डः ॥ 
अंन्वयार्थ--(सः) वह इन्द्रदेव ( तस्मिन ) दिव्य यक्ष जहाँ पर अन्तर्धान हो 


गये थे उसी (आफाशे) आकाशग्रदेश में (एबं) निश्चय करंके* ( बहुशो ममानाम्‌ ) 
अतिशय सुन्दरी ( हेमबतीम्‌ ) सुबर्ण के भूषणों से शोमित अथवा हिम-शीतल 
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स्वभाव वाले क्षीरसमुद्र से उत्पन्न होनेवाली क्षीरोदपुत्री ( ख्रियम्‌ ) स्तन केशवाली 
देवी ( माम ) लक्ष्मी जी के (उ) निश्चय करके (आज जगाम) समीप में पहुँच गया 
और ( ताम्‌ ) उस लक्ष्मी देवी से (इति) ऐसा (ह) सादर ( उबाच ) कहा कि हे 
दवे ( एवत्‌ ) यह ( यक्षम्‌ ) दिव्य यक्ष ( किम ) कौन था ॥१२॥ 

विशेषार्थ--दिव्य यक्ष के अन्तर्धान हो जाने पर वह इन्द्रदेव वहीं खड़ा रहा 
वहाँ से लौटा नहीं । इतने में ही उन्होंने देखा कि जहाँ दिव्य यक्ष था ठीक उसी 
जगह अन्तरिक्ष स्थान में परमशोभायुक्त हिम-शीतल क्षीरसागर की तनया अथवा 
सुबण की माला पहनी हुई श्रीलक्ष्मी देवी निश्चय करके प्रकट हो गई। लक्ष्मी 
दवी को देखकर उनके सर्माप में चला गया । इन्द्रदेव पर कृपा करके करुणामयी 
उद्परकारस्वरूपा लक्ष्मी दंवी प्रकट हुईं थी । इन्द्र ने भक्तिपूवक लक्ष्मी देवी से कहा 
कि भगवती आप सर्वज्ञ परकह्म नारायण की प्रिया हैं। इससे आपको अवश्य ही 
सब बातों का पता है | क्ृपापूर्वक मुझे बतलाइये कि यह दिव्य यक्ष जो दर्शन 
दंकर तुरन्त ही छिप गया | वह कौन है ! किस हेतु से यहाँ प्रकट हुआ था १ इस 
श्रुति में 'उ मां? ये दो अक्षर दो पद हैं| तिस में 

तदेवाप्रिस्तदादित्यस्तद्वायुस्तदुचन्द्रमाः ।” 
( श्वे० उ० अ० ४ श्रु० २) 

इस भति में निर्धारणार्थक एव के अथ में 'उ' का प्रयोग हुआ है। इससे यहाँ पर 
“3? का निश्चय करके यह अथ होता है और “मां? का 


लक्ष्मी: पद्मालया पत्मा कमला श्रीहरिप्रिया !! 
( अमरको० कां० १ वर्ग० १ श्लो० र८ ) 
पइन्दिग लोकमाता मा क्षीरोदतनया रमा ॥?२६॥ 
लक्ष्मी १, पद्मालया २, पद्मा ३, कमला ४, श्री ५, हरिपिया ६ ॥२८ा। इन्दिरा ७, 
लस्ोकमाता ८, मा ६, क्षीरोदतनया १०, रमा ११ ॥२६॥ ये ग्यारह नाम लक्ष्मीदेवी 
के हैं | इस कोश के प्रमाण से लक्ष्मी अर्थ होता है | 'हैमबती? का अर्थ यहाँ पर 
आद्रों पृष्करिणीं पुर्टि सुवर्णा हेममालिनीस !? 
(असूक्त मं० १४)... , 
इस ऋग्वेद/य भरसूक्त के प्रमाण से हेसनिर्मित ,भूषणवार्ली अथांत्‌, सुवणमाला-_ 
भारिणी होता है। अथवा हिम-शीवलस्व॒भाववाले, क्ष।रोद्‌ की पुत्री यह अर्थ होता .. 
है। “जी” का अर्थ यहाँ पर 
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“स्त्रियाम! 
( अष्लाध्या० अ० ४ परा० १ सू० ३ ) 
इस सूत्र के महाभाष्य में लिखा है. हि 
'स्तनकेशवती झत्री स्थात्‌ ।! 
( महाभाष्य० ) 
स्तन और केशवार्ल, श्री होती है। इस महाभाष्य के प्रमाण से स्वन-केशवाली 


होता है। इस श्रुति में 'भा! शब्द से पुरुषकारस्वरूपा लक्ष्मी देवी का ही प्रतिपा- 
दन किया गया है | क्योंकि भगवच्छास्र में लिखा है--- 


मअत्प्राप्तिं प्रति जन्तूनां पंसारे पततामधः। 

लक्ष्मी: पुरुषकारत्वे निर्देश्ठ॒ परमर्पिमिः ॥ 

समापि च मतं बोतन्नान्यथा लक्षणं भवेत्‌ । 
मत्पाप्त्युपायों वे साक्षाल्लक्ष्मीपतिः स्वयम | 

लक्ष्मी: पुरुषकारेण बल्लभा ग्राप्तियोगिनी । 
एतस्पाश्व विशेषो5्यं निगमान्तेषु शब्दते ॥ 
आकिश्वन्येकशरणः केचिद्धास्याघिकाः पुनः । 
मत्पाद।म्भोरुहद्वन्दर प्रपद्य प्रीतमानसाः । 
लक्ष्मी पुरुषफारेण वृतबन्तोी वरानन। 

मत्क्षमां आप्य सेनेश प्राप्यग्रापकमेव मास ॥ 

लब्ध्ता कृताथां: प्राप्यन्ते मामेबानन्यमानसाः | 

( भगवच्छाज्न० ) 

संसार में अधः्पतित जीवों को हमारी प्राप्नि के लिये मडषिं लोग लक्ष्मी को पुरुष- 
कार कहते हैं | हमारा भी यही मव है इसका और लक्षण नहीं है। स्वयं लक्ष्मी- 
पति मैं अपनी प्राप्ति के लिये उपाय हूँ । मेरी प्रिया लक्ष्मी पुरुषकार के द्वारा प्राप्रि 
करानेवाली है | इस लक्ष्मी का यह वेभव वेदान्त में कद्दा जाता है। अर्किचनता 
ही शरण है जिनको ऐसे अ'धेक भाग्यवाले लोग लक्ष्मी को पुरुषकार से स्वीकार 
करके है सेनेश हमारी क्षमा के विधय हो और हम को प्राप्यप्रापक समझकर कृतार्थ 
हो अनन्यमानस भक्त हमको प्राप्व होते हैं। इन प्रमाणों से इस अति में पुरुषकार- 


स्वरुपा लक्ष्मी देवी को प्रतेपादन किया है। यहाँ पर 'केनोपनिषद! का तृतीय 
खण्ड समाप दो गया || १२॥ 


कि 
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अथ चतुथ्थसण्डः 
ब्रह्म ति होवाच अह्यणो वा एतद्विजये महीयभ्वमिति । 
ततो हेव विदाबकार ब्रह्मंति ॥५॥ 


अन्वयार्थं---वह भगवती लक्ष्मी देवी (ह) स्पष्ट ( ब्रह्म ) परब्रह्म नारायण हैं 
(इति) ऐसा ( उबाच ) इन्द्र से बोज्ी और ( वे ) निश्चय करके ( ब्रह्मण:) परब्रक्ष 
नारायण के ( इति ) ऐसा ( विजये ) विजय में तुष्ठ सब देवता ( एतत्‌ ) इस 
( महीयध्वम्‌ ) महिमा को प्राप्त हुआ हो ( ततः ) लक्ष्मी देवी के इस उपदश से 
( एव ) निश्चय करके ( ह ) स्पष्ट ( इति ) ऐसा ( विदाअकार ) इन्द्र ने जान 
लिया कि ( ब्रह्म ) अन्तर्धान यक्ष परब्रह्म नारायण हैं ॥ १ ॥ 
विशेषाथ्थ-.-इनद्र के इस प्रश्न को सुनकर हेममालिनी लक्ष्मी देवी ने कहा 
कि है इन्द्र यह दिव्य यक्ष साक्षात्‌ परब्रह्म नारायण हैं। तुम सबों के अभिमान को 
दूर करने के लिए यक्षावतार धारण किये थे | इस ब्रह्म की विजय से ही तुम लोग 
ऐसी महिमा पाये हो । तुम सबों का यश, बल, ऐश्वर्य आदिक उस नारायण की 
ही कृपा से है। सब शक्ति परब्रह्म की हैं। तुम सबों को अहंकार करना व्यथ है | 
ऐसा भगवती लक्ष्मी देबी के उपदेश से इन्द्र ने जाना कि यक्ष के रूप में स्वयं पर- 
ब्रह्म ही प्रकट हुए थे और हम सबों का सुख इनकी ही कृपा से है। लक्ष्मी दवी 
ने उपदेश से इन्द्र को ब्रह्मशान कराया है| श्रीवचनभूषण में स्पष्ट लिखा है-- 
“उभयोवेशीकरणमुपदेशेन 
( श्रीवच० सू० १४ ) 
ईश्वर और जीव इन दोनों को उपदेश से लक्ष्मी देवी वश करती हैं |१४॥ इस 
श्रुति के विवेचन करने से स्पष्ट ज्ञात होता है कि लक्ष्मी देवी के पुरुषकार नहीं 
होने से अरेनदेव और वायुद्व यक्ष भगवान्‌ का दर्शन और संभाषण पाकर भी 


नहीं जान सके । और इच्धदेव यक्ष भगवान्‌ के अन्तर्धान हो जाने पर भी लक्ष्मी 
देवी के पुरुषकार से जान लिये कि यह परब्रह्म नारायण हैं ।।१॥ 


: तस्माद्दा एते अतितरामिवान्या- 
न्देवान्‌ यदग्निवायुरिन्द्रस्ते । 
ननन्‍नेदिष्ठ: पख्शुस्ते हांन- द 
. द्मथमों विदांचफार ब्रह्म ति ॥२॥ 
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अन्वयाथे-( यत्‌ ) जिस कारण से ( अग्निः ) अग्नदेव तथा ( वायु; ) 
वायुदेव और ( इन्द्र; ) इन्द्रदेव (ते) वे सब ( हि ) निश्चय करके ( एनत्‌ ) इस 
परब्रह्म नारायण को ( नेदिष्ठम्‌ ) समीप में ( पस्पृशुः ) दर्शन द्वारा स्पर्श किये (ते) 
वे अग्नि, बायु, इन्द्र ( हि ) निश्रय करके ( एनत्‌ ) इस यक्षरूपधारी परब्नह्म को 
( प्रथमः ) सब देवताओं से पहले ( अह्म ) परब्रह्म नारायण हैं (इति ) ऐसा 
(विदाश्वकार) जानते हुए. ( तस्मात्‌ ) उस कारण से (वै) निश्चय करके (एते) ये 
तीन (देवाः) अग्नि, वायु और इन्द्र देवता ( अन्यान्‌ ) दूसरे वरुण, चन्द्रमा आदे 
(दिवान्‌ ) देवताओं की अपेक्षा (अतितराम्‌ ) अत्यन्त श्रेष्ठ के (इब) समान हैं ॥२॥ 

विशेषा्थे--समस्त वरुण, रुद्र आदिक देवताओं से अग्नि, वायु और इन्द्र 
ये तीन देवता विशेष श्रेष्ठ हैं । क्योंकि ये तीनों ने यक्षाबतार परब्रह्म नारायण के 
समीप में जाकर दर्शन किये और वार्ताल्ञाप किये तथा सबसे पहले यक्ष परख्न् 
नारायण हैं ऐसा परम तत्त्व को सममके हैं ॥२॥ 


तस्माह्या इन्द्रोउतितरामिवान्यान 
देवान्‌ स॒द्यनन्नेदिष्ठ' पस्पर्श । 
स हां नत्यथमों विदाबकार ब्द्योति ॥३॥ 


अन्ययार्थ--( हि ) जिस कारण से (सः) वह इन्द्र ( एनत्‌ ) इस परब्रह्म 
नारायण को ( नेदिष्ठम्‌ ) अत्यन्त समीप में स्थित ( पस्पश ) श्रीदेवी से सुनकर 
मन के द्वारा सब से पहले स्पर्श किया (हि) और निश्चय करके (सः) वह इन्द्रदेव 
( एनत्‌ ) इस दिव्य यक्ष फो ( प्रथमः ) सब देवताओं से पहले ( ब्रक्ष ) परम 
नारायण हैं ( इति ) ऐसा ( विदाश्चकार ) भलीभाँति जानता हुआ (तस्‍्मात्‌ ) 
उस कारण से ( इन्द्र; ) इन्द्रदेव ( वे ) निश्चय करके ( अन्यान्‌ ) दूसरे अग्नि 
वायु ( देवान्‌ ) देवताओं की अपेक्षा | अतितराम्‌ ) अत्यन्त श्रेष्ठ के (इब) समान 
हैं ॥३।। 

विशेषार्थ---अरिनि, वायु और इन्द्र इन तीनों देवताओं में इन्द्रदेबता अधिक 
शर्ट है । क्योंकि वह इन्द्र दिव्य यक्ष के अम्तर्धान होने पर भी अग्नि और वायु 
के समान चुपचाप लौट नहीं आया | बल्कि पुरुषकारस्वरूपा लक्ष्मी देवी से विनम्र 
भ्रद्धापूर्वक यक्ष को जानने के लिए प्रश्न किया और लक्ष्मी देवी से यथार्थ तत्त्व 
परत्रह्म नारायण को सब देवताओं से पहले जाना और मन के द्वारा भी अरिन, 
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वायु, आदि देवताओं से पहले परब्रह्म नारायण का स्पर्श किया। तदनन्तर इन्द्र 
के बतलाने पर अग्नि, बायु आदिक देवता परब्रह्म नारायण को जाने हैं ॥३॥ 


तस्पेष आदेशो यदेतढ़ियुतो व्ययुतदा ३। 
इतीन्न्यमोमिषदा ३ इत्यपिदेवतम ॥४॥ 


अन्वयाथ-.( तस्य ) उस परब्रह्म नारायण का ( एप: ) यह उपासनासंबन्धी 
(आदेश) साझ् तिक उपदेश है कि ( यत्‌ ) जो ( एतत्‌ ) यह कपिलरूप (विद्यतः) 
बिजली के [ व्यग्रतत्‌ ) चमकने के (आ) समान है ( इति ) इस प्रकार दर्शन 
देकर अन्तधान होता है ( इत्‌ ) तथा एक दूसरा आदेश यह है कि जो ( न्‍्यमीमि- 
घत्‌ )नेत्रों के पल्चक मारने के (आ) समान है (इति) इस प्रकार के (अधिदेवतम्‌) 
यह देवताओं के समीप परब्ह्म नारायण का दर्शन है अथवा यह आधिदेविक 
उपदेश है ॥४॥ 


विशेषाथ-.-इस श्रुति में परब्रह्म नारायण के अधिदैवत उपास्य स्वरूप को 
प्रतेपादन किया गया है कि भगवान्‌ उपासक की उत्कण्ठा को और भी तीत्रतम 
तथा उत्कटठ बनाने के लिए बिजली के चमकने के समान तथा नेत्रों के पकने 
की भाँति अपने स्वरूप की क्षणक भाँकी दिखला कर छिप जाया करते हैं। 
बृहदारण्यको पनिषद्‌ में लिखा है-- 


यथा सकृद्षियुत्तम ।! 
( बु० उ० अ० र२ब्रा० ३ श्ु० दर ) 


सर्वत्र एक साथ फेलनेवाली बिजली की चमक के समान | ।६॥| परब्रह्म नारायण है। 
पूर्वोक्त यक्ष की आख्यायिका में इसी प्रकार इन्द्र के सामने से यक्ष भगवान्‌ के 
अन्त्घान होने का वर्णन किया गया है। यह परब्रह्म नारायण का अधिदेवत उपदेश 
है ॥४)। 


अथाध्यात्म॑ यदेतदुगच्छतीव ब। 
मनो5नेन चेतदुपस्मरत्यभीक्ष्णं सड्डल्पः ॥५॥ 


अन्वयार्थ--(अथ) अधिदेवत उपास्य स्वरूप के उपदेश देने के अनन्तर 
( अध्यात्मम्‌ ) देह में उस परब्रह्म का उपदेश कद्टा जाता है कि (यत्‌ ) जो 
( एतत्‌ ) यह ( मनः ) मन ( अनेन ) इस अनिरुद्ध नामवाले हरि से प्रेरित 


कल 
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(गच्छुति) अपनी वस्त को प्राप्त करता है के (इब) समान ज्ञात होता है (च) और 
यह मन अपने विषय को ठीक नहीं अहण करता है (च) और ( अभीक्ष्णम्‌ ) 
निरन्तर नित्य ( संकल्पः ) संकल्प करनेवाला ( एतत्‌ ) यह मन इस अनिरुद्ध 
नामवाले प्रभु से प्रेरित (उपस्मरति) समीपवर्ती होकर अपने विषयों को स्मरण 
करता है ॥५॥ 

विशेषार्थ--.इस श्रुति में उपास्य परत्रह्म नारायण के अध्यात्म स्वरूप का 
प्रतिपादन किया गया है कि यह नित्य निरन्तर संकल्प करनेवाला मन अनिरुद्ध 
नामवाले प्रभु से प्रेरित अपनी वस्तु के पास जाता है और कभी अपनी वस्त॒के पास 
नहीं भी जाता है और अनिरद्ध प्रभु से प्रेरित यह मन सब वस्तु के समीपबर्तो 
होकर विषयदबृन्द को स्मरण करता है | उस अनिरुद्ध नामवाले हरि का यह उपदेश 
है ॥५॥ 


तद् तह॒नं नाम तद्नमित्युपासितव्यम्‌ | 
सय एतदेव॑ वेदाभि हेन॑ 
सर्वाणि भूतानि संवाब्छन्ति ॥६॥ 


अन्वयाथ---( तत्‌ ) वह परब्रह्म नारायण (हु) प्रसिद्ध है कि (तत्‌ ) व्यापक 


द होने से तत्‌ और ( बनम्‌ ) भजनीय होने से वन ( नाम ) नामवाला है ( इति ) 


इस कारण से उस परत्रह्म नारायण का ( तत्‌ ) तत्‌ और ( वनम्‌ ) बन इस नाम 
से ( उपासितव्यम्‌ ) उपासना करने योग्य है (सः) वह प्रसिद्ध (य:) जो अधिकारी 
उपासक ( एतत्‌ ) इस परब्रह्म नारायण को ( एवम्‌ ) इस प्रकार तत्‌ और वब 
नाम से उपासना के द्वारा (वेद) जान लेता है ( एनम्‌ ) तो इस उपासक को (ह) 
निश्चय करके ( सर्वाणि) सब (भूतानि) प्राणी (अभि) सब प्रकार से (संवाज्छुन्ति) 
छृदय से चाहते हैं अर्थात्‌ वह ग्राणिमात्र का प्रिय हो जाता है |६॥ 


विशेषार्थ--बह परब्रह्म नारायण वेद शाज्र में प्रसिद्ध है। उस परब्रह्म का 
व्यापक होने से 'तत्‌! यह नाम है | क्योंकि लिखा है-- 


अतप्ततनून तदामो अश्नुते ।” 


( ऋग्वे० अष्टक ७ अध्याय ३ वर्ग ८ मण्डल ६ अनु० ४ सूक्त ८४ मंत्र १) 
चक्र से अदरधबाहुमूल अपरिपक्व जन उस परब्रह्म को नहीं प्राप्त करता है ॥ १ ॥ 
यह श्रुति सामबेद ( पूर्वाचिक प्रपाठक ६ द्वितीयाध॑ मं० १९) में और 
कृष्णयजुर्वे द्‌ ( तैत्तिरीयारण्यक प्रपाटक १ अनुवाक ११ मं० २). में 
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भी है। इसमें 'तत्‌' ब्रह्मताचक है | 
* तत्‌ सदिति निर्देशों तह्मणख्िविधिः स्मृतः |! 
( गाता अ० १७ श्लो० २३ ) 

ओम तत्‌ सत्‌ यह तीन प्रकार का ब्रह्म का नाम कहा है ॥२३॥ 

कि यत्तत्पदमनुत्तमस |! 

| ( विष्णुसहस्तना० श्लो० ६१ ) 
किम्‌ १, यत्‌ २, तत्‌ ३, पद ४, अनुत्तम ५ ये परब्रह्म नारायण के नाम हैं ॥६१॥ 
पू्वाक्त श्रुति, स्वृति तथा इतिहास से सिद्ध है कि परत्रह्म का 'तत' नाम है और सब 
के भजनीय होने से “वन! यह नाम परब्रह्म नारायण का है। ऐसा समझकर जो 


उपासक 'तत्‌' और 'वन' इस नाम से परबत्रह्म नारायण की उपासना करता है । 
उसको निश्चय करके सब प्राणी सब प्रकार से यथोचित सल्कार करते हैं ॥६॥ 


उपनिषदं भो बहीटुक्ता । 
त उपनिषद्‌ ब्राह्मीं वाव त उपनिषदमत्रमेति ॥७॥ 


अन्वयाथं--( भो ) हे भगवन्‌ आचार्यदेव ( उपनिषदम ) प्रतिष्ठा और 
आयतन के सहित ब्रह्मसम्बन्धी रहस्यमयी विद्या को (त्रहि ) उपदेश कीजिये 
(इति) इस प्रकार शिष्य के प्रार्थना करने पर तो आचार्य देव कहते हैं कि (ते) तेरे 
लिए. ( उपनिषद्‌ ) रहस्यमयी बक्वविद्या ( उक्ता ) हमने बतला दी है ( वाव ) 
निश्चय करके ( ते ) तेरे लिये ( इति ) इस प्रकार की ( ब्राक्षीम्‌ ) ब्रह्मविषयक 
( उपनिषदम्‌ ) रहस्यमयी बक्मविद्या को ( अब्रुम ) हम बतला चुके हैं |७॥ 

विशेषार्थ--आचार्य से ब्रह्मविद्या का श्रेष्ठ उपदेश सुनकर पुनः शिष्य ने 
आचार्य से प्रार्थना की है कि हे भगवन्‌ प्रतिष्ठा और आयतन के सहित ब्रह्मविष- 
यक रहस्यमयी ब्रह्मविद्या को उपदेश कीजिये । इत बात को सुनकर आचार्थदेव ने 
कहा कि हे वत्स तेरे लिये 

ओत्रस्य श्रोत्रम | 


( के० उ० खं० ! श्रु० २) 
से लेकर 


ब्रह्म ति होवाच ।! 
( के० उ० खं० ४ श्रु० १ ) 
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इस श्रुतिपर्थन्त अथवा उपयु'क्त श्रुति तक निश्चय करके रहस्यमयी अज्विद्या को 
हम उपदेश दे चुके हैं । उपनिषद्‌ के विधय में लिखा है--- 
“धर्म रहस्युपनिषद्‌ !” 

( अमरको० काण्ड ३ वर्ग ३ श्लो० ६३ ) 
धर्म और रहस्‌ नाम एकान्त में उपनिषद्‌ शब्द का प्रयोग होता है ॥६३॥॥ इस 
श्रुति में 

उर्पा [कप $ भो हा. श्र 

नपृद्‌ त्र्‌हि | 
इस वाक्य से यद्रपि प्रतिष्ठा, आयतन आदि का स्पष्ट प्रश्न नहीं होता है वो भी 
आगे की श्रुति में उत्तर देखने से पूर्वोक्त अर्थ होता है ||७॥ 


तप्पे तपो दम; कर्मेति प्रतिष्ठा । 
वेदाः सर्वाड्रानि सत्यमायतनम ॥८॥ 


अखयार्थ--[ तस्वै ) उस रहस्यमयी ब्रह्मविद्या के लिये ( तपः ) ऋच्छ, 
चान्द्राययांदिक तपस्या (दमः) अन्तःकरणनिग्रहरूप दम और (कर्म) वर्णाश्रमोतरित 
निष्काम कर्म ( इति ) ये तीनों ( प्रतिष्ठा ) आश्रय या आधार हैं और ( वेदाः ,) 
ऋखेद, यजुवेंद, सामवेद, अथर्वत्रेद (सर्वाज्ञानि) उस ब्रह्म विद्या के समस्त अज्ज हैं 
और (सत्यम्‌ ) सत्य बोलना (आयतनम्‌ ) उस ब्रह्म वेद्या के उतपत्ति-स्थान है ॥८॥ 
विशेवार्थ---उस रहस्यमयी ब्रह्मविद्या के कृच्छु, चार्द्राययादिक तप एक 
आश्रय है | क्योंकि लिखा है-- हि 
दोक्त क्रूच हि हक] भिः 
वेदोक्त न ॒प्रकारेण कृच्छूचान्द्रायणादिभिः । 
«५ त्युर रे 
शरीरशोएणं यक्तत्तप हइत्युच्यते बुबेः ॥! 

( जाबालद्शंनोप० खं० २ श्रु० ३ ) 
वेदोक्त प्रकार से और कुच्छुचान्द्रायणादिक से जो शरीर को सुखाना है उसी को 
बुघजन तप कहते हैं॥३| ओर उस ब्रह्मविद्या का अन्तःकरण का निग्नह दम दूसरा 
आश्रय है | क्योंकि लिखा है--- 

[के 
दमः अन्तःकरणनियम नम |! 
( गता-रामानुजभाष्य अ० श्८ श्लो० ४२ ) 
अन्तःकरण के नियमन का नाम दम है ॥४२।॥ और ब्रह्म विद्या का वर्णश्षमोचित 
निष्काम कर्म तृर्ताय आश्रय है। अर्थात्‌ तप, दम, कर्म ये तीनों ही बक्व/बद्या के 
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आधार हैं और मंत्र ब्राह्मणात्मक चारों वेद ब्रह्मविद्या के समस्त अज्ञ हैं। क्योंकि 
लिखा है--- 
मंत्रत्नाक्षणयोवेंदनामधेयम !! 
( कात्यायनसूत्र ) 
मंत्र और ब्राह्मण इन दोनों का नाम वेद है 
मंत्रत्राक्षणमित्याहुः । 
ह ( बोीधायनसूत्र ) 
मंत्र और ब्राह्मण इन दोनों को वेद कहते हैं । 
“न्चोदकेषु मंत्राख्या ।! 
( मीमांसा० अ० २ पा० १ सू० ३२ ) 
शोषे ब्राह्मणशब्दः ।? 

( मी० अ० २ पा० १ सू० ३े३ ) 
प्रेरणालक्षण श्रुति का ही नाम मंत्र है ॥३२॥ मंत्र से जो शेष वेद हैं. वह ब्राह्मण 
शब्द से कहा जाता है ॥३३॥ 

चत्वारों वेदाः | 
( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आहिक १ ) 
चार वेद हैं ॥१॥ और मुक्तिकोपनिषद्‌ में लिखा है--- 
आऋग्वेदस्य तु शाखाः स्युरेकर्तनिंशतिमंख्यकाः । 
नवाधिकशतं शाखा यजुषो मारुतात्मज ॥! 
( मुक्ति० उ० अध्याय १ श्रु० १२ ) 
सहस्रसंख्यया जाता: शाखाः साम्नः परन्तप । 
(३ किप्य ब»्‌ 
अथवण्णंस्य शाखाः स्युः पश्चाशछ्भंदतो हरे ॥१३॥ 
हे महावीर ऋग्वेद की इकीस शाखाएँ है और यजुवेंद की एक सौ नव शाखाएँ हैं 
॥१ २॥है परन्तप सामवेद की हजार शाखाएँ हैं और अथववेद की पचास शाखाएँ 
॥१३॥ ये बअह्मविद्या के सब अंग हैं और ब्रह्मविद्या का सत्य उत्पत्ति स्थान है। 
क्योंकि इस विष्रय में लिखा है--- 
चक्तरादीन्द्रियद ४ श्रतं घातं प्रुनीश्वर । 
तस्यवोक्तिभेवेत्सत्यं विश्न तन्‍्नान्यथा भवेत्‌ ।” 
( जाबालदश० उ० खं० १ श्रु० ६ ) 
हे प्रिय नेत्र आदिक इच्द्रियों से जो जेसा देखा गया और सुना गया और 
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सूंघा गया उसको ठीक जैसे के तैसे जो कहना है उसी को सत्य कहते हैं ॥६॥ 
और भी लिखा है--- 


अश्वमेधसहस्रस्य सत्यं च तुलया धृतम | 
अश्वमेघसहस्राच्च॒सत्यमेक॑ विशिष्यते ।॥ 
( विष्णुस्पृति० ८ 


सहख्त अश्वमेधयजश्ञ और सत्य तराजू में रखे जाने पर सहसश्त अश्वमेभ्रयज्ञ की अपेक्षा 
अकेला सत्य ही विशेष ठहरता है ॥८।॥ द्रह्मविद्या का सत्य आयदन है ॥८॥ 


यो वा एतामेवं वेदापहत्य पाप्मानमनन्ते । 
स्वगें लोके ज्येये प्रतितिष्ठति प्रतितिष्ठति ॥६॥ 


इति चतुर्थंखण्ड: 
॥ इति केनोपनिषद्‌ समाप्ता ॥ 


अन्वयार्थं--( यः ) जो कोई अधिकारी ( वे ) निश्चय करके ( एवाम्‌ ) इस 
उपनिषद्‌ को ( एवम्‌ ) पूर्वोक्त प्रकार से भली भाँति ( वेद ) जान लेता है वह 
अधिकारी ( पाप्मानम ) समस्त पाप समूह को ( अपहत्य ) नष्ट करके ( अनन्ते ) 
त्रिविप्रपरिच्छेद रहित अविनाश अर्सम (ज्येये) सबसे श्रेष्ठ (स्वगें) सुखरूप * (लोके) 
मकाशरूप परब्ह्न नारायण में (प्रतितिष्ठति) प्रतिष्ठित हो जाता है ( प्रतितिष्ठते ) 
सदा के लिये अचल स्थित हो जाता है ॥६॥ 


विशेषार्थ--जो पुरुष निश्चितरूप से इस केनोपनिषद्‌ में वर्णन की हुई ब्रह्म- 
विद्या को इस प्रकार यथार्थ रूप से जान लेता है। यह सब पापों को नाश करके 
त्रिविधपरिच्छेदरहित सत्य सर्वश्रेष्ठ सुखस्वरूप परब्रह्म में स्थिति पाता है। सदा के ु 
लिये प्रतिष्ठित हो जाता है। इस श्रुति में 'प्रतितिष्ठति? पद का दो बार उच्चारण 
ग्रन्थसमाप्ति का सूचना करता हुआ उक्त उपदेश की निश्चितता का भी प्रतिपादन 
करता है | यहाँ चतुर्थवण्ड और यह उपनिषद्‌ समाप्त हो गया । इस उपनिषद्‌ के 
प्रथम खण्ड में आठ मंत्र और द्वितीय खण्ड में पॉच मंत्र तथा तृतीय खण्ड में बारह 
मंत्र और चतुर्थ खण्ड में नव मंत्र हैं। इस प्रकार सब परिगणन करने से “केनोप- 
निषद्‌! में चोतीस मंत्र हैं ॥६॥ 


केनोपनिषद्‌ | ख० ४ श्रु० & 


$ ९ + 
श्रीवत्सवंशकलशोदधिपूणचन्द्र 
भ्रीकृष्णसूरिपदपक्षजभृड्धराजम | 
श्रीरह्नवेड्टगुरूत्तमलब्धबोध॑ 
प - 
भक्त्या भजामि गुरुवयमनन्तसूरिम ॥ ह 
इ्ति श्रीमद्वेदमार्गप्रतिष्ठापनाचार्यवेदान्तप्रवर्त काचार्य श्री मत्परमहंसपरि- 
ब्राजकाचारयसत्सम्प्रदायाचारय जगद्गुरुभगवदनन्तपादी य- 
श्रीमद्विष्वक्सेनाचाय त्रिद ण्डिस्वा मिवि रचिता 
“गूहा्थदीपिका” समाख्या सामवेदीय 
तलवकारशाखान्तर्गता “केनोपनिषद्‌” 


भाषाव्याख्या सप्ताप्ना । 


क्ष्णयजुवेदीया 
कठोपनिषद 
ह ज्् 
ऊे“विष्वक्सेनाय नमः । 
अथ प्रथमाध्यायः 
अथ प्रथमवन्ली ह 
उशन्‌ ह वे वाजश्रवसः सवपेदसं ददो। 
तस्य ह नचिकेता नाम पुत्र आस ॥१॥ 


& गूढाथदीपिका व्याख्या & 
मज़लाचरणम 


वकुलाभरणं वन्दे जगदाभरणं मुनिम्‌ | 
यः भ्रुतेरुत्तरं भागं चक्रे द्राविडभाषया ॥१॥ 


अन्वयारथ--(ह) प्रसिद्ध है (वे) निश्चय करके कि ( उशन्‌ ) यश के फल 
की इच्छावाला (वाजश्रवसः) वाज अन्न को कहते हैं उसके दानादि के कारण से 
जिसका श्रव यानी कीर्ति हो उसे वाजश्रवा कहते हैं अथवा रूढ़ि से भी यह उसका 
नाम हो सकता है | वाजश्रवा के पुत्र उद्दालक महर्षि ने ( सबवेदसम्‌ ) विश्वजित्‌ 
यज्ञ में अपने सब धन को ( ददी । ब्राह्मणों के लिये दे दिया (तस्थ) उस उद्दालक 
महर्षि का ( नचिफेता ) नचिकेता (नाम) नामवाला (ह) प्रसिद्ध (पुत्रग) एक पुत्र 
(आस) था ॥१॥ ह ह है 
विशेषार्थ--कृष्णयजुवंद की कठ शाखा की यह “कठोपनिषद्‌” है | यहाँ पर 
पराविद्या की स्तुति के आख्यायिकारूप से श्रुति कहती है कि“बाज' माने अन्न उसके 
ढान से “अ्रव” माने प्राप्र यशवाला गौतमत्रंशीय महर्षि अरूण के पुत्र उद्दालक 
ऋषि ने फल की कामना से विश्वजित्‌ यज्ञ को किया । इस यज्ञ में सर्वस्त॒ दान 
करना पड़ता है। ऐसा समझफर विश्व जेत्‌ यज्ञ के फल की इच्छा से उद्दालक 
महर्षि नै -- 


पर कठोपनिषद्‌ (व० श्श्ु०्३ 


च्श्क भेनुरिति | गयासू! ( मीमांसा अध्याय १० पाद ३ सूत्र ५६ ) 
इस पूर्व मीमांसा के अनुसार अपने घर की समस्त गौ रूप सर्वस्वथन ऋत्विज 
और रुदस्यों के लिये दक्षिणा में दे दिया। उद्दालक महर्षि का नचिकेता नाम से 
प्रसिद्ध एक पुत्र था ॥१॥ 


त॑ ह कुमारं सन्‍्तं दक्षिणासु नीयमानास । 
श्रद्ाविविश. सोञ्मन्यत ॥२॥ 


अन्थया थ-. ( दक्षिणासु ) जिस समय ऋत्तविजों के लिये दक्षिणा के रूप में 
देने के किये गौवें ( नीयमानासु ) लायी जा रही थीं उस समय में ( कुमारम ) 
पाँच वर्ष का छोटा बालक ( सन्तम्‌ ) होनेपर भी ( तम्‌ ) उस नचिकेता में (ह ) 
निश्चय करके ([ श्रद्धा ) पिता की हितकामना से प्रथुक्त आस्तिक्‍्य बुद्धि 
( आविवेश ) अच्छी प्रकार से प्रवेश करती हुई और (सः ) वह नचिकेता 
( अमन्यत ) विचार करने लगा ॥२॥ 

विशेषा्थं--होता १, अध्वर्यू, २, ब्रह्मा ३ और उदगाता ४ ये चार प्रधान 
विश्वजित्‌ यज्ञ में ऋत्विज होते है | इनक लिये सबसे अधिक गौवें दी जाती हैं। 
प्रशास्ता १, प्रतिप्रस्थाता २, बआाह्मणाच्॒छुंसी ३ और प्रस्तोता ४ इन चार गौण 
फऋत्विजों के लिये मुख्य ऋत्विजों की अप्क्षा आधी गायें दी जाती हैं। और 
अच्छावाक १, नेष्टा २, आग्नीत्र ३ और प्रतिहर्ता ४ इन चार गौण ऋत्विजों के 
लिये मुख्य ऋत्विजों की अपेक्षा तिहाई गायें दी जाती हैं | और गबस्ठुत्‌ १, नेता 
२, होता हे ओर सुब्रह्मण्य ४ इन चार ऋत्विजों के लिये मुख्य ऋत्विजों की 
अपेक्षा चौथाई गायें दी जाती हैं| इस नियमानुसार जब दक्षिणा के रूप में देने 
के लिये गायें लायी जा रहीं थीं उस समय पाँच वर्ष के छोटे बालक नचिकेता ने 
उनको देख लिया | उनकी दयनीय दशा देखते ही उसके निमल अन्तःकरण में 
पिता के हित की कामना से आस्तिकता भरी श्रद्धा उत्पन्न हुई ओर वह 
नचिकेता विचारने लगा | यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि श्रद्धा किसको कहते 
हैं | उत्तर यह लिखा है--- 

श्रद्धा हि स्वाभिमतं साधयति एततइति विश्वासपूर्विका साधने त्वरा ॥! 
-( गीता रामानुजभाष्य अ० १७ श्लो २ ) 

यह अपने अभिमत कार्य को सिद्ध कर सकेगा इस विश्वास के साधन में जो 

शीघ्रता होती है उसका नाम श्रद्धा है ॥२॥ 


पीतोदका जम्पतृणा दुग्धदोहा निरिन्द्रिय/ । 
अनन्दा नाम ते लोकास्तान्‌ स गच्छति ता ददत॥३॥ 


च० १ श्रु० ३ ] गूढार्थदी पिकासहिता ्र्३ 


.. अन्वयाथे--( पीतोदकाः ) जो अन्तिम बार जल पी चुकी हैं ( जम्घतृणा; ) 
जो अन्तिम बार घास खा चुकी हैं ( दुग्घदोहाः ) जिनका दूध अन्तिम बार दुह्टा 
जा चुका है ( निरिन्द्रिया:) जिनकी इन्द्रियाँ नष्ट हो चुकी हैं या गर्भ धारण 
नहीं कर सकती हैं ( ताः ) ऐसी निरर्थक मरणासन्न गौओं को (दद॒त्‌ ) देनेवाला 
( सः ) वह यजमान तो (ते ) वे शास्त्रप्रसद्ध ( अनन्दाः ) सब प्रकार के सुखों 
से शत्य नरकादिक (नाम ) नामवाले ( लोका; ) लोक हैं ( तान्‌ ) उन 
नरकादिक लोकों को ( गच्छुति ) प्राप्न होता है ॥३॥। 

विशेषार्थ--नचिकेता मन में विचार करने लगा कि दक्षिणा में गौएँ देना 
तो बड़ा उत्तम है परन्तु मेरे पिता ऐसी गौएँ लाये हैं कि इन्हें जो कुछु जल पीना 
था सो पी चुकीं अब जल पीने को भ्ुकने की भी इनमें शक्ति नहीं है । जो कुछ 
घास खानी थी सो खा चुकीं अब घास चबाने को मुख में दाँव भी नहीं है। जो 
कुछ दूध देना था सो दे चुकीं और अब तो इन सबों की इन्द्रियों में गर्भ धारण 
करने की शक्ति भी नहीं है | तो जो कोई यजमान ऐसी निरथक मरणासन्न गौओं 
को दान देता है वह शास्त्रों में लिखे हुए, खुख-रहित नरकादिक लोको में जाता 
है | मनुस्मृति में इककीस नरकों का वर्णन है-- 

तामिस्रमन्धतामिश्रर महारौरबरौरवो । 


नरक॑ कालसञं च महानरकमेव च ॥! 
( मनुस्मृ० अध्या० ४ श्लो० प्प्य ) 


मसंजीवनं महावीचि तपन॑ संग्रतापनम्‌ । 
संहातं च॑ सकाकोलंकुड्मल पूतिस त्तिकम ॥८&॥ 
लोहशझ्ूमजीषं च पन्‍थानं शाल्मलीं नदीम्‌ । 


असिपत्रवनं चेव लोहदारकमेव च्‌ ॥६०॥! 
तामिस्र १, अन्धतामिख २, महारोरव ३, रौरव ४, कालसूत्र ५ और 
महानरक ६, ॥८८।| संजीवन ७, महावीचि ८, तपन ६, संप्रतापन १०, सहात १ १ 
सकाकोल १२, कुडमल १३, और पूतिमृत्तिक १४, |।८६। लोहशंकु १५, ऋजीष 
१६, पन्‍्थान १७, शाल्मली १८, नदी १६, असिपत्रवन २० और लोइदारक २१ 
॥६०॥ ये इक्कीस नरक हैं। ये सब सुखशज््य हैं | बुढ्ी गौ दान देनेवाले इनका 
में पुत्र हैँ | सच्चा पुत्र बही है जो पिता की नरक आदि दुः्खों से रक्षा करे । 
इससे में पिता को इस निषिद्धदान से निव्ृत करूँ | ऐसा विचारकर वह नचिकेता 
पिता से कहने लगा | यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि गो किसको कहते हैं । इसका 

उत्तर वेशेषिक दर्शन में लिखा है-- ह 


पड कठोपनिषद्‌ [ ब० १ श्रु० ५ 


विषाणी ककुआन्यान्ते बालभिस्सास्नावानिति। (गोत्वे दृ्श लिड्?म ) 
(वेशेषिक अध्या० २ आहिक १ सूत्र ८) 
सींग, डील, प्रान्त में बालधि और गर्दन में ललरी जिसको हो उसको गौ 
कहते हैं ॥८॥ इस श्रुति से ज्ञात होता है कि बूढ़ी गौ कभी नहीं दान देना 
चाहिये |।३॥ 


स होवाच पितरं तत कर्मे मां दास्यसीति। 
द्वितीय तृतीयं त॑ होवाच सृत्यवे तथा ददामीति ॥४॥ 


अन्वयार्थ-- (सः) वह नचिकेता (ह) निश्चय करके ( पितरम्‌ ) अपने 
पिता से (उबाच) बोला कि (तत) हे प्यारे पिता जी ( माम ) मुझको (कर्म) किस 
ऋत्विज के लिये (दास्यसि) तुम दोगे (इति) इस प्रकार के ( द्वितीयंम्‌ ) उत्तर न 
मिलने पर दुबारा नचिकेता ने वही बात कहीं (ह) हठ करके ( तृतीयम्‌ ) उत्तर 
नहीं मिलने पर तीसरी बार भी उस कुमार ने वही बात कही तब पिता ने ( तम्‌ ) 
उस नचिकेता से (उवाच) क्रोधपूर्वक कहा कि (इति) ऐसा हठ करनेवाले (त्वा) 
तृभको (मृत्यवे) यमराज के लिये (ददामि) देता हूँ ॥४॥। 
विशेषार्थ--पिता के यज्ञ का सुन्दर फल प्राप्त होने की इच्छा से आस्ति- 
काग्रेसर नचिकेता ने पिता के समीप जाकर कहा--हे पिताजी जेसे गौ आप के 
धन हैं तेसे मैं पुत्र भी आप का घन हूँ। तो सुझको किस ऋत्विज के लिये 
दक्षिणा में देंगे। पिता ने कुछ उत्तर नहीं दिया। तब नचिकेता ने फिर दूसरी 
बार कहा कि है पिता जी मुझे किस ऋत्विज के लिये देंगे। पिता ने इस बार भी 
उपेक्षा की | पर धर्भौरु और पुत्र का कतव्य जानने वाले नचिकेता से नहीं रहा 
गया | फिर तीसरी बार नचिकेता ने कहा कि हे प्यारे पिता जी मुझको किस 
ऋत्विज के अथ दक्षिणा में देंगे। तब बालक का ऐसा स्वभाव ठीक नहीं ऐसा 
विचारकर उद्दालक को क्रोष आ गया। और उन्होंने आवेश में आकर कहा--अरे 
तुभको यमराज के लिये देता हूँ। श्रीशेषावतार भगवद्रामानुजाचार्य ने 
“विशेषणाच' 
(शारीरक मी० अ० १ पा० २ सू० १२) 
के श्रीभाष्य में 'कठोपनिषद्‌? के पहले अध्याय की प्रथमवल्ली की चतुर्थ 
श्रुति के 'कस्मे मां दास्यसिः इन पदों को उद्धृत किया है ॥४॥ 


बहनामेमि प्रथमो बहनामेमि मध्यमः। 
कि स्विद्यमस्य कर्तव्यं यन्मयाद्य करिष्यति ॥५॥ 
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अन्वया्थ--( बहूनाम्‌ ) यमराज के गृह पर जानेवाले बहुत से प्राणियों में 
(प्रथमः) पहले (एमि) मैं चलता हूँ या ( बहुनाम्‌ ) यमसदन जानेवाले बहुत से 
प्राणियों में (मध्यमः) मध्य में (एमि) में चलता हूँ परन्तु यमरांज (अद्य) आज 
(मया) मेरे बालक के द्वारा (यत्‌ ) जो ( करिष्यति ) करेगा वह (यमस्य) 
यमराज के (कतंव्यम्‌ ) करने योग्य ( किम्‌ ) कौन ( स्वित्‌ ) प्रयोजन है। जिससे 
ऋत्विज के समान यमराज के लिये मेरा अर्पणप सफल होगा ॥५॥। 
विशेषार्थ--आवेश में आकर पिता ने यमराज के लिये दे दिया तो भी 
आस्तिकाग्रेसर शोकरहित नचिकेता ने पिता से कहा कि--यम के सदन पर जाने- 
वालों में सबसे पहले मैं जाता हूँ। अथवा यमपुरी में जानेवालों के मध्य में मैं 
जाता हूँ । कभी भी मन्द मैं पीछे नहीं प्राप्त करूँगा । परन्तु हे पिता जी ऋत्विज 
के लिये जैसे दक्षिणा समर्पण किया जाता है. वेसे ही आप यमराज के लिये 
मुझको समर्पण किये हैं। तो आज यमराज बालक मुभको पाकर मेरे द्वारा करने 
योग्य कौन सा प्रयोजन सिद्ध करेगा । इस बात को विचार करता हूँ । यमलोक 
और यमराज के विषय में लिखा है--- । 
वेवस्वतं संगमनं जनानां यम राजानं हृविषा दुवरुय ॥! 
(ऋग्वे० मं० १० अ० १ सू० १४ मं० १) 
सब जनों के संगमन स्थान सूर्य के पुत्र यमराज को इंविष्य से परिचर्या 
करो ॥१॥ दे रा 
थे सपानाः समनसः पितरों यमराज्ये। 
तेषां लोकः स्वथा नमो यज्ञो देवेष कल्पताम्‌ ॥! 
(यजु० अ० १६ मं० ४५) 
जो हमारे समान मनवाले पितर यमलोक में बतंमान हैं उन पितरों कै लोक 
में स्वधा नाम से अन्न प्राप्त हो यज्ञ देवताओं के तृप्त करने में समर्थ हो ॥४५४॥॥ 
ओ्रेहि प्रेहि पथ्रिभिः पूर्याणेयनाते पूर्वे पितरः परेताः । 
उभा राजानों स्वधया मदन्तौ यम पश्यसि वरुणं च देवस || 
(अथवं० कां० १८।१।५४४) 
जिस मार्ग से तेरे पूर्व पितर मरकर गये उन यमनिर्मित शरीरयानरूप मांगों 
से जाओ वहां स्वधा नाम के अन्न से प्रसन्न होते दोनों प्रकाशमान राजा देव यम 
को और वरुण को देखोगे |॥५४॥ 
“थो ममार प्रथमो मर्त्यानां यः प्रेयाय प्रथमो लोकमेतम्‌ । 


वैवस्वत॑ संगमन जनानां यम राजानं हविषा सपयंत ॥? 
(अथवं० कां० १८।३।१) 
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जो प्राणियों में पहले मरा है और जिसने इस लोक को पहले प्राप्त किया है 
उनके सुख के लिए. जनों के संगमन करनेवाले सूर्यपुत्र यमराज का हवि से 
सत्कार किया जाता है ॥१॥| 
यास्ते धाना अनुकिरामि तिलमिश्राः स्वधावतीः | 


तास्ते सनन्‍्तु विभ्यीः प्रभ्वीस्तास्ते यमो राजानुमन्यतास ॥! 
( अंथव० कां० १८।३।६६ ) 
तिलमिश्रित स्वधायुक्त जो धान तेरे लिये में छोड़ता हूँ वे अधिकता से युक्त 
प्रभावयुक्त तेरे निमित्त हों उन्हें तेरे निर्मित यमराज स्वीकार करें ॥ ६६ ॥| 
यो ते श्वानौ यम रक्षितारौ चतुरक्षो पथि रक्षी नचक्षसों । 
ताभ्यामेनं परिधेहि सजन्त्सवस्ति च।स्मा अनमीव॑ च थेहि।। 
( ऋरवे० मंं० १० अ० १ सू० १४ म० ११ ) 
है यमराज जो दो तेरें सारमेय तुम्हारे घर की रक्वा करनेवाले चार नेन्रवाले 
तम्हारे मांगे के रक्षक मनुष्यों से ख्याति पाथे हुए हैं हे राजन्‌ उन दोनों कुत्तों 
से इसकी रक्षा कीजिये और इस के निमित्त आरोग्यता को और कल्याण को 
धारणा करो [।११॥ 


यंमाय सोमः पवते यमाय क्रियते हि: । 
यम॑ ह यज्ञो गच्छत्यग्निदृतों अरंकृतः ॥! 
| ( अथव० कां० १८।२।॥१ ) 
यमराज के निमित्त सोम पवित्र किया जाता है यमराज के अर्थ हवि किया 
जाता है और मन्त्र द्वारा अग्निदृत ही यज्ञ से यमराज के प्रति हवि ले जाता है। 
के 6०५ 2 ( 
ह एतत्त देवः सविता वासों ददाति भवततवे। 
तत्वं॑ यमस्य राज्ये वसानस्ताप्य चर ॥! 
( अथव०» कां० १८|४।३१ ) 
धाना घेनुरभवत्‌ वत्सो अस्यास्तिलोभवत्‌ | 
तां व यमस्य राज्ये अक्षितामपजीवति ||३२॥ 
सबका प्रेरक देव यह वस्त्र भरण वा आच्छादन के निमित्त तेरे लिये देता है 
उस प्रीतिकारक वस्त्र को धारण किये हुए यमराज क राज्य में विचरण करो ॥३ १॥ 
धान प्रीतिकारक गौ के समान है तिल इस धानरूपा गौ के बछुड़े समान हैं 
निश्चय करके उस क्षय रहित वत्सरूप तिलवाली घानरूपा गाय को लेकर यमराज 
के राज्य में यह अपनी आवश्यकता को पूरी करता है ॥३२॥ 
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अश्मन्वती रीयते संरभध्वम्नत्तिष्ठत प्रतर ता सखायः । 
अन्राजहीमोडशिवा ये असज्छिवान्‌ वयमनुत्तरेमाभिवराजान ॥ 
( यजु० अ० ३४ मं १० ) 

अरे मित्रों निगल जानेवाली वेतरणी नदी बह रही है उसे आपने कभी सुना 
है यदि जानते हो और सुना है तो तेयार हो जाओ और चेत जाओ और इसे 
पार कर जाओ | जब ग्रबुद्ध ज्ञीव उसे पार कर जाते हैं तब ये कहते हैं कि जो 
पाप थे उन्हें हम यहाँ ही इस बेतरणी नदी में छोड़ते हैं और हम कल्याणकारक 
दिव्य अन्नादि भोगजाति को अथवा देवी बल को अच्छी तरह प्राप्त करते हैं ॥१०। 
इन पूर्वोक्त प्रमाणों से स्पष्ठ यमराज और यमलोक सिद्ध होता है ॥५॥ 


अनुपश्य यथा पू२र्वें अतिपश्य तथापरे । 
सस्यमिव मत्यः पच्यते सस्यमिवाजायते पुनः ॥६॥ 


अन्वयार्थ--. ( पूर्वें ) आपके पूर्वज पितामह आदि ( यथा ) जिस प्रकार का 
आचरण करते आये हैं ( अनुपश्य ) उस पर विचार कीजिये और ( अपरे ) 
बतंमान में भी अन्य साधु पुरुष जैसा आचरण कर रहे हैं ( तथा ) उसी प्रकार से 
( प्रतिपश्य ) उनके आचरण पर दृष्टिपात कर लीजिये / मर्तः ) मरणधर्मा मनुष्य 
( सस्पम्‌ ) धान्य की ( इव ) तरह ( पच्यते ) अल्प ही काल में पकता है अर्थात्‌ 
जरा से जीर्ण होकर मर जाता है और ( सस्यम्‌ ) अनाज के (इव ) समान 
( पुनः ) फिर ( आजायते ) जहां तहां उत्पन्न हो जाता है ॥६॥| 
विशेषार्थ--क्रोध के आबेश में मृत्यु के लिये परम आर्विक पुत्र को देकर 
पश्चात्ताप करते हुए पिता को देखकर नचिकेता ने कहा--है पिताजी आप अपने 
पिता पितामह आदि की ओर देखें। उन्होंने कभी मिथ्या माषण नहीं किया तथा अब 
भी जो श्रेष्ठ महात्मा हैं उनको देखें वह कभी मिथ्या नहीं बोलते और आपने भी 
आजतक कभी मिथ्या भाषण नहीं किया है | इस कारण स्नेह को दूर कर मृत्यु के 
पास जाने के लिए मुझे आज्ञा दीजिये यह शरीर तो क्षणभंगुर है। जैसे सूर्य से प्रका 
हुआ अनाज अल्पकाल में प्रथ्वीपर गिर जाते हैं और समयपाकर फिर उत्पन्न हो 
जाते हैं वेसे ही मरणधर्मा मनुष्य अनित्य जीवलोक में जरा जीर्ण होकर मर जाते हैं 
ओऔर कर्म वश पुनः जन्मते हैं | इस से क्षणभंगुर मेरे शरीर में ममता को त्यागकर 
अपने सत्यधर्म पर आरूढ हो मुझे यमराजके पास जाने दीजिये। नचिकेता के ऐसा 
कहने पर उद्दालक ने अत्यन्त दुःखित होते हुए. जाने की आशा दी | तब नचिकेता 
अपने पिता की भक्ति के बलसे तथा अपने तपोबल के प्रभाव से इसी देह से यमपुरी 
में चला गया | नचिकेता को यमसदन पहुंचने पर पता लगा कि यमराज कीं 
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बाहर गये हुए हैं। अतए.व नचिकेता तीन दिनों तक अन्न-जल ग्रहण किये बिना 
ही यमराज की प्रतिक्षा करता खड़ा रहा | चौथे दिन यमराज आये तब द्वार पर 
स्थित वृद्ध महापुरुषों ने यमराज से कहा--|$॥ 


वेश्वानरः प्रविशत्यतिथि ब्रांह्णो ग्रहान्‌ । 
तस्पेतां शाश्ति कुवन्ति हर वेवस्वतोदकम्‌ ॥७॥ 


अन्वयार्थ--(वैवस्वत) हे सूर्य ५७ यमराज (वैश्नानरः) साक्षात्‌ अग्नि देवता 
ही (ब्राह्मण:) त्राह्मण रूप (अं तथिः) अ तेथि होकर ( ण्हान्‌ ) घरों में ( प्रविशति ) 
पधारते हैं (तस्थ) उस अतिथि की साधु पुरुष ( एताम्‌ ) ऐसी अर्ध्य पाद्य आदि के 
द्वारा ( शान्तिम्‌ ) शान्ति को (कुर्बन्ति) किया करते हैं। अतः आप नचिकेता के 
पाद प्रक्षालनादि के लिये ( उदकम्‌ ) जल को (हर) ले जाइये ॥७॥| 
विशेषार्थ--ब्राह्षण अतिथि के रूप में साक्षात्‌ वेश्वानर अग्न ही दस 
करता हुआ सा घरों में प्रवेश करता है। उस अग्नि के दाह को मानो शान्त करते 
हुए. ही साधुजन यह पाद्यादि दाने रूप शान्ति किया करते हैं ।. अतः है यमराज 
नचिकेता को पाद्य देने के लिये जल ले जाश्ये। अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि 
ब्राह्षण और अतिथि किसको कहते हैं इसका उत्तर यह लिखा है-- 
“१ कश्चिदात्मानमद्वितीयं जातिमुणक्रियाहीनं पड्मिषडभावेत्यादि 
सर्वदोषरहितं सत्यज्ञानानन्दानन्तस्वरूपं स्वयं निविकल्पमशेषकल्पा- 
कप छत 
धारमशेषभूतान्तर्यामित्वेन व्तेमानमन्त्व हिश्चाकाशवदजुस्यृतम खण्डा 
पर + 
नन्दस्वभावमग्रमेयमनुभवेकवेद्यमपरोक्षतया भासमान करतलामलकवब 
“ (5 देदो ८ ० 
स्साक्षादपरोक्षीकृत्य कृतार्थतया कामरागादिदोपरहितः शमदमादिसंपत्न 
मावमात्सर्यतृष्णाशामोहादिरहितो दम्भाहंकारादिभिरसंस्परचचेता वर्तः 
एबमुक्तलक्षणो यः स एव ब्राह्मण इति-श्रुतिस्मृतिपुराणेतिहासानामभि- 
प्रायः अन्यथा हि ब्राह्मणलसिद्धिनन स्त्येव ॥ 
( वज्सूचिकोप० ) 
जो कोई अद्वितीय आत्मा को जाति प्राकृत गुण क्रिया से रहित तथा 
पड़्मि और प्रद्भावादि सब दोषों से हीन सत्य, ज्ञान, आनन्द, अनस्तखस्य, 
स्वयंनिर्विकल्प, अशेषकल्पाधारं समस्त भूतों के अन्तर्यामी रूप से बतमान , 
तथा सबके बाहर भीतर आकाश के समान व्याप्त अखण्डानन्दस्वभात 
अप्रमेय अनुभव से एक जानने योग्य प्रत्यक्ष भासमान करतलाभलकवबत्‌ 
साक्षात्‌ प्रत्यक्ष कर के जानता है कृतार्थ होने से काम रागादि दोष रहित जो 
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है | ओर शम, दम आदिक से संपन्न तथा भाव, मास्सब, ठृष्णा, आशा आदिक 
से रहित ओर दम्भ, अईंकार आदेक से अपंस्पुष्ट चित्तवाला इस प्रकार से उक्त 
लक्षण युक्त जो रहता है वह निश्चय कर के ब्राह्मण है। ऐसा श्रुति, स्मृति, 
इस्तेहास अर पुराणों का अमेप्राय है। अन्यया ब्राह्माप्र की धिद्धि नहीं हो 
सकती है | गोपथत्राह्मण में लिखा है--- 


की छा 


'सान्तपना इदं हविरित्येष ह वें सान्तपनो5ग्नियेद्ब्राह्मणो यस्य 
गर्भाधानपंसव नसीमन्तोन्नयनजातक मं नामकर णनिष्क्रमणा न्रप्राशन 
गोदानचूडाक णोपनयनाप्लवनाग्निहोत्रव॒तचर्यादीनि कृतानि 
भवन्ति स सान्तपनः |! 

( गोपथब्राह्मण पूर्वभाग ब्राह्मण ३३ ) 
जिसका गर्भाधान, पुंसवन, सीमन्तोन्नयन, जातकर्म, नामकरण, निष्क्रम्रण, 
अन्नप्राशन, गोदान, चूडाकरण, उपवीत, अग्निहोत्र, ब्रतचर्या आदिक संस्कार हुए 
हैं वह ब्राह्मण जाति और गुण कर्म से यथार्थ है वद्द सान्वपन अग्नि है और 
निश्चय करके उसी को ब्राक्षण कहते हैं ३६॥| और पाणिनि के इस सूत्र पर महर्षि 
पतञ्जलि लिखते हैं-.. हि 
तिन तुल्य॑ क्रिया चेद्गतिः ।” 
( पाणि० व्याकर० अध्या० ५ पाद १ सू० श्श्प् ) 
० गिक, ऊ पक, रच ढ 
सब एते शब्दा शुणसप्रुदायेषु वतन्त ब्रह्मणः क्षत्रियो वेश्यः शूद्र इति 
अतश्च गुणसमुदाये एवं ह्याह ॥ 
तपः श्रुत॑च योनिश्र एतदूब्राह्मणकारकम्‌ । 
तपःश्रुताभ्यां यो हीनो जातिबराह्मण एवं सः ॥१॥ 
तथा गोरः शुच्याचारः पिड्ललः कपिलकेश इति ।” 
( महाभाष्य ) 
सब यह शब्द गुण समुदायों में बर्तते हैं. आ्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शुद्व, 
इससे गुण-समुदाय में इस प्रकार कहे हैं कि---तप करना, वेद पढ़ना, श्रेष्ठ ब्र।क्षणी 
कन्या में जन्म होना, यह ब्राह्मण का लक्षण है | जो ब्राह्मण इन तपस्था से और 
: वेदाध्ययन से हीन है केवल ब्राह्मण कुल में जन्ममात्र है बह जाति से ब्राह्मण 
है | १ ॥ और गौरवर्ण पवित्राचरण पिंगलकेश कपिल होना ये भी ब्राह्मण के 
लक्षण हैं । 
ह नि कक 
शान्ताः सन्‍्तः सुशीलाश् सर्वभूतहितेरताः । 
+| ्ह्‌ ५ 
क्रोधं कतु न जानन्ति एतद्‌ ब्राह्मणलक्षणम्‌ ॥ 
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सन्ध्योपासनशीलथ  संपम्पचित्तो. दृठब्तः | 
समः परेषु च स्वेषु एतदू ब्राह्मणलक्षणम्‌ ॥ 
एकाहारश्व सनन्‍्तुष्टः स्वल्पाशी स्वल्यमेथुनः । 
ऋतुकालाभिगामी च॑ एतद्‌ ब्राह्णणलक्षणम्‌ ॥ 
पराज्न॑ परवित्तं च पथि वा यदि वा गृहे। 
अदत्त नेव गृहाति एतदूब्राह्मणलक्षणम्‌ ॥ 
योगस्तपो दमो दान सत्यं शोचं दया श्रतम्‌ । 
विद्या विज्ञानमास्तिक्यमेतंद्‌ ब्राह्मणलक्षणम्‌ ॥? 
( आहिक सूत्रा० स्मृति० ) 
शान्त रहना, साधुपना, सुशील होना, सब प्राणियों के हित में तत्पर रहना 
और क्रोच नहीं करना ये ब्राह्मण के लक्षण हैं || सन्ध्यावन्द्न करना, सौम्यचित्त 
रहना, दृदत्न॒त होना और अपने तथा पराये में सम व्यवहार करना, ये ब्राह्मण 
के लक्षण हैं| एक बेला भोजन करना, स्वदा संतुष्ट रहना, स्वल्प भोजन करना, 
स्वल्य मैथुन करना और ऋआतुकाल में अपनी ज्ञी से विधय करना, ये ब्र,झण के 
लक्षण हैं | दूसरे का अन्न और दूसरे का धन मार्ग में हो या घर में हो बिना दिया 
हुआ नहीं ग्रहण करना, ये ब्राह्मण के लक्षण हैं | योग, तप, दम, दान, सत्य, 
शौच, दया, वेदाध्ययन, विद्या, विज्ञान और आस्तक्थ, ये ब्राह्मण के लक्षण हैं। 
इन पूर्वोक्त लक्षणों से युक्त को ब्राह्मण कहते हैं | अतिथि का लक्षण मनुस्द्रति में 
एकरात्र॑ तु निवसन्नतिथिब्राक्णः स्मृतः । 
अनित्य॑ हि स्थितो यस्मात्तस्मदतिथिरुच्यते ।!? 
( मनुस्म० अ० ३ श्लो० १०२ ) 
केवल एक रात्रि पराये घर में बसता हुआ अह्मवेत्ता ब्राह्मण, सदा न रहने से 
अतिथि होता है| नहीं है दूसरी तिथि जिसकी बह अतिथि कहा जाता है ॥१०२॥ 
इस ल्कक्षण से युक्त को अतिथि कहते हैं ॥७॥ 


आशाप्रतीक्ते संगतं सून॒तां चेशपूर्तें पृत्रपशू शव सर्वान । 
एतद्वृदन्क पुरुषस्याल्पमेधसो पस्थानसनन्वसन ब्राह्मणो 
गहे ॥ ८ 


अध्वयार्थ--( यस्य ) जिस ( अल्पमेघसः ) मन्दबुद्धि ( पुरुषस्थ ) 
पुरुष के ( यहे ) घर में ( ब्राह्मणः ) ब्राह्मण अतिथि .( अनशन ) बिना भोजन 
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किये ( वसति ) निवास करता है उस अल्पप्रज्ञ पुरुष के ( आशाप्रदीक्षे ) 
काम और संकल्प, अथवा इच्छित पदाथ की प्रार्थनारूप आशा, और जिसके 
मिलने का निश्चय हो छुका उसके पाने की इच्छारूप प्रर्ताक्षा, ( संगतम्‌ ) 
सत्पुरुषों के संगत का फल (च) और ( सनताम्‌ ) प्रिय मधघुरवाणी बोलने 
का फल और (दइष्टापूर्त ) यज्ञादि शुभ कर्मों के और कूप मन्दिरादि 
निर्माण के फल (च) और (सर्वान्‌ ) समस्त ( पुत्रपश्न ) पुत्र और 
पशुओं को ( एवत्‌ ) यह अतिथि का अनशनरूप पाप ([ बुड्क्ते ) नष्ट कर 
: देता है ॥८॥ 


विशेषा्थ--यमपुरी के वृद्ध महापुरुषों ने यमराज से कहा कि जिसके 
घर में ब्राक्षणम बिना भोजन किये रहता है उस मन्दमति पुरुष की आशा, जिन का 
कोई ज्ञान नहीं है ऐसा अनुत्पन्न वस्तु विषय की इच्छा तथा उत्पन्न वस्तु की 
प्राप्ति की इच्छा प्रतीक्षा और सत्पुरुषों के संगम का फल और प्रिय सुन्दर 
मधुरवाणी बोलने का फल, तथा यज्ञ दानादि इृष्टकर्म, एवं इनके फल नष्ट हो 
जाते हैं। इश्पूर्त के विषय में यज्ुवेद में लिखा है-- 

९". [#प (4 ७ न । 
“उद्बुध्यस्वाग्ने प्रतिजागृहि त्वमिश्पूर्त संसजेथामयश्व ।! 
( यजुवं० अ० १६ मं० ५४ ) 

हे अग्नदेव तुम सावधान हो, जागत हो, इस यजमान को सावधान करो, 

यज्ञ, दान, कूप , मन्दिरादि कर्म में इस यजमान से भी संगति प्राप्त करो ॥४४॥ 


अतिथि का असत्काररूप पाप उस के पूर्व पुण्य से प्राप्त समस्त पुत्र और पशु 
आदि धन को भी नष्ट कर देता है। मनुस्मृति में भी लिखा है--- 


'शिलानप्युब्छृतो नित्यं पश्चाग्नीनपि जुहृतः | 
सव सुकृतमादे ब्राक्षणो बनचितो वसन्‌ ॥! 
([ मनु० अ० रे श्लोक० १३०० ) 
कटे हुए खेत में जो पड़ा हुआ बाकी रह जाता है उसको शिल्न कहते हैं उस 

शिल से जीविंका करनेवाले और दक्षिणाग्नि १, गाहंपत्य २, आहवनीय ३, 
आबसथ्य ४ और सम्य ५ इन पाँचों अग्नियों में हवन करते हुए, पुरुषों के सब पृण्य 
को बिना पूजा अतिथि वसता हुआ ले लेता है ||१००॥ अब यहाँ पर यह प्रश्न 
होता है कि--इश्टापूर्त किसको कहते हैं। इसका उत्तर धमंशात्र में लिखा है-- 

अग्निदोत्रं तपः सत्यं वेदानामुपलम्भनम्‌ । 

हक पी. प ० 
आतिथ्यं वश्वदेवश्व॒इ्ष्टमित्यभिधीयते ॥१॥ 
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वापी कृपतडागादि देवतायतनानि च | 
अन्नप्रदानमाराभः पूत॑मित्यभिष्रीयते ॥१२॥ 
अग्निहोत्र, तपस्या, सत्यभाषण, बेदपाठ, अतिथिरुत्कार और वैश्वदेव कर्म 
इष्ट कहाता है ॥१॥ बावड़ी, कूप, तलाब, देवमन्दिर निर्माण, अन्नदतान और 
बगीचा लगाना यह कर्म पूर्त कहलाता है ॥२२॥ इन पूर्वोक्त वस्तुओं को इष्टापूर्त 
कहते हैं ||८॥ ८ ५ ९ 
तिख्रो रात्रीयदवात्सीग हे मेउनश्नन्त्रह्मत्नतिथिनमस्य: । 
भाक बी] जता , 
नमस्ते स्तुत्रह्मन्स्वरित मेउसतु तस्मात्ति त्रीन्वरान्वृणीष् 
॥६॥ 


अन्वयार्थ--( ब्रह्मन्‌ ) हे ब्राह्मण देवता ( अतिथि; ) आप अतिथि 
( नमस्यः ) नमस्कार करने योग्य हैं इससे (ते ) तेरे लिये ( नमः ) नमस्कार 
( अस्तु ) हो ( ब्क्मन्‌ ) हे ब्राह्मण देवता ( मे ) मेरा ( स्वस्ति ) कल्याण ( अस्तु ) 
हो ( यत्‌ ) जो ( तिस्तः ) तीन (रात्रीः ) रातें ( मे ) मेरे (ण्हे) धर में 
( अनश्नन्‌ ) बिना भोजन किये ( अवात्सीः ) तुम रहे हो ( तस्मात्‌ ) तिस 
कारण से मुझ से ( प्रति ) हर एक रात्रि के प्रति एक एक करके ( त्रीन्‌ ) तीन 
( वरान्‌ ) वरों को ( बृणीष्व ) मांग लो ॥६॥ 

विशेषार्थ-- वृद्ध महापुरुषों के कहने से यमराज नचिकेता के सभीप जाकर 
कहने लगे कि दे ब्राह्मण देवता आप अग्नस्वरूप अतिथि होने से नमस्कार के 
योग्य हैं | तिस पर भी आप हमारे घर पर तीन रात्रि बिना भोजन किये रह गये 
हैं | यह मेरा बड़ा अपराध है ) अतः इस अपराध को क्षमा कराने के लिये में 
आप के लिये नमस्कार करता हूँ | हे भगवन्‌ इस मेरे दोष की निवृत्ति होकर 
मेरा कल्याण हो | आप हर एक रात्रि में भोजन नहीं करने के बदले में एक एक 
करके मुझसे अपनी इच्छानुसार तीन वर माँग लीजिये ॥६॥| 

५ थ ७६ 
शास्तसंकल्पः सुमना यथा स्याद्ीतमन्युगोंतमों मामिसत्यों । 
+ माभिव [क्षप 4 हु के बक 
त्वत्सृष्ट मामिवदेखतीत एतल्याणां प्रथम बर॑ बृणे॥ १ ०॥ 

अन्वयाथे--( झत्यो ) हे यमदेव ( गौतमः ) मेरे पिता गौतमवंशोय उद्दालक 
( शान्तसंकल्पः ) न जाने मेरा पुत्र यमराज के पास जाकर क्‍या करेगा ऐसा 
मेरे मगर्ण की चिन्ता से रहित ( सुमनाः ) प्रसन्न चित्त ( मा ) मेरे ( अभि ) प्रति 
( वीतमन्युः ) क्रोध रहित ( यथा ) जैसे ( स्थात्‌ ) हो जाय॑ और ( लवव्सृष्टम्‌ ) 
आपके द्वारा घर की ओर वापस भेजा जाने पर जब मैं उनके पास जाड़ें तो 
(मा ) मेरे (अभि ) प्रति (अतीतः ) यह वहीं मेरा पुत्र नचिकेता है 
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ऐसा प्रसन्नतापूवंक विश्वास करके ( बदेत्‌ ) मेरे साथ भागण करें (त्रयाणाम्‌ ) 
अपने त॑नों वरों में से ( एतत्‌ ) यह अपने पिता की प्ररुन्नता रूप ( प्रथमम ) 
पहला ( बरम्‌ ) वर की ( बृण ) मैं मांगता हूँ ॥१०॥ 

विशेषार्थ--यमराज की प्राथना करने पर तपोमूर्ति अतिथि बालक नचिकेता 
ने कहा-- 


 तैक्तिरी० उ० वल्ली० १ अनुवा० ११ ) 

पिता को देवता मानने वाला हो ओ ॥११॥ इसके अनुसार है यम्देव तीन 
बरों में से मैं प्रथम वर यही माँगता हूँ कि मेरे गौतमवंशीय पिता उद्यलक जो 
क्रोध के आवेश में मुझे आप के पास भेज कर अब अशान्‍न्त और दुः्खी हो रहे 
हैं, सो मेरे प्रति क्रोध रहित शान्तचित्त और सवंथा संतुष्ट हो जायँ। और आप 
फे द्वारा अनुमति पाकर जब में घर जाऊं तब वह विश्वास के साथ यह पहिचान 
कर कि यह मेरा पुत्र नचिकेता ही है मुझसे भाषण करें | इस श्रुति में मुमुच्ु 
नचिकेता ने प्रथम वर से आत्मा के पुरुषार्थ योग्यता प्राप्त करानेवाली पिता की 
सुमनस्कता को ही माँगा है ।।१०॥ 


यथा पुरस्ताड्भविता प्रतीत ओइ्दालकिरारुणिमत्रसृष्ट: । 
सुखं रात्रीः शयिता वीतमन्युस्तवां दशिवान्मृत्युमुखा 
द ट्युक्तम्‌ ॥११॥ 


अन्वयाथं--( आरुणिः ) अछुण के पुत्र ( औद्दालकिः ) तुम्हारा, पिता 
उद्दालक ( मग्रसष्टः ) मेरा प्रेरणा किया हुआ ( म॒त्युमुखात्‌ ) मृत्यु के मुख से 
( प्रमुक्तम्‌ ) छुटा हुआ ( त्वाम्‌ ) तुम को ( दर्शिवान्‌ ) देखते हुए ( पुरस्तात्‌ ) 
पहले के ( यथा ) समान ही ( प्रतीत: ) यह मेरा पुत्र नचिकेता ही है ऐसा 
विश्वास करके ( वीतमन्युः ) क्रोध से रहित ( भविता ) हो जांयंगे और ( रात्री:) 
वे अपनी आयु की शेष रात्रियों में ( सुखद ) सुख के साथ ( शयिता ) शयन 
करेंगे ॥ ११॥। ह 
विशेषार्थ--यमराज ने कहा कि हे ब्राह्मण देवता तुम को मृत्यु के मुख से 
छुट कर घर लौटा हुआ देख कर मेरे अनुग्रह से तुम्हारे पिता महर्षि अरुण के पत्र 
उद्दालक बड़े प्रसन्न होंगे और तुम को अपना पुत्र समझ कर पू्नबत्‌ तुम से प्रेम 
करेंगे और उनका क्रोध सर्वथा शान्त हो जायगा | तुम को पाकर अब तुम्हारे 
पिता जीवन भर रात्रि में सुखपूर्वक शयन करेंगे ॥११॥। 
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सखवगें लोके न भय॑ किचनास्ति न तत्र तव॑ न जरया विभेति | 
उमे तीर्वाशनायापिपासे शोकातिगो मोदते स्वगलोके 


॥१२॥ 

अन्वयार्थ--( स्व्गें ) मोक्ष (लोके ) स्थान में ( किचन ) कुछ भो 
( भयम्‌ ) भय ( न ) नहीं ( अस्त ) है ( तत्र ) वहाँ मोक्ष स्थान में ( त्वम ) 
मृत्यु आप ( न) नहीं हैं और वहाँ पर कोई भी (जरथा ) बुढ़ापे से (न) 
नहीं ( बिभेति ) डरता है (स्वर्गलोके ) मोक्ष स्थान में रहने वाले पुरुष 

 ( अशनायापिपासे ) भूख और प्यास ( उने ) इन दोनों को ( तीर्स्वा ) पार करके 

( शोकातिग: ) शोकरहित होकर ( मोदते ) आनन्द भोगते हैं। ॥१२॥ | 

विशेषाथ--मुमुक्षु नविकरेता दो मंत्रों से अब द्वितीय वर को माँगता है कि 
हे यमराज मोक्ष स्थान में रोग आदि का कोई भय नहीं है और मव्यत्रोक में 
आप जैसे मारते हैं वैते मोक्ष स्थान में आप किसी को भी नहीं मार सकते हैं तथा 
मोक्ष स्थान में कोई बुढ़ापे से नहीं डरता है। त्रिपाद्िभूते में रहने वाला पुरुष 
भूख और प्यास को भी जीत कर शोक से रहित होकर सदा आनन्द भोगता है। 
अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि 'स्वर्ग! शब्द से आप मोक्ष अर्थ केंसे करते 
हैं। इसका उत्तर यह है फि यदि यहाँ पर स्वर्गलोक अर्थ किया जाय तो ठीक 
नहीं है क्योंकि भगवद्गीता में लिखा है कि--- 
ने त॑ धुक्ला स्र्मंलोक॑ विशालं श्वीणे पृण्ये मत्यलोक विशन्ति । 

( गी० अ० ६ श्लो० २१ ) 

बे उस विशाल स्व्गंलोक को भोग कर पृण्य के क्षीण होने पर पुनः 

मर्यलोक में प्रवेश करते हैं ।|२१॥ और पद्मपुराण में लिखा है कि--- 


दशवपंसहस्ताणि तपस्तप्त्वा महावने। 
शुभ तु भवन प्राप्तो अक्षलोकमनामयम्‌ ॥ 
( पद्मपु० सृष्टिखण्ड अध्या० ३६ श्लो० ६२) 
| (६ हथप 4, € ९55 
'स्वगंस्थमपि मां बह्कन्‌ क्षृत्पिपासे द्विजोचम । 
अबाधभेतां भ्ृ्श चाहमभवं व्यथितेन्द्रियः ॥६३॥ 

. श्वेत राजा ने अगस्तव्वजी से कहा कि--महावन में दस हजार वर्ष तप करके 
मैंने अनामय शुभभवन बक्लोक प्राप्त किया ॥६२॥ ओर हे ब्राह्मण भ्रइ अप्स्त्य 
मुने | स्वर्ग में स्थित मुझको भूख और प्यास ने अत्यन्त पी.ड्रेत किया तब स्व्र्गलोक 
में में व्यथितेन्द्रय हो गया ॥६३२,। इन प्रमाणों से स्पष्ट ज्ञात हांता है 


अ० ९ श्रु० १४ ] गूटा थंदी पिकासहिता घ्प्‌ 


कि स्वर्गलोक में मृत्यु का भय है और भूख तथा प्यास से भी पीड़ा होती है। 
इससे स्वम' शब्द का अर्थ परम एरुघाथ छछण मंश्ष मैंने किया है ॥।१२॥ 


से त्वमरिनि स्वग्यमध्येषि सृत्यो प्रत्र हि त॑ं श्रदधानाय महमम्‌ । 
स्वगंलोका अमृतत्व॑ भजन्त एतद द्वितीयेन वृणे वरेण 
॥१३॥ 


अन्वयाथ्थे--( मृत््यो ) है यमराज ( सः ) वह पुराणादि प्रसिद्ध ( त्वम्‌ ) 
ठम ( स्वग्यम्‌ ) मोक्ष की प्राप्ति के साधनरूप ( अग्निम्‌ ) अग्नि को ( अध्येषि 
जानते हो ( तम्‌ ) उस अगिनि विद्या को ( श्रदधानाय ) मोक्ष की श्रद्धा करनेवाले 
( मह्मम्‌ ) मेरे लिये ( प्रत्नहि ) भर्लाभाँति समझा कर कहिये जिस मोक्ष के 
साधन रूप अग्नि के द्वारा ( स्वर्गलोकाः ) परं पद प्राप्न करनेवाले ( अमृतत्वम्‌ ) 
ब्रह्म प्रामिपूवक स्वरूपाविर्भावरूप अमृत को ( भजन्ते ) रेवन करते हैं या आप्त 
होते हैं ( एतत्‌ ) यह अग्निविद्या ( द्विर्त.येन ) दूसरे ( वरेण ) वर से ( बृणे ) 
में माँगता हूँ ॥१३॥ 

विशेषार्थ--है यमदेव आप ! उस मोक्ष के साधनभूत अग्निविद्या को यथार्थ 
रूप से जानते हैं । इसलिये मोक्ष के अद्धालु मेरे लिये आप कृपया उस अगेनविद्या 
को अच्छी प्रकार से उपदेश कीजिये जिस अ.ग्न-वच्चा से पर पद प्राप्र करने वाले लोग 
ब्रह्म्राप्मि पूर्वक स्वरूपाविर्भावरूप अमृत को प्राप्न होते हैं। यह छान्दोग्योपनिषद्‌ 
में लिखा है-- 

पर॑ ज्योतिपरुसंप स्वेन रूपेणामिनिष्पते ।! 
( छा० उ० अ० ८ खं० ३ श्र० ४ ) 

परम ज्योति को पाकर अपने स्वरूप से युक्त हो जाता है ॥४॥ मोक्षोपायभूता 
यह अग्नविद्या मैं आप से दूसश वर माँग्ता हूँ। यतिसाव॑भौम श्रीरामा- 
नुजाचार्य ने 

त्रयाणामेव चेंवसुप्स्यासः प्रश्नश्च! 
( शरीरकमी० अ० १ पा० ४सू० ६ ) 

के श्रीभाष्य में कठोपनिषद्‌ के प्रथमाध्याय की प्रथमवल्ली की तेरहवीं श्रुति 

को उद्धृत किया है ॥१३॥ 


प्र ते अवीमि तदु मेनियोध स्वग्यमग्नि नविकेतः प्रजानन्‌। 
अनन्तलोकाप्तिमथो प्रतिष्ठां विद्धि त्वमेतं निदितं शुह्यम्‌ 
॥१४॥ 


६६ केनोपनिषद्‌ [ अ० १ व० १ श्रु० १४ 


अन्वयाथ--.(_ नचिकेतः ) हे नचिकेता ( स्वग्य॑म्‌ ) मोक्ष के साधन-स्वरूप 
( अग्निम्‌ ) अग्नविद्या को ( प्रजानन्‌ ) अच्छी तरह जाननेवाला में (ते ) 
तुम्हारे लिये (प्र) अच्छी प्रकार से (ब्रवीमि ) कहता हूँ (तत्‌ ) उस 
अग्निविज्ञान को ( उ ) निश्चय करके ( मे ) मेरे उपदेश से ( निबोध ) तुम जान 
लो इस अग्निविद्या को जानता हुआ तुम ( अनन्तलोकाप्निम्‌ ) विष्णु भगवान्‌ ॥ 
के लोक की प्राप्ति को ( अथो ) और विष्णुलोकग्राप्ति के अनन्तर ( प्रतिष्ठम्‌ ) 
अपुनराबृत्ति स्वरूपा स्थिति को प्राप्न कर लो ( त्वम्‌ ) तुम ( एतम्‌ ) ब्रह्मो पासना 
के अज्ञतया इस ज्ञान के मोक्ष हेतुत्व लक्षण इस अआगेन विद्या के स्वरूप को 
( गुहायम्‌ ) उपासक्‌ पुरुषों के हृदय गुफा में ( निहितम्‌ ) स्थित ( विद्धि ) 
जान लो ॥१४॥ 
विशेषार्थ--बमराज ने कहा कि हे नचिकेता में मोक्षोपायभूता अग्निविद्या 
को भलीभाँति जानता हूँ। में ठुम से कहता हूँ, अब तुम एकाग्रचित करके 
सावधानी के साथ सुनों | यह अग्निविद्या विनाशरहित विष्णलोक की प्राप्नि 
करनेवाली है | यहाँ पर 'अनन्त' का विष्णु अथ है क्योंकि “कठोपनिषद्‌' में ही 
आगे लिखा है--- 
“तद्विष्णोः परम पदस! 
( कृुठो 4० अ० १ बल्ली० ३ श्रु० ६ 
उस विष्णु के परमपद को प्राप्त कर लेता है ॥६॥ और 
सत्य ज्ञानमनन्तं बअह्म! 
( तैक्ति० उ० वल्ली० २ अनुवा० १ ) 
ब्रह्म, विष्णु, सत्य, शान, और अनन्त हैं ॥१॥ 
अनन्तो हुतअुग्भोक्ताः 
(महाभा० अनुशासनप० विष्णसह०श्लो० १०८) अनन्त १, हुतभुक्‌ २, भोक्ता ३, 
ये विष्णु भगवान्‌ के नाम हैं ॥१०८॥ और यह अगिनि विद्या विष्णु लोक की प्राय. 
के अनन्तर अपुनराजृत्ति को प्राप्त करानेवाली है | ब्रह्मोपासना के अज्जतया इस- 
ज्ञान के मोक्षदेठ॒त्व लक्षण इस अग्निविद्या के स्वरूप को उपासना करनेवाले भक्तों 
के हृदयगुफा में स्थित तुम अवश्य जान लो ॥१४॥ 


लोकादिमग्निंतमुवा चतस्मे या इष्टका यावतीर्वा यथा वा । 
स वापि तत्मत्यवदययथोक्तमथास् रूत्यु: पुनराह तुष्ट: ॥१५॥ 


अन्वयार्थ--( लोकादिम्‌ ) मोक्ष के साधनभूत (तम्‌) उस वेदप्रसिद्ध . 
( अग्निम्‌ू ) अग्नि विद्या को (तस्मे ) उस नचिकेता के लिये ( उबाच ) 
यमराज ने कहा। अग्निचयन में कुण्ड निर्माण आदि के लिये (याः) जो 
जो ( वा) और ( यावतीः ) जितनी ( वा) और (यथा ) जैसे ( इंष्टकाः ) 


अ० १ ब० १ श्रु० १७ ] गूढार्थदी पिकास हिता ६७ 


ईंटे होनी चाहिये वे सब बातें भी यमराज ने बतायी (च ) और ( स:) बह 
नचिकेता ( अपि ) भी ( यथोक्तम्‌ ) जिस प्रकार कहा था उस प्रकार (तत्‌ ) 
उस सुने हुएः समस्त उपदेशों को ( प्रत्यवदत्‌ ) यमराज से कह कर सुना दिया 
( अथ ) इसके बाद ( अस्य ) इस नचिकेता के ऊपर (तुष्ट; ) प्रसन्न हुए. 
( मृत्यु: ) यमराज ने ( पुनः ) फिर से ( एवं ) निश्चय करके ( आह ) कहा 
॥(१४॥। . 
विशेषारथं--यमराज ने नचिकेता से मोक्षोपायभूता अगैन विद्या का वर्णन 
किया और उस अग्निचयन के लिये जेसी जितनी ईटों की आवश्यकता है 
तथा जिस प्रकार अग्निचयन करना चाहिये सो सब उपदेश दे दिया। यमदेव 
के उपदेश समाप्त होने पर नचिकेता ने उस उपदेश को जेसा सुना था वेंसा ही 
सुना दिया। इससे प्रसन्न होकर यमराज ने पहले देने के कहे हुए तीन वरों से 
अतिरिक्त और भी एक चौथा वर देने की इच्छा से कहा ॥१५॥ 


तमत्रवीतीयमाणो महात्मा वरं तवेहायददामि भूयः । 
तवेव नाम्ना भवितायमग्नि: सृझंवेमामनेकरूपां गृहाण 
॥१६॥ 


अन्दया्थ--( प्रीयमाणः ) प्रसज्ञ हुआ (महात्मा ) महामाना यमराज 
( तम्‌ ) उस नचिकेता से ( अब्रवीत्‌ ) बोला कि ( अद्य ) अब मैं ( तव ) तुमको 
( भूय; ) फिर से ( वरम्‌ ) चौथेवर को ( ददामि ) देता हूँ कि ( अयम्‌ ) यह 
( अग्निः ) अग्निविद्या ( तब ) तुम्हारे ( नाम्ना ) नाम से ( एवं ) निश्चय कर 
के ( इह ) इस लोक में ( भविता ) प्रसिद्ध होगी ( च) और (इमाम्‌ ) इस 
( अनेकरूपाम्‌ ) विचित्र ( सड्भाम्‌ ) शब्द करने वाली रत्नों की माला को 
( ग्रहाण ) तुम ग्रहण करो ॥१६॥ 

विशेषार्थ--मुम॒क्षु बालक की धारणाशक्ति देखकर संतुष्ट महामना यमराज 
ने कहा कि--है नचिकेता अब में प्रसज्षता के कारण तुझे फिर भी यह चौथा 
वर और देता हूँ । मेरे द्वारा कही हुई मोक्षोपायभूता अग्नि विद्या तुक नचिकेता 
फे ही नाम से इस लोक में प्रसिद्ध होगी और तू यह शब्द करने वाली रत्नमयों 
अनेकरूपा-विचित्र माला भी ग्रहण करो ॥१६॥ 


त्रिणाचिकेतखिभिरेत्य सब्धि त्रिकमंकृत्तरति जन्मसृत्यू । 


ब्रह्मजज्ंदेवमीव्य विदित्वा निवाय्येमां शान्तिमत्यन्तमेति 
द १७।। 


ध्ष्र कठोपनिषनू_ ( अ० १ व० १ श्रु० १७ ) 


अन्वयाथ -- ( त्रिणाचिकेताः ) तीन बार नाचिकेत नामक अग्निविद्या की 
उपासना करनेवाला ( त्रिकर्मकझत्‌ ) यजन, अध्ययन और दान, इन तन कर्मों को 
करने वाला ( त्रिभिः ) तीन बार अनुष्ठान किया हुआ अरैन से ( सन्थिरिम्‌ ) 
परमात्मा की उपासना के द्वारा संबन्ध को ( एत्य ) प्राप्त होकर ( जन्मम्त्यू ) 

जन्म और मःण को ( तरति ) तर जाता है ( ब्रह्मजज्ञम्‌ ) परब्रह्म नारायण से 

उत्पन्न हुआ और ज्ञानबाला या ज्ञाता ज॑:वात्मा ( ईब्यम्‌ ) स्तुति करने योग्य 
( देवम्‌ ) ज्ञानादि के द्वारा व्यवहार करनेवाले को ( बिदित्वा ) जानकर अर्थात्‌ 
डपासक जीवात्मा को ब्रह्मात्मकतारूप से जानकर ( निचाय्य ) ब्रह्मात्मक अपनी 
आत्मा को साक्षात्कार करके ( इमाम्‌ ) इस ( शान्तिम्‌ ) संसाररूप अनथ की 
शान्ति को ( अत्यन्तम्‌ ) अतिशय ( एति ) प्राप्त कर लेता है ॥१७॥ 

विशेषार्थ-- यमराज ने कहा कि--जिसने तीन बार नाचिकेत अग्निविद्या 
का अनुष्ठान किया है | अथवा | 

अय॑ वाव यः पवते! 

इत्यादि तीन अनुवाक अध्ययन करनेवाला जो है वह, तथा यज्ञ अध्ययन 
और दान, इन तीन कर्मों को करनेवाला | क्योंकि छान्‍्दोग्योपनिषद्‌ मेँ लिखा 
है कि--- 

त्रयो धमस्कन्धा यज्ञोज्ध्ययनं दानमिति! 
(छा० उ० अ० २ख० २३ श्रु० १ ) 

यज्ञ, १ अध्ययन, २ दान, रे ये तीन धर्म के स्कन्ध हैं ॥ १॥| या पाकयन्ञ, 
हवियंद्ध तथा सोमयज्ञ, इन तीन कर्मों को करनेवाला | माता पिता और आचार्य 
इन तीनों से संबन्ध को पाकर | क्योंकि बृहदारण्यकोपनिषद्‌ में लिखा है--- 


माठ्मान्पितृमानाचायेवान्‌ बयात्‌ ॥! 
( बृ० 3० आ० ४ब्रा० १ श्रु० २) 


माता पिता और आचार्य से शिक्षित पुरुष कहे || २।। अथवा तीन बार 
अनुष्ठान किया हुआ अग्नि से परमात्मा की उपासना के द्वारा संबन्ध को प्राद 
करके जीव जन्म और मरण को पारकर जाता है। स्तुति करने योग्य ज्ञानादि 
गणवाला उपासक जीबास्मा को ब्रह्मात्मकता रूप से जानकर और बवल्मात्मक अपनी 
आत्मा को साक्षरत्कार करके इस संसाररूप अनथे की शान्ति को अत्यन्त प्राप्त कर 
लेता है | यतिराज श्रीरामानुजाचार्य स्वामी ने 


ब्रयाणामेवचेवसुपन्यासः प्रश्नश्च ॥।! 
( शारीरकमी० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 


अ० १ व० १ श्रु० श्८ ] गूढा रथदीपिकासहिता ह्ह्‌ 


के श्रीभाष्य में ““कठोपनिषद्‌'” के प्रथमाध्याय की प्रथमवल्ली की सत्रहवीं श्रुति 
के पूर्वाद्द को उद्धुत किया है । और 
“(विशेषणाच्च ॥ 
( शारीरकमी ० अ० १ पा० २ सू० १२ ) 
के श्रीभाष्य में प्रस्तुत श्रुति के उत्तराधकों उद्धुत किया है। और स्पष्ट वहाँ पर 
श्रुत्यर्थ भी किया है |१७॥ 


त्रिणाचिकेतखयमेतद्विदित्वा य एवं विद्वांश्विनुते नाचिकेतम्‌ 


स भृत्युपाशान्पुरतः प्रणोचरशोकातिगो मोदते स्वगंलोके 
॥१-न। 


अन्वयार्थे -( त्रिणाचिकेतः ) वीन बार नाचिकेत अगिनि विद्या का अनुष्ठान 
करने वाला ( एतत्‌ ) इस ( त्रयम्‌ ) परत्रह्म स्वरूप तथा ब्रक्षात्मक जीव स्वरूप 
. और अग्न स्वरूप, तीन स्वरूप को ( विदित्वा ) शासत्र से या आचार्य के उपदेश 
से जानकर ( यः ) जो मुमुज्णु ( एवम्‌ ) इस प्रकार ( विद्वान) जानने वाला 
( नाचिकेतम्‌ ) नाचिक्रेत अग्नि को ( चिनुते ) चयन करता है ( सः ) वह 
( मृत्यु पाशान ) राग द्वेष लक्षण रूप मृत्यु के पाशों को ( पुरतः ) शरीर पात से 
पहले हीं ( प्रणोद्य ) दूर करके ( शोकातिगः ) शोक से पार होकर ( स्वर्गलोके ) 
मोक्ष स्थान में ( मोदते ) आनन्द भोगता है ॥१८॥ 
विशेषार्थ-- यमराज ने कहा कि--वीन बार नाचिकेत अग्नि विद्या की 
उपासना करने वाला | अथवा--- 
अय॑ वाव यश पवते ॥।! 
इत्यादि तीन अनुवाक का अध्ययन करने वाला | 
ब्रह्मयज्ञं देवमी व्यम्‌ ॥| 
( क० 3० अ० १ श्रु० १७ ) 
इस श्रुति से निर्दिष्ट परअह्ास्वरूप को और ब्रह्मात्मक स्वात्मस्वरूप को 
तथा | ० 
“त्रिमिरेत्प सन्धिम्‌ ॥! 
( क० उ० आ० १ व० १ श्रु० १७ ) 
इस श्रुति से निर्दिष्ट अग्निस्ररूप को शास्त्र से या सदगुरु के उपदेश से जान 
कर जो कोई विद्वान नाचिकेत अग्नि को चयन करता है वह रागब्रेपरूप झृत्यु 
के पाशों को शरीरपात से पहलेही दूर करके शोक से पार होकर आनन्द भोगता 
है | अध्यात्मशाप्न में स्वर्ग! शब्द प्रायः परमपुरुषार्थ लक्षण मोक्षबाॉचक ही है। 
क्योंकि लिखा है कि-- 


१०० कठोपनिधद्‌. ( अ० १ ब० १ श्रु० २०) 


अपहत्य पाप्मानं अनन्ते स्वर्ग लोके ज्येये प्रतितिष्ठति ॥! 
. ( के० उ० खं० ४ श्रु०६ ) 
समस्त पापों को नष्ट करके अनन्त सबसे श्रेष्ट मोक्ष स्थान प्रतिष्ठित हो जाता 
॥8॥ 
“अपि यन्ति ब्रह्मविदः स्वर्ग लोकमित ऊरध्णे विमुक्ता ॥! 
ह ( बृ० उ० अ० ४ब्रा० ४ श्रु०्८ ) 
विमुक्त ब्रह्मवेत्ता लोग इससे ऊपर मोक्ष स्थान को प्राप्त कर लेते हैं ॥८|॥ इन 
प्रमाणों से यहाँ पर स्वर्ग” का अर्थ मोक्ष स्थान होता है ॥१८॥ 


यो वाष्येतांबह्मजज्ञात्मभूतांबितिंविदित्वा चिनुतेनाविकेतम्‌ 
स्‌ एवभूल्वाब्ह्मजज्ञात्मभूतः करोति तथेन पुनर्न जायते 
ह ॥१६॥ 


अन्वयार्थ--- ( यः ) जो कोई ( अपि ) भी ( वा ) इस प्रकार से (एताम्‌ ) 
इस यमराज से कही हुईं ( चितिम्‌ ) अग्निचयन क्रिया को ( बह्मजशात्मभूताम्‌ ) 
अ्ह्चात्मक स्वरूप को ( विदित्वा ) जानकर ( नाचिकेतम्‌ ) नाचिकेत अग्न को 
( चिनुते ) चयन करता है ( सः ) वह पुरुष ( एब ) निश्चय करके ( ब्रह्मजशञा- 
स्मभूतः ) बल्यात्मक स्वात्मस्वरूप को ( भूतल्वा ) अनुभव करके ( येन ) जिस 
भगवान्‌ की उपासना करने से ( पुनः ) फिर से ( न ) नहीं ( जायते ) उत्पन्न 


होता है ( ततू ) उस भगवदुपासना को (करोति) अल्लात्मक स्वात्मानुसन्धानशाली 
पुरुष करता है ॥१६॥ 


विशेषार्थ--जो कोई भी यमराज से कही हुई इस अश्ेनचयन क्रिया को, 

और बल्मात्मक स्वात्मस्वरूप को जानकर नाचिकेत अग्नि को चयन करता है, वह 

ब्रह्मत्मक स्वत्मानुसन्धानशाली उपासक पुरुष निश्चय करके जिस भगवदुपासना 

करने से फिर संसार में जन्म नहीं लेता है, उस भगवान्‌ की उपासना को कश्ता 

है। यह श्रुति बहुत ग्रन्थों में नहों है, वी भी प्रक्षेय की शंका नहीं करनी चाहिये । 

क्योंकि आ स्तकाग्रेसर विशिष्ठाद्रेत सिद्धान्त के आचार्य व्यासादिक ने इस श्रुति की 

व्याख्या की है || १६॥ । 

ही है ५ ॥00५॥ 32। कब द्वेत् येन व 

एप ते5॑ग्निन॑चिकेतः स्वग्यों यमवृणीथा द्वितीयेन वरेण। 
गम्नि ७०५ आन प्रवर हि ५ $ & चेकेतो 

एतमग्नि तवंव प्रवक््यन्ति जनास:तृतीयं वरं नच् 

छ् वृणीष्व ॥२०॥ 

अन्वयाथ--( नचिकेतः ) हे नचिकेता ( एघः ) यह (ते ) तुम्हारे लिये 

बतलायी हुई ( स्वस्थ: ) मोक्ष के साधक स्वरूपा (अ ग्नः ) अग्निविद्या है 


अ० १ व० १ श्रु० २१ | गूहार्थदीपिकासहिता १०१ 


( यम्‌ ) जिस अग्निविद्या को ( द्वितीयेन ) दूसरे ( बरेण ) बर से ( अद्ृणी था; ) 
तुमने माँगा था अब से ( जनास; ) सब लोग ( एतम्‌ ) इस ( अग्निम्‌ ) 
अग्ेनविद्या को ( तव ) तुम्हारे (एवं ) ही नाम से ([ग्रवक्ष्यन्त ) कढ़ेंगे 
( नचिकेतः ) हेनचिकेता ( तृतीयम्‌ ) तीसरे ( बरम्‌ ) वर को [ वृर्णाष्व ) 
मांगों ॥२०॥ 

विशेषार्थ-- यमराज ने कहा कि--हे नचिकेता तुमने दूसरे वर से जिस 
अग्नविद्या को माँगा था उसी मोक्षोपायभूता अग्न विद्या का वर्णन मैंने तुमसे 
किया है | सब लोग इस अगेनविद्या को तेरे ही नाम से कहेंगे | यह तुझसे प्रसन्‍न 


हुए नि बिना माँगे चौथा वर भी दे दिया है | हे नचिकेता अब तुम तीसरा वर 
मांगा ॥२०॥ 


येय॑ प्रेते विचिकित्सा मनुष्येउस्तीत्येके नायमश्तीति चेके । 
एतद्वियामनुशिश्सत्वयाहं वराणामेश वरस्तृतीयः ॥२१॥ 


अन्वयार्थ--( मनुष्ये ) मोक्षाघिक्रत मनुष्य के ( प्रेते ) सर्वबन्धविनिर्म॑क्त होने 
पर तत्स्वरूपविषयक वादि विप्रतिपत्ति निमित अस्त्यात्मिका और नास्त्यात्मिका 
(या ) जो ( इयम्‌ ) यह ( तिचिकित्सा ) सन्देह है कि ( एके ) एक ( अयम्‌ ) 
यह ( अरेत ) है ( इति ) ऐसा कहते हैं (च ) और ( एके ) एक ( न) नहीं 
( अस्ति ) है ( इति ) ऐसा कहते हैं अर्थात्‌ मोक्ष के विषय में बहुत प्रकार का 
लोग संशय करते हैं ( त्वया ) तुम्हारे द्वारा ( अनुशिष्ट: ) शिक्षा पाया हुआ 
( अहम ) में ( एतत्‌ ) इस मोक्ष के यथार्थ स्वरूप को (विद्याम्‌) मली भाँति समर 
अं ' एच; ) यही ( वराणामू ) तीनों वरों में से ( तृतीयः ) तीसरा ( वरः ] वर 

॥२१॥ 

विशेषाथ- नचिकेता कहता है कि--है यमदेव मोक्षाधिक्रत मनुष्य के 
सर्वबन्धविनिर्मक्त होने पर मोक्षस्वरूपविषयक जो यह सन्देह है कि--कोई कहते 
हैं कि--वित्तिमात्र आत्मा के स्वरूपो,ब्छु त्त लक्षण मोक्ष है, और कोई कहते हैं 
वित्तिमात्र के ही अविद्या के नाश लक्षण मोक्ष है, और कोई कहते हैं कि-- 
पाषाणकल्प आत्मा के ज्ञानादिक समस्त वेशेषिक गुणों के उच्छेद लक्षण केवल्यरूप 
मोक्ष है, कोई कहते हैं कि---शुद्ध अपहतपाष्मा परमात्मा उपाधि संसर्ग से ज॑ब 
हो जाता है उस उपाधि के नाश के द्वारा ब्रह्ममाव लक्षण मोक्ष है, और कोई 
सज्जन कहते हैं---निखिल जगदेक कारण अशेषहेय प्रत्यनीक अनन्त ज्ञानानन्देक- 
स्वरूप स्वराभाविक अनवधिक अतिशय असंख्येय कल्याणगुणाकर सकलेतर विलक्षण 
सवत्मिभुत परब्रह्म नारायण के शरीरतया प्रकारभूत अनुकूल अपरिच्छिन्न 
शानस्व॒रूप के तथा परमात्मा के अनुभवेकरस जीवात्मा के अनादि कर्मरूप अयवेद्या 


के उच्छेदपूवक स्वाभाविक परमात्मा का अनुभव ही मोक्ष है। इस मोक्ष के विषय 
में अत्यन्त सन्देह है । 


१०२ केनोपनिषदू.[ अ० १ व० १ श्रु० २२ 


इसलिये आप ऐसा उपदेश दीजिये कि मैं अच्छी प्रकार से मोक्ष के स्वरूप को 
और मोक्ष के साधन को आप के प्रसाद से जान जाऊँ | बस तीनों बरों में से यही 
मेरा अभीष्ट तीसरा वर है। यतीन्द्र भगवद्रामानुजाचार्य 


“विशेषणात्च |! 

( शारीरकमी ० अ० १ पा० ४ सू० १२ ) 
के श्रीमाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय के प्रथम वल्‍ली की इककीसबीं श्रुति 
को उद्धत किये हैं| और--- 

अत्रयाणामेव चेवमुपन्‍्यासः प्रश्नश्र' 
( शारीरकमी० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 
के श्री भाष्य में भी प्रस्तुत श्रुति को उद्घुत किये हैं। इस श्रुति में परमपुरुषा थरूप 

ब्क्षप्राप्रि लक्षण मोक्ष के याथात्म्य विज्ञान के लिए मोक्षोपायभूत परमात्मोपासन परा- 
: वरात्मतत्व जानने की इच्छा से मुमुक्तु नचिकेता ने प्रश्न किया है। अर्थात्‌ तोसरे 
बर से मोक्षस्वरूप के प्रश्न द्वारा उपेयस्वरूप तथा उपेतृस्वरूप और उपायभूत 
कर्मानुग्रहीत उपासनास्वरूप को पूछा है ॥२१॥ 


देवेरत्रापि विचिकित्सितं पुरा न हि सुक्ञेयमणरेप धर्म: 
अध्यं वरं नविकेतो वृणीष्व मा मोपरोत्सी रति मा 
3जेनम ॥२२॥ 


अन्वयाथे--( नचिकेतः ) है नचिकेता (अत्र ) इस मुक्तात्मस्वरूप के 
बिष्रय में ( पुरा ) पहले आदि युग में ( देबेः ) बहुदर्शि देवताओं ने ( अपि ) भी 
( विचिकित्सितम्‌ ) सन्देह किया था (हि ) निश्चय करके ( एजः ) यह मोक्षस्वरूप 
( अणुः ) बड़ा सूक्ष्म ( थर्मः ) धर्म है ( सुशेयम ) सहज में जानने योग्य (न ) 
नहीं है | इसलिये ( अन्यम्‌ ) दूसरे ( वरम्‌ ) वर को ( इर्णाप्व ) ठुम माँग लो 
( मा ) मुझको ( मा ) मत ( उपरोत्सीः ) रोकों ( एनम्‌ ) इस वर को (मा ) 
मेरे प्रत ( अतिसज ) लौटा दो या छोड़ दो ॥२२॥ 

विशेषार्थ---यमराज ने कहा कि--हे नचिकेता इस मुक्तात्मस्वरूप के विषय 
में पहले एक समय वहुदरशि देवता मी संदेह में पढ़ गये थे | और प्राणों तो इसको 
सुनकर भी नहीं समर सकेंगे। यह मुक्ताव्मतत्त्व बड़ा ही सूक्ष्म धर्म है। इसलिए 
हे अतिथि देव किसी स्पष्ट फल वाले दूसरे वर को तुम माँग लो। जैसे धनी 
कजंदार को रोकता है वैसे मुझ को मत रोको | इस वर को मेरे लिये ही छोड़ 
दो | अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि---धर्म किसको कहते हैं| इसका उत्तर 
यह लिखा है कि--- 
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चोदनालक्षणो5्थों धरम: 
( मीमांसा० अ० १ पा० १्सू० २) 
प्रेरणा' लक्षण अर्थ धर्म है ॥२॥ 
“यतोउ्म्युदयनिश्श्वेयससिद्धिस्सः धरम: 
( वेशेषिक० अ० १ आहिक० १ सू० २) 
जिससे अभ्युदय और निःश्रेयस सिद्धि हो वह धर्म हे ।|२)| उस धर्म का 
स्वरूप दश प्रकार का है| यह नारद परित्राजकोप्रनिषद्‌ में लिखा है--- 


घतिः क्षमा दमोअ्स्तेयं शोचमिन्द्रियनिग्रहः । 


धीविद्या सत्यमक्रोधो दशक धमंलश्षणम्‌ । 
( नारदरिब्रा० उ० उपदेश० ३ श्रु० २४ ) 
धीरता १, क्षमा २, मनरोकना ३, अन्याय से दूसरे का घन न लेना ४, 
पवित्र ५, इन्द्रियों को रोकना ६, बुद्धि ७, आत्मज्ञान ८, सच्चा बोलना £ और 
क्रोध नहीं करना १०, ये दश धम के लक्षण हैं ||२४॥ यह श्रुत्त के मनुस्यु० अ० & 
श्लो० ॥६२॥ में भी है। देवता के विषय में जिसको जानना हो वह 
“अ्रीवचनभूषण' की मेरी बनाई हुई “चिन्तामणि” टीका को देख ले ॥२२॥ 


देवरत्रापि विचिकित्सितं किल त्व॑ व मृत्यों यन्नसक्ेयमात्य । 
वक्ता चास्य त्वा्गन्यो न लभ्यो नाम्योवरस्तुल्यए्तस्य 
कश्वित्‌ ॥२३ 


( मत्यो ) हे यमराज ( अन्न ) इस मुक्तात्म स्वरूप के विषय में 
( देवे: ) इन्द्रादिक देवताओं ने ( अपि ) भी ( विचिकित्सितम्‌ ) संदेह पहले 
किया था ( च) और ( त्वम्‌ ) ठम ( यत्‌ ) जिस मुक्तात्मतत्त्व ( सुक्ञ यम्‌ ) 
सहज में जानने योग्य ( न ) नहीं है ( आंत्थ ) ऐसा कहते हो ( किल ) यह 
ठीक है और ( अस्य ) इस मुक्तात्मतत्व का (वक्ता ) उपदेश देनेवाला 
( त्वाहक ) तुम्हारे समान ( अन्यः ) दूसरा (न ) नहीं ( लम्यः ) मिल सकता 
है, इसलिये मेरी समर में तो ( अन्यः ) दूसरा ( कश्चित्‌ ) कोई भी ( बरः ) 
बर ( एतस्य ) इस मुक्तात्मतत्व जिज्ञासा के (ठ॒ुल्य;) समान (न) नहीं 
है ॥२३॥ 
विशेषार्थ-- नचिकेता ने कहा कि--है यमदेव पहले इस मुक्तात्म स्वरूप 
के विष्रय में देवताओं ने भी संदेह किया था। और आप भी मुम्त से 
कहते हैं कि--यह मुक्तात्मतत्व सहज में नहों जाना जा सकता है। यह 
बड़ा ही सूक्ष्म है और ऐसे महत्वपूृण विषय को समम्कामे वाला आप 


१०४ कटोपनिषद्‌ [अ० ६ ब० १ श्रु० रू 


फे समान कोई भी वक्ता खोजने पर मुझे नहीं मिलेगा | आप कहते हैं कि--इसे 
छोड़ कर दूसरा वर माँग लो । परन्तु में तो समझता हूँ कि इसके समान दूसरा 
वर नहीं है | इससे कृपा पृवक इसी वर को दीजिये |।२३॥ 


शतायुषः पत्रपोत्रास्वृणीष्व बहुन्पशूर्हस्तिहिरण्यमश्वान्‌ । 
भूमेमहदायतनं वणीध्व स्वयं च जीव शरदो यावदिच्छसि 
॥२४॥ 


अच्वयाये-- शतायुषरः ) सौ वर्ष की अ.युवाले ( पुत्रपौत्रान्‌) बेटे और 
पोतों को तथा ( बहूनू ) बहुत से ( पशुत्त ) गौ आदि पशुओं को तथा 
( हस्तहिरण्यम्‌ ) हाथ। और सुवर्ण को और ( अश्वान्‌ ) घोड़ो को ( बृणांष्व ) 
माँग लो और ( भूमेः ) प्रथ्वी के ( महत्‌ ) बड़ेभारी या विरस्तर्ण ( आयतनम्‌ ) 
मण्डल साश्रज्य को ( वृणष्व ) मांग ला (च ) और ( स्वयम्‌ ) तुम स्वयं भी 
( यावत्‌ ) जितने ( शरदः ) वर्षा तक ( इच्छुसि ) जीना चाहते हो (ज॑व ) 
उतने वर्षों तक जीते रहो ॥२४॥ 

विशेष्वा्थं--विषय की कठेनता से मुम॒ुक्ु नचिकेता नहीं घबराया तब उसके 
सामने विेन्न प्रकार की प्रलोभन के वस्दुआं को यमराज ने कहा कि है मचिकेता 
तुम सो सी वर्ष जनेवाले बेटे ओर पोते अदिक बड़े परियार को माँग लो। गौ 
आंदि बहुत से उपयोगी पशुओं को और हाथी तथा सोना और घोड़ों को माँग 
लो ओर प्रृथ्बो के बड़ वेस्तारवाले मण्डल चक्रवत्तीं राज्य को माँग लो | अथवां 
विचत्र शाला प्रसाद आदि से युक्त घर को माँग लो। इन सबों को भोगने 
के लिये जितने वर्षों तक जीने की इच्छा हो उतने वर्षों तक जीते रहो | यतिच्क्र- 
चूडाम/ण श्रो रामानुजाचर्य स्वामी ने 

/निर्मातारं चेके पृत्रादयश्च ॥/ 
( शारीरकमी० अ० हे पा० २सू० २ ) 

के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की प्रथम वल्ली को चौबीसबीं 

श्रुति के प्रथमपाद को उद्धृत किया है ॥२४॥ 


एतत्तुल्यं यदि मन्यसे वरंव॒णीष्ववित्तं चिरजीविकां च । 
महाभूमों नविकेतस्त्वमेधि कामानां त्वा कामभाज॑ करोमि 


॥२५॥ 
अन्वयार्थ--( नचिकेतः ) है नचिकेता (यदि ) जो (ल्वम) तुम 
( वित्तम्‌ ) धन संपत्ति को (च ) और ( चिरजी वकाम्‌ ) चिर्काल तक जीने को 
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अथवा अनन्त काल तक जीने के साधनों को ( एवत्त ल्यम्‌ ) इस मुक्तात्मतत््व 
ज्ञान के समान ( वरम्‌ ) वर को ( मन्‍्यसे ) मानते हो तो ( दर्णाष्व ) माँग लो 
और ( महाभूमी ) इस श्रेष्ठ परथ्वीलोक में ( एचि ) ठम बड़े भारी सम्राट्‌ बन 
जाओ ( लवा ) तुमको ( कामानाम्‌ ) इच्छित विषयों के (काममाजम्‌ ) इच्छानुसार 
भोगनेवाला-अत्युत्तम भोगों का पात्र ( करोमि ) मैं करता हूँ ॥२५॥ । 

विशेषा्थ-- यमराज ने कहा कि--हे नचिकेता मुक्तात्मतत्व ज्ञान के समान _ 
यदि तुम किसी दूसरे वर को समभते हो तो उस वर को माँग लो | सुबर्ण रन 
आदिक बहुत सा धन को माँग लो | बहुत समय तक जीने के लिये बड़ी आयु को 
माँग लो | तुप इस विशाल भूमि का सम्राट्‌ बन जाओ | मैं तुमको समस्व भोग 
भोगनेवाला अत्युत्तम पात्र बना देता हूँ ॥२५॥ 


ये ये कामा दुर्लभ मत्यलोके सर्वान्कामांश्डन्दतः प्रार्थयस्व 
इमा रामा; सरथाः सतूया नहीदशा लम्भनीया मनुष्येः । 
आभिमलत्तामिः परिचारयप्व नविकेतो मरणं मानु- 


[कप 
ग्रोौक्षी: ॥२६१॥ | द 

अन्वयार्थ --( ननिकेतः ) हे मचिक्रेता (ये) जो (ये) जो ( कामाः ) 
विष्रय भोग ( मर्व्यलोके ) मनुष्य लोक में ( दुलंभ ) हैं ( सर्वान्‌) उन समस्त 
( कामान्‌ ) भोगों को ( छुन्दतः ) अपनी इच्छानुसार (प्रार्थथस्व ) माँग लो 
और ( सरथाः ) रथों के सहित ( सतूर्या; ) नाना ग्रकार के बाजों के सहित 
( इमाः ) इन ( रामाः ) ज्रियों को अर्थात्‌ स्वर्ग की अप्सररओं को भी स्वेच्छानु- 
सार माँग लो ( मनुष्येः ) मनुष्यों करके ( हि ) निश्चय ( ईहशाः ! ऐसी स़्लियाँ 
(न ) नहीं | लम्भनीयाः ] पाने योग्य हैं. ( मलत्ताभिः ) मेरे द्वारा दी हुई 
( आभिः ) इन ज़ियों से ( परिचारयर्व ) तम .पाद संवाहनादिक अपनी सेवा 
कराओ ( मरणम्‌ ) सवंबन्धविनिमुंक्त होने पर मुक्तात्मस्वरूप-विषयक प्रश्न को 
( मा ) मत ( अनुप्राक्षीः ) मुझसे पूछी ॥२६॥ 

विशेषार्थ--यमराज ने कहा कि--है नचिकेता जो जो भोग मृत्युलोक में 
दुर्लभ हैं उन सबको तुम अपने इच्छानुसार माँग लो | जो मनुष्यों को प्राप्व नहीं 
हो सकतीं ऐस। रथों में बेठी हुई नाना प्रकार के बजाओं के सहित सुन्दर अप्सरा 
_ओ को माँग लो और मेरी दी हुई अप्सराओं से सब प्रकार की सेवा कराओ 
परन्तु सर्वतरन्धविनिमु'क्त होने पर मुक्तात्मस्वरूप विषय प्रश्न मुझसे मत पूछो। 


श्रीपूज्यपाद भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 


“निर्मातारं चैके पृत्रादयश्च ।! 
( शरीरक मी० अ० ३ पा० २ सू० २ ) 
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के श्रीभाष्य में कठोपनिषद्‌! के प्रथमाध्याय की प्रथमवल्ली की छब्बीसवीं श्रुति 
के 'सर्वान्कामांश्छुन्दतः प्रार्थथस्वः इन पदों को उद्घृत किया है ॥२६॥ 


श्यो भावा मत्य॑स्य यदन्तकेतत्सवेंन्द्रियाणां जरयन्ति तेज। 
अपि स्व जीवितमल्पमेव तवेव वाह्मस्तव नृत्यगीते ॥ २७॥ 


अन्वयाथं--( अन्तक ) हे यमराज जिन भोगों का आपने वणन किया है वे 
(श्वोभावाः) कल को न रहनेवाले क्षणभछूगुर भोग और उन से प्राप्त होनेवाले सुख 
(मर्त्रस्य) मनुष्य के (सर्वेन्द्रियाणाम्‌ ) समस्त इन्द्रियों के (तेजः) तेज को (जरयन्ति) 
क्षण करते हैं और ( यत्‌ ) जो ( सबंम्‌ ) समस्त ( जीवितम्‌ ) जीवन है (एलत्‌ ) ह 
यह ( अपि ) भी (अल्पम्‌ ) थोड़ा ही ( एवं ) निश्चय करके है इसलिये ( तब ) 
आयबके ( वाहा; ) रथ आदिक ये वाहन और (नृत्यर्गीते) अप्सराओं के नाच तथा 
गान तव) आप के ही (एव) निश्चय करके पास में रहें ॥२॥ 

विशेषार्थ--मुझुक्षु नचिकेता ने कहा कि-हे सबका अन्त करनेवाले यमराज 
तुम्हारे दिये हुए भोग के पदार्थ न जाने कल को रहेंगे या नहीं इसका कोई 
ठिकाना नहीं है । क्योंकि ये क्षणभड्गुर हैं और यह अप्सरादिक भोग मनुष्यों की 
सनरुत इन्द्रियों के तेज को तथा धर्म को नाश करने वाले हैं । इनके संयोग से प्राप्त 
होनेवाला सुख वास्तविक में सुख नहीं है । क्योंकि श्रीमद्भगवद्गीता में लिखा है-- 


थे हि संस्पशजा भोगा दुःखयोनय एव ते। 
आध्यन्तवन्तः कौन्तेय न तेषु रमते बुधः ॥! 
( गी० अ० ५ श्ल।० २२ ) 
विषय और इन्द्रियों के संसर्ग से उत्पन्न होनेवाले जो भोग हैं वे दुःख की 
योनियाँ हैं और आदि अन्तवाले हैं, इससे हे अर्जन यथार्थ स्वरूप को जाननेवाला 
पुरुष उनमें नहीं रमता है ॥२२॥ और नारदपरिब्राजकोपनिषद्‌ में लिखा है--- 


न जातु कामः कामानाशुपभोगेन शाम्यति। 
हथिषा कृष्णवर्त्मव भूयथ एवामिवर्धते ॥! 
( नारदप० उपदेश» ह श्रु० ३७ ) 
विषयभोगों की कामना भोगों के उपभोग से कदापि शान्त नहीं होती । भोग 


से तो वह उल्टे बढ़ती ही है--ठीक उसी तरह जेसे हवि डालने से आग और भी 
प्रज्बलित हो उठती है ॥३७॥ ॒ 
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“अस्थिस्थृ्णं स्नायुबद्धं मांसशोणितलेपितम्‌ । 
चर्मावनद्रं दुर्गन्धिपूणं मृत्रपुरीषयो: ॥४६॥ 
जराशोकसमा विष्टं रोगायतनमातुरम । 
रजस्वलमनित्यं च भूतावासमिमं त्यजेत ॥४७॥ 
मांस[सृक्पूयविण्मृत्र. स्‍्नायुमज़ास्थिसंहतो | 
देहे चेट्ीतिमान्मूहोमविता नरकेडपि सः ॥४८॥ 
सा कालपृत्रपदवी सा महावीचिवाशुरा । 
सासिपत्रवनभ्रेणी हि | देहेड्हमिति स्थिति: ॥४६॥ 
सा त्याज्या स्वयत्नेन सवनाशेअ्प्युपस्थिते। 
स्प्रष्व्या सा न भव्येन स श्वमांसेव पुल्कसी ॥५०॥ 
इस शरीर में हड्डियों के खंभे लगे हैं। स्नायु जाल की डोरी से यह बंधा है। 
मांस और रक्त इसपर थीप दिया गया है| यह चमड़ा से मदा हुआ है। यह मल 
और मूत्र से सदा ही पूर्ण रहता है | इससे दुर्गन्ध निकलती रहती है ॥४६॥ बुढ़ापे 
और शोक से व्याप्त होने के कारण यह सदा आतुर-असमर्थ रहता है। यह रोगों 
का घर है | वीर्य और रज से उत्पन्न होने से यह रजस्वल है और साथ ही अनित्य 
भी है। इसमें पाँच भूत सदा ही डेरा ढाले रहते हैं। अतः इसे त्याग दें ॥४७॥ 
यदि मूख मनुष्य माँस, रक्त, पीव, मल, मूत्र, नाडी, मज्जा और हड्डियों के समु- 
दाय भूत शरीर में प्रेम करता है तो वह नरक में भी अवश्य प्रेम करेगा ॥४८॥ 
इस शरीर में जो अहं भाव है वही कालसूत्र नामक नरक का मार्ग है, वही महा- 
वीचि नामक नरक में ले जाने के लिये बिछा हुआ जाल है तथा वही असिपत्रवन 
नामक नरक की श्रेणी हे | जो शरीर में अहंभाव है ||४६।। शरीर में होनेवाली 
अहंता कुत्ते का मांस लेकर चलनेवाली चाण्डालिनी के समान है । इससे उसको 
सब प्रकार के यत्नों द्वारा स्याग दें । सबनाश उपस्थित हो तो भी कल्याणकारी 
पुरुष को उसका स्पर्श तक नहीं करना चाहिये |।४०॥| 


न संभाषेत्स्त्रियं काश्वित्यूवदृष्टां च न स्मरेत । 
कथां -च वर्जयेत्तासां न पश्येन्निखितामपि ॥| 
(नारदप० उ० उपदेश ४ श्रु० ३) 
एतच्तुष्टयं॑ मोहात्स्त्रीणमामाचरतोी. यतेः । 
चित विक्रियतेज्वश्यं॑ तह्विकारा्रणश्यति ॥४॥ 
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किसी भी स्त्री से बातचीत न॑ करे | पहले की देखी हुईं स्‍त्री का स्मरण न 
करे । स्त्री की चर्चा से भी दूर रहे और यत्नशील स्त्रियों का चित्र भी न देखे 
॥ ३ ॥ संभाषण १, स्मरण २, चर्चा ३, और चित्रावलोकन ४, स्त्रीसंबन्धी इन 
चार बातों का जो मोहवश आचरण करता है, उसके चित्त से अवश्य ही 
है उत्पन्न होता है | उस विकार से उसका नाश निश्चय ही हो जाता 

| ४ | 
...त्वढमांशरुघिरस्नायुमज्जामेदोस्थिसंहता । 
बिप्मृत्रपूये. रमतां क्रिमीणां कियदन्तरम ॥२६॥ 
क्वशरीरमशेषाणां. श्लेष्मादीनां महाचयः 
क्वचाड्शोभासौभाग्यकम नी यादयो गुणा: ॥२७॥ 
मांसासकपूयविप्मृत्रस्नायु मजास्थि घंहतो | 
देहे चेत्प्रीतिमान्यूटो भविता नरकेडपि सः ॥२८॥ 
स्त्रीणामवाच्यदेशस्य क्लिन्ननाडीवणस्य च्‌ । 
अभेदेषि मनो भेदाज़नः पग्रायेण वज्च्यते ॥२६॥ 
( + ३५ हर ३ 
चमखण्ड द्विधा भिन्नमपानोदगारधूपितम । 
ये रमन्ति नमस्तेभ्यः साहसं किमतः परम्‌ ॥?३०॥ | 
चमड़ी, माँस, रक्त, नाड़ी, मज्जा, मेद और हड्डियों के समुदायरूप इस शरीर 
में रमने वाले पुरुषों, तथा मल, मूत्र और पीब, में रमने वाले कीड़ों में कितना 
अन्तर है ॥ २६ ॥ संपूर्ण कक आदि घृणित वस्तुओं की महाराशि रूप यह 
शरीर कहाँ, और अज्ञ शोभा सौन्दर्य एवं कमनीयता आदि गुण कहाँ, || २७ ॥ 
मूर्ख मनुष्य मांस, रक्त, पीब, वि९', मूत्र, नाडी, मज्जा और हड्डियों के समुदायरूप 
इस शरीर में यदे प्रीति करता है तो नरक में भी उसको अवश्य प्रीति होगी 
|| २८ || स्त्रियों के उच्चारण न करने योग्य गुप्त अज्ञ और सकड़ी हुए. नाडी के 
घाव में कोई भेद न होने पर भी मनुष्य अपने मन की मान्यता के भेद से प्रायः 
ठगा जाता है ॥ २६ ॥ स्त्रियों का वह गुप्त अज्ञ क्या है--दो भागों में बिदीर्ण 
हुआ चमंखण्दमात्र | वह भी अपान वायु के निकलने से दुर्गन्‍धपूर्ण रहता है। जो 
लोग उस में रमण करते हैं उन्हें नमस्कार है, भला इससे बढ़ कर दुस्ताहसल और 
क्या हो सकता है ॥ ३० || 
माचति प्रमदां दृष्ठा सुरां पीवा च माद्यति। 


तस्माद्‌ दृष्टियेषां नारीं दूरतः परिवर्जयेत्‌ ॥ 
( नारदप० उ० उपदेश ६ श्रु० ३१ ) 
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सम्माषणं सह ख्लरीमिरालापः ग्रेक्षणं तथा । 
५ 4 हे 4 कप 
नृत्त गान सहासे च परिवादांश्च वर्जयेत्‌ ॥३१॥ 
मनुष्य मदिरा को तो पीने पर मंतवाला होता है परन्तु तरुणी स्त्री को देख 
फर ही उन्मत्त हो जाता है | इसलिये दर्शन मात्र से विष का-सा प्रभाव डालने 
वाली स्त्री को दूर से ही त्याग दे ॥३१॥ स्त्रियों के साथ बातचीत करना, उनके 
पास संदेश भेजना, नाचना, गाना, हासपरिहास करना तथा परायी निन्‍्दा करना 
इन सब का त्याग कर दे ॥३२॥ और आप बड़ी आयु णो देते हैं सो आयु ब्रह्मा 
को भी थोड़ी हैं | क्योंकि एक दिन उन्हें भी मरना पड़ता है | यह लिखा है-- 


आन्रह्म्भवनाल्‍लोकाः पुनरावतिनोज्जन ॥ 
( गी० अ० ८ श्लो० १६ ) 
हे अजु न ब्रह्मा के लोक से लेकर सभी लोक पुनरावृत्तिशील-नाशवान्‌ 
हैं ॥१६॥ इससे में यह सब नहीं चाहता | ये आपके रथ, हाथी, घोड़े, ये अप्सरायें 
और नाच, गान, आप अपने ही पास रखें ॥२७॥ 


न वित्तेन तर्पणीयो मनुष्यों लप्स्यामहे वित्तमद्राज्मम वेत्वा। 
जीविष्यामी यावदीशिष्यसि त्वं वरस्तु मे वरणीयः स- 
एवं ॥२८॥ 


अन्वयार्थ--( मनुष्यः ) मनुष्य ( वित्तेन ) धन से ( न) नहीं ( तपंणीयः ) 
तृप्त होनेवाला है ( चेत्‌ ) जब कि ( त्वा ) तुमको ( अद्राक्ष्म ) हम देख चुके हैं 
तब तो ( वित्तम्‌ ) धन को ( लप्स्यामदे ) हम पाही लेंगे और ( त्वम्‌ ) तुम 
( यावत्‌ ) जबतक ( ईशिष्यसि ) राजशासन करते रहोंगे तबतक तो (जीविष्यामः) 
हम जीते ही रहेंगे इससे ( मे ) मेरे ( वरणीयः ) माँगने योग्य ( बरः ) बर ( तु ) 
तो ( सः ) वह मुक्तात्मस्वरूप विषयक ( एवं ) निश्चय करके है ॥२८॥ 


विशेषा्थे--मुमुक्तु नचिकेता ने कहा कि--है यमदेव चाहे कितना ही धन 
मिल जाय परन्तु धन से मनुष्य तृप्त नहीं हो सकता है और मुझे जीवन निर्वाह 
के लिये जितने धन की आवश्यकता होगी उतना तो आपके दशन से ही प्राप्त 
हो जायगा तथा जबतक यमराजपदपर आप का शासन रहेगा तबतक मैं जीता 
रहूँगा। क्योंकि आपके पास आकर भी क्‍या किसी को धन और अगयु की कमी 
रद सकती है ! कदापि नहीं । अब मेरे माँगने यो ग्य वर तो मुक्तात्मस्वरूप विषयक 
ही है। में उसे लोटा नहीं सकता ॥२८॥ 
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अजीयताममृतानामुपेत्य जीयन्मत्य: क्‍्व तदास्थः प्रजानन। 
अभिष्यायन्वणंरतिप्रमोदाननतिदीघजी विते को रमेत॥२६॥ 


अन्वयाथ--( अजीयताम्‌ ) जरा मरण शुत््य ( अमृतानाम्‌ ) मुक्त जीवों के 
(उपेत्य) स्वरूप को जानकर ( प्रजानन्‌ ) तत्व को भलीभाँति समभनेवाला विवेकी 
पुरुष ( जीर्यन्‌ ) जरा मरण से जीणं होनेवाला (मर्त्य;) मरणधर्मा मनुष्य (तदास्थः) 
जरा मरण आदिक से युक्त अप्सरा प्रभुति विषय के विषयक आस्था-तत्वरतावाला 
(क्व) केसे करेगा ( वर्णरतिप्रमोदान्‌ ) मोक्षस्थान में आदित्यवर्ण आदि मद्भनलमय 
विग्नह विशेष को और ब्रह्म भोगादि जनित आनन्द विशेष को ( अभिष्यायन्‌ ) 
अच्छी प्रकार से चिन्तवन--या निरूपण करता हुआ (अनतिदीर्॑जीविते) अत्यल्प 
ऐहिक जीवन में (कः) कौन सजन (रमेत) प्रेम करेगा ॥२६॥ 
.. विशेषार्थ--नचिकेता ने कहा कि--हे यमराज जिनकी आयु की हानि नहीं 
होती ऐसे जरा मरण रहित मुक्तात्माओं के स्वरूप को जानकर तत्त्व को भलीभाँते 
समभनेवाला विवेकी पुरुष जरा मरणवाले अविवेकियों के माँगने योग्य ञ्ली, पुत्र, 
पौत्र, हाथी, घोड़ा, राज्य, धन आदिक नाश होने वाले पदार्थों को केसे माँ गेगा ! 
क्योंकि लिखा है-- 
न हि प्रपश्यामि ममापनुद्याद्‌ यच्छोकम्म॒च्छोषणमिन्द्रियाणाम्‌ । 
अवाप्य भूमावसपत्नमृद्धं राज्य सुराणामपि चाधिपत्यम्‌ ॥ 
( गी० अ० २ एलो० ८ ) 
पृथ्वी की सब ओर से समृद्ध निष्कण्टक राज्य पाकर अथवा देवताओं का 
आधिपत्य मिलने पर भी में उस उपाय को नहीं देख रहा हूँ जो इन्द्रियों को सुखाने 
वाला मेरे शोक को दूर कर सके ।|८।। और सर्वबन्धविनिर्मुक्त होने पर -- 
आदित्यवणम 
( यजुर्वें० अ० ३१ मं० श्८ ) 
इस श्रुति फे अनुसार आदित्यवर्ण और ह 
“यत्तरूपं कल्याणतमम! 
वि ( ई० उ० श्रु० १६ ) 
» जो आपका दिव्यमड्शलमय विग्रह है ॥१६॥ इस श्रुति के अनुसार दिव्य 
* मज्ञलमय विग्रह विशेष को और परब्रह्म के भोगादिजनित आनन्द विशेष को. 
अच्छी प्रकार से अनुभव करता हुआ अत्यल्र ऐहिक जीवन में कौन मुमुन्तु प्रेम 
करेगा | इस,लये मुझको अनित्य विषयों के लोभ में न डालकर मैंने जो वर 
माँगा है, उस मुक्तात्मस्वरूप को ही कृपा करके सुनाइये ॥२६॥ 
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यरिमिन्निदं विविकित्सन्तिसृत्यों यत्साम्पराये महति 
ब्रृहि न स्तत्‌। योय॑ वरो गृहमनु प्रविध्टे नान्‍्य॑ तस्मा- 
न्नचिकेता वृणीते ॥३०॥ 


॥ इति प्रथमाध्याये प्रथमवन्नी ॥ 

अन्वयार्थ--( मृत्यो ) हे यमराज ( यत्‌ ) जो ( इंदम्‌ ) यह ( यस्मिन्‌ ) 
जिस सर्वबन्धविनिम्ुक्त होने पर (मह॒ति) बड़ा भारी ( सम्पराये ) परलोक सम्बन्धी 
मुक्तात्मस्वरूप के विषय में (विचिकित्सन्ति) सन्देह करते हैं ( तत्‌ ) उसको (नः) 
हमारे लिये (अुहि) आप कहिये (यः) जो ( अयम्‌ ) यह ( गूढम्‌ ) अत्यन्त गम्भी- 
रता से बिचार करने योग्य ( वरः ) बर ( अनुप्रविष्ट: ) चित्त में प्रविष्ट हुआ है 
(नचिकेता) नचिकेता ( तस्मात्‌ ) उस मुक्तात्मस्वरूप से ( अन्यम्‌ ) दूसरे वर को 
(न) नहीं (बूर्णाते) माँगता है ॥३०॥ 
.. विशेषार्थ--नचिकेता ने कहा कि--े यमराज सर्ववन्धविनिर्मुक्त होने पर 
बड़े भारी परलोक सम्बन्धी मुक्तात्मस्वरूप के विषय में देवता लोग भी सन्देह करते 
हैं। इसलिये इस संदेह को दूर करने वाला मुक्ताव्मस्वरूप विषयक विज्ञान को 
मुझ से कहिये । यह मुक्तात्मस्वरूप विषयक वर अत्यन्त गूृढ़ है | इसको जानने के 
लिये मेरा चित्त उत्कण्ठित हो रहा है | इस कारण से यह सत्य है कि--यहं 
नचिकेता इस मुक्तात्मस्वरूप विज्ञान के अतिरिक्त दूसरा कोई वर नहीं चाहता है | 
यहाँ पर “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की प्रथमवल्ली समान हो गई ॥३०॥| 


॥ अथ द्वितीयवन्नी ॥ । 
अन्यच्छू योउन्यदुतेव प्रेयस्ते उभे नानायें पुरुष सिनीतः। 
तयोः श्रेय आददानस्य साधु भवतिहीयतेडर्थाद्य 3 प्रेयो- 
वर्णीते ॥१॥ 


अच्तयार्थं---( श्रेयः ) कल्याण का साधन--अतिप्रशस्तमोक्षमार्ग ( अन्यत्‌ ) 
अलग है ( उत ) और (प्रेयः) प्रिय लगनेवाला भोग मार्ग भी ( अन्यत्‌ ) अलग 
(एव) निश्चय करके है (ते) वे श्रेय और प्रेय ( नानार्थें) परस्पर विलक्षणं-मिन्न- 
भिन्न फल देनेवाले ( उमे ) दोनों-मोक्षमार्ग और भोगमार्ग ( पुरुषम्‌ ) पुरुष को 
(सिनीतः) बाँधते हैं--अर्थात्‌ अपनी-अपनी ओर आकर्षित करते हैं ( तयोः ) उन 
दोनों में (भ्रेयः) कल्याण का साधन-अतिप्रशस्त मोक्षमार्ग को (आददानस्य) ग्रहण 
करनेवाले का (साधु) कल्याण (भवति) होता है और (उ) निश्चय करके (यः) जो 
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पुरुष ( प्रेयः ) प्रिय लगनैवाला भोगमार्ग को ( इणीते ) स्वीकार करता है कह 
( अर्थात्‌ ) पुरुषार्थ से ( हीयते ) भ्रष्ट हो जाता है ॥११॥ 


विशेषार्थ---इस प्रकार परीक्षा करने पर नचिकेता को उत्तमाधिकारी समम 
कर यमराज ने रहा कि--अतिप्रश॒स्त मोक्षमार्ग अन्य वस्तु हे और प्रिश्न 
लगनेवाला भोगमार्ग भी एक अलग ही वस्तु है | ये दोनों जुदे जुदे पदाथ हैं 
और इनके प्रयोजन भी मिन्न भिन्न हैं। ये दोनों वर्णाश्रम धर्म का पालन करने 
वाले अधिकारी पुरुष को बाँघते हैं | इन दोनों में से जो श्रेयरूप मोक्षमार्ग का 
ग्रहण करता है, उसका कल्याण होता है । अर्थात्‌ वह संसार बन्धन से छुट जाता 
है ओर जो मूद पुरुष प्रेमरूप भोगमार्ग को अहण करता है वह परमपुरुषार्थरूप 
मोक्ष से भ्रष्ट हो जाता है ॥१॥ 


श्रेयश्च प्रेयश्च मनुष्यमेतस्तो संपरीत्य विविनक्ति धीरः । 
श्रेयो हि धीरो5भि प्रेयसो वृणीते प्रेयो मन्दोयोगक्तेमादु- 
बृणीते ॥२॥ 


अन्वयाथ-- श्रेयः ) कल्याणकारक अतिप्रशस्त मोक्षमार्ग (च ) और 
( प्रेयः ) प्रिय लगनेवाला भोगमार्ग ( व ) भी ये दोनों ही. ( मनुष्यम्‌ ) मनुष्य 
को ( एतः ) प्राप्त करते हैं ( घीरः; ) विवेकी पुरुष ( तो ) श्रेथ और प्रेय उन 
दोनों पदार्थों को ( संपरीत्य ) भर्लाभाँति विचार करके ( विविनक्ति ) नीर क्षार 
को हंस के समान अलग अलग करता है और ( घीर$ ) वह प्राज् मनुष्य 
( प्रेयसः ) प्रिय लगनेवाले भोगमार्ग से ( अभि ) श्रेष्ठ ( श्रेयः ) परमकल्याणकारक 
--अतिप्रशस्त मोक्षमार्ग को ( हि ) निश्चय करके ( इणोते ) अहण करता है, 
परन्तु ( मन्दः ) मन्द बुद्धिवाला मूठ मनुष्य ( योगक्षेमात्‌ ) शरीर के उपचयरूप 
योग और शरीर के परिपालन रूप क्षेम के कारण से ( प्रेयः ) प्रिय लगनेवाले 
भोगमार्ग को ( इणीते ) ग्रहण करता है ॥२॥ 


विशेषा्थं--श्रेय और प्रेय ये दोनों ही मनुष्यों के सामने आते हैं। तब वे 
इन दोनो के गुण दोषों पर विचार करके दोनों को अलग अलग समभकने की चेष्टा 
करते हैं | इनमें जो श्रेष्ठ चुद्धि संपन्न होता है वह तो दोनों के तत्व को पूर्णतया 
समभ कर नीर क्षीर विवेकी हँस की तरह ग्रेय की उपेक्षा करके श्रेय को ही ग्रहण 
करता है और अल्प बुद्धिवाला अधीर पुरुष विवेकशक्ति के न होने से योगक्षेप् 
अर्थात्‌ शरीर की वृद्धि और शरीर की रक्षा के लिये ब्ली, पुत्र, पशु, धन आदि के 
प्रेय पदार्थों को ही ग्रहण करता है ॥२॥ 
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स त्वें प्रियान्पियरूपांश काम्ानमिश्यायन्नविकेतो5 त्यलाक्षी: 
नेतां सड्ां. वित्तमयीमवाप्ती यस्या मजल्ति बृहवों 
मनुष्यः.॥ . ३.३... 


- # अन्वयाथे---( निकेतः) है नचिकेता (सः ) बह ६ त्वम्‌ ) तम (प्रियोन्‌ ) 
प्रिय लगनेबाले पुत्र घन ओदि को ( चे ) और ( प्रियेरूपान)] अत्यन्त सुन्दर! 
रुपथुक्त अप्सरा आदिक कौ तथा :( कांमान: ) इस लोक और देवलोक के .-समस्त 
भोगों को ( अभिष्यायन्‌ ) दुःखीदके दुःखमिश्र आदिक दोधे से युक्त. भलीभाँते 
सम्रक्न कर ( अत्यखाक्षी। ) तुम छीड़ -दिया (#एताम्‌ ) एस *विभूहजनं से।बत 
( वित्तमयीम ) रत्नमयी-सर्म्पत्ति रूप ( सझ्टाम्‌ ) आइुला ग्रा माला को ( न.) नहीं 
( अवाज्ः , तुम प्राप्त हुए हो ( येस्थाम्‌ ) जिस वित्तमयी माला में (चबहवः ) 
बहुत से (मनुष्याः ) मनुष्य ( मंजन्ति ) आसक्त हों जातें हैं ॥३॥ 
विशेषार्थ--यम्राज ने कहा कि--हे नचिकेता मैंने तुककी बार बार ,ल्ोभ 
' द्विख्ाया तौमी प्रिय पुत्र, पौंत्र, हाथी, घोड़ा, गौं, 'रंथ,' घन; संपतत, भमिराज्य 
* आद।दे ओर प्यारे लंगनेवाले अप्सरा नृत्य वाद्य आदि भोगों की अनव्यता क्री तथा 
को त्याग दिया है। बहुत से अपने की बंडू चंतुर बित्रैकी और तार्किक- माननेवाले 
लोग भी जिस चमक दर्मकवाली संपत्त के मोह जालें में फंस. जाते. हैं। तुम 
उसने नहीं फंसे इस कां-ण से तुम अवश्य ही मुक्ताप्रत्म॑स्वरूप -को श्रवण करने का 
सर्वोत्तम अधिकारी हों |३॥ ४ 


दूरमेते विपरीत विषूच्ी अविया या च विद्येति ज्ञाता। 
“विद्यामीसितं नविकेतसं मनन्‍्ये न त्वा कामा  बहंवो$- 
छोलुपन्त ॥ 9 ॥ 


अन्वयाथ-- ( क ) जो कामकर्मात्मिका ( अविद्या ) अविद्या नाम से (ज्ञाता) 

जानी, गई है. ( च) और जो. वैराग्यतंत्त्यः शार्मेमंयी ( विद्या) बिद्यो माम ,से 

( ईति ) इस प्रकार जानी गई है ( एसें ) ये ढ्ीनों ( दूरम्‌) अत्यन्त ( विपर्राते ) 

, प्रस्पर विरूद्ध स्वभाववाली, ( विषूची ) और भिन्न फिन्ने फल देनेवाली हैं 

( नचिकेतसम्‌ ) तु नेचिकेता को ( विद्याभीप्सितम्‌ ) विद्या का ही अभिलाषी 

(मन्ये ) में मानता हूँ क्योंकि ( त्वा ) तुमको ( बहवः ) बहुत से -( कामाः ) 

भोग के विषय ( न ) नहीं ( अलोलुपन्त ) छुभा सके । अर्थात्‌ विषयवशः न्कुम 
नहीं हो सका ॥ ४ | “ | कट 
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विशेषाथे---वैराग्यतत्त्व शानमयी विद्या और कामकर्मात्पिका अविद्या यह 
दोनों तेज और अन्धकार के समान परस्पर अत्यन्त विरुद्ध पदार्थ हैं तथा इन 
दोनों के फल भी भिन्न प्रकार के हैं | अविद्या का फल्ल प्रेयवषयभोग और विद्या 
का फल श्रेय-मोक्ष है । ऐसा आचार्य लोग कहते हैं | हे नचिकेता तुमको में विद्या 
का अ भलाषी मानता हूँ क्योंकि बहुत से बड़े बड़े भोग भी तुम्हारे मन में 
किचिन्मात्र भी लोभ नहीं उत्पन्न कर सके | इस-कारण से तुम विद्या का उत्तमाधि- 
कारी मुमुक्षु हो ॥ ४ ॥ ह 


अवियायामस्तरेवतमानाः स्वयं धीरा: परिडत मन्यमानाः 
दन्द्रम्यमाणा: परियन्ति मृढा अन्धेनेवनीयमाना 
यथाम्धा; ॥ ५ ॥ 


अन्वया्थ -( अविद्यायाम्‌ ) काम्यकर्मात्मिका अविद्या के ( अन्तरे ) मध्य 
में ( बतंमानाः ) वतमान ( स्वयम्‌ ) अपने आप ( धीराः ) प्रशाशाली-बुद्धिमान्‌ 
और ( पण्डतम्‌ ) शात्रकुशल-पण्डित ( मन्यमानाः ) माननेवाले ( मूढाः ) भोग 
की इच्छा करनेवाले वे अविवेकी मूर्ख ( अन्चेन ) अन्चे मनुष्य करके (एव ) 
निश्चय ( नीयमानाः ) लेजाए जाते हुए ( अन्धाः ) अन्धे मनुष्य के ( यथा ) 
समान ( दन्द्रम्यमाणा; ) जरा रोगादि दुःखपीड़ित नाना योनियों में चारो ओर 
भटकते हुए. ( परियन्ति ) अच्छी प्रकार से भ्रमण करते रहते हैं ।॥५॥ 

: विशेषार्थ--यमराज ने कहा कि -काम्यकर्मात्मिका अविद्या के भीतर पढ़े 
हुए मूह भोग की इच्छा करनेवाले अविवेकी मनुष्य. अपने. आप बुद्धिमान और 
शाख्रकुशल पण्डित माननेवाले अज्ञानी जरा मरण रोग आदि दुः्खों के काण 
अति कुटिल अनेक योनियों में दुदंशाओं को भोगते हुए चारो ओर घूमते रहते 
हैं। जेसे अन्घे मनुष्य को मार्ग दिखानेवाला भी अन्धा ही है | ऐसे अपने इच्छित 
स्थान को जाते हुए अन्धे गठे और काँटों के दुर्गम मार्म में पड़ जाते हैं | वैसे ही 
'वह्‌ पण्डितमानी भी बड़े कष्टों में पड़ जाते हैं | अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है 
कि .पण्डित किसको कहते हैं | इसका उत्तर श्रीमद्भागवद्गीता में लिखा है--- 

“यस्य सर्वे समारम्भाः कामसंकल्पवर्जिताः । 
ज्ञानामिदग्धकर्माणं तमाहुः पण्डितं बुधाः ॥ 
( गी० अ० ४ श्लो० १६ ) 
जिसके समस्त कर्म कामना और संकल्प से रहित हैं उस ज्ञामाग्नि द्वारा 
दुग्ध हुए कर्मोवाले पुरुष को बुधजन पण्डित कहते हैं ॥१६॥ इससे विपरीत बस्त॒त; 
.पण्डित नहीं हैं ऐसा जानना चाहिये ॥ ५ ॥ 
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न साम्पराय,पतिभाति बाल॑ प्रमादनन्त॑ वित्तमोहेन मूहम्‌-। 
अय॑ लोको नास्ति पर इति मानी पुनः पुनवंशमापथते मे ।६॥ 


( वित्तमोहेन ) धन-संपत्ति के मोह से (मृदम्‌ ) मोहित 
॥# अववेकी ( प्रमाचन्तम्‌ ) निरन्तर प्रमाद करने वाले अनवहितमनस्क ( बालम्‌ ) 
. बालक--अज्ञानी को ( साम्परायः ) परलोक ( न ) नहीं ( प्रतिभाति ) सूमता 
है--या अच्छा लगता है | वह सममभता है कि ( अयम्‌ ) यह प्रत्यक्ष दीखनेवाला 
ही ( लोकः ) लोक सत्य है ( परः ) इससे दूसरा स्वर्ग मरक आदिक लोक 
( न ) नहीं ( अस्ति ) है। ( इति ) इस प्रकार ( मानी ) मानमैवाला अभिमानी 
मनुष्य ( पुनः पुनः ) बार बार ( मे ) यमराज के ( वशम्‌ ) वश मे ( आपचते ) 
प्रात्त होवा है ॥ ६ ॥ 
विशेषार्थ---धन संपत्ति--तथा विषयों की आशा से वशीकृत मनोरथ 
अनवहितमनस्क निरन्तर प्रमाद करनेवाले अविवेकी पुरुष को परलोक नहीं 
समता है | वह अज्ञानी प्रत्यक्ष दीखनेवाला लोक को ही मानवा है| इस लोक 
से दूसरा स्वर्ग नरक आदिक लोक नहीं है ऐसा वह मूर्ख मानता है। इस कारण ह 
से वह अविवेकी मेरे यमराज के चंगुल में बार बार पड़ता है और उसके जन्ममरण 
का चक्र नहीं छुंठता है। यमराज के विषय में लिखा है-- 
| वेवस्वत संगमनं जनानामू /. 
। ( ऋखे० मं० १० अ० १ सू० १४ म० १) 
सूर्य के पुत्र यमराज सब जनों के संगमन स्थान हैं ॥१॥ और भी लिखा है-. 
सर्वे चेंते वशं यान्ति यमस्य भगवन्‌ किल ।! 
। ( विष्णुपु० अंश० ३ अध्या० ७ श्लो० ५ ) 
हे भगवन्‌ ये सब जन यमराज के वश में जाते हैं।। ५॥ श्रीपूज्यपाद 
भगवद्रामानुजचार्य स्वामी ने 
संयमने त्वनुभूयेतरेषामारोहाबरोहौ तद्गतिदर्शनाव्‌ । . 
| ( शारीरकमी० अ० ३ पा० १ सू० १३ ) 
के श्रीभाष्य में “'कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की द्वितीयवल्ली की छुटठवीं 
शण के उत्तराध को उद्धृत किया है || ६ ॥ 
अवणायापि बहुमियॉनलम्य: शृस्वन्तो5पि बहवो य॑ न विद्युः 
आश्यों वक्ता कुशलोअ्स्य लब्धा आश्रयों ज्ञाता कुशजा- 


नुशिष्ट ॥७॥ 


११६ ु कठोपूनिषद्‌ _.. . (अ० शव? शओु हक. : 

याथ--( .यः ) जो म॒क्ताव्मतत्त्व ( बहुमिः ) बहुत पुरुषों . करके ( भ्रव- 
णा ) सुनमे के लिये-( अपिः ) भी ( न-) नहीं ( लम्य; ) प्राप्त हो सकतो है 
( *ण्वन्तः) आत्मतत््व को सुनते हुए,(.अपि ) भी ( बहब्रः ) बहुत से लोग 
( यम्‌ ) जिसः आत्मा को (-न-) नहीं ( विद्युः ) ज्ञान सकते, हैं ( अस्य ) इस 
गूठ अव्मतत्त का ( कुशलः ) बड़ा ख़तुर ( वक्ता.) कहुनेबाला (आश्चर्य; ) 
अचरजंरूप बड़ा दुर्लभ है और इस आत्मतत्त्व का चतुर ( लब्धा ) पानेवाला-प्राप्ा 
भी आश्चर्यमय बड़ा दुलंभ है और ( कुशलानुशिष्ट; ) जिसे तत्व की उपलब्धि 
हो गयी है ऐसे चतर आचाय के द्वारा शिक्षा प्राप्न किया हुआ ( शञाता) आंष्मतत्त्व 
को जाननेवाला ( आश्रय: ) आश्चयंरूप प्रम दुर्लभ है ॥ ७ ॥। 


विशेषाथथ--विष्यासक्त प्रत्यक्षवादी, मुखों की पूर्वोक्त प्रक्रार से निन्‍दा, करके 
अब यमंराज कहते हैं कि--हे नचिकेता इस आतव्मतत्त्व को सुनने कौ इच्छावाले 
बहुत नह्ढीं होते हैं और थोड़े से.सुनत्ने के-अभिन्वाषियों,में भी संस्करहीन मन्दसा- 
ग्यवाले सुनकर भी आतव्या-को. जान नहीं सकते हैं तथा आत्मतत्व. का उपदेश 
देनेवाले सद्गुद्ध का मिलना भी बड़ा दुलंभ है औरूसुनने की इच्छा भीःहो ; तथा 
उपदेश भी मिल जाय तो भी आत्मतत्त्व. के यथार्थरूप से ज्ञाता बहुत ही थोड़े 
मिलते हैं | क्योंकि--जिनको निपुण आचार्य ने आत्मतत्त्व की शिक्षा, दी हो ऐसे. 
कोई विरले ही होते हैं ॥७॥ 


न नरेणावरेंण प्रोक्त एप सुविज्ेयो बहुधा चिन्त्यमानः 
अनन्यप्रोक्त .गतिरत्र नाध्ति अगीयान्तक्यप्णु- 
अ्रमाणात्‌ु॥ ८... 


अन्वयाथ---( बहुधा-) वादियों द्वारा अस्ति नास्ति कर्ता अकर्ता एवं शुद्ध - 
' अशुद्ध आदिक. बहुत ग्रकार से ( चिन्त्यमानः ) चिन्तन किया जाता हुआ (एथ: ) 
यह आत्या ( अबरेण ) हीन-प्राकृत साधारण 'प्राण्डत्यमात्र प्रयोजन वेदान्त श्रवण 
करनेवाला ( नरेण ) देहात्माभिमानी मनुष्य करकें ( ग्रोक्त: ) उपदेश किया हुआ 
( सुविज्ञ यः ) अच्छी तरह से जानने योग्य (न ) नहीं है ( अनन्य.प्रोक्ते ) 
“भगवदनन्थभक्त एकान्ती ब्रह्मसाक्षात्कार करनेवाले आचाय के द्वारा आंत्मतत्त्वोपदेश 
किये जाने पर ( अजञ्न ) इस संसार में ( गति; ) गमन अर्थात्‌ जन्म मरण (न) 
नहीं ( अस्ति ) होता है अथत्गा अन्य के उंप्रदेश बिना दिये इस आत्मंतत््व के 
विषय में प्रवेश नद्वीं. होता है ( हि. ) क्‍योंकि ई अणुप्रमाण:म्‌ ) अणु।रिमाणवाले 
'तत्त्यों से ( अर्ग.यान्‌ ) भी अल्न्त सूक्ष्म आत्मा है इससे ( अतक्यम्‌ ) तक से 
निश्रय में नहीं आनेवाला है || ८ ॥ ' 


- फाः बढ जज ॥| नाप £. पा पर 


' 'विशेषार्थ--थमरोज ते कहा कि--हे नविकेता कोई कहते हैं कि--आहत्मा 
है कोई कहते हैं नहीं है । कोई कहते हैं कर्ता है कोई कहते हैं कर्ता नहीं है। 
कोई कहते हैं शुद्ध हैं और कोई कहते हैं अशुद्ध है। इस प्रकार वादी लोग 
' आत्मा के विषय में अनेकों प्रकार का वितण्डी वाद करते हैं। इससे हीने प्राकृत 

सांधारण पाण्डित्यमात्र प्रयोज॑न से वेदान्त अवण* करनेबाला . देहाव्मामिंमानी पुरुष 

के उपदेश से .किसी: को भी: आत्मा का यथार्थ ज्ञान नहीं होता है । भगवदनन्यभक्त 
- शकाल्ती श्रोत्रिय अह्मनिष्ठ आचार्य के उपदेश के विना अन्य किसी प्रकार से भी 
. इस आत्मतत्त्व में प्रवेश. नहीं हो सकता;है और दूसरे. महापुरुष के उपदेश के 
बिना अपने आप ही आउ्मा-को कोई नहीं जांत सकता. है। जब सदुपदेश के 
हवांसा आत्मा को जो जान लेता-है उसका जन्म, मरण रूप इस संसार में गमन 
नहीं होता है| यह आष्मा-अत्यन्त सूक्ष्म ब॒रतु से भी अधिक सूक्ष्म हे इसलिये तक 
> से अतीत है ॥८॥॥ 


नेषा तंकेंण मतिरापनेया प्रोक्तांन्येनेव सुज्ञानाय प्रेष्ठ । 
यां त्वमापः सत्येधृति बतासि त्वादझनो भुयाजन्नविकेतः 
ब्रश्च॥ ६ ॥ . | 


-- अन्वयाथे--( प्रेष्ठ ) हे-प्रियवम ( याम्‌ ).जिस मति को (ल्व॑मू ) तम ने 
- ( आपः ) साधन करने की इच्छा से प्राप्त किया है ( एपा ) यह आव्मविष्रय्रिणी 
( मतिः ) मति( तकेंण ) तर्क से ( न ) नहीं, (.आपनेया,) प्रात्न करने योग्य 
है| यह तो (-अन्येन ) दूसरे आचार्य (करके ( प्रोक्ता ). उपदेश दी हुई. ( एव ] 
* निश्चय करकें ( सुज्ञानाय ) मोक्ष साधन सुन्दर शात्र की प्राप्ति के लिये. होती हे 
( नचिकेतः ) हैं नचिकेता ( बंत ) हर्ष की बात है कि ( स॒त्यधृति; ) अचल-. 
सच्चीधारणावा्ा ( असि ) ठुम हो । इससे मैं. चाहता हूँ कि--( नः ) मको 
'( व्वाहक ) तुम्हारे सामान; ( प्रष्दा ) प्रश्नवाला शिष्य (( भूयात्‌ ) मिला करे ॥६।॥ 
: विशेषार्थ-- यमसज ने कहा कि--हे पस्मप्यारे जो मति साधन करने, की 
: इच्छा से तुम को प्राप्त हुईं है । यह आत्मविषयिणों मति केवल तक से प्राप्त नहीं 
: हो सकती है । श्रोजिय ब्रह्मनिष्ठ भगवदनन्योपासक- आचार्य के उपदेश से ही 
मोक्षसाधन ज्ञान की प्रापि के लिये आत्मविषयिणी म॒ति होती है |. बड़े आनन्द 
की बात है कि जो तूनें अचल सच्ची आत्मज्ञान की घृति.का निश्चय किया है। 
. हे नचिकेता मैं परब्क्ष नारायण से प्रार्थना करता हूँ कि मुझको तुम्हारे समान ही 
- आत्मतत्व का प्रश्न करनेवाले जिज्ञासु मिला-करें | अब यहाँ पर तीन प्रश्न होते - 
हैं कि-तर्क किसको कंहते हैं तथा . मति किसको कहते हैं. और धघृति किसको , 
कहते हैं। इन प्रश्नों का उत्तर यह लिखा है--- 


श्श्द कठोपनिषद्‌ ._[ अ० १ ब० १ श्रु० १० 


अविज्ञाततक्तेड्थें कारणोपपत्तितस्तत्तज्ञानार्थपूहः |? ( तक ) 
( न्याय० अध्या० १ सू० ४० ) 
अविशाततत्त्व के अर्थ में कारण की उपपत्ति से तत्त्वज्ञान के लिये जो ऊहा 
होती है उसी को तक कहते हैं || ४० ॥ और ॥ प 
पे दिकेषु कहे र 
वदिकेषु च सर्वेषु श्रद्धा या सा मतिभवेत्‌ । 
ह ( जाबाल उ० खं० २ श्रु० १० ) 
समस्त वैदिक कर्मों में जो श्रद्धा है उसी को मति कहते हैं ||१० ॥तथा॥ 
विदादेव विनिम्ोक्षः संसारस्य न चान्यथा | 
० पी ० ५ वेदिके 
इति विज्ञाननिष्पत्तिध तिः प्रोक्ता हि वैदिक ॥ 
( जा० उ० खं० १ श्रु० श८ ) 
शान से हि संसार छूटता है दूसरे से नहीं इस प्रकार के विज्ञान की निष्पत्ति 
को वेदिक लोग धुत कहते हैं ॥ १८ ॥ ये शाज्रीय तीनों प्रश्नों के उत्तर 
हैं॥&६&॥ 


जानाम्यह शेवधिरित्यनित्यं नह्मभ्र वेः प्राप्यतेहि भर बंतत्‌। 
ततोमया नाचिकेंत थ्वितो3ग्निरनित्येद्र व्ये: प्रपवानस्मि 
नित्यम ॥१०॥ 


अन्वयार्थ--( शेवधिः ) कर्मफल लक्षण कुबेर आदिक के भी खजाना 
( अनित्यम्‌ ) अनित्य है ( इति ) ऐसा ( अहम्‌ ) मैं ( जानामि ) जानता. हूँ (हि) 
निश्चय करके ( अन्नू व; ) अनित्यफल साधनभूत विनाशशील कमों से (तत्‌ ) . 
वह ( भ्र्‌बम ) नित्य आत्मतत्त्त ( हि ) निश्चय करके (ने) नहीं ( प्राप्यते ) 
मिल सकता है ( मया ) इस प्रकार जाननेवाले मेंने ब्रह्मप्राप्ति साधनज्ञान के 
उहं श्य से ( अनित्येः ) अनित्य इष्टकादिक ( द्वव्येः ) पदार्थों के द्वारा (नाचिकेत;) 
नांचिकेत नामक ( अग्निः) अश्न ( चितः / चयन किया है ( ततः ) उस 
कारण से ( नित्यम्‌ ) नित्यफल साधनभूत ज्ञान को ( प्राप्नवान्‌ ) प्राप्त कर चुका 
( अस्मि ) हूँ ॥१०॥ 

विशेषार्थ--प्रसन्न होकर यमराज ने कहा कि--हे नचिकेता मैं यह जानता 
हूँ कि--कर्मों का फलरूप कुबेर आदिक का भी खजाना नाश होनेवाला है और 
यह भी मैं जानता हूँ कि अनित्य पुत्र पशुराज्य आदिक से तथा बिनाशर्श,ल कमों 
से नित्य अःस्मतत्त्व नहीं मिल सकता है | ऐसा जाननेवाले मैंने ब्रह्मपा प्र के साधन- 
शान के उह्दे श्य से अनित्य इश्टादिक द्व्यों से आसक्ति रहित नाचिकेत नामक 
अशेन का चयन किया है | उस कारण से नित्यफल साधनभूत ज्ञान को मैं प्राप्त 


अ० १ व० २ श्रु० ११५ ] गूढार्थदीपिकासहिता ११६ 


कर लिया हूँ | 'प्रातः स्मरणीय भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 


अथातो ब्रह्मजिज्ञासाः 
( शारौरकमी० अ० १ सू० १ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की द्वितायवल्ली की दशवीं 
श्रुति के “तन द्यप्र वे प्राप्यते? इन पदों को उद्घृत किया है ॥१०) ! 


कामरयाएँं जगंतः प्रतिष्ठा क्रतोरानन्त्यमभयस्य पारग 
स्तोममहवुरुगायं प्रतिष्ठां इृशा वृत्या धीरो नचिकेतो$ 
त्यसाक्षी: ॥११॥ 


अन्वया्थे--( नचिकेतः ) हे नचिकेता ( कामस्य ) मोक्षरूप परमांत्मस्वरूप 
में समस्त सुत वित नारी आदिक कामनाओं की ( आद्विम्‌ ) प्राप्ति को और 
( जगत; ) संसार के ( प्रतिष्ठामु) आधार को तथा ( क्रतोः ) ज्यों तेघ्रोमादिक 
श्रौतयाग के ( आनन्त्यम्र ) अनन्त फलरूपता को और ( अभयस्यप ) निभयवा के 
( पारम ) चरम अवधि को तथा ( स्तोममहत्‌ ) अपहतपाप्मत्व सत्यतकल्पत्व 
आदि महागुणगानरूप स्तुति करने योग्य एवं महत्त्वपूण को और ( उरुगायम्‌ ) 
बेदों मे नाना प्रकार वर्णित कौर्ति को तथा ( प्रतिष्ठाम्‌ ) मोक्षगत स्थैयं को 
( देष्टव ) देखकर ([ धृत्या ) धीरता द्वारा ( धीरः ) प्रशाशाली तुम ( अत्यख्ाक्षीः ) 
लौकिक प्राकृत विषयों को त्यागकर दिये हो ॥११॥ 
विशेषाथ--यमंराज ने कहा कि--है नचिकेता जिस मोक्षरूप परमास्मुस्वरूप 
में समस्त कामना की प्रापि हो जाती है और जो समस्त जगत्‌ का आधार है। 
तथा जो ज्योतिशेमादि श्रीत याग का अनन्त फलस्वरूप है और जो निर्भयता 
की चरम सीमा है जो सबके द्वारा स्तुति के योग्य है और जो सबसे 
महान्‌ है। तथा जिसकी सब वेद कीर्ति वर्णन करते हैं। जो आपही अपनी 
प्रतिष्ठा है। उस परब्रह्म नारायण को देखकर बड़े बैय॑ के साथ प्रशाशाली तुमने 
इस प्राकत अनित्य निधि को त्याग कर दिया है। इसलिये तुम बड़े ही सर्वोत्तम 
गुणों से युक्त मुमुक्तु पुरुष हो ॥११॥ 


त॑ दुर्दर्श गूहमनुप्रविष्टं गुहाहित॑ गहरे. पुराणम्‌ । 
अध्यात्मयोगाधिगमेन देव॑ मत्वा धीरो हर्पशोको 
जहाति ॥१श। 
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. अच्वयार्थ-- घीरः ) प्रज्ञाशाली पुरुष ( दु्दशम ) कठिनता से देखने -में 
आनेवाले ( गूढम्‌ ) योगर्माया के पर्दे में छिपनेवाले ( अनुप्रविष्टमु ) सब. भूत्रों | 
प्रवेश करनेवाले ( मुहाहितम्‌ ) सबके हुद्यरूप गुफे में रहनेवाले ( गहरेष्टम ) 
सबके अन्तर्यामी होकर रहनेवाले ( पुराणम्‌ ) पुरातन ( तम्‌) उस ( देवम्‌ ) 
. परमाव्मदेव को ( अध्यात्मयोमाधिगमैन ) विषयों से हटकर चित्तः को आत्मा मे 
समाधान करने को अध्यात्मयोग कहते हैं उस अध्यात्मयोग' से प्राप्त जीवात्मशन 
से ( मत्वा ) जानकर ( हृषशोकी ). विषयलाभप्रयुक्त ह१ को. और विषय. के 
अलाभप्रयुक्त शोक को ( जहाति ) त्याग देवा 'है ॥ १२। 

विशेषाथ--हे नचिकेता परबरह्म नारायण अत्यन्त सक्ष्म होनेःके कारण। अति 
कठिनतां से देखने में आंत है। क्योंकि लिखा है-- 


श्रदणायापि' बहुमियों न लैरंय: | 
( कठो० आ० १ व० २ श्रु० ७ ) 
- जो बहुतों करके सुनने के लिये भी नहीं प्राप्त हो सकता- है || ७ |/-तो देखने: 
: के विप्रय में कहनो ही क्या है.। इससे भगवंदर्ग ता में लिखा है--- 
आश्रयंदत्पश्याते कश्विदूनम्‌ । 
है - ( गी० अ» १ श्लो० २६ ) 
. :. कोई आत्मा को आश्रय की भाँति देखता है ॥ २१६ ॥ और परमात्मा योग॑माया 
: के पर्दे में गूढ छिपा हुआ रहता । क्योंकि लिंखा है-++ 
एको देव सबंभूतेष॒गूढः ।' 
( श्वे० उ० आं० ६ श्षु० :९१ .) 
एक परमात्मा देव सबभुतों में गृठ रहता है] ११ ॥ 
नाह प्रकाशः सर्वेस्य योगमाय।समाइतः |! 
. 5 [ गी० -अ>०-७- शलो० २५ ) 
..योगमाया से ढका.हुआ मैं सबके लिये प्रकट नहीं हूँ।॥२५॥। कथा -चृंह 
परमात्मा सब मतों में प्रवेश करके रहता है-। क्योंकि लिखा हे-- 


स्वव्यापी स्वभुतान्तरात्मा कर्माध्यक्षः सवेशृताधिवासः ।' 

( श्वे० उ०आ० ६ श्ु० ११ ) 
.. परमास्मा सर्वब्यापी है तथा सब भूतों का अन्तर्यामी है: तथा. सबके कंमों :का 
: अध्यक्ष है और परसमॉत्मा सब भृतों का निवास स्थान है ॥११॥ 

मयां ततमिदं सव जगदव्यक्तमृतिना ।' 

हि ह ह ' (गी० अ० ६ श्लो० ४ ) 
. मुझ अव्यक्तमूर्ति से यह समूचा जगत्‌ व्याप्त है || ४ || वह परमेश्वर सब्न॒के 
: हृदयरूप गुफा में रहने वाला है | क्योंकि लिखे है-- ः 
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आत्मा गुहायां निहितोउ्स्थजन्तोः । 
( श्वे० उ० अ० हे श्रु २० ) 
परमात्मा इस जीव के हृदयरूप गुफा में रहता है ॥|२० ) 
अन्तः प्रविष्टः शास्ता जनानां सर्वात्मा ।! 
( तै० आ० ३॥११ ) 
प्राणियों का शासक सबकी आत्मा अन्तर में प्रविष्ट है ॥११॥ 
ससर्व॑स्प चाह हृदि सन्निविष्टः |! ( गी० अ० १५४ शलो० १५ ) 
में सबके हृदय में प्रविष्ट हूं ।।१५॥। 
“इंश्वरः सब भृतानां हद शेड्जन तिष्ठति ।! 
(गी० अ० ३ ब्रा० ८ श्रु० १४ ) 
हे अरजन ईश्वर सभी प्राणियों के हुदय देश में स्थित है ॥६१॥| और परमा- 
व्मा सबका अन्तर्यामी है, क्योंकि लिखा है-- 
एप ते आत्मास्तयाम्यसतः ।! 
( बूह० अ० हे ब्रा० ८ श्रु० १४ ) 
यह अमृत परमात्मा तेरा अन्तर्यामी है ॥१४॥ तथा परमात्मा पुरातन है, 
क्योंकि लिखा है-कर्षि पुराणम्‌ ।! (गी०" अ०८ श्लो० ६ ) 
सवज्ञ कब तथा पुरावन-पुराण है ॥६॥ जो प्रशाशाली मनुष्य ऐसे परमात्मदेव 
को। यच्छरेद्राड मनसी ग्राज्ञ/ ( कठो? अ० १ व० ३ श्रु० १३ ) 
प्राज्ञ वाणों को मन में निग्नह करे ॥१३॥ और 
यदा पश्चावतिष्ठन्ते ज्ञानानि मनसा सह ॥।' 
( कठो ० अणज० २ व॒० दे श्रु० १० ) 
जिस समय पाँचो शानेन्द्रियाँ मन के साथ स्थित हो जाती हैं ॥ १०॥ इन 
श्रतियों से वक्ष्यमाण जो अध्यात्म योग उस योग से प्राप्त जीवात्मजश्ञान से भलीभाँति 
समभकर विषय लाभ प्रयुक्त हर्ष को और विषय अलाभप्रयुक्त शोक को छोड़ देता 
है | यहाँ पर “देव॑ मज्या? इत्यादि पर्दों से उपास्य प्राप्य परमात्मा देव को प्रततिपा- 
दन किया गया है । तथा--- 
अध्यात्मयोगाधिगमेन । 
इस पद से प्राप्त प्रत्यगात्मा जीव को प्रतिपाइन किया गया है | और 
ए & 
धीरो हपेशोको जहाति ।! 
इन पदों से परबरह्म की उपासना का प्रतिपादन किया गया है | श्रुति सदर्थ- 


कार श्रीरामानुजाचार्य स्वामी ने 
६्‌ 


श्२२ कठोपनिषद्‌ ( अ० श्व० २ श्रु० १३ ) 


शुहां प्रविष्टावात्मानौं हि तदशनाव ॥? 
( शारीरकमी० अ० १ पा० २ सू० ११ ) 
के श्रीभाष्य में ओर 
त्रयाणामेव चेवग्ुपस्पासः प्रश्नश्च ।” 
शरीरकमी० अ० १ पा० ४ सू० ६॥ के त्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌!” के प्रथमा- 
ध्याय की द्वितीय बलल्‍ली की बारहवीं श्रुत को उद्‌वृत किया है ॥११२५॥ 


एतच्छु ता संपरिगृद्य मर्त्य 
प्रवच्च॒धम्य॑मएुमेतमाप्य । 
किन 
स मोदते मोदनीयं हि लम्बा 
| कक के | अविक के नये 
विवृतं सदम नविकेतसं मन्ये ॥१३॥ 
अन्ययारथ--( मर्त्य ) जिज्ञासु मनुष्य ( एतत्‌ ) इस आत्मतत्त्व को ( श्रुत्वा ) 
आचार्य से सुनकर ( संपरिण्ह्य ) भर्ल भाँति मनन आदि करके ( भधम्यम्‌ ) धर्मयुक्त 
-कर्मताध्य शरीरादिक को [ प्रबवृह्म ) प्रथक्‌ करके अर्थात्‌ त्याग करके ( एतम्‌ ) 
इस स्वात्मभूत ( ऊणुत्‌ ) सक्ष्म परत्रह्म परमात्मा को (आप्य ) देशविशेष में 
पाकर ( सः ) वह ज्ञानी पुरुष ( हि) निश्चय करके ( मोदर्नयम्‌ ) प्रीतिविषयक 
और अपहतपाप्मत्वादि गुणाष्टक विशिष्ट स्वस्वरूप को ( लब्ध्वा ) पाकर (मोदते) 
आनन्दवाला होता है ( नचिकेतसम्‌ ) तुम नचिकेता के लिये ( सझ ) ब्रह्महूपघाम 
( विवृतम्‌ ) खुलाद्वारवाला ( मन्ये ) में मानता हूँ ॥१३॥ 


विशेषार्थ--यमराज ने कहा कि--है नचिकेता मरणभ्रमीं मुमुक्तु पुरुष इस 
मेरे द्वारा कहे हुए आत्मतत्त्व को सदगुरु से सुनकर अच्छी प्रकार से मनन और 
निदिध्यासन करके कर्म साध्य शरीरादिक को परित्याग करके 
अगीयान्‌ ह्यतक्येम््‌ ।! (कठो० अ० १ व० २ श्रु०८ ) 
अति सूक्ष्म तकांगोचर परमात्मा है ॥८॥ 
अणोरणीयानु । ( श्वे” उ० अ० ३ श्रु० २०) 
सूक्ष्म से परमसक्ष्म परमात्मा है ॥२०॥ इन श्रुतियों से निर्दिष्ट स्वात्मभूत 
अतिसूक्ष्म परमात्मा को देशविशेषमें पाकर | क्योंकि यह लिखा है-- 
“एप संग्रस।दो5स्माच्छरीरात्समुत्थाय पर 
ज्योतिरुपसंपद्य स्वेनरूपेणाभिनिष्पच्यते ।” 
( छा० उ० अ० ८ खं० ३ श्रु० ४ ) 
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यह संप्रसाद जीव इस शरीर से निकलकर परम ज्योति परमात्मा को पाकर 
अपने स्वरूप से युक्त हो जाता है ॥ ४ ॥ ज्ञानी पुरुष प्रीतिविषयक अपहतपाप्सत्व- 
दि गुणाष्टकविशिष्ट स्वस्वरूप को पाकर आनन्दवाला हो जाता है, क्योंकि यह 
लिखा है--- 
'स॒ तत्र पर्येति जनश्नन्क्रीडन्सममाणः ।' 
(छा० उ० अ० ८खं० १२ श्रु० ३ ) 
वह मुक्ताव्मा परमधाम में हँसता हुआ क्रीड़ा करता हुआ और आनन्द भोगता 
हुआ सब ओर विचरता है ॥ ३ ॥ ठुम जो उत्तमाधिकारी नचिकेता नामवाल्ा 
हो । तुम्हारे लिये परमधाम का द्वार खुला हुआ है। ऐसा मैं मानवा दूँ। क्योंकि 
मुण्डकोपनिषद्‌ में लिखा है--- 
'तस्येष आत्मा विशते अह्मघाम । 
त्मा विशते ब्रह्मनाम । 
( मुं० उ० मुण्डक ३ खण्ड» २ श्रु० ४ ) 
उस ब्रह्मवेत्ता की यह आत्मा ब्रह्मघाम में प्रविष्ठ हो जाती है ॥ ४ ॥ इससे 
तुमको वहाँ जाने से कोई रोक नहीं सकता ॥१३॥ 


अम्यत्रधर्मादन्यत्राधर्मादन्यत्रास्मात्कृताकझृतात्‌ । 
अन्यत्र भूताच भव्याच यत्तत्पश्यसि तद्गद ॥१४॥ 


अन्वयाथथ--( यत्‌ ) जो तत्त्व ( धर्मात्‌ ) धर्म-यानी उपाय जिससे (अन्यत्र) 
प्रथक्‌ है अर्थात्‌ प्रसिद्धोपाय विलक्षण हे और ( अधर्मात्‌ ) अधर्म-यानी धर्मेतर 
उपेय उससे ( अस्मात्‌ ) मिन्न है अर्थात्‌ प्रसिद्धसाध्य विलक्षण फल है तथा 
( अस्मात्‌ ) इस बुद्धिस्थ ( कृताक्ृतात्‌ ) किये हुए और नहीं किये हुए से 
( अन्यत्र ) अलग प्रसिद्धोपेत्‌ विलक्षण है (च) और ( भूतात्‌ ) भूतकाल से 
(च ) तथा ( भव्यात्‌ ) भविष्यकाल से और बत॑मान काल से ( अन्यत्र ) प्रथक्‌ 
है ( तत्‌ ) उस तत्त्व को ( पश्यसि ) तुम आचार्य की कृपा से देखते हो (तत्‌ ) 
उसको ( वद ) तुम कहो ॥१४॥ 

विशेषार्थ--यमराज के वाक्य को सुनकर प्राप्ता का स्वरूप संशोधन करने 
के लिये नचिकेता ने कह्ठा कि--हे भगबन्‌ यमदेव जो प्रसिद्धोपाय विलक्षण हे 
और जो प्रसिद्ध साध्य विज्कक्षण फल है जो प्रसिद्धोपेत-विलक्षण है. और 
जो कालत्रय परिच्छिन्न विलक्षण है उस तत्त्व को सदगुरु की दया से आप जानते 
हैं | इससे मुझको उसी तत्त्व को कृपा करके आप बताइये | अथवा इस श्रुति में 
धर्म--यानी पुण्य और अवम--यानी पाप इन दोनों से विल्क्षण जो उपासना है 
इसको ही पहले नचिकेता ने पूछा है | इसके बाद कृत--तथा अक्वत से विलक्षण 
और त्रिकाल से अपरिच्छिन्न उपेय को पूछा है | उपेता चेतव फे नित्य होने से 
उपेयान्त गंत ही वंत्र से अ्रश्न किया है | यतिशेखर भगवद्रामानुजाचार्य स्त्रामी ने 
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त्रयाणामेव चेव्मुपन्यासः प्रश्न । 
( शरीरकमी० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद” के प्रथमाध्याय की द्वितीयवल्ली को 
चौदहवीं श्रुति को उद्धृत किया है ॥ १४ ॥ 


सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति 
_ तपांसि सववांणि व यद्वदन्ति। 
छे हक 
यदिच्बन्तो बह्मचय चरन्ति तत्ते 
पद संग्रहेण बवीम्यो मित्येतदिति॥ १ ५॥ 
अन्वयार्थ--( सर्वे ) समस्त ( वेदाः ) वेद ( यत्‌ ) जिस ( पदम्‌ ) प्राष्य- 
स्वरूप पद को ( आमनन्ति ) साक्षात्‌ या परम्परा से बारंबार प्रतिपादन करते हैं 
(च) और ( सर्वाणि ) समस्त ( तपांसि ) तपस्था में ( यत्‌ ) जिस प्राप्यस्वरूप 
को ( वदन्ति ) कहते हैं और ( यत्‌ ) जिस प्राप्यस्वरूप को (इच्छुन्तः ) इच्छा 
करते हुए ( ब्रह्मचर्यम्‌ ) गुरुकुलवास ब्लीसद्भराहित्यादि ब्ह्मचर्य को ( चरन्ति ) 
पालन करते हैं ( तत्‌ ) उस ( पदम ) प्राप्यस्थवरूप पद को (ते) तेरे लिये 
( संग्रहेण ) संक्षेप से ( ब्रवीमि ) कहता हूँ कि ( ओम्‌ ) यह ब्रह्म का निर्देश 
( इति ) इस प्रकार ( एतत्‌ ) यह प्राप्य स्वरूप ( इति ) यहाँ पर समाप्त होता 
है ॥१५॥॥ 
ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद, अथवंवेद, ऐतरेयब्राह्मप, शतपशथत्रा- 
हाण, ताण्यब्राह्मण, गोपथत्राह्मण अर्थात्‌ मंत्रब्राह्मणात्मक सब वेद जिस प्राप्यस्वरूप 
को साक्षात्‌ या परंपरा से बारंबार वणन करते हैं | सीतोपनिषद्‌ में लिखा है--- 


: तत्र त्रयीमय॑ शाख्रमाद्य॑ सर्वाथदशंनम्‌ । ऋग्यजुः सामरूपलात 
त्रयीति परिक्रीतिंता। कायसिद्धेन चतुर्धा परिकीर्तिता। ऋचो 
यजू पिसामानि अथर्वाज्विरसस्तथा । चातुहदोंत्रप्रधानत्वान्निज्ञादित्रि- 
तय॑ त्रयी । अथर्वाद्विरसं रूपं सामऋग्यजुरात्मकम्‌ | तथा दिशन्त्या- 
भिचार सामान्येन प्रथक्‌ प्रथक्‌। एकर्वितिशाखायामग्वेदः पा कीर्ति 
-तः। शत च नव शाखासु यजुधामेव जन्मनाम्‌ । साम्नः सहखशा- 
खाः स्युः पश्च शाखा अथवेणः | बेखानसमतस्तस्मिन्नादौ प्रत्यक्षद- 
शनम्‌ । स्मयते मुनिभिर्नित्यं वेखानसमतः परम्‌ | कल्पो व्याकरणं 
शिक्षा निरुक' ज्योदिषं छन्द एत।नि पडज्स्‍ानि | उपाह्मयनं चेव 
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मीमांसान्याय धर्मशसेवितार्थ च वेदवेदीउघिक तथा | निबन्धाः 
सर्वशाखा च समयावरसड्भ तिः | धमंशाखत्र' महषोंणामन्तः करण- 
संभृतम । इतिहासपुराणाख्यम्पाड़ं च प्रकीतितम्‌ । वास्तुवेदो 
धनुर्वेदो गान्धवंश्व तथा मुने । आयुर्वेदश्च पश्चेते उपवेदाः प्रकी- 
तिंताः | दण्डो नीतिश्च वार्ता च विद्या वायुजयः परः । एकविंश- 


तिभेदोज्य॑ स्वग्रकाशः प्रकीतितः । 
॥ सीतोपनि० ॥ 

सब अर्थ को दीखानेवाले उस आदि शास्र को ऋक्‌ यजुः एवं सामत्मक 
होने से त्रयी कहा जाता है | कार्य सिद्धि के लिये चार नामों से उसका वर्णन होता 
है | अर्थात्‌ देवस्वरूप वर्णन के मंत्र तथा यज्ञ विधि निर्देशक मंत्र और यज्ञ में 
गान के मंत्र ये ही तीन प्रकार के मंत्र होने से वेदों को त्रयी कहते हैं | किन्तु यज्ञ 
में ब्रह्मा, होता अध्वर्यु, एवं उद्गाता के कार्य की दृष्टि से वेदों को चार नामों से 
संबोधित किया जाता है। ऋग्वेद, यजुर्बेंद, सामवेद तथा अथर्वज्विर्सवेद | 
यज्ञकर्म में चातुहाँत्र प्रधान है और उसमें देवस्वरूपादि तीन का ही उपयोग होने 
से वेदों को अयी कहते हैं | अथर्वाद्धिरस वेद साम ऋक्‌ एवं यजुः स्वरूप ही है। 
आमभिचारिक कर्मों की समानता से इन चारों का अलग अलग निर्देश होता है। 
ऋगेद की इकीस शाखाएँ कही गयी हैं | यज॒वे दियों की एक सौ नो शाखाएँ हैं | 
सामवेद की एक हजार शाखाएँ हैं और अथर्ववेद की पाँच शाखाएँ हैं | इन वेदों ह 
में प्रथम सर्वश्रेष्ठ बेखानसमत है । जो प्रत्यक्ष दर्शन है | इसलिये मुनियों द्वारा 
नित्य परम बैखानस श्रीराम रूप का स्मरण किया जाता है | कल्प १ व्याकरण २ 
शिक्षा ३ निरुक्त ४ ज्योतिष्‌ ५ तथा छुन्द ६ ये छः वेदाज्ञ हैं। अयन मीमांसा 
और न्यायशास््र का विस्तार ये वेदों के उपाज्जञ हैं | धर्मश पुरुषों के सेवन के लिये 
चारो वेद तथा वेदों से अधिक अज्ञ उपाज्ञादि .हैं। सभी बेंदिक शाखाओं में 
उनके समयाचार--साम्प्र दायिक आच रण का शाज्र फे साथ संगीत फे लिये 
निबन्ध हैं। धर्मशासत्रों को महर्पियों ने अपने अन्तः्करेण के दिव्यज्ञान से पूर्ण किया 
है | मुनियों ने इतिहास--पुराण १, वास्तुवेद २, धनुवेंद ३, गान्धववेद ४ तथा 
आंयुवेद ५ ये पाँच उपवेद बताये हैं | इन सबके साथ दण्डनीति और व्यापार 
विद्या तथा परतच्व में प्राण जय करके स्थित रहना है इस प्रकार इक्कीस भेदयुक्त 
यह स्त्रतः प्रकाश स्वयं प्रकटित शातञत्र है | ये सब ग्रन्थ जिस प्राप्य स्वरूप का 
प्रतिपादन करते हैं और समस्त चान्द्रायणादि तपस्यायें जिस प्राष्य स्वरूप को 
कहती हैँ | तप के विषय में लिखा है-- 
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वेदोक्त न प्रकारेण कच्छचान्द्रायणादिभिः । 
के स्ाद भी हर 
शरीरशोषन यत्तत्तप इत्युच्यते बुधेः ॥ 
( जाबालद० उ० खं० २ श्रु०३ ) 
वेदोक्त प्रकार के और कृच्छुचान्द्रायगादिक से जो शरीर को सुखाना है उसी 
को बुधजन तप कहते हैं ||१३॥ और जिस प्राप्य स्वरूप को प्राप्त करने की इच्छा 
से ब्रह्मचर्य का पालन करते हैं | ब्रह्मचर्य के विषय में लिखा हैः प्‌ 
कायेन वाचा मनसा स्त्रीणां परिविवजनम । 
ए 
ऋती भार्या तदा स्वस्थ बह्मचये तदुच्यते ॥ 
( जाबालद० उ० खं० १ श्रु० १३ ) 
मन वाणी और शरीर के द्वारा स्त्रियों के सहवास का परित्याग और ऋतुकाल 
में धर्मचुद्धे से केवल अपनी ही पत्नी से सम्बन्ध रखना यद्दी ब्रह्मचर्य कहा जाता 
है || १३ ॥ उस प्राप्यस्वरूप को तेरे लिग्रे संक्षेप से मैं कहता हूँ कि - ओम यह 
है | अर्थात्‌-- 
*% तत्सदिति निर्देशों ब्रह्मणस्त्रिविधा: स्मृतः ।! 
( गी० अ० १७ श्लो ० २३ ) 
ओम तत्‌ सत्‌ ये तीन प्रकार का ब्रह्म का निर्देश बतलाया गया है ॥ २३ ॥ 
इस प्रमाण से ब्रह्मगाचक प्रणव है और वह प्रणव “ अ उ म्‌ ” इन तीन अभक्षरों 
से “आदूगणः? ( व्या० अ० ६ पा० १ सू० ८७ ) इस सूत्र से गुण होकर बना है 
इस विषय में लिखा है--- 
अकारश्चाप्युकारश्च मकारश्चततः परम । 
वेदव्रयात्मक॑ प्रोक्त' अ्रणव ब्रह्मणः पदम ॥ 
( पाञ्म उत्तरखं० ६ अ० १२६ श्लो० २२ ) 
पहले अ, उसके बाद उ, और उसके बाद म्‌ ये प्रणव में जो तीन अक्षर 
हैं, वे ऋग्यजुः साम स्वरूत हैं तथा प्रणव ब्रह्म का पद है ॥२२॥ में प्मपुराण 
स्पष्ट लिखा है--- 
अकरारेणोच्यते विष्णुः कल्याणगुणसागरः |? 

( पाद्म उत्तर खं० ६ अ० २२६ श्लो० ३० ) 
श्रीशः सर्वात्मनां शेषी जगद्दीज॑ परः पुमान । 
जगत्कर्ता जगद्भना ईश्वरो लोझबान्धवः ॥३१॥ 

अकार से कल्यण गुण सागर विष्णु कहे जाते हैं ३०) जो लक्ष्मं पति सब 


जीवों के शेषी जगत्‌ के कारण परपुरुष जगत्‌ के कर्ता भर्ता तथा संहर्ता लोकबन्धु 
परमेश्वर है ॥३१॥ 
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'नारायणः स्वकारणं सबवसक्षकः समस्तकल्याणगुणात्मकः 
ए कथ हि * (3 ट् 
सवंशेषी थ्रियः पतिः एवं अकाराथः |! ६ निगमनपडे० ) 
इस प्रकार से सबका कारण तथा सबका रक्षक और सब कल्याणयुणों से युक 
सबका शेषी श्रीलक्ष्मीकान्त परब्रह्म नारायण अकार का अर्थ है-- 
५ ए्‌ 
अकारार्थों विष्णु जगदुदयरक्षाप्रलयक्ृत्‌ ।! 
( अष्श्लो० श्लो० १ ) 
समस्त संसार के उत्पत्ति पालन संहारकर्ताविष्णु अकार का अर्थ है--- 
'अकारः सकलशब्दमूलत्वान्नारायणपदसंग्रहत्वाच् | 
वि ( मुनुल्लुपडि० ) 
सकलजगत्कारणं सर्वसक्षक॑ नारायणमाह ! 
अकार सब शब्दों के कारण और नारायणपद के संग्रह से सकल जगत्‌ कारण 
सर्वेरक्षक नारायण भगवान्‌ को कइता है। इन प्रमाणों से प्रणव के प्रथम अवयव 
“अ” का परमात्मा अथ होता है। 
मकारेणोच्पते जीवः पश्चवशोदितः पुमान |” 
( पा लं० ६ अ० २२६ श्लो० १५ ) 
मकार से पन्चासवाँ तत््वजीव कहा जाता है ॥१५॥। 
| 4 6 4 पे 
अःत्मनो ज्ञानानन्दत्वं ज्ञनगुणकत्व॑ नित्यत्म एकरूपत्व॑स्वस्पे 
। कै पे 5 का + ए मन 
स्वय प्रकाशत्व प्रकृतेः परत्वामात एवं मकाराथं: |! ( निगमनप० ) 
इस प्रकार से ज्ञानानन्दस्वरूप ज्ञानगुणयुक्त नित्य अणु एकरूप स्वस्मैं स्तर 
प्रकाशवाला प्रकृति से परे जीवात्मा मकार का अथ है -- हि 
“मकाराथों जीव: ।! ( अध्श्लो> शलो १ ) 
मकार का अरथ जीब है ॥ १ ॥ 
'मकारः पश्चविशाक्षरः ज्ञ।नवाचकश्च तस्मादात्मानमाह ।? 
( मुमक्तुप० ) 
मकार पच्चीसर्वों अक्षर है और ज्ञान का बाचक है इससे जीवात्मा को कहता 
है | इन प्रमाणों से प्रणण के चरम अवयय “म” का जीवात्मा अर्थ होता है यहाँ 
पर प्राप्यस्वरुप के साथ उपाय और उपेता भी प्रतिपादन किया गया है। यह 
प्रस्तुत श्रुति थोड़ा पाठभेद से भगवद्‌गीता में भी है-- 
यदक्षरं वेदविदों वदन्ति विशन्ति यद्यतयी दीतराग। | 
ए्‌ [ कर + + आप 
यदिच्छन्तो ब्रह्मचय चरन्ति तत्ते पद संग्रहेण प्रवक्ष्ये |” 
( ग्री० अ० ८ एलो० ११ ) 
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वेदजेत्ता जिसे अक्षर कहते हैं वीतराग यति जिसमें प्रवेश करते हैं जिसकी इच्छा 
करते हुए, मनुष्य ब्रह्मचर्ध का पालन करते हैं उस प्राप्यस्वरूप पद को में संक्षेप से 
तेरे लिये कहूँगा ॥११॥ प्रपन्नपारिजात श्रीरामानुजमुनीन्द्र ने 
त्रयाणामेव चेंवुुपन्यासः प्रश्नश्व |! 
( शारीरकमी ० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में ““कठोपनिषद्‌ः” के प्र थमाध्याय की द्वितीयवल्ली को पन्द्रहवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥ १४ ॥ 


एतड़येवाक्ष३ं तह्य एतड़येवाक्षर॑ परम । 
एतड़येवाक्षरं ज्ञावायों यदिच्छति तत््य तत्‌ ॥१९॥ 


अन्वयार्थ--( हि) निश्चय करके (एवत्‌ ) यह ओम (एवं ) ही 
( अक्षरम्‌ ) अक्षर तो ( अह्म ) ब्रह्मप्राध्चि के साधन होने से ब्रह्म है ( हि ) निश्चय 
करके ( एतत्‌ ) यह प्राणब (एव )ही ( अक्षरम्‌ ) अक्षर ( परम्‌ ) अक्षर 
बेदों में श्रेष्ठ है ( हि ) निश्चय करके ( एवत्‌ ) इस ओम ( अक्षरम्‌ ) अक्षर को 
( शात्वा ) उपासना करके ( यः ) जो पुरुष ( यत्‌ ) जिस वस्तु की ( इच्छुते ) 
इच्छा करता है ( एवं ) निम्नय करके ( तस्थ ) उस उपासक के ( तत्‌ ) वही 
मिल जाता है ॥ १६ || 

विशेषार्थ--अब यमराज प्रणव का वैभव दो मंत्रों से प्रतिपादन करते हैं 


कि--निश्चय करके यह ओम:अक्षर ब्रह्न प्राप्ति के साधन होने से और ध्यान के 
अवलम्बन होने से ब्रह्म है । क्योंकि लिखा हे--- 
धोभित्येव ध्यायथ |? ( सै'्इको० मुण्ड० २ खं० २थु० ६) 
ओम इस अक्षर से ध्यान करो ॥६९॥ ह 
ओमित्येवदक्षरमुद्गीथमुपासीत ।! छा? उ अ| है तर 5 हु १॥) 
ओम इस अक्षर से उद्गीथ की उपासना करे ॥१॥। ह 
“तद्ोभय॑ये श्रणवेन देंहे | ( रे” 3० अ १ श्रु० १३ ) 
निश्चय करके देह में प्रणव द्वारा बह्म और जीव इन दोनों को जानता 


३। 

दा ओमित्यात्मानं युज्ञीत ।' ( नारा० उ० श्रु० ७६ ) 
प्रणव से आत्मसमर्पण करे ॥|७६॥ 
'ओं हीत्येतदुपनिषदं विन्यसेत्‌ ।! का ४6 उ5 डु० ५) 
ओम इस आत्मा के समीप पहुँचाने वाले अक्षर को विन्यास करे ॥५॥ 
“ओमित्येतदक्षरमादौ अ्रयुक्तम्‌ ।! ( अध्वशि० उ० €० ६) 
ओम, यह अक्षर सृष्टि के आदि में प्रयुक्त हुआ ॥१॥ 
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प्राणा नयतीत्येतस्मात्प्रणत्रः ।? ( अथर्व० उ० श्रु० १ ) 
सब प्राणों को परमात्मा में लाता है इससे प्रभव कहा जाता है ॥ १ ॥ 
ओमित्यनेनेतद्पासीताजल्रम्‌ |! ( मेत्रा० उ० प्रपाठक ५ श्रु ४ ) 
ओम इस अक्षर से सबंदा ब्रह्म की उपासना करे ।।४॥ 
आओंकारं यो न जानाति ब्रह्मणो न भवेत्तुसः ॥ 
( ध्यान० उ० श्रु० १४ ) 
जो उपासक ओंकार को नहीं जानता है वह ब्रह्म का शेष नहीं होता है ॥१४। 
ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म ।! (अक्ष० वि० उ० २) 
ओम्‌ यह अक्षर ब्रह्म प्राग्मि के साधन होने से ब्रह्म है ॥२॥॥ 
“सर्वृविश्नहरों मंत्रः प्राणवः सवदोषहा | 
(योगत ऊू श्रु ६४) 
सब विध्न को और सब दोष को नाश करनेवाला प्रणव मंत्र है ।।६४॥ 
ओऑकारमेत्रायं विद्धि मोक्षग्रदायकस ॥ 


( नारदप० उ० उपदेश ८ श्रु० ३ ) 
इस ओंकार को मोक्ष देनेवाला जानो ॥३॥ 


शुचिर्वाप्यशुचिर्रापि यो जपेश्रणवं सदा। 
न स्‌ लिप्यति पापेन पद्मपत्रमिवाम्भसा || 
( योगचू० उ० श्रु ८ ) 
जो पवित्र या अपवित्र सब समय में प्रणव को जपता है वह जेंसे जल से कमल 
पत्र नहीं लिप्न होता दे बेसे ही पाप से लिप नहीं होता है ॥८७॥ 
“न्रयो वेदाः स्थिता यत्र तत्परं ज्योतिरोमिति ॥ 
( योगशिखो० अ०» ६ श्रु० ४७ ) 
तीन वेद जहाँ पर स्थित है वह श्रेष्ठ प्रकाश ओम यह अक्षर है |[७॥ 
ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म ।! ( पर्योपनि ) 
ओम यह एक अक्षर ब्रह्म प्राप्ति के साधन होने से ब्रह्म है । 
“ओमित्यात्मानमव्यग्रो ब्रह्मण्यग्नो जुहोति यत्‌। 


ज्ञानयज्ञ स॒विज्ञेयः सर्वयज्ञोत्तमोत्तमः ॥? 
( शाय्यायनीयोप० श्रु० १६ ) 
जो सावधान होकर प्रणव मन्त्र द्वारा अपनी आत्मा को बअज्याग्नि में हवन 
करता है तो सब यज्ञों से उत्तमोत्तम वह ज्ञानयज्ञ है ऐसा जानना चाहिये |१६॥ 
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ओमित्येकाक्षां ब्रह्म !! ( गी" अ० ८ श्लो १३ ) 
ओम इस एक अक्षर मेरे वायक नाम ब्रक्ष को ॥१३॥ इन प्रमाणों से ओम 
यह अक्षर ब्रह्षप्राप्ति के साधन होने से ब्रह्म है और यह ओमू अक्षर सब वेदों में श्रेष् 
है क्योंकि लिखा है--- 
आं खं त्रह्म | ( यज॒वें० अ० ४ पं० श्८ ) 
ओम्‌ आकाश के समान सबसे श्रेष्ठ परमात्मा का नाम है॥ १८ ॥ 
वेद्यं पवित्रमोड्।रः ।! ( गी० अ० ६ श्लो० १७ ) 
वेद वेदान्त में जानने योग्य अशुद्ध को शुद्ध करनेवाला ओंकार पद वाच्य में 
हूँ ॥१७॥ इन प्रमाणों से ओम्‌ यह अज्षर सबसे श्रेष्ठ है। ओम्‌ इस अक्षर से 
उपासना करने वाला उपासक पुरुष जो फल चाहता. है वह उसे मिल जाता 
है ॥१६॥ 


एतदालम्घनं. श्रेष्ठमेतदालम्बनं॑ परम । 
एतदालम्बनं ज्ञात्ता बहलोके महीयते ॥१७॥ 


अन्वयार्थ--( एतत्‌ ) यह ओंकाररूप ( आलंम्बनम्‌ ) आलम्बनम--यानी 
आश्रय ( श्रेष्ठम्‌ ) ब्र्मोपासना के लिये सबसे श्रेष्ठ हे ( एतत्‌ ) यह प्रणवरूप 
( आलम्बनम्‌ ) आलम्बन ( परम ) सबोत्कृष्ट है (एतत्‌ ) इस ओम्‌ (आलम्बनम्‌ ) 
आलम्बन को ( ज्ञात्वा ) आचार्य से भलं,भाँति जानकर ([ ब्रह्मलोके ) ब्रह्मा के 
लोक में अर्थात्‌ त्रिपादिभूति में ( महीयते ) उपासक पूजित होता है ॥१७॥ 

: विशेषा्थे--यह ऑंकार परवह्मपरमात्मा की उपासना के लिय्रे सब गायत्री 
आदि आलम्बनों से श्रेष्ठ आलम्बन है और यही चरम आलम्बन है। इससे परे 
और कोई आलम्बन नहीं है | इस प्रकार इस आलम्बन को आचाय से भत्नार्भाँत 
जानकर जो साधक ओंकार नाम से परत्ह्म नारायण की उपासना करता है वह 
देहावसान होनेपर परमपदस्थान में महिमान्बित होकर पृजित होता है। क्योंकि 
कौधीतकि ब्राह्मणोपनिषद्‌ में लिखा है-- 

ते पश्चशतान्यप्सरसां प्रतिधावन्ति शत मालाइस्ताः शतमाज- 
नहस्ताः शतंचूणहस्ताः शर्त बासो हस्ताः शत कणाहस्ता स्त॑ ब्रह्मा 


लड्ढाारेणालं कु्वेन्ति ॥ 
| कौषीत० उ० अध्या० १ श्रु० ४ ) 
परअ््योपासक मुक्त जीव के पास ब्रह्मलोक में स्वागत करने के लिये पाँच सौ 
अप्सराएँ जाती हैं। उनमें से सौ अप्सराएँ तो हाथों मे हल्दी केसर और श्रीचूण 
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लिये रहती हैं | सौ के हाथों मे भाँति भाँति के दिव्य वच्न एवं अलंकार होते हैं । 
सौ अप्सराएँ हाथों में फल लिये रहती हैं | सौ के हाथों में नाना प्रकार के .दिव्य 
अड्गराग होते हैं तथा सौ अप्सराएँ अपने हाथों में भाँति भाँति मी मालाएँ लिये 
होती हैं | बे उस उपासक महात्मा को ब्रह्मोचित अलंकारों से अलंकृत करतीं हैं 
|| ४ ।| इस प्रमाण से स्पष्ट ज्ञात होता है कि ब्रह्मोपासक भक्त ब्रक्मलोक में पूजित 
होता है ॥ १७ ॥ 


न जायतेग्रियते वा विपशिन्नाय॑ 
कुतश्चिन्न बभूव कश्चित्‌ । 
अजो निलः शाश्वतो<यं पुराणो 
न हन्यते हन्यमाने शरीरे ॥१०८॥ 


अच्वयार्थ--( अयम्‌ ) यह जीवात्मा ( न ) नहीं ( जायते ) उत्न्न होता न्है 
(वा ) और ( न ) नहीं ( प्रियते ) जीव मरता है ( विपश्चित्‌ ) यह मेधावी 
इस समय में भी जन्म मरण शुत््य है ( कुतश्चित्‌ ) किसी से भी ( कश्चित्‌ ) कोई 
भी जीव (न) नहीं ( बभूते ) हुआ है ( अयम्‌ ) यह जीवात्मा ( अजः ) 
अजन्मा है ( नित्यः ) नित्य है ( शाश्वतः ) पुरातन है ( शरीरे ) शरीर के 
( हन्यमाने ) मारे जाने पर भी (न ) नहीं ( हन्यते ) यह जीवात्मा मारी जांती 
है ॥१८॥ 

विशेषार्थ--अब पहले दो मंत्रों से प्रत्यगात्मा के स्वरूप को यमराज कहते हैं 
कि--यह जीवात्मा अजन्मा है इस कारण से इस जीवात्मा का जन्म नहीं होता है 
और यह जीवात्मा नित्य है इस कारण से इस जीवात्मा का मरण नहीं होता है। 
यह मेधावी जीवात्मा इस समय में भी जन्म-मरण रहित है ओर बह जीवात्मा शार- 
. बत--सदा एकरस रहने वाली क्ष.णता रहिंत सनातन है, इस कारण से यह 
उत्पादक शल्य है और यह जीवात्मा पुरातन है इस कारण से कोई भी जीव पहले 
नहीं हुआ था | शत्र आदि से शरीर का बंध होने पर भी जीवात्मा का बध नहीं 
होता है | श्वरीमद्भगवद्गीता में भी इस श्रुति के भाव को इस प्रकार समकराया 
गया है--- 

न जायते प्रियते वा कदाचिच्नायं भूत्वा भविता वा न भूयः । 
अजो नित्यः शाश्वतोड्यं पुराणो न हन्यते हन्यमाने शरीरे ।” 
| ( गी० अ० २ श्लोक० २० ) 
यह जीवात्मा न कभी जन्मती है और न मरती ही है | तथा न यह 
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होकर फिर न होनेवाली ही है ) यह जीवात्मा अजन्मा नित्य सनातन और पुराण 
है | अतः शरीर के मारे जाने पर भी यह मारी नहीं जाती है ॥२०॥ 
श्रीशेघावतार भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 


त्रयाणामेव चेवम्नपन्यासः प्श्नश्च ।? 
( शारीरकमी० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में तथा 
न कर्माविभागादिति चेन्नानादिवादुपपद्यते चाप्युपलम्यते च ।! 
( शा० मी० अ० २ पा० १ सू० ३५ ) 
के श्रीभाष्य में और 
“उत्पत्यसम्भवात्‌ |! ( शा* मी० अ० २ पा० २ सू& ३६ ) 
के श्रीभाष्य में तथा 
नात्माश्रते नित्यत्वाच ताभ्यः |! ( शा० मी० अ० २ पा० ३ सृ& १८) 
के श्रीभाष्य में और 
कर्ता शास्रार्थवत्वात्‌ / ( शा० मी० अ० २ पा० ३ सू० ३३ ) 


के श्रीभाष्य में ““कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की द्वितीयवल्ली को अठारहवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है ॥[१८॥। 


हन्ता चेन्मन्यते हन्तुं हतश्वन्मन्यते हतम्‌। 
उभो तो न विजानीतो नाय॑ हन्ति न हन्यते ॥१६॥ 


अन्वयार्थं--( चेत्‌ ) यदि कोई ( हन्ता ) मारनेवाला व्यक्ति ( हन्तुम ) 
अपने को मारने में समर्थ ( मन्यते ) देहात्मदृष्टि से मानता है और ( चेत्‌ ) यदि 
कोई ( हतः ) बच किया हुआ व्यक्ति ( हतम्‌ ) देहात्मदृष्टि से अत्मा को मारा 
गया ( मन्‍्यते ) मानता है तो ( तो ) वे ( उभी ) दोनों ही (न ) आदव्मस्वरूप 
को नहीं ( विजानीतः ) भलीमाँ ते जानते हैं क्योंकि ( अयम्‌ ) यह (न) नहीं 
( हन्ति ) जीवात्मा को मारता है और ( न ) नहीं ( हन्यते ) आत्मस्वरूप मारा 
ही जाता है॥ १६ ॥ 

विशेषार्थ--जो पुरुष देह को ही आत्मा समझता है वही मैं आत्मा का 
हनन करूँगा ऐसा मानता है और किसी को दूसरे पुरुष से मरण होते हुए देखकर 
आत्मा मारो गयी ऐसा कोई मान लेता है । परन्तु वास्तव में ये दोनों अज्ञानी हैं । 
आव्मा के स्वरूप को नहीं जानते हैं| क्योंकि आत्मा विकार रहित है। इस 
कारण से आत्मा किसी का विनाश नहीं करती है ओर न तो किसी से विनष्ट 
होती है | भगवद्गीता में इस श्रुति के भाव को इस प्रकार समझाया गया है-- 
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य एन वेत्ति हन्तार॑ यश्चेनं मन्यते हतम। 
उभौ तौ न विजानीतो नाय॑ं हन्ति न हन्यते ॥ 
( गी० अ० २ श्लो० १६ ) 
इस आत्मा को जो मारनेवाला जानता है तथा जो इसको मरा हुआ मानता 
है वे दोनों ही आत्मा को नहीं जानते हैं क्योकि यह न तो मारती है और न 
मारी जाती है।| १६ || अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है-- 
मा हिंस्यात्‌ सर्वाभृतानि /! ( ४ ) 
समस्त प्राणियों की हिंसा नहीं करनी चाहिये | 
न्राह्मणो न हन्तव्यः |! ( क० र्० अ० ८ श्लोौ० २) 
ब्राह्मण मारने योग्य नहीं है || २ ॥ इश्यादि श्रुति स्मृति की संगति केसे होगी 
इसका उत्तर यह है--श्रुति स्थृति प्रभुति भी अविद्दित शरीर-वियोग करने का ही 
प्रतिषेध करनेवाली हैं | यतिपुज्ञव भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 
कर्ताशास्त्राथंवतल्वात्‌ [! ( शारीरकमी० अ० २ पा० हे सू० रेई ) 
के श्रीभाष्यं में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की द्वितीयबल्ली की उन्नीसवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है ॥ १६ ॥ 


अणोरणीयान्महतो महीयानात्मास्य 
जन्तोनिहितो. श॒हायाम्‌ । 

तमक्रतु; पश्यति वीतशोकोधातुः 
प्रसादान्महिमानमात्मत/! ॥२०॥ . 


अन्वयार्थ--( अणोः ) सक्ष्मचेतन से ( अणीयान्‌ ) अति सूक्ष्म ओर (महतः) 
महान्‌ आकाशादि से भी ( महीयान्‌ ) अति महान्‌ ( आत्मा ) परमात्मा ( अस्य ) 
इस जन्‍्तोः ) जीवात्मा के ( गुहायम्‌ ) छृदयरूप गुफा में ( निहितः ) स्थित हे 
( तम्‌ ) तादश उस परमास्मा को ( अक्रठः ) काम्यकर्मादिरहित जीव ( धातु ) 
सबके धारक परमात्मा की ( प्रसादात्‌ ) प्रसन्‍नता से ( आत्मनः ) अपनी आत्मा 
के ( महिमानम्‌ ) महत्त्वसंपादक स्वसावंशादि-गुणाविर्भाव हेत॒ुभूत परमात्मा को 
( पश्यति ) जब देखाता है तब ( वीतशोकः ) शोक रहित हो जाता है ॥२६॥ 

विशेषार्थ--अब यमराज परमात्मा के स्वरूप को कहते हैं कि परमात्मा 
सुक्ष्मचेतन जीव से भी अति सूक्ष्म है और महान्‌ आकाश से भी अति महान्‌ हे] 
क्योंकि छान्‍्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है--- 


(प्‌ मे आत्मान्तह दयेड्णीयान्‌ व्ीहेवा यवाद्वा सपेपाद्या श्यामा- 
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काहा श्यामाकतण्डलादा एप म आत्मान्तह दये ज्यायान्पूथिव्या 
ज्यायानन्तरिक्षाज्ज्यायान्दिवो ज्यायानेभ्यो लोकेम्पः । 
( छा० उ० अ० ३ खं० १४ श्रु० ३ ) 
मेरे हुदय कमल के भीतर यह परमात्मा धान से यत्र से सरसों से साँवा से तथा 
साँवा के चावल से भी सक्ष्म है और मेरे हुदय कमल के भीतर रहनेवाला यह परमात्मा 
पृथ्वी से अन्तरिक्ष से चुलोक से और इन सब लोकों से भी अधिक बढ़ा है ॥३॥! 
परमात्मा इस जीवात्मा के हुदयरूप गुफा में स्थिर रहता है | क्योंकि यह लिखा है- 
ईश्वरः सर्वभूतानां हृददेशेडजुन तिष्ठति |! ( गी० ० १८ इल्लो० ६१ ) 
हे अजुन ईश्वर सभी प्राणियों के छृदयदेश में स्थित रहता है ।॥६१॥ इस 
में “जन्तु” शब्द का अर्थ--- 
प्राणीतु चेदनो जन्मी जन्तु जन्यु शरीरिणः ॥! 
( अमरको० कां० १ वर्ग० ४ श्लो० ३० ) 
प्राणी १, चेतन २, जन्मिन्‌ ३, जन्तु ४, जन्यु ५, और शरीरिन्‌ ६ ये छुः 
' नाम ग्रांणी के हैं ॥३०॥ इस कोश के प्रमाण से जीवात्मा होतां है। काम्यकर्मांदि 
रहित जीवात्मा सर्वाधार परब्रह्म नारायण की प्रसन्नता से अपनी आत्मा के महत्व 
संपादक स्वसावंज्ञादि गुणाविर्भाव हेतुभूत उस परमात्मा को जब देखता है तब 
शोक रहित हो जाता है। यहाँ पर “धातु ' शब्द का अर्थ स्वधारक परमात्ना 
माना गया है क्योंकि विष्णुसहस्तनाम में लिखा है--- 
अनादिनिधनोघधाता दिधाता घाटुरुत्तमः |! ( विश्णुत० श्लो० १८) 
अनादिनिघन १, धाता २, विधाता ३, धाठु ४, उत्तम ५४ ये विष्णु परमात्मा 
के नाम हैं ॥ १८ ॥ यतिसावभौम भगवद्रामनुजाचार्य--- 
ब्रयाणामेव चेरसुपन्यासः प्रश्नश्च |! शा० मी० अ० १ पा० ४सू ६) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की ह्वितीयवल्ली की बीसवीं 
श्रुत के “अणोरणीयान”' इन पदों को डद्घृत किया है | यह श्रुति थोड़े पाठभेद 
से ( श्वे० उ० अ० ३ श्रु० २० ) में भी है || २० ॥ 


आसीनो दरं ब्रजति शयानो याति स्वतः । 
करत मदामदं देवं मदन्यों ज्ञातुमहेति ॥२१॥ 


अन्वयाथें--( आसीनः ) वह परमात्मा बेठा हुआ ही [(दूरम्‌ ) दूर को 
( जजति ) चला जाता है और ( शयानः ) सोता हुआ भी (सर्दतः ) सब 
. ओर चलता है ( मदामदम्‌ ) हर्षामर्षरूप विरुद्धधर्माध्यस्त ( तम्‌ ) उस 
सवशास््रप्रसद्ध० (देवम्‌ ) परमात्मदेव को -( मदन्यः ) परमात्मा की 
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प्रसन्नता से अनुग्हीत सुझभूसे अन्य ( कः ) कौन ( ज्ञातुम्‌) जानने के लिये 
( अहंति ) समर्थ हो सकता है ॥ २१ ॥ 


विशेषार्थ--यहाँ यह कहते हैं कि -परब्रह्म नारायण अपने परमध्षाम श्रीबेकु- 
ण्ठ में विराजमान रहता हुआ साधुओं के परित्राण के लिये श्रीरामकृष्णादि विभवा- 
वतार धारण करके अयोध्या मथुरादि दूर से दूर स्थान में चला जाता है आर 
क्षीरसागर में सबंदा शयन करता हुआ भी भक्ताधीनतावश श्रीरामकृष्णाददे विभवा- 
व॒तार धारण करके चरित्रधन दण्डकवन नेमिषरवन वृन्दावन वदरिवन आदिक सब 
ओर चलता रहता है। हर्षाम् रूप विरुद्ध धम।ध्यस्त उस परब्रह्म नारायण देव को 
भगवन्निडेतुक कृपापात्र मूत मुझसे अन्य कौन जानने के लिये समथ हो सकता है। 
इस श्रुति में परब्रह्म परमात्मा अनिन्‍्त्य शक्ति है और विरुद्धधर्माक्षय है, यह . 
प्रतिपादन किया गया है ॥२१॥ ह 


अशरीरं शरीरेष्वनवश्थेष्ववस्थितम्‌ । 
महास्तं विभुमात्मानं मत्वा धीरो न शोचति ॥२२॥ 


अच्वयार्थ -५ अशरीरम ) कर्मकृत ग्राकृतशरीर रहित परमात्मा (अनवस्थेषु) 
स्थिर न रहमैवाले विनाशशोल ( शरीरेषु ) शरीरों में ( अब स्थतम्‌ ) नित्य 
अविचल भाव से स्थित ( महान्तम्‌ ) प्रसिद्धवेभवशाली उस बड़े ( विभुम्‌ 
सर्वव्यापक ( आत्मानम्‌ ) परमात्मा को ( मस्वा ) जानकर ( धीरः ) बुदिमान्‌ 
पुरुष ( न ) नहीं ( शोचति ) शोक करता है ॥२२॥ 


विशेषार्थ--वह परखत्रह्म परमात्मा कर्मझत प्राकृत शरीर रहित है। क्योंकि 
श्वेताश्वतरोपनिषद्‌ में लिखा है-- ह 

था ते रुद्र शिवा तनू! |! (खेन्ड०्अण०्३ेश्रु०४) 

हे सुख को प्राप्त करने वाले परब्रह्म नारायणदेव जो आप का कल्याणक्रार 
मज्जलमय विग्रह है ॥५॥। 

हस्ते विभर्षिं ॥ ६॥ दाथ में बाण को तुम धारण करते हो ॥६॥ 
आदित्यदर्णम || ८ ॥| उस के समान वर्णवाला प्ररमात्मा है | ॥८॥ 


सर्तवाननशिरोग्रीवः॥ ११ ॥ 
सब ओर मुख सिर और गर्दन वाला परमात्मा है | ११॥ इन प्रमाणों से 
दिव्यमद्भलमयविग्रहयुक्त और कर्मकृतप्राकृत शरीर रहित परमात्मा स्थिर न रहनेवा- 
ले विनाशशील शरीरों में.नित्य अविचलभाव से स्थिर रहता है। उस महान 
सर्वव्यापो . परमात्मा . को जानकर ज्ञानीपुरष कभी किसी भी कारण 
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के किचिन्मात्र भी शौक नहीं करता है। भगवदारशाधन ग्न्थनिर्माता भगवेद्रामानु- 
जाचारय ने 
'तत्तु समन्व॒यात्‌ !! ( शा० मी० अ० पा० १ स& ४) 

के श्रीभाष्य में और | । 
“अपीतो तदहृ॒त्मसड्रादसम ख़सम्‌ | ( शा० मी० अ० २ पा० १ सुू० ८ । 

के श्रीभाष्य में तथा ह । 

न तु दृष्टन्तभावात्‌ । ( शा० मी० अ० २ पा० १ सू० ६ ) 

के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याव की द्वितीयवल्ली की वाईसवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥२२॥ 


नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो 

न मेधया न बहुना श्रृतेन। 
यमेवेष वृणुते तेन लम्यस्तस्येष 

आत्मा विबृणुते तनू' स्वाम्‌ ॥२३॥ 


अन्वयार्थ--( अयम ) यह (आत्मा ) परत्र्न परमात्मा ( प्रवचनेन ) 
प्रवचन साधन मनन से ( न ) नहीं ( लम्यः ) प्राप्त हो सकता है और ( मेघया) 
ध्यान से भी (न ) नहीं प्राप्त हो सकता है और ( बहुना ) बहुत ( श्रुतेन ) सुनने 
से भी ( न ) नहीं ग्राप्त हो सकता है ( एपः ) यह परमात्मा ( यम ) जिस साधक 
पुरुष को ( बृणुत्रे ) स्वीकार कर लेता है ( तेन ) उस प्रिययम करके (एव ) 
निश्चय करके ( लभ्यः ) प्राप्त किया जा सकता है क्योंकि ( एपः ) यह (आत्मा) 
परमात्मा ( तस्य ) उस उपासक के लिये ( स्वाम ) अपने ( तनूम्‌ ) यथाथ स्वरूप 
को ( विशृणुते ) प्रकाशित कर देता है ॥२३॥ 


विशेषार्थ--भगवस्माप्ति के अनन्योपाय को कहते हैँ कि--परब्रक्ष नारायण 
अ्रवण तथा मनन ओर निदिध्यासन से नहीं प्राप्न हो सकता हैं। किन्तु यह परमा- 
त्मा उसी साधक को प्राप्त होता है जिसको वह. स्वयं स्वीकार कर लेता है और 
वह स्वीकार उसी को करता है जिसको उनके लिये उत्कट इच्छा-्या प्रीति है। जो 
अपनी बुद्धि या साधन पर भरोसा न करके केवल भगवान्‌ की कृपा की ही 
प्रतीक्षा करता रहता है । ऐसी कृपा निर्भर साधक पर परमात्मा कृपा करता है 
और उसके सामने अपने यथार्थ स्वरूप को प्रकाशित करता है | यह श्रुति परगत' 
स्वीकार को प्रतिपादन करती हुई “मार्जारकिशोर न्याय को दिग्दर्शन कराती 
है । भगव््याद्वि के लिये भगवान, ही उपाय हैं क्योंकि यह पाश्वरात्र में लिखा है-- 
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अहं मत्माप्त्युपायों वे साक्षान्नक्ष्मीपतिः स्वयम ? 
( भगवच्छाज्न ० ) 
मेरी प्राप्ति के लिये उपाय साक्षात्‌ लक्ष्मीदेवी के पति नारायण में ही हूँ। 
' भगवद्गीता में लिखा है--- 
ददामि बुद्धियोग॑ त॑ येन मामुपयान्तिते । 
( गी० अ० १० इलो० १० ) 
मैं उस बुद्धियोग को देता हूँ कि जिससे वे भक्त मुझ को प्राप्त कर लेते हैं 
(१०॥ परगत स्वीकार को वेद पुरुष बारंबार अपेक्षा करते हैं। यह श्रुति 
( यु को» मुण्डक ३ खं० २ श्रु० ३ ) में भी है । गद्यत्रयनिर्माता भगवद्रामानुजा- 
चाय ने--- 
अथातो त्रद्मजिज्ञासा [! ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १) 
फे श्रीभाष्य में और ह 
प्रकरणा््‌ [! ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० १० ) 
के श्रीभाष्य में तथा 


९ मे रे ९ हू 
त्रयाणामब चेवम्रुपन्यासः प्रश्नश्च | 


( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में और 


'सहकायन्तरविधिः पक्षेण ठृतीयं तदतो विध्यादिवत्‌ / _ 
( शरीरकमी० अ० ३ पा० ४ सू० ४६ ) 


के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की. द्वितायवल्ली की तेईसवीं 
श्रृति को उद्बृत किया है ॥२३॥ । 


नाविरतो दुश्चरितान्नाशान्तो_ नासमाहितः ॥ 
नाशान्तमानसो वापि प्रज्ञानेनेममाप्नुयात ॥२४॥ 


अन्वय! थे--( दुश्चरितात्‌ ) जो पुरुष परज्नी परद्वव्य अपहण आदिक पाप 
कर्म से ( अविरतः ) निषृत्त नहीं हुआ है वह ( न ) नहों परमात्मा को प्राप्त कर 
सकता है और ( अशान्तः ) कामक्रोध का वेग जिसका शान्त नहीं हुआ है वह 
अशान्त ( न ) नहीं परमाक्मा को प्राप्न कर सकता है तथा ( असमाहितः ) नाना 
प्रकार के व्यापार से विक्षिपत होने से चित्त को एकाग्र न करमेबाला पुरुष (नम) 
नहीं परमात्मा को प्राप्त कर सकता है और (वा) अथवा ( अशान्तमानसः ) 
मन को निग्रह न करनेवाला पुरुष ( अपि ) भी ( न ) नहीं परमात्मा को प्राष्न 
कर सकता है ( एनम्‌ ) इस परमात्मा को ( प्रशानेन ) प्रश्ञान से ( आप्नुयात्‌ 
प्राव्न कर लेबे ||२४॥ ह | ह 
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विशेषार्थ--जो पुरुष परदार परद्रव्यापहार आदिक बुरे कर्मों में आसक्त ही 
रहे हैं और जो काम क्रोध के वेग से सदा अशान्त रहते हैं तथा जो नाना 
प्रकार के व्यापार से विक्षित्त चित्त युक्त रहते हैं ओर जो सदा विषयों में मग्न 
रहते हैं, वे परमात्मा को नहीं पा सकते हैं | परन्तु जो पाप कर्म से बचे हुए हैं। 
जिनकी इनर्द्रियाँ चंचल नहीं हैं | जिनका चित्त सावधान है और मन शान्‍्त है 
वे ही सदगुरु को पाकर प्रज्ञान से परमास्मा को प्राप्त कर लेते हैं | यत॑,न्द्र भगवद्रा- 
मानुजाचार्य ने... 
अनाविष्कुव बन्बयात्‌ ॥! ( शा० मी० अ० ह पा० ४ सू० ४६ ) 
“तद्धिगम उत्तरपूर्वाधयोरश्लेषविनाशों तदृव्यपदेशात्‌ ।! 
( शा० मी० अ० ४ पा० १ सू० १३ ) 


के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की द्विंतीयवल्ली को चौबिसवीं 
श्रति को उद्धृत किया है २४ ॥ 


यस्य ब्रह्म च क्षत्रं च उभे भवृत ओदनः । 
हूँ + 
सृत्युयस्योपसेचनं क इत्थावेद यत्र सः ॥२५॥ 
॥ इति प्रथमाध्याये ह्वितीयवन्नी ॥ 

अन्वयार्थे--( यस्य ) संहारकाल में जिस परत नारायण के (ब्रह्म ) 
धर्माधर्म को निरूपण करनेवाला ब्राह्मण (च ) और (क्षत्रम्‌ ) धर्म को पालन 
करनेवाला क्षत्रिय ( उभे ) ये दोनों अर्थात्‌ समस्त चराचरात्मक संसार (ओदनः) 
खांद्य अन्न भात ( भवतः ) बन जाते हैं (च ) और ( मृत्यु; ) सबका संहार 
करंनेवाला मृत्युदेव ( यस्य ) जिस परमात्मा के ( उपसेचनम्‌ ) उपसेचन--भोज्य 
वस्तु के साथ लगाकर खाने का व्यज्ञन तरकारी आदिक बन जाता है ( सः ) वह 
निखिल चराचर संहर्ता परमात्मा (यत्र ) जहाँ पर जिस प्रकार में स्थित है 
( इत्था ) उस प्रकार विशिष्ठ परमात्मा को ठीक ठीक इ० प्रकार का है ऐसा (कः) 
कौन ( वेद ) जानता है ॥२५॥ 

. विशेषा्थं- संहारकाल में जिस परमात्मा के धर्माधर्म को निरूपण करनेबाला 
ब्रान्‍ह्षण और पालन फरनेवाला क्षत्रिय ये दोनों अर्थात्‌ समस्त जडचेतनात्पक जगत्‌ 
खाद्य भात बन जाते हैं और सबका संहार करनेवाला मृत्युदेव भी जिस परमात्मा 
के भोज्य वस्तु के साथ लगाकर खाने का पदार्थ शाकादिक बन जाता है| वह 
निखिल चराचर संहर्ता परत्रह्म नारायण जहाँ पर जिस प्रकार में स्थित है, डस 
प्रकार विशिष्ट श्रीमन्नारायण ठीक ठीक इस प्रकार का है ऐसा कौन जान सका 
है | अतः पूर्वोक्त तेईसवीं श्रुति के अनुसार जिसको निहेंत॒क दया करके नारायण 
अपनी इषा का पात्र बनाकर अपना तत्व समककाना चाहता है वही प्रपन्ननन उसको 
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जाने सकता है | अन्य उपायों से कोई भी परमात्मा के यथार्थ स्वरूप को नहीं 
जान सकता है । श्रीपूज्यपाद भगवद्रामानुजाचार्य ने 
अत्ता चराचरग्रहणात्‌ [! (शा० मौ०्आअ० १ पा० रखू8 ६) 
के श्रीभाष्य में ओर 
“प्रंकरणांच |” ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० १० ) 

के श्रीभाष्य में तथा ह ह 
अयाण/मेव -चेवमुपन्यासः अश्नश्च ।/(शा०्मी० अ० १ पा० ४ सू० ६) 

के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की द्वितीयवल्ली की पचीसवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है। यहाँ पर “कठोपनिषद्‌?? के प्रथमाध्याय की द्वितीयवल्ली 
समाए्व हो गई है ॥२५॥ क्‍ 

॥ अथ तृतीयवन्नी ॥ 


ऋतं पिबन्तों सुकृतस्य लोके 
गुहां प्रविष्टे! परमे पराथयें। 
छायातपी बह्मविदों वदन्ति 
पश्माग्यो ये च त्रिणाचिकेताः ॥१॥ 


अन्वयार्थ-- सुकृतस्य ) अपने किय्रे हुए शुभ कर्मों के फलस्वरूप ( लोके ) 
मनुष्य के शरीर में ( परमे ) परमोत्तम ( पराध्यें ) परब्रह्म के सर्बोत्कृष निवासर- 
थान हार्दाकाश में ( गुहाम्‌ ) छृदयरूप गुफा में ( प्रकिश्े ) प्रवेश किये हुए 
जीवात्मा और परमात्मा ये दोनों ( ऋतम्‌ ) सत्यपदवाची अवश्यंभावी कर्मफल 
को ( पिबन्ती ) अनुभव करते हुए--या भोगते हुए ( छायातपी ) जीवात्मा अशे 
छाया के समान और स्ज्ञ परमात्मा आतप के समान स्थित हैं ऐसा ( ब्रह्मविदः) 
ब्रह्मतेत्ता ज्ञानी पुर्णष (च ) और ये ) जो ( त्रिमाचिकेताः ) तीन बार नाचिकेत 
अग्नि का चयन करनेवाले तथा ( पश्चाग्नयः ) दक्षिणाग्नि १, गाहंपत्य १, 
आहवनीय ३, आवसशथ्य ४ और सभ्य ५ इन पाँचो अगि्नियों में हवन करनेवाले 
गहस्थ हैं| वे सभी ( वदन्ति ) कहते हैं ॥१॥ 

विशेषार्थ--जीवात्मा और परमात्मा ये दोनों सुक्ृत साध्य मनुष्य के शरीर 
में परमोत्तम परबह्म के सर्वोत्कृष्ट निवास स्थान हार्दाकाशर्भें हृदयरूप गुफा में 
प्रवेश किये हुए हैं और वे दोनों ही सत्यपदवाची अवश्यंभावी कर्मफल को भोगते 
हैं | इस प्रकार साथ रहने पंर भी जीवात्मा और परमात्मा ये दोनों छाया और 
धूप के समान परस्पर भिन्‍न हैं। जीवात्मा छाया के समान अल्पश्ञ है और 
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परमात्मा धूप की समान पूर्ण प्रकाश सर्वश है। ऐसा ब्रह्मवेत्ता महानुभाव लोग 
तथा तीन बार नाचिकेत अग्नि का चयन करनेवाले याअय॑ वाव यः पवते” 


इत्यादि तीन अनुवाक का अध्ययन करनेवाले और दक्षिणारिन १, गाहंपत्य २, 


आहवनीय ३, आवसबध्य ४, तथा सभ्य ५ इन पाँचो अ रेनयों में हवन करनेवाले 
हिला हा भी कहते हैं | यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि मुण्डकोपनिषद्‌ में 
खा है-- 


“तयोरन्यः पिप्पलं स्वाइत्यनश्नन्नन्योज्मिचाकशीति ।! 
( मुण्डको० मुं० ३ खं० १ श्रु० १ ) 
जीवात्मा और परमात्मा उन दोनों में एक जीवात्मा स्वादु-मीठा परिपक्व 
कमफल को भक्षण करता है और दूसरा परमात्मा भक्षण न करता हुआ सर्वदा 
प्रकाशता है ॥१॥ इस श्रुति से पूर्वोक्त श्रुत॒ का विरोधाभास होता है। इसका 
उत्तर यह है-.- | 
“ऋतं पिबन्ती |? ( कठो० अ० १ 4०३ श्रु ०१ ) 
इस श्रुति में “पिबन्तौ?? इस द्विबचन का प्रयोग ( छ॒त्रिणों यान्ति ) छातावाले 
जा रहे हैं | इस क्षत्रिन्याय से हुआ है अर्थात्‌ जहाँ बहुत से आदमी छातावाले जा 
रहे हों और एक के पास छाता नहीं है तौ भी छातावालों से सम्बन्ध होने के 
कारण छातावाले जा रहे हैं ऐसा लोक में प्रयोग होता है। इस /छुत्रिन्याय”? से 
यहाँ भोक्ता जीवात्मा के सम्बन्ध से परमात्मा को भी भोक्ता कहा गया है! बस्तुतः 
“कऋतं पिबन्ती” इसका भी अर्थ यही है कि “छेदयरूपगुफा में रहनेवाले उन 
दोनों में से एक जीवात्मा कर्मफल का पान भोग करता है । दूसरा परमात्मा नहीं। 
प्रात:स्मरणीय भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 
अथातो ब्रह्मजिज्ञासा [! ( शा० मी० अ० १ पा० सू० १) 
के श्रीभाष्य में और 
'गुहां श्रविष्टा वात्मानौ हि तदशनात्‌ ।” 
( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० ११ ) 
के श्रीभाष्य में तथा 
“विशेषणाच्व | ( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १२ ) 
फै अ्रभाष्य में और 
त्रयाणामेव चेंबमुपन्यासः प्रश्नश्च | 
( शा० मी० अ० १ पा० ४सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌ के प्रथमाध्याय की तृतीय बलली की पहली 
श्रुति को उद्धृत किया है। यहाँ पर उपास्य परमात्मा के एक साथ उपासक 
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जीवात्मा की स्थिति होने से सुगम उपासना का प्रतिपादन किया गया है १॥ 
यः सेतुरीजानानामक्षरं ब्रह्म यत्यरम । 
अमय॑ तितीषतां पार॑ नाचिकेतं शकेमहि ॥२॥ 


अन्वयारथे--( यः ) जो परमात्मा ( इजानानाम्‌ ) यज्ञ करनेवालों के (सेतुः) 
आधारभूल--कर्म के फल को देनेवाला है और ( यत्‌ ) जो ( अक्षरम्‌ ) अवनाशी 
--या निविकार ( परम्‌ ) पर ( ब्रह्म ) है ( तितीर्षताम्‌ ) संसार समुद्र से पार 
होने की इच्छावालों के ( अभयम्‌ ) निर्भय ( पारम्‌ ) दृढ तीर है ( नाचिकेतम्‌ ) 
डस नचिकेता कर्म के प्राप्य परब्रह्म नारायण को ( शकेम॒हि ) उपासना करने के 
लिये हम॑ समर्थ हैं ॥२।। 

विशेषाथे--जो यज्ञादि कर्म करनेवालों के आधारभूत--कर्म के फल को 
देनेवाला सेतु है और अविनाशी निर्विकार परत्रह्म हैं तथा जो संसार समुद्र से 
पार होने की इच्छावालों का निर्मय दृदतीर है उस नाचकेताग्नि कर्म के ग्राप्य 
परब्रह् नारायण को उपासना करने के लिये हम समर्थ हैं | यतिमूप्रन्य श्रीरामानु- 
जाचार्य ने 

(विशेषणाच्च |! ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १२ ) 

के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय कौ तृतीयवल्ली की दूसरी श्रुति 
को उद्धृत किया है ॥२॥| 


आत्मानंरधिनं विद्धि शरीरं रथमेव तु । 
बुद्धि तु सारथि विद्धि मनः प्रग्रहमेव च्‌ ॥३॥ 


अन्वयाथें--( आत्मानम्‌ ) हे नचिफेता शरीर के अधिष्ठाता जीवात्मा को 
( रथिनम्‌ ) रथ का स्वामी--रथ में बेठकर चलनेवाला ( विद्धि ) तुम जानो 
(शरीरम्‌ ) शरीर को ( एबं ) निश्चय करके ( तु ) तो ( रथम्‌ ) रथ तुम जानो 
तथा ( बुद्धिम्‌ ) बुद्धि को (तु ) तो ( सारथिम्‌ ) रथ को चलानेवाला कोचवान 
--सारथि तुम जानो (च ) और ( मनः ) मन को (एवं ) निश्चय करके 
( प्रग्रहम्‌ ) लगाम ( विद्धि ) तुम जानों ॥ ३ ॥ 

विशेषार्थ -यमराज ने कहा कि--हे नचिकेता शरीर के अधिष्ठाता 
जीवात्मा को रथ का स्वामी जानो और शरीर में जीवात्मा रहती है इससे 
शरीर को रथ जानो -तथा जेंसे रथ को घोड़े खींचते हैं वेसे ही शरीररूप 
रथ को भी इन्द्रियाँ खींचती हैं। निश्चयवाली बुद्धि को सारथि तुम जानो । 
क्योंकि--शरीर को जहाँ तहाँ ले जाने की युक्ति करनेवाली बुद्धि ही है और 
संकल्प विकल्प रूप मन को लगाम तुम जानो । क्योंकि जेंसे लगाम के पकड़ने 


१४२ कठो पनिषद्‌ [ अ० श्व० हे श्रु० ४. 


“विशेषणाज्च |? ( शा? मी० अ० १ पा० २ सू० १२) 
के श्रीभाष्य और 
आनुमानिकमप्येकेषामिति चेन्न शरीररूपकविन्यस्त गृही ते देशेयति च। 
ः ( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १ ) 
.. के श्रीभाष्य में तथा 
“ब्रयाणामेव चेवमुपन्यासः प्रश्नश्च [शा मी० अ० १ पा० ४ सू ६) 
.. के श्रभाष्य में और 


'कल्पनोपदेशाज्य मध्वादिवदविरोधः । 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १० ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली की तृतीय श्रुति 
को उद्धृत किया है $ यहाँपर ब्रह्म प्राप्ति के उपायत्व को ख्यापन करने के लिये 
शरीर. आदिक में रथादिक की कल्पना की गई है और 
आध्यानाय अयोजनाभावात्‌ ।( शार मौ० अ० हे पा० ४ सू० १४) 
के श्रीभाष्य में प्रस्तुत श्रुति को उन्होंने उद्घ्ृत किया है ॥३॥ 


इन्द्रियाणि हयानाहुविषयांस्तेषु गोचरान्‌ । 
आत्ेन्द्रियमनोयुक्त' भोक्त त्याहुमनीषिण: ॥४॥ 


अन्वया यें--[ मनीषिणः ) ज्ञानीपुरुष ( इन्द्रियाण ) श्स रूपक में इन्द्रियों 
को ( हयान्‌ ) घोड़े ( आहुः ) कहते हैं और ( तेषु ) उन इन्द्रियों में ग्रहण किये 
हुये ( विषयान्‌ ) शब्दादिक विषयों को ( गोचरान्‌ ) घोड़ों के विचरने का मार्ग 
कहते हैं तथा ( आतर्मेन्द्रियमनोयुक्तम ) शरीर दश इन्द्रियाँ और मन बुद्धि इन सब 
के साथ रहनेवाले जीवात्मा को ( भोक्ता ) भीक्ता ( इंति ) ऐसा ( आहुः ) कहते 
हैं ॥४॥ 


--विशेषार्थ--शरीर को रथ की कल्पना करने में चतुर पुरुष श्रोत्र १, 
: चंक्षु २, प्राण ३, रसना ४, त्वचा ५, वाक ६, पाणि ७, पाद ८ पायु ६, उपस्थ 
१० इन इन्द्रियों को घोड़े कहते हैं क्योंकि जेंसे घोड़े रथ को ख्रींचकर ले जाते हैं । 
तेसे ही इच्द्रियाँ शरीर को खींचकर ले जाती हैं | इस इन्द्रियरूप घोड़ों के चलने 
का मार्ग शब्द रूप रस गन्ध स्पश ये विषय हैं क्योंकि इन्द्रयाँ सबंदा विषयों में ही 
फिरती रहती हैं और शरीर दश इन्द्रियों और मनबुद्धि से युक्त जीवात्मा को भोक्ता 
कहते हैं | केवल जीवात्मा कर्ता तथा भोक्ता नहीं है। इस श्रुति में “आत्मा! 
का अर्थ शरीर होता है और (कठो* अध्या० १३ ह श्रु०३ ) 


अ० १ ब० ३ श्रु०६ ] गूटार्थदी पिकासहिता १४३ 


में बुद्धि को सारथि बतलाया गया है इससे यहाँ पर मन से बुद्धि का भी ग्रहण 
होता है। यतीन्द्र भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 


आलुमानिकमप्येकेषामि तिचेन्न 
( हर 
शरीररूपकविन्यस्तगृहीतेदशंयति च । 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली की चौथी श्रुति 
के पूवा्ध को उद्धृत किया है ॥४॥ 


यस्त्वविज्ञानवान्‌ भवत्ययुक्त न मनसा सदा । 
तस्येन्द्रियाण्यवश्यानि दुष्ट श्वा इव सारथें; ॥५॥ 


-अन्वयार्थ--( तु ) परन्तु ( यः) जो पुरुष (सदा) निरन्तर (अयुक्ते न) 
अवशइत--चश्चल ( मनसा ) मन से युक्त ( अविशानवान ) विवेकहीन 
बुद्धवाला ( भवति ) होता है ( तस्य ) उस पुरुष की ( इन्द्रियाण ) इन्द्रियाँ 
( सारथेः ! सावधान सारथि के ( दुष्टाश्वाः ) दुष्ट घोड़ों के ( शव ) समान 
( अवश्यानि ) वश में न रहनेवाली हो जाती हैं ॥५॥ 

विशेधाथं--लोक में जेसा चतुर सारथि न हो और सुन्दर लगाम न हो तो 
रथ के दुष्ट घोड़े हरी हरी घास की जंगल की ओर मन माना दौड़ते हैं। तब 
असावधान सारथि के वश में दुष्ट घोड़े नहीं होते हैं | वेसे ही) शरीररूप रथ में 
बेठा हुआ जो पुरुष विवेकहीन बुद्धिरूप सारथि से युक्त है और अवशकृत-चंचल 
मन रूप लगाम से थुक्त है तो अनादि काल के बिगड़े हुए इन्द्रियरूपी घोड़े संसार 
के विषय की ओर दौड़ पड़ते हैं | तब तो विवेकहन बुद्धिरूप सारथि के बश में 


दुष्ट इन्द्रिय रूप घोड़े नहीं हो सकते हैं । अर्थात्‌ विषयरूप मार्ग से इन्द्रिश़ों को 
लौटाना कठिन हो जाता है।।१॥| 


यस्तु विज्ञानवान्‌ भवृति युक्तन मनसा सह । 
तस्पेन्द्रियाणि वश्यानि सदश्वा इव सारथे! ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( तु ) परन्तु ( यः ) जो पुरुष निरन्तर (युक्तन ) वश में 
किया हुआ--सावधान ( मनसा ) मन के ( सह ) साथ ( विज्ञानवान्‌ ) विवेक- 
युक्त बुद्धिवाला ( भवति ) होता है ( तस्य ) उस पुरुष की ( इन्द्रियाणि ) इन्द्रिया 
( सारथे; ) सावधान सारथि के ( सदश्वाः ) अच्छे घोड़ों के ( शव ) समान 
( वश्यानि ) वश में रहनेवाली हो जाती हैं ॥६॥ क्‍ 
विशेषाथ--लोक में जेसा समीचीन सारथि समीचीन लगाम से युक्त 
पुरुष सुन्दर चाल चलनेवाले घोड़ों सं रथ को सुन्दर इष्ट स्थल पर ले जाता 
है। बेसे ही जो जीवात्मा सबंदा वश में किया हुआ--सावधान मनरूप 


१४४ कठोपनिषद्‌ (अ० १ ब० ३ श्रु० ८) 


लगाम से युक्त है और विवेकयुक्त बुद्धिरूप सुन्दर सारथि से युक्त है तो उसकी 
इन्द्रियरूपी धोड़े शरीररूपी रथ को अपने इष्ट लक्ष्य मार्ग पर ले चलते हैं | अर्थात्‌ 
सावधान सारथि के अच्छे घोड़े जेसे वश में रहते हैं वेसे ही विवेकयुक्त बुद्धिरूप 
सारथि के जितेन्द्रिय रूप अच्छे घोड़े वश में रहते हैं। इससे पवित्र भगव.द्वगय 
को वे सेवन करते हैं || ६ ॥ 


यस्त्वविज्ञानवान्भवत्यमनस्कः सदाशुचिः । द 
न स तत्पदमवाप्नोति संसारं चाधिगच्छति ॥७॥ 


अन्वयार्थ--( यः ) जो कोई ( ठ॒ ) भी (सदा ) सर्वदा ( अविज्ञानवान्‌ ) 
विवेकहीन बुद्धिवाला ( अमनस्कः ) अनिगश्हीत मनवाला अतएव ( अशुचिः ) 
अपवित्र ( भवति ) विपरीत चिन्ताप्रवण होने से होता है ( सः) वह अपवित्र 
पुरुष ( तत्‌ ) उस ( पदम्‌ ) जिगमिषित परमपद को ( न) नहीं ( आप्नोति ) 
प्राप कर सकता है ( च ) और ( संसारम्‌ ) गहन संसार कान्तार को ( अधिग- 
च्छुति ) बारंबार प्राय करता है ॥७।| 


विशेषार्थ--जो शरीररूप रथ का स्वामी जीवात्मा विवेकहीन बुद्धि रूप 
सारथि वाला होता है और जो अनिग्हीत मनरूप लगाम वाला होता है तथा 
बिपरीत चिन्ताप्रदण होने से जो सवंदा अपवित्र रहता है | वह मानव शरीर से 
प्राप्त होने योग्य अविनाशी परमपद को नहीं पा सकता हे । बल्क अपने दुष्कर्मों 
के परिणाम स्वरूप गहन इस संसार कानन में भठटकता रहता है । अथात्‌ शुक्र 
कूकर आदिक विभिन्न योनियों में जन्मता मरता रहता है ॥७॥- 


यशतु विज्ञानवान्मवति समनस्कः सदा शुचिः । 
स तु तत्यदमाप्नोति यस्मादूभूयो न जायते ॥०॥ 


अम्वयार्थ--( ठ ) परंतु ( यः ) जो कोई पुरुष ( सदा ) सबंदा ( विज्ञान- 
वान्‌ ) विवेकशील बुद्धि से युक्त ( समनस्कः ) सावधान मनवाला ( शुचिः ) 
पवित्र ( भवति ) रहता है ( सः ) वह पवित्र पुरुष ( तु) तो ( तत्पदम्‌ ) उसे 
अविनाशी परमपद को ( आप्नोति ) प्राप्न कर लेता है ( यस्मात्‌ ) जिस परमपद 
से ( भूयः ) फिर ( न ) नहों ( जायते ) जन्मता है ॥७॥ 


विशेषार्थ--जों शरीौररूप रथ का स्वामी जीवात्मा विवेकशील बुद्धिरूप 
सारथि वाला होता है तथा जो सावधान मनरूप लगाम वाला होता है और 
सर्वदा पवित्र रहता है | वह पुरुष परमात्मा के उस परमपद को प्राप्त कर लेतां है 
कि--जिस परमपद से लौट कर फिर संसार में जन्म नहीं लेता है ॥८॥ 


अ० १ व० ३ भु० १० ] ग्ढार्थदीपिकासहिता १४५, 


विज्ञानसारथियंस्तु मनः प्रग्रहवान्नरः । 
सो&धनः पारमाप्नोति तद्विष्णो: परम॑ पदम ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( त॒ ) परंतु ( यः ) जो कोई ( नरः ) मनुष्य (विज्ञानसारथि:) 
समीचीन--विवेकशील बुद्धिरूप सारथि से सम्पन्न और ( मनः ) सर्मीचीन मनरूप 
( प्रशहवान्‌ ) लगाम को वश में रखनेवाला है ( सः ) वह उत्तमोपासक ( अध्व- 
नः ) संसार मार्ग के ( पारम्‌ ) पार पहुँचकर ( विष्णो: ) परबह्म नारायण भगवान्‌ 
के ( तत्‌ ) उस सुप्रसिद्ध ( परमम्‌ ) सबसे ओ्रेष्ठ ( पदम्‌ ) परमपद को (आषप्नोति) 
प्राप कर लेता है ॥६॥ 
विशेषार्थ--जो सुन्दर मनुष्य के शरीररूप रथ के अधिष्ठाता पुरुष समाचीन 
“विवेकशील बुद्धिरूप सारथि से सम्पन्न है और समीचीनरूप लगाम को अपने वश 
में जो रखनेवा ला है | वह भगवदुपासक परब्रह्म नारायण भगवान्‌ के सर्बोत्कृष्ट 
सुप्रसिद्ध अक्षय्य उस परमपद को प्राप्त कर लेता है और सदा के लिये ऋतऋत्य हो 
जाता है | श्री जगदूगुरु भगवद्रामानुजाचाय ने 
अत्ता चराचरप्रहणात्‌ |! ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० £ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 
“विशेषण।च्च |! ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० १२ ) 
के श्रीभाष्य में तथा-- 


आजुमानिकमप्येकेषामिति चेन्न शरीररूपक विन्यस्तगृहीते दर्शयति च।' 
( शा० मी० अ० शपा० ४सू० १) 
के श्रीभाष्य में और-- * 
वदतीति चेन्न प्राशो हि प्रकरणात्‌ [!( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ५ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली की नवमी श्रुति 
को उद्‌धृत किया है | इस श्रुति में प्राप्य-परमात्मा और प्राप्निकर्ता जीवात्मा ये दोनों 
प्रतिपा.दत किये गये हैं | ६ ॥ 


हन्द्रियेभ्य: पराह्मर्था अधेभ्यश्व॒ पर मनः । 

मनसस्तु पराबुद्धिबु द्ेरात्मा महान्परः ॥१०॥ 

अन्वयार्थे--.( हि ) निश्चय करके ( अर्थाः ) शब्दादि विषय ( इन्द्रियेम्यः ) 
श्रोत्रादिक इन्द्रियों से ( पराः ) बलवान्‌ हैं (च ) और ( मनः ) मन (अर्थेम्य:) 


शब्दादि विषयों से ( परम्‌ ) पर-प्रबल है ( त॒ ) और ( बुद्धिः ) बुद्धि ( मनसः ) 
मन से ( परा ) पर बलवती है और ( महान ) पूर्बोक्त सबका स्वाप्ती महान्‌ 
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बड़ा (आत्मा) जीवात्मा (बुद्धों)) बुद्धि से (पर) क्षेपष्ट और बलवान है ॥१०॥ 
विशेषाथ रथादिनिरूपित शरीरादि में जो जिससे वश करने में प्रधान 
या प्रबल हैं उनको यहाँ पर दो श्रुतियों से कहते हैं | इस श्रुति में “पर” शब्द का 
प्रयोग बलवान के अर्थ में हुआ है, क्योंकि काय कारण भाव से या सूक्ष्मता की 
दृष्टि से इन्द्रियों की अपेक्षा शब्दादि विषयों को श्रेष्ठ बतलाना युक्तियुक्त नहीं 
हा जा सकता है | इस प्रकार “मड़ान्‌ ' विशेषण के सहित “आत्मा! शब्द 
भी जीवःत्मा का बाचक है महत्व का नहीं | ज॑वात्मा इन््धया,दक का स्वार्मी है 
इससे उसके लिये “महान्‌” विशेषण देना उचित ही है। यदि कापिलतन्त्र- 
सांख्यशास्त्र के अनुसार महत्तत््व के अथ में इसका प्रयोग होता तो “आत्मा”? 
शब्द के प्रयोग की कोई आवश्यकता ही नहीं थी । दूसरी बात यह भी है कि 
बुद्धितत्व ही महत्तत्व है । तत््वविचार काल में इसमें मेद नहीं माना जाता । 
इसलिये इस श्रुति का अर्थ यह है कि अश्वरूप से निरूषित श्रोत्रादि इद्वियों से 
गोचरल्लेन निरूपित शब्दादि विषय वश करने में प्रवल हैं क्‍योंकि वश्य इन्द्रियों 
के भी एकान्त में विषय संनिधि में इन्द्रियों का निग्रह करना अत्यन्त कठिन हो 
जाता है और शब्दादि विषयों से भी प्रग्नद निरूपित मन बलवान है, क्योंकि मन 
के विषयप्रवण होने पर विषयों के असंनिधान भी कुछ नहीं कर सकता है और 
लगाम रूप मन से भी सारथि निरूपित बुद्धि बलवती है और सारथिरूप बुद्धि 
से भी रथी निरूषित जीवात्मा अत्यन्त श्रेष्ठ और बलवान है। क्योंकि वे सत्र 
इन्द्रियादिक -आत्मा की इच्छा के अनुकूल हैं । वेदमार्गप्रतिष्ठापनाचाय भगव- 
“द्वामानुजाचार्य स्वामी ने-- 
_आजुमानिकमप्येकेषामिति चेन्न शरीररूपकब्िन्यस्तगृदीतेदशदति च | 

(शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १ ) 

के श्रीमाष्य में और ह 

बदतीति चेन्न प्राज्ञो दि प्रकरण ।! 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ५ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” की प्रथमाध्याय की तृ्तीयवल्ली की दशवीं 
श्रुत को उद्धृत किया है और “महद्गन्च [! की व्याख्या में भी उद्धृत किया है 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू०७ ) 


महतः परमव्यक्तमव्यक्तात्पुरुषः परः । 
पुरुषान्न परं किंचित्सा काष्टा सापरा गतिः ॥११॥ 


अन्ययाथ-- ( महतः ) महान जीवात्मा से ( अव्यक्तम्‌ ) अव्यक्त 
आदि अन्त वाला--शरीर ( परम ) बलवान--या श्रेष्ठ है और ( अव्यक्तात्‌ ) 
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शरीर से ( पुरुष: ) उत्तमपुरुष नारायण ( परः ) श्रेष्ठ है ( पुरुषात्‌ ) परब्रह्म 
नारायण भगवान्‌ से ( परम्‌ ) श्रेष्ठ या बलवान्‌ ( किल्नित्‌ ) कुछ भी ( न ) नहीं 
है (सा ) वही ( काष्ठा ) सब की चरम अवधि है ओर ( सा ) वही ( परा ) सब 
से पर ( गति; ) गति है ॥११॥ 

विशेषार्थ--इस श्रुति में “अव्यक्त का अथ शरीर है | शांख्यशालन्न में 
प्रसिद्ध “अव्यक्ततत्व नहीं । क्‍योंकि इस प्रकरण में-- 

शरीरं रथमेव तु!!! ( कठोप० अ० १ ब॒० ३ श्रु० ३ ) 

. इस श्रुति से शरीर को रथ निरूषित किया गया है और आगे चलकर 
4बुद्धेरात्मा [* ( कठो० अ० १ ब० हे श्रु० १० ) 

में सारथिरूप बुद्धि से शरीराधिष्ठाता जीवात्मा को श्रेष्ठ और बलवान 
बतलाया गया है | इसके बादु--- 

भहतः परमव्यक्तम्‌ |! ( कठो० अ० १ व० ३ श्रु० ११ ) 

में “अव्यक्त'' शब्द आया है | इससे अव्यक्त आदि अन्तवाला “शरीर” का 
वाचक है| श्रीमद्भगवद्गीता में लिखा है-- 
अव्यकादीनिभूतानि अव्यक्त निधनान्येव !!(गी० अ० २ श्लो० २८) 

इन मनुष्यादि शरीरों का आदे अव्यक्त अर्थात्‌ प्रत्यक्ष नहीं है और मरण के 
बाद भी अव्यक्त ही है ॥२८॥इससे यहाँ “अव्यक्त शब्द का अर्थ शरीर ही है । 
कापिलतंत्र सिद्ध “प्रधान” नहीं, क्योंकि उनके मत में “प्रधान” स्वतंत्र है और 
वह आत्मा से पर नहीं है। इसलिये इस श्रुति का अर्थ यह है कि-रथीरूप से 
निरूपित शारीराधिष्ठाता महान जीवात्मा से रथरूप अव्यक्त आदि अन्तवाला 
शरीर श्रेष्ठ है | क्यों के शरीर के रहने पर ही जीवात्मा समस्त पुरुषार्थ के साधन 
में प्रवत्त होता है और रथ रूप से निरूपित अव्यक्त आदि अन्तवाला शरीर से 
भी उत्तम पुरुष भगवान्‌ सर्वान्तर्यामी परमप्राप्य श्रेष्ठ है और परख्रक्म नारायण 
भगवान से श्रेष्ठ और बलवान कुछ भी नहों है। वहीं परमात्मा सबकी चरम अवधि 
ओर सबसे पर गति है | बृहदारण्यकोपनिषद्‌ में लिखा है--- 

नान्योउस्ति द्रष्ट॑ नान्‍्योउतोडस्ति श्रोता नान्‍्योअतोडस्ति 
मन्ता नान्योज्तो5स्ति विज्ञातेष त आत्मान्तर्याम्यसतः ।! 

( बृ० उ० अ० ३ ब्रा० ७ श्रु० २३ ) 

यह परमात्मा तुम्हारा अन्तयामी अमृत है | इससे अन्य देखनेवाला या सुनने- 
वाला या मनन 'करनेवाला या विशेष जावनेवाला नहीं है ॥२३॥ भगवद्ग- 
ता में लिखा है-- 
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'स्वेस्य चाह हृदि सब्निविशे मत्तः स्मृतिज्ञानमपोहन च।!” 
( गी० अ० १५४ श्लो० १५ ) 


मैं सब के हृदय में प्रविष्ट हूँ मुझ से ही स्वृति ज्ञान और श्ञान की निवृत्ति 
होती है ॥१५॥ 


अधिष्ठानं तथा कर्ता करणं च प्थमिधम ।! 
हे ओ $ न 
विविधा च प्रथक्‌ चे्टा देव चेंवात्र पश्चमम्‌ ॥ 
( गी० अ० श्् श्लो० १४ ) 
अधिष्ठान---यानी शरीर १ और कर्ता--यानी जीवात्मा १ तथा प्रथक्‌ पृथक 
प्रकार का करण-यानी इन्द्रियाँ ३ और विभिन्न प्रकार की अलग अलग चेष्टायें ४ 
तथा पाँचवाँ दंव--यानी परमात्मा ५ ये पाँच कारण हैं ॥१४॥ 
इश्वरः स्वभृतानां हृदेशे्जन तिष्ठति। 
अआ्रामयन्सवंभूतान यत्रारुढान मायया ॥! 
( गी० अ० श्य श्लो० ६१ ) 
हे अजुन ! ईश्वर सभी प्राणियों के हृदयदेश में स्थित है और यंत्रारूठ सभी 
प्राणियों को अपनी माया से घुमा रहा है ॥६१।|उस परमात्मा को वश करने वाली 
१ रणागति ही है--- 
तमेत्र शरणं गच्छू !! (गी० अ० १८ श्लो० ६२ ) 
उस परमेश्वर की ही शरण में जा ॥६२॥। 
भामेक॑ शरणं ब्रज ॥६६॥* 
एक मेरी ही शरण में आजा ॥६६।॥ अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि 
“पुरुष! शब्द का अर्थ परत्रह्न नारायण है इसमें क्या प्रमाण है | इसका उत्तर यह्‌ 


लेखा है--- 
सहसशीर्षा पुरुषः ।? 
( ऋग्वे० अष्ट० ८ मण्ड० १० अध्या० ४ अनुवा० ७ सूक्त ६० मं० १ ) 
हजारों सिरवाला परमात्मा है ॥१॥ 
सहस्रशीर्षा पुरुष: [!. (य० अ० ३१ मं० १) 
सहसशीर्षा पुरुषः |? 
( सा० वे पूर्वाचि० प्रपाठक० ६ सूक्त० १३ मं० ३ ) 
सहख्बाहुः पुरुषः ।! 
( अथव० कां० १६ अनुवा० १ सूक्त ६ मं० १ ) 
हजारों भुजावाला नारायण है ॥१॥ 
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थोज्सावसौ पुरुषः ।! ( ईं० उ० श्रु० १६ ) 
जो वह प्राण में परमात्मा है ॥१६॥ 
पुरुष प्राप्यास्तं गच्छन्ति । ( प्रश्नो० प्र० ६ भु० ५ ) 


परमात्मा को प्राप्त करके लोन हो जाती हैं ॥५॥ 
थेनाक्षरं पुरुष वेद्‌ |! मुण्डको० मु० १ खं० २ श्रु० १३॥ 
जिससे अविनाशी नारायण को जानता है ॥ १३ ॥ 
“ये एप चन्द्रमसि पुरुषी दृश्यते ।! (छा० उ० अ० ४ खं० १२ भ्रु० १) 
जो यह चन्द्रमा में परत्रह्म नारायण देखा जाता है| १॥ 
योसावसो पुरुषः |! (३० उ० अ० ५ आ० १५४ शरु० १) 
जो सूर्यमण्डल में वह परमात्मा है ॥ १॥ 
'तेनेदंपूणं पुरुषेण सर्वे ।| ( रवे० उ० अ० ३ श्रु ६ ) 
उस परब्ह्म नारायण से यह समस्त जगत्‌ पूर्ण है | ६ ॥ 
'पुरुषोहवें ।! ( नारा० ० श्रु० १) 
मिश्चय करके परमात्मा ॥ १ ॥ 
“धपुरुषंध्यायेत्‌ |! ( विष्णुस्व० अ० ध८ ) 
परमात्मा को ध्यान करे ॥ €्८ ॥ 
एव वें पुरुषों विष्णु: ।! ( शंखसूद० अ0 ७ ) 
यह निश्चय करके परब्रह्मनारायण है ॥ ७ ॥ 
सनातनस्त्वंपुरुषो मतो में ।! ( गीता० ११ श्लो० ३८ ) 
आप सनातन परखब््ष नारायण हैं ॥ ३८ ॥ * 
“अव्ययः पुरुषः साक्षी |! ( विष्णुत० श्लो० २ ) 
अव्यय १; पुरुष २, साक्षी ३ ये नारायण के नाम हैं ॥ २ |॥ इन प्रमाणों से 
“पुरुष? शब्द का अर्थ परब्रह्म नारायण होता है। उभयवेदान्तप्रवर्तकाचार्य भगव- 
द्रामानुजाचार्य स्वामी ने-- 
आनुमानिकम प्येकेषामिति चेन्‍न शरीर- 


( ५ ७. 
रूपकविन्यस्त ग्रहीतेदशंयति च || 
( शा० मी० अ0 १ पा० ४ सू0 ९ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 


वबदतीति चेन्नग्राज्ञोहि प्रकरणात्‌ |! (शा० मौ० अ0 १ पा० ४ सू० ५ ) 
के श्री भाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली की ग्यारह॒वीं 
श्रुति को उद्घृव किया है ॥| ११ ॥ 
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एप सर्वेषु भूतेषु गृहोत्मा न प्रकाशते । 
दश्यते तग्यया बुदध्या सक्षमया सत्मदर्शिभिः॥१२॥ 


अश्वया --( एघः ) यह ( आत्मा ) सर्वान्तर्यामी परमात्मा (सर्वेषु ) समस्त 
( भूतेषु ) प्राणियों में ( गृढः ) अपनी योगमाया से छिपा रहता है इस कारण से 
अजित बाह्मान्तः करणों के ( न ) नहीं ( प्रकाशते ) प्रकाशित होता है (तु) 
किन्तु ( सक््मद्शिनिः; ) सूक्ष्मतत्व दर्शन शील पुरुषों के द्वारा ( अश्या ) 
एकाग्रतायुक्त बाह्यन्तर व्यापार रहित ( सूक्ष्या ) अति सूक्ष्म अर्थ को विवेचन 
करनेवाली ( बुद्धया ) बुद्धि से ( दृश्यते ) देखा जाता है ॥१२॥ 

विशेषाथं---यह परअक्म परमात्मा समस्त ब्रह्मादि स्तम्बपर्यन्त प्राणियों में 
अपनी योगमाया से छिपा हुआ विराजमान रहता है | इस कारण से सबके प्रत्यक्ष 
नष्टों होता है | क्योंकि यह लिखा है--- 

' व: सब भते गूढः रे ने स्पा |! 

एकी दवः सब भुतपु गृढः स्वेब्यापी सवभूतान्तरात्मा । 

( शवे० 3० आ० ६ श्रु० ११ ) 

एक नाराटणदेव ही सब प्राणियों में छिपा हुआ सर्वव्यापी और समस्त प्राणियों 
का अन्तर्यामी परमात्मा है ॥११॥ 

छः 0 
नाहें प्रकाशः स्वस्थ योगमायासमाबृतः ।? ( गी० अ० ७ श्लो० २५) 
योगमाया से ढका हुआ मैं सबके लिये प्रकाशित नहीं हूँ. ॥२५॥ सूह्षमतत्त्व-दर्शन- 
श॑ल विवेकी पुरुष एकाग्रतायुक्त बाह्माभ्यन्तर व्यापार रहित अति सूक्ष्म अर्थ को 
विवेचन करनेवाली बुद्धि से परमात्मा को देख लेते हैं। श्रीमलरमहंसपरिब्ाजका- 
चाय भगवद्रामानुजाबचाय ने-- 


कर 


आलुभानिकमप्येकेषामिति चेन शरीररूपक विन्यस्त गृहीतेदर्शयचि च! 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १ ) 
के श्रीभाष्य में और--- 


वदतीति चेन्नप्राज्ञो हि प्रकरणात्‌ ।( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ५ ) 
के श्रैभष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली की बारहवीं 

श्रुति. को उद्धृत किया है ॥१२॥ 
यच्छेद्रह मनसी प्राज्नस्तयच्छेज्ञान आत्मनि । 
ज्ञान मार्मान महति नियच्छेत्तवच्छेच्छान्त आत्मनि ॥ १ ३॥: 
अन्दयार्थ- ( प्राज्: ) विवेकी साधक पुरुष ( वाक्‌ )- पहले वाकू आदिक 
समस्त करमें-्द्रय तथा जानेन्द्रियों को ( मनसी ) मन में [ यच्छेतू ) निरुद्ध करे 
और ( ततू ) उस मन को ( अव्मनि ) आत्मा--शर में वर्तमान ( जाने ) 
बद्धि में | यच्छुत्‌ ) विलीन करे [ ज्ञानम्‌ ) शानस्वरूप बुद्धि को ( महति ) 
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शरीर के स्वाप्ती कर्ता महान ( आत्मनि ) जीवात्मा में ( नियच्छेत ) विलीन करे 
और ( त॒त्‌ ) उस जीवात्मा को ( शान्ते ) शान्त स्वरूप ( आत्मनि ) सव-न्तर्यामी 
परब्रह्म नारायण में ( यब्छेत्‌ ) निम्नह करे ॥१३॥ 
विशेषाथ--बुद्धिमान्‌ विवेकी पुरुष वाक्‌ १, पाणि २, पाद ३, पायु ४, उपस्थ 
पू, श्रोत्र ६, चक्ष्‌ ७, प्राण ८, रसना £, त्वचा १० इन समस्त इन्द्रियों को बाझद्य 
विषयों से हटाकर मन में निरूद्ध करे ओर मन को शरीर में रहनेवाली ज्ञानस्वरूप 
बुद्धि में निरुद्ध करे | तदनन्तर ज्ञानस्वरूपा बुद्धि को शरीरके अधिष्ठाता कत। महान्‌ 
जीवात्मा में विलीन करे | इसके बाद शान्तस्वरूप सर्वान्तर्यामी परब्रह्म परमात्मा में 
शरीराधिष्ठाता जीवात्मा को विल्लीन करे। सत्सम्प्रदायाचार्य भगवद्रामानुजाचार्य 
स्वामी ने 
& छा हा ३७ 6७ पं ए 
आनुमानिकमप्येकेषामितिचेतन्न शरोररूपकविन्यस्त गृहीतेदशयति च। 
(शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० १ ) 
के श्री भाष्य में “कठोपनिषद्‌' के प्रथमाध्याय की तृतीय वल्ली की तेरहवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है ।| १३ ॥ 


उत्तिन्‍्त जाग्रत प्राष्य वरान्निबोधत । 
ज्ुस्य धारा निशिता दुरत्यया दुर्ग पथस्तत्कवयो- 
वदन्ति॥ १४॥ 

अन्वयार्थं--( उत्तिष्ठत ) हे मोक्ष की इच्छावाले मनुष्यों उठो अर्थात्‌ आत्म- 
ज्ञान के अभिमुख होबो ( जाग्रमत | जागो अर्थात्‌ अज्ञान निद्रा का नाश करो 
( बरान्‌ ) श्रेष्ठ आचार्योँं को ( प्राप्य ) पाकर ( निबोधत ) परख्रह्म परमात्मा को 
जान लो ( कव॒यः ) त्रिकालज्ञ मेधार्वा पुरुष ( तत्‌ ) उस आत्मज्ञान ( पथः ) मार्ग 
को ( क्षुरस्थ ) छुरे की ( निशिता ) अत्यन्त त॑श््ण ( दुरत्यया ) नहीं पार करने 
योग्य-दुस्तर ( धारा ) धार के सदृश ( दुर्गम्‌ ) डुर्गम-अत्यन्त कठिन (वर्दन्त ) 
कहते हैं ॥ १४ || 

विशेषाथं--वशी करण प्रकार को कह कर अब अधिकारी पुरुषों को माता 
पिता से सहख गुण अधिक कृपा करके श्रुति उपदेश दे रही हैं कि--हे मोक्ष की 
इच्छावाले प्राणियों तुम अज्ञान की नींद से जागो, यानी विध्यों की आर्साक्त को 
व्यागों और परमात्मा का दर्शन करने के लिये उठकर बेठो । श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ श्रेष्ठ 
आचार्य के पास में सविधि जाकर उनसे उपदेश ग्रहण करके सर्वान्तयांमी परमात्मा 
को जान लो उपेक्षा मत करो | तुम्हारे जानने योग्य भगवद्विषय बड़ी सुक्ष्म बुद्धि से 
प्राप्त हो सकता है। त्रिकालज्ञ ज्ञानी पुरुष उस परमाब्मतत्त्वज्ञान के मार्ग को छुर की 
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अत्यन्त तीक्ष्ण दुस्तर पेनायी हुईं धारा के सदृश दुर्ग, अत्यन्त कठिन है---ऐसा 
कहते हैं | जगद्गुरु भगवद्रामानुजाचार्य ने 


“त्रयाणामेव चेव्रग्मपन्यासः प्रश्नश्च ।' 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली की चौदहवीं 
श्रुति के चतुर्थधाद को उद्धृत किया है ॥१४॥ 


अशब्दमस्पशेमरूपमव्ययं तथा- 

रसं नित्यमगन्धवच् यत्‌। 
अनायनन्तं महतः पर भ्रव॑ 

निचाय्य तन्‍्मृत्युमुखात्ग्ुच्यते ॥१५॥ 


अन्वयार्थ---( यत्‌ ) जो परत्रह्म ( अशष्दम्‌ ) प्राकृतशब्द रहित (अस्पशम ) 
प्राकृतस्पर्श रहित ( अरूपम्‌ ) प्राकृतरूप रहित ( अव्ययम्‌ ) विकार रहित या 
अपचय रहित ( तथा ) वैसे ही ( अरसम्‌ ) प्राकृत रस रहित (च) और 
( अगन्धवत्‌ ) प्राकृत गन्धरहित है और जो ( नित्यम्‌ ) नित्य ( अनादि ) अनादि 
( अनन्तम्‌ ) अनन्त अर्स,म ( महतः ) महान्‌ जीवात्मा से (परम ) श्रष्ठ (भू वम्‌ ) 
र्थित ( तत्‌ ) उस परमात्मा को ( निचाय्य ) उपासना से देखकर साधक थुरुष 
( मृत्युमुखात्‌ ) मृत्यु के मुख से अर्थात्‌ भीषण संसार से ( प्रमुच्यते ) सदा के लिये 
छठ जाता है ॥१५॥ 

विशेषार्थ--जो परब्रह्मपरमात्मा प्राकृत शब्द, प्राकृत स्पशे, प्राकृत रूप, 
ग्राकृत रस और प्राकृत गन्ध इन पाँच प्राकृत विषयों से रहित है । यहाँ पर प्राकृत 
हेय शब्दादि गुणों का निषेध किया गया है क्य।कि छान्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है-- 


मनोमयः प्राणशरीरोभारूपः सत्यसकुल्प आकाशात्मा सर्वकर्मा 


स्वंकामः सवंगन्धः सवरसः स्वेंधिदमभ्यात्तो5 वाक्यनादरः 
(छा० उ० अ० रे खें० १४ भ्रु० २) 

वह परमात्मा मनोमय प्राणशरीर भास्व ररूप सत्यसंकल्प आकाश के समान 
सूक्ष्म स्वच्छु स्वरूप सर्वकर्मा सर्व काम सर्वगन्ध सर्वरस इस संपूर्ण कल्याण गरुणगण 
को सब प्रकार से ग्रहण किया है और समस्त संसार को तृण के समान जानकर 
मौनी होकर विराजमान है ॥२॥ और जो परमात्मा अपचयशत्य--यानी विकार 
रहित अविनाशी नित्य अनादि अनन्त असीम स्थिर और जीवात्मा से भी श्रेष्ठ 
परतत्त्व है । उस परमात्मा को उपासना के द्वारा जानकर साधक पुरुष 
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सदा के लिये जन्म मरण से छुंट जाता है। श्रीमद्भगवद्गीता भाष्य निर्माता भंगव- 
द्रामानुजाचाय स्वामी ने--- 
अथातो तद्मजिज्ञासा [! ( शा मी० अ० पा० १सू० १) 
के श्रीभाध्य में और 
“विवक्षितगुणोपपत्तेश्व [! ( शा० मौ०् अ० १ पा० २सु० १) 
के श्रीमाष्य में तथा 
वबदतीतिचेन्न प्राज्ञो हि प्रकरणात्‌ ।/ ( शा० मी० अ०» १ पा० ४ सू० ५) 
के श्रीभाष्य में और 
रच 
त्रयाण।मेव चेवमुपन्यासः ग्रश्नश्चु ! (शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ६) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌ ? के प्रथमाध्याय की तृर्त.यवल्ली की पन्द्रहवीं 
श्रुति को उद्‌ड्ूृत किया है ॥१५॥ 


नाविकेतमुपास्यान सृत्युप्रोक्त सनातनम्‌ । 
उक्ता श्रृत्वा च मेधावी इहालोके महीयते ॥१६॥ 


अन्वयार्थ--( मेधावी ) बुद्धिमान्‌ पुरुष ( मृव्युप्रोक्तम्‌ ) यमराज के कहे हुए 
ओर ( नाचिकेतम्‌ ) नचिकेता के पाये हुए ( सनातनम्‌ ) इस अपौसरुषेय नित्य 
सनातन ( उपाख्यानम्‌ ) उथाख्यान को ( उक्त्वा ) भुमुक्तुओं से कह कर (च ) 


और आचार्य से [ श्रुत्वा ) सुनकर ( ब्ह्नलोके ) परत्नह्म के लोक में ( महीयते ) 
पूजित होता है ॥१६॥ | 


विशेषार्थ--इस अध्याय का उपसंहार करते हुए. इस आख्यान के श्रवण 
और कथन के माहात्त्य को प्रतिपादन करते हैं कि--बुद्धिमान्‌ पुरुष यमराज के 
कहे हुए और नचिकेता द्वारा प्राप्न किये हुए इन तीन वल्लियों वाले अपौरुषेय 
चिरनन्‍्तन नित्य उपाख्यान को मुमुनज्ुओं से कहकर तथा आचारयाँ से सुनकर परब्रह्म 


के लोक में पूजित होता है । जिससे पनः संसार में नहीं आता है। ब्रह्मानन्द 
अक्षय्य सुख को अनुभव सदा करता रहता है ॥१६॥ 


यहम॑ परम॑ गुद्य 
श्रावयेद अह्मसंसदि । 
प्रयतः श्रा्धकाले वा तदानन्त्याय 
कल्पते तदानन्त्याय कल्पते ॥१७॥ 
| इति प्रथमाध्याये ततीयदल्ली । 


अन्वयाथ--( यः ) णो पुरुष ( प्रयतः ) सर्वथा शुद्ध होकर ( इमम्‌ ) इस 
( परमम्‌ ) अत्यन्त ( गुद्मम्‌ ) गोपनीय--रहस्थमय ज्ञान को ( ब्रह्मसंसदि ) 
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ब्राह्मणों के समाज में ( वा ) या ( श्राद्धकाले ) श्राद्ध के समय में ( आवयेत ) 
भोजन करनेवालों को सुनाता है तो ( तत्‌ । वह श्राद्ध (आनन्त्याय) अनन्त फल 
देने को ( कल्पते ) समर्थ होता है ( तत्‌ ) वह श्राद्ध ( आनन्त्याय ) अनन्त फल 
देने को ( कल्पते ) समर्थ होता है ॥ १७॥ 
विशेषार्थं--जो कोई पुरुष पवित्र हो इन्द्रिय और मन को वश में किये हुए 
ब्रह्मश्ञानियों के समाज में या श्राद्ध के समय भोजन करनेवाले ब्राह्मणों के समीप में 
इस परम गोपनीय यमराज से कहे हुए उपाख्यान को सुनता है तो उसका 
किया हुआ वह भ्ाद्ध अनन्त--अ बनाशी फल को देने में समथ होता है। यहाँ 
पर “तदानन्त्याय कल्पते” यह दूसरी बार पूर्बोक्त बात की दृदता के लिये और 
अध्याय की समाप्नि के लिये कहा गया है। इस श्रुति के अन्त में किसी 
किसी ग्रन्थ भें “इति” पद भी है | यहाँ पर कुछ सज्जन कहते हैं कि जीवित श्राद्ध 
ही वेद में लिखा है, मरे पितरों का नहीं | इसलिये विज्ववैंदिक पुरुषों के लिये मृतक 
पितरों के श्राद्ध प्रतिपादन करनेवाले कुछ प्रमाणों को यहाँ में लिखता हूँ।। 
आयन्तु नः पितरः सोम्यासोउग्निष्वात्ताः पथिभिर्देवयाने: । 
अस्मिन्यशे स्वृधया मदः्तो5पिन्रुवन्तुतेब्वन्त्वस्मान्‌ ॥ 
( यज़ु॒र्वें ० अ० १६ मं० घष ) 
सोम के योग्य अरिन द्वारा स्वादित हमारे पितर देवताओं के गमन योग्य 
मार्गों से आवें | इस यज्ञ में स्वधा के अन्न से ग्रसन्‍त होते मानसिक उपदेश देँ 
तथा वे हमारी रक्षा करें ॥४८॥ 


ये अग्निष्वात्ता ये अनग्निष्वात्ता मध्ये दिवः स्वधयामादयन्ते । 


तेम्यः स्व॒राडसुनीतिमेता.. तथा वशन्तन्वडल्पयाति॥ 
( य० अ० १६ मं० ६० ) 
जो पितर विधिपूर्वक अग्निदाह से औध्वेदेहिक कर्म को प्राप्त हुये हें जो पितर 
श्मशान कर्म प्राप्त न हुए और चुलोक के मध्य में स्वधा के अन्न से प्रसन्‍न रहते 
हैँ, राजा यम उन पितरों के निमित्त इच्छानुसार इस मनुष्य संबन्ध वाले प्राणयुक्त 
शरीर को देता है ॥६ ॥ 
थानग्निरेव दहन्‌ स्वदयति ते पितरो5ग्निष्वात्ताः ।! 
( शतप० ब्रा० २।३४।५।७ ) 
जिनके देह को अग्नि जलाती है वे पितर अग्निष्वात्त हैं॥| ७ | 
आच्या जानुदक्षिणतों निषधेम॑ यज्ञमभिगृणीत विश्वे | 
मा हिंसिष्ठ पितरः केनचित्नो यद्ध आगः पुरुषता कराम ।। 
( य० अ० १६ मं० ६२ ) 


अझ० १ व० ३ श्रु० १७ ] गूटार्थदी पिकासहिता श्पप, 


हे पितरों तुम सब वाम जाँघ को सब प्रकार झ्ुकाकर दक्षिण को मुखकर 
ज्लेटकर इस यज्ञ को अभिनन्दन करो किसी अपराध होने से हम पर मत क्रोध करो 
कारण कि चलचित्त होने से त॒म्हारा अपराध हम भूल से कर जाते हैं ॥६२॥ 


आसिनासो अरुणीनामुपस्थे रयिन्धत्त दाशुषे मत्याय । 


पत्रेम्यः पितरस्तस्य वस्वः प्रयच्छत त इहोज॑न्द्धात ॥६३॥ 

हे पितरों अरुणबर्ण उनके आसनों अथवा सूर्य की किरणों के ऊपर या गोद में 
बैठे हुए तुम हवि के दाता यजमान में धन को धारण करो उसके पुत्रों के लिये घन 
दो वे तुम इस यज्ञ में रस को स्थापन करो |॥६३॥ 


ये निखाता ये परोप्ता ये दग्धा ये चोड़्िताः । 
सर्वास्तानग्न आवह पित न्हबिषे अत्तवे ॥ 
( अथर्व वे० का० शै८२ मं० ३४ ) 


जो गाड़े गये, जो जल में छोड़ दिये गये, जो जला दिये गये और जो स्वग में 
चले गये हे अग्नि उन सबको हवि भोजन करने के लिये पितृकर्म में बुलाओ ३४॥ 


“अपसब्येन हस्तेंन निपेदुदक श्रुवि |! ( मनुरूट० अ० ३ रलो० २१४) 
दक्षिण हाथ से प्रृथ्वी १र पानी डाले |२१४॥ 
प्राचीनावीतिना सम्यगपसबव्यमतन्द्रिणा |... .. 


पिच्यमानिधनात्कार्य विधिवदर्भपाणिना ॥ 
( मनु० अ० हे श्लो० २७६ ) 
दाहिने कंधे पर यज्ञोपवीत रख के आलस्य रहित होकर दर्भ हाथ »में ले 
अपसब्य होकर यथाशाख्र मरंण से लेकर सब कर्म पितृ संबन्धी समासिपयन्त करे 
॥२७६॥ 


अथैनं पितरः प्राचीनावीतिनः सव्यं जान्वाच्योपासीद॑ 
स्तानत्रवीन्‍न्मासि मासिवोज्शनं स्वधा वो मनोजवश्चन्द्रमा 
वो ज्योति: ( शतप० २४)२२ ) 
पितर अपसब्य हो बाँयी जाँच झुका कर बैठे प्रजापति ने कहा महीने महीने 
यज्ञ तुम्हारा अन्न मन के समान वेग और चन्द्रमा ज्योति होगी ॥२॥ | 


अपराहः$ पित णां तस्मादपराह्म ददाति ।' 
( शत० २।४|श८ ) 


१५६ कंठोपनिषद्‌ [ अ० १ व० ३ श्रु० १७ 


तीसरा पहर पितरों के भोजन का है इसलिये पितरों के लिये तीसरे पहर में 
देता है ॥२८॥ 
“तिर इव हि पितरो मनुष्येम्यः । 
( शत० २।३।४।२१ ) 
पितर निश्चय करके मनुष्यों से अलग हैं ॥१॥। 
तियीया ह प्रथौं रिति यस्यां पितर आसते । 
( अथवंबे १८।२।४८ ) 
सबसे ऊपर अन्तरिक्ष का तीसरा भाग सूर्यादि के प्रद्धर प्रकाशवाला होने से 
प्रो कहलाता है | यहाँ पितरों का लोक है जिस में पितर रहते हैं ॥४८॥ 
ये शर्त देवगन्धर्वाण।मानन्दाः । 
. स्‌ एकः पित्‌ णां चिरलोकलोकानामानन्दः ।! 
( ते० 3० आनन्दव० २ अनुवा० ८) 
जो देव गन्धरवों के सेकड़ों आनन्द हैं वह चिरलोकबासी पितरों का एक 
आनन्द है ॥८॥ 
५ नि 2 ह। । पिण्डोद [कप ५ ञ्ु 
पतान्त पतरा धद्पा लुप्ां काक्रया। | 
( गी० अ० १ श्लो० ४२ ) 
उनके कुल में पिण्य और जलदान की क्रिया लुप हो जाने के कारण उनके 
पितरों का पतन हो जाता है ॥४२॥ 
ततो मन्दाकिनीतीर ग्रत्युत्तैरे स राघवः | 
पितुश्चकार तेजस्दी निवापं भावमिः सह !! 
( वाल्मीकिरा० अयोध्याकां० सर्ग० १०३ इलो० र८ ) 
एड्रद बदरे मिश्र पिण्याक॑ दर्भसंस्तरे | 
न्यस्थ रामः सुदुःखातों रुदन्वचनमत्र त्‌ ॥२६॥ 
इद मंक्ष महाराज ग्रीतो यदशना वयम्‌ । 

.. यदन्नः पुरुषों भवति तदन्नास्तस्थ देवताः ॥३०॥ 

, फिर मन्दा किनी के किनारे आकर तेजस्वी भाइयों सहित राजा दशरथजी की 
पिण्डक्रिया करते हुए ॥२८॥ इज्ञ दी और मिश्रित पिण्पाक के पिण्ड कुशाओं पर 
रखकर भ्रीरामजी दुःख से रोते यह बचन बोले ॥२६॥ है महाराज जो वस्तु 
हम भोजन करते हैं उसका ही आप प्रसन्न हो भोग लगायें क्‍योंकि जो अन्न पुरुष 
खाते हैं वही अन्न उनके देवता खाते हैं ॥३०)॥ 

श्राद्भे शरद्‌ः (? ( पाणि० व्या० अ० ४ पा० ईसू० ३२ ) 


अ० २व० श श्रु० १ | गूढ। थंदीपिकासहि ता ह १५७ 


यह सूत्र है कि शरद्‌ ऋत में श्राद्ध करे | इन श्रुति रुूट्ृति इतिहास आदि 
प्रमाणों से मरे पितरों का स्पष्ट श्राह्ू सिद्ध होता है। जिसको अधिक जानने की 
इच्छा हो वह मेरा बनाया हुआ “बैदिकश्राद्धदर्पण? ग्रन्थ का अवलोकन करे। 
यहाँ पर “कठोयनिषरद्‌' के प्रथमाध्याय की तृतीयवल्ली समाप्त हो गई ॥१७॥ 


॥ इति कठोपनिषधदि प्रथप्रोउध्यायः समापः ॥ 


$% अथ द्वितीध्यायायः & 
॥ अथ प्रथमदलली ॥ 
पराश्नि खानि व्यतृणत्स्वयं भू 
स्तप्मात्पराव्पश्यति नान्‍्तरात्मन्‌ 
कथ्िद्वीरः प्रत्यगात्मानमेक्षदा- 
वृत्ततत्षुर्भृतत्वमिच्छन्‌ ॥१॥ 


अन्वयारथे --( स्वयंभूः ) स्वयं प्रकठ होनेवाला स्वतन्त्र परमेश्वर ( खानि ) 
समस्त इन्द्रियों को ( पराश्चि ) पर प्रकाशक-बहिर्मुख करके ( व्यतृणत्‌ ) हनन 
कर दिया है ( तस्मात्‌ ) उस कारण से ( पराडः ) अनात्म भूत विषयों को 
( पश्यति ) जीवात्मा देखती है ( अन्तरात्मन्‌ ) अन्तरात्मा को (न) नहीं 
देखती है ( कश्चित्‌ ) कोई भाग्यशाली ( घीरः ) बुद्धिमानपुरुष ( अमृतत्वम्‌ ) 
अमरपद को ( इच्छुन्‌ ) पाने की इच्छा करके ( आवृत्त चन्षु: ) नेत्र आदि समस्त 
इन्द्रियों को बाह्य विषयों की ओर से लौटाकर ( प्रत्यगात्मानम्‌ ) जीवात्मा के 
अन्दर व्यापक परमात्मा को ( ऐश्षत्‌ ) देखता है । * 


विशेषार्थ--इन श्रोत्र आदिक समस्त इन्द्रियों को विषयों की ओर म्ुकने 
वाली बहिर्मुखब्रति बनाकर मानो परमात्मा ने इनकी हिसा की है | क्योंकि बहिर्मु- 
ख इन्द्रियों के आव्मतत्व का ज्ञान नहीं हो सकता है। इस कारण से बाहर के 
विषयों को ही जीवात्मा देखती है | अन्तर्यामी परमात्मा को नहीं देखती है। 
अमृतत्व की इच्छा करनेवाला कोई शान्त स्वभाव सन्त ही भगवस्कृपा से इस प्रकार 
बहिर्विषयों से चक्ष आदिक इन्द्रियों को मोड़कर अन्‍्तर्यामी परमात्मा को देखता है । 
भाव्मा शब्द के विषय में लिखा है -- . 
यज्चाप्नोति - यदाद्त यच्चात्ति विषयानिह । 
पर छि 
यज्चास्थ सन्‍्ततो भावस्तस्मादात्मेति कीत्यते ॥ 
ह ( लिज्धपु १। ७० [६६ ) 


 श्पूद कठो पनिषद्‌ (अ० २ ब० १ श्रु० २ 


जो यह सबको व्याप्त करता हैं तथा ग्रहण करता है और इस लोक में विष्रयाँ 
को भोगता है तथा इसका सर्वदा सद्भाव है इसलिये यह आत्मा कहलाता है 
॥६६।| अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि---स्वयंभू? शब्द का अथ परमात्मा 
केसे होता है | इसका उत्तर यह है--- 

प्रिभूः स्वयंभूः ।! ( ६० उ० मं० ८ ) 

सर्वोत्कृष्ट ओर स्वयं ही होनेवाला परमात्मा है ॥८।॥ 
स्वयंभूः शंभ्रादित्यः ( महाभारत अनुशासनप० विष्णुस० श्लो० श्८ ) 

स्वयंभू १, शंभु २, आदित्य ३ ये परमाध्मा के नाम हैं ॥१८॥ 

नारायणाद्‌ ब्रह्मा जायते |! ( नारायणो० श्रु० १ ) 

नारायण से ब्रह्मा उत्पन्न हुआ ॥ १ ॥ इन प्रमाणों से “स्वयंभू? शब्द का 
अर्थ परब्रह्मपरमात्मा नारायण होता है | यहाँ पर अन्तर्मुंख इन्द्रियों को करने के 
लिये कहा गया है ॥१॥ 


पराचः कामाननुयन्ति बालास्ते 
मृत्योयन्ति विततस्य पाशम्‌ । 
अथ धीरा अमृतत्व॑ विदित्वा 
ध्र उम्र येष्विह न प्राथयन्ते ॥२॥ 


अन्वयार्थे--( बालाः ) अल्प बुद्धिवाला मूर्खपुरुष (पराचः ) बाहरी 
( कमान्‌ ) अभमिलषित विषयों को ( अनुयन्ति ) अनुसरण करते हैं ( ते ) वे वाह्म 
विषयासक्तमूलल ( विततस्य ) सर्वत्र अप्रतिहत आज्ञाबाले ( म्त्यो; ) मृत्यु के 
( पाशम्‌ ) बन्धन को ( यन्ति ) प्राप्न होते हैं ( अथ ) किन्तु ( धीराः ) बुद्धिमान 
विवेकी पुरुष प्रत्यगात्मा में ही ( बम ) स्थिर-नित्य ( अप्तत्वम्‌ ) अमृत परअह्म 
को ( विदित्वा ) जानकर ( इह ) इस संसार मण्डल में ( अमप्न वेषु ) अनित्य 
पदार्थों में से किसी को भी ( न ) नहीं ( प्राथयन्ते ) याचना करते हैं ॥२॥ 


विशेषार्थ-- मन्दमति पुरुष आत्मद्शन से पराडमुख होकर बाह्य अभिलषित 
विषयों की ओर को ही दौड़ते हैं | इस कारण से वे विष्रयासक्त अज्ञानी पुरुष 
स्वत्र-अप्रतिहत आज्ञावाले यमराज के बन्धन को प्राप्त होते हैं अथवा विस्तीर्ण . 
संसार के बन्धन जन्ममरण को प्राप्त करते हैं और विवेकी पुरुष प्रत्यगात्मा में ही 
स्थिर नित्य अमृत परब्रह्म को आचार्य के द्वारा जानकर इस संसार मण्डल में 
अन्त्यि पदार्थों में से किसी भी पदार्थ की प्रार्थना नहीं करते हैं ॥२॥ 
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येसम पं रसे गग्ध॑ शब्दान्‌ स्पर्शाश मेथुनान । 
एतेनेवविजानाति किमत्र परिशिष्यते। एलद्रेतत ॥३॥ 


अन्वयार्थं--( येन ) जिस ( एतेन ) इस आत्मतत्व के साधन से (एव ) 
निश्चय करके ( रूपम्‌ ) समस्तरूप को तथा ( रसम्‌ ) समस्तरस को और 
( गन्धम्‌ ) समस्त्र गन्च्र को और ( शब्दान ) समस्त शब्दों को ( स्पर्शान्‌ ) तथा 
समस्त स्पर्शों को ( च ) और ( मैथुनान्‌ ) स्त्री प्रसक्षजन्य सुखों को (विजानाति) 
निःशेष भल्न,भाँति पुरुष जानता है तो ( अत्र ) यहाँ पर ( किम्‌ ) क्‍या ( परि- 
शिष्यते ) बाकी रह जाता है ( तत्‌ ) वह प्राप्य रूप से निर्दिष्ट बिए्णु भगवान्‌ के 
परम उत्कृष्ट पद ( वे ) निश्चय करके ( एतत्‌ ) इस भन्त्र द्वारा प्रतिपाद्य आत्म- 
स्वरूप ही है। 

विशेयार्थ--जिस इस आत्मतत्त्व के साधन से निश्रय करके समस्त रूप रस 
गन्ध शब्द स्पर्श को और ख्री प्रसज्ञ के सुख को निःशेष मर्लाभाँति जान लेता है । 
तब यहाँ पर क्या जानने के लिये बाकी रह जाता है । बृहदारण्बकोपनिषद्‌ में. 
लिखा है--- । 

दबा ज्योतिषां ज्योतिरायुह्ोपासतेअ्मृतम । 
( बु० उ० अ० ४ ब्रा० ४ श्रु० १६ ) 

उस आदिवत्यादि ज्योतियों के ज्योति: स्वरूप अमृत को देवगण “आत्मा” रूप 

से उपासना करते हैं ॥१६।। वह प्राप्यरूप से । 
/तद्विप्णोः परस्‌ |! ( कठोप० अ० १ ब० ३ श्रु० ६ ) 
इस श्रुति में निर्दिष्ट विष्णु भगवान्‌ के परमपद को ही निश्चय करके इस 


“कठोपनिषद्‌”” के दूसरे अध्याय की प्रथमावल्ली की तृतीय श्रुति के द्वारा प्रतिपाद् 
आत्मस्वरूप प्रतिपादन किया गया है | ३ ॥ 


स्प्नानतं जागरिताम्तं चोगो येनानुपश्यति । 
महास्तं विभुमात्मानं मल्रा धीरो न शोचति ॥४॥ 


अन्वयाथे---( स्वप्नान्तम्‌ ) स्वप्नमें प्रतीत होनेवाले ( व ) और (जागरिता) 
जाग्रतू में दिखायी देनेवाले ( उभी ) इन दोनों पदार्थों को ( येन ) जिस परमात्मा 
से ( अनुपश्यति ) पुरुष देखता है उस ( आव्मानम्‌ ) परमात्मा को ( महान्तम्‌ ) 
सबसे श्रेष्ठ ( विभुम्‌ ) सवव्यापक ( मत्वा ) जानकर ( धीरः ) बुद्धिमान्‌ पुरुष 
( न ) नहीं ( शोच्रति ) शोक करता है ॥४॥ 
विशेषार्थ- स्वप्न में जानने योग्य वस्तु और जाग्रत्‌ अवस्था में जानने योग्य 
वस्तु इन दोनों वस्तुओं को जिस परमात्मा के द्वारा लोक देखता है | उस परमात्मा 


१६० कठोपनिषद्‌ [ अ० २ बव० १ श्रु० पू्‌ 
को सबसे महान्‌ और सर्व व्यापक जानकर धीर पुरुष शोक नहीं करता है ॥ ४॥ 
य इदं मध्वदं वेद आत्मानं जीवमन्तिकात्‌ । 
सनक > गु कप कर 
ईशानो भृतमव्यस्य न ततो विजु॒गुप्सते। एतद्वेतत्‌ ॥५॥ 
अस्वयार्थ--( यः ) जो मुम॒च्तु पुरुष ( इदम्‌ ) इस ( मध्वदम्‌ ) कर्मफल को 
भोगनेवाले ( जीवम्‌ ) जीवात्मा को तथा ( अन्तिकात्‌ ) जीवात्मा के सर्प में 
( भूतभव्यस्य ) भूठ वर्तमान और भविष्य को ( ईशानः ) शासन करनेवाले 
( आत्मानम्‌ ) परमात्मा को ( वेद ) जानता है ( ततः ) उसके अनन्तर (न ) 
नहीं ( विजुगुप्सते ) कोई भी कभी किसी की निन्दा करता है (तत्‌ ) वह 
प्राप्यरूप से निर्दिष्ट विष्णुमगवान्‌ के परम उत्कृष्ट पद (वें) विश्चय करके 
( एतत्‌ ) इस मन्त्र द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप ही है |॥५॥| 
विशेषार्थ--जों साधक पुरुष “ऋतं पिबन्ती? ( कठो० अ० $ ब० हे शु० 
१) इस श्रुति में निर्दिष्ट मधुर कर्म के फल को भोगनेवाला जीवात्मा को और 
गुह्ठां प्रडिष्टे! ॥| (कण उ० अ० १व०३श्व०१ ) 
इस श्रुति में निर्दिष्ट अत्यन्त समीप जीवात्मा के हृदय से भूत भविष्य और 
वर्तमान का शासन करने वाले परब्रह्म नारायण को जानता है | उसके बाद बह 
पुरुष कभी किसी की भी निन्दा नहीं करता है। वह प्राप्य रूप से 
“तद्विष्णो: परम पद्म !! ( क० उ० अ० १ व० ३ भु० ६ ) 
इस श्रुति में निर्दिष्ट विष्णु भगवान के परम पद को ही इस “कटोपनिषद्‌ ? 
के दूसरे अध्याय की प्रथमावल्ली की पाँचवीं श्रुति के द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप 
कथन किया गया है। यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि “ईशान” शब्द का अर्थ 
परब्ह्म नारायण कैसे होता है--इसका उत्तर यह है--'' 
“उतासृतत्वस्येशानः [! ( ऋेग्बे० अष्ट० ८ मण्ड० १० अध्या ४ अदा 
७ यूक्त० ६० मं० २ ) 
अविनाशी मोक्ष सुख के अधिष्ठाता स्वामी परम्रह्म नारायण है । 
“उतामृतत्वस्येशानः (!(सामवे ०पूर्वाचि० प्रपाठ० ६ अर्धप्रपाण्सूक्त १३ मं० ३) 
“उतामृतत्वस्येशानः |! ( यज्वें० अ० ३१ मं०२) 
“ंशानोभूतभव्यस्य ।! ( कठोप० अ० २ व० १ शु० १२१३ ) 
भूत भविष्य और वर्तमान का नियामक नारायण है ॥१३॥| 
सर्व॑स्य प्रशुमीश।नम |! ( रवे० उ० अ० हे श्रु० १७ ) 
सब संसार के स्त्रामी नारायण हैं ॥१७॥ 
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'तमीशान वरदम्‌ !? (श्वे० ० अ० ४श्रु० ११ ) 
वर देनेवाले उस नारायण भगवान्‌ को ॥११॥ 
'इशानः प्राणदः प्राण: |! ( महामभार० अनुशा० विष्णुप॑ ० श्लोग्द ) 
इंशान १, प्राणद २, प्राण ३ ये परब्ह्म नारायण के नाम हैं ॥८॥ इन 
प्रमाणों से “ईशान? शब्द का अर्थ परब्रह्म नारायण होता है॥ ५ ॥ 


यः पूर्व तप्सो जातमद्भयः पूर्वमजायत। 
ग॒हां प्रविश्य तिष्ठन्तं यो भूतेभिव्यंपश्यत। एलंद्रेतत ॥६॥ 


अन्वयाथ--( यः ) जो परमात्मा ( अद्भ यः ) जल आदिक उपादान व्यष्टि 
सृष्टि से ( पूवम्‌ ) पहले ( अजायत ) प्रकट हुआ था ( पूर्वम्‌) पहले ( तपसः ) 
सत्यसंकल्परूप तप से ( जातम्‌ ) उत्पन्न हुआ ( गुहाम्‌ ) सब प्राणियों के हृदय 
गुफा में ( प्रविश्य ) प्रवेश करके ( तिष्ठन्तम्‌ ) स्थित रहता हुआ (थ:) जो 
परमात्मा ( भूतेभिः ) भूत-देह इन्द्रिय अन्तःकरण आदि से युक्त चठुमु खमय सकल 
जगत्‌ सश्ा हो जाय ( व्यशश्यत ) इस प्रकार कृपा कयाक्ष से देखता हुआ (तत ) 
वह प्रप्यरूप से निरिष्ट विःणु भगवान्‌ के परम उत्कृष्ट पद ( वें) निश्चय करके 
( एठ्त्‌ ) इस मंत्र द्वाग प्र तपाद्य आत्मस्वरूप दी है ॥६॥ 

विशेष्ार्थ--जों जल आदिक उपादान व्यश्टि से पहले प्रकट हुआ था। 
क्यों.क लिखा है--- 

पूर्वी थो देवेस्यो जातः |? ( यजुबें० अ० ३१ मं० २० ) 

जो सब देवताओं से पहले प्रकट हुआ ॥२०॥ ॥ 

“यो देवानां प्रभवश्चोद्भवश्च विश्वाधिपों रुद्रो महर्षि: । 

हिरण्यगर्भ जनयामास पूवेस ॥! 
( श्वे० ड० अ० ह श्रु० ४ ) 

जो सबको सुख देनेवाला सब देवताओं की उत्पत्ति का हेतु और बृद्धि का 
हेतु है तथा जो सबका अधिपति तथा महान ज्ञानी सर्वज्ञ है जिसने पहले ब्रह्मा को 
उत्पन्न किया था ॥ ४ ॥ 

“हिरण्यगर्भ पश्यत जायमानम्‌ |! ( रवे० अ० ४ श्रु० १२) 

जिसने उत्पन्न हुए ब्रह्मा को देखा था ॥१२॥ 

'नारायणादूतह्मा जायते । नारायणादुद्रो जायते । 

( नारा उप श्रु १) 

नारायण से ब्रह्मा उत्पन्न होता है। नारायण से रुद्र उत्पन्न होता है और 

मनुस्य ते में लिखा है-- 


श्दरे कठोपनिषद्‌ ( अ० २ व॒० (१ श्रु० ७) 


सोड्मिध्याय शरीरात्खात्सिसृक्षतिविधाः प्रजाः । 
. अप एवं ससर्जादौं तासु वीजमवासूजव्‌ ॥? 
हि ( मनु० अ० १ श्लो० ८ ) 
तदण्डमभवद्धंम सहस्तांशुसमगप्रभम्‌ ! 
तस्मिजजज्ञे स्वयं ब्रह्मा स्बेलोकपितामहः ॥६॥१ 

अनेक प्रकार की प्रजा को बनाने को इच्छावाला बह परबह्म नारायण सत्यसं- 
कल्प करके अथना अव्याकृत शरोर से पहले जल को बनाया और उस जल में 
सामथ्य शक्तेरूप बीज को आरोपण किया |॥८।| वह बीज नारायण की इच्छा से 
सूर्य के सम्तान प्रभाव वाला सोना के समान प्रकृति अण्ड हो गया उस प्राकृत अग्ड 
में अपने से सब लोक का पितामह चतुर्मुख ब्रह्मा उसन्न हुआ ॥६॥ जो इन श्रुति 
स्म्रृति के प्रमाण से पहले सत्यसंकल्परूप तप से उत्पन्न हुआ और प्राणिषों के 
हृदयरूप। गुझ्ा में प्रतेश करके विराजनान हुआ उसका ज। परबत्रह्म नारायण शरीर 
इन्द्रिय अन्तःकरण आदि से युक्त चतुमु खमय समस्त संसार के कर्ता हो जाय इस 
प्रकार निहेंतुक कृपा कदाक्ष से देखता हुआ और--- 

तने ब्रह्म हुदा य आदिकवये |! 
( भ्रीमड्भा० पु० स्क॑० १ अ० १ श्लो० १ ) 

जो नारायण आदि कवि ब्रह्मा के लिये हृदय से वेद को विस्तार किया॥१॥ 
वह प्राप्यरूप से | 

तद्विष्णो: परम पद्सू ! . (क० उ० अ० ११० ३ भ्रु०६ ) 

इस श्रुति में निर्दिष्ट विष्णु भगवान्‌ के परम पद को ही इस “कठोपनिषद्‌”” के 
द्वितीय अध्याय की प्रथमवल्ली की छुठवीं श्रुति के द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप 
कहा गया है ॥९॥ 


या प्राणेन संभवत्यदितिदेवतामयी । द 
गुहां प्रविश्य तिष्ठन्ती या भूतेभिव्य॑जायत। एतद्वेतत्‌ ॥७॥ 


अन्वथा यं--( या ) जो ( देवतामयी ) इन्द्रियों के अधीन भोगवाला 
( अदिति; ) कर्मफलों को भोगनेवाला जीवात्मा ( प्राणेन ) प्राण के साथ 
( संभवति ) रहता है और (या ) जो ( गुहाम्‌) हृदयपुण्डरीकरूपी गुफा में 
( प्रविश्य ) प्रवेश करके ( तिष्ठन्ती ) विराजमान रहता हुआ ( भूतेभिः ) पृथ्वी 
आदिक पश्चमूतों के साथ ( व्यजायत ) देवादिक रूप से अनेक प्रकार का उद्यन्न 
होता है ( वें) मिश्चय करके ( एतत्‌ ) इस श्र्‌ति द्वारा प्रतिपाद्य जीवात्मस्वरूप 
( तत्‌ ) वह ब्रह्मात्मक है ॥७॥ 


-आ० २व० श्श्रु०ण्८ ] गूहार्थदीपिकास हिता शहद 


विशेषार्थ--जो इन्द्रियों के अधीन भोगनेवाला और अपने कम के फले को 
भोगनेवाला जीवास्मा प्राण के साथ रहता है तथा जो हृदय कमल के उदर रूपी 
गुफा में प्रगेश करके वर्तमान्‌ रहता है प्रथ्व्यूदिक पञ्च महाभूतों के साथ देवादिक 
: रूप से अनेक प्रकार का टन होता है | निश्चय करके इस “कठोपनिषद्‌” के 
दूसरे अध्याय की प्रथमवल्ली की सातवीं श्रुति द्वारा प्रतिपाद्य जीवात्मा का स्वरूप 
ब्रह्मात्मक है | क्यों कि--- 

हाजज्ञं देवम्‌ ।! ( क० उ० अ० १ व० १ शु० १७) 

के “देवम?” पद का परमात्मात्मक और--- 

भ्षेत्र॒ज्ज॑ चापि मां विद्धि ।! ( गी० अ० १३ श्लोौ० २) 

के “माम” पद का मदात्मक अर्थ श्रीभाष्यकार महाचार्य किये हैं और छाम्दो 
“ग्योपनिषद्‌ में लिखा हैं-- 

ऐतदात्म्यमिद्‌ सम | (छा० उ० अ० ६ खं० ८ श्रु० ७ ) 

यह सब चार अचर जगत्‌ अल्मात्मक है ॥ ७॥ श्रीचतुः्सप्नतिपीठाधीश 
प्रतिष्ठापनाचार्य भगवद्रामानुजाचार्य ने 
गुहां प्रतिष्ठावात्मानों दि तदशनात्‌ ।'(शा०्मी०अ० १ पा० २ सू० ११) 

के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌'' के दूसरे अध्याय की पहली वल्ली की साववों 
श्रुति को उद्धृत किया है | 


अरण्यो निहितो जातवेदा 
गभ इवोत्सुमतो गरभिणीमिः। 

दिवे दिव ईज्यो जाभृवद्धि हंविष्मद्धि |॒ 
भनुष्येभिरग्निः । एतहें तत्‌ ॥ ८ 


अन्वयार्थ--( गर्भिणीमिः ) गशिणी ज्ियों करके ( सुभुतः ) उपयुक्त अन्नया- 
नादि के द्वारा भलीभाँति परिपुष्ट हुआ ( गर्भ ) गर्भ के (इव ) समान ( उत्‌ ) 
निश्चय करके ( जाग्रवद्धिः ) जागरण गोल ( ह॒विष्मन्धि: ) आज्यादि हवि:प्र दान 
में प्रदृतत ( मनुष्येमिः ) मनुष्य ऋत्विजों करके ( दिवे दिवे ) प्रतिदिन ( ईड्यः ) 
स्तुति करने योग्य ( जातवेदाः ) स्वतः सिद्धज्ञानवान्‌ ( अग्निः) अग्रनेता अग्निदेष 
( अरण्यो; ) अधारारणी और उत्तरारणी इन दो अरणियों में ( निहितः ) स्थित 
है ( वे ) निश्रव करके ( एतत्‌ ) इस श्रुति द्वारा प्रतिपाद्य अग्निस्वरूप (तत्‌ ) 
बह पूर्वोक्त ब्रक्षात्मक है || ८ ॥ 

विशेषा्थं--जिस प्रकार गर्भिणी स्त्री के द्वारा अन्न पानादि से परिपुष्ड 
होकर बालक गर्भ में छिपा रहता है और प्रसवकालीन क्तेशरूप मन्थन के 


हि 4:2.॥ ॥ कटोपनिषद्‌ [अ० १ व० १ श्रु०्थ 


द्वारा समय पर प्रकट होता है। उसी प्रकार अधारारणि और उत्तरारणि के अन्दर 
अग्निदेव छिपा हुआ रहता है| उपासक पुरुष प्रमाद रहित होकर एकाग्रता श्रद्धा 
तथा ग्रीति के साथ स्तुति करते हुए अरणमन्थन के द्वारा अग्न को प्रकट करते 
हैं। तदनन्तर आज्यादि विविध हवन सामग्रियों के द्वारा अश्न को सन्तुष्ट कम्ते 
हैं। निश्चय करके इस “कठोपनिषद्‌” के द्वितीय अध्याय की प्र थमवल्ली की 


आठवीं श्रुति द्वारा प्र तिपाद्य अग्न का स्वरूप ब्रह्मात्मक है । अरणि के विषय में 
लिखा हे-- | ्ि 


अखवत्थोी यः शमीगर्भः श्रशस्तोवीसप्रुद्ध वः । 
'तस्य या प्राइमुखी शाखा उदीची चोध्बंगापि वा ॥ 
अरणी तन्‍्मयी ज्ञया तन्मध्ये चोत्तरारणिः ॥ 
( धर्मशास्रः ) -. 
प्रशस्तभूमि में उत्पन्न जो शमीगर्भ पल का वृक्ष है | उस वृक्ष की जो . पूरब 
-मुख की या उत्तर मुख की या ऊपर मुख की शाखा है उसी शुष्क शाखा की 
अरणी होती है ऐसा जानना चाहिये और उसी शुष्क पीपल वृक्ष की शाखा के 
मध्यकाष्ट में उत्तरारणि होती है, ऐसा जानना चाहिये। 
द “यदत्र सारवत्काष्टमोबिलीति प्रशस्यते !” 
___ उस शुष्क पीपल केवृक्ष की शाखा का जो. सारवाला काठ है उसी की 
3) बिली प्र शस्त कही गई है। कि । 
संसक्तमूलो यः शम्पाः स शमीगर्म उच्यते । 
अभावे ल्वशमीगर्भादाहरेदविलम्बितः । 
चतुर्विशाज्ुला दीर्घा विस्तारेण पडड़ला | 
5 जि ५ ञ्ड् 
चतुरड्गुलमुत्सेधा अरणि याज्षिकेः समता | - 
शमी के जो संसक्त मूल है उसी को शमीगर्भ कहते हैं। शमीगर्भ॑ का के 
अभांव में अन्य काष्ठ को अरणि बनाने के लिये ग्रहण करे | चौबीस अंगुल लंबी 


और ड अंगुल चौड़ी तथा चार अंगुल ऊंची अरणि होती है ऐसा याशिक लोग 
कहते है । ह 


'मूलादष्टड्गुलं त्यकत्वा द्ग्राच द्वादशांगुलम । 
अन्तर देवयोनिः स्यात्तत्र मथ्यों हुताशनः ॥? 
:- मूल के आठ अंगुल बराकर और अग्रभाग से बारह अंगुल बराकर मध्य मैं ु 
चार अंगुल देवयोनि स्थान है वहाँ ही अग्नि मन्‍्थन करना चाहिये । 


मूर्धाक्षिरणंवक्‍त्राणि कन्धरा चापि पश्चमी। 
: अडमुष्ठमात्रण्येतानि इथइगुल॑ वक्ष उच्यते । 


अ० २ ब० १ श्रु०६ ] गूढार्थदीषिकासहिता १६५ 


अड्गुप्ठमात्र॑ हृदय॑ ज्यड गपछ्ठमुदर॑तथा ॥ 
एकाडुगुष्ठा कटिज्ञ या दो बस्ते द्ोंच गद्यके। 
ऊरू जड़घे च पादे। च एष्वेकेक यथाक्रमम्‌ ॥ 
 अरण्यवयवा बोेंते याक्षिकेः परिकीर्तिता। 
यद्गद्ममिति हि प्रोक्त देवयोनिः स उच्यते ॥ 
तस्यां जो जायते वह्विः स कल्याणकृदुच्यत । 


प्रथमे मन्‍्थने होष नियमो नोत्तरेषु च ॥! 
मस्तक १ नेत्र २ कान ३ मुख ४ और पांचवीं कन्घा ५ ये सब अरणि में एक 
एक अंगुष्ठ मात्र अवयव हैं और दो अंगुल वक्षःस्थल कहा गया है तथा हृदय 
एक अंगुष्ट और उदर तीन अंगुष्ठ कटि एक अंगुष्ठ तथा गुदामार्ग दो अंगुष्ठ ओर 
योनि दो अंगुष्टमात्र जानना चाहिये और दोनों ऊरू दोनों जंघे दोनों पेरों को 
यथाक्रम से एक एक अंगुष्ठमात्र जानना चाहिये | इस प्रकार अरणि के अवयवब 
याशिक लोग कहे हैं | जो निश्चय करके गुह्म-योनी कही गई है वही देवयोनि है 
ऐसा कहा जाता है | उस देवयोनि में जो अग्नि उत्तनन होती है वही कल्याण 
करनेवाली कही गयी है। प्रथम अग्नि मन्थन में यह नियम है इसके बाद यह 
नियम नहीं कहा गया है | 
अश्टड्नलः प्रमन्थः स्पाच्चात्र॑ स्पाद्‌ द्ादशांगुलम । 
ओबिली द्वाइशव स्यादेतन्मन्थनयंत्रकम्‌ ॥! 
प्रमन्‍थ आठ अंगुल का तथा चात्र बारह अंगुल का और ओबिली. भी बारह 
अंगुल की होनी चाहिये यह मन्थन यन्त्र हे ऐसा याश्षिक लोग कहते हैं । 
गोबालें: शणसंमिश्रेः त्रिवृद्शत्तमनंशकम्‌ 
व्यासग्रमाणं नेत्र स्थाचेन मथ्यों हुताशनः । 
चात्रबुध्ने प्रमन्‍्थाग्रं गा कृला विचक्षणे: ॥* 
( आहिकसू० ) 
सन से मिला हुआ गोबाल की रस्सी चिकन बनाकर उसको तिगुन के 
भांजकर व्यामप्रमाण बनावे उसो को नेत्र कहते हैं उसी नेत्र से चात्रब॒ुध्न छिंद्रं में 
प्रमन्‍थ के अग्रभाग को गाद स्थापन करके बुद्धिमान्‌ पुरुष अग्निमन्थन करें| इस 
प्रकार का शास्त्र में वणन किया गया है ॥<॥ 


यतश्चोदेति सयोथ्स्तं यत्र च गच्छति। 
तं देवा: सर्वेअपिता स्तदुनात्येति कश्चन। एतद्टे तत्‌ ॥६॥ 


१्द्द्‌ कठोपनिषद्‌ [ अ० २ व० १ श्रु० १० 


अन्वयार्थ-- ( यतः ) जिस परब्रह्म नारायण से ( सूर्यः ) सूर्यदेव ( उदेति ) 
उदय होता है (च ) और ( यत्र ) जिस परमात्मा में ( अस्तम्‌ ) लय को (च ) 
भी ( गच्छ॒ति ) प्राप्त होता है ( सर्वे ) सभी #ज्लादिक । देवाः ) देवता ( तम्‌ ) 
उसी परमात्मा में ( अर्पिता; ) समर्पित-प्रतिष्ठत हैं ( तत्‌ ) उस सर्वात्मक पर्ब्रह्म 
को ( उ ) निश्चय करके ( कश्चन ) कोई भी पुरुष (न) नहीं ( अलेति ) 
लॉध सकता है ( तत्‌ ) वह प्राप्यरूप से निर्दिष्ट विष्णु भगवान्‌ के परम उल्कृष्ट- 
पद ( वें) निश्चय करके ( एतत्‌ ) इस श्रुतिद्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप ही 
है ॥६।। 

पिशेषार्थ--जिस परत्नह्म परमात्मा से सूर्य का उंदब होता है और जिस 
परमास्मा में ही सूर्य अस्त को प्राप होता है और संभी बंह्ा।दक देवता उसी 
परमात्मा से प्रतिष्ठित हैं उस सर्वात्मक परमात्मा को कोई कभी नहीं लॉघ सकता 
है। वह प्राप्यरूप से-- 

तद्विष्णोः परम पद्म! (कठो०्मव शव डेशु 8) 

इस श्रति में निर्दिष्ट विष्णु भगवान्‌ के परमपद को ही इस “कठोपनिषद्‌” 
के द्वितीयाध्याय की प्रथमबल्ली की नवमी श्रुति के द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप 
वहा गया है ॥६॥। 


यदेवेह तंदमुत्रयदमुत्र तदंन्विह । 
मृत्योः स सृत्युमाप्नोति य इृह नानेव पश्यंति ॥१०॥ 


अन्वयाथ--( यत्‌ ) जो परमात्मतत््त ( इह ) इस लोक में है ( तत्‌ ) बही 
परमात्मतत््व ( एवं ) निश्चय करके ( अमुत्र) वहाँ परलोंक में भी है और (यत्‌ ) 
जो परमात्मतत््व ( अमुत्र ) वहाँ परलोक में है ( तत्‌ ) वही परमात्मतत्त्व ( अनु) 
निश्वय करके ( इह ) इस लोक में है ( यः ) जो पुरुष ( इह ) इस परमान्मा में 
( नाना ) अनेक के ( इव ) समान अर्थात्‌ भेद ( पश्यति ) देखता है (सः ) 
बह मनुष्य ( मुत्योः ) जन्म मरण रूप संसार से | सृत्युम्‌ ) मृत्यु--जन्म मरण रूप 
संसार को ( आप्नोति ) बारबार प्राप्त होता है ॥१०॥ 

विशेषार्थ- जो सवशक्तिमान्‌ , स्ान्तर्यामी, सर्वकल्याणगुणाकर परब्नह्म 
पुरुषोत्तम यहाँ पृथ्वी लोक में है वही परलोक--श्रीविष्शुलोक में भी है तथा 
जो परलोक में है वही इस लोक में हे | जो पुरुष इस परमात्मा में भेदभाव देखता 
है वह बारंबार जन्ममरण रूप संसार चक्र में पढ़ा रहता है। शभीरंगेश-पोषक 
भगवद्रामानुजाचार्य ने । 

अथातो त्रह्मजिज्ञासा (! ( शा० मौ० अ० १ पा० १ सू० १) 

के श्रीभाष्य में और 


अ० २ व० १ भ्रु० १२ )। गृढार्थदीपिकासहिता १६७ 


वदनन्यत्वमारम्भणशब्द[दिभ्य |! ( शा० मी० अ० २ पा० १ सू० १५ ) 


के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌' के दूसरे अध्याय की प्रथमवलली की दशवीं 
श्रुति के उत्तराद्ध को डद्घृत किया है ॥१०॥ 


मनसपेदमाप्तव्य॑ नेह नानास्ति किंचन 
सृत्यों: स मृत्यं गच्छेति य इृह नानेव पश्यति ॥११॥ 


अन्वयायं-- ( मनसा ) विशुद्ध मनसे ( एवं ) निश्चय करके ( इदम्‌ ) यह 
परम:व्मस्वरूप ( आप्रव्यम्‌ ) प्राप्त करने योग्य है ( इह ) इस परमात्मा में (नाना) 
अनेक ( किंचन ) कुछ भी ( न ) नहीं ( अस्ति ) है (यः ) जो पुरुष (इह ) 
इस परमात्मा में ( नाना ) अनेक के (इव ) समान भेद को (पश्यात) 
देखता है ( सः ) वह अशानी पुरुष ( मृत्योः ) जन्म मरणरूप संसार से ( सृत्युम्‌ ) 

जन्ममरणरूप संसार को ( गचछुति ) प्राप्त होता है ॥११॥ 

विशेषार्थ--आचार्य और शास्त्र के उपदेश के द्वारा विशुद्ध हुए मन से ही 
यह परमात्मस्वरूप प्राप्त करने योग्य है। इस परमात्मा में अनेक कुछ भी नहीं हे । 
लीला करने के लिये सत्यसंकल्प से नाना नाम रूप गुण धाम में प्रकाशित देखकर 
मायावश जो पुरुष परब्रह्म नारायण में अनेक के समान भेद को देखता है। वह 


अज्ञानी पुरुष बारंबार जन्म मण्ण के चकर में पड़ता रहता है। भीवेडूटेशगुरु 
भगवद्रामानुजाचाय नै--- 


अथातो ब्रह्मजिज्ञासा [? ( शा* मी० अ० १ पा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में तथा--- 
तत्त समन्वयाव |! ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० ४ ) 
के श्र!भाष्य में और--- 
'तुदनन्यत्वमारम्भणशब्दादिस्य३ |! ( शा० मी० अ० २ पा० १ सू# १५४ ) 


के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌' के दूसरे अध्याय की प्रथमवल्ली की ग्यारहवीं 
श्रति के द्विवीय पाद को-उदधघृत क्रिया है ॥११॥ 


अड़ ए्मात्रः पुरुषों मध्य आत्मनि तिष्ठति। 
इंशानों भूतभव्यस्य न ततो विजुगुप्सते। एतद्रेतत ॥१२॥ 


अन्वयाथ---( अंगुश्मात्र; ) अंगूठे के समान परिमाणवराला ( पुरुष: ) उत्तम 
पुरुष परमात्मा ( आत्मनि ) उपासक के शरीर के ( मध्ये ) मध्यभाग हुंदयाक:श 
में ( तिष्ठ ते ) स्थिर रहता है वह ( भूतभव्यस्थ ) भूत वर्तमान और भविष्य: 
अर्थात्‌ त्रिकालवर्ती समस्त चेतन तथा अचेतन के ( ईशानः ) शासन करनेवाला 
स्वापी है ( ततः ) त्रिकालवर्ती समस्त चेतन/व्ेतन के नियामक ईश्वर होने ते 
तथा अतिशय चात्सल्य गुण होने से देहगत दोषों को भोग्यरूप से देखता है इससे 
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( न ) नहीं ( विज॒र॒प्खते ) किसी की निन्‍दा करता दे ( तत्‌ ) वह प्राप्यरूप से 
निर्दृष्ट विप्णुभगवान्‌ के परम--उत्क्ृष्ट पद ( वै) निश्चय करके ( एतत्‌ ) 
इस श्रुति द्वारा प्रतिषाद्य आत्मस्वरूप ही है ॥१२॥ 

विशेषार्थ - अंगूठे के समान परिमाणवाला परमात्मा उपासक मनुष्य के शरीर 
के मध्यमाग हृदय कमल में स्थित रहता है | क्योंकि लिखा है-- 


अड गुष्ठमात्रः पुरुषो उन्तरात्मा सदा जनानां हृदये संनिविष्ट: !' 
( श्वे० उ० आ» रे भ्रु० १३ ) 
अंगुश्मात्र परिमाणवाला अन्तर्यामी परमात्मा सदा ही भक्तजनों के हृदय में 
सम्यक्‌ प्रकार से स्थित हैं ।१३॥ वह परमात्मा कालत्रयवर्ती - समस्त चेतना वेतन 
का शासक ईश्वर है | त्रिकालवर्ती निखिल चराचर के स्वामी तथा अतिशय 
वात्सल्यादि विशिष्ट होने से वह नारायण भक्तों के देहगत दोषों को भोग्यरूप से 
देखता है इस कारण से बह किसी की निन्दा नहीं करता है । वह प्राप्यरूप॑ से--- 
“तद्विष्णोः परम पद्म्‌ [! ( कठो" अ० १ व० ३ श्रु०६ ) 
इस श्रुति में निर्दिष्ट विष्णु भगवान्‌ के परमपद को ही इस #कटठोपनिषद्‌? 
के दूसरे अध्याय की प्रथमवल्ली की बारहवीं श्रुति के द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप ही _ 
है| अकरिशेलेश शिष्य भगवद्रामानुजाचार्य स्वामी ने 
'शब्दादेव प्रमित३ [! ( शा* मी० अ० १ पा० ३ सू० २३ ) 
के श्रीभाष्य में और 5 
'कम्पनात्‌ [ ( शा० मी० अ० १ पा० हे स्ू? ४० ) ु 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌”' के दूसरे अध्याय की प्रथमवल्ली की बारहवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है ॥१२॥ 


अड्ड एमात्रः पुरुषो ज्योतिरिवाधूमकः । 
ईशानो भूतभव्यस्य स एवाद्य सउश्वः। एतद्गे तत्‌॥११॥ 


अन्वयार्थ--( अंगुष्ठमात्रः ) अंगूठे की समान परिमाणवाला ( पुरुष: ): 
परम पुरुष परमात्मा ( अधूमकः ) घुएँ से रहित ( ज्योतिः ) अग्नि के प्रकाश के 
-( इब ) समान है ( भूतभव्यस्य ) भूत बतमान और भविष्य त्रिकालवर्ती समस्त 
खैतन तथा अचेतन के ( ईशानः ) निःकू,श नियन्ता (सः ) बह परमात्मा , 
( एवं ) निश्चय करके ( अद्य )आज है और ( उ) निश्चय कके (सः ) 
बह परमात्मा ( श्वः ) कल भी होगा अर्थात्‌ वह परमात्मा नित्य सनातन है 
(तत्‌) वह प्राप्यरूप से निर्दिष्ट विष्णु भगवान्‌ के परम उत्कृष्ट पद (वें) 
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निश्चय करके ( एतत्‌ ) इस श्रुति द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप ही है ॥१३॥ 

विशेषार्थ--अंगूठे के समान परिम णवाला परम्रह्म परम.त्मा घुएँ से रहित 
अगिन के प्रकाश के समान है | त्रिकालवर्ती समस्त चराचर का निरक्कू श नियन्ता 
वह परमात्मा है। वहो आज है और कल भी रहेगा अथवा आज के उत्पन्न 
समस्‍्त्र पदार्थ तथा कल उत्पन्न होनेवाले समस्त पदार्थ और ज़िकालवर्ती समस्त 
पदार्थ ब्रह्मात्मक हैं| वह प्राप्य रूप से-- ह 

ताष्णो! परम पदम्‌ |! ( कठो० अ० १ ब० ३ श्रु० ६). 

इस श्रति में निर्दिष्ट विष्णुभगवान्‌ के परम पद को ही इस “कठोपनिषद्‌” के 
दूसरे अध्याय के पइला बल्ज्ञो को तेरहवीं श्रति के दर प्रतियाद्र आत्मस्वरूप ही 


च्छ 


कथन किया गया है। श्रीयदुशेलेशपिता भगवद्रामानुजाचार्य ने े 
'शब्दादेव प्रमितः । ( शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० २३ ) 


के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के दूसरे अध्याय की प्रथमावल्ली की तेरहवीं 
श्रुति को उद॒धत किया है ॥१३॥ 


यथोदक दुगें बृष्टः पर्वतेष विधावति। 
एवं धर्मान्पथकपश्य॑ स्तानेवानुविधावति ॥१४॥ 


अन्वय।र्थ--( यथा ) जिस प्रकार (दुगें ) ऊँचे पहाड़ के शिखर पर 
( वृष्टभ्‌ ) बरसा हुआ ( उदकम्‌ ) जल ( पव॑तेबु ) पहाड़ के नाना स्थलों में 
( विधावति ) नाना श्रकार के बिखरकर चारो ओर दौड़ता है ( एवम्‌ ) उसी 
प्रकार ( धर्मान्‌ ) परमात्मगत देवान्तर्या मित्व तथा मनुष्यान्तर्यामित्व आदिक धर्मों 
को ( पृथक ) परमात्मा से अलग अधिकरण निष्ठ ( पश्यन्‌ ) देखता - हुआ मनुष्य 


( तान्‌ ) उसको ( एवं ) निश्चय करके ( अनुधावति ) पीछे. दौड़ता रहता है 
अर्थात्‌ नाना उच्च नीच योनियों में भटकता रहता है ॥१४॥ 


विशेषार्थ--जैसे ऊँदे पहाड़ के शिखर पर बरसा हुआ जल तुरन्त ही नीचे 
की ओर बहकर विभिन्‍न वर्ण आकार और गनन्‍्ध को धारण करके पर्व॑त में चारो 
ओर विखर कर नष्ट हो जाता है | वेसे ही परमात्मगत देवान्तर्यामित्व मनुष्यान्त- 
यामित्व आदिक धर्मों की जो परमात्मा से अलग मानता है और प्रथक्‌ मानकर 
उन देव यज्ञ भूत आदेक की सेवा करता है वह मनुष्य पर्वत निर्भर से गिरे हुए 
जल क॑ भाँति ही संसार कुहर में गिरकर नाना प्रकार की योनियाँ में भटकता 
रहता है| परब्रह्म नारायण को नहीं प्राप्त कर सकता है |१७॥ 
गेदक॑ ३ ः 
यथोदक शुद्ध शुड्मासिक्त ताहगेव भवति। 
एवं मुने विजानत आत्मा भवति गोतम ॥१णा 
॥ इति द्वितीयाध्याये प्रथमवन्ली ॥ 
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अन्वयार्थ--( गौतम ) है भौतमवंशी नचिकेता (यथा ) जिस प्रकार 
( शुद्ध ) निर्मल जल में ( आसिक्तम्‌ ) मिलाया हुआ ( शुद्धम ) निर्मल 
(उ.दकम्‌) जल ( ताहक्‌ ) उस शुद्ध जल के सहश (एवं ) निश्चय करके 
( भवति ) हो जाता है ( एवम्‌ ) इस प्रकार ( विजाततः ) परत्रह्म परमात्मा को 
जाननेवाले ( मुनेः ) मननशील ज्ञानी पुरुष के ( आत्मा ) विशुद्ध परमात्मा के 
ज्ञान से ( भवति ) परमात्मा के सदश हो जाता है ॥१५॥ 


विशेषार्थ--हे गीतमवंशी ब्राह्मण नचिकेता जेंसे शुद्ध जल में मिलाया हुआ 
निर्मल जल उस शुद्ध जल के सदृश ही हो जाता है | वैसे ही परब्ह्म परमात्मा को 


जानने वाले मननशील ज्ञानी पुरुष की जीवात्मा विशुद्ध परमात्मा के ज्ञान से 
परमात्मा के समान हो जाती है | क्योंकि भगवरददर्गती में लिखा है--- ह 


इद ज्ञानमुपाशित्य मम साधम्यंमागताः ।! 
( गी० अ० १४ श्लो० २ ) 
इस ज्ञान का आश्रय लेकर भगवान की समता को प्राप्त हो जाते हैं ॥२॥ यहाँ 
पर, “कठोपनिषद्‌' के दूसरे अध्याय की पहर्ल,वल्ली समाप्त हो गई ॥१५॥ 


॥ अथ दितीयत्रन्नी ॥ 


पुरमेफादशद्र[रमजस्यावक्रवेतसः । 
अनुष्ठाय न शोचति विमुक्तश्च विभुच्यते।। एतद्ठ तत्‌ ॥१। 


अन्वयाथ---( अजस्थ॒ ) जन्मादिक विकार रहित ( अवक्रवेतस; ) ऋजुबुद्धि 
वाली विशुद्ध जीवात्मा के ( एकादशद्वारम्‌ ) ग्यारह द्वारवाला ( पुरम्‌ ) मनुष्य 
का शरीर रूप नगर है ( अनुष्ठाय ) इस शरीर के रहते हुए ही परत्रह्म परमात्मा 
की उपासना करके ( न ) नहीं ( शोचति ) साधक पुरुष शोक करता है (च) 
और ( विमुक्तः ) देह तथा आत्मा का विचार कर देहानुबन्धी दुःखों से रहित 
कामादिकों से छूट जाता है ( विमुच्यते ) तथा आध्याकमकादि दुःख से रहित पुरुष 
प्रारूघ कर्म के अवसान होने पर अचिरादि मार्ग से विरजा नदी को पारकर सदा 
के लिये प्रकृति के संबन्ध से छुट जाता है ( वे ) निश्चय करके ( एतत्‌ ) इस 
श्रुति द्वारा प्रतिपाद् मुक्तात्मस्वरूप ( तत्‌ ) वह ब्रह्मात्मक ही है ॥१॥ 


विशेषार्थ--जन्म जरा मरण आदिक विकारों से रहित सरल स्वभाव विशुद्ध 
जीवात्मा है। दो आँख दो कान दो नासिका के छिंद्र एक मुल्ल नाभि मूदद्वार 
मलद्वार और ब्रह्मरन्ध्र. इन ग्यारह द्वारों वाले मनुष्य के शरीररूपी ग्राम में राजा 
के समान जो स्थित रहता है और जीवात्मा के हृदय-प्रासाद में महाराजा को 
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भाँति विशेष रूप से परमात्मा भी विराजमान रहता है | इस रहस्य को आचार्य 
से समभकर मनुष्यशरीर के रहते हुए ही जो पुरुष परब्रह्म मारायण महाराज का 
स्मरण भजन ध्यान आदिक करता है| वह उपासक मनुष्य कभी शोक नहीं करता 
है और चित्‌ , अचत्‌ , ईश्वर इन तीन तत्त्वों को विचार्कर देहानुबन्धि दुःखों 
से छुट जाता है और आध्यात्मिकादि दुःख से तथा रामद्वेषादि से रहित पुरुष-- 
न्लोगेन लितरे क्षपयित्वाथ संपद्यते ।/(शार मी० अ० ४ पा० १ सू० १६) 

इस न्याय से प्रारब्ध कर्म के फलभोग समाप्त होने पर अर्चिरादि मागे से 
विरजा नदी को पारकर संसार में फिर से कभी जन्म धारण नहीं करता है। निश्चय 
करके इस “कठोप॑निषद्‌” के दूसरे अध्याय के दूसरी वलली की पहली श्रुति के 
द्वारा प्रतिपाद्य मुक्तस्वरूप ब्ह्लात्मक ही है ॥१॥ 


हंसः शुिषद्वसुरन्तरिक्षसद्वोता 
वेदिषद्तिथि्द रोणसत्‌ । 

नष्ट रसदतसद्‌ व्योमंसदब्जा गोजा 
ऋतजा अद्विजा क्षतं बृहत्‌ ॥२॥ 


अन्वया्थ--( शुचिषद्‌ ) ग्रीष्म ऋंठ में गमन करनेवाला तेजस्वी ( हंसः ) 
सूर्य ( अन्तरिक्षसत्‌ ) अस्तरिक्ष में निवास करने वाला ( वसु ) वायु ( वेदिषत्‌ ) 
यशवेदी पर स्थापित ( होता) अग्नि ( दुरोणसत्‌ ) घर पर आया हुआ (अतिथि) 
अतिथि ( नृषत्‌ ) समस्त मनुष्यों में रहनेवाला ( वरसत्‌ ) मनुष्यों से श्रेष्ठ देवताओं 
में रहनेवाला ( ऋतसत्‌ ) सब्यलोक में रहनेवाला ( व्योमसत्‌ ) परमव्योम-परुमपद्‌ 
में वर्तमान ( अब्जाः ) जल से उत्न्न होनेवाले ( गोजा; ) एथ्वी में रहनेवाले 
( ऋतजाः ) यज्ञ से उत्पन्न होनेवाले ( अद्विजाः ) पर्वत से उत्पन्न होनेवाले ये सब 
( बृहत्‌ ) बढ़ा अपरिच्छिन्न ( ऋतम्‌ ) सत्यरूप ब्रह्मात्मक है ॥।२॥ ह 

विशेषार्थ- अ्रीष्प ऋतु में गमन करनेवाले तेजस्वी सूर्य | क्योंकि लिखा है--- 

असौ वा आदित्यो हंसः ।” ( शाह्मण भा० ) क्‍ 

वह सूर्य ही हंस है | अन्तरिक्ष में रहनेवाला वायु | और यज्ञवेदी पर प्रतिष्ठत 
ज्योतिर्मय अग्नि | क्योंकि लिखा है-- 

(इयंवेदिः परोडन्तः प्रथिव्या! ।! ( #* सं* श३े।२० ) 

यह वेदी प्ृथ्वी-यश भूमिका उत्कृष्ट मध्यभाग है ॥२०॥ 

अग्नि होता ।? ( शाह्षण ) 
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. अग्नि ही होता है अथवा “वेदिषद्‌” यानी काश्ची पुरी में ब्रह्मा की यज्ञतरेदी 
में प्राप्न होनेबाला वरदाज, या बलि राजा की यश्वेदी में गमन करनेवाला बामन, 
या नेमिषारण्य की यज्ञत्रेदी पर बैठनेवाला 'श्रीरामचनद्र और घरों में उपस्थित 
दहोनेवाला अतिथि | अतिथि का लक्षण लिखा है--- 


एकराओं तु निवसन्तिथि््राक्मणः स्मृतः। 


अनित्य॑ हि स्थितो यस्माचस्मादतिथिरुच्यते ॥ 
ह ( मनु० अ० हे श्लो० १०२ ) 

- फैवल एक रात्रि पराये घर में बसता हुआ अक्मप्ेत्ता-ब्राह्मण सदा न रहने से 
अतिथि होता है। नहीं है दूसरी तिथि जिसकी वह अतिथि कहा जाता है ॥१०२। 
देत्यराज वलि के घर में उपस्थित होनेवाला अ तेथि त्रिविक्रम | मनुष्य में रहने 
वाला श्रीराम, श्रीकृष्ण, श्रीपरशुराम, एथु बुद्धव और देवताओं में रहनेवाला 
विष्णु, इन्द्र, आदिक सत्यलोक में रहनेवाला सत्यनारायण | परमव्योम--परमपद 
स्थान में वर्तमान वाध्ुदेव, संकर्षण, प्रयुग्न | जलों में मत्स्य, कूर्म, धन्वन्तरि, शंख 
शुक्ति आदि रूप से प्रकट होनेवाले । पृथ्वी में वन, वृक्ष, अक्ट र, अन्न, ओषधि के 
रूप में उत्पन्न होनेवाले | अथवा “गोजा'' यानी सिद्धाश्रम में लक्ष्मीनारायण अर्चा- 
बतार रूप से प्रकट होनेैवाला | क्योंकि लिखा है--- 


: स वे भूमेरजायत !! . (आाह्मणः ) 

: 'वह लक्ष्मीनारायण भूमि से ही प्रकट हुआ और यह्ड से प्रकट होनेवाला 
शऔीराम या वरदराज या यज्ञावतार तथा पर्वतों में नाना रूप से प्रकट होनेवाला 
“अद्विजा” अर्थात्‌ १ हिमालयाद्वि में वदरीमारायण तथा सालग्राम--मुक्तिनारायण 
रूप से २ मणियव॑त में श्रीराम रूप से ३ गोवर्धनाद्ि में लक्ष्मीनारायण रूप से ४ 
विन्ध्यानल में विष्णु रूप से ५ धर्म शिला में गदाधर रूप से ६ चित्रकूट पर्वत कमें 
कामदनाथ रूप से ७ राज'गरिमें राजेन्द्रामरूप से ८ नीलादिरि में जगन्नाथ रूप से 
६ रामगेरि में श्रीराम रूप से १० सिंहाद्वि में त्सिंह रूप से ११ मन्जलाद्ि में गुडो- 
दकपान रत नरसिंह रूप से १२ अक्ञनादवे में लक्ष्म/तसिंह रूप से १३ शेषाद्व में 
वराह तथा वेड्ुटेश और सुन्द 'बाहु रूप से १४ वारणाद्वे में ठर्सिह तथा वरदराज 
रूप से १५ तोयादे में रज्लराज रूप से १६ शपेताद्वि में नारायण रूप से १७ 
ओऔषधादिि में हयग्रीव रूप से श्८ तोताद्वि में देवनायक्र रूप से १६ कुरक्षनगरा द्रि 
में पूर्ण नम्बि रूप से २० यादवाद्े में सम्मत्कुपार तथा दसिंड रूप से २९ ऋष्यमूक 
पर्वत में कोदण्क्पाणिराम रूप से और २२ रेवतकादे में श्रोकृष्ण रूप से प्रकट 
होनेवाला । अथवा पर्व॑तों से नद नदी आदि के रूप में उः्पन्न होनेत्राला-- जैसेकी 
(१) मन्दाकिनीगज्ञा (२) भागीरथीगज्ञा (३ ) अलकनन्दागड्ढा ( ४ ) 
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गरुडगढ़ा ( ५ ) रामगज्ञा ( ६) मानसी गज्ञा ( ७ ) स्वर्गगज्ञा (८) नूपुरगज्ञा 
(६ ) यमुना ( १० ) सरयू ( ११ ) नारायणो ( १२ ) गण्डकी ( १३) कोशिकी 
( १४ ) व्याप्रमतती ( १५ ) कपज्ञा ( १६ ) पद्मा (१७) ब्रह्मपुत्र ( श्८ू ) 
दामोदर ( १६ ) फल्गु ( २० ) पुनःपुना ( २१ ) शोणभद्र (२२) महानद 
( २३ ) वेतरणी ( २४ ) कृष्णा ( २४ ) गोदावरी ( २६ ) पयसेत्रनी (२७ ) 
वेगवती ( २८ ) कावेरी ( २६९ ) कृतमाला ( ३० ) ताम्रपर्णी (३१ ) असिक्ती 
(३२ ) सिन्धु (३३ ) तापती ( ३४ ) मीमरथी (३५ ) तुद्भभद्रा (३६ ) 
चन्द्रभागा ( ३७ ) स्रणवुखी ( ३८ ) क्षिप्रा ( ३६ ) साभ्रमती (४० ) गीमती 
(४१ ) सरस्वती ( ४२ ) व्यासा आदिक नद नदी प्रभुति। पूर्वोक्त सब वस्तु 
बड़ा अपरिच्छिन्न सत्य रूप ब्रह्मात्मक है | इस श्रुति से अवतार मूर्तिपूजा तीर्थ यज्ञ 
आदिक सब कुछ सिद्ध होता है | यह श्रुति ( यजुवेद अ० १० मं० २४ ) में 
भी है ॥२॥ 


ऊध्व॑ प्राणमुन्नयत्यपानं शव प्रत्यगस्यति । 
मध्ये वामनमासीनं विश्वे देवा उपासते ॥ ३ ॥ 


अन्वयार्थं---जो परमात्मा सबके हृदय पुण्डरीक में रहता हुआ ( प्राणम्‌ ) 
प्राणवायु को ( ऊध्ब॑म्‌ ) ऊपर की ओर ( उन्नयति ) ले जाता है और (अपानम्‌ ) 
अपानवायु ( प्रत्यक्‌ ) नीचे की ओर ( अस्यति ) ढकेलता है ( मध्ये ) शरीर के 
हृदय पुण्डरीक के मध्य में ( आसीनम्‌ ) बेठा हुआ ( बामनम्‌ ) सर्वश्रेष्ठ भजने 
योग्य परमात्मा को ( विश्वे ) समस्त ( देवा; ) सत्त्वप्रकृतियाले--देवता उपासते 
उपासना करते हैं ॥३॥। 

विशेषाथ--सखबके हृदयान्त्यामी परमात्मा प्राणवाथु को ऊपर की ओर ले 
जाता है और अपानवायु को नीब्रे को ओर दकेलता है। शरीर के हृदय 
पुण्डरीक के मध्य में बेठा हुआ सर्वश्रेष्ठ भजन करने योग्य उस परमात्मा को सतच्तव 
प्रकृतिवाले समस्त सातक्त्विक पुरुष उपासना करते हैं | यहाँ पर यह प्रश्न होता है 
कि--शरीर में प्राण और अपान कहाँ रहते हैं | इसका उत्तर “प्रश्नोप निषद्‌” में 
लिखा है--- 

पायूपस्थेअपानं चक्षुः श्रोत्रे मुखनासिकास्यां प्राणः । 
( प्रश्नो० प्रश्न० हे श्रु० ५ ) 

मलद्वार और मूत्रद्वार पर अपान वायु रहता है और मुख तथा नासिका से 
निकलता हुआ आँख और कान में प्राण वायु रहता है ॥५॥ यह श्रुति “मध्य में 
आसीन वामन भगवान्‌ को सब देवता उपासना करते हैँ” इस अर्थ को 
प्रतिपादन करती हुई वामनावतार में भी प्रमाण है ॥३॥ 
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अस्य विश समानस्य शरीरस्थस्य देहिनः 
देहादिमुच्यमानस्य किमत्र परिशिष्यते । एतद्वेतत्‌ ॥9॥ 


अंन्वयाथें---( अस्य ) इस भगवदुपासक के ( शरीरस्थस्य ) शरीर में स्थित 
( विस समानस्य ) एक शरीर से दूसरे शरीर में जानेवाली ( देहिनः ) जीवात्मों 
के ( देहात्‌ ) शरीर से ( विमुच्यमानस्यथ ) निकल जाने पर (अत्र ) यहाँ पर 
( किम्‌ ) क्या करने योग्य ( परिशिष्यते ) शेष रह जाता है अर्थात्‌ कृतकृत्य होने 
से कुछ भी करने योग्य बाकी नहीं रह जाता है ( वे - निश्चय करके ( एतत्‌ ) 
इस श्रुति द्वारा प्रतिपाद्य मुक्तात्म स्वरूप ( तत्‌ ) वह ब्रह्मात्मक है ॥४॥ 
.. विशेषार्थ--यह एक शरीर से दूसरे शरीर में गमन करने के स्वभाव वाला 
जीवात्मा जब इस वतमान शरीर से चला जाता है तब कृतकृत्य होने से भगवदु- 
पं के यहाँ पर कुछ भी करने योग्य शेष नहीं रह जाता है | क्योंकि यह लिखा 


“तर्य तावदेव चिर॑ यावनन विभोध्ष्ये । 
( छा० उ० अ० ६ ख॑ं० १४ श्रु० २) 
भगवदुपासक के मोक्ष होने में उतना ही विलम्ब है जबतक मर नहीं जाता है 
॥२॥ निश्चय करके इस “कठोपनिषद्‌” के दूसरे अध्याय के दूसरी वल्ली की 
चौथी श्रुति के द्वारा प्रतिपाद् मुक्तात्मस्वरूप ब्रह्मात्मक वही है ॥४॥ 


न आणेन नापानेन मत्यों जीवति कश्चन । 
इतरेण तु जीवन्ति यस्मिन्नेतावुपाश्रिती ॥५॥ 


अन्वयार्थ-- ( कश्चन ) कोई भी ( मर्त्: ) मच्णधर्मा प्राणी (न) नहीं 
( अपानेन ) अपानवायु से जीता है (तु) किन्तु ( इतरेण ) दूसरे से ही 
( जीवन्ति ) सब जीते है ( यस्मिन्‌ ) जिस आत्मा में ( एतौ ) प्राणग और अपान 
ये दोनों ( उपाश्रिती ) आश्रय पाये हुए हैं ॥ ५॥। 

विशेषार्थ-- कोई भी मन्णन्नर्मा प्राणी प्राण तथा अपान आदि वायु से और 
नेत्र आदिक इन्द्रियों से नहीं जीवित रह सकता है | इन सबको जीवित रखनेवाला 
तो कोई दूसरा ही आत्मतत्त्व है। जिस आत्मतत्त्व के अधीन प्राण और अपानवायु 
का जीवन है | इतना ही नहीं बल्कि समस्त इन्द्रियादिक के जिस प्रभु के अधीन 
जीवन है उसी आत्मा में प्राण और अपान ये दोनों आश्रय पाये हुए हैं ॥५॥ 


हन्त त इ॒दं प्रवक्यामि शुद्य! बह्म सनातनम्‌ । 
यथा च मरणं प्राप्य आत्मा भवति गें।तम ॥१॥ 
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अखयार्थे---( गौतम ) हे गोतमवंशीय नचिकेता ( हन्त ) आश्चर्य की बात 
है इस समय ( गुह्ाम्‌ ) अति रहस्यमय ( सनातनम्‌ ) सनातन ( ब्रह्म ) परबह्म 
परमात्मा को ( च ) और ( आत्मा ) जीवात्मा ( मच्णम्‌ ) मोक्ष को (ब्राप्य ) 
पाकर ( यथा ) जिस प्रकार से विशिष्ट ( भवति ) होता है ( इदम्‌ ) इस बात 
को ( ते ) रागांदि रहित उपदेशयोग्य मोक्षाघिकारी तेरे लिये ( प्रवक्ष्यामि ) में 


फिर से भलीभाँति कहूँगा || ६ ॥ 

विशेषाथं---यमराज ने कहा कि--हे गौतमवंशवाला नचिकेता अब फिर से 
उपदेश के योग्य रागादि रहित उत्तमाधिकारी तेरे लिये मलीभाँति मैं बतलाऊँगा 
कि--जी वात्मा मोक्ष पाकर किस प्रकार से विशिष्ट होती है और साथ ही यह भी 


बताऊँगा कि उस परम रहस्यमय, सवव्यापी, सर्वाघार, सर्वाधिपति, परहऋझ 
परमेश्वर का क्‍या स्वरूप है ॥६॥ | 


योनिमन्ये प्रषयन्ते शरीरताय देहिनः। 
स्थाएमन्येडनु संयन्ति यथाकर्म यथाश्रतम्‌ ॥७॥ 


अन्वयार्थ--( अन्ये ) परमात्मतत््व श्रवण चिमुख कितने ही ( देहिनः ) 
देहधारी प्राणी ( यथाकर्म ) जिसका जेसा किया हुआ यज्ञादि कर्म है उस कर्म के 
अनुसार और ( यथा श्रुतम्‌ ) शाज्जञादि के श्रवण द्वारा जिसको जैसा भाव प्राप्त 
हुआ है उस ज्ञान प्राप्ल॑ के अनुसार ( शरीरत्वाय-) शरीर धारण करने के लिये' 
( योनिम्‌ ) ब्राह्मणादियोनि को ( प्रपद्यन्ते ) प्राप्त हो जाते हैं और ( अन्ये ) दूसरे 


कितने अत्यन्त अपम ( स्थाणुतर्‌ ) स्थाबर बक्षादि भाव को ( अनु ) मरने के बाद 
( संयन्त ) प्राप्न हो जाते हैं ॥७॥ 


विशेषार्थ---परमाव्मतत्त्व श्रवण विमुख .कितने ही देहामिमानी प्राणी अपने 
अपने किये हुए कर्मों के अनुसार और आचार्य से सुना हुआ शास्त्र से उल्पन्न"अपने 
अपने ज्ञान के अनुसार मरने के बाद दूसरा शरीर धां-ण करने के लिये ब्र ह्मणा दि 
योनि को प्राप्त कर लेते हैं और दूसरे कितने अत्यन्त अधम मरने के बाद अपने 
किये अत्यन्त पापकर्मो के अनुसार वृक्षादि स्थावर भाव को प्राप्त हो जाते हैं। 
क्योंकि लिखा हे--- ः 

तथ्य इह रमणीयचरणा अभ्याशों ह बत्ते रमणीयां योनि 

मापधेरन्जाक्षणयोनिंता क्षत्रिययोनिं वा वैश्ययोर्नि वाथ य 

| कि हु है हि 
इह कपूयचरण। अभ्याशों ह यत्त कपूय्यां योनिमाषथ्ेरन्‌ 


श्वयोनि वा स्करयोनि वा चाण्डालयोरनि वा ॥! 
([ छुप्दो ० उ० अ० ५ खें० १७ श्रु० । ) 
उन प्राणियों में जो अच्छे आचरणवाले होते हैं वे मरने पर शीघ्र ही 


उत्तम योनि को प्राप्त होते हैं। बे ब्राक्षणयोनि या क्षत्रिययोनि अथवा 
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वैश्ययोनि प्राप्त करते हैं और जो अशुभ आचरण वाले होते हैं वे मरने के बाद 
शीघ्र ही अशुभयोनि को प्राप्त होते हैं। वे कुत्ते की योनि सूकरयोनि अथवा 
चण्डालयोनि प्राप्त करते हैं । ॥७।॥ 


मी कक. 


“'त॑ विद्याकमंणी समन्वारमभेते ।! 
( बृहदा० उ० अ० ४ब्रा० ४ श्रु० २ ) 
मरने के बाद उस पुरुष के साथ-साथ ज्ञान और कर्म जाते हैं ॥२)॥ 
ी 2 6 

यथाकारी यथाचारी तथा भवति साधुकारी साधुभंवति पापकारी 
पापो भवति प्रुण्यः पृण्येन कर्मणा भवति पापः पापेन !! 
;ल्‍ (बू० उ० अ० ४ ब्रा० ४ श्रु० ५) 
जो जैंसा करमेवाला और जैसे आचरणवाला होता है वह वैसा ही हो जाता 
है | शुभ कर्म करनेवाला शुभ होता है और पापकर्मा पापी होता है। पुरुष 
एण्यफर्म से पुण्यात्मा होता है और पापकम से पापी होता है ॥५॥ जिनके पाप 
अत्यधिक होते हैं वे वक्ष, लता, तृण, पर्वत आदि जड शरीरों में उत्तन्न होते 
हैं ॥७॥ | 


य एप सुप्तेषु जागति काम काम पुरुषों निर्भिमाणः । 
तदेव शुक्र. तदबह्य तदेवासतमुच्यते । 
तप्मिल्लोकाः श्रिताः सर्वे तदु नात्येति कश्वन । 
एत द्वेंतत्‌ ॥८॥ 


अन्वयार्थ---[सुप्तेषु) सब जीवों के सोने पर (यः) जो ( एपः) यह दृदया- 
न्तर्यामी (पुरुषः) परम पुरुष परमात्मा (काम कामम्‌ ) संकल्प करके ( निर्मिमाणः) 
स्वप्मावस्था में रचता हुआ ( जागर्ति , जागता रहंता है ( तत्‌ ) वही (एब) 
निश्चय करके (अम्रृतम्‌) निरुपाधिक अमृत- (उच्यते) कहा जाता है ( तस्मिन्‌ ) 
उस परत्नक्ष परमात्मा में (सर्वे) सब (लोकाः) लोक (श्रिताः) आश्रय पाये हुए. 
हैँ ( कश्चन ) कोई भी ( तत्‌ ) उस परत्ह्म को (उ) निश्चय करके (न) 
नहीं (अत्येति) अतिक्रमण कर सकता है ( वे ) निश्चय करके ( एतत्‌ ) इस 
श्रुति द्वारा प्रतिपाद्य' आत्मस्वरूप ( तत्‌ ) वह ब्रह्मात्मक है ॥८॥ 


विशेषार्थ---जिस समय सब प्राणी सो जाते हैं उस समय जो परमात्मा 
जागता हुआ जीवों के सहक्ष्म कर्म के फल को स्वप्न में भोगवाने के लिये 
अपने सत्य संकल्प से सब वस्तु को निमार्ण करता है। वही परम विशुद्ध 
दव्यतत्व है। वही प<क्ष परमात्मा है। उसी को श्ानी महात्माओं के द्वारा 
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प्राप्य निस्षाधिक अमृत कहा जाता है| ये समस्त लोक उसी परमात्मा के आश्रित 
हैं | उसे कोई भी नहीं लाँघ सकता । सभी सर्वदा एकमात्र उसी के शासन में 
रहनेवाले हैं | निश्चय करके इस “कठोपनिषद्‌?” के दूसरे अध्याय की दूसरी बल्ली 
की आठवीं श्रुति के द्वारा प्रतिपाद्य आत्मस्वरूप ब्रह्मात्मक है। श्रीगोदार्भष्टप्रपूरक 
भगवद्रामानुजाचाय स्वामी ने 
अथातो ब्रह्मजिज्ञासा |! ( शा मी० अ० १ पा० १ सू०.१-) 
के श्रीभाष्य में तथा--- 
निर्मातार॑ चेक्के पुत्रादयश्र | ( शा० मौ० अ० ३ पा० २सू० २) 
के श्रीभाष्य में और--- | 
मायामात्र॑ तु कार्स्न्येनानभिव्यक्तस्तरुपत्वात्‌ !” 
( शा० मी० अ» हे पा० २ सू० ३ ) 
के श्रीभाष्य में तथा-- | ॥ 
दिहयोगाद्ा सोडपि |! ( शा० मी० अ० ३ पा० २सू० ४) . 
के श्रीभाष्य में और--- 
तन्वभावे सन्ध्यवद्रपपत्ते8 |! ( शा० मी० अ० ४ पा० ४ सू० १३ ) 
के श्रीभाष्य में तथा-- ह 
“विकारवर्ति च तथाहि स्थितिमाह [/(शा० मी० अ० ४ पा० ४ सू० १६) 


के श्रीभाष्य में ““कठोपनिषद” ' के दूसरे अध्याय की दूसरी वलली की आठवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है || ८ ॥ 


अग्नियथेको भुवनं प्रविशे 
रूपं रूप प्रतिरुपो बभूव । 
एकस्तथा सव्भूतान्तरात्मा 
रूपं रूपं प्रतिरूपो बहिश्व ॥६॥ 


अच्वयाथ--( यथा ) जैसे ( एकः ) एक ( अग्निः ) अग्नि-अर्थात्‌ तेजो 

धातु ( भुवनम्‌ ) त्रिद्वत्‌ करण के द्वारा अण्डान्तर्गत लोक में ( प्रविष्ठ; ) प्रविष्ट हुई 

( रूपं रूपम्‌ ) समस्त भौतिकव्यक्तियों के रूपों में ( प्रतिरूपः) उनके समान 

. रूपवाली ( बभूव ) हुई ( तथा ) वैसे ही (एकः ) एक ( सर्वभूतान्तरात्मा ) 

समस्त प्राणियों की अन्तरात्मा परब्रह्म नारायण ( रूप॑ रूपम्‌) अनेक प्रकार के 

रूपों में ( प्रतिरूप: ) उन्हीं के समान रूपवाला हो रहा है (च ) और ( बहिः ) 
उन सप्रस्त वस्तुओं के बाहर व्याप्ष होकर रहता है || ६ ॥ 
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विशेषार्थ--जैसे एक ही प्रकाश स्वरूप अग्नि यानी तेजोधाठ त्रिवृत्करण के 
द्वारा अण्डान्तर्गत समस्त लोक में प्रविष्ठ होकर भौतिक काष्ठ आदि वस्तुएं. जितने 
आकारों वाली होती हैं उतने ही अकारों वाली प्रतीत होती है | वेसे ही समस्त 
प्राणियों की अन्तरात्मा परब्रह्म नारायण एक हैं और सब में समभाव से व्याप्न हैं। 
तथापि वे भिन्न भिन्न प्राणयों में उन उन प्राणियों के अनुरूप नाना रूपों में 
प्रकाशित होते हैँ और अनन्त शक्तिवाला वह परमात्मा सबके भीतर रहता हुआ 
उन सब से बाहर भी रहता है | क्‍योंकि यह लिखा है--- 


“यज्व किश्विज़गत्सब दृश्यते भ्रुयतेज्पि वा । 


अन्तबहिश्च तत्सवें व्याप्य नारायणः स्थितः ॥! 
( नारायणो ० श्रु० १३ ) 
जो कुछ संसार देखा जाता है या सुना जाता है उसके भीतर और बाहर 
व्यापक होकर नारायण स्थित हैं ॥१३॥ यहाँ पर आत्मतत्त्व को इंढ करने के लिये 
फिरसे श्रुति कही है ॥६)। 


वायुयंथेकोी भुवनं प्रविशे 

रूपं॑ रूप॑ प्रतिरषो बभूव। 
एकस्तथा. सवभूतान्तरात्मा 

रूप॑ रूपं प्रतिरुपो बहिश्व ॥१०॥ 


अच्वयार्थ---( यथा ) जैसे ( एकः ) एक ( वायुः) वायु ( मुबनम्‌ ) समस्त 
ब्ह्माण्ड में प्रविष्ट ( रूपं रूपम्‌ ) अनेक प्रकार के रूपों में ( प्रतिरूप: ) उनके 
समान रूपवाला ( बभूव ) हुआ ( तथा ) वेसे ही ( एकः ) एक ( सर्वभूतान्तरा- 
त्मा ) समस्त प्राणियों की अन्तरात्मा परत्रह्म नारायण ( रूपं रूपम ) अनेक प्रकार 
के रुपों में ( प्रतिरूपः ) उन्हीं के समान रूपवाला हो रहा है ( च ) और (बहिः) 
उन समस्त वस्तुओं के बाइर भी व्याप्त होकर रहता है ॥१०॥ 

विद्येषार्थ--जैसे एक ही वायु समस्त ब्राह्मण्ड में व्याप्त होकर प्राण अपान्‌ 
आदि अनैकों आकार में अनेकों प्रकार का प्रतीत हो रहा है बैंसे ही समस्त 
प्राणियों की अन्तरात्मा पर्ह्म नारायण एक हैं और सब में समभाव से व्याप्त 
हैं । तौमी मित्र भिन्न प्राणयों मे उन उन प्राणियों के अनुरुष नाना रुपों में 
प्रकाशित होते हैं. और अनन्त शक्तिवाला वह परमात्मा सबके भीतर रहता हुआ 
सबके बाहर भी रहता है |॥१०॥। 
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श शत 
सूययों यथा सवजोकस्थ चुन 
लिप्यते चाक्षुषेबाह्मदोष: । 
एकस्तथा सवभूतान्तरात्मा 
हे रे 
न लिप्यते लोकदुःखेन बाल्यः ॥११॥ 

अन्वयार्थ--( यथा ) जिस प्रकार ( सर्वलोकस्य ) समस्त ब्रक्षाण्ड के 
प्राणियों के ( चन्चुः ) नेत्र के अधिष्ठाता रूप से ( सर्यः ) नेत्रान्तर्गत भी संर्यदेव 
( चाक्तुतैः ) मेत्रसंबन्धी ( बाह्मदोबेः ) नेच के बाहर निकले हुए मलों से (न ) 
नहीं ( लिप्यते ) स्पर्श किया जाता है ( तथा ) उसी प्रकार ( बाह्मः ) स्वेतरस- 
मस्तवस्तुविलक्षण ( एकः ) एक पुष्करपत्रवन्निलेंप ( स्वभूतान्तरात्मा ) परमात्मा 
सब प्राणियों के भीतर रहता हुआ भी ( लोकदु/खेन ) लोगों के दुःखों से या दोषों 
से! ( न ) नहीं ( लिप्यते ) स्पर्श किया जाता है ॥११॥ | 

विशेषार्थ--ऐतरेयोपनिषद्‌ में लिखा है-- 

आदित्यश्चक्षुमुत्वाउक्षिण प्राविशत्‌ ।(पव० उ० अ० ६ खं० २ श्रु० ३) 

सूर्य चक्तु होकर नेत्र गोलकों में प्रवेश कर गया ॥े॥ वृहदारण्यकोपनि- 
ध॒दू में लिखा है--- 

“रश्मिभिरेषोडस्मिन्प्रतिष्ठितः |! (३० उ० अ० 'ब्रा० ५ शु० ९) 

यह सर्य रश्मियों के द्वारा इस नेत्रगोलक में प्रतिष्ठित है ॥ २ ॥ इन श्रुतियों के 
अनुसार जैसे समस्त ब्रह्माण्ड के प्राणियों के चछु का अधिष्ठातारूप से नेत्रान्तगत 
सूर्य चक्तुसंबन्धी बाहर नेत्र से निकले हुए. चक्ु के मलों से नहीं स्पश होता हद 
वैसे ही स्वाभाविक अपहत पाप्मत्वादिगुणों से युक्त तथा स्वेतरसमस्तवस्तुथिलक्षण 
पुष्करपलाशवन्निलेप एक परब्रह्म परमात्मा सब प्राणियों के भीतर अन्तर्यामी रूप से 
रहता है तौमी लोगों के दुःखों से या दोषों से नहीं स्पर्श होता है | यह श्रुति यह 
प्रतिपादन करती है कि जीवात्मा के समान परमात्मा में दोष नहीं होते हैं ॥११॥ 


एको वशी सर्वमृतान्तरात्मा 

एक बीज॑ बहुधा यः करोति । 
तमात्मस्थं ये5 नुप्श्यन्ति धीरा- 

स्तेषां सुखं शाश्वतं नेतरेषाम्‌ ॥१२॥ 


अन्वयार्थ--( एकः ) समामभ्यधिकरहित एक ( वशी ) समस्त जगत्‌ को 
अपने वश में रखनेवाला ( स्सूतान्तरात्मा ) सब प्राणियों का अन्तर्यामी 


१८३० कठोपनिषद्‌ [अ० २ व० १ श्रु० १२: 


( यः ) जो परब्रह्म परमात्मा ( एकम्‌ ) एकीयूत नामरूप विभागरहित .( बीजम्‌ ) 
तमोलक्षण बीज को ( बहुधा ) मह॒दादि बहुत प्रकार प्रपञ्चरूप से ( करोति ) 
करता है ( तम्‌ ) उस ( आत्मस्थम्‌ ) अपने अन्दर रहनेवाले अन्तयाप्ती परमात्मा 
को ( ये ) जो ( धीराः ) ज्ञानी पुरुष ( अनुपश्यन्ति ) निरन्तर देखते हैं (तेपराम्‌ ) 
उन्हीं घीर पुरुषों को ( शाश्वतम्‌ ) नित्य--सदा अठल रहनेवाला ( सुखम ) 
अं कम होता है ( इतरेपाम्‌ ) दूसरों को ( न ) मोक्ष--नित्य सुख नहीं होता 
- ॥१२॥। | 
विशेषार्थ - जो परमात्मा समभ्यधिकरहित है | क्योंकि लिखा है... ह 
न लत्समोअ्स्त्यभ्यधिकः कुतोउन्य: |? ( गी० अ० ११ शलो० ४३ ) 
आप के समान भी दूसरा नहीं है फिर अधिक तो हो ही कैसे सकता है ॥४३। 
तथा समस्त संसार को अपने वश में रखनेवाला है । क्योंकि लिखा है-- 
ज़गदशे बर्तेतेदं कृष्णस्प सचराचरम्‌ |? ( विष्णु स० स्तो० इलो० १३५) 
यह समस्त चर अचर जगत्‌ श्रीकृष्ण भगवान्‌ के वश में रहता है ॥ १३५॥ 
और वह सब प्राणियों का अन्तर्यामी है ! क्योंकि लिखा हे. 
.- शक्ो देंबः सर्व भ्तेषु ग्‌ः सर्वव्य ९ 
. को देंवः स्वभूतेषु गूढः सर्वव्यापी सर्वभृतान्तरात्मा । 
-. ह . ( श्वे० उ० अ० ६ श्रु० ११) 
एक देव सब प्राणियों में छिपा हुआ सर्वव्यापी समस्त प्राणियों का अन्तर्यामी 
परमात्मा है ॥११॥ वही परमेश्वर .एकौभूत नामस्वरूप विभागानह तमोलक्षण 
दी पे महदादि बहुत प्रकार प्रपशग्चरूप से सत्यसंकल्प के द्वारा करता है क्योंकि 
हुं 5 - . . 
आसीदिदं तमोभूतम्‌ | ( मनु अ० १ श्लो० ५) 
यह पहले नाम और रूप से रहित तमोलक्षण था।।१॥ 
एक बीज॑ बहुघा यः करोति |? ( श्वे” उ० अ० ६ श्रु० १२) 
जो परमात्मा एकीभूत नाम और रूप से रहित तमोलक्षण बीज को मह॒दादि 
बहुत प्रकार प्रपद्नरूप है करता है ॥१२॥ 
अव्यक्तमक्षरे लीयते अक्व॑ तमसि लीयते 
तमः परे देव एकीभूय तिष्ठति ! 
| ( सुबालो० खं० २ ) 
अव्यक्त अक्षर में लय होता है अक्षर तम में लय होता है तम यानी सूक्ष्म 
अवस्था में स्थित अचिद्वस्तु परम देव में एक होकर रहता है। २ | जो धीर 
पुरुष अपनी आत्मा में स्थित परमात्मा को देखते हैं उन्हीं की मुक्ति होती है। 
दूसरों की भक्ति नहीं होती है, क्योंकि लिखा है-- 


अ० २ व० १ श्रु० १३ | ग्हार्थदीषिकासहिता श्प्य्श 


“तमात्मस्थंयेउलुपश्यन्ति धीरास्तेषां सुखं शाश्वत नेतरेषाम ।” 
( श्वे० उ० अ० ६ श्रु० १२ ) 
जो धीर पुरुष अपनी आत्मा में स्थित उस परअह्म परमात्मा को निरन्तर 
देखते हैं उन्हीं लोगों की मुक्ति होती है दूसरों की नहीं ॥१२॥ 
ये आत्मनितिष्टन्नात्मनोअन्तरो यमात्मा न वेद यस्यात्मा 
शरीर य आत्मानमन्तरों यमयति | स त आत्मान्तर्याम्यमृतः । 
ह ( बृह० उ० आ० ३ ब्रा० ७ श्रु० २२ ) 

. जो जीवात्मा रहनैवाज़ा जीवात्मा की अपेक्षा अन्तरज्ञ है जिसको जीवात्मा 
नहीं जानती है जिसका जीवात्मा शरीर है जो जीवात्मा के अन्दर रहकर उसका 
नियम करता है बह अन्तर्यामी अप्ृत स्वरूप तेरी आत्मा है ॥२२॥ इन श्रवतियों 
के अनुसार अपने में स्थित परनात्मा को देखने बालों की मुक्ति होती है ॥१२।॥ 


नित्यो नित्यानां चेतनश्वेतनाना 

मेको बहनां योविदधाति कामान्‌ । 
तमात्मस्थं येउनुपश्यन्ति धीरा- 

स्तेषांशान्तिः शाश्वती नेतरेषाम ॥१३॥ 


अन्वयार्थ--( नित्यः ) नित्य ( चेतनः ) चेतन (यः ) जो ( एकः ) एक 
परमात्मा ( नित्यानाम्‌ ) नित्य ( बहूनाम्‌ ) अनन्तबहुत, ( चेतनानाम्‌ ) चेतन 
जीवों के ( कामान्‌ ) अपेक्षित वस्तुओं को ( विद्धाति ) अनायास देता है (तम ) 
उस ( आत्मस्थम्‌ ) अपने अन्दर रहनेवाले परमात्मा को (ये) जो ( धीरा ) 
धीर पुरुष ( अनुपश्यन्ति ) निरन्तर देखते हैं ( तेषाम्‌ ) उन्हीं धीर पुरुषों को 
( शाश्वती ) नित्य--सदा अग्ल रहनैवाली ( शान्तिः ) शान्ति प्राप्त होती है 
६ इतरेषाम्‌ ) दूसरों को (न ) नहीं शान्ति प्राप्त होती है ॥१३॥ 

विशेषार्थ---जो समस्त नित्य अनन्त चेतन जीवात्माओं के एक नित्य चेतन 
परब्रह्म परमात्मा समस्त मनोभिल्लषित वस्तुओं को कर्मानुसार देता है। उस 
सर्वंशक्तिमान्‌ परब्रह्म पुरुषोत्तम को जो धीर पुरुष अपने अन्दर निरन्तर स्थित 
देखते हैं, उन्हीं को सदा स्थिर रहनेवाल्ली-सनातनी परमशान्ति मिलती है दूसरों को 
नहीं । इस श्रुति का पूर्वार्ध [ श्वे० उ० अ० ६ श्रु० १३ ] में भी है। हारीतकुल- 
कमलदिवाकर भगवद्वामानुजाचार्य ने 

अथातो ब्रह्मजिज्ञासा !'. (शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १) 


श्धरे कठोपनिषद्‌ _[ अ० २ व० २ श्रु० १५४ 


के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के दूसरे अध्याय की दूसरीवल्ली की तेरहबीं 
श्रुति के पूर्वार्ष को दो बार उद्घृत किया है ॥१३॥ 


तदेतदिति मन्यन्तेःनिर्देश्यं परम॑ सुखम। 
कथ॑ नु तद्विजानीयां किमु भाति विभाति वा ॥१४॥ 


अन्वयार्थ---( तत्‌ ) वह पूर्वोक्त ( एतत्‌ ) यह ( अनिर्देश्यम्‌ ) लोक में 
नहीं निर्देश करने योग्य अलीकिक परब्रह्म को आपके समान निष्पन्नयोग भगवड्भक्त 
( परमम्‌ ) परम ( सुखम्‌ ) आनन्द ( इति ) ऐसा ( मन्यन्ते ) मानते हैं (नु) 
निश्चय करके ( तत्‌ ) उस परब्रद्य को ( कथम्‌ ) किस प्रकार से ( विजानीयाद ) 
परब्रह्म को ग्रहण करने में असमर्थ मानस वाला में बालक भलीभाँति समर लू 
( उ ) निश्चय करके ( किम ) क्‍या वह ( भाति ) स्वयं दीन होता है (वा) 
या ( विभाति ) तेजों के भीवर संकलन होने से नहीं प्रकाशित होता है ॥१४॥। 

विशेषार्थ--यमराज के कहे हुए. उपदेश को सुनकर नचिकेता ने कहा कि-- 
है आचार्य देव आप के समान निष्पत्नयोगवाला भगवदुपासक उस अनिर्देश्य-यानी 
लोक में नहीं निर्देश करने योग्य परमानन्दरूप परब्रह्म परमात्मा को करतल में 
प्राप आमलक फल के समान साक्षात्कार अनायास कर लेते हैं | परन्तु अनिर्देश्य 
परब्रह्म को ग्रहण करने में असमर्थ मानसवाला मैं किस प्रकार से उस परमात्मा को 
समभूँ । क्‍या वह परमात्मा स्वयं प्रकाशित होता है या सूर्यादि के तेजों के भीतर 
से संलग्न होने से नहीं प्रकाशित होता है |॥१४॥ 


न तत्र सू्योभात न बचन्द्रतारक 

नेमा विद्य तोमान्तिकुतो5यमगिनिः । 
तमेवभान्तमनुभाति संव॑ तस्य 
भासा सर्वेमिदं विभाति ॥१५॥ 


॥ इति हितीयाध्याये ह्वितीयवल्ली ॥ 


( तत्र ) उस प्रब्रह्म परमात्मा में ( सूर्य: ) सूर्य देव ( न ) नहीं 
( भाति ) प्रकाशित होता है ( चन्द्रतारकम्‌ ) चन्द्रमा और तारामण ( न ) नहीं 
प्रकाशित होता है और ( इमाः ) ये ( विद्युतः ) बिजलियाँ ( न ) नहीं ( भान्ति) 
प्रकाशित होती हैं ( अयम्‌ ) यह लौकिक ( अग्नि; ) अग्नि ( कुतः ) केसे 
प्रकाशित हो सकती है क्योंकि ( तम्‌ ) उस परमात्मा के ( भान्‍्तम्‌ ) प्रकाशित 
होने के ( अनु ) पीछे ( निश्चय ) करके ( सवम ) ऊपर बतलाया हुआ सरर्य 


अ० २व० ३ श्रु० १ ] गूठार्थदी प क़ासहिता श्पररे 


आदिक सब ( भाति ) प्रकाशित होता है ( तस्य ) उसी परमात्मा के ( भासा ) 
प्रकाश से ( इदम्‌ ) यह ( सवंम्‌ ) सब जगत्‌ ( विभाति ) भलं।भाँति प्रकाशित 
होता है ॥१५॥। 
विशेषार्थ -- उस स्वप्रकाश परमानन्दस्व रूप--- 
आदित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ [! ( शवे”्उ० अ० ३ शरु० ८ ) 
अन्धकार से परे सूर्य के समानवणवाला || ८ ॥ 
थत्ते रूप कल्याणतमम्‌ |! ( रशो० श्रु० १६ ) 
जो तुम्हारा परममद्भलमयरूप है || १६ || इन श्रुतियों से प्रतिपाद्र भगवद्दि ग्रह 
के समीप यह सथ नहीं प्रकाशित होता हे और चन्द्रमा तारागण तथा बिजली भी 
वहाँ नहीं प्रकाशित होते हूँ | फिर इस लौकिक अग्नि की तो बात ही क्‍या है। 
क्योंकि प्राकृत जगत्‌ में जो कुछ भी तत्व प्रकाशशील हैं सब उस परब्रह्म की 
प्रकाश-शक्ति को पाकर ही प्रकाशित हैं | यह समस्त जगत्‌ उत्च परमात्मा के 
प्रकाश से ही प्रकाशित हो रहा है । क्योंकि भगवद्‌गीता में लिखा है-- 
यदादित्यग॒तं॑ तेजी जगद्भासयतेडखिलम । 
यच्चन्द्रमसि यज्चाग्नों तत्तेजो विड्धि मामकम ।॥! 
( गी० अ० १४ श्लो० १२ ) 
जो सर्बंगत तेज समस्त जगत्‌ को प्रकाशित करता है ओर जो तेज चन्द्रमा 


में है तथा जो अग्नि में है उस तेज को तू मेरा ही जान | १२॥ श्रीभूतपुरी में 
प्रादुभेत भगवद्रामानुजाचाय ने 


ज्योतिदंशनात ।!. ( शा० मी० अ9 ६ पा० ३ सू० ४१ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌? के दूसरे अध्याय की दूसरीबल्ली की फन्रहृवीं 


श्रुति की उद्धृत किया है। यहाँ पर “कठोपनिषद्‌” के द्विंतीयाध्याय की द्वितीयव- 
ल्‍ली समाप्त हो गई ||१५॥। 


॥ अथ ठतीयवल्ली ॥ 
उभ्वमूलो5वाक्शाख एपो5श्वत्थ; सना तनः । 
तदेव शुक्र' तदबद्य तदेवासृतमुच्यते । 
तस्मिल्लोकाः अिताः सर्वे तदु 
नात्येतिकश्वन । एतद्रेततू ॥१॥ 


अन्वयार्थ-- ( ऊध्वमुलः) ऊपर की ओर मूलवाला अर्थात्‌ सातों 


श्दड कठोपनिषद्‌ [ आ० २ ब० हे श्रु० १ 


'ल्ोकों के ऊपर रहनेवाला चतुमु ख ब्रग्मा इसका आदि है, इसलिये जो ऊपर 
मूलव,ला है ( अवाकशाखः ) नीचे की ओर शाखावाला अर्थात्‌ पृथ्बीलोक में 
बसनेवाले सब मनुष्य पशु पक्षी कृमि कीट पतद्भ और स्थावस्तक फेला होने के 
कारण जो न॑,वे शाखावाला है ( एघः ) यह ( सनातनः ) अनादिकाल से चला 
आनेत्राला ( अश्वत्थः ) संसार रूप पीपल का वृक्ष है (तत्‌ ) वही निश्चय 
करके ( शुक्रम्‌ ) अध्यन्तनिमंल्--या प्रकाशतत््व है ( तत्‌ ) वही ( ब्रह्म ) 
सर्वव्यापक परतब्रह्म है ( तत्‌ ) वही ( एवं ) निश्चय करके (अम्ृतम्‌ ) निरुपाधिक 
अमृत ( उच्यते ) कहा जाता दै ( तस्मन्‌ ) उस परब्रह् परमात्मा में ( सर्वे ) सब 
( लोका; ) लोक ( श्रिता; ) आश्रय पाये हुए हैं ( कश्चन ) कोई भी (तत्‌ ) 
उस परब्रह्म को (उ ) निश्चय करके ( न ) नहीं ( अलेति ) अतिक्रमण कर 
खकता है ( वें ) निश्चय करके ( एतत्‌ ) इस श्रुति द्वारा प्रतिपांद्य संसार वृक्ष 
( तत्‌ ) बह--अक्ात्मक है ॥१॥ ह 
विशेषार्थ--इस संसार रूप वृक्ष की मूल--जड़ ऊपर की ओर है अर्थात्‌ 
सःतों लोकों के ऊपर रहनेवाला चठ॒मु ख ब्रह्मा इसका आदि मूल है। क्योंकि 
लिखा है--- 
“ऊर्ध्यंमूलम्‌ [! ( आरण्य० १।११,५ ) 
ऊपर ब्रह्मा जड़ है ॥५॥ 
'ऊध्यमूलम्‌ |! ( गी? अ० १५ श्लो० १ ) 
ऊप र चतुमु ख ब्रह्मा मूल है ||१॥ और शाखा नीचे की ओर है अर्थात्‌ 
पृथ्वी लोक में रहनेवाले सब मनुष्य पशु मृग पक्षी कृमि कीट पतन्ठ और स्थावर 
तक फेला होने के कारण ये ही नीचे की ओर शाखा है क्योंकि लिखा है-- 
अवाकशाखं वृक्षुम्र !! ( आरण्य० १॥११,५४ ) 
नीचे ममुष्यादि शाखाबाला बवृध्ष को ॥५॥ 
अपःशाखमश्वत्थम्‌ ।! ( गी० अ० १४ श्लो० १) 
नीचे मनुष्यादिशाखाबाला पीपल के वृक्ष को ॥ १ ॥ और वेद जिसके पत्ते 
हैं क्योंकि लिखा है-- 
“छन्दांसि यस्य पर्णानि ( गी अ० १४ श्लोौ० १ ) 
जिस संसार वृक्ष के चारो वेद पत्ते हैं ॥१॥ और सत्त्व आदि गुणों के द्वारा 
बदता है क्‍योंकि लिखा है--- । 
जुणप्रषृद्धा। ।! ( गी० अ० १५ श्लो० २) 
सत्त्व गुण रजोगुण तमोगुण से बढ़ते हैं |२॥| तथा शब्दादि विषय कोंपल हैं 
क्योंकि लिखा है--.. 


आअ० २ ब० ३ श्रु०२ | गूढा ्थंदी पिकास हिता श्पपप 


“विषयग्रवाला: |! ( गी* अ० १५ श्लोौ० २) 


शब्दादिक विषय कोंपल है ||२॥ इस संसार वृक्ष को काटने के लिये असंग 
ही शस्त्र है क्योंकि लिखा है--- 

असु्गशस्त्रेण दृढेन छित्वा |! ( गी० अ० १५ शलो० ६ ) 

हृद असज्जरूपी शश्न से काटकर ॥ ३ ॥ और अनादिकाल से चला आनेवाला 
यह संसाररूप पीपल का वृक्ष है | क्योंकि लिखा है--- 

अश्वत्थ॑ प्राहुस्ययभ्‌ ।! ( गी० अ० १५ रलो १ ) 

इस पीपल के वृक्ष को अव्यय कहते हैं || १ ॥ 

अश्वत्थमेनं सुविरूठ्मूलम्‌ ।! ( गी० अ० १५ श्लोौ० ३ ) 

इस हद्ता पूर्वक जमी हुई जड़वाले संसाररूप पीपल के वृक्ष को ॥ ३ || यह 
संसार पीपल वृक्ष जिससे उत्पन्न होता है तथा जिससे सुरक्षित है मौर जिसमें 
घिलीन होता है वही परम विशुद्ध तत्त्व है। वही परबह्म परमात्मा है। उसी को 
जानी महात्माओं के द्वारा प्राप्य निरु्पाधि अम्रत कहा जाता है |ये समस्तलोक 
उसी परमात्मा के अश्रित हैं | उसे कोई भी नहीं लाँत्र सकता। सभी सवंदा 
एकमात्र उसी के शासन में रहनेवाले हैं | निश्चय करके इस “कठोपनिषद्‌” के 
दूसरे अध्याय की तृतीय वल्ली की पहली श्रुति के द्वारा प्रतिपाद्य संसाररूप पीपल- 
वृक्ष ब्रह्म त्मक है। केशवयज्वा के सुकुमार कुमार भगवद्रामानुजाचार्य ने(श्रीमद्ध गब- 
दूर्गी० अ० १४ श्लो० १ ) के भाष्य में “कठोपनिषद्‌” के द्वितीयाध्याय की तृतीय- 
वल्‍ली की पहली श्रुते के प्रथम पादको उद्धृत किया है ॥ १ ॥ | 


_ यदिदं कि व्‌ जगस्सव॑ प्राण एजति निःसृत्म्‌। . 
महद्गयं वन्रमुथतं य एतद्विद्रसृतास्ते भवन्ति ॥२॥ 


अन्वयार्थे--( निःसतम्‌ ) प्राणरूप परब्रह्म से निकला हुआ और ( प्रागे ) 
प्राणरूप परत्रह्म में स्थित ( इदम्‌ ) यह ( तत्‌ ) जो ( किं-च ) कुछ भी समस्त 
( जगत्‌ ) संसार है वह ( महत्‌ ) महान्‌ ( भयम्‌ ) भयस्वरूप परमात्मा से 
( उद्यतम्‌ ) उठे हुए ( वद्रम्‌ ) वज्न आयुध के समान ( एजति ) कॉपता है ( ये ) 
जो ( एतत्‌ ) इस परमात्मा को ( विदुः ) जानते हैं ( ते ) वे ( अमृता: ) मरण 
रहित ( भवन्ति ) हो जाते हैं ॥२॥ 


विशेषार्थ---यह जो कुछ समस्त चराचर जगतू है| यह सब परत्रह्म नारायण 
से उत्पन्न हुआ है। और उन्हीं प्राणस्वरूप परमात्मा में स्थित रहता है। क्योंकि 
लिखा है--- 


१८६३ कठोपनिषद्‌ [ अ० २ ब० ३ श्रु० २ 


“विष्णोस्सकाशादुदूभूत॑ जगत्तत्रेथ च स्थितम्‌ । 
( विष्णु पु० अंश० १ अध्या० १ श्लो० ३१ ) 

यह जगत्‌ विष्णु भगवान्‌ से उत्पन्न हुआ है और उन्हीं में स्थित रहता है 

॥३१९॥ 
जड्डमाजड्ड मंचेदं॑ जगन्नारायणोद्‌भवम्‌ ।! 
- [ महाभार० अनुशासनप० विष्णुसह० श्लो० १३८). 

यह स्थावर जज्गञम संसार नारायण से उत्पन्न हुआ है ॥ १८ || वह परमात्मा 
परम दयालु होता हुआ भी महान्‌ भयरूप है | इससे छोटे वड़े सभी परमात्मा के 
बढ़े भय से काँपते हैं | साथ ही वह परमात्मा उठे हुए आयुधों में श्रेष्ठ बच्न के 
सपान है । जिस प्रकार हाथ में वज्र लिये हुए, स्वामी को देख कर सभी सेवक 
नियमानुसार उसकी आज्ञा पालन में तत्र रहते हैं | उसी प्रकार चन्द्रमा, सूर्य, 
ग्रह, नक्षत्र और तारा आदिक यह सारा संसार सबंदा नियमानुसार परमात्मा के 
आज्ञा-पालन में ततर रहते हैं | क्योंकि लिखा है--- 


“एतस्य वा अक्षरस्थ प्रशासने गार्गि सर्याचन्द्रमसौ विध्वतौं तिष्ठतः । 
( बृह० उ० अ० ३ ब्रा० ८ श्रु०६ ) 
हे गार्गि अक्षर - परमात्मा के ही प्रशासन में सूयं और चन्द्रमा विशेष रुप से 
था ण किये हुए! स्थित रहते हैं ॥६|| जो इस परब्ह्म को जानते हैं वे तत्त्वश 
पुरुष अमर हो जाते हैं--अर्थात्‌ जन्म-मृत्यु के चक्र से छुट जाते हैं। अब यहाँ 
पर यह प्रश्न होता है---“/प्राण” शब्द का अर्थ परमात्मा केसे होता है ? इसका 
उत्तर यह लिखा है--- 


सर्वाणि ह वा भूतानि आ्रणमेवार्मिसंविशन्ति प्राणमभ्युजिहते ।” 
( छान्‍्दो० उ० अ० १ खं० ११ श्रु० ४ ) 

निश्चय करके प्रलय में समस्तप्राणी प्राणस्वरुपप स्मात्मा में प्रवेश करते हैं और 
पुनः सष्टिकाल में परमात्मा से ही प्रकट होते हैं ॥५॥ 

अत एवं प्राणः | ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० २४ ) 

इस न्याय से और--. 

वेकुण्टः पुरुषः प्राण: ? ([ विष्णुस० स्तो० श्लो० पूछ ) 

वैकुण्ठ १, पुरुष १, प्राण ३, ये विष्णु भगवान्‌ के नाम हैं .॥ ५७ ॥ इन 
प्रमाणों से “प्राण” शब्द का अर्थ परमात्मा होता है। कान्तिमतीनन्दन मगवद्रामा- 
जाचाय ने ( कम्पनात्‌ ) ॥ शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० ४० |॥ के श्री भाष्य में 
“कठोपनिषद्‌” की द्विर्तायवल्ली की दूसरी श्रुति को उद्धृत किया है ॥ २॥ 


अ० २ व० ३ श्रु० ४ ] गूठार्थदीपिकासहिता . श्व्स् 


भयाद स्यारिनस्तपति भयात्तपति सूयः । 
भयादिन्द्रश्व॒ वायुश्र सृत्युधावति पशञ्ममः ॥३॥ 


अच्वयार्थ---( अस्य ) इस परब्रह्म परमात्मा के ( भयात्‌ ) भय से ( अग्निः) 
अग्नि ( तपति ) जलाती है और ( भयात्‌ ) परमात्मा के भय से (सूर्य: ) सूर्य 
( तपति ) ताप देता है ( च ) और ( भयात्‌ ) परमात्मा के भय से ( इन्द्र; ) 
इन्द्रदेव अमरावती पुरी में राज्यशासन करता है तथा ( वायुः ) वायु चलता है 
( च ) और परमात्मा के भय से ( पश्चमः ) पाँचवा ( झृत्युः ) सृत्युदेव ( धावति) 
अपने काम में दौड़ता है ॥३॥ 

विशेषार्थ---इस परत्रह्म परमात्मा के भय से अग्निदेव जलाता है तथा 
इन्हीं के भय से सूर्य तप रहा है और परमात्मा फे भय से इन्द्र नियमानुसार जल 
बरसाता है। इन्हीं के ढर से वायुदेव चलता है और परमात्मा फे भय से 
पाँचवा मझत्युदेव अपने काम में दौड़ता हे । इस श्रुति के अर्थानुसार श्रुति ( तैत्तिरी- 
यो० आनन्द व० २ अनुवा० ८ श्रु० १ ) में भी है। मेषाद्र संजात भगवद्रामानुजा 
चाय । 

कम्पनात्‌ [! ( शा० मी० अ० १ पा० रे सू० ४० ) - 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के दूसरे अध्याय की तृतीयवल्ली की तृतीय श्रुति 

को उद्धृत किया है ॥३।॥ । 


इहचेदशकद्बोद्धुं प्रावशरीरस्थ विश्रसः । 
ततः सर्गेंषु लोकेषु शरीरत्वाय कल्पते ॥४॥ 


अन्वयार्थं--( शरीरस्य ) शरीर के ( विस्तलसः ) पतन होने से (प्राक्‌ ) 
पहले ( इह ) इस लोक में ( बोद्धुम्‌ ) प॑त्ह् को जानने के लिये ( अशकत्‌ ) 
समर्थ हुआ ( चेत्‌ ) तो ठीक, नहीं तो ( ततः ) उस ब्रह्मज्ञान के अभाव होने से 
: ( सर्गेषु ) जिससे प्राणियों की सृष्टि होती है ऐसे ( लोकेषु ) समस्त लोकों में. या 
नाता योनियों में ( शरीरत्वाय ) शरीर धारण करने के लिये ( कल्पते ) समर्थ 
होता है ॥४)| 

'विशेषा्थ--यदि कोई साधक इस दुलंभ मनुष्य शरीर के नाश होने से 
पहले ही सबंशक्तिमान्‌ सबके प्रेक और सबके शासन करनेवाले परब्रह्म नारायण 
को जान लेता है तब तो उसका जीवन सफल हो जाता है। अनादिकाल से 
जम्ममृत्यु के प्रवाह में पड़ा हुआ जीव उससे छुटकारा पा जाता है। नहीं तो 
फिर उसे अनेक कल्पों तक अनेक लोकों और योनियों में शरीर धान्‍्ण करने के 
लिये बाध्य होना पढ़ता है। इससे मरने से पहले ही परज्रह्म नारायण को 
जान लेना चाहिये ॥४॥ 


श्र कठोपनिषद्‌ [ अ० २व० ३ श्रु०५ 


यथादरशें तथात्मनि यथा 
सखप्ने तथा पितृलोके । 
यथाप्सु परीव ददशे तथा 
गन्धवंलोके छायातपयोरिव बह्मलोके ॥५॥ 


अन्वयार्थ--( यथा ) जेंसे ( आदर ) दर्पण में चन्द्रिका के अभाव होने से 
प्रतिबिम्ब स्पष्ट नहीं देखता है ( तथा ) वैसे ही ( आत्मनि ) इस मृत्युलोक में 
शरीर के अन्दर विना शरणागति के परब्रह्म स्पष्ट नहीं दीखता है और ( यथा ) 
जैसे ( स्वप्ने ) स्वप्न में देखा हुआ वस्तु जाग्त्‌ में देखा हुआ वस्तु के समान 
सम्यक्‌ संशय आदिक के विरोध को दूर करनेवाला स्पष्ट नहीं दीखता है (तथा) 
वैसे ही ( पितुलोके ) पतृलोक में परमेश्वर का स्वरूप स्पष्ट नहीं दीखता है और 
( यथा ) जेसे ( अप्सु ) जल में के वस्तु जल से बाहर प्रथ्वी में के बस्तु के समान 
स्पष्ट नहीं दोखता है ( परि ) चारों तरफ से ( ददशे ) दौखा हुआ के (इव ) 
समान दीखता है ( तथा ) वेंसे ही ( गन्धवंलोके ) गन्धर्वलोक में भी परमात्मा 
का स्वरूप नहीं दीखता है और ( छायातप योः ) छाया और धूप मिश्रण होने पर 
धूप में वर्तमान वस्तु के समान जेसे स्पष्ट वस्तु नहीं दौखता है ( इब ) वेसे ही 
( अहलोके ) वेंसे ही परत्रह्म के लोक में भी स्थूलप दार्थ के समान स्पष्ट पर्ह्म 
का दशंन नहीं होता है ॥५॥। | ह 
विशेषाथे--यहाँ पर परब्रह्म परमात्मा का स्वरूप अत्यन्त दुर्बोध श्रुति कहती 
है--जेसे दर्पण में उसके सामने आयी हुई वस्तु चनिद्रका के अभाव होने से स्पष्ट 
नहीं दिखलायी देती है | उसी प्रकार इस लोक में शरीर के भीतर हृदय में रहता 
हुआ भी परमात्मा सदाचाय के समाश्रयण के अभाव होने से: स्पष्ट नहीं दिख- 
लायी देता है और जेंस स्वप्न में वस्तु समूह यथाथ रूप में न दीख कर स्वप्नद्रष 
की वासना तथा विविध संसकारों के अनुसार कहीं को बस्तु कहीं विश्द्जुलरूप 
से स्पष्ट नहीं दीखायी देती है | वेने ही पिठृलोक में परमात्मा का स्वरूप स्पष्ट 
नहीं दं।खता है | क्योंकि पिठृल्नोक को प्राग्न प्राण। पूवजन्म की स्तृति और वहाँ के 
सम्बन्धियों का पूर्ववत्‌ ज्ञान होने के कारण तदनुरूप बासना जाल में आबद्ध रहते 
हैं । जेसे जल में की वस्तु जल की लहरों के कारण हिलती हुई सी प्रतीत होती 
हे पृथ्वी में की वस्तु के समान स्पष्ट नहीं दीखती है। वैसे ही गन्धर्वलोक में भी 
भोग लहरियों में लहराते हुए चित्त से युक्त वहाँ के निवासियों को भगवान्‌ का 
स्पष्ट दर्शन नहीं होता है और जैसे छाया तथा धूप मिश्रण होने पर धूप में की 
वस्तु के समान स्पष्ट नहीं दौखती है। वेसे ही ब्रह्मलोक में भी छाया नित्य 


अ० २३० ३ श्रु० ७ ] गूढार्थदीपिकासहिता श्ल्६ 


जीव तथा मुक्त जीव और आतप--धूप पर वासुदेव इन सबों के मिश्रण होने से 
प्रत्रह्म परमात्मा का स्वरूप स्पष्ट नहीं दीखता है ॥५॥। 


इन्द्रियाणां प्रथग्मावम्ुदयास्तमयों च यत्‌। 
पृथगुत्यमानानां मत्वा धीरो न शोचति ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( प्रथक्‌ ) अपने अपने कारण से मिन्न भिन्न रूपों में ( उत्पद्ममा- 
नानाम्‌ ) उत्पन्न होनेवाली ( इन्द्रियाणाम्‌ ) श्रोत्र आदिक इन्द्रियों के ( यत्‌ ) जो 
( प्रथग्भावम्‌ ) परस्पर वेलक्षण्य लक्षण पृथकू--भाव है (च ) और (उदयास्त- 
मयी ) उत्पन्न हो जाना और विनाश हो जाना है उसे इन्द्रियादिगत ( मत्वा ) 
जानकर ( धीरः ) आत्मा का स्वरूप शरीर इन्द्रियादिक से विलक्षण समभनेवाला 
घीर पुरुष ( न ) नहीं ( शोचति ) शोक करता है ॥६॥ 


विशेषाथ---अपने अपने शब्द स्पर्शादि विषय को ग्रहण करने के लिये अपने 
अपने कारण से भिन्न भिन्न रूपों में उत्पन्न हॉनेवाली इन्द्रियों को तथा इन्द्रियादिक 
के परस्पर वेलक्षण्य लक्षण पृथक्‌ भाव को और उनकी उल्पात्त तथा विनाश को इन्द्रि- 
यादिगत जानकर जो धीरपुरुष शरीर इन्द्रिय मम और बुद्धि आदि से अलग नित्य 
चेतन सवथा विशुद्ध आत्मा को समझता है। वह विवेकी सदा के लिये शोक से 
रहित हो जाता है ! क्योंकि लिखा हे--- ह 


'तरति शोकमात्मवित्‌ |! ( छा० उ० अ० ७ खं० ₹ श्रु० रे ) 


आत्मा को जाननेवाला शोक को पार कर जाता है, ॥३॥ इससे आत्मवेत्ता 
होना चाहिये ॥६॥ । 


इन्द्रियेभ्यः पर॑ मनो मनसः सत्मुत्तमम्‌ । 
सत्ततादधि महानात्मा महतो>5व्यक्तमृत्तमम्‌ ॥७॥ 


अन्वयार्थ--( इन्द्रियेभ्यः ) श्रोत्रादिक इन्द्रिय और शब्दादि विषयों से 
( मनः ) ( मन परम्‌ ) प्रबल-या श्रेष्ठ हे और ( मनसः ) मन से ( सच्त्वम्‌ ) बुद्धि 
( उत्तमम्‌ ) उत्तम है तथा ( सच्चात्‌ ) बुद्धि से ( महान ) पूर्वोक्त सब का स्वामी- 
“बड़ा ( आत्मा ) जीवात्मा ( अधे ) अधिक श्रेष्ठ है और ( महतः ) महान्‌ 
जीवात्मा से ( अव्यक्त ) आदि अन्तवाला--शरीर ( उत्तमम्‌ ) उत्तम है ॥७॥ 


श् 


विशेषार्थ--.इस श्रुति में “इन्द्रियेम्यः” यह पद अर्थ का भी उपलक्षण है. 
ओर “रत्त्मम्‌ यह पद बुद्धि वाचक है। क्योंकि इसी उपनिषद्‌ में लिखा है-- 


१६० कठोपनिषद्‌ (अ० २वब० ३ श्रु) ! 


“इन्द्रियेम्यः परा दर्था अर्थेम्यश्च पर॑ मनः । 
मनसस्तु परा बुड्टिबंद्वेरात्मा महान्परः ॥ 
कठो० अ० १ ब॒० ३ श्रु० १० ) 
निश्रय करके शब्दादि विषय भ्रोत्रादिक इन्द्रियों से बलवान हैं और मन 
शब्दादि विषयों से प्रबल है तथा बुद्धि मन से बलवती है और पूर्वोक्त सब का 
स्वामी महान्‌ू--बड़ा जीवात्मा बुद्धि से श्रेष और बलवान्‌ है ॥१०॥ इस श्रुति के 
अनुसार गस्तुत श्रुति का अर्थ होता है कि--अश्वनिरूपित श्रोत्रादिक इन्द्रियों से 
गोचरत्वेन निरूपित शब्दादि विषय वश करने में प्रबल हैं । क्योंकि वश्य इन्द्रियों 
के भी एकान्त में विषय प्राप्त होने पर इन्द्रियों के निम्नह करना अत्यन्त कठिन हो 
जाता है और शब्दादि विषयों से भी प्रग्रह निरूपित मन बलवान या श्रेष्ठ है। 
क्योंकि मन के विषय प्रवण होने पर विषयों के असंनिधान भी कुछ नहीं कर 
सकता है और लगामरूप मन से भी सारथि निरूपित बुद्धि बलवती या उत्तम है 
ओर सारथिरूप बुद्धि से रथी निरूपित जीवात्मा अत्यन्त ओ्रेष्ठ और बलवान है। 
क्योंकि वे सब इन्द्रियादिक जीवात्मा की इच्छा के अनुकूल हैं और रथीरूप से 
निरूपित शरीर के अधिष्ठाता महान्‌ जीवात्मा से भी रथनिरूपित अव्यक्त आदि 
तथा अन्तवाला--शरीर उत्तम है | क्‍योंकि शरीर के रहने पर ही जीवात्मा समस्त 
पुरुषार्थ के साधन में प्रवृत्त होता है ॥७॥ 


अव्यक्तात्तु परः पुरुषो व्यापकोडलिड़ एवं च। 
य॑ ज्ञातरा मुच्यते जन्तुरसृतत्वं च गच्छति ॥-॥ 


अन्वयाथे-- ( अव्यक्तात्‌ ) अव्यक्त आदि अन्तवाले-शरीर से (तु) भी 
( व्यापक; ) खवव्यापक ( च ) ओर ( अलिज्ञ: ) लिक्ष से अगम्य या प्राकृत 
लिज्ञशरीर रहित ( पुरुषः ) परबह्म परमात्मा ( एवं ) निश्चय करके ( पर: ) 
श्रेष्ठ है ( यम्‌ ) जिस परमात्मा को ( ज्ञात्वा ) जानकर ( जन्‍्तुः ) जीवात्मा 
( मुच्यते ) संसार के बन्धन से मुक्त हो जाता है (च) और ( अमृतत्वम्‌ ) 
निरुपाधिक अम्र॒तस्वरूप परत्रह्म नारायण को ( गच्छुते ) प्राव्न कर लेता है ॥८॥ 

विशेषाथे---रथनिरूपित अव्यक्त आदि अन्तवाला शरीर से भी सर्व व्यापक 
प्राकृतशरीर रहित अकारण करुणा वरुणालय परब्रह्म परमात्मा श्रेष्ठ है । उसी प्रभु 
को सदाचार्य से शरणागति द्वारा जानकर यह ज॑:वात्मा प्रकृति के बन्चन से स्वथा 
छंट जाता है और निरुपाधिक अमृतस्वरूप परबक्ष परमात्मा को पा लेता है क्योंकि 
लिखा है -- * 
तमेव विदिल्वातिमृत्युमेति नान्‍्यः पन्‍्था विद्यतेष्यनाय |! 

([ श्वे० उ० अ० ३ श्रु०ण्८ ) 


' झआ० २३० ३ श्रु० ६ ] गूढार्थदीपिकास हिता १६१ 


उस परमात्मा को जानकर ही भक्त मृत्यु को उल्लड्नन कर जाता है परमपद 
की प्राप्ति के लिये दूसरा मार्ग नहीं है ॥८॥। इस श्रुति से प्रभु का शरण--बरण प्रति- 
पादुन किया गया है ॥८॥। 


न संदशे तिष्ठति रूपम्रस्थ न 
चछ्षुपा पश्यति कश्चनेनम्‌ । 
हंदा मनीषा मनसाभिक्लपो 
य एतह्विदुरम्ृतास्ते भवन्ति ॥६॥ 


अन्वयाथ--( अस्य ) इस परमात्मा के ( रूपम्‌ ) स्वरूप मझ्जलमय विग्रह 
(( संइशे ) सम्यक्‌ दशन के विषय में ( न ) नहीं ( तिष्ठति) ठहरता है (कश्चन) 
कोई भी ( एनम्‌ ) इस परमात्मा को ( चक्षुषरा ) चर्म चक्ष से (न) नहीं 
( पश्यति ) देखता है ( मनीषा ) धृतियुक्त ( मनसा ) मन से समाहितात्मा पुरुष 
( हृदा ) भक्ति से ( अभकक्‍लूप्ः ) मरलीभाँति प्रहण होता है ( ये) जो ( एतत्‌ ) 
इस परमात्मा को ( विदुः ) जानते हैं ( ते ) वे ( अमृता; ) मरण रहित (भवन्ति) 
हो जाते हैं ॥६॥ 

विशेषाथै-..इस परब्रह्म परमात्मा का दिव्य स्वरूप प्रत्यक्ष विषय के रूप में 
अपने सामने नहीं ठहरता है । कोई भी पुरुष परमात्मा के दिव्य रूप को प्राकृत 
चर्मचक्षु से नहीं देख सकता है क्योंकि लिखा है-- ह 

न चन्लपा गृद्यते |. (झुण्डको० मु० ३ खुं० १ भु०८) 

आत्मा चर्म नेत्र से नहीं ग्रहण कि जाती है ॥:॥ ह 

न तु मां शक्यसे द्रष्टुमनेनेव स्वचल्लुपा ।! - 

(गी० अ० ११ श्लो० ८) 

अपने इस प्राकृत चर्मनेत्र से तू भुके ईश्वर को नहीं देख सकेगा ॥०। धृतियुक्त 
मन से समाहिंतात्मा पुरुष भक्ति के द्वारा परमात्मा के दिव्य स्वरूप की मंकी करता 
है | क्योंकि महाभारत में लिखा है-- रा 


ढ.+ «| ्क्त्जन- 

न संदशे तिष्ठति रूपंगस्य न चक्लुप्रा पश्याति कश्चनेनम । 
भकत्यां च ध्ृत्या च समाहितात्मा ज्ञानस्वरूपं परिपश्यतीह ॥? 
इस परमात्मा का स्वरूप सम्यक्‌ दर्शन के विंषय में नहीं ठहस्ता है कोई भी 


इस परमात्मा को चर्मनेत्र से नहीं देखता है | धृति से सप्ताहितात्मा पुरुष भक्ति द्वारा 
यहाँ ही शानस्वरूप परमात्मा को मलीमाँति देख लेता है। और भी लिखा है--- 


भक्‍त्या त्वनन्यया शक्ष्यः ।? ( गी० अ० ११ श्लो० ५४ ) 


प्र कृठोपनिषद्‌ [ अ० २ व० रे श्रु० १० 


केवल अनन्य भक्ति के द्वारा ही परमेश्वर जाना जा सकता है ॥ ५४४ ॥ 
भकत्या मामभिजानाति । ( गी० अ० श्८ श्लो० ४४ ) 
भक्ति के द्वारा भक्त पुरुष मुझ परमेश्वर को तत्त्व से जान लेता है ॥५०५॥ 
श्रीविष्णुद्शनस्थापनोत्सुक भगवद्रामानुजाचाय ने 


तत्त समन्वयात्‌ ।! ( शा० मी० अ० १ पा० ६ सू० ४ ) 

के श्रीभाष्य में और-- | 

सबंत्र प्रसिद्वोपदेशात्‌ ।! ( शा० मी० अ० १ पा० २सू० १) 

के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के ट्वितीयाध्याय की तृतीयवल्ली की नवमी 
श्रुति के तृतीय पाद को उद्घृत किया है । जो इस श्रुति में प्रतिपाद्य परब्र्ष परमा- 
त्मा को जान लेते हैं। वे अमृत हो जाते हैं अर्थात्‌ जन्म-मृत्यु के चक्र से छुंट 
- जाते हैं ॥६॥ 


यदा पद्मावतिष्ठन्ते ज्ञानानि मनसा सह । 
बुद्धिश्व न विवेश्ते तामाहुः परमां गतिम ॥१०॥ 


अन्वयार्थ--( यदा ) जब ( मनसा ) मन के (सह ) सहित (पदश्च ) 
पाँचों ( ज्ञानानि ) क्षोत, चक्षु, घराण, रसना और त्वक ये झानेन्द्रियाँ (अबतिष्न्तो) 
भलं.भांति स्थिर हो जाती हैं (च) और (बुद्धिः) बुद्धि भी (न) नहीं 
( विचेश्ते ) किसी प्रकार की वेष्टा करती है ( ताम्‌ ) उर्को ( परमाम्‌ ) परम 
( गतिम्‌ ) गति ( आहुः ) वेदिक योगी लोग कहते हैं। अर्थात्‌ शरीरान्तः संचरण 
को स्थागरर मोक्ष के लिये गमन को ही परमागति कहते हैं |१०॥ 

पिशेव्ार्थ--जब मन के सहित क्षोत्र १, चक्षु २, घ्वाण ३, रसना ४, और 
त्व॒क ५ ये पाँचों शानेन्द्रियाँ अपने अपने व्यापार को छोड़कर भलीमाँति स्थिर हो 
जाती हैं और अध्यवसायात्मिका बुद्धि भी किसी प्रकार की चेष्टा नहीं करती है 
डसी को “शरीरान्तः संचरण को त्यागकर मोक्षार्थनमनरूप” परमागति वैदिक 
योगी लोग कहते हैं | मन के विषय में “'ब्क्लबिन्दृपनिषद्‌” में लिखा है-- 


प्नो दि दविविध प्रोक्त' शुद्धं चाशुद्मेव च । 
अशुद्धं कामसडूल्पं शुद्ध कामविवजितस्‌ ॥! 
द ( ब्मविल्यूप० भरु० १) 
“मन एवं मनुष्याणां कारणं बन्धमोक्षयोः । 
बन्धाय विषयासक्त' मुक्‍्त्ये निर्विषयं स्मृतम ॥२॥! 


् , रा हैं थैदी बा फल के 
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“यतो निर्विषयस्थास्य मनसो मुक्तिरिष्यते । 


तस्मान्निविषयं नित्यं मनः कार्य मम्नक्षुणा ॥३॥१ 


निश्चय करके शुद्ध तथा अशुद्ध भेद से मन दो प्रकार का कहा गया है। 
काम संकल्प युक्त मन अशुद्ध है, काम विवर्जित मन शुद्ध है ॥१॥ मन ही' मनुष्यों 
के बन्चन और मोक्ष में कारण है। विषयासक्त मन बंन्धन के लिये कहा गया ह» 
ओर विषय रहित मन मोक्ष के लिये कहा गया है ॥२॥ जिस कारण से विषय 
रहित इस मन को मोक्ष कड़ा गया है इसपे मुक्ुज्ञ पुरुफ़ों को चाहिये, कि सबंदा 
विषय रहित मन को करें ॥३॥ सप्नग्रन्थनिर्माता भगवद्रामानुजा चाय ने 


सप्तगतेविंशेषितत्वाच्च | ( शा० मीौ० अ०: २ प्रा० ४ सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के दूसरे अध्याय की तृततीबंबल्ली की दशवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है |॥१०॥ 


तां योगमिति मन्यन्ते स्थिरामिन्द्रियथारणाम । 
अप्रमत्तस्तदा भवति योगो.हि प्रभवाष्ययों ॥११॥ 


अन्वयाथ--( ताम्‌ ) पूवरश्नुति में निर्दिष्ट उस ( स्थिराम्‌ ) स्थिर (इन्द्रियधा- 
रणाम्‌ ) इन्द्रियों के। धारणा रूप परमार्गात को ( श्रोगम्‌ ) योग ( इति ) 'ऐसा 
( मन्यन्ते ) अनुभवी योगी लोग मानते हैं ( तदा ) तब इन्क्तियों के निव्यापारत्व 
ही ( अप्रमत्तः ) समाहित चित्तता ( भवति ) हो ज्ञात है (हिं ) निश्चय करके 
( योगः ) योग ( प्रमवाप्ययो ) इष्ट वस्तु को-उत्पन्न करने वाला: हैं. और अनिष्ट 
वस्तु को विनाश करनेवाला है अथवा योंग .उदय औंर अस्त होनेवाला है ॥११॥ 

विशेषाथे--कटौपनिषद्‌ के दूतरे स्ध्याय कौ ठुतीयवरल्ली की 'दशव्वी श्रति 
में निर्दिष्ट उस इच्धिय मन और ब्लुद्ध की स्थिर धोरंमारूप परमाशत की ही यम 
ऐसा नाम अनुभवी योगी महानुभाव मानते हैं और शरीरान्तः संचरण को त्याग 
कर मोक्षार्थ गमन को परमा गति कहते हैं.। जिस समय में इन्द्रियाँ निव्यापार हो 
जाती हैं उसी समय में समाहित चित्त हो जाता है । इससे इन्द्रियों के निर्व्यापारत्व 
ही एकाग्रचित्तता होती है | योग इष्ट वस्तु को उत्पन्न करने वाला और अनिष्ठ 
वस्तु को विनाश करने वाला है | अथव्रा यह योग प्रतिक्षण उद्य और अस्त (ोर्ने 
वाला है | इस कारण से सदा सावधान रहना चाहियें | “योग” के विषय में 
जिसको अधिक जानना हो वह मेरा बनाया हुआ “वबेदिकयोगसंग्रह” ग्रन्थ को 
देख ले । अब यहाँ पर यह प्ररन होता है--कितनी इन्द्रियाँ हैं? इसका उत्तर्ें 
लिखा है-- न का 
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“दशेमे पुरुषे प्राणा आत्मेकादशः |! 
' बृह, उ. आ, ३ ब्रा. श्रु. ४ ) 
पुरुष में दश इन्द्रियाँ और ग्यारहवाँ मन इन्द्रिय हे ॥४॥ 
“इन्द्रियाणि दशेक॑ च |? ( गी. अ. १३ श्लो. ५४ ) 
श्रोत्र १, त्वचा २, चश्रु ३, रसना ४, और प्राण ४ ये पाँच शानेन्द्रियाँ हैँ 
और वाक्‌ १, हाथ २, पैर ३, गुदा ४ तथा उपस्थ ये पाँच कर्मेन्द्रियाँ हैं ये. दसः 
और एक मन ये ग्यारह इन्द्रियाँ हैं ॥४॥ 
वैजसानीन्द्रियाण्याहुर्देवा वेकारिका दश.। एकादश मनआत ॥! 
/ ( विष्णुपु० अंश १ अध्या० २ श्लो० ४७ ) 
ग्यारह मन के सहित इन्द्रियाँ हैं |४७॥ इन श्रुति स्वत और पुराण के 
प्रमाणों से ग्यारह इन्द्रियाँ हैं । 
ससप्त वे शीषण्याः प्राणाः द्वाववाओओं ।? ( गछ* ७,३,१० ) 
इस श्रति में अधिक संख्यावांद मनोबृत्ति के भेद के अभिप्राय से है और--- 
अश्टेग्रहा: ।” ( इंह० उ० अ० ३ ब्रा० १ श्रु० १ ) 
इस श्रुति में न्यूनसंख्यावाद तत्तत्‌ स्थान में विवक्षित ममनादि कार्य-विशेष 
के अमिप्राय से है | इस बिषय को महाचार्य ने 
सप्रगतेतिंशेषितत्वाब्च |! ( शार मीौ० अ० २पा० ४ सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में और-- . 
“हस्तादयस्तु स्थितेशतों मेत्रेम ।! ( शा* मी० अ० २ पा० ४ सू० ४ ) 
के श्रीमांष्य में प्रतिपांदन किया है ॥११॥ 


नेंव वावा न मनसा प्राप्त शक्यो न चक्षपा । 
अस्तीति न वतोःन्यत्र कथथ तदुपलम्यते ॥१२॥ 


... अन्वयार्थ--वह परब्र्म परमात्मा ( वाचा ) वाणी से (न) नहीं और 
( एवं ) निश्चय करके ( मनसा ) मनसे ( न) नहीं और ( चहुषा ) नेत्र से 
(ने ) नहीं ( प्राप्तम्‌ ) प्राप्त करने योग्य ( शक्यः ) शक्य है ( अस्ति ) परमा- 
त्मा है ( इति ) ऐसा ( ब्रुवतः ) कहनैवाला शास्त्र से ( अन्यत्र ) अतिरिक्त दूसरे 
( तत्‌ ) वह परअझ ( कथम्‌ ) केसे ( उंपलेम्यते ) मिल सकता है ॥१२॥ 

विशेषार्थ--बह परजझ परमात्मा वाणी आदि करमें-द्रयों से और चक्तु 
आदि शझानेन्द्रियों से तथा मन आदि अन्तःकःण से नहीं प्राप्त होता दे ' क्‍्या।क 
लिखा हे-- 


अ० २ व० ३ श्रु० १३ गृढार्थदीपिकासहिता १६५ 


न चक्षप्रा गृद्यते नापि वाचा ।! ( मुण्डको० मु० ३ खें० १ भ्रु०८ ) 

आत्मा न वाणी से न तो नेत्र से ग्रहण की जाती है ।|८)। 

.. यन्मनसा न मलुतें |! (केनो० खं० १ भ्रु० ४ ) 

जो मन से मनन नहीं की जाती है ॥८॥ परख्रह्म परमात्मा है ऐसा कहने- 
वाला वेदान्त से अतिरिक्त दूसरे में अर्थात्‌ प्रत्यक्ष या अनुमान में केसे वह परब्रह्म 
परमात्मा प्राप्त किया जा सकता है, क्योंकि लिखा है-- 

'शास्त्रयोनित्वात्‌ ।! ( शा० मी० अ० १ पा० १सू० ३ ) 

इस न्याय से शास्त्रेकसमधिगम्य परअक्ष परमात्मा है| इससे शास्त्र को नहीं 
माननेवाले परमात्मा को केसे पा सकते हैं ॥१२॥ 


अस्तीत्येवोपलब्धव्यस्तत्वमावेन चोभयोः । 
अस्तीत्येवोपलब्धस्य तत््वमावः प्रसीदति ॥१३॥ 


अन्वयार्थ--( तत्त्वमावेन ) तत्त्व को भावना करने वालो अन्तःकरण से 
हैं अस्ति ) परमात्मा है । (-इति ) इस प्रकार ( इंच) निश्चय करके (उपलब्ध- 
व्यः ) प्राप्त करने योग है ( च ) और ( अस्ति ) वेदान्त वाक्यों से परमात्मा है 
( इति ) ऐसा ( एवं ) निश्चय करके ( उपलब्धस्य ) प्राप्त किया हुआ परत्रह्म 
परमात्मा का मन से परमात्मा हैं ऐसा निश्वय करके मनन और निदिध्यासन 
करके योग्य है ( उमयोः ) दोनों हेतुओं से ( तत्वभावः ) तत्व को भावना-करने- 
वाला अन्तःकरण मन ( प्रसीदति ) प्रसन्न हो जाता है अर्थात्‌ शान्तरागादि . दोष 
हो जाता है॥१३॥ ह 
विशेषाथं--वेदान्तवाक्यों से आचार्य के द्वारा परत्रह्ष परमात्मा अवश्य है 
इस प्रकार से निश्चय करके प्राप्त किया परत्रक्ष नारायण को और अपने अन्त;करण 
“-मन से भी परमात्मा अवश्य है इस प्रकार के निश्चय करके प्राप्न करने . योग्य 
हैं ऐसा जो साधक समझ कर मनन निदिध्यासन करता है तो वेदान्त और मन 
इन दोनों से परमात्मा है ऐसा निश्चय करने से उपासना करने वाले का मन 
प्रसन्न हो जाता है और मन प्रसन्न होने पर लिखा है--- 
्रसादे स्वदुःखानां दानिरस्योपजायते ।! 
( गी० अ० २ श्लो० ६५४ ) 
- साधक पुरुष के मन प्रसन्न हो जाने के कारण उसके प्रकृति संसर्ग से प्रयुक्त 
समस्त दुःखों का नाश हो जा। है ॥६५॥ इससे मन प्रसत्न होने के लिये सर्वदा 
भगवदुपासना करनी चाहिये ॥१३॥ 
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यदा. सर्वे प्रमुच्यन्ते कामा येउस्य हृदि श्रिता 
अथ मत्योॉउमृतो भवति अत्र ब्रह्म समश्नुते ॥१४॥ 


न्वयार्थ--( ये ) जो ( कामाः ) विषय विषयक मनोरभ ( अस्य ) इस 
उपासक के ( ह्ृदि ) हृदय में. ( श्रिताः ) आश्रित या स्थित हैं ( सर्वे ) वे सब 
विधय विषयक मनोरेथ ( यदा ) जब  ( भ्रम॒च्यन्ते ) समल नष्ट हो जाते हैं अर्थात्‌ 
शान्त हो जाते हैं ( अथ ) इसके अनन्तर ( मर्त्यः ) मरण. धर्मा उपासक मनुष्य 
. ( अम्ृतः ) उत्तर और पूर्व अब के अश्लेष तथा बिनाशरूप अमृत ( भव॒ति ) 
हो जाता है और ( अत्र ) यहाँ उपासनावेला में ( ब्रह्म ) परबह्य को ( समश्नुते ) 
वह उपासक अनुभव भर्ली भाँति कर लेता है ॥१४॥ 
विशेषार्थ--जो समस्त विषय विषयक मनोरथ इस उपासक के हुद्य में 
चिपटे हुए हैं । वे क्पूणे विषय विषयक मेंनोरथ जिस समय संमूल नष्ठ- हो- जाते 
हैं। अर्थात्‌ हृदूगत शान्त हो जाते हैं | इसके अनन्तर वह . मरणधर्मा उपासक 
उत्तर और पूरब अध के अ्श्लेष तथा विनाशंरूप अमृत हो. जाता हैं और यहाँ 
शरीरेन्द्रियादि सम्बन्ध को बिना भस्म किये द्वी उपासना समय में परब्क्नविषयक 
अनुभत्र को वह उपासक पुरुष भलीमाँति कर लेता है। शारदातापसंहर्ता भगवद्गा- 
मानुजाचाय ने 


समाना चासृत्युपक्रमादसतत्व॑ चानुपोष्य |? 


( शा० मी० अ० ४ पा० २ सू० ७ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 


नोपमर्दनातः |! (शा०मी० अ० ४ पा» शसू० १ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌”” के दूसरे अध्याय की तृतीय वलली की चौदहवीं 
श्रुति को उद्घृत किया हैं ॥१४॥ 


यदा सर्वे प्रभियन्ते हृदयस्येह ग्रन्थयः । 
अथ मत्योंअमतो भवत्येतावंदनुशासनम ॥ १५॥ 


अन्वयार्थ--( यदा ) जब इस,उपासक के (-हुद्यस्य ) हृदय के ( खबरे ). 
समस्त [ ग्रन्थयः ) ग्रन्थि के समरान- दुर्मोच राग द्वेबादिक ( प्रमिद्नन्ते ) समूल 
नष्ट हो जाते हैं ( अथ ) इसके अनन्तर ( मर्लः), मरणपर्मा उपासक मनुष्य 
( इह ) इसी शरीर में ( अमृतः » उत्तर और पूर्व अघ के अश्लेष तथा विनाश 
रूप अमृत ( भवति ) हो जाता है ( एतावबत्‌ ) उपासक के कर्तव्यस्वेन उपदेश 
देने योग्य इतना ही ( अनुशासनम्‌ ) सनातन उपदेश हैं ॥१५॥ 

विशेषार्थ---जिस समय में इस उपासक के हृदय की समस्त ग्रन्थि के समान 
दुर्मोच्र रागद्वेषादिक समूंल नष्ट हो जाते हैं उसी समय में इस शरीरेन्द्रियादि . 
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संबन्ध रहते हुए ही वह मग्ण धर्मा उपासक उत्तर और पूर्व अघ के अश्लेष तथा 
विनाश रूप अमृत हो जाता हैं| उपासक के कत्तंव्यल्वेन उपदेश देने योग्य इतना 
ही वेदान्त का सनातन उपदेश है। वक्ष्यमाण मूधधन्य नाडी द्वारा निष्क्रण और 
अचिरादि मार्ग से गमनादिक साधक का कृत्य नहीं हैं । किन्तु उपासना से प्रसन्न 
परब्रह्म नारायण का कृत्य है ॥१५॥ 


शत चंका च हदयस्थ ना॒यं-._ 
: स्तासांमृर्धानमभिनि:सृतेका ।.. 
तयोध्यमायन्नम्ृतत्वमेति विष्वह-.. 
उन्‍या उल्करणे भवन्ति ॥१६॥ 


, अन्वयार्थ--( हृदयस्य ) हृदय की ( शतम्‌ ) सौ (च.) और (एका ) 
(थे) भी ( नाड्यः ) प्रधान नाड़ियाँ हैं ( तासाम्‌ ) उन नाड़ियों के मध्य 
में ( एका ) एक सुषुम्ना नाड़ी ( मूर्धानम्‌ ) मस्तक की ओर (६ अभिनिःसता ) 
निकली हुई है ( तया ) उ9 सुधुम्ना अक्षनाड़ी के द्वारा (ऊध्वम: ) ऊपर 'ब्ह्मलोक 
को ( आयन्‌ ) प्राप्त करता हुआ ( अमृतत्वम्‌ ) परब्नह्म प्राप्रिपूवक स्व स्वरूप 
आविर्भाव॑ लक्षण अम्रत-मुक्ति को ( एति ) प्राप्त कर लेता है (,अन्या: ) दूसरी 
एक सौ नाड़ियाँ ( उत्कतमणे ) मरण काल में बाहर जाने के समय : विष्बेद ): 
जीव को नाना प्रकार की योनियों में-ले जाने को हेतु (भवबंति। होती हैं ॥१६॥ 
विशेषार्थ--हृदय में एक रौ एक प्रधान नाड़ियाँ हैं | उनमें सुधुम्मा नामक 
एक ब्रह्मनाड़ी मस्तक की ओर हृदय से गयी है। भगवान्‌ के परम धाम में. जाने 
का अधिकार उस सुपुम्ना नाड़ी द्वारा शरीर से बाहर निकलकर सबसे ऊपर 
भगवान्‌ के परम धाम में अचिशदि मार्ग से जाकर परब्रह्म प्राम्मिपर्वक स्वस्वरूप 
_आविर्भाव लक्षण मुक्ति'को उपासक प्राप्न कर लेता है | क्योंकि लिखा है-- 


तस्य हेतस्थ हृदयस्याग्र॑ प्रदोतते तेन प्रद्योतेनेष . आत्मा 
निष्क्रामति चक्षशे वा मूध्नों वाउन्येम्य' वां शरीरदेशेभ्यः ॥! 
(बृह० उ० अ० ४ब्रा०् ४ श्र २) 
उस उपासक के इस हृदय का अग्र--यानी बाहर जाने का मार्ग अलन्त 
प्रका शत होने लगता हैं उसी से यह आत्मा नेत्र से या मस्तक से अथवा शरीर 


के किसी अन्य कान आदिक भाग से. बाहर निकलता है ।। २॥ और दृृदय झे- 
चारो ओर को फेली हुई दूसरी सौ नाड़ियों के द्वारा मरण काल में शरीर से, 
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बाहर निकल कर जीव अपने अपने कर्म के अनुसार नाना योनियों को प्राप्त होते 
हैं। श्रीयामुनाज्ञ लित्रयविमोचनकर्ता भगवद्रामानुजाचार्य ने 
समाना चासृत्युपक्रमादगृतत्वं चानुपोष्य | 
( शा० मी० अ० ४ पा० २ सू० ७ ) 
के श्रीभाष्य में और 
तदोकोअ्यज्वलनं तत्यकाशितद्वारो विद्यासामर्थ्या- 
तच्छेषगत्यनुस्म॒तियोग।च् हार्दानुगृहीतः शताधिकया ।! 
( शा० मी० अ० ४ पा० २ सू० १६ ) 
के श्रीभाष्य में और 
कार्यात्यये तद्ध्यक्षेण सहातः परभिधानात ! 

(शा० मी० अ० ४पा० शसू० ६) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌”” के दूसरे अध्याय की तृतीयवल्ली की सोलइवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥१६॥ 

अब्ड हमात्रः पुरुषो5न्तरात्मा । 

सदा जनानां हृदये संनिविष्ट: । 

स्वाच्डरीरातबृहे कक मुझादिवेषीकां ५ 4 अर ७ का 

तं गरात्पब्हेन्मुझादिवेषीकां पेयेंण । 
त॑ विद्याच्छुक्रममृतं तं विद्याच्डुक्ममृतमिति ॥१७॥ 

अन्वयार्थ--( अन्तरात्मा ) सबका अन्तर्यामों ( अज्ञ प्रमात्र; ) अंगूठे के 

समान परिमाणवाला (६ पुरुषः ) परमपुरुष परमात्मा ( सदा ) सर्देव ( जनानाम्‌ ) 
सभी मनुष्यों के ( दृदये ) हृदय में ( संनिविष्ट: ) भलीआँति प्रविष्ट है ( मुज्ञात्‌ ) 
मूंज में से ( इषीकाम्‌ ) सींक की ( इव ) समान ( बैयेंग ) घीरतापूबक--शान 
की कुशलता से ( स्वात्‌ ) अपने ( शरीरात्‌ ) शरीर से अर्थात्‌ भगवच्छुरीरभूत- 
जनशब्दित चेतन से ( तम्‌ ) उस सब जनों के अन्तर्यामी परमात्मा के ( प्रबृह्ेत्‌ ) 
विचार कर एथक्‌ करके जाने ( तम्‌ ) उसी को ( शुक्रम्‌ ) निमंल--या प्रकाश- 
स्वरूप और ( अमृतम्‌ ) निरुपाधिक अमृत ( इति ) ऐसा ( विद्यात्‌ ) जाने और 
( तम्‌ ) उसी परमात्मा को ( शुक्रम्‌ ) निर्मल या प्रकाशस्वरूप तथा ( अमृतम ) 
निरुपाधिक अधप्टृतस्वरूप ( विद्यात्‌ ) समभे ॥१७॥ 


विशेषा्थ-- सबके अन्तर्यामी परमपुरुष परमात्मा मनुष्य फे हृदय के अनुरूप 
अब्न,धमात्र रूपवाला होकर सदेव सभी मनुष्यों के भीतर निवास करता है। 
बयोकि लिखा हे--- 
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अन्ञष्टमात्रः पुरुषोउन्तरात्मा सदा जनानां हृदये सन्निविष्टः । 
( श्वे० उ० अ० ३ श्रु० १३ ) 

सबके अन्तर्यमी अंगुशप्रमाण पुरुष मनुष्यों के हृदय में स्वंदा प्रविष्ट है ॥१३। 
जिस प्रकार मूंज में रहनेवाली सींक मूंज से विलक्षण और प्रथक्‌ हे। उसी 
प्रकार वह शरीर और जीवाच्त्मा के भीवर रहनेवाला प<त्रह्म उन दोनों से विलक्षण 
है.। ऐसा धीरतापूथक ज्ञानकौशल से अपने शरीर से अर्थात्‌ भगवच्छुरी रमूत 
जूनशब्दित चेतन से उस सब जनों के अन्तर्यामी परमात्मा को विचार कर अलग 
जाने | वही परमात्मा निर्मल प्रकाशस्वरूप है और वही निरुपाधिक अमृतस्वरूप 
है ऐसा उपासक समझें | यहाँ अन्त के वाक्य की द्विरक्ति और “इत” उपदेश 
की समाप्ति एवं सिद्धान्त की निश्चितता को सूचित करती है | बोधायनमतानुगामी 
भगवद्रामानुजाचार्य ने ह 

'शब्दादेव प्रमितः |? ( शा० मी० अ० १ पा० हे सू० २३ ) 

के श्रीभाष्य में और-- 

'कम्पनात्‌ [? ( शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० ४० ) 

के श्रीभाष्य में तथा -- 

'सर्वेवेदान्तप्रत्ययं चोदनाग्रविशेषात्‌ [(शा० मी० अ० ३ पा० ३ सू० १) 


के श्रीभाध्य में “कठोपनिषद्‌” के द्वित,याध्याय की वृतीयबल्ली की सन्नहवीं 
श्रुति को उद्बृत किया है |[१७।। 


मृलुप्रोक्तां नचिकेतो3यलब्ध्वा 
..वियामेतां योगविधि च कृत्सम्‌। - 
बह्मप्राप्तो विरजो<भूडिमृत्यु- 

रन्यो5प्येवं यो विदध्यात्ममेंव ॥१८॥ 


अन्वयाधे--( अथ ) इस प्रकार उपदेश सुनने के अनन्तर ( नचिकेतः ) 
नचिकेता ( मृत्युप्रोक्ताम्‌ ) यमराज से कहद्दी हुई ( एताम्‌ ) इस ( विद्याम्‌ ) आत्म- 
विद्या को (च) और ( कृत्स्नम्‌ ) सम्पूर्ण ( कोरविधिंम्‌) योग की विधि 
को ( लब्ध्वा ) पाकर ( ब्रह्मप्राप्तः ) पर ज्योति स्वरूप परब्ह्म को प्राप्न हुआ 
( विरजः ) विशुद्ध सब प्रकार के बिकार रहित ( बिमृत्यु: ) मरणरहित ( अभूत्‌ ) 
हो गया ( एवं ) निश्चय करके ( अन्यः ) दूसरा ( अपि ) भी (ये ) जो कोई 
( अध्यात्मम्‌ ) इस अध्यात्म विद्या को ( वित्‌ ) जानता है ( एवम्‌ ) वह भी 
नचिक्रेता के समान हो जाता है ॥१८॥ . 


२००७. - कटठोपनिषद्‌ [ अ० २ व० हे श्रु० १६. 


विशेषार्थ--इस प्रकार उपदेश सुनने के अनन्तर मुमुक्षु नचिकेता यमराज 
से कही हुई इस आध्यात्मविद्या को और-- 
यदा पश्चावतिष्ठन्ते | कृठो ० जर० २ ब० रे श्रु० १० ) . 
इस श्रुति से तथा--- ह 
'तां योगमिति मन्यन्ते ।! ( कठो* अ० २व० ३ भ्रु० ११ ) 
इस श्रुति से कथित सम्पूर्ण योग की विधि को पाकर परज्योतिस्वरूप परब्रह्म 
परमाच्मा को प्राप्त करके विशुद्ध सब प्रकार के विकाररहिंत और झुत्युरहित आवि- 
भूत गुणाष्टक हो गया | क्योंकि लिखा है-- 
...._ “पं ज्योतिरुपसंपद्य स्वेन रूपेणामिनिष्पथते ।' 
( छां० उ० अ० ८ खं० हे श्रु० ४ ) 
परम ज्योति को प्राप्त होकर अपने स्वरूप से युक हो जाता है ॥४॥ 
थे आत्मापहतपाप्मा विजरों विमृत्युत्रिशोको- 
विजिघत्सोडपिपासः , सत्यकामः सत्यसझ्ूल्प: |! 
. (छा उ० अ० प्यख० ७ श्रु० १) 
. जो आत्मा पापशत्य १, जरारहित २, र॒त्युरहित ३, शोकरहित ४, ज्लुधारहित, 
५, पिपासारहित ६, सत्यकाम ७ और सत्यसंकल्प ८ है ॥१॥ और दूसरा भी जो 
कीई' इस अध्यात्म विद्या को इस प्रकार नचिकेता के समान ठीक ठीक जानता 
है | वह भी पुरुष नचिकेता की भाँति परज्योति को प्राप्त होकर आविभू तगुणाष्टक 
हो जाता है | अध्यात्म विद्या के विषय में लिखा है-- . - 
अध्यात्मविद्या विद्यानाम्‌ ।! ( गी० अ० १० श्लो० ३२ ) 
कल्याणसाधनरूपा विद्याओं में परम कल्याण साधनरूपा अध्यात्म विद्या मैं हूँ 
॥३१॥ इस श्रुति में अध्यात्म विद्या की स्तुति के लिये इस आख्यायिकों फे अथ 
का उपसंहार कहां गया है ॥१प८।। ... 


स ह नाववतु । सह नो भुनक्त सह वीय॑ करवावहे। 


तंजांस्वनावधीतमस्तु । मा 2विदिषावह ॥१६॥ 
सर “आओ शान्ति: शान्तिः शान्ति”? 
॥ इत्ति ह्वितायाध्याये वृतीयवन्नी ॥ 
॥ इति कठोप निषदि स्‍8तीयो5घध्य(यः समाहः ॥ 
॥ इति कठोपनिषड सुमाप्ता ॥ 
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अन्वयार्थे--( ह ) प्रसिद्ध ( सः ) विद्याप्रकाशित वह परब्रह्म परमात्मा (न) 
हम दोनों शिष्य और आचार्य को ( अवतु ) स्व स्वरूप प्रकाश से रक्षा करें (नौ) 
हम दोनों गुरु तथा शिष्य को ( सह ) साथ साथ ( भुनक्त, ) विद्याप्रचय द्वारा 
पालन करें ( सह ) हम दोनों साथ साथ ( वबीर्यम्‌ ) विद्या के सामर्थ्य कों 
( करवावहे ) सनियम विद्या प्रदान से निष्पादन करें ( नौ ) हम दोनों गुरु शिष्य 
की ( अधीतम्‌ ) पढी हुई विद्या ( तेजस्वि ) तेजवाली--या अध्क वीयंबवाली 
(अस्तु ) हो ( मा ) नहीं ( विद्विपावहै ) हम दोनों शिष्य और आचाय अध्ययन 
तथा अध्यापन निमित्त द्वेष करें ॥१६॥ 

विशेषाथं--गुरु और शिष्य के शाञ्लीय नियम प्रमाद से अतेलंघ्रन करने के 
द्वारा होनेवाले दोष का शा न्‍त के लिये यह शान्तिपांठ श्रुति स्वतः उपदेश देती है 
कि--उपनिषद्विय्ा के द्वारा प्रकाशित होनेवाला वह प्रसिद्ध परबरह्म परमात्मा हम 
दोनों पदने पढ़ाने वालों को स्व स्वरूप प्रकाश करके रक्षा करें और वही परख्ह्ष 
नारायण हम दोनों पढ़ने पढ़ाने बालों को साथ साथ विद्याग्रचय के द्वारा पालन _ 
करें तथा हम दोनों पढने पढ़ानेबाले साथ साथ विद्या के सामथ्य को समियम 
विद्या के प्रदान से निष्पादन करें | हम दोनों की अध्ययन की हुईं विद्या तेजपू्ण 
हो--कहां किसी से हम दोनों विद्या में परास्त न हो और हम दोनों पढने पढ़ाने 
वाले जीवन भर स्नेह सूत्र से बंधे रहें हम में परस्पर कभी किसी प्रकार का द्ंघ न 
हो | “ओम?” यानी है परब्रह्म नारायण “शान्तिः” यानी आध्यात्मिकताप की 
निदच हो तथा “शान्ति” यानी आधिभौतिक ताप की निवत्ति हो और “शान्ति: 
यानी आधिदेविक ताप की. निवृ त्त हो । यहाँ पर “शान्तिः” पद का तीन बार 
उच्चारण संपूर्ण दोषों की निवृत्ति के लिये किया गया है। “कठोपनिषद्‌”' के 
द्वितीयाध्याय की तृतीयवल्ली की अन्तम श्रुति केवल ईसी उपनिषद्‌ का शान्तिपाठ 
नहीं है बल्कि “मुक्तिकोपनिषद्‌ ' में लिखा है--- | 

'कठवल्लीतेत्तिरी यकब्रह्मकेव ल्यश्वेताश्वतरगर्भना रायणा सृ तबि नहर सत- 
नादकाल ग्निरुद्रक्षुरिकासबंसरशुकरहस्पतेजोबिन्दुष्या नविन्दूक्षवि 
'धायागतच्दक्षिण मूर्तिस्कन्दशारीरकयोगशिसेकाक्षराक्ष्यव धृतक ट रु- 
द्रहदययोगकुण्डलिनीपश्चब्रह्मप्राण।ग्निहोत्रवराहकलिसन्तरणसर स्वती 
'रहस्यानां कृष्णयजुवेदगतानां द्वात्रिशत्संख्याकानाशुपनिषदां स ह 
नाववत्विति शान्तिः । 
( मुक्ति० उ० अध्या० १ श्रु० ४३ ) 

कठोपनिषद्‌ १, तैत्तिरीयोपनिषद्‌ २, ब्रह्मोपनिषदु ३, केवल्योपनिषद्‌ ४, श्वेता- 

श्वतरोपनिषद्‌ ५, गर्भोपनिषद्‌ ६, नारायणोपनिषद्‌ ७, अम्ृतबिन्दूपषनिषद्‌ ८, 
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अमृतनादोपनिषद्‌ ६ कालारिनरुद्रो पनिषद्‌ १०, क्षुरिकोपनिषद्‌ ११, सेर्बसारोपनिषद्‌ 
१२, शुकरहस्यपोपनिषद्‌ १३, तेजोबिन्दूपनिषद्‌ १४, ध्यानविन्दूपनिषद्‌ १५, ब्रह्मवि- 
ग्योपनिषद्‌ १६, योगतत्वोपनिषद्‌ १७, दक्षिणामूत्यु पनिषद्‌ श््य, स्कन्दोपनिषद्‌ १६, 
शारीरकोपनिषद्‌ २०, योगशिश्लोपनिषद्‌ २१, एकाक्षरोपनिषद्‌ २२, अक्ष्युपनिषद्‌ 
२३, अवधूतो पनिषद्‌ २४, कंठरुद्रोपनिषद्‌ २५४, रुद्रह्नदयोपनिषद्‌ २६, योगकुण्डल्यु- 
पनिघद्‌ २७, पश्चब्नच्चोपनिषद्‌ २८, प्राणागिनिहोत्रोपनिषद्‌ २६, वराहोपनिषद्‌ ३०, 
कलिसन्तरणोपनिषद्‌ ३१ और सरस्वतीरहस्योपनिषद्‌ ३२ ये कृष्णयजुवेद के बचं.स 
उपनिषद्‌ हैं। इनके शान्तिपाठ के मंत्र-स॒ ह नाववतु |! (कठो० अ० २ 
ब० ३ श्रु० १६ ) वीं है इससे पूर्वोक्त बत्तीस उपनिषदों के पदनेवालों को चाहिये 
कि--“कठोपनिषद्‌”' के द्वितीयाध्याय की तृतीयवल्ली की अन्तिम श्रुति को आदि 
और अन्त में अवश्य शान्ति पाठ करें ॥५३। दयमंत्र में जेसे दो खण्ड और छः 
पद हैं | वेंसे ही परब्रह्मनारायण प्रतिपादक “कठोप निषद्‌” में दो अध्याय और छः 
बल्लियाँ हैं। इस उपनिषद्‌ की प्रथमवल्ली में तीस मंत्र हैं तथा द्वितीयवल्ली में 
पचीस मंत्र हैं और तृतीयवल्ली में सत्रह मंत्र हैं तथा चतुर्थवल्ली में पन्द्रह मंत्र 
हैं और पञ्ममवल्ली में भी पन्द्रह मंत्र हैं तथा षष्ठवल्ली में उन्‍नीस मंत्र हैं। इस 
प्रकार सब परिगणन करने से “कठोप निषद्‌? में एक सो ईकक्‍्तीस मंत्र हैं यहाँ 
द्वितीयाध्याय की तृतीयवल्ली तथा द्वितीय अध्याय और यह उप निषद्‌ समाप्त हो गया 
।१६॥। 

श्रीव॒त्सव॑ [4 पे 4 

त्सवंशकलशोदधिपूणचन्द्रं 
श्रीकृष्णसरिपदपक्ूजस ज्वराजम्‌ । 
भ्रीरड्भवेह्टगुरूत्तमलब्धबोध॑ 
छह 3 का 
भकत्या भजांस गुरुपयमनन्तसारस ॥ 
इति श्रीमढ्ठें दमार्गप्रतिष्ठाप नाचार्यवेदान्तप्रवर्तकाचार्य श्री मतृप रमहंस- 
परित्राजकाचार्यसत्सम्रदायाचार्यजगद्गुरभगवदनन्तपादीय- 
श्रीमद्विष्वक्सेनाचार्य त्रिदण्डिस्वामिविरचिता “गूढार्थदी- 
पिका” समाख्या “क्ृष्णयजुर्वेदीयकाठकशाखान्त- 
गंता--“कठोप निपद्‌? भाषा व्याख्या समाप्ना। 


छः 


3 पराइ्ू शमुनये नमः 


अथवबेदीया 


प्रश्नोपनिषद्‌ 


अथ प्रथमप्रश्नः 
सुकेशा च भारद्वाज: शेव्यश्व 
कु 
सत्यकामः सोयायणी च गाग्यः । 
| । कक ही त्याय 
कोशल्यश्वाश्वलायनो भारगवो वेदर्निः कबन्धी कात्यायन:। 
ते हैते ब्रह्मपरा ब्रह्मनिष्ठाः परं बद्यान्वेषमाणा: 

० ह 
एप ह वे तत्सव॑ वक््यतीति ते समित्याणयो 
भगवन्तं पिप्पलादअुपसन्नाः ॥१॥ 

_कगढाथदीपिकाव्यास्या% 
भद्गलाचरणम 
नमोडचिन्त्याडु वाक्रिश्ज्ञानवैराग्यराशये । 
नाथाय झुनयेज्गाधभगवक्धक्तिसिन्धवे ॥ १ ॥ 
( भारद्वाज ) भरद्वाज का पुत्र ( सुकेशा ) सुकेशा नामवाला 
( च) और ( शैब्यः ) शिबि का पुत्र ( सत्यकामः ) सत्यकाम नामवालां (च ) 
और ( सौर्यायणी ) सूर्यायण का पुत्र ( गार्ग्यः ) गर्गगोत्र में उत्पन्न होनेवाला 
( च) और ( आश्वलायनः ) अश्वल का पुत्र ( कौशल्यः ) कोशल्य नामवाला 
(च ) और ( वेदर्मिः ) विदर्भ का पुत्र ( भार्गवः ) भुगुगोत्र में उत्ननन होनेवाला 
( च) और ( कात्यायनः ) कात्यायन गोत्र में उत्न्न या कत्य का पुत्र (कबन्धी) 
कबन्धी नामवाला (ते ) वे (ह ) प्रसिद्ध (एते ) ये छः ऋषि ( ब्रह्मपराः ) 
वेदपरायण ( ब्ह्मनिष्ठाः ) वेदार्थतालय में निष्ठावाले ( परम्‌ ) सब से उत्कृष्ट (ब्रह्म) 


स्वरूप से और गुण से सब से बड़े ( परमात्मा ) को ( अन्व्रेषमाणा: ) खोजते हुए 
( एच; ) यह हम सबों की बुद्धि में वर्तमान ( ह ) अन्नत्रेत्ताओं में प्रसिद्ध पिप्पलाद 
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महर्षि ( वे ) निश्चय कर के ( तत्‌ ) हप सबों के द्वारा जिज्ञासत उस ( सर्वम्‌ ) 
समस्त अर्थों का ( वक्ष्यति ) कहेगा ( इति ) ऐसा विचार कर ( समिलाणयः ) 
हाथ में समिधा लिये हुए ( ते ) वे स॒ुकेशा, सत्यकाम प्रभति छः प्रसिद्ध ऋषि 
( भगवन्तम्‌ ) शाज्रदृष्ट विधि से पूज्य भगवान्‌ ( पिप्पलादम्‌ ) पिप्पलाद महर्षि के 
( उपासना; ) समीप में गये ॥ १ ॥ 


विशेषाथे-.अथव॑वेद की पिप्पलादशाखा का यह प्रश्नोपनिषद्‌” है। यहाँ 
पर परा विद्या की स्व॒ति के लिये ऋषियों के प्रश्न और उत्तर रूप आख्यायिका 
श्रुति कहती है--प्रसिद्ध है कि भरद्वाज का पुत्र सुकेशा नामवाला और शिबिकुमार 
उत्यक्राम नामवाला २ तथा सूर्यायणका पुत्र गर्ग गोत्र में उत्पन्न होनेवाला ३ और 
अश्वलतनय कौसल्य नामवाला ४ तथा विदर्भनन्दन भगुगोत्र में उत्तन्न होनेवाला 
४ और कत्य का पुत्र कबन्धी नामवाला ६ ये छः ऋषि वेदाभ्यासपरायण वेदा र्थता- 
त्पर्थ में निझ्ठावाले परत्रक्ष नारायण की जिज्ञासा से एक साथ बाहर निकले | इन्होंने 
घना था कि पिप्पलाद महर्णिं इस विबय को विशेषरूप से जानते है। इससे वे 
हमको परत्रह्म के विषय में सब कुछ बता देंगे, ऐसा विचार कर भगवान्‌ पिप्लाद 
महर्षि के समीप समिधा, पुष्प आदि हाथ में लेकर गये | और वह भेंट उनको 
समप॑ण कर श्रीचरणों में साष्टाज् प्रणिपात क्र के बोले कि दे भगवन्‌ हमको 
अरह्म वेद्या का उपदेश करें क्योंकि मुण्डकोपनिषद्‌ में लिखा है -- 


'तद्विज्ञानाथ स गुरुमेवाभिगच्छेत्समित्पाणिः श्रोत्रियं ब्रह्मनिष्ठम ।? 
( मु० उ> मु ० १ खं० ९ अु० १२ ) 
परबह्मको जानने के लिये वह मुमुक्षु हाथ में समरिष्रा आदि लिये हुए बेदवेत्ता 
ब्रह्मविचार में मग्न गुरु की शरण जाय ॥१२॥ और भी लिखा है-- 
९ +$ 
आचायबान पुरुषों वेद । 
( छा० उ० अ० ६ खं० १४ श्रु० २) 
आचायंवाला पुरुष परब्रह्न नारायण को जानता है ॥२॥ 
आचायदिष्येव विद्या विदिता साधथिष्ठ' श्रापपति ।! 
( छा० उ० अ० ४ खं० ६ भ्रु० ३ ) 
आचार्य से जानी गयी विद्या ही अतिशय साधुता को प्राप्त कराती है ॥३॥ 
तदिद्वि प्रणिपातेन परिप्रश्नेन सेबया 
| ( गी० अ० ४ श्लो० ३४ ) 
उस अह्मज्ञान को साष्टाज्ल प्रणाम के द्वारा तुम. जानो ॥ ३४॥ इन श्रुति स्प्रति 
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के नियमानुसार वे छः ऋषि भगवान्‌ पिप्पलाद के पास गये। समिधा के लिये 
यशीय वृक्षों का वर्णन है--- 

'पलाशफल्‍्गुन्योग्रोधाः प्लक्षाश्वत्थविकड्डताः | 

उदुम्बरस्तथा बिल्नश्न्दनों यज्ञियाश्र ये | 

सरलो देवदारुअ शालश्र खदिरिस्तथा । 

8 कु विशेषत 
समिदर्थ प्रशास्ताः स्युरेते वृक्षा *॥ 
कप कक ९ कप 
ग्राह्मा; कण्टाकनश्चव याज्ञुया एवं कंचन | 
पूजिताः समिदर्थेषु पित्‌ णां वचन यथा ॥ 
( वायुपुरा० ) 
पलाश १, फल्‍्गु २, वट रे, पाकड़ ४, पीपल ५, ख्‌ वावृक्ष ६ गूलर७, श्रीफल 

८, चन्दन ६, सरल १०, देवदारु ११, शाल १२, खेर १३ ये वृक्ष यज्ञ की समिधा 
के लिथे विशेषरूप से प्रशस्त हैं । और भी यज्ञ में गरहण करने योग्य जो काँटेवाले 
सुन्दर बृक्ष हैं वे समिधा के लिये श्रेष्ठ हैँ | ऐसा पितरों का बचन है। 


नाज्रष्टदाथका प्राद्या समेत्स्थूलतमा क्वाचत्‌ | 
न निमृक्ता वचा चंवच न सकीटा न पाटिता ॥? 
( कात्यायन० ) 
अंगूठे से अधिक मोटी समिधा कभी भी नहीं अहण करनी चाहिये। बिना छिलके 
की तथा कीट से युक्त और फारी हुई समिधा भी यज्ञ में नहीं ग्रहण करनी चाहिये। 
प्रादेशान्नाधिका नोना न च शाखासमन्विता | 
न त्वग्धीना न निवीर्या होमेषु तु विजानता ॥! 
( आहिकसू० ) 
एक बीता से अधिक या न्यून समिधा नहीं यज्ञ में ग्रहण करनी चाहिये और 
होम की विधि को जाननैवाले शाखायुक्त तथा छिलकारहित और बिना व॑र्थ की 
समिधा को यज्ञ में ग्रहण नहीं करते हैं | 
“निवासा ये च कीटानां लताभिवेष्टि ताश् ये । 
अयज्ञिया गहिंताथवल्मीकेश् समाजृताः ॥ 
हक (७ 
शकुनानां निवासाथ वज॑येत्ान महीरुहान्‌ । 
अप] यज्ञियां [4७] (७ थ 
अन्यांश्रेव॑विधान्‌ सर्वाव्‌ श्र विवजयेत ॥ 
( वायुपुरा० ) 


२०६ प्रश्नोपनिषद्‌ (प्र० १ श्रु० २ 


जिस वृक्ष में कौठ निवास करते हों तथ। लताओं से जो वेष्टित हो और यज्ञिय 
जो न हो तथा गहित हो और जिसपर पक्षि-विशेष निवास करते हों तथा इस 
प्रकार के अन्य वृक्षों को समिषा के लिये यज्ञ में बरा देना चाहिये ॥ इस कथनानु- 
सार यज्षिय समिधा को हाथ में लिये हुए सुकेशा आदि छः ऋषि पिप्पलाद महर्षि के 
समीप गये | इस श्रुति में 


“यथा देवे तथा ग़ुरो । 
( श्वे० उ० अ० ६ श्रु० २३ ) 
जिस प्रकार परमात्मा देव में उसी प्रकार गुरु में भी || २३॥ इस श्रोतसिद्धान्त 
को जानने के लिये आचाय पिप्पलाद में 'भगवच्छुब्द' का प्रयोग हुआ है ॥१॥ 


तान्ह स ऋषिरुवाच भूय एवं तपसा 
ब्रह्मचयेंण श्रद्यया संवत्सरं संवत्स्यथ । 

यथाकामं प्रश्नान्पृच्छत यदि विज्ञास्यामः 
सर्व॑ह वो वक्त्याम इति ॥ २॥ 


।,. अखयार्थ--( सः ) वह (ह ) प्रसिद्ध ( ऋषिः ) मंत्रद्रष्टा पिप्पलाद महर्षि 
( तान्‌ ) उन सुकेशा आदि छः ऋषियों से ( उबाच ) स्पष्ट कहा कि (एव ) 
निश्चय कर के ( भूयः ) फिर भी ( तपसा ) तप कर के ( ब्रह्मचर्यण ) ब्रह्मचर्यया- 
लन कर के ( श्रद्यया ) आस्तिक्य बुद्धिलक्षणा श्रद्धा से ( संवत्सरम्‌ ) एक वर्ष 
तक यहाँ ( संवत्स्यथ ) भली भाँति निवास करो ( यथाकामम्‌ ) उस के बाद 
अपनी अपनी इच्छा के अनुसार ( प्रश्नान्‌ ) प्रश्नों को ( परच्छुत ) पूछना ( यदि) 
जो ( विज्ञास्यामः ) तुम्हारी पूछी हुईं बातों को में जानता होरऊँगा तो ( ह ) स्पष्ट 
बिना वद्चना के ( राव॑म्‌ ) सब बातों को ( 4: ) तुम लोगों के प्रति ( इति ) इस 
प्रकार ( वक्ष्यामः ) कहूँगा ॥ २॥ 


विशेषार्थ--उस प्रसिद्ध महर्षि पिप्पलाद ने उन आये हुए छः ऋषियों से 
स्पष्ट कहा कि तुम लोग तपस्वी हो तथापि अभी और भी मेरे आश्रम में रहकर 
एक वर्ष तक श्रद्धापूवक ब्रह्मचर्य का पालन करते हुए तपश्चर्या करो। तदनन्तर 
इच्छानुसार चाहे सो प्रश्न करना। यदि तुम्हारी पूछी हुई बातों को मैं जानता 
होऊँगा तो उन सब का उत्तर तुम लोगों के प्रति स्पष्ट करके में समक्का दूंगा। 


प्र० १ श्रु०ग२ ] गूठार्थदीपिकास हिता २०७ 


अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि ऋषि और तप तथा ब्रह्मचर्य किसको कहते हैं, 
इसका उत्तर यह लिखा है-- ह 


“ऋषीत्येष गतो घातुः भ्र॒तौं सत्ये तपस्यथ । 
एतत्‌ सन्नियतं यस्मिन्‌ ब्रह्मणा स ऋषिः स्मृतः ॥? 

( वायुपुरा० अ० ५६ श्लो० ७६ ) 
धत्यर्थाच्पतेर्धातोर्नाम नित्र त्तिरादितः । 


यस्मादेष स्वयंभूतस्तस्माच ऋषिता स्मृता |॥८?१॥ 
ऋषि धातु गमन, श्रवण, सत्य और तप इन अर्थों में प्रयुक्त होता है ये सब 
बातें जिसके अन्दर एक साथ निश्चितरूप से हों उसी का नाम बद्षा ने ऋषि रखा 
है ॥ ७६ ॥ गत्यर्थक ऋष धातु से ही ऋषि शब्द की निष्पक्ति हुई है ओर आदि 
काल में यह ऋषिवग स्वयं उत्पन्न होता है इसी से इस की ऋषि संशा है ॥८!॥ 


वेदोक्त न ग्रकारेण कृच्छचान्द्रायणादिभिः | 
शरीरशोषणं यत्तत्तप इत्युच्यते बुधेः ॥? 
( जावालद॒० उ० खं० २ श्रु० ३ ) 


वेदोक्त प्रकार से और इच्छुचान्द्रायगादिक से जो शरीर को सुखाना है उसी 
को बुध जन तप कहते हैं ॥ ३ ॥ 


'स्मरणं कीतन॑ केलिः प्रेक्षणं गुद्यमपणम्‌ | 

संकल्पो5धयवसायश्र क्रियानिवृत्तिरेव च ॥ 
5] है [कप 

एतन्मेथुनमष्टाड़ं प्रवदन्ति मनीषिणः |! 


( अत्रिस्म ० ) 

ञ्री का स्मरण १, कीत॑त २, केलि करना ३, देखना ४, गुह्ममाण ४. संकल्प 
६, अध्यवसाय ७, धातु पतन ८ ये आठ अज्ञ मैथुन के हैं, ऐसा मर्नीषी लोग कहते 
हैं | सबवंदा जो मैथुन को परित्याग करना है उसीको बुध जन बह्मचर्य कहते हैं। 
और श्रद्धा के विषय में लिखा है-- 


अद्भा हि स्वाभिमतंसाधयति एतदिति विश्वासपूर्विका साधने त्वरा 
( भगवद्गीतारामानुजभाष्य अ० १७ श्लो० २ ) 
यह अपने अभिमत कार को सिद्ध कर सकेगा इस विश्वास के साथ जो 
साधन में शीघ्रता होती है, उसका नाम श्रद्धा है || २ ॥ प्रथम प्रश्न की द्विताय 
श्रुति में यदि” शब्द से पिप्पलाद महर्षि ने अपनी नम्नतवा प्रकट को हैं । और यह 
भी सिद्ध किया है कि कोई भी जीव सर्वज्ञ नहीं है || २॥ 


श्ण्प प्रश्नोपनिषद्‌ | प्र १ श्रु० ४ 


अथ कत्रन्धी कात्यायन उपेत्य पप्रच्छ । 
भगवन्‌ कुतो ह वा इमाः प्रजाः प्रजायन्त इति ॥३॥ 


अन्वयाथ-( अथ ) पिप्पलाद महषिं के आश्रम पर रहकर एक वर्ष श्रद्धा- 
पूर्वक ब्क्मचर्य पालन करते हुए, तपस्या करने के अनन्तर ( कात्यायनः ) कात्यायन 
गोत्रवाले ( कबन्धी ) कबन्धी नाम के ऋषि ने ( डपेत्य ) पिप्पलाद मद्ध्षिं के पास 
जाकर ( पप्रच्छु ) पूछा ( भगवान्‌ ) हे भगवन्‌ ( वे) निश्चय कर के (ह) 
प्रसिद्ध ( इमाः ) यह ( प्रजाः ) सारी प्रजा ( कुतः ) किससे ( प्रजायन्ते ) नाना 
रूपों में उत्पन्न होती है ) इति ) यह मेरा प्रश्न है ॥ ३ || 


विज्येषार्थ--पिप्पलाद महर्षि के आश्रम पर नियास कर के नियमानुसार एक 
वर्ष तक श्रद्धापूंतेक पालन करते हुए. तपस्या करने के अनन्तर सुकेशा आदि 
ऋषियों की अनुज्ञा से कात्यायन गोत्रबाले कबन्धी नाम के ऋषे समेधा, पुष्प 
आदिक भेंठ हाथ में लेकर पिप्पलाद महर्षि के समीप में गये और वहाँ श्रच णों 
में भेंट समर्पण कर के साष्टाज्ञ प्रणिषात किये | तदनन्तर श्रद्धा से विनयपूवक 
प्रश्न किये कि हे भगवन्‌ यह जगत्‌ भर के प्राणी कहाँ से उत्पन्न होते हैँ ॥२॥ 


तप्मे स होवाच प्रजाकामों ह थे प्रजापति; स तपो३- 
तप्यत स तपस्तप्ला मिथुनमुत्यादयते रयि च्‌ प्राणं 
चेति | एतो मे बहुधा प्रजा: करिष्यत इति ॥४॥ 


अन्वयार्थ--( है ) प्रसिद्ध (सः ) वह पिप्पलाद महर्षि ( तस्में ) उस 
प्रश्नकर्ता कबन्धरी ऋषि से ( उवाच ) बोला ( वे ) निश्चय कर के ( प्रजाकामः ) 
प्रजा उपन्न करने की इच्छा वाला (ह ) प्रसिद्ध (सः ) वह (ग्रजाप,तः ) 
प्राणयों का रक्षक परब्रह्म परमात्मा ( तपः ) खष्टव्यालोचनरूप तप को (अतष्यत) 
किया ( सः ) वह परब्रह्म परमात्मा ( दपः ) खष्टव्यालोचनरूप तप को (च ) 
कर के ( रयिम्‌ ) प्रकृति को ( च ) और ( प्राणम्‌ ) पुरुष- जीव को (च) 
भी ( इति ) इस प्रकार के ( मिथुनम्‌ ) जोड़े को ( उत्पादयते ) उत्पन्न किया 
( इति ) ऐसा समझकर कि--( एतौ ) ये दोनों प्रकृ.त पृरुष ( में ) प्रजा उत्तन्न 
करने की इच्छावाले मेरे अर्थ ( बहुधरा ) अनेक प्रकार के ( प्रंजाः ) प्राणथों को 
( करिष्यतः ) उल्नन्न करेंगे || ४ ॥। 

विशेषार्थ--वह प्रसिद्ध ब्रह्मवेत्ता पिप्पलाद महर्षि उस उपसन्न प्रशान्त 
कबन्धी ऋषि से बोला--छे कात्यायन प्रजाओं की रचना की इच्छेवाला 


प्र० १ श्रु० ५ | गूदटाथैंदी पिकासहिता क्‍ २०६ 


प्रसिद्ध प्राणियों को रक्षक उस परब्रह्म नारायण ने खष्टव्य चारचर के आलोचनरूप 
तप को किया । इसके बाद ये दोनों जोड़ा प्रकृति पुरुष अनेक प्रकार के प्राणियों 
की उत्पन्न करेंगे ऐसा विचार कर अपने सत्यसंकल्प से जोड़ा प्रकृति पुरुष को 
उत्पन्न किया | यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि “प्रजांपति' शब्द का अर्थ परब्रह्म 
मारायण कैसे होता है ! इसका उत्तर यह लिखा है“ 

अजापतिश्चरति गर्भ । 


. ( यज़ुवें० अ० ३१ मं० १६ ) 
प्रजाओं का रक्षक परअक्ष नारायण गर्भ में चलता है ॥ १६ | 
ग्रजापतिस्त्वम ।! 
ह ( गी० अ० ११ श्लो० ३६ ) 
आप प्रजापति हैं | ३६ ॥ 
ज्येष्ठः श्रेष्ठ; प्रजापति: ।! 
( महाभार० अनुशॉसनप० विष्णुस० स्तो० श्लो० २१ ) 

ब्येध्ठ १, श्रेष्ठ २, प्रजापति ३ ये विष्णु भगवान्‌ के नाम हैं || २१ ॥ इन श्रुति, 
स्मृति और इतिहास के प्रमाणीं से (प्रजापति? शब्द का अर्थ परब्र्न नारायण होता 
है॥४॥। 


आदित्यो ह वे प्राणो रयिरेव चन्द्रमा: । 
रयिवा एतलसव यन्यूर्त चामूर्त 
च॑ तस्मान्मूत्तिव रयिः ॥५॥ 


अन्वयार्थ--( ह ) प्रसिद्ध ( वे ) निश्चय कर के ( आदित्यः ) जो भोजन 
करता है बह भोक्ता--पुरुष ( प्राणः ) प्राण है और (एवं ) निश्चय कर के 
( चन्द्रमा: ) भोग्यवस्तु--प्रकृति ( रथिः ) रयि है ( यत्‌ ) जो ( मृ्तम्‌ ) आकार- 
वाला इध्वी जल, और तेज ( व ) और ( अमूर्तम ) जो रूपरहित (च) भी 
वायु तथा आकाश है ( एतत्‌ ) यह ( सबम्‌ ) सब कुछ ( वे ) निश्चय कर के 
( रयिः ) अन्न--भोग्य है ( तत्मात्‌ ) उस कारण से (एवं ) निश्चय कर के 
( मूर्ति; ) पाग्ममीतिक शरीर सब स्थूल ( रयिः ) रयि है अर्थात्‌ अन्न--भोग्य 
है॥ ३ ॥ 

विशेषार्थ--“आदसे' इति आदित्य: जो अन्नादिक को ग्रहण करता है 
उसको आदित्य कहते हैं। निश्चय कर के प्रसिद्ध वह आदित्य--थानी भोक्ता- 
पुरुष ही प्राण है और चन्द्रमा --यानी भोग्यवस्तु रयि हे और जो मूर्त पृथ्वी १, 
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जल २, तेज ३ तथा अमूत॑ वायु १, आकाश २, है यह सब रयि यानी अन्न-- 
भोग्य वस्तु है। उस कारण से पाग्चमौतिक शरीर सब स्थूल रयि--यानी भोग्य 
है | इस श्रुति से स्पष्ट रयि का निरूपण किया गया है ॥ ५ ॥ 


अधथादित्य उदयन्यत्यात्रीं दिशं प्रविशति 
तेन प्राच्यान्पाणान्‌ रश्मियु संनिधते। 
यदक्षिणां यद्रतीची यदुदीचीं 
.... थदधो यदथे यदन्तस दिशो 
यत्सव प्रकाशयति तेन सर्वानू... 
_प्राणान्‌ रश्मिषु संनिधते ॥ ९ ॥ 


अस्वयार्थ---( अथ ) रबि--यानी भोग्य के निरूपण के अनन्तर (आदित्यः) 
आदित्य--यानि भोक्ता यह जीव ( उदयन्‌ ) सुषुप्रिस्थान से प्रबुध्यमान होता हुआ 
( यत्‌ ) जो ( प्राचीम्‌ ) पूर्व ( दिशम्‌ ) दिशा को और ( यत्‌ ) जो (दक्षिणाम्‌ ) 
दक्षिण दिशा को और ( यत्‌ ) जो ( प्रतीचीम्‌ ) पश्चिम दिशा को तथा ( यत्‌ ) 
जो ( उदीचोम्‌ ) उत्तर दिशा को और ( यत्‌ ) जो (अधः ) नीचे को तथा 
( यत्‌ ) जो | ऊध्वम्‌ ) ऊपर को और ( यत्‌ ) जो ( अन्तरा--दिशः ) बीच 
या कोण की दिशाओं को ( यत्‌ ) जो ( सर्वमु ) सबको ( प्र काशयति ) प्रकाशित 
करता है ( तेन ) उस कारण से ( सर्वान्‌ ) समस्त तक्तत्‌ दिखती ( प्राणान्‌ ) 
प्राणशब्दित इन्द्रियों को ( रश्मिषु ) धर्मभूत ज्ञानाख्य रश्मि में ( संनिधते ) धारण 
करता है और पूर्व दिशा को (प्रविशति ) प्रवेश करता है अर्थात्‌ प्रकाशित 
करता है ( तेन ) उस कारण से ( प्रच्यान्‌ ) पूर्वदिग्बर्ती ( प्राणान्‌ ) प्राणशब्दित 
इन्द्रियों को ( रश्मिषु ) धर्मभूत शान रश्मि में ( संनिधत्ते ) धारण करता है ॥६॥ 


विशेषार्थ--रयि यानी भोग्य निरूपण के अनन्तर आदित्य यानी भोक्ता का 
. िरूपण किया जाता है | यह भोक्ता जीवात्मा सुपुप्निस्थान से प्रबुध्यमान होता 
हुआ जो पूर्व दिशा को प्रकाशित करता है उस कारण से पूर्वदिग्वर्ती प्राणशब्दित 
इन्द्रेयां की धममूत शानख्य रश्मि में धारण करता है और भोक्ता यह जीव सुघुध्ति 
स्थान से प्रजुध्यमान होता हुआ जो दक्षेण दिशा को प्रकाशित करता है उस 
कारण से दक्षिण देख्वती प्राणशब्दित इन्द्रियों को धर्ममृत ज्ञानाख्य रश्मि में धारण 
बता है तथा भोक्तः जीव सुषु घस्थान से प्रबुध्यमान होता हुआ जो पश्चिम 
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दिशा को प्रकाशित करता है उस कारण से परश्चिमदिग्वर्ती प्राणशब्दित इल्नद्रयों 
को घर्मभूत श्ञानाख्यरश्मि में धारण करता है और यह भोक्ता सुषु प्रस्थान से प्रबु 
ध्यमान होता हुआ जो उत्तर दिशा को प्रकाशित करता है उस कारण से उत्तरदि- 
ग्वर्ती प्राणाशब्दित इन्द्रियों को धर्ममूत शानारण्यरश्मि में धारण करता है और 
यह भोक्ता सुधु प्रस्थान से प्रुध्यमान होता हुआ जो नीचे को प्रकाशित करता हे 
उस कारण से नीचे की इन्द्रियों को धर्मभूत शानाख्यरश्मि में धारण करता है और 
यह भोक्ता जीव सुघुप्रिस्थान से प्रबुध्यमान होता हुआ जो ऊपर को प्रकाशित 
करता है उस कारण से ऊपर के प्राणशब्दित समस्त इन्द्रियों को धर्मभूत ज्ञानाख्य- 
रकम में धारण करता है और यह भोक्ता जीव सुघुम्स्थान से प्रबुध्यमान होता 
हुआ जो समस्त केणों को प्रकाशित करता है उस कारण से समस्तकोणवर्ता 
प्राणशेदत इन्द्रियों को धर्मभूत ज्ञानाख्यरश्मि में धारण करता है | यहाँ पर यह्‌ 
प्रश्न होता है कि प्रजा सिघक्ष परमात्मा ने प्रकृति और पुरुष को बनाया, ऐश 
स्पष्ट इस उपनिषद्‌ में क्‍यों नहों कहा गया १ इस से विपरीत रथि और प्राण को 
बनाया ऐसा कहकर रयि चन्द्रमा है और प्राण आदित्य है इस प्रकार के उपदेश 
“देकर सिद्ध किया गया कि परमात्मा ने प्रकृति और पुरुष को बनाया। इ्सका 
उत्तर यह हे--- | 


परोक्षप्रिया इव हि देवा! । 
( ऐतरेयो० अध्याय १ खं० ३ श्रु० १४ ) 
क्योंकि देवगण परोक्ष से प्रेम कर्नेबाले हो होते है ॥ १४ ॥ इस नियमानुसार 
रहस्य अर्थ का स्फुटतर उपदेश देना योग्य नहीं है इस बात की सूचना करने के 
लिए. शात्रानुसार 'प्रश्नोप निषद्‌' में स्पष्ट नहीं कहा गया है ॥३॥ 


स एप वेश्वानरों विश्वरूपः प्राणो3ग्निरुदयते । 
तदेतरवा<भ्युक्तम ॥ ७॥ 


विशेषार्थ | ( वैश्वानरः ) समस्त नरों के नेता--वैश्वानरशब्दवाच्य ( वि- 
श्वरूपः ) सर्वशरीरतया सकलपग्रपश्चस्वरूप ( अग्नि: ) अग्रनेता अग्निस्वेरूप (सा) 
बह ( एपः ) यह प्रजाओं का रक्षक परमात्मा (प्राण:) भोक्ता होता हुआ 
( उदयते ) उदित यानी प्रकाशित होता है ( तत्‌ ) सो ( एवत्‌ ' यह ब्रम्न को 
अभिमुख कर के ( ऋचा ) मंत्र के द्वारा ( अम्युक्तम्‌ ) आगे विशेष से कहा गया 
हे। ७ | 
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विशेषार्थ--समस्त नरों के नैता होने से वेश्वानर शब्दवाच्य | क्योंकि लिखा 
है--- क्‍ रा 
आत्मानं वेश्वानर्पास्ते ।” 
लछिा० उ० अ> ५४ खें० श्व भ्रु० १) 
जो वेश्वानर आत्मा की उपासना करता है ॥ १ ॥ 
अहं वश्वानरों भूत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः । 


प्राणापानसमायुक्तों पचाम्यन्नं चतुर्विधम ॥॥? 
(गी० अ० १४ श्लो० १४) 
मैं प्राणियों के देह में रहनेवाला वेश्वानर होकर और प्राण अपान के साथ 
युक्त हो कर चार प्रकार के भोजन को पचाता हूँ | सर्वशरीरतया विश्वरूपशब्दित 
क्योंकि लिखा है--- 
पश्यामि विश्वेश्वर विश्वरूष ।? 
(गी० अ० ११ श्लो० १६) 
हे विश्वेश्वर विश्वरूप मैं देखता हूँ || १ || यहाँ पर स्पष्ट विश्वरूप भगवान्‌ 
को स्मृति कहती है | अग्ननेता होने से अग्निशब्दित | क्योंकि लिखा है--- 
अग्र॑ नयति ।! 
(निरक्तदेवतकां० ३ अ० ७ खुं० १४ ) 
भागे प्राम्न होता है | १४ ॥ 
तिदेवाग्निः ।! 
[श्वे० उ० अ० ४ श्रु० २] 
वह परब्रह्म ही अग्नि है ॥ २ ॥। 
। अहमग्निः ।! 
। | [गी० अ० ६ श्लो० १६ ] 
मैं अरिन हूँ ॥। १६ || वह यह 
प्रजाकामों ह वे प्रजापतिः ।” 
....( प्रश्नो० प्रश्न० १ श्रु० ४ ) 
इस श्रुति में प्रजापति शब्द से निर्दिष्ट परब्रह्म--परमात्मा 
आदित्यो ह वे प्राणः । 
( प्रश्नोप० प्रश्न १ श्रु० ५ ) 
इस श्रुति में प्राशशब्दित भोक्ता होता हुआ प्रकाशित होता है। वही यह 
बात परमतक्ष को अभिमुख कर के अगली ऋचा द्वारा समझ्ायी गयी है। 
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ओऔीशेषावतार भगवद्रामानुजाचार्य ने 
वेश्वानरस्साधारणशब्दविशेषात्‌ !” 
( शा० मी० अ० १ पा० २ सु० २५४ ) 
के श्रीभाष्य में ओर 
शब्दा दिभ्योउन्तश्रतिष्ठानान नेति चेन्न तथा व्प्यू पदेशादस- 


स्मवात्पुरुपमपि चेनमधीयते । 
( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २७ | 
के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोषनिषद्‌ः के प्रथम प्रश्न की सातवीं श्रुति के पूर्वार्ध को 
उद्घृत किया है ॥ ७ ॥ 


विश्वरूपं हरिणं जातवेदसं 

 परायणं ज्योतिरेक॑ तपन्तम्‌। 
सहसरश्मिः शतधा वर्तमानः 

प्राण: प्रजानामुदयत्येष सूर्य: ॥ ८॥ 


अन्वयार्थ--( विश्वरूषम्‌ ) संपूर्ण रूपों के केन्द्र या सवंशरीरवाले ( जातवे- 
दसम्‌ ) सब ज्ञानों फे उत्पादक ( परायणम्‌ ) परम ग्राप्य ( ज्योति: ) सर्वप्रकाशक 
( एकम्‌ ) अद्वितीय ( तपन्तम्‌ ) जठराग्निरूप से तपते हुए. ( हरिण्रम ) हरि यानी 
परब्रह्म नारायण को ( वरत्तमानः ) अनुवतमान अर्थात्‌ परमात्मा के शरीरभूत 
( सहस्नरश्मिः ) अनेक प्रकार के विषयों का ज्ञानवाला ( प्रजानाम्‌ ) स्थावरजज्ञ- 
मात्मक समस्त प्राणियों का ( प्राण: ) जीवनदाता--धारक ( सूर्य: ) सूय के समान 
प्रकाशक ( एप: ) यह जीवात्मा ( शत॒था ) देव, मनुष्य, पशु, खग आदिक 
सैकड़ों प्रकार से देहात्माभिमानशाली होने से ( उदयति ) सुघुप्निस्थान से उदय 
होता है अर्थात्‌ प्रकाशित होता है || ८।। 
.. विशेषार्थ--समस्तरूपों के केन्द्र या सवंशरीरवाले । क्योंकि लिखा है--- 
यस्य सर्वाणि भूतानि शरीरम्‌ ।! 
. ( बूडू० उ० अ० मे ब्राह्म० ८ श्रु० १७ ) 
जिस के सब भूत शरीर हैं ॥ १५॥ 
सर्वभूतान्तरात्मापहतपाप्मा दिव्यों देव एको नारायणः !! 
( रुबालो० खं० ७ ) 
सब भूतों की अन्वरात्मा पापरहित दिव्य देव एक नारायण हैं | ७ | 
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जगत्सव शरीर तें ।? 
( वाल्मीकिरामा० युद्धका० ६ सर्ग० १२१ ) 
समस्त जगत्‌ आपका शरीर है ॥ १२१५॥ ओऔर सब ज्ञानों के उद्यादक 
क्योंकि लिखा है--- 
प्रज्ञा च तस्माखसता पुराणी ।? 
... (६ श्वे० 3० अ० ४ श्रु० श्८ू ) 
उसी परमात्मा से यह पुराना ज्ञन फेंला हुआ है ॥ श्य॥ और सर्वाधार 
परमप्राप्य सबप्रकाशक अद्वेतीय जठराग्निरूप से तपते हुए. | क्योंकि लिखा है-- 
अह वश्यानरा भूत्वा आंणना दहमसाश्रितः | 
प्राणापानसमायुक्तः पचाम्यन्न॑ चतुविधम ।॥? 
( गी० अ० १५ श्लो० १४ ) 
में प्राणियों के देह में रहनेवाला वेश्वानर होकर और प्राण अपान के साथ 
युक्त होकर चार प्रकार के भोजन को पचाता हूँ || १४ ॥ उस परब्ह्म परमात्मा 
के शरीरभूत हजारों विषयों का ज्ञानवाला स्थावरजंगमात्मा सभस्त प्राणियों 
का जीवन दाता--धौरक सूर्य के समान प्रकाशक यह जीवात्मा देव, मनुष्य, पशु, 
पक्षी आदिक सेकड़ों प्रकार से देहात्माभिमानशाली होने से सुषुप्ने स्थान से 
प्रकाशित होता है । जीवात्मा भी परमात्मा का शरीर है, क्योंकि शतपथब्राक्षण में 
लिखा है-- क्‍ 
य आत्मनि तिप्ठन्नात्मनो5न्तरो यमात्मा न वेद यस्थात्मा शरीरम । 
( शत० ब्रा० १४॥६।७।३१ ) 
जो परमात्मा जीवात्मा के भीतर रहता है परन्तु जीवात्मा उसकी नहों जानती 
है, जीवात्मा जिस परमात्मा का शर२ है ॥३१॥| उसीका इस श्रुति में वणन है।८। 


: संवत्सरों वें प्रजापतिस्तस्थायने दक्षिगं दोत्तरं च। 
तये ह थे तदिशपूतें.. कृतमित्युपासते 
ते चान्द्रमसमेव लोकमभिजयम्ते त एवं पुनरावतंन्ते 
तस्मादेक ऋषयः प्रजाकामा दक्षिशं प्रतिषय॑न्ते । 
एप वे रखिरयः पितृयाणः ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( संबत्सरः ) संवत्सर बारह महँ.नॉवाला काल | (वै) 


प्र० २ श्रु० ६ ) गूहार्थदीपिकासहिता २१५ 


निश्चय कर के ( प्रजापति; ) प्राणियों का रक्षक परमास्मा है ( तस्य) उस संवत्सर 
नामवाले प्रजापति के ( दक्षिणम्‌ ) एक दक्षिण (च) और ( उत्तरम्‌ ) दूसरा 
उत्तर (च ) भी ( अयने ) सूर्य की गति के आधारभूत दो मार्ग हैं ( तत्‌ ) वहाँ 
मनुष्यों में (ये ) जो लोग (ह ) प्रसिद्ध है ( वे ) निश्चय कर के ( तत्‌ ) उन 
( इष्ठाएू्तें ) इष्ट यानी यज्ञादि और पूर्त यानी वापी, कूप, तड़ागादि की तथा 
( कृतम्‌ ) दान कर्म की ( इति ) इस प्रकार ( उपासते ) उपासना करते हैं. (ते) 
वे लोग ( चान्द्रभसम्‌ ) चन्द्रमा संबन्धी ( लोकम्‌ ) लोककों ( एवं ) निश्चय 
कर के ( अभेजयन्ते ) प्राप्न होते हैं ( ते ) वे लोग (एवं ) निश्चय करके (एन) 
फिर भी ( आवतंन्ते ) वहाँ से लीठकर आते हैं ( तस्मात्‌ ) उस कारण से ( एके) 
एक केवल कर्मठ ( प्रजाकामा; ) सन्‍्तान रत्र्मादिलक्षण चुद्रफत की इच्छावात्ने 
( ऋषयः ) क्षुद्रफलद्रश ऋषि ( दक्षिणमम्‌ ) दक्षिणमार्ग को प्रतिपच्न्ते ) प्राप्न 
होते हैं ( एचः ) यह ( पितृयाणः ) पितृयान नामक मार्ग ( वे ) निश्चय कर के 
( रयिः ) अन्नप्रधान--वेषयिक भोगात्मक रस हे ॥ ६ ॥ 


विशेषा्थ--बारह महीनों का संवत्सररूप काल ही मानो प्रजापति का 
स्वरूप है | क्योंकि लिखा है-- 

स ऐश्वृत प्रजापतिः इम॑ वा आत्मनः प्रतिमामसक्षि यत्संतत्सर- 
म्रिति तस्मादाहुः प्रजापतिः संवत्सर इत्यात्मनो छोत॑ प्रतिमामसजत 
यह व चतुरक्षरः संवत्सरअतुरक्षरः प्रजापतिस्तेनो हैवास्यैष प्रतिमा 

( शतम० ब्रा० ११।१॥६।१३ ) 
प्रजापति ने इच्छा की कि में अपनी प्रतिंमा को बनाऊँ तब अपनी प्रतिमा 
संवत्सर नामको उत्पन्न किया इर्सा कारण कहते हैं कि प्रजापति संबत्सर है देखो 
संबत्सर में चार अक्षर हैं और प्रजापति में भी चार अक्षर हैं इसी कारण से 
संवत्सर प्रजापति की प्रतिमा है ॥ १३ ॥ संवत्सररूप प्रजापति के दो अयन हैं। 
एक दक्षण और दूसरा उत्तर | दहिणायन के जो छः महीने हैं, जिनमें सूर्य दक्षिण 
की ओर घूमता है ये मानो इसके दक्षिण अज्ञ हैं और उत्तरायण के छः महिने ही 
इसके उत्तर: अज्ज हैं | क्योंकि लिखा है-- हु 
ह 'काम्मासा उत्तरयणम ।! 
[ मी० अ० ८ श्लो० २४ ) 
पण्मसा दक्षिणायनस ॥ २४ ॥? 
छुः महीने उत्त ।यण || २४ ॥ और छुः महीने द.क्षणायन || २५ | 


११६ प्रश्नो पनिषद्‌ [ ;० १ श्रु० २ 


है दौ मार्गादिमासौ स्पाह्तुस्तेरयन त्रिभिः । 
अयने हे गदिरिदग्दक्षिणाकेस्प बत्सरः ॥! 
_ ( अमरको० कां० १ वर्ग० ४ श्लो० १३ ) 
दो दो अगहन आदिक मांस ऋत॒ कहे जाते हैं और उन्हीं तीन ऋतुओं का 
अयन होता है और वह अयन दो प्रकार का होता है एक सूर्य की उत्तरगति 
उत्तरायण और दूंसरी संर्य की दक्षिणंगति दक्षिणायन है और वही दो अयन 
मिलकर वत्सर यानी वर्षा होता है ॥ १३ | मकर की संक्रान्ति से लेकर छः 
भहीना उत्तरायण कहा जांतां है और कक की संक्रान्ति से लेकर छः महीना 
दक्षिणायंन कहा जांतां है | जो लौग प्रसिद्ध यज्ञादि को तथा वॉपी, कूंप, तडामादि 
को और दानादि को कर्तव्य समर कर सवंदा सकाम करते रहते हैँं। इस के 
प्रभाव से वे चन्द्रेलोक को प्रापव होते हैं । और वहाँ वे अपने कर्मों को फल 
भोगकर पुनः वहाँ से इस लोक में लौट आंते हैं | क्योंकि लिखा है--+ 
थे इसे ग्राम इशपूर्त दचमित्युपासते ।! . 
( छा० उ० आ० ४ खं० १० श्रु० ३ ) 
जौ यहाँ ग्रामों में रहकर इष्ट, पूर्त और दानांदि सकाम कर्म करते हैं ॥३॥ 
“ुननिवतन्ते ।! द 
( छा० उ० आअं० ५. खें० १० श्रु० ५ ) 
वे फिर से यहाँ लौट आते हैं || ५ ॥ उस कारण से एक कोई केवल कर्म- 
क्काण्द में मिरत सम्तान स्ंवर्गादिलक्षण क्षुंद्फलकी इच्छावाले क्षद्रफलद्रष्टा ऋषि दक्षिण 
भार्ग को प्राप्त होते हैं | यही पितुयान मांगे है और मिश्चय कर के यही अन्नप्रधान 
वैधयिक भोगास्मक रवि है | अंब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि इध्ट और पू्ते 
किसको कहते हैं। इसका उत्तर धर्मशान्न में लिखा है -- 


अग्निदोत्रं तपः संत्यं वेदानामुपलम्भनम्‌ । 
आविश्य॑ वेश्वदेवश्व इृष्टमित्यमिधीयते ॥ १ ॥ 
वापीकृपतंडागादि देवतायतनानि च॑। 


अन्नप्रदानमारामः  पतमित्यभिधीयते ॥! २॥ 
अग्निहोत्र, तपस्या, सत्य भाषण, वेदपाठ, अतिथिंसत्कार और वैश्वदेव कर्म 
इष्ट कहलाता है | १ ॥ बांवड़ी, कूप, तालाब, देवमन्दिर निर्माण, अन्नंदान और 
बगीचा लगाना यंह कर्म पूर्त कहलाता है।॥ २ ॥ इन पूर्वोक्त वस्तुओं को इंष्टापूर्त 
कहते हैं । ६ | 


प्र० १ श्रु० १० ] गूठा थैदीपिकासहिता २१७ : 


अथोत्तरेण तपसा ब्रह्मचर्येंग श्रड्धया 
विद्ययात्मानमन्विष्यादि त्यममिजयम्ते । 
एतद्वेप्राणानामायतनमेतदमतम्रभयमे त- 
त्परायणमेतस्मान्न पुनरावतेन्त 
इत्येष निरोधस्तदेश श्लोक: ॥ १० ॥ 


अन्वयाथ--( अथ ) और दूसरे विरक्त ( तपसा ) कायक्लेशादिलक्षण तप 
कर के ( ब्रह्मचर्येण ) ज्न/सद्धराहित्यलक्षण ब्रह्मचर्य कर के ( श्रद्यया ) आस्तक्यबु- 
ड्िलक्षणा श्रद्धा कर के और ( विद्यया ) प्रत्यगात्मविद्या कर के ( आत्मानम्‌ ) : 
परमात्मा को ( अन्विष्य ) उपासना कर के (उत्तरेण ) अचिरादि उत्तरायण 
मार्ग से ( आदित्यम्‌ ) स्व को ( अभिजयन्ते ) प्राप्त करते हैं ( एतत्‌ ) यह परब्रह्म 
( वें) निश्चय कर के ( प्राणानाम्‌ ) प्राणियों का ( आयतनम्‌ ) आधारभूत है 
( एतत्‌ ) यह परब्रह्म (अमृतम्‌ ) निरुपाधिक अमृत है और यह परब्रह्म (अमयम्‌ ) , 
निर्भय है ( एतत्‌ ) यह परब्रह्म ( परायणम्‌ ) परम प्राप्य है ( एतस्मात्‌ ) इस 
परब्रह्म के यहाँ से ( पुनः ) फिर ( न ) नहीं ( आवर्तन्ते ) उपासक लौटकर आते 
हैं ( इति ) इस प्रकार ( एघ: ) यह प्रजापति ( निरोधः ) पुनराबृत्ति का निवारक 
है ( तत्‌ ) उस संवत्सरस्वरूप प्रजापति के विषय में ( एच: ) वह वक्ष्यमाण अगला 
( श्लोकः ) श्लोक है ॥ १० ॥ ' 

विशेषार्थं---कल्याणकामी दूसरे मन्तद्रष्टा ऋषि कायक्लेशादि लक्षण तपस्या 
कर के तथा ख्रीसद्राहित्यलक्षण ब्रह्मचयं कर के और आस्तिक्यबुद्धिलक्षणा 
श्रद्धा कर के तथा प्रत्यगात्मविद्या कर के परमात्मा को उपासना कर के अर्चिशादि 
उत्तरायण मार्ग से आदित्य को प्राप्त करते हैं | क्योंकि लिखा है--- 


तथ्य इत्थं विदु्ये चेमे5रण्ये श्रद्धा तप इत्युपासते तेडविपममिसंभ- 
वन्त्यचिंपो5हरह्द आपूर्यमाणपक्षमापूयमाणपक्षाद्यान्पइदट्ढइति मा- 


साँस्तान्‌ |” 
( छा० उ० अ० ४ खं० १० श्रु० १ ) 


'मासेम्य:संवत्सरं संवत्सराद।दित्यमादित्याशन्द्रमसं चन्द्रमसो वि- 
दयतं तत्पुरुषोडमानवः स एनान्जद्ा गमयत्येष देवयानः पन्‍था इति।'र। 


श्श्द्द : प्रश्नोपनिषद्‌ [ प्र० १ श्रु० १० 


वे जो इस प्रकार जानते हैं तथा वे जो वन में श्रद्ा और तप इनकी उपासना 
करते हैं वे आचि को प्रात होते हैं अचि से दिन को दिन से शुक्लपक्ष को शुक्ल- 
पक्ष से जिन छः महीनों में सूय उत्तर की ओर आता है उन छुः महीनों को ।॥।१॥ 
आर उन महीनों से संवत्सरको संव॒त्सर से आदित्य को आदित्य से चन्द्रमा को 
भर चन्द्रमा से विद्युत्‌ को प्राप्त होते हैं | वहां एक अमानव पुरुष है वह उन्हें 
ब्रह्म को प्राप्न करा देता है | यही देवयान मार्ग है ॥२। परब्रह्म परमात्मा ही सब 
प्राणवारियों का आधारभूत है | तथा यह परब्रक्ल ही निरुषाधिक अमृत है और 
यह परब्रह्म ही निर्भय पद है। तथा यह परअझ ही परम प्राप्य है | प्राण के विधय 
में 'कौषीतकि ब्राह्मणोपनिषद्‌? में लिखा है--- 


तदथ्यथा रथस्पारेषु नेमिरपिता नाभावरा अर्पिता एवमेवेता 
भूतमात्राः प्रज्ञामात्रास्वर्पिताः प्रज्ञामात्राः प्राणे अर्पिता एप प्राण 


एवं गज्ञात्मानन्दोज्जरोज्मृतः ।! 
( कौषी० ब्रा० उ० अध्या० ३ श्रु० ६ ) 
जेसे रथ की नेमि अरों में और अरे रथ की नाभि के आश्रित हैं, इसी प्रकार 
ये भूतमात्रायें प्रज्ञामात्राओं में स्थित हैं। और प्रज्ञामात्रायें प्राण में प्रतिष्ठित हैं । वह 
यह प्र.ण ही प्रज्ञात्पा, आनन्दमय, अजर ओर निरुषाधिक अमृत है ॥| ६|॥| भगव- 
दुपासक उस परत्रह्म परमात्मा को पाकर फिर वहाँ से लीटठकर मृत्यु लोक में नहीं 
आते हैं। क्योंकि लिखा है-- 


इम॑ मानवमावत नावतन्ते | 
( छा० उ० अ० ४ खें० १५ श्र० ६ ) 
इस मनुष्य लोक में लौटकर नहीं आते हैं ॥ ६ | 
मामुपेत्य तु कौन्तेय पुनर्जन्म न विद्यते !? 
( गी० अ० ८ श्लो ० १६ ) 
हे कुन्तीपुत्र मुझे पा लेने के बाद पुनःजन्म नहीं होता है ।। १६ ।| इस प्रकार 
यह प्रजाओं का रक्षक परमात्मा ही पुनरावृत्ति का निवारक है | उस संवत्स रस्वरूप 
प्रजापति के विषय में यह वक्ष्यमाण अगला ग्यारहवाँ श्लोक यानी श्रति है। 
यतिपति भगवद्रामानुजाचाय ने 


“विशेषानुग्हश् !! 
( शा० मी० अ०» हें पा० ४ सू० रे८ ) 
के भ्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌ः के प्रथम प्रश्न की दशरबीं श्रुति के पूर्वार्ध को 
उद्यत किया है ॥ १० ॥ ह 
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पञ्मपादं पितरं द्वादशाहृति 

दिव आहुः परे अर्थे पुरीषिणम्‌ । 
अधेमे अन्य 3 परे विचक्षणं 

सप्ततक्क पर आहुरपितिम्‌ ॥११॥ 


अन्वयार्थ---काल के वेत्ता लोग उस संबत्सरस्वरूप प्रजापति को. ( पश्चपा- 
दम्‌ ) वत्सर १, संवत्सर २, परिवत्सर ३, इडावत्सर ४ और अनुवत्सर ५ रूप 
पाँच चरणोंवाला या बसन्त १, ग्रीष्म २, वर्षा ३, शरद्‌ ४ और हेमन्त तथा 
शिशिर को एक मानकर यह ४ ये ऋठ रूप पाँच चरणोंबाला ( पितरम्‌ ) सबका 
जनक (द्वादशांकृतिम्‌ ) वेशाख १, ज्येन्‍्ठ २, आषाट ३, श्रावण ४, भादों ५, आश्विन 
६, कार्तिक ७, अगहन ८, पौष ६, माघ १०, फाल्गुन ११, और चेत्र १२ रूप 
. बारह महीने की आकृतिवाला ( दिवः ) स्वर्ग लोक से ( परे) पर ( अर्घ ) स्थान 
में ( पुरीषिणम्‌ ) स्वर्गभूमिसंनिहित बल्याण्डगोलकावरणरूप स्थानवाला या जल 
की वर्षा करनेवाला ( आहुः ) कहते हैं (अथ ) और (उ) निश्चय कर के 
( अन्ये ) पूर्वोक्त कालवेत्ताओं से दूसरे ( परे ) उत्कृष्ट ( इमे ) ये कालतत्त्ववेत्ता 
लोग ( सप्नचक्रे ) सूर्य १, चन्द्र २, मज्जल ३, बुध ४, बृहस्पति ५, शुक्र ६ और 
शनेश्चर ७ ग्रहरूप सातचक्रवाले या भुलोंक १, भुवर्लोक २, स्वर्लोक ३, महलोंक 
४, जनलोक ५, तपोलोक ६, सत्यलोक ७ रूप सात पहियोवाले और ( घडरे ) 
हेमन्‍त १, शिशिर २, वसन्त ३, ग्र.ष्प ४, वर्षा ५ और शरद्‌ ६ ऋठुरूप छुःअरे- 
वाले संवत्सर नाम के रथ में (विचक्षणम्‌ ) कुशल जैसे निश्चल हं,ता है (अर्पिलम्‌ ) 
वैसे ही समस्त जगत्‌ समर्पित--स्थित है ऐसा ( आहुः ) कहते हैं ॥११॥ 


विशेषा्थ--काल के वेत्ता लोग उस संवस्सरस्वरूप प्रजापति को वत्सर १, 
संवत्सर २, परिवत्सर ३, इहावत्सर ४ और अतुबत्सर ४ पाँच चन्णोंबाला गा 
वसन्त १, ग्रीष्म २, वर्षा ३, शरद्‌ ४ और हेमन्‍त तथा शिशिर को एक मानकर 
यह एक ऋतु ५ ये ऋतुरूप पाँच चरणोंवाला सबका पिता और वेशाख १, म्येष्ठ 
२ आपाद ३, श्रावण ४, भादपद ५, आश्विन ६, कार्तिक ७, अगहन ८, पौष ६, 
माघ्र १०, फाल्गुन ११ और चेत्र १२ रूप बारह महीने की आकृतिवाला स्वर्ग 
लोक से परस्थान में स्वर्गभूमिसंहित ब्रह्मण्डगोलकावस्णरूप स्थानवाला या जल 
की वर्षा करनेवाला कहते हैं और निश्चय कर के पूर्वोक्त कालवेत्ताओं से दूसरे 
उत्कृष्ट ये काल्नतत्त्वकेचा लोग सूर्य १, चन्द्र २, मन्नेल ३ बुध ४, बृहस्पति ५, 
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शुक्र ६ और शनेश्वर ७ ग्रहरूप सातचक्रवाले या भूलोंक १, भुवलौंक २, स्त्र॒लॉंक 
३, महलोंक ४, जनलोक ५, तपोलोक ६ और सत्यलोक ७ रूप सात पहियोंवाले 
और हेमन्त १, शिशिर २, वसन्त ३, ग्रीष्म ४, वर्षा ५ तथा शरद्‌ ६ ऋतुरूए छः 
अरेवाले संवत्सर नाम के रथ में समस्त जगत्‌ कुशल जेसे निश्चय होता है वेते 
ही समर्पित -स्थित है ऐसा कहते हूँ । इस श्रुति में संवत्सररूप प्रजापति का वणन 
उपासना के लिये किया गया है ॥ ११ ॥ 


मासो वे प्रजापतिस्तस्य ऋष्णपक्ष 

एवं रयिः शक्लपक्षः प्राणः । 
तस्मादेत ऋषय: शुक्ल दृष्टं 

कुवेन्ति इतर इतरस्मिन्‌ ॥१२॥ 


अन्वयाथ्थे--( मासः ) महीना ( वे ) निश्चय कर फे ( प्रजापति: ) प्रजाप- 
ति है ( तस्य ) उस मासरूप प्रजापति के ( कृष्णयक्षः ) कृष्णपक्ष ( एवं ) निश्चय 
कर के ( रयिः ) रयि यानी अन्न--भोग्य है और ( शुक्लपक्षः) शुक्लपक्ष (प्राण:) 
प्राण यानी भोक्ता--पुरुष है ( तस्मात्‌ ) उस कारण से ( एते) ये ( ऋषयः ) 
अतीन्द्रिय अथद्गष्टा ऋषि ( शुक्ले ) शुक्लपक्ष में ( इष्टम्‌ ) यज्ञादि-शुभ कर्म को 
( कुवन्ति ) करते हैं ( इतरे ) दूसरे अज्ञानी ( इतरस्मिन्‌ ) दूसरे कृष्णपक्ष में 
सकाम कर्म करते हैं ।| १२ |॥ 

विशेषाथे-निश्चय कर के मासस्वरूप प्रजाओं का रक्षक परब्रह्म परमात्मा 
है | उस मासस्वरूप प्रजापति के क्ृष्णपक्ष ही रयि यानी अन्न--भोग्य है और 
मासस्वरूप प्रजापति के शुक्लपक्ष ही प्राण यानी भोक्ता है । शुक्लपक्ष प्राण होने 
से उत्कृष्ट है इसलिये अतीन्द्रिय अर्थद्रष्टा ज्ञानी महानुभाव शुक्लपक्ष में यज्ञादि 
शुभ कर्मों को करते हैं और दूसरे अज्ञानी पुरुष कृष्णपक्ष में सकाम कर्म करते 
हैं। पक्ष और मास के विषय में लिखा है-- 


ते तु त्रिंशदहोगत्रः पश्चस्ते दश पश्च च | 
पक्षौ पूर्वापरों शुक्‍्लकृष्णो मासस्तु तावुभौ ॥* 


( अमरको० कां० १ वर्ग० ४ श्लो० १२) 
वे मुहूत तीस मिलकर अहोराज्रसंशक हैं और वे अहोरात्र पन्द्रह मिलकर 
पक्षसंशक हैं और वह पक्ष दो प्रकार का है शुक्ल तथा कृष्ण | इन में मास का 
पूवपक्ष शुक्लसंज्ञक है और अपर पक्ष कृष्णसंशक है और वे दो. पक्ष मिलकर 
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माससंशक हैं || १२ || अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि इष्ट किसको कहते हैं । 
इसका उत्तर यह लिखा है--- 


अम्निहोत्रं तपः सत्यं वेदानामुपलभ्मनम्‌ | 


आतिथ्य॑ वेश्वदेवश्व इृष्टमित्यभिधीयते ॥? 
( स्टृति० ) 
अग्निहोत्र, तपस्या, सत्य भाषण, वेदपाठ, अतिथिसत्कार और वेश्वदेव कर्म 
इष्ट कहाता है | इस श्रुति में मासरूप प्रजापति का उपासना के लिये वर्णन किया 
गया है ॥ १२ || 


अहोरात्रो वे प्रजापतिस्तस्याहरेव प्राणो राज्िरेव रयिः । 
प्राण वा एते प्रस्कन्दन्ति ये दिवा रत्या संप्रयुज्यन्ते । 
बहाचयमेव तदद्गात्रो रत्या संयुज्यन्ते ॥ १३॥ 


अन्वया्थ--.( अहोरात्र: ) दिन और रात का जोड़ा ( वे ) निश्चय कर के 
( प्रजापतिः ) प्राणियों का रक्षक परमात्मा है ( तस्य ) उस दिनरातस्वरूप प्रजा- 
पति के ( अहः ) दिन ( एवं ) निश्चय कर के ( प्राण: ) प्राण यानी भोक्ता-- 
पुरुष हे और ( रात्रि; ) रात ( एवं ) निश्चय कर के ( रयिः ) रयि यानी अन्न-- 
भोग्य हे इससे ( ये ) जो लोग ( दिवा ) दिन में ( रत्या ) ज्रीसहवासरूप रति 
कर के ( संप्रयुज्यन्ते ) संयुक्त होते हैं ( एते ) ये लोग (वें) निश्चय कर के 
( प्रणम्‌ ) अपने प्राण को ( प्रस्कन्दन्ति) प्रक्षरूप से नाश कर देते हैं और (यत्‌ ) 
जो ग्रहस्थ मनुष्य (रात्री ) रात में ( रत्या ) अपनी भार्या के सहवाससर्भम रति 
फर के ( संयुज्यन्ते ) संयुक्त होते हैं ( तत्‌ ) वह ( एक ) निश्चय करके ( ब्रह्मच- 
यम्‌ ) ब्रह्मचर्य है ।। १३ ॥ 

विशेषार्थ--इस श्रुति में अहोरात्रस्वरूप प्रजापति का वर्णन उपासना के लिये 
किया गया है कि दिनरातस्त्ररूष प्राणियों का रक्षक परमात्मा ही है। उस 
दिनरातस्वरूप प्रजापति का दिन ही प्राण यानी भोक्ता है और रात ही रयि यानी 
अन्न--भोग्य है । जो मूर्ख पुरुष दिन में खली के साथ मेथुनरूप रति करते हैं वे . 
मूर्ख निश्चय करके अपने प्राण को प्रकर्षरूप से नाश कर देते हैं। अतः दिन में 
ख्रीसहवास नहीं करना चाहिये और जो गहस्थ | 


ऋतौ भार्यामपेयात्‌ । 


इस श्रुति के अनुसार ऋतुकाल में रात्रि के समय नियमानुकूल अपनी 
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भार्या के सहवासरूप रति को करते हैं, वह तो शाज़ की आज्ञा का पालन करने 
फे कारण से उनका ब्रह्मचर्य ही है | क्योंकि लिखा है-- 


कायेन वाचा मनसा ख्रीणां परिविवर्जनम । 
ऋतो भायों तद स्वस्थ ब्रह्मचय तदुच्यते ॥? 
( जाबालद्‌० उ० खं० १ श्रु० १३ ) 

* मन, वाणी और शरीर के द्वारा परस्रियों के सहवास का परित्याग और 
ऋतुकाल में धर्मबुद्धि से केबल अपनी ही पत्नी से विधयभोग करना यही ब्रह्मचर्य 
कहा जाता है ॥ १३ | मनुस्पृति में लिखा है--- 

“असपिण्डा च या मातुरसमोत्रा च या पितुः 
कप + (५ कर 
सा ग्रशस्ता द्विजातीनां दारकमंणि मेथुने ॥? 
( मनु० अ० ३ श्लो० ५ ) 
जो कम्या माता की छ; पीढियों में न हो और विवाह करनेवाले के पिता के 
गोत्र की न हो उससे ही द्विजातियों का विवाह करना चाहिए और वही स्त्री 
मैथुन में प्रशस्त है ॥ ५ ॥ ह 
के हा. चर, 
'तासामादाश्रतस्रस्तु निन्दितकादशी तथा । 
त्रयोदशी च शेषास्तु प्रशस्तास्तत्र रात्रयः ॥ 
॒ ( मनु« अ० रे श्लो० ४५ ) 
ओर 
. अमावस्याष्टमी चेत्र पैणमासी चतुदंशी । 
ब्रक्मचारी भवेन्नित्यमप्युतो स्‍्नातको ह्विजः॥!४७॥ 
रजोदशंन से लेकर सोलह दिनों तक स्व्रभावक ऋतुकाल कहलाता है इनमें 
पहली चार रात्रियाँ और ग्यारहवीं तथा तेरहवीं रात्रियाँ सबंथा वर्जित है और 
शेष रात्रियाँ मैथुन कर्म में प्रशस्त्र हैं )| ४५ || और शेष दश गत्रियों में पर्व-- 
एकादशी, अमावस्या, अष्ठमी, पौर्णयासी और चतुदंशी--ति थ को छोड़कर प्त्नी 
की रतिकामना से जो स्नातक-शहस्थ द्विज अपनी श्री से मैथुन करता है बहू 
गहस्थाश्रम में रहता हुआ नित्य बह्मचारी है || ४७ || 


अथच्ुंमती जायामभिगच्छेत्‌ ।” 


( पारस्करयह्म सू० १३ ) 
ऋतुमती भार्या को प्राप्त करे। 


अथ गर्भाधानं ख्तरियाः पृष्पवत्याश्चतुरहाद्ध्य॑म्‌ ॥ १४ ॥ 
ऋतुमती स्त्री के रजोदर्शन से चार दिन के बाद गर्भाधान करे ॥ १४ ॥ 
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“ऊनपोडशवर्षायामग्राप्ः पश्चविंशतिम । 
लआप हे हे [का 
यद्याधत्त पुमान गर्भ कुक्षिस्थः स विपद्यते ॥? 

: ( सुशुत अ० १० एलो० ४७ ) 
जातो वा न चिरं-जीवेजीवेदा दुबलेन्द्रियः । 
तस्मादत्यन्तवालायां गर्भाधानं न कारयेत्‌ ॥' ४८ ॥ 

सोलह वर्ष से कम अबस्थावाली स्त्री में पचीस वर्ष से कम अवस्थावाला पुरुष 
जो गर्भ को स्थापन' करे तो वहः कुक्षि में प्राप्त हुआ गर्भ विपात्त को प्राप होता 
है | ४७ ॥ जो उत्पन्न हो तो चिरकाल तक न जीवे और जीवे तो दुक्‍लेन्द्रिय 
हो इस कारण से अतिबाल्यावस्था में गर्भस्थापन न करे || ४८ || 
'ततः स्त्रियं सुस्‍्नातां चतुर्थेड्डनि धौतब्राससमलड्कृयां कृत- 
मज्लस्रतिवाचनां भर्ता पश्येत्‌ ।' 
( धन्वन्तरि० ) 
चौथे दिन सुन्दर स्नान की हुई और स्वच्छ बस्त्र पहनी हुईं सुन्दर अलंकृत 
और मज्जल तथा स्वस्तिवाघन की हुई पत्नी को पति अवलोकन करे ॥ 
रे + ( « ल्‍् 
कैड्लुकेन सम नारी भतृः सह समाचरेत्‌ । 
त्रिमिवेपेश्व सध्ये वा विधवा भवति भ्रवम्‌ ॥ 
( स्पृति० ) 
चोली पहनी हुई जो' स्त्री पति से सज्ञ करती है वह तीन वर्ष के भीतर विधवा 
होती है |। 
स्तोकां तु न स्त्रियं गच्छेन्नातुरां न रजस्वलाम । 
नातिबालां न कुपितामप्रशस्तां च गर्भिणीम || 


( आहिकसू० भाग० ६ ) 
छोटी, रोगी, रजस्वला, अत्यन्तवाल्याबस्थावाली, खिसिआयी हुईं, आच-ण- 
अष्ट और गर्भवाली स्त्री को रति के लिये कभी नहीं प्राप्न करे || ८॥ इन नियमों 
के अनुसार रात में जो ऋतुमती अपनी स्त्री से मैथुन करते है वे ब्रह्मचारी है| 
हैं॥ १३ | । 


अन्न॑ वे प्रजापतिस्ततो ह वे तद्रेतस्तस्मादिमाः 
प्रजा: प्रजायन्त इति ॥१श॥ 


अन्बयार्थ--( अन्नम्‌ ) अन्नस्वरूप ( वै ) निश्चय कर के ( प्रजापतिः ) 


कि 


श्श्ड प्रश्नो पनिषद्‌ (प्र० १ श्रु० १५ 


प्राणियों का रक्षक परमात्मा है ( ततः ) उस अजन्नस्वरूप प्रज़ापति.से ( ह ) प्रसिद्ध 

( वै ) निश्चय कर के ( तत्‌ ) वह ( रेतः ) वीर्य होता है और ( तस्मात्‌ ) उस 

रेतःस्वरूप प्रजापतिशब्दित परब्रह्म परमात्मा से ( इति ) इस प्रकार ( इमाः ) ये 

समस्त ( प्रजा; ) प्रजायें ( प्रजायन्ते ) उत्पन्न होती हैं || १४ || 
विशेषार्थ--तैत्तिरीयोपनिषद्‌ में लिखा है--- 


अद्यते अत्ति च भूतानि तस्मादन्नं तदुच्यते ।! 
( तेत्तिरीयो० आनन्दव० २ अनुवा० २ ) 
प्राणियों करके खाया जाता है और प्राणियों को खाता है उस से वह अन्न 
कहा जाता है ॥ २॥ वह अन्नस्वरूप ही प्राणियों का रक्षक--प्रजापति है। 
अन्नस्वरूप प्रजापति से बी होता है । क्योंकि लिखा है--- 


" अन्नाद्रेतः । 
( तेक्ति० उ० व० २ अनुवा० १ ) 
अन्न से वीय॑ होता है और निश्चय कर के वीर्यस्त्ररूप प्रजापति से यह संपूर्ण 
प्रज्ञ उसन्न होती है अर्थात्‌ दे कात्यायन तूने पूछा था--- 
“तो ह वा इमाः प्रजा: प्रजायन्ते । 
( प्रश्नों प्रश्नों० १ श्रु० रे ) 
यंह संपूर्ण प्रजा कहाँ से उत्तन्न होती है ॥ हे ॥ सो इसका उत्तर स्पष्ट 
यह है--- 
“तस्मादिमाः प्रजा; प्रजायन्ते ।! 
( प्रश्नो० प्रश्न० १ श्रु० १४ ) 


प्रकृति, पुरुष, संबत्सर, मास, अहोरात्र, अन्न, वीये अवस्थारूँप परब्रह्म परमात्मा 
से यह संपूर्ण प्रजा उत्पन्न होती है ॥१४॥ . 


ले ह वे प्रजापतित्नतं चरन्ति ते 
मिथुनमुत्पादयन्ते तेषामेवेष लोकः । 
येषां तपो अह्मवर्य येषु सत्यं प्रतिष्ठितम ॥१५॥ 


अन्वयार्थ--( तत्‌ ) उस कारण से (ये ) जो लोग (ह ) प्रसिद्ध (वे) 
निश्चय कर के ( प्रजापतिव्वतम्‌ ) पूर्व चौदहवीं श्रति में प्रजापतिशन्दित अन्न के 
ब्रत यानी भक्षण को ( चरन्ति ) करते हैं (ते ) वे अन्नभक्षणशील ब्रह्मचंयरहित 
संवारी लोग ( मिथुनम्‌ ) पुत्री और पुत्र रूप जोड़े को ( उत्पादयन्ते ) उन्न 
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करते हैं ( तेषाम्‌ ) उन्हीं अन्न भक्षणशील ब्रह्मचर्य रहित प्रजापतित्रतवालों के ( एव) 
निश्रय कर के ( एघः ) यह पुत्र, पशु, अन्नादिलक्षण ( लोकः ) लोक होता है 
और ( येषाम्‌ ) जिन मुमुत्तुओं में ( तप: ) शरीरशोघषणरूप तपस्या और ( ब्रह्मच- 
यम्र्‌ ) सबंदा मैथुनवजनरूप ब्श्नचर्य है तथा ( येषु ) जिन मुमृक्तुओं में ( सत्यम्‌ ) 
सस्य भाषण ([ प्रतिष्ठितम्‌ ) प्रतिष्ठत यानी स्थित है यहाँ पर “येषाम इत्यादि पदों 
का सम्बन्ध आगे की सोलहवीं श्रुति से है ॥ १५४ || 

विशेषार्थ - इस कारण से जो लोग प्रसिद्ध निश्चय कर के 

अन्न वे प्रजापतिः | 
( प्रश्नो० प्रश्न० १ श्रु० १४ ) 

इस श्रुति में प्रजापतिशब्दित अन्न के त्रत यानी भक्षण को करते हैं। वे 
अन्नभक्षणर्शाल ब्रक्मचर्यरहित संसारी लोग पुत्र और पुत्री रूप जोड़ों को उत्पन्न करते 
हैं। उन्हीं अन्नभक्षणशील ब्रह्मचर्यरहित प्रजापतित्रतवालों को निश्चय कर के यह 
पुत्र, पशु, अन्न आदि लक्षण लोक प्राप्न होता है। यहाँ तक भगवदुपासनारहित 
पुरुषों की दुदंशा जन्म-मरण-चक्र का श्रुति ने वर्णन किया है और “ेघषराम्‌' इत्यादि 
पदों से मुमुज्ुओं को मिलनेवाले पद को वर्णन किया है | “ेघाम' इत्यादि पदों 
का अन्वय आगे की सोलहवीं श्रुति के साथ जानना चाहिये | जो प्रजापतित्रतवालों 
से भिन्‍न मुमुन्षु हैं। जिन मुमुक्ुओं में शरीरशोप्रणरूप तप तथा सवदा मेथुनबर्ज 
नरूप ब्रह्मर्थ और सत्य वचन स्थित है, उन्हीं को वह परख्ह् प्राप्त होता है । यहाँ 
पर यह प्रश्न होता है कि सत्य किसको कहते हैं | इसका उत्तर यह लिखा है--- 


“क्षलुरादीन्द्रियेच ४ श्रत॑ घ्रात॑ मुनीश्वर । 
तस्येवोक्तिभवेत्सत्यं विश्न तन्‍नान्यथा भवेत्‌ ॥ 
( जाबाल३० उ० खं० १ श्रु० € ) 
हे मुनीश्वर ! नेत्र आदि इन्द्रियों के द्वारा जो जिस रूप में देखा, सुना, सँघा 
और समझता हुआ विषय दै उसको उसी रूप में वाणी द्वारा प्रकट करना सत्य है। 
हे विप्र ! इसके सिवा सत्य का और कोई प्रकार नहीं है ॥ ६ ॥ श्रीमहापृर्ण स्वामी 
के कृपापात्र भगवद्र।मानुजाचार्य मे 
अथातो ब्रह्मजिज्ञासा । 
( शा० मी० अ० १ पा० श्सू० १) 


के श्रीभाष्य में प्रश्नोयनिषद्‌” के प्रथम प्रश्न की पन्द्रहवीं श्रुति के तिषामेंवेष: 
इस खण्ड को उद्घृत किया है ॥ १५ || 


श्र प्रश्नोपनिषद्‌ [प्र० २ श्रु० १ 


तेगामसोी विरजो बअछालोको 
न येषु जिल्ममजतं न माया चेति ॥१६॥ 


इति प्रथम प्रश्न 


अन्वयार्थ--( येषु ) जिन म॒मुक्तुओं में (जिल्मम्‌ ) कुटिलता और ( अदतम्‌ ). 
भूतों के अहित वचनलक्षण असत्य भाषण ( न ) नहीं है ( च ) और ( माया ) 
माया--कप॒ठ ( न ) नहीं है ( तेषाम्‌ ) उन्हीं मुमुकछुओं को ( असो) वह (विरजः) 
निर्दोष ( ब्रह्मलोकः ) बहलोक मिलता है ( इति ) इस प्रकार से प्रथम प्रतिवचन 
यहाँ पर समाप्त होता है ॥ १६ ॥ 

विशेषार्थं--जिन मुमुक्नुओं में शरीरशोषणरूप तप तथा सर्वदा मैथुनवर्जनरूप 
ब्रद्मचर्थ और सत्य भाषण प्रतिष्ठित है और जिस प्रकार अनेकों विरुद्ध व्यवहाररूप 
प्रयाजनवाला होने से साधारण मनुष्य में -कुटिलता होती है उस प्रकार जिन 
मुमु्भुओं में कुटिलता नहीं है. तथा जिस प्रकार साधारण मनुष्य में क्रंडादिनिमित्त 
से होनेवाला अन॒त अनिवार्य है बेसे जिन मुमुक्षुओं में भूतों के अहित बचनलक्षण 
अतत्य भाषण नहीं है । जिन मुम॒क्षुओं में साधारण मनुष्य के समान माया यानी 
कट नहीं है, उन मुमक्षुओं को वह निर्दोष परब्रह्म परमात्मा मिलता हैं। यहाँ 
पर प्रतवचन समाप्ति के लिये 'इति” शब्द का. प्रयोग किया गया है। श्रीगोष्ठी ,ण 
स्व्रामी के शिष्य भगवद्रामानुजाचाय ने ह 


“अथातो ब्रह्मजिल्ञासा ।! 
ह ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १ ) 
के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌! के प्रथम प्रश्य की अन्तिम सोलहवीं श्रुति के 
“विरजो बअल्ललोकः 
इस खण्ड को उद्धृत किया है । यहाँ पर 'प्रश्नोपनिषद्‌! का प्रथम प्रश्न समाप्त 
हो गया है ॥ १६ || 
अथ द्वितीयप्रश्नः 


अथ हैनं भागवों वेदमिः पप्रच्छ। 
भगवन्‌ कत्येव देवाः प्रजां विधारयन्ते। 
कृतर एतत््रकाशयम्ते कः पुनरेषां बलिष्ट इ।त ॥ १॥ 


अन्वयार्थ--( अथ ) कबन्धी ऋषि के प्रश्न के पश्चात्‌ (ह) प्रसिद्ध (एनम्‌ ) 
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इस पिप्पलाद महर्षि से ( वेदर्भिः ) विदर्भ के पुत्र ( भारगवः ) भगुगोत्र में उत्न्न 
होनेवाले ऋषि मे ( पप्रच्छ ) पूछा कि ( भगवन्‌ ) है भगवन्‌ ! (एव) निश्चय 
कर के ( कति ) किंतने संख्यावाले ( देवाः ) देवता ( प्रजाम्‌ ) स्थावर-जज्ञमरूप 
प्रजा को ( विधारयन्ते ) धारण करते हैं तथा ( कतरे ) इन देवताओं में से कौन 
कोन देवता ( एतत्‌ ) इस शरीर को या शरीर के कार्य को (प्रकाशयस्ते ) 
प्रकाशित करते हैं और ( पुनः ) फिर ( एपाम्‌ ) इन सब देवताओं में ( कः ) 
कौन देवता ( बलिष्ठः ) सर्वश्रेष्ठ है ( इति ) यह मेरा प्रश्न है ॥ १ ॥ 


विशेषार्थ--कबन्धी ऋषि के प्रश्न के उत्तर होने के बाद भुगुगोत्र में उत्पन्न 
होनेवाले विदर्भ के पुत्र वेदर्मि ऋषि ने नियमानुसार सविधि महषि पिप्पलाद के 
समीप जाकर साष्टाज् प्रणपात किया | तदनन्तर श्रद्धा से विनयपूर्वक त॑न॒प्रश्न 
किये कि हे भगवन्‌ स्थावर-जद्भमरूप प्रजा को धारण करनेवाले कुल कितने देवता 
हैं?! ॥१॥ तथा उन देवताओं में से कौन कौन देवता इस शरीर को प्रकाशित 
करनेवाले हैं ! ॥२|। और इन सब देवताओं में अत्यन्त श्रेष्ठ देवता कौन हैं १ ३। 
देह, इन्द्रिय, मन और प्राणादि से विलक्षण प्रत्यगात्मा का संशोधन करने के लिए 
ये तीन प्रश्न किये गये हैं ॥ १ ॥ 


तस्मे स होवाचाकाशो ह वा एप देवो वायुरग्निरापः 
पृथिवी वाहमप्नश्रक्तुः श्रोज्र च। ते प्रकाश्याश्विदम्ति 
वयमेतद्वाणमवश्म्य विधारयाम्र इति ॥२॥ 


अन्वयार्थ--( ह ) प्रसिद्ध ( सः) वह पिप्पलाद महर्षि ( तस्मे ). उस 
वेदर्मि ऋषि के अर्थ ( उवाच ) कहा कि ( आकाशः ) आकाश (ह ) प्रसिद्ध 
( वे ) निश्चय कर के ( एघः ) यह ( देवः ) देवता है ( वायुः ) हवा ( अगेनः) 
आग ( आपः ) जल ( प्रथिवी ) प्रृथ्वी (वाकू ) वाणी आदक कमेद्रयाँ 
(च ) और ( चक्षुः ) नेत्र तथा ( भ्रोत्रम्‌ू ) कान आदिक झानेन्द्रियाँ और (मनशे 
मन-- अन्तःकरण भी देवता हैं ( ते ) वे आकाशादक सब ( प्रकाश्य ) पुरोबतीं 
शरीर को प्रकाशित कर के ( अभिवदन्ति ) अभिम्ानपूर्वक कहने लगे कि (वयम ) 
हम सब (-बाणम्‌ ) बाण के समान संचारशील ( एतत्‌ ) इस पुरोवर्ती शरीर को 
(अवष्टम्य) आश्रयदेकर (इति) इस प्रकार से (विधारयामः) धारण करते हैं ॥२॥ 

+ शेषार्थ-- इस प्रकार वेदर्मि ऋषि के पूछने पर वह प्रसिद्ध पिप्पलाद 
महर्षि वैदर्मि से स्पष्ट बोले कि हे भार्मत ! आकाश १, वायु २, अरगेन ३२, जह ४, 
पृथ्वी ५, वाक्‌ ६, पाणि ७, पाद ८, पायु €, उपस्थ १०, ओच ११, नेत्र १२, 
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. प्राण १३, रसना १४, त्वचा १४, मन १६, बुद्ध १७, अहड्शलार श्क और चित्त 
१६ ये सब देवता एक समय पुरोवतीं शरीर को प्रकाशित कर के आभममानपृर्वक 
परस्पर कहने लगे कि हमने बाण के समान संचारशील इस पुरोवर्ता शरीर को 
आश्रय देकर धारण कर रजा है | वराहोप निषद्‌ में लिखा है-- 


ज्ञानेन्द्रियाणि पत्चेव श्रोत्रत्वग्लोचनादयः |? 
( वराहोप० अध्याय० १ श्रु० २) 


कर्मेन्द्रियाणि पह्चेत्र वाक्‍्पाण्यड्घयादयः क्रमात्‌ ॥३॥ सनो- 
बुद्धिरहक्लारश्चितं चेति चतुष्टयम्‌ ॥४॥ प्रथिव्यापस्तथा तेजो वायु- 


राकाशमेव च ॥५॥ देहत्रयं स्थूलर॒क््मकारणानि बिदुबंधाः ॥६॥ 

श्रोत्र १, नेत्र २, घराण ३, रसना ४, त्वचा ५ ये पाँच शानेन्द्रियाँ हैं।॥ २॥ 
वाक्‌ १, पाणि २, पाद ३, पायु ४, उपस्थ ५ ये पाँच कर्मेन्द्रियाँ हैं॥ ३।॥ मन 
१, बुद्धि २, अहंकार ३, चित्त ४ ये चार अन्तःकरण हैं || ४ || प्रथ्वी १, जल २ 
तेज ३, वायु ४ आकाश ४ ये पाँच महाभूत हैं || ५ ॥ स्थूल १, सक्ष्म २, कारण 
३, ये तीन प्रकार के शरीर बुध जन कहते है ॥६।| इस श्रति में प्रजा को धारण 
करनेवाले कुल कितने देवता हैं इस प्रथम प्रश्न का पहले उत्तर दिया 
गया है कि पाँच भूत, पाँच कर्मेंन्द्रियाँ, पाँच झानेन्द्रयाँ और चार अन्तःकरण 
ये उन्नीस देवता प्रजा को धारण करनेवाले हैं!” इस दूमरे प्रश्न का भी उत्तर इसी 
श्रुति में दिया गया है कि पाँच कमेनद्रयाँ, पॉच श्ञानेन्द्रियाँ और चार अन्तः 
करण ये चौदह देवता इस शरीर को प्रकाशित करनेवाले हैं || २ ॥ 


तान्वरिष्ट प्राण उवाब । मा मोहमापथ्थाहमेवेल- 
त्पश्नघात्मानं विभग्येतद्वाणमवष्ट्य. धारयामीति 
तेडश्रदधाना बभूवुः ॥३॥ 


अच्दयार्थ---( वरिष्ठ; ) सबसे श्रेष्ठ ( प्राण: ) प्राण ने ( तान्‌ू ) उन आकाश 
आदिक देवताओं को ( उवाच | कहा कि ( मोहम्‌ ) मोह को (मा) मत 
( आपन्चथ ) तुम लोग प्राप्त होओ ( अहम्‌ ) मैं ( एवं ) निश्चय कर के (एतत्‌ ) 
इस ( आत्मानम्‌ ) अपने स्वरूप को ( पश्चवा ) प्राण १, अपान २, व्यान ३, 
समान ४, उदान ४ रूप से पाँच भागों में ( विभज्य ) विभक्त कर के ( बाणम्‌ ) 
बाण के समान संचारश्श,ल (एतत्‌ ) इस पुरोवर्ती शरीर को ( अवष्टभ्य ) 
व्यापकर ( घारयामि ) धारण करता हूँ ( इति ) इस प्राण वाक्य में (ते) वे 
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आकाशादि देवता ( अश्रदधानाः ) विश्वासरहित ( बभूवु ) हुए ॥ ३ ॥ 

विशेषार्थ--तब--उस समय सर्वश्रेष्ठ प्राण ने उन उन्नीस देवताओं से कहां 
कि तुम लोग अज्ञानवश विवाद मत करो । तुम में से किसी में भी इस शरीर को 
घारण और प्रकाशित करने की शक्ति नहीं है | में ही अपने को प्राण १, अपान २ 
व्यान ३, समान ४ और उदान ५ रूप पाँच भागों में वॉटकर इस शरीर में व्याप् 
होकर बाण के समान संचारशील इस शरीर को धारण करता हूँ और प्रकाशित 
भी में ही करता हूँ। प्राण के इस वाक्य को सुनकर भी मोह से पूर्वोक्त देवताओं ने 
विश्वास नहीं किया । यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि मोह किसको कहते हैं। 
इसका उत्तर यह लिखा है--- 


मोहः विपरीतज्ञानम ।! 
( भगवद्गीता-रामानुजभाष्य अ० १८ श्लो० ७३ ) 
विपरीत ज्ञान का नाम मोह है ॥७३।। मोह से वे देवता सदुपदेश को नहीं 
ग्रहण किये ॥३॥ 


सो5भिमानादूध्वभुत्क मत हव । तस्मिनुत्काम लथेतरे 
सव॑ एवोत्कामन्ते तस्मिंस्तु प्रतिष्ठमाने सर्व॑ एव 
प्रतिष्ठन्ते।े तथथा मक्षिका मधुकरराजानमुत्कामन्तं 
सर्वा सवोत्कामन्ते । तरिमिस्तु प्रतिष्ठमाने सर्वा एवं 
प्रतिष्ठन्त एवं वाढ्भनश्रत्षुः श्रोत्रं च। ते प्रीताः आएं 
स्तुवन्ति ॥ ४ ॥ 


अन्वयार्थ--( सः ) तब वह प्राण ( अभिमानात्‌ ) देवताओं के गबंकों 
देखकर अहंकार के आवेश से ( ऊध्वंम्‌ ) अपना सामथ्यं प्रकट करने के लिये 
अपने स्थान से एक सो आठ मर्मस्थानों के ऊपर को ( उत्क्रमते ) बाहर निकलते 
हुए के ( इब ) समान हुआ ( वस्मिन्‌ ) उस मुख्य ग्राण के ( उत्क्रामति ) बाहर 
निकलने पर ( अथ ) अनन्तर उसी के साथ ही साथ (इतरे ) अन्य वागादि 
देवता ( से ) सब ( एव ) निश्चय कर के ( उत्कामन्ते ) शरीर से बाहर 
निकलने लगे ( तु ) और ( तसिपिन्‌ ) शरीरपात के भव से उस मुख्य प्राण के 
( प्रतिष्ठमाने ) स्थित रहने पर ( सर्वे ) सब वागादि देवता ( एवं ) निश्चय 
कर के ( प्रतिधन्ते ) स्थित रहते हैं ( तत्‌ ) स. ( यथा ) जेसे (मथुकर जानम्‌ ) 
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मधु के छत्ते से मधुमक्खियों के राजा के ( उत्कामन्तम्‌ ) उड़ने पर उसी के साथ 
साथ ( सर्वा३ ) सब ( एवं ) ही ( मक्षिका: ) मधुमक्खियाँ ( उत्कमन्ते ) उड़ 
जाती हैं (तु) और ( त रेमन्‌ ) उस मधुमकिखियों के राजा के ( प्रतिष्ठमाने ) बेंठ 
जाने पर ( सर्वा; ) सब म्धुमक्खियाँ ( एबं ) निश्चय कर के प्रतिष्ठन्ते ) बेंठ 
जाती हैं ( एवम्‌ ) ऐसे ही ( वक्‌ . वाणी आदि कमंल्‍्द्रयाँ तथा ( मनः) मन 
आदिक अन्तःकरण ( चक्षु ) नेत्र (च ) और ( श्रोत्रम्‌ ) कर्ण आदिक शानेनन्‍द्रयों 
की दशा हुई | इस से ( ते ) वे सभी वागादि देवता [ प्रीताः ) प्राण क॑ श्रेष्ठता 
का अनुभव कर के प्रसन्न होकर ( प्राणम्‌ ) प्राण को (स्थुन्वन्ति ) स्तुति करने 
लगे ॥ ४ || | 


विशेषा्थ--यहाँ पर 'सब में श्रेष्ठ कौन है? इस तृतीय प्रश्न का उत्तर 
आख्यायिकारूप से पिप्पलाद महर्षि देते हैं कि हे भागव सब वागाद देवताओं के 
गर्व को देखकर अहंकार के आवेश से वह मुख्य प्राण अपना सामर्थ्य प्रकट करने 
के लिये अपने स्थान से एक सौ आठ मम स्थानों के ऊपर को थोड़ासा बाहर 
. निकलने लगा | तब तो प्राण के उाथ ही खाथ विवश होकर सब वागादिक देवता 
बाहर निकलने लगे | जब वह प्राण शरीरपात के भय से पुनः अपने स्थानपर 
स्थित हो गया तब अन्य सब वागादि देवता स्थित हो गये। जेंसे मधुमक्खियों 
का राजा मघुके छत्ते से जब उड़ता है तब उसके साथ ही वहाँ बठ। हुई अन्य 
सब मधुमक्खियाँ भी उड़ जाती हैं और जब वह बेठ जाता है तब अन्य सव भी 
बेठ जाती हैं | ऐसी ही दशा इन सब वागादि देवताओं की भी हुई । यह देखकर 
वाणी, श्रोत्र, चक्षु आदि सब इन्द्रियां की ओर मन आदि अन्तःकरण की वृत्तयों 
को भी यह विश्वास हो गया कि हम सबों में प्राण ही श्रष्ठ है। अतः वे सब 
वागादि देवता प्रसन्‍नतापूवक निम्न प्रकार से प्राण को रतुति करने लगे ॥४॥ 


एपोउग्निस्तपत्पेष सूर्य एप पर्जन्यों मघवानेष वायुः । 
एप प्थिवी रगयिदेंवः सदसचासृतं च यत्‌ ॥ ४ ॥ 


अन्वयारथ---( एघः ) यह सुख्य प्राण ( अग्निः ) अग्निरूप से ( तपति ) 
जलता है ( एघः ) यह मुख्य प्राण ( सूर्यः ) सूर्यरूप से प्रकाश करता है ( एपः ) 
यह मुख्य प्राण ( पंजन्यः ) मेघरूप से वरसता है (एघः ) यह मुख्य प्राण 
-( मधवान्‌ ) इन्द्ररूप से प्रजा का पालन और असुरों का नाश करता है ( एपः ) 
यह मुख्य प्राण ( वायुः ) बायुरूप से चलता है यह मुख्य प्राण ( प्रुथवी ) प्रथ्वी 
“रूप से समस्त जगत्‌ को धारण करता है| ( देवः ) यह मुख्य प्रणदेव ( रयिः _ 
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चन्द्रमारूप से सबका पोषण करता है (च) और (यत्‌ ) जो कुछ (सत्‌ ) 
वर्तमान. या प्रत्यक्ष या चेतन या स्थूल है (च ) और ( असत्‌ ) अवतंमान या 
परोक्ष या अचेतन या सूक्ष्म है तथा ( अम्रृतम्‌ ) मरणरहित मोक्ष है सो सब यह 
मुख्य प्राण ही है ॥५॥ 


विशेषार्थ--यह मुख्य प्राण अग्नरूप से प्रज्वलित होता है। यह श्रेष्ठ 
प्राण सयरूप से प्रकाश करता है | यह प्राण मेघरूप से बरसता है। यह मुख्य 
प्राण-इन्द्ररूप से प्रजा. का पालन और असुरों का विनाश करता है। यह प्राण 
वायुरूप से सत्र चलता है-। यह मुख्य प्राण पृथ्वीरूप से समस्त जगत्‌ को धारण 
करता है | यह मुख्य प्राणदेव चन्द्रमारूप से सबका पोषण करता है। अधिक 
कया कहें जो कुछ भी सत्‌ और अखत्‌ पदवाच्य वर्तमान तथा अवर्तमान अथवा 
मत्यक्ष तथा अप्रत्यक्ष अथवा चेतन तथा अचेतन अश्ववा स्थूल तथा सूक्ष्म वस्तु है 
आर मरणरहित मोक्ष है वह सब यह मुख्य प्राण ही है ॥५॥ 


अरा इव रथनाभो प्राणे सब प्रतिष्ठितम । 
ऋचो यजंपि सामानि यक्ञः क्षत्रं ब्रह्म वे ॥३६॥ 


अन्वयाथें---( रथनाभी ) रथ यानी चक्र की नाभि यानी मध्यप्रदेश में 
( अराः ) अर यानी नापमि और चक्र के अन्तरालवर्ती तिरछे काठों के ( इथ ) 
समान ( ऋचः ) ऋग्वेद के मंत्र ( यजू परि ) यजुवेद के मंत्र ( सामानि ) सामवेद 
के मंत्र (च ) चकार से अथवबेद के मंत्र और ( यज्ञ; ) वेदविहित यज्ञ तथा 
( ब्रह्म ) ब्राह्मण ( क्षत्रम्‌ ) क्षत्रिय आदि अधिकारिवर्ग' ( सर्वम्‌) ये सबके सब 
( प्राण ) प्राण में ( प्रतिष्ठितम्‌ , भ्रतिष्ठत हैं ॥६॥ * 


विशेषार्थ--जिसः प्रकार रथ के पहिये की नाभि में तिरछे काठ स्थित रहते 
हैं उसी प्रकार समस्त ऋग्ेद- के मंत्र तथा यज़॒वेद के मंत्र और सामवेद के मंत्र 
तथा अथववेद के मंत्र और वेदों के द्वारा सिद्ध होनेवाले यज्ञादि शुभकर्म और 
यज्ञादि कर्म करनेवाले ब्राह्मण, क्षत्रिय आदि अधिकारिवर्ग--ये सब मुख्य प्राण में 
ही स्थित रहते हैं | यहाँ पर प्रश्न होता है कि ऋग्वेद, यजुवंद, सामवेद और 
अथववेद किसको कहते हैं और चारों वेदों की कितनी शाखाएँ हैं | इसका उत्तर 
यह लिखा है-- 


ततेषासस्यत्रार्थवशेन पादव्यवस्था । 
( मीमांसा० अध्या० २ पांद० १ सू० ३५ ) 
जिसमें अथंवश रो पाद की ब्यवस्था होती है उसीको ऋग्वेद कहते हैं ॥३२५॥ 


रशेर | प्रश्नोपनिषद्‌ [प्र० २ श्रु० ९ 


शकदिशतिशाखायमग्वेद: परिकीतितः ।! 
( सीतोपनि० ) 
“ऋग्वेदस्य तु शाखाः स्यु रेकविशतिसंख्यकाः । 
( मुक्तिकोीप० अ० १ श्रु० १२ ) 
एकर्विशतिधा बहुच्यः ।! 
( महाभाष्य अ०: १ पा० १ आहिक १ ) 
इक्कीस शाखा ऋग्वेद की हैं ॥। १ ॥ उन में से मंत्रभाग की शाकल-शाखा 
१. बाष्कलशाखा २ और शांख्यायनशाखा ३ ये तीन ही इस समय में शाल्षाएँ 
प्राप्त होती हैं और ब्राह्मणमाग के ऐतरेयब्राह्मण १ तथा शांख्यायनब्राह्षण २ ये दो 
प्राप्त हुए हैं । 
ह शेषे यजुःशब्दः ।! 
( मीमां० अ० २ पा० १ सू० ३७ ) 
शेष में यजुवंद कहा जाता है ॥ ३७ ॥। 
एकशतम ध्वयंशाखाः । 
( महामाष्य अ० १ प्रा० १ आहिक १ ) 
एक सौ एक शाखाएँ यजुवेद की हैं ॥ १॥ 
शुक्लंकृष्णममिति 6 था यजुश्च सम्ुदाहतम््‌ 
शुवलं वाजसनेयं तु कृष्णं स्पात्तेत्तरीयकम्‌ !! 
( प्रतिज्ञासूत्रभाष्य० ) 
यजुवेंद शुक्ल और कृष्ण भेद से दो प्रकार का कहा गया है| उन में वाजस- 
नेय शुक्लयजुवेंद है और तैत्तिरीय क्ृष्णयजुवँद है। 
< हर ह 
यजुर्वेदमहाकल्पतरोरेकीचर. . शतम । 
शाखास्तत्र शिखाकारा दश पश्चाथ शुक्लगाः ॥।! 
( बृहलारदीय० ) 
यजुर्वेंद महाकल्पतरु की एक सौ शालाएँ हैं । उनमें शुक्लषयजुवंद की शिखा- 
कर पन्द्रह शाखाएँ हैं। वर्तमान समय दें शुक्कयजुवेंद के मंत्रभाग की वाजसने- 
<्शाखा १ और काण्वशाखा २ ये दो शालाएँ हकृपथ होती हैं और ऋष्णयजुर्वेद 
|| मंत्रमाग की तैत्तिरीयशाखा १, मैत्रार्गशाखा २ और काठकशाखा हे ये तीन 
«। इस समय में शाखाएँ प्राप्त होती हैं | शुक्नयजुबँद के ब्राह्षणनाग के वाजसनैयि- 
५ तपथब्राह्मण १ तथा काण्वशतपथब्राक्मषण २ ये दो प्राप्त होते हैं और ऋृष्णयजुर्वेद 
«५ ब्राह्मणभाग का तैत्तिशीब्राक्षण १ यह एक ही मिलता है ॥ 
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गीतिषु सामाख्या ।! 
( मी० अ० २ पा० १ सू० ३६ ) 
गान में सामवेद नाम होता है || ३६ |। 
'साम्नः सहस्तशाखाः स्युः |! 
( सीतोपनि० ) 
सहस्संख्यया जाता; शाखा: साम्नः परन्तप ।! 
( मुक्तिकोप० अ० १ श्रु० १३ ) 
सहसवत्मी सामवेदः ।” | 
( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आहि० १) 
सामवेदं सहल्तण शाखानां च विभेदतः ।! 
( कूम॑पुरा० अध्या० ४६ एइलो० ५१ ) 
सामवेद की एक हजार शाखाएँ हैं ॥११॥ उनमें से बतेमान में मंत्रभाग की 
जे मेनीयशाखा १, राणायनीयशाखा २ और कौथुमीशाखा ३ ये तीन ही शाखाएँ 
उपलब्ध होती हैं | सामवेद के ब्राह्मण भाग के ताण्डी ब्राह्मण १, घडविंशब्राह्मण २ 
मंत्रत्राह्मण ३, दबतब्राह्मण ४, जेमिनीयाएंयब्राक्षण ५, आर्पेयब्राह्षण ६, सामविधान- 
ब्राह्मण ७, संहितोपनिषद्द्राक्षण ८, वंशब्राह्मणप £ और जमिनीयब्राह्मण १० ये दश 
ही प्राप्त होते हैं । 
“निगदो था चतुथ स्ाद्ध्मविशेषात्‌ ।” 
( मी० अ० १ पा० १ सू० ३८ ) 
विशेष धर्म होने से निगद ही चतुर्थ--अथवंबेद है |॥३८॥ 
नवधा अथवबंणः ।! 
( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आहि० १ ) 
आथदणमथो वेद बिभेद नवकेन तु ।” 
( कूमपुरा० अ० ४६ श्लो ५२ ) 
नव शाखाएँ अथवंवेद की हैं ॥ ५२॥ उनमें से शौनकीशाखा १ और 
पिप्पलादशाखा २ ये दो ही मंत्र भाग को शाखाएँ दृष्टिगोचर होती हैं और अथवं- 
बेद के ब्राह्मण भाग का गोपथब्राह्मण १ यह फेवल एक ही प्राप्र होता है। इसी 
प्रकार से वर्तमान काल में ऋग्वेद के ऐतरेयारण्यक १ और शांख्यायनारण्यक २ 
ये दो ही आरण्यक उपलब्ध होते हैं ओर ऋष्णयजुरबेद के तेत्तिरीयारण्यक १ यह 
एक ही प्राप्त होता है | वेद दो भागों में विभक्त है । एक का नाम मंत्र और दुसरे. 
का नाम ब्राह्मण है | क्‍योंकि लिखा है-- 
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'मंत्रत्नाह्णमित्याहुः । 
वि ( बीधायनग्रद्मसूत्र २-६-२ ) 
आसम्नायः पुनर्मन्त्राश्च ब्राह्षणानि च ।” 
| ( कौशि० सू० १--३ ) 
अंत्रत्राह्मणयोवेंदनामधेयम ।! 
( आपस्त० श्रौतसूत्र २४-१-३१ ) 
भन्त्रत्राह्मणं वेद इत्याचक्षते ।! 
ः ( बौधायनग्रह्म० २-६-३३ ) 
मंत्र और ब्राह्मण इन दोनों का नाम वेद है ॥३३॥। 
“तद्चोदकेषु मंत्राख्या ।! _ 
( मी० अ० २ पा० १ सू० ३२ ) 
प्रेरणाल्रक्षण श्रुति का ही नाम मन्त्र है ॥३२।॥। 
'शेषे ब्राह्मणशब्दः | 
( मी० अ० २ पा० १ सू० ३३ ) 
मंत्र से जो शेष वेद है वह ब्राह्मण शब्द से कहा जाता है || ३३ ॥ समस्त 
वैदादिक प्राण में प्रतिष्ठित हैं ॥६॥ 


प्रजापतिश्वरापि गर्भ त्वमेव प्रतिजायसे । तुभ्यं प्राण 
प्रजास्तविमाबलिं हरन्ति यः प्राणें: प्रतितिष्ठसि ॥७॥ 


अन्वयाथ--( त्वम्‌ ) हे प्राण तू (एवं ) निश्चय कर के ([ प्रजापतिः ) 
प्राणियों का रक्षक है ( गर्भ ) और तू ही गर्भ में ( चरसि ) प्राणादि वायुरूप से 
विचरता है ( प्रतिजायसे ) और तू ही माता पिता के अनुरूप हो कर पुत्ररूप 
से उत्मन्न होता है ( प्राण ) है प्राण (तु ) निश्चय कर के (इमाः ) ये सब 
( प्रजा: ) तुम्हारी शेषभूत प्रजा ( तुम्यम्‌ ) तेरे लिये ( बलिम्‌ ) अन्नादिक भेंट 
को ( हरन्ति ) समर्पण करते हैं (यः) जो तू ( प्राणेंः ) प्राणादिव्यापारों से 
( प्रतितिष्ठसि ) सर्वत्र प्रतिष्ठित हो रहा है || ७ ॥ 

विशेषार्थ--हे मुख्य प्राण तू ही प्रजाओं का रक्षक प्रजापति है और तू ही 
गभ में प्राणादि वायुरूप से विचरता है। तू ही माता पिता के प्रातिलोम्धप हो कर 
पुत्ररूप से जन्म लेता है और ये समस्त तुम्हारे शेषभूत जीव इन्द्रियों के द्वारा तेरे 
लिये अन्नादिक भोग्यविषयरूप भेंट समर्पण करते हैं | तू ही प्राणादिव्यापारों के 
शरीर में स्थित हो रहा है ॥ ७ ॥ 
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देवानामसि वहितमः पितृ.णां प्रथमा स्वधा । 
ऋषीणां चरितं सत्यमथर्वाड्िरिसामसि ॥ ८ ॥ 


. अन्वयाथ---( देवानाम्‌ ) है प्राण देवताओं के ( वहितमः ) हथि पहुँचाने- 
वाला उत्तम अग्नि ( असि ) तू है तथा (पितृ णाम ) पितरों की ( प्रथमा ) 
मुख्य--पहली ( स्वधा ) पितृप्रीतिहदेतुभूत स्वधा तू है और ( अथर्वाज्ञषिरसाम्‌ ) 
अथर्वज्विरस ( ऋषीणाम्‌ ) मंत्रद्रश ऋषियों के ( सत्यम्‌ ) सत्य या उत्कृष्ट 
( चरितम्‌ ) आचरण किया हुआ नित्य नेमित्तिकादि लक्षण कर्म ( असि )वू 

(८ ॥। 
विशेषार्थ--दे प्राण तू पैंतीस करोड़ देवताओं को ह॒वि पहुँचानेवाला उत्तम 


अग्नि है। देवता के विषय में लिखा है--- 
त्रीणि शता त्रीणि सहस्राण्य- 
अगि त्रिशच्च देवा नव चासपयंन ।? 
( यजुबं० अ० ३३ मं० ७ ) 
त्रीणि शता ॥ 
३०० तीन सौ 
_त्री सहस्नाणि ।! 
३००० तीन सहस्तगुणेत अर्थात्‌ ६ ० ०००० नव लाख, 
“त्रिशत्‌ नव च |! 
और उन्तालीस ६०००३६ नव लाख उन्तालीस देवता अग्नि की परिचर्या 
करते हैं |७॥ अथवा हे 
“नवेवाड़ाखिबृद्धाः स्थ॒ुर्देवानां दशकेगंणे! । 
ते बल्मविष्णुरुद्राणां शक्तीनां वर्णमेदतः ॥! 
इस आगम प्राण से ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र की शक्ति से ३३३३३३३३३ इतने 
देवता होते हैं | ( जिसको अधिक जानना हो वह मेरी बनाई हुईं 'ईशोपनिधद्‌” की 
चोथी श्रुति की व्याख्या 'गूढार्थदीपिका' का अवलोकन कर ले । )ओऔर हे मुख 
प्राण [ वू अश्निष्वात्त, आज्यपा बहिंषद्‌ प्रभति पितरों की मुख्य यानी पहली 
पितृप्रीति हेतुभूत स्वधा है | अथर्वाज्धिरस आदि मंत्रद्रश ऋषियों का सत्य या 
उत्कृष्ट आचरण किया हुआ नित्य नेमित्तिकादिलक्षण कर्म तू है। क्‍योंकि लिखा 


कऋषसयो मंत्रद्रशरः । 
मंत्रदरष्टाको ऋषि कहते हैं || ८ || 
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इन्द्रस्त्वं श्राण तेजसा रुढ्रोडस परिरक्षिता । 
त्वमन्तरिक्षे चरसि सूर्यसत्वं ज्योतिषां पति; ॥६॥ 


अन्वयाथ--( प्राण ) हे मुख्य प्राण (स्थम्‌ ) तू ( इन्द्र: ) परमेश्वययुक्त 
परमेश्वर है तथा ( तेजसा ) सवसंहारलक्षण तेज से ( रुद्र: ) रोदनहेतु--रुद्र तू है 
और ( प्रिरक्षिता ) स्थितिकाल में रक्षा करने वाला ( असि ) तू है ( त्वम्‌ ) तू. 
( अन्तरिक्षे ) अन्तरिक्ष में ( चरसि ) विचरता है और ( त्वमु ) तू ( ज्योतिषाम्‌ ) 
समस्त प्रकाशकों का ( पतिः ) स्त्रामी ( सर्यः ) सूर्य है ॥ ६ ॥ 


: विशेषार्थ-हे मुख्य प्राण तू परमैश्वर्ययुक्त तीनों लोकों का शासन करनेवाला 
इन्द्र यानी परमेश्वर है | तू ही संहारकाल में सवसंहारक तेज से रुद्र यानी रोदन- 
हेतु हे | स्थितिकाल में वू ही सबका भल्ताभाँ।त रक्षा करमेवाला है और तू्ही 
धरथ्वी तथा स्वर्ग के बीच में विचरनेवाला वायु है। तू ही अग्नि, चन्द्र, तारे 
आदि समस्त प्रकाशकों का स्वामी सर्य है ॥ ६ ॥ 


यदा त्वमभिवषस्पथेमाः प्राण ते प्रजा: । 
आनन्दरुपास्तिष्ठन्ति कामयान्न॑ भविष्यतीति॥१० 


अन्वयार्थ--( प्राण ) हे मुख्य प्राण ( यदा ) जब ( त्वम्‌ ) तू ( अमिवर्षसि) 
मेघरूप होकर भलीभाँति बरसात है (अथ ) तब इस के बाद (ते) तेरी 
( रैमाः ) यह समस्त ( प्रजा; ) प्रजायें ( कामाय ) इच्छा के अनुसार पर्याष 
( अन्नम्‌ ) खाद्य--अन्न ( भविष्यति ) होगा ( इति ) ऐसा समक कर ( आननद- 
रूपा: ) आननइ को प्राव्न हुई ( तिइन्ति ) स्थित हो जाती हैं ॥ १० ॥ 


विशेषार्थ--हे मुख्य प्राण जब तू मेघरूप होकर प्रृथ्वी लोक में सबओर 
भली भाँति वर्षा करता है तब तेरी यह संपूण प्रजा हम लोगों के जीवमनिवांह 
के लिये यथेष्ट अन्न उत्न्न होगा ऐसा समझ कर आनन्दित हो जाती है। क्योंकि 
छान्‍्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है-- 


८ (े बट का न ५ न्त्यन्नं + 40 ह। 
यदा सुवृष्टि मेंत्रत्यानन्दिनः प्राणा भवन्त्यन्न॑ं बहु भविष्यतीति ॥ 
(्‌ छा० उ० अ० ७ खे० १० श्रु० १ ) 
जब सुवृष्टि होती है तब समस्त प्राणी आनन्दवाले हो जाते हैं कि अब 
अन्न बहुत उत्पन्न होगा ॥ १ ॥ सुबृष्टि से प्रजा आनन्द में मग्न हो जाती 
है॥ १०॥ 
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ब्रत्यस्त्व॑ प्राणेकषिरता विश्वस्य सत्पतिः । 
वायमायस्य दातारः पिता त्वं मातरिथ्व न। ॥११॥ 


अन्वयाथथे--( प्राण ) हे मुख्य प्राण (त्वम्‌) तू ( बात्यः ) संस्कारहीन 
ब्राह्मण होता हुआ भी ( एकर्षि: मुख्य सर्वश्रेष्ठ मंत्रद्रश ऋषि है और त (विश्वस्य) 
समस्त जगत्‌ का ( अत्ता ) खानेवाला--संहर्ता है तथा तू ( सत्पतिः ) साधुओं 
का रक्षक है ( बयम्‌ ) हम लोग ( आद्यस्य ) समस्त भक्ष्यपदार्थ के ( दातारः ) 
. तेरे लिये देनेवाले किंकर हैं ( मातरिश्व ) हे आकाश में विचरनेवाले वायुदेव 
( त्वम ) तू ( नः ) हम लोगों का ( पिता ) पोषक पिता है ॥११॥ 


विशेषा्थे---हे मुख्य प्राण तू सबसे प्रथम उत्तन्न हुआ उस समय किसी 
सस्कार करनेवाले के न होने से तू संस्कारहीन स्वभाव से शुद्ध ब्राह्मण होता हुआ भी . 
मुख्य स्वश्रष्ठ मंत्रद्रष्टा--ऋषि है। तू ही समस्त स्थावर जंगम संसार का 
खानैवाला--संहर्ता है । तू ही साधुओं का रक्षक है | हम सब इन्द्रियाँ और मन 
आदि तेरे लिये नाना प्रकार की भोजन-सामग्री अपंग करनेवाले किंकर हैं। हे 
आकाश में विचरनेवाले वायुस्वरूप प्राण तू हम लोगों का पोषक पिता है। अथवा 
मातरिश्वनः” यह वायु वाचक एक पद है तो यह अर्थ होता है कि तू आकाश में 
विचरनेवाले वायु का पिता ॥।११॥ 


या व ते तनूवावि प्रतिष्ठिता या श्रोत्रे या व चक्तुषि। 


या च मनसि सन्‍्ततां शिवां तां कुरु मोज़मीः ॥१२॥ 


अन्वयाथ--( या ) जो ( ते ) तेरी ( तन्‌ः ) मूर्ति (वानि ) वाणी में 
( प्रतिष्ठिता ) स्थित है (च ) और (या ) जो ([ श्रोत्रे ) कान में स्थित है ( 
ओर (या ) जो ( चक्षुषि ) नेत्र में स्थित है (च) और ( या ) जो ( मनसि ) 
मन में स्थित है ( ताम्‌ ) उस ( संतताम्‌ ) निरन्तर प्रतिष्ठित मूर्ति को ( शिवाम ) 
कल्याणप्रथ--शोभन ( कुरु ) करो ( मा ) मत ( उत्क्रमी; ) तुम उत्कमण करो 
अर्थात्‌ शरीर से बाहर तुम मत निकलो || १२ ॥ 


विशेषार्थ - हे मुख्य प्राण जो तेरी मूर्ति यानी शक्ति वाणी, श्रोन्न, नेत्र आदि 
समस्त इन्द्रियों में और मन आदि अन्तःकरण की वृत्तियों में प्रतिष्ठत है । तुम 
डस सतत प्रतिष्ठित शक्ति को कल्याणतम- शोभन करो | तुम शरीर से उठकर 
बाहर न निकलो | यह हम लोगों की प्राथना है |॥१२॥ 
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प्राणस्थेदं वशे सर्व त्रिदिवे यद्यतिष्ठितम । 
मातेव पुत्रान्‌ रक्षस्व श्रीश्च प्रज्ञां विधेहि नः ॥१२॥ 
॥ इति हविदीयग्रश्नः ॥ 

अन्वयार्थ-- ( इृदम्‌ ) यह अत्यक्ष दीखनेवाला जगत्‌ और ( यत्‌ ) जो कुछ 
६ त्रिदित्रे ) स्वर्गादिलोक में ( प्रतिष्ठितम ) स्थित है ( सर्वंम्‌) वह सब (प्राणस्थ) 
मुख्य प्राण के ( बशे ) अधीन है । हे प्राण | ( माता ) माता ( पुत्रान्‌ ) अपने 
पुत्रों को ( इब ) जैसे रक्षा करती है वैसे ही ( रक्षस्त्र ) तुम हमारी रक्षा करो और 
( नः ) हमारे लिए ( श्री: ) स्वस्वकार्य निष्पादन-सामर्थ्यलक्षण लक्ष्मी को (च) 
और ( प्रज्ञाम्‌ ) तदनुकूल बुद्धि को ( विषेहि ) प्रदान करो ॥१३॥ 

विशेषार्थ- -हे प्राण हम अधिक क्या कहें इस लोक में जो कुछ दीखता है 
ओर स्वर्गादिलोक में भी जो पदार्थ है वह सब प्राण के ही वश में है | हे मुख्य 
प्राण ! जेसे माता पुत्रों की रक्षा करती है वेसे ही तुम हमारी रक्षा करो और हमारे 
लिये अपने अपने कार्य निष्पादन की सामर्थ्य॑लक्षणा लक्ष्मी को तथा तदनुकूल बुद्धि 
को भी प्रदान करो | इससे सिद्ध हो गया कि प्रांण सबसे श्रेष्ठ है। इसी प्रकार 
प्राण की श्रेष्ठता का वर्णन 'छान्दोग्योपनिषद्‌' के पाँचवें अध्याय के पहले ब्राह्मण 
में किया गया है और यहाँ पर प्रश्नोपनिषदः का दूसरा प्रश्न समाप्त हो 
गया ॥ १३ ॥ 


अथ वृतीयप्रश्नः | 
अथ हेन॑ कोशल्यश्ाथलायन: प्रच्छ । भगवन्‌ कुत 
एप ग्राणो जायते कथमायात्यप्मिज्यरीर आत्मान॑ 
त्रा प्रविभज्य कथं वा प्रतिष्ठते। केनोल्कमते कर्थ॑ 
बाह्मममिपते कथमश्यात्ममिति ॥ १॥ 
अन्वयार्थ-- ( अथ ) भारगब ऋषि के अनन्तर ( ह ) प्रसिद्ध ( एनम्‌ ) 
इस पिप्पलाद महर्षि से ( आश्वलायनः ) अश्वल ऋषि का पुत्र ( कोशल्यः ) 
कीोशल्य ऋषि ने (च ) भी ( पग्नच्छे ) पूछा ( भगवन्‌ ) हे भगवन्‌ | ( एपः ) 
यह ( प्राणः ) प्राण ( कुतः ) किससे ( जायते ) उत्पन्न होता है और ( अस्मिन्‌ ) 


इस (शरीरे ) शरीर में ( कथम्‌ ) कैसे (आयाति ) आता है (बा) तथा 
( आत्मानम्‌ ) अपने को ( प्रविभज्य ) विभक्त करके ( कथम्‌ ) केसे ( अ्तिष्ठते ) 
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शरीर में स्थित होता है (वा ) और ( केन ) किस ढंगसे ( उत्कमते ) शरीर 
से बाहर निकलता है और ( कथम्‌ ) केमे ( बाह्यय्‌ ) बाहर की वस्तु को और 
( कथम्‌ ) केसे ( अध्यात्मम्‌ ) शरीर के भीतर को वस्तु को ( अमिषत्ते ) भली 
भाँति धारण करता है ( इति ) यही मेरा प्रश्न है ॥ १ ॥ ह 


विशेषार्थ--भार्गव ऋषि के प्रश्न के उत्तर होने के अनन्तर अश्वल ऋषि 
के पुत्र कौशल्य ऋषि ने नियमानुसार सविधि पिप्पलाद महर्षि के सर्म/प जाकर 
साष्टाज्ञ प्रणिषात किया | तदनन्तर श्रद्धा से विनयपूर्वक छुः प्रश्न किये कि हे 
भगवन्‌ ! यह प्राण किससे उत्पन्न होता है ! १ इस शरीर में कैसे आता है ? २ 
अपने को विभक्त करके किस प्रकार शरीर में स्थित रहता है? ३ एक शरीर 
को छोड़कर दूसरे शरीर में जाते समय पहले शरीर से किस प्रकार निकलता है ! 
४ इस बाह्य पाश्चभौतिक जगत्‌ को किस प्रकार धारण करता है ! ५ मन, इन्द्रिय 
आदिक आध्यात्मिक वस्तु को किस प्रकार धारण करता है १ ६ यहाँ प्राण के विषय 
में वे ही बातें पूछी गयी हैं जिनका वर्णन पहले उत्तर में नहीं आया है ॥१॥ 


तस्मे स होवाचातिप श्नान एच्छसि । 
ब्रह्मिष्ठोडसि तम्मात्ते5हं ब्रवीमि ॥२॥ 


अन्वयार्थ--( ह ) प्रसिद्ध ( सः ) वह पिप्पलाद महर्षि ( तर ) उस 
कौशल्य ऋषि के अर्थ ( उबाच ) कहा कि ( अतिप्रश्नान्‌ ) बड़े कठिन प्रश्नों का 
अर्थात्‌ रहस्य अर्थों को ( प्ृच्छुसि ) तू पूछता है ( तस्मात्‌ ) तिससे ( ब्रह्मिष्ठः ) 
वेदों को अच्छी तरह जाननेबाला या प्रायः करके ब्क्षत्रेत्ता ( असि ) तू है इससे 
( अहम ) मैं ( ते ) तेरे लिये ( ब्रव॑।प्ति ) प्रश्नों का उत्तर कहता हूँ ॥२॥ 

विशेषार्थ--प्रसिद्ध उस पिप्पलांद महर्षि ने उस कौशल्य ऋषि से कहा कि 
बड़े कठिन रहस्य अर्थों को तू पूछुता है | इससे ज्ञात होता है कि तू प्राकृत 
नहीं हे । वेदों को अच्छी तरह जाननेवाला ब्रह्मत्रेत्ता तू है। अतः सुयोग्य 
होने से में तेरे लिये यथाथ प्रश्नों का उत्तर कहता हूँ, सावधान होकर सुनो || २ ॥ 


आत्मन एवेष प्राणो जायते। यथेषा पुरुषे छाये- 
तस्मिन्नेतदाततं मनोक्रतेनायात्यर्मिज्शरीरे ॥३॥ 


अन्वयार्थे---( एपः ) यह ( प्राण: ) प्राण (एव) निश्चय कर के आत्मनः) 
प्रर्मात्मा से ( ज्ञायते ) उत्पन्न होता है (यथा ) जेसे ( पुरुषे ) पुरुष में 
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(एपा ) यह ( छाया ) छाया है वेसे ही ( एतस्मिन्‌ ) इस जीवात्मा में ( एतत्‌ ) 
यह ( मनः ) मन ( अक्ृतेन ) बिना यत्न से ( आततम्‌ ) संश्रित है उसी प्रकार 
बिना यत्न के पुरुष के साथ सम्बन्धवाला प्राण भी ( अस्मिन्‌ ) इस ( शरीरे ) 
में ( आयाति ) आता है ॥ ३ ॥ 
विशेषार्थ--“प्राण किस से उत्पन्य होता है? इस पहले प्रश्न का उत्तर पिप्प- 
लांद महर्षि ने दिया है कि निश्चय कर फे सवश्रेष्ठ यह प्राण परबत्रह्म नारायण से 
उत्पन्न होता है| क्योंकि लिखा है-- 
“एतस्माज्जायते प्राणो मनः सर्वन्द्रियाणि च ।” क्‍ 
( मुण्डकोप० मु० २ खं० १ श्रु० ३ ) 
इस परमात्मा से प्राण और मन तथा संपूर्ण इन्द्रियाँ उत्पन्न होती हैं ॥३॥ 
ल्ारायणाआणो जायते मनः सर्वेन्द्रियाणि च ॥? 
' ( नारायणोप० श्रु० १ ) 
नारायण से ग्राण उत्तन्न होता है और मन तथा समस्त इन्द्रियाँ भी उत्पन्न 
होती हैं || १ ॥ शेष पदों से इस श्रुति में (प्राण इस शरीर में केसे आता है 
दूसरे प्रश्न का उतर महर्षि ने दिया है कि जैसे मनुष्य में यह छाया स्वतः मनुष्य 
के जाने पर साथ ही चली जाती है | वेसे ही इस जीवात्मा में यह मन यत्न के 
बिना ही स्वंदा संश्रित है | पुरुष तथा पुरुष की छाया जिस प्रकार है ठीक उसी 
प्रकार मन और प्राण है । तो यह सिद्ध हो गया कि पुरुष जहाँ जाता है वहाँ 
पर बिना उपाय के ही उसकी छाया चली जाती है | तुल्य न्याय से मन की छाया 
के तुल्य प्राण है और मन सर्वदा जीवात्मा में संश्रित हैं। इससे जीवात्मा के साथ 
ही प्राण का भी संबन्ध शात होता हैं। अतः इस शरीर में प्राण के आने में दूसरा 
कोई कारण नहीं है । क्योंकि लिखा हँं-- 


मसप्तमे मासे जीवेन संयुक्तो भवति । 
( गर्भोपनि० श्रु० हे ) 
सातवें मास में मनुष्य का शरीर जीवाब्मा से संयुक्त होता है ॥३॥ 
“ं य॑ वापि स्मरन्‌ भाव॑ त्यजत्यन्ते कलेवरस | 


त॑ तमेवेति कौन्तेय सदा तद्भावभावितः ॥” 
([ गी० अ० ८ श्लो० दर ) 
हे कुन्तीपुत्र अर्जुन जिस जिस भी भाव को अन्तकाल में स्मण करता 
हुआ मनुष्य शरीर छोड़ता है वह सदा पूव से ही उस भाव से भावित हुआ 
डुस उस भाव को ही प्राप्त होता हैँ ॥६।। इससे सिद्ध हो गया कि जीवात्मा 


प्र० ३ भ्रु० ५ ] गूदा र्थदीपिकासहिता २४१ 


फे साथ ही प्राण इस शरीर में बिना यत्न के ही आता है | इस श्रुति में कोशल्य 
ऋषि के आदि के दो प्रश्नों का उत्तर दिया गया है ।॥३॥ 


यथा सम्राडेवाधिक्रतान्विनियहक्त । एताम्ग्रामाने 
तान्यामानधितिष्टलेत्येयमेवेष प्राण:। इतराम्प्राणान्पृथक्‌ 
पृथगेव संनिधतते ॥४॥ 


अन्वया्थ-- ( यथा ) जिस प्रकार ( सम्राट ) चक्रवर्ती महाराजा (एवं ) 
निश्चय कर के ( अधिकृतान्‌ ) कार्य में अधिक्रत अपने सेवकों को ( एतान्‌ ) इन 
(आ्रामान्‌ ) ग्रामों की ( एतान्‌ ) इन (ग्रामान्‌ ) ग्रामों को ( अ:चेतिष्टस्व ) 
अधिपति बनकर तुम शासन करो ( इति ) इस प्रकार ( विनियुडक्ते ) अलग 
नियुक्त करता है ( एवम्‌ ) ऐसे ही (एवं ) निश्चय कर के ( एप: ) यह 
( प्रण: ) मुख्य प्राण ( इतरान्‌ ) दूसरे ( प्राणान्‌ ) स्व्रांशभूत प्राणापानादिकों को 
( पए्रथक्‌ ) अलग ( प्रृथक्‌ ) अलग ( एवं ) ही ( संनिधते ) स्थापित करता 
है [| ४ ॥ . । 
विशेषार्थे- -इस श्रुति में पिप्पलाद महर्षि उदाहरण द्वारा प्राण अपने को 
विभक्त करके किस प्रकार शरीर में स्थित रहता है इस तीसरे प्रश्न का समाधान 
करते हुए कहते हैं कि जिस प्रकार भूमण्डल का चक्रवर्ती महाराजा भिन्‍न भिन्‍न 
ग्राम मण्डला दे में अलग अलग अपने कम वारियों को अधिकार पर नियुक्त करता 
और उनका कार्य बाँट देता है। उसी प्रकार यह सर्वश्रेष्ठ प्राण भी अपने अज्ञरवरूप 
अपान, व्यान आदि दूसरे प्राणों को शरीर के भिन्‍न मिन्‍न स्थानों में अलग अलग 
कार्य के लिये नियुक्त कर देता है ॥ ४ | 


पायूपस्थेषपानं चच्ुःओत्रे शुखनासिकाम्यां प्र 
स्वयं प्रतितिष्ठते मध्ये समानः। एपद्य तड़तमन्नं सम॑ 
नयति तस्मादेताः सप्ताविषो भवन्ति ॥५॥ 


अन्दयार्थ-- ( प्राण: ) मुख्य प्राण ( पायूपस्थे ) मलद्वार ओर मूत्रद्वार 
में ( अपानम्‌ ) अपान को रखता है ( स्वयम्‌ ) अपने आप ([ प्राण: ) प्राण 
( मुखनासिकाभ्याम्‌ ) मुख और नासिका से निकलता हुआ ( चक्चुःश्रोत्ने ) नेत्र 
और श्रोत्र में ( प्रतितिष्ठते ' स्थित होता है तथा ( मध्ये ) शरीर के मध्यभाग 
में ( समानः ) समान रहता है (हि) निश्चय कर के ( एव: ) यह समान 
बायु ( एतत्‌ ) इस ( हुतम्‌ ) प्राणार्न में हवन किये हुए यानी भोजन 


श्र प्रश्नों पनिषद्‌ [ प्र० ३ श्रु० ६ 


किये हुए ( अन्नम्‌ ) खाद्य अन्न को ( समम्‌ ) सब शरीर में समान रूप से 
( नयति ) पहुँचाता हैं ( तस्मात्‌ ) उस समानवायु के कारण जठराग्नि से (सप्र ) 
सांत ( अचिषः ) ज्वालायें ( भवन्ति ) उत्नन्न होती हैं ॥ ५॥ 

विशेषार्थ --यह मुख्य प्राण अपने आप मुख और नासिका से निकलता हुआ 
मैत्र तथा कण में निवास करता है और मलद्वार तथा मूत्रद्वार में अपान को 
स्थापित करता है | अपान का काम मल तथा मूत्र को शरीर से बाहर निकाल 
देना है । रज और बीय॑ तथा गर्भ को बाहर करना भी अपान का ही काम है। 
शरीर के मध्यभाग नाभि में समान को रखता है। यह समानवायु प्राणरूप अग्नि 
में हवन किये हुए अर्थात्‌ खाये हुए अन्न को समान रूप से ले जाता है। अर्थात्‌ 
अन्न के सार को सम्पूर्ण शरीर के अज्ज प्रत्यज्ञ में बथायोग्य समभाव से पहुँचाता 
है | उस समान वायु फे कारण जठराग्नि से दो नेत्र, दो कान, दो नासासन्त 
और एक रसना ये सात ज्वालाएँ, समस्त विषयां को प्रकाशित करनेवाली उत्पन्न 
होती हैं। अथवा अर्चिः जिह्ा के तुल्य होंने से काली आदि ज्वालाएँ उत्पन्न 
होती हैं| वे सात मुण्डकोपनिषद्‌ में प्रतिपादित की गई हैं । 
: काली कराली च मनोजवा च सुलोहिता या च सुधूम्रवर्णा ।! 

स्फुलिड्रलिनी. विश्वरुची च देवी ॥! 
( मुण्डको० मु० १ खें० २ श्रु० ४ ) 

काले रदड़्वाली--काली १, अति उग्रन--कराली २, मन की भाँति अत्यन्त 
चंचल--मनोजवा ३, अत्यन्तलाल--सुलोहिता ४, सुन्द्र धूर के से रंगवाली--- 
मुधूघप्रथणी ५, चिमगारियोंवाली--स्फुलिब्लिनी ६ सब ओर से ग्रका शत 
देदीप्यमान--विश्वर्ची देवी ७ || ४ ॥ ये सात दोपियाँ उत्पन्न होती हैं। इस 
श्रुति में प्राण १, अपान २, समान ई इन तीनों का निवास और कार्य बतलाये 
गये हैं ॥ ५ |। 


हदि हापष आत्मा । अन्रेक़शतं नाडीनां तासां शत 
शतमेकेकस्यां द्वासप्तिद्वांसतति! प्रतिशाखानाडीसह- 
ल्ाणि भवन्ति । तासु व्यानश्वरति ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( हि ) निश्चय कर के ( एघ: ) यह ( आत्माः ) अ त्मा (हृदि) 
हृदय देश में रहती है ( अन् ) इस हृदय में ( नाडीनाम्‌ ) नाड़ियों का मूलरूप 
( एकशतम्‌ ) एक सौ प्रधान हैं ( तासाम्‌ ) उन नाड़ियों में से ( एकःस्थाम ) 
एक एक नाड़ी में ( शतम्‌ ) सी ( शतम्‌ ) सी शाखाएँ हैं। प्रत्येक शाखानाड़ी 
की (द्वासप्रृतिः ) बहंत्तर (द्वासप्रति; ) बहत्तर ( प्रतिशाखानाडीसहसखाण ) 
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हजार प्रतिशाखा नाड़ियाँ ( भवन्ति ) होती हैं (तासु ) उन बहत्तर करोड़ 
नाडियों में ( व्यानः ) व्यान वायु ( चरति ) विचरता है ॥ ६ || 

विशेषार्थ--इस शरीर के हृदय देश में ही जीवात्मा निवास करती है। 
और इस हृदय में एक सौ मूलभूत प्रधान नाड़ियाँ हैं | उन में से प्रत्येक नाड़ी 
की एक एक सी शाखा नाड़ियाँ है। प्रशेक शाखा नाड़ी की बहत्तर बह'्तर 
हजार प्रतिशाखा नाड़ियाँ हैं | इस प्रकार इंस शरीर में सब मिलकर बहत्तर 
करोड़ नाड़ियाँ हैं। इन बहस्तर करोड़ नाड़ियों में व्यान वायु विचरता है। 
सन्ध्रिस्वान, स्कन्धदेश और मर्मस्थलों में व्यानवायु की अभिव्यक्ति होती है। 
यही व्यानवायु पराक्रमयुक्त कर्मों को करनेवाला है। श्रीशेलपूर्ण स्वामी के छात्रोत्तम 
भगवद्रामानुजाचाय ने 

अवस्थितिवेशेष्यादिति चेन्नाभ्युपगमाडूदि हि ॥ 
( शा० मी० अ० ३ पा० ३ सू० २५४ ) 

के श्रीभाष्य में प्रश्नोपनिषद्‌” के तृतीय प्रश्न की छुठवीं श्रुति के प्रथम पाद 

को उद्घृत किया है ॥ ६ ॥ 


अभेकयोर्घध उदानः पुण्येन पुण्यं लोक॑ नयति । 
पापेन पापमुभाभ्यामेव मनुष्यलोकम्‌ ॥७॥ 


अन्वया्थं--( अथ ) इसके अनन्तर ( एकया ) बहत्तर करोड़ नाड़ियों 
से अलभ सर्वश्रेष्ठ सुषुम्ना नाड़ी के द्वारा ( ऊर्ध्वः ) ऊध्बंमुल ( उदानः ) उदान 
वायु ऊपर की ओर बिच रता है और ( पुण्येन ) पुण्य कर्म कर के ( पुण्यम ) 
पृण्य-- स्वर्ग ( लोकम्‌ ) लोक को ( नयति ) ले जाटा है और ( पापेन ) पाप 
कर्म कर के ( पापम्‌ ) पाप यानी नरकादि लोक को ले जाता है और (एब ) 
निश्चय कर के ( उभाभ्याम्‌ ) पुण्य और पाप इन दोनों प्रकार के कर्मों कर के 
( मनुष्यलोकम्‌ ) मनुष्यलोक को ले जाता है ॥ ७ ॥। 

विशेषार्थ--इन ऊपर बतलाई हुई बहत्तर करोड़ नाड़ियों से मिन्न एक 
सुषुम्ना नाडी है। जो हृदय से निकल कर ऊपर मस्तक में गयी है। उसी 
नाड़ी के द्वारा ऊध्व॑मुख उदान वायु शरीर में ऊपर की ओर विचस्ता है। इस 
प्रकार तीसरे प्रश्न का समाधान कर के अब पिप्पलाद महर्षि 'पहले शरीर से 
किस प्रकार निकलता है” इस चौथे प्रश्न का उत्तर संक्षेप में देते हें कि हे कोशल्य 
जो मनुष्य पुण्यात्मा होता है उस को पुण्य कर्म के द्वारा यह उदान वायु निश्चय 
कर के अन्य सब प्राण इन्द्रियों के सहित वर्तमान शरीर से निकालकर देवयोनि 
आदि स्वर्गलोक को पहुँचाता है और पाप कर्मों से युक्त मनुष्य को शूकर कूकर 
अ दि पापयोनियों में तथा नरक में ले जाता है। जो एण्य तथा पाप 
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इन दोनों प्रकार के मिश्रित कर्मों को करनेवाले हैं उन लोगों को पाप वथा ण्ण्य्‌ 
दोनों प्रकार के कम से मनुष्ययोनि में ले जाता है। श्रौत सिद्धान्तानुसार यहाँ तक 
पूर्वोक्त चार प्रश्नों का उत्तर प्रतेपादन किया गया है || ७ || 


आदित्यो ह वे बाह्मः प्राण उद्यस्येष हां न॑ चाहुप॑ प्राण- 
मनुग्रह्मान: । पथिव्यां या देवता सेण पुरुषस्यापानसुप- 
ट्रभ्यान्तरा यदाकाशः स समानो वाझुर्ब्यानः ॥८॥ 


अन्ययार्थं--( ह ) प्रसिद्ध ( वे ) निश्चय करके ( आदित्यः ) सर्य ( बाह्मः) 
बाहर का ( प्राण; ) प्राण है ( एप: ) यही (हि ) निश्चय कर के ( एनम्‌ ) 
इस ( चाक्षुपम्‌ ) चछुगोलकवती इन्द्रियसंबन्बी ( प्राणम्‌ ) प्राण के प्रति ( अनुग- 
छानः ) अनुगह करता हुआ ( उद॒याते ) बाहर आदित्यरूप से उदित होता है 
( इथिव्याम्‌ ) एथ्वी में ( या ) जो प्राणकल्ारूपा ( देवता ) देवता है (सा) 
वही ( एपा ) यह देवता ( पुरुषस्य ) मनुष्य के ( अवानम्‌ ) अपानवायु को 
( उपष्टभ्य ) अनुग्रह करके स्थिर किये रहता ( अन्तरा ) पृथ्वी और स्वर्ग के 
बीच ( यत्‌ ) जो ( आकाश: ) आकाश है ( सः ) वही ( समानः ) समान है 
और ( वायु: ) सामान्य से स्वगिन्द्रियस्पर्श करनेवाला जो बाहर का वायु है 
( व्यानः ) वही व्यान है || ८ ॥ 


विशेषार्थ--इस श्रुति में 'प्राण इस बाह्य पाञ्ममौतिक जगत्‌ को कैसे धारण 
करता है! इस पाँचवें प्रश्न का और 'मन, इन्द्रिय आदिक आध्याव्मिक बस्तु को 
प्राण केसे धारण करता है! इस छूुड़े प्रश्न का भी उत्तर पिप्यलाद महर्षि देते हैं 
कि हे सोम्य कोशल्य प्रसिद्ध सूर्य ही सबके बाहर का प्राण है। वह मुख्य प्राण 
सूयरूप से उदय होकर इस शरीर के बाह्य अज्ञों को पुष्ठ करता है और नेश्रेन्द्रियरूप 
आध्यात्मिक शरीर पर अनुग्रह करके रूप को ग्रहण करने के लिग्रे चक्तु में प्रकाश 
देता है | पृथ्वी में जो प्राणकलारूप देवता है वही देवता इस मनुष्य के भीतर 
रहनेवाले अपानवायु को आश्रय देंता है । अगान वायु की शक्ति गुदा और उपस्थ 
इन्द्रियों का सहायक है और इनके बारी स्थूल आकार को धारण करती है। 
स्वर्ग और पृथ्वी के मध्य में जो आकाश है वही समान वायु का बाह्य स्व॒रूप 
है | वह इस शरीर के बाहरी अड्ों को अवकाश देकर इसकी रक्षा करता 
है और शरीर के भीतर रहनेवाले समान वायु को विचरने के लिये देह में 
अवकाश देता है। आकाश में विचरनेवाला प्रत्यक्ष वायु ही व्यान का बाह्य 
स्वरूप है। यह्‌ इस शरीर के बाहरी अज्जों को जेशाशील करता है और भीतरी 
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व्यान वायु को नाड़ियों में संचारित करने तथा त्वगिन्द्रिय को स्पर्श का ज्ञान कराने 
में भी यह सहायता देता रहता हैं ॥८॥| 


तेजो ह वा उदानस्तस्मादुपशान्ततेजा: 
पुनव्मिन्द्रियेमनसि संप्पानें: ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( ह ) प्रसिद्ध ( तेजः ) तेज यानी गमीं ( वें ) निश्चय कर के 
( उदानः ) उदान है ( तस्मात्‌ ) उस कारण से ( उपशान्ततेजाः ) जिसके 
शरीर का तेज शान्त हो जाता है वह पुरुष ( मनसि ) मन में / संपद्ममाने: ) 
विलीन हुई ( इन्द्रियें: ) इन्द्रियों के साथ ( पुनः ) फिर से ( भवम्‌ ) जन्म को 
प्राप्न करता है ॥६॥ 
विशेषार्थ--सूर्य, अग्नि आदि की जो बाहरी गर्मी है। वही उदान का 
बाह्मस्वरूप है | वह शरीर के बाहरी अज्गों को ठंढा नहीं होने देवा है और शरीर 
के भीतर भी गर्मी को स्थिर रखता है | जिस के शरीर से उदान वायु निकल 
जाता है, उसका शरीर गर्म नहीं रहता है | इस से शरीर की गर्मी शान्त होते 
ही शरीर में रहनेवाली जीवात्मा मन में प्रविष्ट हुईं इन्द्रियों के साथ दूसरे शरीर 
में चली जाती है | इन्द्रियाँ मन में विलीन होती हैं | क्योंकि लिखा है--- 
वाडमनसि मनः प्राणे प्राणस्तेजसि ।! 
( छा० उ० अ० ६ ख० ८ श्रु० ६ ) 
बाणी मन में विलीन होती है और मन प्राण में प्रविष्ट होता हँँ तथा प्र.ण तेज 
में विल्लीन होता है ॥ ६ ॥| इसी आशय से मह॒र्णि बादरायणाचार्य ने 
वाडमनांस दशनाच्छब्दाच | 
( शा० मी० अ० ४ पा० रसू० १) 
का निर्माण किया हैं | भ्रीमालाघार स्वामी के माणवकोत्तम भगवद्रामानुजा 
चाय ने 
अत एवं स्वाण्यनु | 
( शा० मी० अ० ४ पा० श्सू० २ ) 
के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌? के तृतीय प्रेश्न की नवमी श्रुति के उत्तराध को 
उद्ध,त किया हूँ ॥६ ॥ 


यत्रित्तस्तेन स प्राणमायाति प्राणस्तेजसा युक्तः । 
सहात्मना यथा संकल्पितं लोक नयति ॥१०॥ 


अन्वयारथ--( यख्चितः ) मुमूर्य जीव मरण-समय में जिस मनुष्य, पशु 


२४६ प्रश्नोपनिषद्‌ [प्र० हे श्रु० १० 


आदि योनि में जन्म का संकल्पवाला होता है (तैन ) उस संकल्प के साथ 
( प्राणम्‌ ) प्रणबृत्ति के प्रति, आयाति ) आता है और (प्राण; ) मुख्य प्राण 
( तेजसा ) तेज यानी उदान से ( युक्तः ) युक्त हुआ ( आत्मना ) जीवात्मा के 
( सह ) सहित ( यथा ) जैसा ( संकल्पितम्‌ ) संकल्प किया है उसी संकल्प के 
अनुसार ( लोकप्‌ ) भिन्न भिन्न लोको को अथवा योनि को ( नयति ) ले जाता 
है | १० ॥ 

विशेषार्थ--मरण-काल में इस जीव की कामना जेसी होती है वेंसी ही 
कामना के साथ वह प्राण को प्राप्र करता है। भुख्य प्राण उदान से युक्त होकर 
जीवात्मा के साथ मिलकर पुण्य-पापरूप कर्म के वशीभूत हुए मन में जैसा 
संकल्प होता है उसके अनुसार लोक या योनि में पहुँचा देता हे | सब इन्द्रियों से 
संयुक्त मन प्राण से संयुक्त होता है। क्योंकि लिखा है-- 

'तन्मनः श्राण उचगत्‌ [' 
( शा० मी० अ० ४ पा० २ सू० ३ ) 
सर्वन्द्रियसंयुक्त मन प्राण से संथुक्त होता है । 
नमनः प्राणे 
( छा० उ० अ० ६ खं० ८ श्रु० ६ ) 
ऐसा उत्तर वाक्य होने से ||३॥ अथवा प्रस्तुत श्रुति का अर्थ 
अआणस्तेजसि तेजः परस्यांदेवतायाम्‌ !! 
(छा० उ० अ०> ६ खं० ८ श्रु० ६ ) 

प्राण तेज में और तेज पर देवता में संयुक्त हो जाता है ॥ ६ || इस श्रुति के 
अनुसार तेज और परमात्मा से संयुक्त प्राण तत्तत्‌ जीवात्मा के संकल्पानुसार 
मरनेवाले पुरुष को उस उस लोक में ले जाता है। श्रीमद्भगवर॒गीता में नो 
लिखा है--- 

4 के 
य॑ य॑ वापि स्मरन भाव त्यजत्यन्ते कलेवरप्‌ । 


त॑ तमेवेति कौन्तेय सदा तद्भावभावितः ॥* 
[ गी० अ० ८ एलो० ६ ) 
हे अजुन ! जिस जिस भी भाव को अन्त काल में स्मरण करता हुआ मनुष्य 
शरीर छोड़ता है वह सदा पूर्व से ही उस भाव से भावित हुआ उस उस भाव को 
ही प्राप होता है ॥ ६ ॥ अतः मनुष्य को उचित है कि अपने मनमें निरन्तर 
परब्रह्म न र यण को ही चिन्तवन करे ॥१०॥ 


प्र० ३ श्रु० ११ ] गृूढा थंदीपिकासहिता २४७ 


य एवं विद्वान्याणं बेद। न हास्य प्रजा हीयते5मृतो 
भवति तदेष श्लोक; ॥११॥ 


अन्वयार्थ---( यः ) जो ( विद्वान ) ज्ञानी--उपासक ( एवम्‌ ) उत्पत्ति, 
आगमन, प्रतिष्ठा आदिक इस प्रकार से ( प्राणम्‌ ) प्राण को ( वेद ) उपासना 
करता है ( अस्य ) इस उपासना करनेवाले की ( ह ) प्रसिद्ध ( प्रजा ) पुत्रपोत्रा- 
दिपरंपरा ( न ) नहीं ( हीयते ) नष्ट होती है और वह ( अध्ृतः ) परिशुद्ध 
प्रत्यगत्मस्वरूपप्राप्रिमुख से परब्रकह्मोपासनप्रीति द्वारा मोक्ष का हेतु ( भवति ) हो 
जाता है ( तत्‌ ) उस प्राणवेदन के विषय में ( एपः ) यह अगला ( श्लोकः ) 
श्लोक है ॥११॥ 


विशेषार्थ--इस श्रुति में प्राणोपासना के फल को महर्षि बतलाते हैं कि जो 
कोई विद्वान उपासक इस प्रकार से प्राण की उत्पत्ति तथा आगमन ओर प्रतिष्ठा 
आदिक रहस्य को समझकर प्राण की उपासना करता है। उसकी पुत्र पौन्रादि 
सन्तान-परम्परा कभी नष्ट नहीं होती है | वह परिशुद्ध प्रत्यगात्मस्वरूपप्रतिपत्तमुख 
से परब्रह्मोपासनग्री ति द्वारा मोक्ष का हेतु हो जाता है | इस प्राणोपासना के विषय 
में ही यह अलग मंत्र है | समस्त उपनिषदों में मोक्ष के साधारणरूप से विहित 
बेदन को ही उपासना कहते हैं | क्योंकि लिखा है-- 


वेदनमुपासन स्यात्तद्धिपये श्रवणात्‌ । 
( बोधायनवृत्ति ) 
वेदन को ही उपासना कहते हैं क्योंकि बेदन के विषय में ही उपासना श्रुति 
है । छान्‍्दोग्योपनिषत्‌ में ््ि 
'सनो ब्रह्म त्युपासीत |! 
( छा० उ० अ० हे खं० श्८् श्रु० १) 
मन ब्रह्म हे इस प्रकार उपासना करे॥ १ ॥ यहाँ पर उपासना से उपक्रम 
करके | ह 
'भाति च तपति च कीर्स्पा यशसा ब्रह्मचेसेन य एवं बेद । 
( छा० उ० अ० ३ खं० श्ष श्रु० ६ ) 
जो इस प्रकार जानता है वह कीर्ति से, यश से और ब्रह्मवर्चस से प्रकाशित 
होता है और तपरा है ॥ ६ ॥ इस श्रुति में बेदन में उपसंहार किया गया है। 
“यस्तद्व द यत्स वेद स मयेतदुक्तः ।” 
( छा० उ० अ० ४ खं० १ श्रु० ४ ) 


र्ध्द प्रश्नोपनिषद्‌ [ प्र० हे शुरू श्र 


जो बात यह जानता है उसे जो कोई भी जानता है उसके विषय में भी मुकते 
यह कह दिया गया ।| ४ |। यहाँ पर वेदन से उपक्रम करके 
'अनुम एतां भगवों देवतां शाथि यां देवताझप/स्से ।! 
( छा० उ० अ० ४ खें० २ श्रु० २ ) 
हे भगवन्‌ ! आप मुझे उस देवता का उपदेश दीजिये जिसकी आप उपासना 
करते हैं | २ ॥ इस श्रुति में उपासना में उपसंहार किया गया है। इससे रपष्ट 
ज्ञात होता है कि वेदन की हो उपासना कहते हैं ॥११॥ 


त्मत्ति यति 3 ५ मत | आ न ... 
उत्पत्तिमायतिं स्थान विशुत्व॑ चंव पद्रवा । अध्यात्म 
बिक 
चैव प्राणस्य विज्ञायासृतमश्नुते विज्ञायाम्रतमश्नुते 
इति ॥१२॥ ः 
क्‍ ॥ इति तृतीयप्रश्नः ॥ . . 

अन्वयार्थ--( प्राणस्थ ) मुख्य प्राण की ( उलत्तिम्‌ ) परमात्मा से उल्मत्ति 
को ( आयतिम्‌ ) मन के साथ शरीर में आगमन को ( स्थानम्‌ ) पायु, 
लपस्था दि स्थान में स्थिति को ( च ) और ( एवं ) निश्चय कर के ( विशुत्वम ) 
चक्रवर्ती राजा फे समान प्रणजृत्ति के भेद से पाँच प्रकार के स्थापनरूषप व्यापक्रता 
को और ( पश्चव्रा ) प्राणादिरूप से पाँच भ्रकार के ( अध्यात्मम्‌ ) आध्यात्मिक को 
( एवं ) निश्चय कर के ( च ) चकार से आदित्यादि रूप से पाँच प्रकार की 


बाह्य स्थिति को ( विज्ञाय ) भली भाँति जानकर ( अमृतम्‌ ) मोक्ष को ( अश्नुते) 
पाता है ( इति ) इस प्रकार यह ठृतीय प्रश्न समात्न इुआ ॥ १२॥ 


विशेषार्थ --सुख्यप्राण वायु की परत्रक्ष नारायश से उत्पत्ति को और मन से 
किये हुए. कर्म से शरीर में आगमन को तथा पायु, उपस्थ आदि स्थानों में 
स्थिति को और चक्रवर्ती राजा के समान प्राणबृत्त के भेद से पाँच प्रकार के 
स्थापनरूप स्वामीपन को तथा प्र 'णादिरूप से पाँच प्रकार के आध्यात्मिक, को 
और आदित्यादिरूप से पाँच प्रकार की बाह्य स्थिति को भली भाँति जानकर मोक्ष 
को पाता है। यहाँ पर 

“विज्ञायामतमश्लुते । ह 

यह वाक्य दो बार कह कर और 'इति' इस पद का प्रयोग कर के इस 
सिद्धान्त की निश्चितता और ठृतीय प्रश्न की समाप्नि का लक्ष्य कराया गया है। 
. यहाँ पर 'प्रश्नोपनिषद्‌ का तृतीय प्रश्न समापन हो गया ॥१२॥ 


प्र० ४ श्रु० १ ] गूढा रथ दी पिकासहिता २४६ 


अथ चतुर्थप्रश्नः 
अथ हैन॑ सोर्यायणी गार््य: पप्रच्छ । भगवस्नेतस्मि- 
न्पुरुपे कानि स्वपन्ति। कान्यश्मिज्ञाग्मति कतर एप देव: 
स्प्नान्‌ पश्यति । कस्येतत्सुखं कसिमिन्नु सर्वे प्रतिष्ठिता 
भवन्ति ॥१॥ 


अन्वयार्थ--( अथ ) कौशल्य ऋषि के प्रश्न के अनन्तर (ह) प्रसिद्ध 
( एनम्‌ ) इस पिप्पलाद महर्षि से ( सौर्यायणी ) सूर्यायण क्षे पुत्र (गार्स्यः ) गर्गगरोत्र 
में उसन्‍न होनैवाले-गारग्य ऋषि ने ( पप्रच्छु ) पूछा ( भगवन्‌ ) हे भगवन्‌ ! 
( एतस्मिन्‌ ) इस ( पुरुषे ) जीव के सोने पर ( कानि ) मनुष्य शरीर में कौन 
कौन ( स्वपन्ति ) सोते हैं ! ( कानि ) कौन कौन ( अस्मन्‌ ) इस शरीर में 
( जाग्रति ) जागते हैं ! ( एव: ) यह ( देव: ) द्योतनादिगुणयुक्त देव जीवात्मा 
( कतर;ः ) कैया होता हुआ ( स्वप्नात्‌ ) स्वप्न स्थादिकों को ( पश्यति ) देखता 
है ! ( कस्य ) किसके हेतु से ( एतत्‌ ) यह वेष्रयिक (सुखम्‌ ) सुख होता है 
और ( सववे ) ये सब ( क सेमन्‌ ) किस में ( नु ) निश्चितरूप से ( प्रतिष्ठिताः ) 
प्रतिष्ठित ( भवान्त ) होते हैं ! यह मेरा प्रश्न है ॥१॥ 

विशेधार्थ --कौशल्य ऋषि के य्श्नों के उत्तर होने के बाद सूर्यायण के पुत्र 
गर्गगोत्र में उत्तन्‍्त होनेवाले गाग्य ऋष ने नियमानुसार सविधि पिप्यलाद महर्षि 
के सर्म/प ज,कर साष्टाह्ञ प्रणिषात किया | तदनन्तर श्रद्धा से विनयपूर्वबक पाँच 
प्रश्न किये कि हे भगवन्‌ गाढनिद्राके समय इस मनुष्य के शरीर में कौन कौन सी 
इन्द्रियाँ शयन करती हैं ! १ कौन कौन सी इन्द्रियाँ इस शरीर में जागवी रहती 
हैं? २ यह द्योतनादिगुण युक्त जाव कंवा होता हुआ रथादिक स्वष्नोंको 
देखता हैं ! ३ किसके हेतु से यह वेब्यिक सुख होता है ? ४ तथा सब इन्द्रियाँ 
किस में निश्चत रूप से स्थित रहती हैं १ ५ ये हो पाँच प्रश्न हैं ॥ १ ॥ 


तप्भे स होवाच । यथा गाग्य मरीचयोउ्क स्यास्तं गच्छतः 
सवा एतस्मिस्तेजोमएडल एकीमवन्ति । ताः पुनरू 
दयतः प्रचजन्त्येवं ह वे तत्सर्व परे देवे मनस्येकी- 
भवति । तेन तद्येंष पुछषो न श्रणोति न पश्यति न 
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जिप्रति न रसयति न खशति नाभिवदते नादते 
नाननन्‍्दयते न विसजते नेयायते स्वपितीत्याचक्षते ॥ २॥ 


अन्वयाथ--( ह ) प्रसिद्ध (सः ) वह पिप्पलाद महर्षि ( तस्में ) उस 
सौर्यायणी ऋषि के अर्थ ( उवाच ) बोले कि ( गार्ग्य ) हे गार्य॑ ( यथा ) जेसे 
(अस्तम्‌ ) साँयकाल में अस्त को ( गच्छुतः ) जाते हुए (अकर्य ) सूर्य की 
( सर्वा: ) समस्त ( मरीचयः ) किरण नाना दिशाओं में प्रसतण के बिना 
( एतस्मिन्‌ ) इस ( तेजोमण्डले ) तेजोमण्डल सूर्य में ( एकीभवन्ति ) एकता को 
प्राय हो जाती हैं ( पुनः ) फिर ( उदयतः ) सूर्य के उदब होते ही (ताः) वे 
सब किरणे ( प्रचलन्ति ) सब ओर फेलती हुईं प्रकाश करती हैं ( एवम्‌ ) ऐसे 
ही ( वे ) निश्चय कर के (6 ) प्रसिद्ध ( तत्‌ ) वह ( सर्वम्‌) सब इन्द्रियगण 
( परे ) अन्य वागादि इन्द्रियों से उल्कृष्ठ ( देवे ) द्योतनादिगुणयुक्त ( मनसि ) 
मन में ( एकीभवति ) निद्रासमय अपने अपने बाह्य व्यापार को स्थाग कर एक 
हो जाती है ( तेन ) उस श्रोत्रादि इन्द्रियों के उपरत हो जाने के कारण से ( हि ) 
निश्चय कर के ( एपः ) यह ( पुरुष; ) जीवात्मा ( न ) नहीं ( श्वणोति ) सुनती 
है (न) नहीं ( पश्यति ) देखती है (न ) नहीं ( जिम्नति ) सं.ब्रती है (न) 
नहीं ( रसयति ) स्वाद लेती है ( न ) नहीं ( स्वृशति ) स्पर्श करती है (न) 
नड़ीं ( अभिबदते ) बोलती है ( न ) नहीं ( आदते ) ग्रहण करती है (न ) नहीं 
( आनन्दयते ) मेंथुन का आनन्द भोगती है ( न ) नहीं ( विसृजते ) मल त्यागतो 
है ( न ) नहीं ( इयायते ) चलती है तब ( स्वपिति ) वह सोती है (इति ) 
ऐसा ( आचश्षते ) सब लोग कहते हैं || २॥ 

विशेषायं--इस श्रुति में 'गाढ़ निद्रा के समय इस शरीर में कौन कौन सोते 
हैं' इस पहले प्रश्न का उत्तर पिप्पलाद महर्षि ने दिया है कि हे गाग्य जेसे सब 
के अस्त होते समय उसका सब किरणें इस तेजोमण्डल सूर्य में प्रविष्ट हो कर एकी- 
भूत हो जाती हैं | फिर सूर्य के उऊदय होते समय वह किरणों का समूह उस तेजोम- 
ण्डल सूर्य में से निकल कर बाहर फेलकर प्रकाश करता है| ठीक उसी श्रकार 
गाद निद्रा के समय सब इन्द्रियाँ सब वागादि इन्द्रियों से उत्कृष्ट द्योतनादिगुणयुक्त 
मन में प्रविष्द हो जाती हैं| इसलिये गादढ़ निद्रा के समय यह जीवात्मा न तो 
सुनती है, न देखती है, न स्‌ घती है, न स्वाद लेती हैं, न स्पर्श करती है, न 
बोलती है, न ग्रहण करती है, न चलती है, न मल त्याग करती है और न, 
मैथुन का आनन्द ही भोगती है । भाव यह हैं कि उस समय दसों इन्द्रियों का 
सब काय सबथा बन्द हो जाता है तब सब लोग कहते हैं कि इस समय यह्‌ पुरुष 
सो रहा हैं | पतज्लाल महर्षि ने कहा हैँ--- 


प्र० ४ श्रु० ३ ] गूदार्थदीपिकासहिंता २५१ 


प्रमाणविपयंयविकल्पनिद्रास्मृतयः ! 
( योग० अ० १ पा० १ सू० ६ ) 
प्रमाण १, विपर्यय २, विकल्प ३, निद्रा ४ और स्मृति ५॥| ६ ॥ ये पाँच 
च्त्ति की बृत्तयाँ हैं | उन में 
अभावम्रत्ययालम्बना वत्तिनिद्रा 
( योग० अ०» १ पा० १ सू० १० ) 
अभाव प्रत्यय का अवलम्बन करनेवाली दृक्ति को निद्रा कहते हैं॥ १० ॥ 
इस से जान पड़ता है कि मन विलीन नहीं होता है | मन में ही सब इन्द्रियाँ 
चिलान होती हैं | इस से सिद्ध हो गया कि वाक्‌ १, पाणि २, पाद ३, पायु ४, 
उपस्थ ५, थरोत्र ६, चकछ्ु ७, प्राण ८, रसना £ और ख्चा १० ये देवता 
शरीर में शयन करते हैं | इस प्रकार पहले प्रश्न का उत्तर यहाँ दिया गया 
हैं] २॥ 


ग्राणाग्नय एवेतस्सिन्पुरे जाग्रति । गाहपत्यों ह वा 
एपो5पानो व्यानो5न्वाहायंपदनों यदगाहंपत्यातणीयते 
ग्राणयनादाहवनीयः प्राण: ॥३॥ 


अन्वयाथे--..[ प्राणाग्नय; ) प्राण अपानादिरूप पाँच अग्नियाँ (एवं ) निश्चय 
कर के ( एतस्मिन्‌ । इस ( पुरे ) पुरशब्दनिर्दिष्ट शरीर में ( जाग्रति ) जागती 
रहती हैं ( ह ) प्रसिद्ध ( एपः ) यह ( अपानः ) अगान वायु (वें) निश्चय 
कर के ( गाहपत्यः ) गाइंपत्य अगैन है और ( व्यानः ) व्यान वायु (अन्वाहार्यप- 
चनः ) अन्वाहार्यपचन नामक अग्ेन यानी दक्षिगार्न है तथा (यत्‌ ) जो 
( गाईपत्यात्‌ ) गाहंपत्य अरेन से ( प्रणीयते ) उठा कर ले जाया जाता है बह 
( प्राण) प्राण ही (प्राणयनात्‌ ) उठा कर ले जाये जाने के कारण से (आहवर्नायः) 
आहवनीय अग्नि है ॥ ३ || 

विशेषा्थ--इस श्रुति में कौन कौन इस शरीर में जागते हैं? इस दूसरे 
प्रश्न का उत्तर महात्मा पिप्पल्लाद ने दिया है कि हे गाग्य गाद निद्रा के समय 
इस मनुष्यशरीररूप नौ द्वारवाले नगर में प्राण १, अपान २, व्यान ३, समान ४, 
उदान ५, रूप पाँच अग्नियाँ निश्चय कर के जागती रहती हैं । शरीररूप पुर के 
विषय में लिखा है-- 

नबद्वारे पुरे । 
(गी० अ० ५ श्लीौ० १३ ) 
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नव द्वार वाले शरीर में | १३ || यहाँ पर निद्रादशा में और जाग्रतू दशा 
में उपासना के लिग्रे यश्ष निरूपण किया गया है | यज्ञ में अरेन को प्रधानता होती 
है, इसलिये प्राणादि पाँचों को अगेन बतलाया गपा है । आगे इस यज्ञ के रूपक 
में किसकी किसके स्थान में कल्यना करनी चाहिये । यही स्पष्ट कहते हैं कि इस 
शरीर में अथान ही गाहपत्य नामक यज्ञ की प्रधान अग्नि है और व्यान अन्वाहाय॑ 
पचन नामक दक्षिणारिन है। जिस से और अग्नियाँ बनाई जायूँ ऐसे गाईवत्य 
से आहवनीय बनाई जाती है । अतएव प्राण आहवनीय है । जैसे आहवनीय अ ग्न 
गाहँपत्य अग्नि से बनाई जाता है वैशे ही प्राम भी अपान वायु से बनाया जाता 
है ॥३॥ 


यदुच्छवासनिःश्वासायेतावाहुती सम॑ नयतीति 
 समानः। मनो है वाव यजमान हृष्टफलमेवोदानो ये 
एनं यजमानमहरहत्र ह्न गमयति ॥४॥ 


अन्वयाथ--( यत्‌ ) जो ( उच्छुवासनिःश्वासौ ) ऊर्ध्वश्वास और अधः+- 
श्वास है (एती ) ये दोनों ( आहुती ) अग्निहोत्र की दो आहुतियाँ हैं | ( समम्‌ ) 
इन को जो समान भाव से सब ओर ( नयति । ले जाता है ( इति ) इस से वह 
( समानः ) समान कहलाता है | बड़ी अध्वर्यु है (ह | प्रसिद्ध ( मनः ) मन 
( बाव ) निश्चय कर के ( यजमानः ) यजमान है । ( उदानः ) उदान वायु 
( एवं ) निश्चय कर के ( इष्टफल्म्‌ ) याग का फल है। (यः ) जो यह 
उदान ( एनम्‌ ) इस ( यजमानम्‌ ) मनरूप यजमान को ( गमयति ) प्राप्न कराता 
है || ४ ॥ 


विशेषा्े--यह जो मुख्य प्राण का श्वास-प्रश्वास के रूप में शरीर के बाहर 
निकलना और भीतर प्रवेश कर जाना है वही इस यज्ञ में दो अहुतियाँ हैं। इन 
दोनों आहुतियों को जो सप्तान भाव से सब ओर ले जाता है उसी को समान 
कहते हैं | यह पूर्व तृतीय मंत्र के अनुसार अग्न रूप होने पर भी आहुत्तियों का 
नेता होने के कारण इस यज्ञ में अध्वयूं है और मन ही इस यज्ञ में यजमान है । 
उदान वायु ही इष्टफल यानी यज्ञ का फल है । यह उदान बायु मन को प्रतिदिन 
निद्रा के समय हृदय में परब्रह्म परमात्मा को प्राप्त कराता है| इस प्रकार से यहाँ 
तक दूसरे ६शन का उत्तर दिया गया है ॥ ४ ॥ 
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अत्रेप देवः ख्प्ने महिमानमनुभवति । यद्‌ दृष्टं दृष्ट- 
मनुप्श्यति श्रत॑ अ्ुतवेबाथमनुशणोति । देशदिगन्त- 
रेश् प्रत्यनुभूतं पुनः पुनः अत्यनुभवतति । दृष्टं चादष्यं 
च श्रुतं चाश्रुतं चानुभूत॑ चाननुभूतं च सचासच स्व 
पश्यति स्व: पश्यति ॥५॥ 


अन्वयाथ-..( अन्र ) इस ( स्वप्ने ) स्वप्न के अवसर में ( एपः ) यह 
( देवः ) द्योतनादिगुणयुक्त जीवात्मा ( महिमानम्‌ ) करितुरगादि लक्षण महिमा 
को ( अनुभवति ) अनुभव करती है, यानी देखती है ( यत्‌ ) जो (दृष्टम्‌ ) 
जामने में देखा हुआ होता है ( दृष्टम्‌ ) उस देखे हुए को ही ( अनुपश्यति ) 
जीवात्मा स्वप्न में बार बार देखती है और ( श्रुवम्‌ ) जाग्रत्‌ अवस्था में जो 
सुना होता है ( श्रुतम्‌ ) उस सुने हुए ( अर्थम्‌ ) अर्थ यानी बचन को ( एव ). 
निश्चय कर के ( अनुश्वणोति ) जीवात्मा स्वप्न में बार बार सुनती है (च ) 
और ( देशदिगन्तरेः ) नाना देश तथा दिशाओं में ( प्रत्यनुभूतम्‌ ) बार बार 
अनुभव किये हुए. विषयों को ( पुनः पुनः ) बार बार स्वप्न में ( प्रत्यनुभवति ) 
अनुभव करती है | इतना ही नहीं ( दृष्टम्‌ ) इस जन्म में देखे हुए को (च) 
और ( अद्ृष्टम्‌ ) नहीं देखे हुए को (च ) भी [ श्रुतम्‌ ) सुने हुए को (व) 
ओर ( अश्रुतम्‌ ) नहीं सुने हुए को ( च ) भी ( अनुभूतम्‌ ) इस जन्म में अनुभव 
किये हुए को (च ) और ( अननुभूतम्‌ ) मस्तकच्डेंदना देक नहों अनुभव किये 
हुए को (च ) भी ( सत्‌ ) विद्यमान को (च ) और ( असत्‌ ) नहीं विद्यमान 
को ( व्‌) भी ( सबम्‌ ) सब को ( पश्यति ) ज॑वात्मा स्वृप्न में देख लेती है 
( स्व; ) स्वयं सब द्रष्टा आदिक होता हुआ पश्यति ) देखता है || ५ ॥ 


विशेषार्थ--इस श्रुत में 'कौन देवता स्त्रप्नों को देखता है' इस तीसरे प्रश्न 
का उत्तर पिप्लद महर्षि ने दिया है कि हे गाग्य स्वप्नावस्था में जीवात्मा ही 
करि, तुरज्ञ आदेक लक्षण अयनी महिमा का अनुभव करती है। जो जाग्रत्‌ 
अगस्था में पहले कहीं पर कभी भी देखा है या सुना है उसी को स्वप्न में ज॑ वात्मा 
बार बार देखती है या बार बार सुनती है। अनेक देश और दिशाओं में अनुभव 
की हुई वस्तुओं को बार बार स्प्रप्न में जीवात्मा अनुभव करती है। इतना डी नहीं इस 
जन्म में देखे हुए को और न देखे हुए को तथा सुने हुए को और न सुने हुए को 
तथा अनुभव किये हुए को और शिरश्छेदनादिक अनुभव न किये हुए को तथा 
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विद्यमान वस्तु को और नहीं विद्यमान वस्तु को भी जीवात्मा स्वप्म में देखती है। 
इस प्रकार स्वप्न में जीवात्मा विच्त्र टंग से समस्त बस _ओं को देख लेती है। 
स्वयं जीवास्मा द्रश, श्रोता, वक्ता आदिक सब कुछ होती हुई देखती है। स्वप्न 
के अवसर में पहले की बाह्य इ.द्धयां के उपरतब्यापार होने पर भी परब्रह्म नारायण 
से बनाये हुए स्व्राप्निक शरीर और इच्द्रियादिक से युक्त जीवात्मा तत्तत्‌ विषयां 
को अनुभव करती है | स्व्राप्निक सष्ट का कर्ता परमात्मा ही है | क्योंकि लिखा 
है. 
कं प्र न्त्य ग्रोग " 
न तत्र रथा न रथयोगा न पन्थानो भवन्त्यथ रथान्‌ रथयोगान्‌ 
पथः सृजते । न तत्रानन्दा.मुदः प्रशुदी भवस्त्यथानस्दान्‌ झुदः प्रमुदः 
सृजते । न तत्र वेशान्ताः पृष्करिण्यः खबन्‍्त्यों भवन्त्यथ वेशान्तान्‌ 
पृष्करिणी; खबन्तीः सजते स हि कर्ता ।? 
( बूहू० उ० अ० ४ ब्रा० मे श्रु० १० ) 
उस स्वप्न अवस्था में न रथ हैं, न रथ में जोतेजाने वाले अश्वादि हैं और 
न मार्ग ही हैं | परन्तु यह रथ, रथ में जोते जानेवाले अश्यादि तथा रथ के मार्गों 
को बनाता है। उस अवस्था में आनन्द, मोद और प्रमोद भी नहीं हैं किन्तु 
यह आनन्द मोद और प्रमोद को रचता है। वहाँ छोटे छोटे कुण्ड, सगेवर और 
नदियाँ नहीं हैं परन्तु परमात्पा ही कुण्ड, तरोबर और नदियों को बनाता है। 
निश्चय कर के वह परमात्मा स्वाष्निक वस्तुओं का कर्ता है ॥ १० || और स्वप्न 
के विषय में लिखा है--- 
(३ चर पल. क् कप 
यिदा कमंसु काम्यषु ख्रियं स्वप्नेषु पश्याति। 
समृद्धि तत्र जानीयाच्तस्मिन्‌ स्वप्ननिदशने ॥? 
( छा० उ० अ० ४ खंण २ श्रु० ६ ) 
जिस समय काम्य कर्मों में स्वप्न में ल्ली को देखे तो उस स्वप्नदर्शन के होने 
पर उस कम में समृद्धि जाने ।| £ || इस विषय पर श्रीभाष्य के सन्ध्याधिक ण में 
विशेष विमर्श किया गया है ॥ ५ || 


बिक कप 
से यदा तेजसामिभूतों भवत्यत्रेग देवः स्वप्नान्न 
पश्यति । अथ यदेतश्मिष्डरीर एतत्सुखं भवति ॥९॥ 
अल्तयार्थ---| स ) वह जीवात्मा ( यदा ) जिस समय में ( तेजसा ) 
तेजस्वरूप परमात्मा से ( अभिभूतः ) अच्छी प्रकार संयुक्त ( भवति ) हो जाती 
है तब ( अत्र ) इस दशा में ( एपः ) यह ( देवः ) द्योतनादिगुण युक्त जीवात्मा 
( स्वप्नान्‌ ) रथादिक स्वप्नों को (न ) नहीं ( पश्यति ) देखती है। अर्थात्‌ 
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परब्रह्म की संपत्ति की विरहदशा में जीवात्मा स्वप्नों को देखता है ( अथ ) इस 
के अनन्तर ( एतस्मिन्‌ ) इस ( शर्ररे ) शरीर के रहने पर ही (यत्‌ ) जो 
( एतत्‌ ) यह वेषयिक ( सुखम्‌ ) रुख है बह ( भवति ) होता है || ६ ॥ 
विशेषार्थ--यह जीवात्मा जिस समय में तेजस्वरूप परमात्मा से अच्छी प्रकार 
संयुक्त हो जाती है | उस समय में स्वप्नों को नहीं देखती है | क्योंकि लिखा है--- 
सता सोन्‍्य तदा सम्पन्नों भवति |! 
( छा० उ० अ० ६ खें० ८ श्रु० १ ) 
है सोम्य उस समय में जीवात्मा परमात्मा से सम्पन्न हो जाता है ॥ १॥ 
'तेजसा सोम्य / 
( छा० उ० अ० ६ खें० ८ श्रु० ४ ) 
हे प्रियदर्शन तेज से सम्पन्न होता है ।' ४॥ 
अत्राय॑ पुरुषः स्वयंज्योतिः । 
* ( बृह० उ० अ० ४ ब्रा० ३ श्रु० १४ ) 
यहाँ पर यह पर पुरुष स्वर्य तेजस्वरूप है || १४ ॥ 
यथा प्रियया ख्तरिया सम्परिष्वक्तो न बाह्य किश्वन वेद नानन्‍्त- 
लक ह कही गा 
रमेवमेवाय॑ पुरुपः ताज्ञन।त्मना सम्परिष्वक्तो न बाद्य॑ क्रिश्वन वेद 
न्तरभ््‌ 
( बृहू० उ० अ० ४ब्रा० हे श्रु २१ ) 
जिस प्रकार अपनी शिया भार्या को आलिज्ञन करनेवाले पुरुष को न कुछ 
बाहर का ज्ञान रहता है न भीतर का इसी प्रकार यह जीवात्मा परमात्मा से 
आलिड्लित होनेपर न कुछ बाहर का विषय जानती है न तो भीतर का ॥ २१ || 
इससे सिद्ध हो गया कि परमात्मा का संपत्ति की विरहदशा में स्वप्नों को देखवा 
है | यहाँ तक तृतीय 5श्न का उत्तर है| इसके बाद 'वेषयिक सुख का हेतु कौन 
है! गारग्य ऋषि के इस चौथे प्रश्न का उत्तर पिप्पलाद महर्षि देते हैं कि हे गार्य 


इस शरीर के रहने पर ही यह वेधयिक सुख होता है इससे सुख का हेतु शरीर 
है | क्येंकि लिखा है-- 


न वें सशरीरस्य सतः प्रियाप्रिययोरपहतिरस्यशरीर वाव सम्तं 
ने 'प्रियाग्रिय सएशतः |! 
( छा० उ० अ० ८ खं० १२ श्रु० १ ) 


सशरीर रहते हुए इस के प्रियाप्रिय का नाश नहीं हो सकता और अशरीर 
होने पर इसे प्रिय और अप्रिय स्पर्श नहीं कर सकते हैं ॥ १॥ यहाँ पर चौथे 
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प्रश्न का भी उत्तर समाप्त हो गया ॥ ६ ॥ 


स॒ यथा सोम्य व्यांसि वासो वृक्ष संप्रतिशन्ते। 
एवं ह वे तत्सवे पर आत्मनि संप्रतिष्ठते ॥७॥ 


अन्वयार्थ--( सोम्य ) हे प्रियदे्शन ( सः ) वह दृष्टान्त है कि ( यथा ) 
जिस प्रकार ( वयांसि ) बहुत से पक्षी ( वासो वृक्षम्‌ ) साथंकाल में अपने 
निव्रासरूप वृक्षपर आकर ( संप्रतिषन्ते ) आराम से ठहरते हैं (एवम ) इसी प्रकार 
(ह ) प्रसिद्ध ( वे ) निश्चय कर के ( तत्‌ ) वह आगे कहा जानेवाला (सर्वम्‌ ) 
पृथ्वी तत्त्व से लेकर प्राण तक सब के सब ( परे ) पर ( आत्मनि ) ब्रह्म नारायण 
में ( संप्रतिते ) सुखपूर्वक आश्रय पाते हैं ॥७॥ 

विशेषार्थ---इस श्रुति में 'सब इन्द्रियादिक किसमें स्थित रहते हैं? इस पाँचवें 
प्रश्न का उत्तर पिप्पलाद महर्षि देते हैँ कि हे प्यारे गारग्य आकाश में उड़नेवाले 
पक्ष। सब जिस प्रकार सायंकाल में लीटकर अपने निवासभूत वृक्षपर आराम से 
ठहस्ते हैँ | ठझोके उसी प्र कार आगे बतलाये जानेवाले प्रथ्ची से लेकर प्राण तक 
सब हो तत्त्व परत्ह्म परमाष्मा में सुखपृरवंक आश्रय ले हैं | क्‍यांके लिखा है-- 

नारायणे प्रलायन्ते | 
( नारायणो० श्रु० १ ) 

नारायण में सब तत्त्व लीन हो जाते हैं | १ || इससे सिद्ध हो गया कि “सब 

नारायण में स्थित रहते हैं! || ७ ॥| 


पृथिवी व पएथिवीमात्रा चापब्चापोमात्रा वे तेजश् 
तेजोमात्रा व वायुश्व वायुमात्रा चाकाशश्वाकाशमात्रा व 
चत्तुश्न द्रष्टन्यं व श्रोत्रं व श्रोतव्यं वे घराणं च प्रातव्यं 
च रसश्व रसयितव्यं च त्वक्‌ व स्पशयितव्यं बे वाक 
च वक्तः्य॑ व हस्तों चादातव्यं चोप्थश्चानन्दयितव्यं 
च पायुश्व विसजयितव्यं च पादों च गन्तव्यं थे मनश्व 
ज्तव्यं थ बुद्धिश्व बोदव्यं चाहंकारश्वाहइतंव्य य 
चित्त चचेतयितव्य थ तेजश्व विद्योतयितव्य च प्राणश्व 
विधारयितव्यं तर ॥०॥ 
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अन्वयार्थं---( प्रथिवी ) स्थूल कार्यरूपा पृथ्वी ( च ) और ( प्थिवीमात्रा ) 
सूक्ष्म पृथ्वी की पूर्वावस्था ( च ) भी ( आप; ) जल ( च ) और ( आपोमात्रा ) 
सूक्ष्म जल की पूर्वावस्था ( च ) भी ( तेजः ) स्थूलतेज (च ) और ( तेजोमात्रा ) 
सूक्ष्म तेज की पूर्वावस्था (च ) भी ( वायु: ) वायु (च) और ( वायुमात्रा ) 
सूक्ष्म वायु की पूर्वावस्था ( च ) भी ( आकाशः ) आकाश ( च ) और ( आका- 
शमात्रा ) आकाश का पूवावस्था ( च ) भी ( चक्षुः ) नेत्र ( च ) और (द्रष्टव्यम ) 
देखनेयोग्य वस्तु ( च ) भी ( श्रोत्रम्‌ू) कान ( च ) और ( श्रोतव्यम्‌ ) सुननेयोग्य 
वस्तु ( च ) भी ( घ्राणम्‌ ) घ्राणन्द्रिय ( च ) और ( घातव्यम्‌ ) स॒घनेयोग्य वस्तु 
( च ) भी ( रसः ) रसना इन्द्रय ( च ) और ( रसयितव्यम्‌ ) स्वाद लेनैयोग्य 
वस्तु (च ) भी ( त्वकू ) त्वक्‌ इन्द्रिय ( च ) और ( स्पशेयितव्यम्‌ ) स्पश करने- 
योग्य वस्तु ( च ) भी ( वाक्‌ ) वाणी (च) और ( वक्तव्यम्‌ ) बोलमैयोग्य 
वस्तु ( च ) भी ( हस्तो ) दोनों हाथ (च ) और ( आदातव्यम्‌ ) दोनों हाथों 
से ग्रहण करनेयोग्य बस्तु (च ) भी ( उपस्थः ) जनने.न्द्रयथः आनन्द देनेयोग्य 
वस्तु (च ) भी ( पायुः ) गुदा इन्द्रिय (च ) और ( विसर्जयितव्यम्‌ ) मलरूप 
से त्यागनेयोग्य वस्तु ( च ) भी ( पादी ) दोनों चरण ( च ) और ( गन्तव्यम्‌ ) 
चलनेयोग्य वस्तु (च ) भो (मतः) मन .च) और (मन्वव्यम्‌ ) मनन 
करनेयोग्य वस्तु ( च ) भी (बुद्ध: ) बुद्ध ( च ) और ( बोदव्यम्‌ ) जाननेयोग्य 
वस्तु (च ) भी ( अहड्डारः ) अइंकार (च ) और ( अहंकर्तव्यम्‌ ) अहंकार 
करनेयोग्य वस्तु (च , भी ( चित्तम्‌ ) चित्त (च ) और ( चेतितव्यम्‌ ) चिन्तन 
करनेयोग्य वस्तु ( च ) भी ( तेजः ) प्रकाश च॑ ) और ( विद्योतिब्यम्‌ ) प्रकाश 
करनेयोग्य वस्तु ( च ) भी ( प्राणः ) प्राण (च ) और ( विधारयितव्यम्‌ ) आण 
के द्वारा धारण करनेयोग्य वस्तु (च) भी परमत्मा में स्थित हैं || ८ ॥ 


विशेषार्थ--प्रथ्वी और प्रथ्वो की पूर्वावस्था गन्ध-तन्मात्रा तथा जल और 
जल की पूर्वावस्था रस-तन्मात्रा तथा तेज और तेज का पूर्बावस्था रूप तन्मात्रा 
वथा वायु और वायु की पूर्वावस्था स्पश॑-तन्मात्रा तथा आकाश और आकाश की 
पूर्वावस्था शब्द-तन्मात्रा, इस प्रकार अपनी मात्राओं के सहित पाँचों महाभूत तथा 
नेत्र और देखनेयोग्य पदार्थ, कर्ण और सुननेयोग्य पदार्थ, नासिका और सू घनेयोग्य 
पदार्थ, जिहा और स्वाद लेनेयोग्य पदार्थ, व्चा और छनेयोग्य पदार्थ, वाणी 
और बोलनेयोग्य वस्त्र, दोनों हाथ और उनके द्वारा ग्रहण करनेयोग्य सब बस्पुएं 
जननेन्द्रिय ओर उसके द्वारा प्राप्त होनेवाला मैथुन सुख, गुदा इन्द्रिय और मलरूप 
यागनैय,ग्य वस्तु, चरण तथा चलनेयोग्य स्थान, मन और मनन करनेयोग्य 
पदाथ बुद्धि और जाननेयोग्य पदार्थ, अहंकार और अहंकार करनेयोग्य पदार्थ, 
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चित्त और चिन्तन करनेयोग्य पदार्थ, प्रकाश और प्रकाश करनेैयेग्य पदार्थ, 
प्राण और प्राण के द्वारा धारण करनेयोग्य सब शरीर अर्थात्‌ चेतन अचेतन रूप 
तथा कत कन्णकर्म रूप समस्त प्रपश्न परब्रह्म नारायण के ही आश्रित हैं। सुबलोप- 
निषद्‌ में भी लिखा है--- 


चक्षुश्र द्रष्टव्यं च । श्रोत्रं च श्रोतव्यं च | घाणं च घ्रातव्यं च। 
जिद्दा च रसयितव्यं च | त्वकू च स्पशंयितव्यं च। मनथ् मन्तव्यं 
च। बुद्धिय बोदव्यं च। अहड्जास्थाइड्डतंज्यं च | चित्त च चेतितव्यं 
च॑ | वाकू च वक्तव्यं च। हस्तो चादातव्यं च पदों च गन्तव्यं च। 


पायुश्र विसजंयितव्यं च। उपस्थभ्ानन्दयित्व्यं च नारायणः ।! 
( सुबा० उ० खं० ६ ) 


भैत्र और देखनैयोग्य पदार्थ । कान और सुननेयोग्य पदार्थ। नाक और 
से पनेयोग्य पदार्थ । जिह्ा और स्वाद लेने योग्य पदार्थ | त्वचा और छुतेय.ग्य 
पदार्थ । मन और मनन करनेयोग्य पदार्थ । बुद्धि और जाननेयोग्य पदार्थ | 
अडंकार और अहंकार करनेयोग्य पदार्थ | चित्त और चिन्तन करनेयोर्य पदार्थ । 
वाणी और बोलनैयोग्य शब्द) दोनों हाथ और उनके द्वारा ग्रहण करनेयोग्य 
सब वस्तु से दोनों चरण और उनके द्वारा चलनेयोग्य स्थान | गुदा, इन्द्रिय और 
उसके द्वारा त्यागा जानेवाला मल | उपस्थ इन्द्रिय और प्रेधन का सुख | ये सब 
नारायण में प्रतिष्ठित हैं, इस से चराचर नारायणःत्मक है || ६ ॥ इस से सिद्ध हो 
गया कि ये सब परमात्मा के आश्रित हैं ॥ ८ ॥ 


एप्‌ हि द्रष्ट स्पष्ट श्रोता घ्राता रसयिता मन्ता 
बोड़ा कर्ता विज्ञानात्मा पुरुषः। स परे5क्षर आत्ननि 
संप्रतिष्ठते ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( हि ) निश्चय करके ( एघः ) यह जीवात्मा ( द्रष्टा ) देखने 
वाला ( स्पष्टा ) स्पर्श करनेवाला ( श्रोता ) सुननेवाला ( घ्राता ) से घनेवाला 
(रसयिता ) स्वाद लेनेवाला ( मन्‍्ता ) मनन करनेवाल ( बोद्धा ) जाननेवाला 
(कर्ता) कम करनेवाला ( विज्ञानात्मा ) विशानस्वरूप ( पुरुषः ) शरीर में शयन 
करनेवाला पुरुष है ( सः ) वह जीवात्मा ( अक्षरे ) अविनाशी ( परे ) सर्वोत्क्ष्द 
( आत्मनि ) परमात्मा में ( संग्रतिष्ठी) भली भाँति स्थित होता है ॥६॥ 
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विशेषार्थ--देखनेवाला, पूलुनेवाला, सुननेवाला, स्‌ घनेवाला, स्वाद लेने- 
बाला, मनन करनेवाला, जाननेवाला, समस्त कर्म करनेवाला जो विज्ञानस्वरूप 
पुरुष - जीवात्मा है यह भी उन परम अजिनाशी परब्रह्म नारायण में ही स्थिति 
पाता है | श्रीवररज्ञपूर्ण स्वामी के छात्रोत्तम भगवद्गामानुजाचार्य ने 

अथातो ब्रह्मजिज्ञासा 
(शा० मी० अ० १ पा० श्सू० १) 
के और 
ज्ञोड्त एवं |! 
( शां० मी० अ० २१ पा० ३ सू० १६ ) 

के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌ः के चौथे प्रश्न की नवमी श्रुति के पूर्वाद्द को 

उद्धृत किया है| ६ ॥ 


प्रमेवाक्षरं प्रतिपय्यते स यो ह वे तदच्चायमशरीर- 
मलोहित शुअरमक्षरं वेदयते यस्तु सोम्य। स सर्वक्ञः 
सर्वों भवति । तदेष श्लोक: ॥१०॥ 


अन्वयाथ--( सोम्य ) हे प्रियदर्शन ( ह ) प्रसिद्ध ( यः ) जो उपासक (वे) 
निश्चय कर के ( तत्‌ ) उस ( अच्छायम्‌ ) ज्ञानसंकोचक कर्मरहित ( अशरीरम्‌ ) 
प्राकृत शरीररहित ( अलोहितम्‌ ) प्राकृतरूपों से रहित ( शुभ्रम्‌ ) स्वयंप्रकाश 
या उज्जवल ( अक्षर्म्‌ ) अविनाशी परमात्मा को ( वेदयते ) जानता है (सः ) 
वह उपासक [ परम्‌ ) सबसे श्रेष्ठ ( अक्षरम्‌ ) अविनाशी परवासुदेव को ( एवं ) 
निश्रय करके ( प्रतिपद्मते ) प्राप्त हो जाता है और ( यः )जो कोई (तु) भी 
( सर्वज्ञ: ) परमात्मा को पाकर सर्वज्ञ हो जाता है ( सः ) वह उपासक ( सर्वेः ) 
स्वंकामयुक्त ( भवति ) हो जाता है ( तत्‌ ) उस विषय में (एप: ) यह (श्त्ोकः) 
अगला श्लोक है ॥ १० ॥ 

विशेषा्थ- हे प्रियदर्शन गारग्य जो कोई भी मनुष्य उस ज्ञानसंकोचक कर्मर- 
हित प्राकृत शरीररहित प्राकृत रूपरहित स्वप्रकाश विशुद्ध अचेनाशी परम त्मा 
को जान लेता है, वह निश्चय कर के परम अन्नर--अविनाशी परवासुदेव 
भगवान को प्राप्र हो जाता है और जो कोई परमात्मा को प्राप्त कर लेता है वह 
सर्वश्ञ तथा सर्वकामयुक्त हो जाता है | इस विषय में निम्नलिखित श्रुति प्रमाण है ' 
इस श्रुति में 'अशरीरम' इत्यादि पद से ध्राकृत हेय शरीर परमात्मा का निषेध 
किया गया है | दिव्यमद्शधलमय विग्रह का निषेध नहीं किया गया है। क्योंकि 
लिखा है--- 
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( सर्वम्‌ ) सब लोकों में ( आविवेश ) कामचार प्रविष्ट हो जाता है ( इति ) इस 
मकार इस प्रश्त का उत्तर समाप्त हुआ ॥ ११ ॥ 

विशेषार्थ--हे प्रियदर्शन गार्ग्य जिस परब्रह्म परमात्मा में प्राण १, अपान २, 
व्यान ३, समान ४, उदान ५ ये पाँचों प्राण और एथ्वी १, जल २, तेज ३, 
वायु ४, आकाश ५ ये पाँचों महाभूत तथा वाक्‌ १, पाण २, पाद ३, पायु ४, 
उपस्थ ४५, श्रोत्र ६, चक्चु ७, घ्राण ८, रसना ६, त्वचा १० ये दश इन्द्रियाँ और 
मन १, बुद्धि २, चित्त ३, अइंकार ४ ये अन्तःकरण तथा जीवात्मा भन्नी भाँति 
प्रतिष्ठित होते हैं | उस निर्मल निर्विकार अविनाशी परमात्मा को जो कोई जान लेता 
है वह सर्वज्ञ हो जाता है ऑर निश्चय कर के सब लोकों में स्वेच्छानुसार प्रवेश 
करनेवाला हो जाता है। क्योंकि छान्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है-- 
एप एवं पश्यज्नेव॑ मन्‍्वान एवं विजानन्नात्मरतिरात्मक्रीड आत्म- 
मिथुन आत्मानन्दः । 

(छा० उ० अ० ७ खं० २५ श्रु० २ ) 

यह जीवात्मा इस प्रकार परमात्मा को देखता हुआ तथा मनन करता हुआ 
ओर भली भाँति जानता हुआ आत्मरति, आत्मक्रीड, आत्ममिथुन और आत्मानन्द्‌ 
हो जाता है ॥ २॥ 


तस्य सर्वेषु लोकेषु कामचारों भवति |! 
( छा० उ० अ० ७ खं० २५ श्रु० २ ) 
सब लोकों में उस जीवाव्मा की यथेच्छुगति होती है ॥२॥।। इस श्रते में 
“इति' पद से चौथे प्रश्न की समाप्ति का लक्ष्य कराया गया है। यहाँ पर ' प्रश्नोप- 
निषद्‌' का चौथा ५श्न समाप्त हो गया | ११ ॥ 


का 


॥। अथ पश्चमग्रश्नः ॥ 


अथ हेन॑ शब्यः सत्यकामः पपच्छ । स यो ह मे 
तदभगवम्मजुप्पेषु प्रायणान्तमोझ्रममिधश्यायीत कतमं 
वाव स तेन लोक॑ जयतीति ॥१॥ 


अन्वयाथथ-- ( अथ ) गार्ग्य ऋषि के प्रश्न के बाद (ह ) प्रसिद्ध ( एनम्‌ ) 
इस.पिप्पलाद महर्षि से ( शेज्यः ) शिबि का पुत्र ( सत्यकामः ) सत्यकाम नामबाले 
ऋषि ने ( पप्रच्छु ) पूछा ( भगवन ) हे पूजाह भगवन्‌ ! ( मनुष्येषु ) मनुष्यों में 
( सः ) वह (यः ) जो अधिकारी पुरूष ( ह ) प्रसिद्ध 
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विशेषार्थ--देखनेवाला, पूलुनेवाला, सुननेवाला, स्‌ घनेवाला, स्वाद लेने- 
बाला, मनन करनेवाला, जाननेवाला, समस्त कर्म करनेवाला जो विज्ञानस्वरूप 
पुरुष - जीवात्मा है यह भी उन परम अजिनाशी परब्रह्म नारायण में ही स्थिति 
पाता है | श्रीवररज्ञपूर्ण स्वामी के छात्रोत्तम भगवद्गामानुजाचार्य ने 

अथातो ब्रह्मजिज्ञासा 
(शा० मी० अ० १ पा० श्सू० १) 
के और 
ज्ञोड्त एवं |! 
( शां० मी० अ० २१ पा० ३ सू० १६ ) 

के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌ः के चौथे प्रश्न की नवमी श्रुति के पूर्वाद्द को 

उद्धृत किया है| ६ ॥ 


प्रमेवाक्षरं प्रतिपय्यते स यो ह वे तदच्चायमशरीर- 
मलोहित शुअरमक्षरं वेदयते यस्तु सोम्य। स सर्वक्ञः 
सर्वों भवति । तदेष श्लोक: ॥१०॥ 


अन्वयाथ--( सोम्य ) हे प्रियदर्शन ( ह ) प्रसिद्ध ( यः ) जो उपासक (वे) 
निश्चय कर के ( तत्‌ ) उस ( अच्छायम्‌ ) ज्ञानसंकोचक कर्मरहित ( अशरीरम्‌ ) 
प्राकृत शरीररहित ( अलोहितम्‌ ) प्राकृतरूपों से रहित ( शुभ्रम्‌ ) स्वयंप्रकाश 
या उज्जवल ( अक्षर्म्‌ ) अविनाशी परमात्मा को ( वेदयते ) जानता है (सः ) 
वह उपासक [ परम्‌ ) सबसे श्रेष्ठ ( अक्षरम्‌ ) अविनाशी परवासुदेव को ( एवं ) 
निश्रय करके ( प्रतिपद्मते ) प्राप्त हो जाता है और ( यः )जो कोई (तु) भी 
( सर्वज्ञ: ) परमात्मा को पाकर सर्वज्ञ हो जाता है ( सः ) वह उपासक ( सर्वेः ) 
स्वंकामयुक्त ( भवति ) हो जाता है ( तत्‌ ) उस विषय में (एप: ) यह (श्त्ोकः) 
अगला श्लोक है ॥ १० ॥ 

विशेषा्थ- हे प्रियदर्शन गारग्य जो कोई भी मनुष्य उस ज्ञानसंकोचक कर्मर- 
हित प्राकृत शरीररहित प्राकृत रूपरहित स्वप्रकाश विशुद्ध अचेनाशी परम त्मा 
को जान लेता है, वह निश्चय कर के परम अन्नर--अविनाशी परवासुदेव 
भगवान को प्राप्र हो जाता है और जो कोई परमात्मा को प्राप्त कर लेता है वह 
सर्वश्ञ तथा सर्वकामयुक्त हो जाता है | इस विषय में निम्नलिखित श्रुति प्रमाण है ' 
इस श्रुति में 'अशरीरम' इत्यादि पद से ध्राकृत हेय शरीर परमात्मा का निषेध 
किया गया है | दिव्यमद्शधलमय विग्रह का निषेध नहीं किया गया है। क्योंकि 
लिखा है--- 
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(वे) निश्चय कर के ( प्रायणान्तम्‌ ) मरणपर्यन्त ( तत्‌ ) उस (ओजक्लाप्म ) 
ओड्भार को ( अभिध्यायीव ) भली भाँति ध्यान करता है ( सः ) वह प्रणबोपासक 
( तेन ) उत्त ओझ्भार से ( वाव ) निश्चय कर के ( कतमम््‌ ) किस ( लोकम्‌ ) 
लोक को ( जयति ) जीतता है अर्थात्‌ प्राप्न करता है ( इति ) यह मेरा प्रश्न है- 
विशेषार्थ--गारग्य ऋषि के प्रश्न का उत्तर होने के बाद शिबि के पुत्र 
सत्यकाम ऋषि ने नियमानुसार सविधि प्िप्पलाद महंति के समीप जाकर साष्टाज्ल 
प्रणवात किया | तदनन्तर श्रद्धा से विनयपूवक प्रश्न किया कि है भगवन्‌ जो 
मनुष्य मरणपर्यन्त ओज्ञार की मली भाँति उपासना करता दे उसे प्रणवापाथना 
के द्वारा कौन से लोक की प्रापि होती है ! क्योंकि लिखा है--- 
ओमित्पनेनतदुपार्सता जसम्‌ । 
( मेजयण्युप० प्रपाठक० ४ श्रु० ४ ) 
ओड्डार द्वारा सर्वदा परब्रह्म की उपासना करे ॥ ४ ॥ 
आमित्यात्मानं युद्जीत ।! 
( नारायणो० श्रु० ७६ ) 
ओडूगर से आत्मा को संयोग करे || ७६ ॥ अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है 
कि ओ.झ्वार क्यों कहा जाता है | इसका उत्तर “अथर्वशिर उपनिषद्‌ में लिखाहै-- 
५ ( * 
अथ कस्मादुच्यत ओज्डारो यस्मांदुचायंमाण एव 
रा ८5 
प्राणानृध्य॑म॒त्क्रामयति तस्मादुच्यते--ओझ्टारः ।! 
( अथर्वशिर० उप» श्रु० ४ ) 
ओझ्डार क्‍यों कहा जाता है जिसका उच्चारण करने से प्राणादिक ऊपर को 
जाते हैं इससे ओड्लार कहा जाता है ॥ ४ ॥ इस श्रुति में “ओह्लारोपासक को 
किस लोक की प्राप्ति होती है? यह प्रश्न किया गया है । 
पक बे 
(ईश्वतिक्रमंव्यपदेशात्सः ।! 
ह ( शा० मी० १॥३।१२ ) 
के श्रीभाष्य में इस श्रुति को यतिराज ने उद्धृत किया है ॥ १ ॥ 


तस्मे स होवाव । एतद्रेसत्यक्राम परं चापरं ब्रह्म 
यदोड्ारः । तस्माहिद्वानेतेनेवायतनेनेकतरमन्वेति ॥२॥ 


अन्वयार्थं--( ह ) प्रसिद्ध (सः ) वह पिप्पलाद महर्षि (तस्मे ) उस 
सत्यकाम ऋषि के अर्थ ( उवाच ) कहा ( सत्यकाम ) है सत्यकाम ( यत्‌ ) 
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जो ( ओइ्रः ) ऑंकार है ( एतत्‌ ) यह ( वे ) निश्चय कर के ( परम्‌ ) पर 
यानी कारण ( च ) और ( अपरम्‌ ) अपर यानी कार्य ( ब्रह्म) ब्रह्म है (तस्मात्‌ ) 
उप्त कारण से ( विद्वान ) उपासक पुरुष ( एतेन ) इस ओड्भाररूप ( आयतनेन ) 
मार्ग के अवलम्ब से ( एवं ) निश्चय कर के ( एकतरम्‌ ) पर या अपर किसी एक 
ब्रह्म की ( अन्वेति ) उपासना करता है ॥ २॥ 

विशेषार्य--प्रसिद्ध उस पिप्पलाद महर्षि ने सत्यकाम ऋषि से कहा कि है 
प्यारे सस्यकाम यह जो ओंकार है | यही पर ओर अपर ब्रह्म है। क्योंकि लिखा 


स्वमोझ्ार एवं |” 
( माण्डक्यो० श्रु० १ ) 
सब ओझ्लार ही है॥१॥ यह श्रुति नृसिंहपूबतापिन्युपनिषद्‌ की चौथी 
उपनिषद्‌ की दूसरी श्रुति में है ओर दरसिंहोत्तरतापिन्युपनिषद्‌ के पहले खण्ड में 
भी है | यह रामोत्तरतापिन्युपनिषद्‌ की पहली श्रुति में भी है। ओझ्लार ही कारण 
और कार्य व्रह्म है। इस कानण से उपासना करनेवाला मनुष्य इस ओड्ाररूप मार्म 
के अवलम्बन से ही पर या अपर किसी एक ब्रह्म की उपासना करता है और 


अपनी उपासना के अनुसार फल को पाता है। श्रीकाश्चीपूण स्वामी के सहवासी 
भगवद्रामानुजाचाय ने 


“इंश्वूतिकमंव्यपदेशा[त्सः ।! 
( शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० १२ ) 
के श्रीभाष्य में “प्रश्नोपनिषद्‌ के पाँचवें प्रश्न की दूसरी श्रुति को उद्घृत 
किया है | २॥ 


स यद्येकमात्रमभिध्यायीत स तेनेव संवेदितस्लृणे- 
मेव जगत्यामभिसंपय्ते । तमूचों मनुष्यलोकेशपन- 
यन्ते स तत्र तपसा बहायचयेंग श्रद्धया संपन्नो महिमान 
मनुभवति ॥३॥ 


अन्वयाथें---( स+ ) वह उपासक ( यदि ) जो ( एकमात्रम्‌ ) एकमात्र.वले 
अप रह्नवाचक हस्व प्रणव से ( अभिष्यायीत ) भलीभाँ.त उपासना कन्ता है 
( सः ) वह उपासक ( तेन ) उस एक मात्रावाले अपर ब्रह्ममाचक ह॒स्व प्रणव 
की उपासना से ( एवं ) निश्चय कर के ( संवेदितः ) ज्ञान को प्राप्त हुआ 
( तृणम्‌ ) शीघ्र ( एव ) ही ( जगत्याम्‌ ) पृथ्वी में ( अभिसंपद्मते ) अम्यहिंतश्रे् 
उत्पन्न हो जाता है ( तम्‌ ) उस उपासक को ( ऋचः ) ऋग्वेद के मंत्र ( मनुष्य- 
लोकम्‌ ) मनुष्यशरीर को ( उपनयन्ते ) प्राप्त करा देते हैं (सः ) वह ( पुरुष ) 
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पुरुष ( तत्र ) उस मनुष्यशरीर में ( तपसा ) अनशनादिक तपस्या से (ब्रह्मचर्यण) 
ब्रह्मचर्य से ( श्रद्धया ) और आस्तिक्यबुद्धिरूप श्रद्धा से ( संपन्‍तः ) संपन्न हो 
जाता है तब ( महिमानम्‌ ) श्रेयला धक भगवदुपासना को ( अनुभवति ) अनुष्ठान 
करता है || ३ ॥ ह 

विशेषार्थ--जो उपासक एक मात्रावाले अपरब्रह्म वाचक हस्त्रप्रणप से अश्षर 
ब्रह्म की उपासना करता है। वह उपासक मरने के बाद उस एकमाजावाले अपर- 
ब्रह्म वाचक हस्व ५णव की उपासना से ही अपनी सत्ता को प्राप्न हुआ शीघ्र ही 
पृथ्वी में अत्यन्त श्रेष्ठ भारतवर्ष में उत्पन्न होता है | उस उपासक को ऋग्वेद की 
ऋचाएँ मनुष्ियशरीर को प्राप्त करा देती हैं और वह उपासक उस मनुष्यशरीर में 
तपस्या, ब्रह्मदय और आस्तिक्‍्य बुद्धिरूप श्रद्धा से संपन्न हो जाता है | तदनन्तर 
वह पुरुष ऐहिक ऐश्कर्य का उपभोग करता हुआ कल्याणसाधक परब्ह्म नारायण 
की उपासना का अनुष्ठान करता है। ऋग्वेद के विषय में लिखा है-- 


ततेषासस्यत्रा थंवशेन पादव्यदस्था । 
( मीमांग अ० २ पा० १ सू० ३५ ) 
जिसमें अर्थवश से पाद की व्यवस्था होती है उसी को ऋग्वेद कहते हैं ।३५॥ 
एकपिशतिधा बहुच्यः ।? 
. ( महामाष्य० अ० १ पा० १ आहि० १ ) 
इकीस शाखाएँ ऋग्वेद की हैं ॥ १ ॥ तप और ब्रह्मचर्य के विषय में लिखा 
वेदोक्त न प्रकारेण कृच्छचान्द्रायणादिभिः। 
शरी रशोषणं यत्तत्तप इत्युच्यते बुध: ॥ 
( जावालद० उ० खं० २ श्रु० ३ ) 
वेदोक्त प्रकार से और कृच्छुचान्द्रायगादिक से जो शरीर को सुखाना है उसी 
को बुधजन तप कहते हैं ॥ ३ ॥ 


कायेन वाचा मनसा ख्रीणां परिविवर्जनम । 
(६ 
ऋतोौ भार्या तदा स्वस्य ब्रह्मचर्य तदुच्यते ॥! 
( जाबालद॒० 3० खं० १ श्रु० १३ ) 

मन, वाणी और शरीर के द्वारा पर स्त्रियों के सहवास का परित्याग और 
ऋतुकाल में धर्मबुद्धि से केवल अपनी ही पत्नी से विषय भोग करना यही ब्रह्मचर्य 
हा जाता है ॥ १३ | प्रस्तुत प्रश्नोपनिषद्‌ की इस श्रुति में अपर कार्य ब्रह्म 
के ऐहिक और आमुष्मिक दो प्रकार के विभाग कर के हस्व प्रणबोपासना से 
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ऐहिक मनुष्यलोक की प्राम्निरूप फल का प्रतिपादन किया गया है || ३ ॥ 


अथ यदि द्िमात्रेण मनसि सम्ययते । सोड्न्तरिक्ष॑ 
यजाभिरुन्नीयते देवतोकम्‌ । स सोमलोके विभूतिमनु- 
भूय पुनरावतते ॥७॥ 


अन्वयाथे--|_ अथ ) और (यदि ) जो ([ ्विमात्रेण ) दो मात्रावाले 
अपरब्रह्मवाचक दीर्ध प्रणव से ( मनसि ) मंन में ( संपद्यते ) अपरब्रह्म की उपासना 
करता है ( स; ) वह द्विमात्रोपासक ( अन्तरिक्षम्‌ ) अन्तरिक्षल्ञोक में स्थित 
( देवलोकम्‌ ) चन्द्रदेव के लोक को ( यजुर्मि: ) यजुवेंद के मंत्रों से ( उन्नीयते ) 
ऊपर की ओर ले जाया जाता है [ सः ) दो मात्रावाले अपरब्रह्मवाचक दीर्घप्रणव 
की उपासना करनेवाला ( सोमलोके ) चन्द्रलोक में ( विभूतिम्‌ ) आमुंष्मिक 
ऐश्वर्य को ( अबूभूय ) भोगकर पुण्य का अवसान होनेपर ( पुनः ) फिर ( आब- 
तते ) मृत्युलोक में लौट आता है || ४ ॥ ह 
विशेषार्थ--जो उपासक दो मात्राबाले अपरब्ह्मवाचक दीर्घ प्रणव से मन 
में अपरब्रक्ष की उपावना करता है वह द्विमात्रोपासक मरने के बाद अन्तरिक्ष 
लोक में स्थित चन्द्रदेव के लोक को यजुवेंद के मंत्रों से ऊपर की ओर पहुँचाया 
जाता है ओर वहाँ पर नाना प्रकार के आमुष्मिक ऐश्वर्य को भोगकर अपनी 
उपासना के पुण्य का क्षय हो जानैपर पुनः मृत्युलोंक में ही आ जाता है। यजुवेंद 
के विषय में लिखा है-- 
'शेषे यजुःशब्दः |! _ 
| ( मीमां० अ० २ पा० १ सू० ३७) . 
शेष में यजुवंद कहा जाता है | ३७ || 
'एकशतमध्ययु शाखाः | 
[महाभाष्य० अ० १ पा० १ आहिक०» १] 
एक री एक शाखाएँ यजुर्वेद की हैं || १ ॥ अब यहाँ पर प्रश्न होता है कि 
अन्तरिक्ष लोक कौन है | इसका उत्तर यह लिखा है-- 
भुवनज्ञानं रर्य संयमात्‌ ।! 
( योगशा० अ० १ प॥० १ सू० २४] 
“तस्य प्रस्तारः सप्तलोकास्तत्रावीचेः प्रभृति मेरुपृष्ठ यावदित्येबं 


भूलोंको मेरुपप्ठादारभ्याश्रुवात्‌ ग्रहनक्षत्रताराविचित्रो5न्तरिक्षतोक)। 


(व्यासभाष्य) 
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सूर्य में संयम करने से भुवन का शान होता है।। २४ || उस भुवन का विस्तार 
सात लोक हैं | अवीची नाम के स्थल से लेकर सुमेर पर्वत की पीठ तक भूलोक 
है और सुमेर की पीठ से लेकर श्र ब्यन्त नक्षत्र, ग्रह, तारा आदिकों से 
सुशोभित अन्तरिक्षलञोक है | इस श्रुति में दो मात्रावाले अपरब्रह्मवाचक दीघंप्रणवो- 
पासना से आमुष्मिक अन्तरिक्ष शब्दोपलक्षित लोक के भोग की प्राप्रिरूप फल का 
प्रतिधादन किया गया है || ४ ॥ 


यः पुनरेतं त्रिमात्रेणोमित्येतेनेवाक्षेरेण परमपुरुषमभि- 
ध्यायीत स तेजसि सूयें संपन्न । यथा पादोदरस्लचा 
विनिमृच्यत एवं ह थे स पाप्मना बिनिमेक्त: स साम- 
भिरन्नीयते ब्ह्यतोकम ।  एतस्माजीवघना तरात्परं 
परिशयं पुरुषमीक्षते | तदेते। श्लोकी भवतः ॥५॥ 


अन्वयाथ--( पुनः ) फिर (यः ) जो उपासक ( त्रिमात्रेण ) तीन मात्रा 
वाजे परब्रह्मबाचक प्लुत ( ओम ) ओम्‌ ( इति ) इस प्रकार के ( एतेन ) इस 
( अक्षरेण ) अक्षर से ( एवं ) निश्चय कर के ( एतम्‌ ) इस ( परमपुरुषम्‌ ) 
परमात्मा को ( अभिध्यायीत ) निरन्तर ध्यान यानी उपासना करता है (सः ) 
बह उपासक ( तेजसी ) तेजोमण्डल ( सूर्य ) सूयलोक में ( संपन्नः ) प्राष्ठ हो 
जाता है ( यथा ) जैसे ( पादोदरः ) सर्प ( त्वचा ) केचुली से ( विनिर्मुच्यते ) 
छुट जाता है ( एवम्‌ ) ऐसे ही ( ह ) प्रसिद्ध ( वे ) निश्चय कर के ( सः ) वह 
प्लुवप्रणवोपासक ( पाप्मना ) पाप से ( विनिर्मुक्तः ) सर्वथा छुटा हुआ हो जाता 
है | इस के बाद ( सः ) वह पुरुष ( साममभिः ) सामवेद के मंत्रों कर के (ब्नल्लला- 
कम्‌ ) भगवल्लोक बेकुण्ठ को ( उन्नीयते ) ऊपर का ओर ले जाया जाता है 
( एतस्मात्‌ ) इस ( जीवघनात्‌ ) जीवसमुदायरूप संसारमण्डल से ( परात्‌ ) पर 
यानी परिशुद्धात्मा उस से ( परम्‌ ) अल्न्त श्रेष्ठ ( पुरिशयम्‌ ) सबके शरीर में 
शयन करनेवाले सर्वान्तर्यामी ( पुरुषमू ) निरुषाधिक पुरुष शब्दबाच्य परब्रह्म 
परमात्मा को ( ईक्षते ) साक्षात्‌ कर लेता है ( तत्‌ ) उस विषय में (एतो ) ये 
दो अगले ( श्लोकी ) श्लोक ( भवतः ) हैं ॥ ५ ॥ 


विशेषार्थ--जो कोई उपासक तीनमात्रावाले परब्ह्मवाचक प्लुत ओड5्म्‌ 
इस अक्षर के द्वारा परबत्रक्म नारायण की उपासना करता है वह भरने 
के बाद तेजो मण्डल सूर्यलोक में पहुँच जाता है। जेसे सर्प केंचुली से 
छुटता है वेसे ही वह उपासक सब पापों से मुक्त हो जाता है। इस के बाद 
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उस उपासक को सामत्रेद के मंत्र भगवल्लोक वेकुण्ठ में सर्वोपरि पहुँचा देते हैं। 
बहाँ पर वह उपासक जीवसमुदायरूप चेतन तत्त्व से अत्यन्त श्रेष्ठ सब के शरीर 
में सोनेवाले सर्वान्तर्यामी परत्रह्म नारायण को देख लेता है | इस विषय में ये दो 
अगले मंत्र हैं | सामवेद के विषय्र में लिखा है--- 
गीतिषु सामाख्या ।! 
( मी० अ० २ पा० १ सू० ३६ ) 
गान में सामवेद नाम होता है || ३६ ॥ 


'सहस्रवर्त्मा सामवेदः । 
( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आहि० १ ) 
सामवेद की एक हजार शाखाएँ हैं ॥ १॥ इस श्रुति में तह्मलोकम! पद का 
भगवल्लीक बेकुण्ठ अर्थ होता है | क्योंकि लिखा है-- 
थो ब्रह्माणं विद्धाति पूर्व मर ।! 
( श्वे० उ० अ० ६ श्रु० श्८ ) 
जिस नारायण ने सब से पहले ब्रह्मा को उत्तन्न किया है ॥ १८ ॥ 


नारायणाद्‌ ब्रह्मा जायते ।” 
( नारायणोप० श्रु० १ ) 
नारायण से ब्रह्मा उत्पन्न हुआ ॥ १ ॥ और लिखा है-- 


“तद्विष्णो! परम पद सदा पश्यन्ति सूरयः |! 
( सुवालो० खं> ६ ) 
विष्णु भगवान्‌ के उस श्रेष्ठ स्थान बेकुण्ठ को सबंदा सूरि लं,ग देखते हैं ॥॥६। 


'सोड्थ्वनः पारमाप्नोति तद्विष्णोः परम॑ पदम्‌ ।? 
( कठो० अ० १५ ब० ३ श्रु० ६ ) 
वह भक्त संसारमार्ग से पार होकर विष्णु भगवान्‌ के उस श्रेष्ठ स्थान वेकुण्ठ 
को प्राप्त कर लेता है | ६ || यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि “पुरुष शब्द का 
अर्थ परब्रद्म नारायण है इसमें क्या प्रमाण है ? इसका उत्तर यह लिखा है--- 


सहसशीर्षा पुरुषः ।! 
([ ऋग्वेद अण व मृ० १० अ० ४ अनु० ७ सू० € मं० ५ ) 
हजारों मस्तकवाला परब्रह्म नारायण है ॥ १ | ( शुक्लयजुबे ० अ० ३१ 
मं० १) और ( सामवे९ पूर्वार्चि० प्रपाठक० & यूक्त० १३ मं० ३ ) में भी यह 
मंत्र है | 
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“सहस्बाहुः पुरुषः । 
( अथर्ववे० क.ण्ड १६ अनु० १ सू० ६ मं० १) 
हजारों बाहुवाला नारायण है ॥ १ ॥ 
योसावसो पुरुषः |! 
| ( ईशो० श्रु० १६ ) 
सूर्यभण्डल में जो वह नारायण है | १६ || 
'पुरुषान्न पर किश्वित्‌ ।! 
( कठोप ० अ० १ व० हे श्रु० ११) 
नारायण से श्रेष्ठ कोई वस्तु नहीं है ॥| ११ ।। 
उपासते पुरुष ये ह्यकामाः । 
( मुण्ड क्रो ० मु० ३ ख० २ श्रु० १ ) 
जो निष्काम भक्त परब्रह्म नारायण की उपासना करते हैं ॥ १॥ 
हिरण्मयः पुरुषों दरृश्यते ।? 
( छा० उ० अ० १ ख॑ं० ६ श्रु० ६ ) 
हिरण्मय परत्रह्म नारायण देखा जाता है || ६ ॥ 
तस्य हेतस्य पुरुषस्य रूपं यथा महारजनं वासः !! 
( बृहू० उ० अ० २ब्रा० ३ श्रु० ६ ) 
जेसा हल्दी में रज्ञा हुआ वच्र होता है वेसा ही नारायण का रूप है ॥६॥ 
विदाहमेत॑ पुरुषम ।! 
(श्वे० अ० ३ श्रु० ८ ) 
इस प रम्नह्म नारायण को में जानता हूँ॥ ८ ॥ 
'सोउ्स्पां पुरि शेते तस्‍्मात्पुरुपः ।' 
( शतप ० १३)६।२।१ ) 
वह नारायण इस शरीररू प्‌ नगर में सोता है इससे पुरुष कड्ा जाता है ॥१। 
अनेन विधिना कृत्वा स्नपन॑ पृरुषस्य तु । 
( बोधायनसूत्र० विष्ण्वाराधनप्रकर० ) 
इस विधि से नारायण का स्नपन कर के 
दीपवत्पुरुष ध्यायेत्‌ |? 
( विप्िणुस्मृ० अध्या० €ृ८ ) 
दीपक के समान प रत्रह्म नारायण का ध्यान करे ॥ ६८ || 
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एप वे पुरुषों दिष्णुः ।! 
( शंखस्मृ० अ० ७ ) 
यह विष्णु प खह्म नारायण है ॥| ७ ॥ 
सनातनस्त्व॑ पुरुषों मतों में ।” 
( गी० अ० ११ श्लो० श्थ ) 
आप सनातन प रब्रह्म नारायण हैं ऐसा मेरा मत है || १८ ॥ 
अव्ययः पुरुषः सकक्षी ।! 
( विष्णु्० स्तो० श्लो० २ ) 
अव्यय १, पुरुष २, साक्षी ३ ये नारायण के नाम हैं ॥ २॥ 
स्वलोकपतिः साक्षात्पुरुषः प्रीच्यते हारे: 
त॑ विना पृण्डरीकक्षं कोउन्यः पुरुशब्दभाकू ॥।! 
( नरसिंहपु० ) 
अखिल ब्रह्माण्डनायक साक्षात्‌ परब्रह्म नारायण पुरुष कहे जाते हैं। उस 
कमलनयन भगवान्‌ के बिना दूसग कौन पुरुषशध्द से कहा जा सकता है । 
७ ७५ 
(पुंसंज्ञे तु शरीरेडस्मिन्‌ शयनात्पुरुषो हरिः । 
शकाररुष पकारोज्यं व्यत्ययेन प्रयुज्यते ॥ 
यहा पुरे शरीरेउस्मिन्नास्ते स पुरुषो हरि! । 
यदि वा प्रवासीति पुरुषः प्रोच्यते हारि! ॥ 
यदि वा प्रतमेवासमिहेति पुरुषं विदुः 
यदि वा बहुदानाद बिष्णुः पुरुष उच्यते ॥ | - 
पूर्णत्वास्पुरुषो विष्णु: पुराणल्वाच्च शाह्लिणः । 
[4 प &€5 (ः 
पुराणभजनाबापि विष्णु: परुष ईयते |! 
ह ( पह्मपुराण ) 
पुनाम इस शरीर में सोने से नारायण भगवान्‌ पुरुष हैं। शक्रार का इस 
पुरुष शब्द में पकार व्यत्यय से प्रयोग किया जाता है। अथवा इस शरीर में 
नारायण भगवान्‌ रहते हैं इससे पुरुष कहे जाते हैं या शरीर में वास करते हैं 
इससे परब्रह्म नारायण पुरुष कहे जाते हैं। अथवा इस संसार में पहले से 
नारायण थे इससे महर्षि लोग उनको पुरुष जानते हैं | या बहुत दान देने से ही 
विष्णु भगवान्‌ पुरुष शब्द से कहे जाते हैं। नारायण भगवान्‌ के पूण 
होने से विष्णु कहे जाते हैं अथवा सबसे पुराने होने से नारायण 
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पुरुष कहे जाते हैँ। या पुराण के सेवन करने से परब्रह्म नारायण पुरुष कहे 
जाते हैं । 
धपुराणपुरुषो यज्ञ: पुरुषः पुरुषोच्तमः ।! 
( अभिधानको० ) 
पुराणपुरुष १, यज्ञ २, पुरुष ३, पुरुषोत्तम ४ ये परमात्मा नारायण फे नाम 
हैं। ये श्रुति, स्मृति, इतिहास, पुराण और कोश प्रमाण हैं कि “पुरुष! शब्द का 
अथ परब्ह्न नारायण है । यदीन्द्र भगवद्रामानुजाचाय ने 


ईक्षतिकमंव्यपदेशात्सः ।” 
( मी० शा० अ० १ पा० दे सू० १२ ) 
फे श्रीभाष्यमें प्रश्नोपनिषद्‌' के पाँचवेँ प्रश्न की पाँचवीं श्रुति फे 


एतस्माजीवधनात्परात्यम्‌ ।? 
इस खण्ड को उद्घृत किया है | इस श्रुति में तीन मात्रावाले परब्रह्मवाचक 
पछुतप्रणव से प रमात्मा की उपासना करनेवालों को परत्रह्म प्राप्त होता है, यह 
स्पष्ट प्रतिपादन किया गया है ॥ ५ ॥ ॒ 


तिश्लो मात्रा मृत्युमत्यः प्रयुक्ता अन्योन्यसक्ता अनवि- 
प्रयुक्ता: । क्रियासु बाह्यान्तरमध्यमासु सम्यक प्रय॒क्तासु 
न कम्पते क्ञ। ॥३६॥ 


अखयाथ--( अनिविप्रयुक्ताः ) अत्यन्तद्र तोच्चारणरहित ( अन्योन्यसक्ताः ) 
(शपर संबद्ध ( प्रयुक्ताः ) प्रयुक्त की हुई ( तिस्तः ) प्रणव के तीन अ! “3? 
तथा मे ( मात्रा: ) मात्राएँ ( मृत्युमत्य:) मृत्युप्रद यानी अन थ वह हैं ( बाह्मान्त- 
रमध्यमासु ) यज्ञादक बाहरी क्रिया तथा भीतरी मानस क्रिया और बीच की 
वाचिक जपरूप ( क्रियासु ) क्रियाओं में ( सम्यक्‌ ) भली भाँति ( प्रयुक्तासु ) 
प्लुतप्रणव का प्रयोग किये जाने पर ( ज्ञ: ) प्लुतप्रणवो पासक नारायण को जानमै- 
वाला ( न ) नहीं ( कम्पते ) प रब्रह्मप्राधुरूप फल से विचलित होता है ॥ ६॥ 


विशेषार्थ - प्छुतोच्चारण से रहित एक दूसरी से संयुक्त रहकर प्रयुक्त की 

हुईं प्रणण के अकार, उकार और मकार ये तीन मात्राएँ जन्ममरणरूप अनर्थ 
को देनेवाली हैं। अर्थात्‌ हस्वप्रणवोप।सक मरने के बाद प्रथ्वी में मनुष्य बनकर 
उपयुक्त ऐश्वय का उपभोग करता है ओर दरघ्प्रोणवोपासक मरने के बाद 
अन्तर्क्षि में स्थित चन्रलोक को पाकर नाना प्रकार के उपभोग करके पुण्य के 
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क्षय हो जाने पर पुनः मृत्युलोक में आ जाता है और जो उपासक बाह्ययज्ञादिक 
क्रिया में तथा आन्तर मानस क्रिया में और मध्यम वाचिक जपक्रिया में प्लुतप्रणव 
से परब्रह्म की उपासना करता है। वह मरने के बाद परब्रह्म नारायण को प्राष 
'कर लेता है| इससे प्लुतप्रणवोपासक कभी जन्म मरण में नहीं पड़ता है। प्रणव 
में तीन मात्राएँ हैं | क्योंकि लिखा है-- 
'मात्राथ् पाद। अकार उकारो मकार इति | 
( माण्ड्क्यो ० खं० हे श्रु० १ ) 


अ' 'उ' और ' ये तीनों मात्राएँ पाद हैं ॥ १ || प्रणव के जप के विष्रय 
में भी लिखा है-- 


ततो रहस्युपाविष्टः प्रणव प्लुतमात्रया । 


जपेत्पृवाजितानां तु पापानां नापहेतवे ॥! 
( योगतत्त्वो ० श्रु० ६३ ) 
इसके बाद एककान्त में बेठकर पूर्वजन्माजित पापों का नाश करने के लिये 
प्लुत मात्रा करके प्रणव को जपे ॥ ६३ ॥ 


शुरचिवाष्यशुचिवांपि यो जपेत्मणवं सदा | 


न स लिप्यति पापेन पद्मपत्रमिवाम्भसा ॥! 

( योगचूडामण्युप ० श्रु० ८८ ) 

जो पवित्र या अपवित्र सब समय में प्रण. को जपता है वह जेसे जल से 
कमलपत्र नहीं लिम्न होता है बेसे ही पाप से लिप्न नहीं होता है ॥ ८८ ॥ 
“तस्य वाचकः प्रणवः |! 
( योगशा० अ० १ पा० १ सू० २७ ) 
“तज्जपस्टदर्थभावनम्‌ ॥!२०८॥ 

उस परमात्मा का वाचक प्रणव है| २७ | प्रणव का जप करना चाहिये 
और प्रणव का अर्थानुसन्धान करना चाहिये || र८ ॥ ' 


“तस्मादोमित्युदाहत्य यज्ञदानतपःक्रियाः। . ! 
प्रवतन्ते विधानोक्ताः सतत ब्रह्मनादिनाम्‌ ॥' 
( गी० अ० १७ श्लो० २४ ) 
इसलिये वेदवादियों की शाघ्नोक्त यज्ञ, दान और तप की क्रियाएँ सदा ओम 


ऐसा उच्चारण करके हुआ करती हैं || २४ ॥ इस श्रुति में प्लुतप्रभभोपासक के 
अक्षय्य फल का प्रतिपादन किया गया है ॥ ६ ॥ 
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ऋग्मिरेतं यजु्भिरन्तरिक्षं सामभियेत्कवयो वदन्ति । 
तमोड़ारेणेवायतनेनान्वैति विद्वान्यत्तच्दान्तमजरममृत- 
मभय॑ पर वेति ॥७॥ 


इति पश्चमप्रश्नः 

अन्वयार्थ--( ऋग्मिः ) हस्व प्रणव को उपासना से उपासक ऋग्वेद के 
मंत्रों कर के ( एतम्‌ ) इस मनुष्यलोक को प्राप्त होता है तथा ( यजुमि: ) दार्ष 
प्रभव की उपासना से उपासक यजुरबेद के मंत्रों कर के ( अन्तरिक्षम्‌ ) अन्तरिक्ष 
में स्थित चन्द्रलोक को प्राप्त होता है और ( कवयः ) क्रान्तदर्शों प्छुत प्रणव 
की उपासना से ( सामभिः ) सामवेद के मंत्रों कर के ( यत्‌ : जिस परत्रझा लोक 
का प्राम्मिं को ( बदन्ति ) कहते हैं, ( विद्वान ) विवेकशील डपासक ( ओजझ्डारेण ) 
ओड्राररूप ( एवं ) निश्चय कर के ( आयतनेन ) मार्ग के अवल्मम्बन से ( तम्‌ ) 
उस परब्रह्म नारायण को ( अन्वेति ) प्राप्न होता है (यत्‌ ) जो ( तत्‌ ) वह 
परजहा नारायण ([ शान्तम्‌ ) परम शान्त ( अजरम्‌ ) जरारहित ( अमृतम्‌ ) 
मरणरहित ( अमयम्‌ ) भयरहित ( च ) और (परम्‌ ) सर्वश्रेष्ठ है (इति ) 
इस प्रकार इस पाँचवें प्रश्न का उत्तर समाप्त हुआ ॥७॥ 

विशेषार्थ--इस श्रुति में तीसरे, चौथे और पाँचवें मंत्र के भावका संक्षेतर 
में वर्णन कर के ब्राह्मण भाग में कही हुई बात का समर्थन किया गया है कि 
अतिक्रान्तदर्शी ज्ञानीपुरुष कहते हैँ कि एकमात्रावाले हस्व प्रणव की उपासना 
से उपासक ऋग्वेद के मंत्रों कर फे इस मनुष्यलोक को पा लेता है तथा दो 
मात्रावाले दीघ्र प्रणव की उपासना से उपांसक यजुबंद के मंत्रों कर के अन्तरिक्ष 
में स्थित चन्द्रलोक को पा लेता है और तीन मात्रावाले प्लुन प्रणथ को उपासना 
से सामबेद के मंत्रों कर के उपासक परब्रह्म नारायण को पा लेता है | जो परब्ह्म 
नारायण परम शान्‍्त और सब प्रकार के विकारों से रहित, बुद्रापारहित, मरणरहित 
भयरहित, सब से श्रेष्ठ है । क्तोंकि छान्‍्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है-- 

शत दमतमभयमेतद्‌ ब्रह्म 
... (छा० उ० अ० घ खें० १४ श्रु० १ ) 
यह अमर और निर्भय परतक्‍ह्म है॥ १ ॥ और मात्रा के विषय में लिखा 


है-- 
एकमात्रो भवेदूभरस्तों द्विमात्रो दी० उच्यते। त्रिमात्रो भवेत्प्लुतः ॥! 


( याशवल्क्यशि० ) 
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एकमाजावाला हस्व तथा दो मात्रावाला दी्घ और तीन मात्रावाला प्लुत 
कहा जाता है। प्रातःस्मरणीय भगवद्रामानुजाचार्य ने 
“ईक्वुतिकमव्यपदेशात्सः ।” 
( शां० मी० अ० १ पा० ३ सू० १२ ) 
के श्रीभाष्य में प्रश्नोपनिषद्‌” के पाँचवें प्रश्न की सातवां श्रुति को डद्घृत 
किया है | इस श्रुति में 'इति' शब्द पत्चम प्रश्न की परिसमाप्ति के लिये है । यहाँ 
पर पाँचवयाँ अश्न समाप्र हो गया ॥ ७ ॥| 


॥ अथ पष्ठप्रश्नः ॥ 

अथ हेन॑ सुकेशा भारद्वाज: पमच्छ । भगवन्‌ 
हिरण्यनाभः कोशल्यो राजपत्रो मासपेत्येने प्रश्नम- 
पृच्छत्‌ । पोडशकलं भारद्वाज परुष पेत्थ इति। तमहं 
कुमारमत्र व॑ नाहमिमं वेद यद्यहमिममवेदिष॑ कथ॑ ते 
नावच्यमिति । समूलो ह वा एप परिशुष्यति योअइत 
मभिवदति तम्मान्नाहाम्पजतं वक्त्‌म। स तृष्णी रथ 
मारुथ प्रवत्नाज। तं त्वा इच्छामि क्वासी परुष इति ॥ १॥ 


अन्वयाथे---( अथ ) सत्यकाम ऋषि के प्रश्न के बाद (ह ) प्रसिद्ध 
( एनम्‌ ) इस पिप्पलाद महप्रि से ( भारद्वाज: ) भारद्ाज ऋषि के पुत्र (सुकेशा) 
सुकेशा ऋषि ने ( पप्रच्छु ) पूछा (भगवन्‌ ) हे पूजाई भगवन्‌ ( कोशुल्बः ) 
कोशलदेश।धिपति ( हिरण्यनाभः ) हिस्ण्यताभ नामवाले ( राजपुत्र; ) राजकुमार 
ने ( माम्‌ ) मेरे ( उपेत्य ) सप्रीप में आकर ( एनम्‌ ) इस वक्ष्यमण ( प्रश्नम्‌ ) 
प्रश्न को ( अपच्छुत्‌ ) पूछा ( भारद्वाज ) हे भरद्वाजकुमार ( घोडशकलम ) 
सोलद कलावले ( पुरुषम्‌ ) पुरुष को ( वेत्थ ) ठ॒म जानते हो ( इति ) यह मेरा 
प्रश्न है ( अहम्‌ ) स॒ुकेशा नामवाला में (तम्‌) उस हिरण्यनाभ नामवाले 
( कुमारम्‌ ) राजकुमार से ( अत्रुवम्‌ ) बोला ( अहम ) में ( इमम ) इस सोलह 
कलावाले पू रुष को (न ) नहीं ( वेद ) जानता हूँ ( यदि ) जो ( अहम ) मैं 
( इमम्‌ ) इस सोलह कलावाले पुरुष को ( अवेदिधम्‌ ) जानता होता तो (कथम्‌ ) 
किस कारण से ( ते ) योग्य राजकुमार तेरे लिए (इति ) इस प्रश्न का उत्तर 
( न) नहीं ( अवध्ष्यम्‌ ) कहता ( यः ) जो ( अनृतम्‌ ) भ्ूठ ( अभिवदति ) 
बोलता है (एप्:) वह मनुष्य (वे) निश्चय कर के ( ह ) प्रसिद्ध है कि ( समूलः ) 
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जड़सहित यानी श्रेय के हेतुभूत वासना सहित पुण्य ( परिशुष्यति ) नष्ठ हो जाता 
हे ( तस्मात्‌ ) उस से ( अदतम्‌ ) मूठ ( वक्त,म्‌ ) बोलने के लिये (न) नहीं 
( अर्दामि ) मैं समर्थ हूँ ( सः ) वह राजकुमार मेरा उत्तर सुनकर ( तृश्णोम्‌ ) 
चुपचाप ( रथम्‌ ) रथपर ( आस्ह्य ) चढ़कर ( प्रवत्ज ) चला गया ( तम्‌ ) 
उस सोलहकलावाले पुरुष को ( त्वा ) ठम्दारे से ( प्रच्छामि ) पूछ रहा हूँ कि 
( क्‍्य ) कहाँ अर्थात्‌ किस प्रदेश में ( अती ) यह सोलहकलावाला ( पुरुषः ) 
: पुरुष रहता है ( इति ) यही मेरा प्रश्न है ॥ १॥ 

विशेयार्थ- सत्यकाम ऋषि के प्रश्न का उत्तर होने के बाद भरद्वाज ऋषि 
के पुत्र सुकेश ऋषि ने नियमानुसार सविधि पिप्पलाद महूति के सर्माप जाकर 
साशज्ल प्रणवात किया । तदनन्तर श्रद्धा से विनयपूर्वक प्रश्न किया कि हे 
पूजाह भगवन्‌ एक बार कोशलदेशाधित्रति हिरण्यनाभ नामवाले राजकुमार ने 
मेरे पास आकर यह पूछा कि है भरद्वाजपुत्र सोलह कलावाले पुरुष को तुम जानते 
हो क्या ! मैंने उस राजकुमार से स्पष्ठ कहा कि में नहीं जानता हूँ। यदि में 
जानता होता तो सुयोग्य राजकुमार तेरे लिये अवश्य बता देता । न बताने का 
काई दूसरा कारण नहीं है। जो पुरुष कूठ बोलता है बह समूल सूख जाता है। 
अर्थात्‌ श्रेय के हेवूभूत वासनासहित पुण्य नष्ट हो जाता है | इसलिये में मूड नहीं 
बोल सकता हूँ। इस मेरी बात को सुवकर वह राजकुमार चुपचाप रथपर सवार 
हं.कर चला गया | अब में आपसे उस। सोलह कलावाले पुरुष को पछ रहा हूँ। 
कृपया आय कहिये वह पुरुष कहाँ यानी किस प्रदेश में रहता है। यहाँ पर 
आधारभूत देश के प्रश्न द्वारा सोलह कलावाला पुरुष जीवाध्मा है या परमात्मा 
है यह निर्णय करने के लिये यह प्रश्न हुआ है। जगद्गुरु भगवद्रामानुजाचाथ ने 

बुध्यर्थं: पदवत्‌ (! 
( शा० मी० अ० दे पां० २ सू० ३२ ) 

के श्रीभाष्य में प्रश्नोपनिषद्‌? के छुंठवें प्रश्न की पहली श्रुति के 'पोडशकलम! 

इस खण्ड को उद्घृत किया है, 
'प्रमतस्सेतून्मानसम्बन्धभेदव्यपदेशेम्यः ।” 
( शा० मी० अ०» हे पा० २ सू० ३० ) 
के श्रीभाष्य में भी पूर्वोक्त खण्ड को उद्घृत किया है ॥ १॥ 


तस्मे स होवाच । इहेवान्तः शरीरे सोम्य स पुरुषों 
यस्मिन्नेताः पोडशकला: प्रभवन्ति ॥२॥ 


अन्वयार्थ--( ह ) प्रसिद्ध (सः ) उस पिप्पलाद महर्षि ने ( तस्में ) उस 
सुकेशा ऋषि से अर्थ ( उबाच ) कहा (सोम्य ) हे प्रियदर्शन ( इह ) यहाँ 
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( अन्तःशरीरे ) इस शरीर के भीतर ( एवं ) निश्रय कर के ( सः ) वह सोलह 
कलावाला ( पुरुष; ) पुरुष यानी जीव है ( यस्मिन्‌ ) जिस पुरुष में ( एताः ) ये 
चक्ष्यमाण प्राण से लेकर नामपर्यन्त ( षोडशकलाः ) सोलह कलाएँ ( प्रमवन्ति ) 
स्वसंसर्गप्रयुक्त सुखदुःखादिभोग के उपकार करने के लिये उत्पन्न होती हैं ॥ २ ॥ 


विशेषा्थं--उस प्रसिद्ध पिप्पलाद महर्षि ने सुकेशा ऋषि से कहा कि हे 
प्रियदर्शन ! जिस पुरुष में ये वक्ष्यमण प्राण से लेकर नाम१यन्त सोलह कलाएँ स्वसं- 
सर्गप्रयुक्त सुखदुःखादि भोग का उपकार करने के लिग्रे उलनन्न होती हैं. वह 
सोलह कलावाला पुरुष यानी जीव इस शरीर के भातर ही रहता है। इस श्रुति 
में स्वष्ट प्रतिपादन किया गया है कि सोलह कलावाला पुरुष जीवात्मा है ॥२॥ 


सईक्षांचक्र । करिमिन्नहमुत्कान्त उत्कान्तो भविष्या- 
मीति कप््मिन वा प्रतिष्टिते प्रतिष्ठास्यामीति ॥३॥ 


अन्वयार्थ--( सः ) वह ( इति ) इस प्रकार ( ईक्षांचक्रे ) विचार किया 
कि अहम ) में ( करिमन्‌ ) शरीर से किसके ( उत्कान्ते ) निकलने पर 
( उत्क्रान्तः ) बाहर निकला हुआ (भविष्यामि ) हो जाऊँगा (वा) और (कस्मिन्‌ ) 
किसके ( इति ) इस प्रकार ( प्रतिष्ठित ) शरीर में स्थित रहने पर (प्रतिष्ठास्यामि) 
में स्थित रहूँगा ॥३॥ 


विशेषार्थ---इस पुरुष ने ऐसा विचार किया कि देह में से किसके निकलने 
पर मैं बाहर निकला हुआ हो जाऊँगा और देह में किसके स्थित रहने पर मैं 
स्थित रहूँगा। इससे सिद्ध होता है कि स्वं.पकाराभिसंविपूर्वक जीव के प्राणादिख- 
घ्वत्व होने से भोक्त स्व संभव है परम्मा के विषय में भगवद्गीता में लिखा है--- 
ः आप हो 40] 0 
न मां कर्माणि लिम्पन्ति न में कमंफले स्पृदा ।! 
( गी० अ० ४ श्लो० १४ ) 
न तो मुझे कर्म लिपायमान करते हैं और न मुझे कमफल में स्प्रह्ा है |।१४॥ 
नचमांतानि कर्माणे निबध्नन्ति धनज्ञय । 


उदार्स'नवदासीनमसक्त' तेषु. कमसु ॥' 
( गी० अ० ६ श्लो० ६ ) 
हे अर्जनन उन सब कर्मों में उदासीन की भाँति स्थित मुझ आसक्तिरहित को 
वे कर्म नहीं बाँधते हैं || £ ॥ इस उक्त रीति से परमात्मा के स्वोपकारामिसंधिपूवक 
खष्दत्व का अभाव श्ञत होता है| श्रद्धो य भगवद्रामानुजाचाय ने-- 
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(श्वपेनाशब्दम्‌ द 
(शा० म्‌० अण श पा० २सू० ४) 
के श्रीमाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌' के छुठवें प्रश्न की तीसरी श्रुति के 'स ईक्षाअक्रेः 
इस खण्ड को और 
पोष्ध्यक्षे तदुपगमादिस्यः ।? 
( मी० अ० ४ पा० २ सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में 'करिमन्नुस्कान्त उत्कान्तों भविष्यामि करिनन्वा प्रतिष्ठिते प्रतिष्ठा- 
स्यामि' इस खण्ड को उद्धृत किया है ॥ ३ ॥ 


प्‌ प्राणममृजतर॒ प्राणाच्छदां ख॑ वागण्योंतिरापः 
पृथ्वीड्िियं मनः । अनम्नमन्नाद्ीयं तपो मंत्रा। कम 
लोका लोकेष नाम च ॥9॥ 


अन्वयार्थ--( सः ) उस पुरुष ने ( प्राणप्‌ ) सुख्य प्राण की ( असृजत ) 
रचना को [ प्राणात्‌ ) मुख्यप्राण से ( श्रद्धाम्‌ ) आस्तिक्यबुद्धि को उत्पन्न किया 
उसके बाद क्रमशः ( खम्‌ ) आकाश ( वायुः ) वायु ( ज्योति: ) तेज ( आपः ) 
जल ( इथ्वी ) एथ्वी ये पाँच महाभूत उत्नन्न हुए फिर ( इन्द्रियम्‌ ) वागादि 
दश इन्द्रियाँ ( मनः ) मन और ( अन्नम्‌ ) त्रह्मादिख्प अन्न हुआ ( अन्नात्‌ ) 
अन्न से ( वीयम्‌ ) शरीरेन्द्रियसामथ्यरूप वीर्य उत्पन्न हुआ फिर ( तप ) शरीर- 
शोषणादिलक्षण तप ( मंत्रा: ) ऋग्यजुःसामादि नाना प्रकार के मंत्र ( कर्म ) 
ज्योतिष्टोमादि नाना प्रकार के कर्म ( लोकाः ) नाना प्रकार के स्त्र्गादिलोक (च) 
ओर ( लोकेषु ) उन स्त्र्गदिलोको में ( नाम) उत्तन्न हुंआ ।| ४ ॥ 


विशेषार्थ--सबसे पहले जो मुख्य प्राण शरीर में आता है और जाता 
है उस मुख्य प्राण को उस पुरुष ने उ्चन्न किया और उस मुख्य प्राण से समास्त 
प्राणियों की शुभ कर्म में प्रदत्त होने के हेतु आस्विक्य बुद्धिरूप श्रद्धा को उत्पन्न 
किया | तदनन्तर क्रमशः आकाश, वायु, अग्नि, जल, प्रथ्वी इस पाँच महाभूतों 
को उत्पन्न किया | इस के बाद वाणी, पराणे, पाद, पायु, उपस्थ इन पाँच 
कर्पे >िद्रयों को और श्रोत्र, चक्तु, प्राण, रसना, त्वचा इन पाँच ज्ञानेन्द्रियों को 
उत्पन्न किया तथा मन, बुद्धि, चित्त, अरंकार इन अन्तःकरणों का भी निर्माण 
किया | तदनन्तर शरीर की स्थिति के लिये ब्रीह्यादिर्प अन्न हुआ । अन्न से 
शरीरेन्द्रियसामथ्यरूप बीय को उत्तन्न किया । तदनन्तर शणीरशोषणादि लक्षण 
तप को रचा | फिर कर्मादि के उपयोगो ऋग्‌, यजुः, साम और अधथर्यत्रेद रूप 
मंत्रों को प्रकट किया। तदनन्तर ज्योतिशेमादि नाना प्रकार के कर्मों का 
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निर्माण किया। पुनः उन कर्मों के फलरूप अनेक लोकों को बनाया | तदनन्तर 
स्वर्गादिलोकों में उत्पन्न होनेबाले प्राणयों के नामों को उत्पन्न किया। प्राण १, 
श्रद्धा २, आकाश ३, वायु ४, अग्नि ५, जल ६, प्रृथ्वी ७, इन्द्रिय ८, मन €, 
अन्न १०, वीर्य ११, तप १२, मंत्र १३, कम १४, लोक १५ और नाम १५ ये 
सोलह कलाएँ हैं। श्रीपूज्यपाद भगवद्रामानुजाचार्य ने 
ईक्षेनाशब्दम्‌ । 
( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० ५४ ) 

के श्रीभाष्य में प्रश्नोपनियद्‌ के छुटठवें प्रश्न की चोथी श्रुति के 'स प्राणमस॒- 

जत” इस खण्ड को उद्घृत किया है ॥४॥ 


से यथेमा नद्यः स्वन्दमानाः समुद्रायणः सझ्ुद्र 
प्राप्पास्तं गच्डन्ति विद्येते तासां नामरूपे समुद्र इत्येवं 
प्रोच्यते । एवमेवास्य परिद्रष्टुरिमाः पोडशकलाः पुरुषा- 
यणाः पुरुष प्राप्यास्तं गच्छन्ति भियेते चासां नामरूपे 
पुरुष इत्येवं प्रोच्यते स एपो5कलो5सृतो भवति तदेष 
श्लोक! ॥५॥ 


अन्वयारथ--( सः ) वह ( यथा ) जिस प्रकार ( इम्ाः ) ये ( स्थन्दमानाः ) 
बहती हुई ( समुद्रायणः ) समुद्र की ओर जानेवालीं ( नद्यः ) गंगा आदि नदियाँ 
( समुद्रम्‌ ) समुद्र को (प्राप्य ) पाकर ( अस्तम्‌ ) 'अद्शन ( गच्छुन्ति ) हो 
जाती हैं ( तासाम्‌ ) उन नदियों के ( नामस्ये ) पहले की गद्भा, यमुना आदिक 
नाम और शुक्ल, कृण आदि रूप ये दोनों ( मिद्ेते ) समुद्र में प्रवेश होने पर 
नष्ट हो जाते हैं ( समुद्रः ) समुद्र ( इति ) है ( एवम्‌ ) ऐसा ( प्रेच्यते ) कहां 
जाता है ( एवम्‌ ) इसी प्रकार ( एबं ) निश्चय कर के ( अस्प ) इस (परिद्रष्टः) 
परिद्रष्टा -भोक्ता ज॑वात्मा के ( इमाः ) भोगोपक-णमृत ये ऊपर बतायी हुईं 
( पुरुषायणाः ) परम पुरुप की ओर जाने वाली ( पोडशकला; ) सोलह कलाएँ 
( पुरुषम्‌ ) निरुपा प्रेक पुरुषशब्दवाच्य परब्रह्म नारायण को ( प्राप्य ) पाकर 
( अस्तम्‌ ) अदर्शन ( गच्छुन्त ) हो जाती हैं (च) और ( आसाम्‌ ) इन 
सोलह कलाओं के ( नापझये ) भोग, भोग्यस्थान, भोगोपकरणादि नाम रूप 
( भिद्येत ) नष्ट हो जाते हैं ( पुरुपः) परम पुरुष (इति) है (एवम्‌ ) ऐसा [प्रोच्यते) 
कहा जाता है ( सः ) वही ( एप: ' यह परमात्मा ( अकलः ) भोक्त त्वाभाव 
होने से कलारहित है और ( अमृतः ) मरणरहित अमृत ( भवति ) है 
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( तत्‌ ) उस परमात्मा के विपय में ( एपः ) यह अगला ( श्लोकः ) श्लोक 
है ॥५॥ 

विशेषार्थ--मुम॒क्षु परत्रह्न नारायण को दृष्टान्त द्वारा यहाँ पर श्रुति कहती 
है कि जैसे बहती हुई समुद्र की ओर जानेवाली गज्ा आदि सब नदियाँ समुद्र को 
पाकर अदर्शन हो जाती हैं और उन नदियों के पहले का गज्भा, यमुना आ।देक 
नाम तथा शुक्ल, कृष्ण आदिक रूप सदुद्र में प्र3ेश करने पर अलग नहीं द।खता 
है | उस समय केवल समुद्र ही कहा जाता है। वंते ही इस पारेद्रष्टा यानी भोक्ता 
जीवात्मा के भोगोपकरणभत परमपुरुष की ओर जानेवाली प्रश्नोपनिषद्‌ ( अ्रश्न० 
६ श्रु० ४ ) बतायी हुई प्राण १, श्रद्धा २, आकाश ३, वायु ४ तेज ४, जल ६, 
पृथ्वी ७, इन्द्रियाँ ८, मन ६, अन्न १०, वीर्य ११, तप १२, मत्र १३, कमर १४ 
. लोक १५ और नाम १६ ये सोलह कलाएँ परब्रह्म नारायण को पाकर अदशन 
हो जाती हैं और उन सोलह कलाओं के जीवात्मा के विषय में भोग, भोग्यस्थान, 
भोगोपकरणादिरूप नाम और रूप जो अलग ज्ञात होते हैं वह भोग्यस्थान, 
. भोगोपकरणादिरूप नाम और रूप पग्ब्रह्म नारायण में प्रवेश करने पर अलग नहीं 
ज्ञात होते हैं। उस समय निरूपाधिक पुरुष शब्दवाच्य परतह्म नारायण ही कहा 
जाता है। वह परब्रह्म नारायण भोक्त त्माव होने से कलारहित है और भोक्त त्व- 
रूप कलासंबन्धाधीन मरण से रहित अमृत है | उस परमात्मा के विषय में यह. 
अगला मंत्र है । यतिराज भगवद्ामानुजाचार्य ने 

“अथातो ब्रह्मजिज्ञासा ।' 
( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में और 
ज्लीउ्त एवं ।! 
( शा० मी० अ० १ पा० १ सु० १ ) 

के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌' के छुठवें प्रश्व का पाँचब्रीं श्रुति के तृतीय पाद 

को उद्धृत किया है ॥५॥। 
)। चर 
अरा इव रथनाभो कला यत्र प्रतितिष्ठताः । 
# ०५ _ िक, 
त॑ वेयं पुरुष वेत्थ मा वो सत्युः परिव्यथा: ॥९॥ 

अन्वयाथें- ( रथनाभौ ) रथके पहिये की नामि में ( अराः ) अरा यानी 
तिरले काठों के ( इब ) समान ( यत्र ) जिस परजह्म नारायण में ( कला; ) ऊपर 
बतायी हुई सोलह कलाएँ ( प्रतिष्ठिताः ) सर्वदा स्थित हैं ( तम्‌ ) उस ( वेद्यम ) 
मुझुक्षुओं के जानने योग्य ( पुरुषम्‌ ) निरुपाधिक पुरुषशब्दबाच्य परब्रह्म नारायण 
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को [ वेत्थ ) तम सब जानो ( वः ) परब्रह्म को जाननेवाले तुम लोगों को (म्रत्युः) 
मृत्यु; ( मा ) मत ( परिव्यथाः ) पीड़ा दे ॥६॥| 
विशेषा्े--रथ के पहिये की नाभी में जेसे तिरछे काठ आश्रित रहते हैं 
बेसे ही जिस परब्रह्म नारायण में प्रश्नोपनिषद्‌ के छटवें प्रश्न की चौथी श्रुति में 
बतार्य; हुई प्रण १, श्रद्धा २, आकाश ३, वायु ४, अग्नि ५, जल ६, प्रथ्वी ७, 
इन्द्रियाँ 5, मन ६, अन्न १०, वीर्य ११, तप १२, मंत्र १३, कर्म १४, लोक १५, 
नाम १६ ये सोलह कलाएँ सवंदा आश्रित रहती हैं उन मुमक्षुओं के जानने 
योग्य निरुपाधिक पुरुषशब्दवाच्य परब्रह्म नारायण की तुम सब यथार्थ जान लो | 
हे शिष्यगण प रब्रह्म को जाननेवाले तुम लोगों को मृत्यु इस जन्म-मरण रूप संसार 
में डाल कर दुःखी नहीं कर सकेगी । पुरुषशब्दवाच्य परब्रह्म नारायण ही है 
इसी से ऋग्वेद्सहिता ( अष्टक ८ मण्डल १० अध्या० ४ वर्ग० १७ अनुवा० ७] 
में और शुक्लयजु्वेद्स ० ( अध्या० ३१ ) में तथा सामवेदसंहिता ( पूर्वार्चिक० 
प्रपाठक० ६ अधश्रपाठक० ३ ) में और अथवंवेद्संहिता ( काण्ड १६ अनुवाक १ 
सूक्त० ६ ) में भगवद्यतिपादक 'पुरुषमूक्त! है ओर अरमड्भागवत में लिखा है--- 
तत्र गला जगन्न.थं वासुदेवं वृषकापिय । 
पुरुष पुरुषस्क्त न उपतस्थे समाहितः ॥! 
( श्रमद्भधाग० ) 
वहाँ पर जाकर वृषाकपि अखिल ब्रह्माण्डनायक वासुदेव परब्रह्म नारायण 


को समाहित होकर पुरुषसूक्त से उपस्थान किये | प्रस्तुत श्रुति के अन्त में परत्रह्म 
की उपासना का फल कहा गया है ॥ ६ ॥ 


तान्होवाचेतावदेवाहं परं बत्म वेद । 
नातः परमस्तीति ॥७॥ 


अस्वयार्थं--( ह ) प्रसिद्ध उस प्प्पलाद महर्षि ने ( तान्‌ू) उन सुकेश। 
अद छः ऋषियों को ( इति ) इस पकार से ( डबाच ) कहा ( अहम्‌ ) में 
( एतावत्‌ ) इतना ही ( एवं ) निश्चय करके ( परम्‌ ) सबसे श्रेष्ठ (पर ) पर 
( ब्रह्म ) ब्रह्म नारायण को | वेद ) जानता हूँ ( अतः ) इस परख्रह्म नारायण से 
( परम्‌ ) पर यानी उत्कृष्ट तत्त्व ( न ) नहीं ( अस्ति ) है ॥ ७॥ 

विशेषार्थ--प्रसिद्ध पिप्पल्लाद महर्षि ने उन सुकेश आदि छः ऋषियों से इस 
प्रकार स्पष्ट कहा कि में परब्रह्म नारायण के विषय में इतना ही जानता हूँ, इस 
परमात्मा से अन्य जाननेयोग्य श्रेष्ठ पदार्थ और कोई नहीं है| क्योंकि न[सयणो- 
पनि+द्‌ में लिखा है-- | 


का 
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नारायण; परो ज्योतिर[त्मा नारायणः परः | 
नारायणपरं ब्रह्म तर्ल॑ नारायण: परः ॥ 
( नारा० 3० श्रु० १३ ) 
मारायण पर ज्योति है। नारायण पर आत्मा है। नारायण परब्ह्म है| नारा- 
यण पर तत्त्व है ॥१३॥ नारायण से श्रेई् कोई नहीं है ।।७॥॥ 


ते तमर्चयन्तस्तं हि नः पिता योउस्माकमविद्यायाः 
पं पार तारयसीति नमः परमऋषिस्यो नमः परव- 


ऋषिभ्य: ॥८॥ 
॥ इति पष्ठपश्नः ॥ 
| इति प्रश्नोपनिषद्‌ समाप्ता ॥ 
अन्वयार्थ--( ते ) उन सुकेशा आदि छुः ऋषियों ने । तम्‌) उस आचार्य 
पिप्पलाद महर्षि को ( अर्च॑यन्तः ) पूजते हुए. ( इति ) इस प्रकार कहा [ त्वम ) 
आप (हि ) निश्चय करके ( नः ) हम लोगों के ( पिता ) पिता हैं (यः) जो 
( अस्माकम्‌ ) हम लोगों के ( अविद्याया: ) आवद्यारूप संसारसागर के ( परम ) 
दूसरे ( पारम ) तीर को ( तारयसि ) पहुँचा दिया है ( परमऋषिभ्यः ) परम 
मंत्रदरश ऋषियों के लिये ( नमः) नमस्कार है ( परमऋषिम्यः ) परम ऋषयों 
के अर्थ ( नमः ) साष्ठाज्ञप्रणपात यानी नमस्कार है ॥८।॥ 
विशेषा थ--ऐसे आचार्य पिप्पलाद महर्षि से प्‌ रत्रक्ष के उपदेश को सुन 
कर उन सुकेशा १, सत्यकाम २, गार्ग्य ३, कोशल्य ४, वेदर्मि ५, कबन्धी ६ छ॑: 
ऋषियों ने उस प्रसिद्ध पिप्पलाद महर्षि की षोडशोपचार से शाज्लानुसार पूजा की। 
क्योंकि शाद्यायनीयोप निषद्‌ में लिखा है--- ५ 
अध्यापिता ये गुरु नाद्वियन्ते विप्रा वाचा मनतता कमंणा वा | 
च दे 4 का $ 
यथैव तेन न गुरुभोजनीयस्तथंत चान्नं न अुनक्ति श्रुत॑ं तत्‌ ॥! 
( शाद्या० उ० श्रु० ३५ ) 
'काक्षरप्रदातारं यो गुरु नाभिनन्दति। 
तस्य श्रुतं तथा ज्ञानं खबत्यामघटाम्बुवत्‌ ॥ ३६ ॥ 
गुरुरेव परो धर्मों गुरुरेव परा गतिः। 
गुरु: सक्षात्परं ब्रह्म तस्मे श्रीगुरवे नम+।॥| ३७ ॥ 
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यस्य देवे परा भक्तियंथा देवे तथा गुरो । 
का * कप 
मत ब्रह्मवित्यर प्रयादिति वेदानुशासनम्‌ ॥?३८॥ 
जो विप्र अध्ययन कर के पदानेवाले गुरु का मन, वाणी और कर्म से आदर 
नहीं करते हैं और जेसे गुरु नहीं भोजनीय है ऐसा समभतते हैं वेसे ही उनका सुना 
- हुआ वह श्रौत वचन और खाद्य अन्न नहीं उस शिष्य को पालन कर्ता है ॥३५॥ 
जो शिष्य एक अक्षर प्रदाता गुरु का आदर नहीं करता है उसका सुना हुआ 
ज्ञान कच्चे मिट्टी के घट में रखे हुए. जल के समान बह जाता है ॥३६॥ गुरू हो 
परधर्म है, गुरु ही परा गति है, भुरु ही साक्षात्‌ परब्रह्म है उस श्रीशुरु के लिगरे 
साष्टाज्ञ प्रणपात है ||३७॥ जिस भक्त की पर्मदेव मारायण में परा भक्ति होती है 
तथा जिस प्रकार नारायण में होती है उसी प्रकार अपने गुरु में भी होती है तब 
वह उपासक परब्रक्ष नारायण को प्राप्त कर लेता है ऐसा वेद का अनुशासन है 
॥३८।॥ इस श्रौतसिद्धान्तानुसार उन ऋषियों ने घोडशोपचार से आचार्य की पूजा 
की | बृह॒त्मराशरस्प्ृति में लिखा है--- 
“आध्ययावाहयेइवस्सचा तु पुरुषोत्तमम । 
द्विदीययासन दव्ात्प'चं चेत्र तृतीयया |! 
( बृहत्पाराशरस्मृ० अध्या० २ श्लो० ३६४ ) 
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अध्यक्षतुर्ष्या दातव्यः पश्चम्पाचमनं तथा। 
एष्ख्या स्‍्न,न॑ प्रकु ते सप्तम्या दखंधोतकम्‌ ॥३६४॥ 
अश्ोपवीतं॑ चाष्टम्या नवम्बा गन्धमेव च। 
पष्पं देयें दशम्या तु एकादश्या च॑ धृषकेम्‌ ॥२६६॥ 
द्वादश्या दीपक दद्यात्‌ तयोदश्या निवेदनम्‌ । 
चतुदंश्या नमस्कार पद्चदश्या बअ्रदाक्षणा: ३६७॥ 
पोडश्योद्रासनं कुर्पाद्‌ देवदेवस्प चक्रिणः |?३६८॥ 
पुरुषसूक्त की पहली ऋचा से भगवान्‌ का आवाहन करे, दूसरी ऋचा से 
आसन दे और तीसरी ऋचा से पाद दे ॥ ३६४ ॥ चोथी ऋचा से अर्थ्य दे, 
पॉचवीं ऋचा से आचमन दे अर छुठवीं ऋचा से स्नान करात्रे, सातवीं ऋचा से 
घौतबज् दे ।। ३६५ || आठवीं ऋचा से यज्ञोपव्रीत दे, नवमी ऋचा से गन्ध दे, 
दशवीं ऋचा से पुष्प दे और स्यास्हवीं ऋचा से धूप दे ॥ ३६६ || बारहवीं 
ऋचा से दीप दे, तेरहवीं ऋचा से नेवेद्य दे, चौदहवीं ऋना से नमस्कार करे 
तथा पन्दरहवीं ऋचा से प्रदक्षणा करे || ३६७॥ और सोलहवीं ऋचा से 
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उद्बासन करे ॥ ३६८ ॥ पूजाविधि विशेष जिस को जानना हो वह मेरी बनाई 
हुई पुरुषसूक्त की 'मर्मबोधिनी? टीका का अवलोकन करे | उन ऋषियों ने आचार्य 
की पूजा कर के सविनय हाथ जोड़कर कहा कि है भगवन्‌ आप ही हम लोगों के 
वास्तविक पिता हैं | क्योंकि आपने विद्यारूप नौका से हम लोगों को संसारसमुद्र 
के पार पहुँचा दिया । ऐसे गुरुदेव से बढ़कर दूसरा कोई नहीं हो सकता है। 
आप के इस उपकार के बदले में भंट करने योग्य इस संघार में हम कोई भी 
पदार्थ नहीं देखते इस कारण से ब्रह्मविद्या संप्रदाय के प्रवतंक परमर्षि आप के 
लिए. साशज्ज प्रेणिघात हो | यहाँ पर “नमः परमकऋषि म्य/ यह दूसरी बार ग्रन्थ की 
समाप्त सूचित करने के लिग्रे कहा गया हैं। उभयविभूतिनायक भगवद्रामानुजा- 
चाय ने-- 
तत समन्वयात्‌ ।! 
( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में 'प्रश्नोपनिषद्‌ के छुठवें प्रश्न की अन्तिम आठवीं श्रुति के 
पूर्वाध को उद्धृत किया है | इस उपनिषद्‌ के प्रथम प्रश्न में सोलह मंत्र हैं, द्वितीय 
प्रश्न में तेरहमंत्र हैं, तृर्त-यप्रश्न में बारह मंत्र हैं, चतुर्थ प्रश्न में ग्यारह मंत्र हैं, 
पञ्ममप्रश्न में सात मंत्र हैं, तथा षष्ठ प्रश्न में आठ मंत्र हैं| इस प्रकार सब परिग- 
णन करने से 'प्रश्नोपनिषद्‌? में सरसठ मंत्र हैं। यहाँ पर छुठा प्रश्न और यह्‌ 
उपनिषद्‌ समापन हो गया ॥ ८॥ 
क हे ० 
श्रीवत्सवंशकलशोदधिपूण चन्द्र 
श्रीकृष्णस्ारिपदपड्टजमज्जराजम्‌ । 
श्रीरह्नवेह्टगुरुत्तमलब्धबोध॑ 
भक्त्या भजामि गुरुवयंमनन्तसरिम्‌ । 
इति औमद्रेदमार्गप्रतिष्ठापनाचार्यवेदान्तप्रवतंकाचाय श्रीमत्प रमहंसपरि- 
ब्राजकाचार्यसत्सम्प्रदायाचार्यजगद्सुरुमगवदनन्तपा दी य- 
श्रीमद्विष्वक्सेनाचाय त्रिदण्डिस्वामिवि रचिता 
“धगूढा थंदीपिका? समाख्या अथर्वत्रेदीय- 


पिप्पलादशाखान्तर्गत प्रश्नो पनिषद्‌ - 
भाषाव्याख्या समाप्ना । 


ख.० यतिराजाय नमः 


अथवबेदीया 
बी कर 
मुणडकोपनिषद्‌ 
अथ प्रथमशुण्डकः 


अथ प्रथमंखण्ड: 


ब्रह्मा. देवानां प्रथम: संबभूव 
विश्वस्य करता भुवनस्य गोता । 
स॒ ब्रह्मवियां सवविद्यावरिश्टा- 
मथर्वायज्येष्ठपुत्राय प्राह ॥१॥ 
थंदीपि डक 
& गूहाथदीपिका व्याख्या & 
मदडुलाचवरण म्‌ 
क्षेमाय यः करुणया क्षितिनिजेराणां 
भूमावजुम्भयत भाष्यसुधामुदारः | 
वामागमा ध्वगवदावदवूलवातो 
रामानुजः स मुनिराद्रियतां मदुक्तिः ॥१|॥ 
अन्वयार्थ--[ विश्वस्य ) समस्तभुवन के ( कर्ता ) रचयिता और (भुवनस्य) 
समस्त लोक के ( मोपा ) रक्षक ( ब्रह्मा ) चतुर्मुत्र ब्रह्मा ( देवानाम ) इन्द्रादि 
सब देवताओं में ( प्रथमः ) पहले ( संबभूव ) उत्पन्न हुआ (सः ) वह ब्रह्मा 
( ज्पेष्ठपुत्राय ) सबसे बड़े पुत्र ( अथवाय ) अथव नामवाला के लिये ( सर्बवि- 
थाबरिष्ठाम्‌ ) समस्त विद्याओं के आश्रयभूत ( ब्रह्मविद्याम्‌ ) ब्क्मविद्या को (प्राह ) 
भर्लीभाँति उपदेश किया ॥ १ ॥ 


विशेषार्थ--अथवंवेद की शौनकी शाखा का यह “मुण्डकोपनिषद्‌” है। 
यहाँ पर ब्रह्मविद्या की स्तुति के लिये आख्यायिका रूप से श्रुते कहती है कि-- 
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स्वशक्तिमान्‌ परब्रह्मनारायण से इन्द्रादि सब देवताओं में सर्वप्रथम चत॒मुख ब्रह्मा 
उत्नन्न हुआ और वड़ी चतुर्मु व ब्रह्मा समस्त संग्रार के उतसन्न करनेबराला तथा 
उत्पन्न हुए सकल लोका का पालन करनेवाला है। ब्रह्मा के विषय में लिखा 
है-- 
भूतानां ब्रह्मा प्रथमो हत जज्ञे तेनाहँति ब्रह्मणा स्पर्षितुं कः । 
( अथववे० १६।२३।३० ) 
सब प्राणयों में ब्रह्मा सबसे पहले उत्पन्न हुआ है उस ब्रह्मा से स्पर्धा करने के 
लिये कौन समर्थ है ॥ ३० ॥ और भी लिखा हे-- 
“हिरण्यगर्भ जनयामास पूर्वम्‌ |! ( खेता० उ० अ० ६ श्रु० १८) 
जिस परब्रह्म नारायण ने सबसे पहले ब्रह्मा को उत्तन्न किया ॥४॥ 
७ 6 6 उ्‌ 
थयोत्रह्माणं विद्धाति पूर्वम्‌ ।! ( श्वे” उ० अ० हे श्रु० ४ ) 
जो परब्रह्म नारायण सृष्टि के आदि में ब्रह्मा को उत्पन्न करता है ॥१८॥ 
नारायणादूब्ह्मा जायते । ( नारायणो० श्रु० १ ) 
नारायण से ब्रह्मा उत्तन्न होता है ॥१॥ 
रच फक् के 
तदण्डमभवद्धम॑ सहसांशुसमग्रभम्‌ | 
९. हि + (5 € 
तस्मिज्जज्ञ स्वयं ब्रह्म सबलोकपितामहः ॥? 
( मनुस्म० अ० १ श्लो० ६ ) 
वह बीज सुवर्ण के सदश पवित्र और सूर्य के समान प्रकाशित नारायण की 
इच्छा से अंडाकार हो गया उस में स्वयं सबलोक के पितामह्‌ ब्रह्मा उत्पन्न हुआ 
॥ ६ ॥ वह चतुमंख ब्रह्मा अपने ज्पेष्ठ पुत्र अथर्वा नामक ऋषि के लिये समस्त 
विद्याओं के आश्रयभूत | क्योंकि लिखा है--- 
यनाश्रत श्रुते भवत्यमतं मतमावज्ञात विज्ञातम्‌ । 
( छान्‍्दो० उ० अ० ६ खें० १ श्रु० ३ ) 
जिसके द्वारा अश्रुत श्रुत हो जाता है, अमत मत हो जाता है तथा अज्ञात 
शात हो जाता है ॥ ३ ॥ इस श्रुत के अनुसार सब विद्याओं के प्रतिष्ठाभूत 
ब्रह्मविद्या को ब्रह्म यानी परमात्मा कि विद्या को क्योंकि लिखा है -- 
येनाक्षरं पुरुष वेद सत्यम््‌ ।! ( 8ए्डको० सु० १ खं० २ श्रु० १३ ) 
जिस से अक्षर सत्य पुरुष परब्रह्म को जानता है ॥| १३ |॥ उस ब्रह्मविद्या का 
भलीभाँति उपदेश किया | श्रीशेषरावतार भगवद्रामानुजाचार्य नै-- 
“विशेषणभेद्व्यपदेशास्याश्व नेतरों |! 
( शा० मी० अ० १ पा० २सू० २३ ) 
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के श्रीमाष्य में “मुण्डकोपनियद्‌” के पहले मुण्डक के पहलेखण्ड की पहली 
श्रुति के उत्तरा्ध को उद्धृत किया है ॥ १॥ 


अथवंणे यां. प्रवदेत बद्या्वा 
तां पुरोवाचाज्रि बह्मविद्याम । 
स॒ भारद्वाजाय सत्यवाहाय प्राह 
भारद्वाजो5ड्रिसिे.. परावराम वाशा 


अन्वयाथ-- [ ब्रह्मा ) चत॒र्मृख ब्रह्मा ( याम्‌ ) जिस ब्रह्मविद्या को ( अथर्वणे) 
आपने ज्येष्ठ पुत्र अथर्व नामवाले ऋषि के लिय्रे (प्रवदेत ) उपदेश दिया था 
( ताम ) उस ([ ब्रह्मविद्याम्‌ ) ब्रह्मविद्या को ( अथर्वा ) अथर्व नामवाले ऋषि 
मे ( पुरा ) पहले ( अन्जिरे ) अपने शिष्य अज्ञिर नामवाले ऋषि के लिये 
( उवाच ) कहता हुआ ( सः ) वह अज्िर नामवाले ऋषि ने ( भारद्वाजाय ) 
भरद्वाज गोत्रवाले ( सत्यवाहाय ) अयने शिष्य सत्यवाह-नामवाले ऋषि के लिये 
( प्राइ ) उपदेश दिया और ( भारद्वाजः ) भरद्वाज गोत्री सत्यवाह ऋषि ने 
( परावराम्‌ ) श्रेष्ठ से कनिष्ठ को प्राप्न होती हुई अथवा पर और अवर सब 
विद्याओं की प्राप्रि के कारण “परावर' कही जानेवाली विद्या को ( अद्धिरसे ) 
अपने शिष्य अन्विरस नामवाले ऋषि के लिये उपदेश दिया॥२।। 
विशेषा्थे--इस श्रुति में ब्रह्मविद्या की गुरुपरम्परा को श्रुंवि कहती है कि 
चतुर्मुल ब्रह्मा ने जि ब्रक्नवेद्या का अयथवानामक ऋषे के लिग्रे उपदेश दिया था 
और अशथर्वानामक ऋषि ने उस ब्रह्मवेद्या को अपने शिष्य अन्विरनामवाले ऋषि 
के लिये उपदेश दिया तथा अर नामक ऋषे ने अपने शिष्य भरद्वाजगोत्री 
सत्यवाह नामक ऋषि के लिये उस ब्रक्ष बेद्या का उपदेश दिया और सत्यत्राह 
नामक ऋषि ने श्रेष्ठ से कनिष्ठ को प्राप्ठ होती हुई अथवा पर और अवबर सब 
विद्याओं की प्राग्नि के कारण “परावर” कही जानेत्ाली ब्रह्मविद्या को अपने शिष्य 
अज्ञिरा नामक ऋषि के लिये उपदेश दिया छान्दोग्यपनिपद्‌ में लिखा है 
आचार्याद्रथ व विद्या विदिता साबिष्टं प्रापयति । 

( छा० उ० आ० ४ खं० ६ श्रु० हे ) 
आचार्य से जानी गयी विद्या ही अतिशय साथधुता को प्राप्न कराती है ॥|३॥ 
आचार्यवाच्‌ एरुपो वेद !! (छा० उ० अ० ६ खें० १४शु० २ ) 
आचार्यवाला पुरुष परब्रह्म नारायण को जानता है ॥२॥ यहाँ पर ब्रह्मविद्या 

की परम्परा दिखायी गयी हैं ॥ २॥ 


श्दद मुण्डकी प निषद्‌ [ मु० १ ख० ! श्रु० ३ 


शौनको ह वे महाशालोउज्विरसं विधिवदृपसन्नः पप्रच्छ । 
_कस्सिन्‍्नु भगवो विज्ञाते सर्वमभिदं विज्ञातं मवतीति ॥३। 


अन्वयार्थ--( हू ) विख्यात है कि ( महाशालः ) बड़ा ग्रहस्थ ( शौनकः ) 
शुनक ऋषि के पुत्र शीनक नामक ऋषि ने ( वें ) निश्चय करके ( अज्ञलिरसम्‌ ) 
सत्यवाह नामक ऋषि के शिष्य अद्भिरा नामक ऋषि को ( विधिबत्‌ ) शाज्र 
विधि के अनुसार ( उपसनन्‍्नः ) समीप में प्राप्त हुआ और उनसे ( पप्रच्छु ) विनय 
पूतरक पूछा कि ( भगवः ) है पूज्य भगवन्‌ (नु) निश्चय करके ( कस्सन ) 
किसके ( विज्ञाते ) जान लेने पर ( इदम्‌ ) यद ( सर्वम्‌ ) सब कुछ ( विज्ञातम्‌ ) 
जाना हुआ ( भवति ) हो जांता है ( इ,त ) यह मेरा प्रश्न है | ३ ॥ 
विशेषार्थ--पुराणां के अनुसार जिनके ऋषिकुल में अड्वासी हजार ऋषि 
रहते थे उस विख्यात महाग्रहस्थ शौनक ऋषि ने ब्रह्मविद्या को जानने के लिये 
शात्रविधि के अनुसार समिधा पुष्पादि हाथ में लेकर अद्विरा ऋषि के समीप में 
जाकर और साश्टाज्ञ प्रणिपात करके श्रद्धापूवंक सविनय आचार्य अद्जिरा से पूछा। 
क्योंकि लिखा है-- 
आह 4० अल रु है कर [4 5 (५ ..+ 6५. 
दाइज्ञ।नाथ स गुरुमेवा भिगच्छेत्‌ समित्पाणिः श्रोत्रिय॑ ब्रह्मान एम | 
( मुण्डको० मु० १ खं० २ श्रु० १२) 
उस परब्रह्म नारायण को जानने के लिये वह भक्त हाथ में समिधा आदि 
लिए वेदवेत्ता ब्रह्मवचार में मग्न गुरु की ही शरण जाय ॥ १२ |॥ 
तद्ठिद्वि प्रणिपातेन परिप्रश्वेन सेवया |!( गता० अ० ४ शलो० ३४ ) 
उस ब्रह्मशान को चाष्टाज्ञ प्रणपात के द्वारा तथा जिज्ञासुभाव से प्रश्न करके 
और सेवा के द्वारा तुम जानो ॥ ३४ ॥ इस नियमानुसार प्रश्न किया कि--हे 
भगवन्‌ किसको भर्ल,भाँति जान लेने पर यह सब जाना हुआ हो जाता है। वह 
कृपया बतलाइये | अर्थात्‌ सबके निमित्तोपादन भूत वस्तु क्या है| यहाँ पर ब्रह्मस्व- 
रूप को पूछा है। यहाँ पर अज्ञिरस्‌ ऋषि के लिये ओपचारिक “भगवः” पद 
का प्रयोग शौनक ऋषि ने किया है | क्योंकि लिखा है--- 
शुद्ध महाविभूत्याख्ये परे त्रद्मणि शब्घते । 
मेत्रेय. भगवच्छब्दः सर्वेकारणकारणे ॥! 
( विप्णुपु० अंश० अध्या० ५ श्ली० ७२) 
संभतीति तथा भर्ता भकरोथेद्रयान्वितः । 


नेता गमयिता ख्रष्टा गकाराथंस्तथा मने ॥ ७३ ॥ 


प्र०१ख १ श्रु० ४ ] गूढा थंदीपिकासहिता र७ 


ऐश्वयस्थ समग्रस्प वीयस्य यशसः श्रियः | 
गे पे + 
ज्ञानवराग्ययोश्चेच पण्णां भग इतीरणा ॥७४॥ 
वसन्ति तत्र भूतानि भूतान्यखिलात्मनि। 
स थे भूतेष्वशेषेषु बकाराथेस्ततोष्व्ययः ॥७५॥ 
हे मेत्रेय शुद्द महाविभूति नामवाले सब कारणो के कारण परद्रक्ष में भगवत्‌ शब्द 
कहा जाता है ॥७२॥ संभर्ता और भर्ता भगवत्‌ शब्द में जो भकार है उसका अर्थ 
है और हे मुने नेता, गमयिता, तथा ज्रश गकार का अथ है ||७३|| अथवा समस्त 
ऐश्वर्य १, वीर्य २, यश ३, श्री ४, ज्ञान ५ और वैेराग्य ६, इन छः वस्तुओं को 
भग कहते हैं ॥७४॥ उस अखेलात्मा में समस्त भूत वसते हैं ओर सब भूतों में जो 
वसता है वह वकार का अर्थ है ॥७५॥ 
९ [कप रेप (३ रथ तेजांस्य 
ज्ञानशक्तिबलेश्वयंवी यंतेजां स्पशेषतः । 
हा ला पी पद 
भगवच्छब्दवाच्यानि विनाहेयेगंणादिभिः ॥! 
( विष्णुपु० अं ६ अध्या० ५ श्लो० ७६ ) 
सप्स्त ज्ञानशक्ति बल ऐश्वर्य वीय और तेज भगवत्‌ शब्द वाच्य हैं हेय 
शुणादिकों से रहित |७६॥ 
( शब्दो मेत्रे न 
एयस्रेष महाशब्दो मंत्रय भगवानिति। 
प्रमत्रह्मभूतस्प वासुदेवस्थ नान्‍्यगः ॥? 
( विष्णुपु० अं ६ अध्या० ५ श्लो० ७६ ) 
(तत्र पूज्यपदार्थोक्तिपरिभाषा समन्वितः | 
शब्दो5यंनोपचारेण हान्यत्र' ह्यपचारतः ॥७७॥ 
हे मेत्रेय |! इस प्रकार यह महाम्‌ भगवत्‌ शब्द परअ्रह्म वासुदेव का ही वाचक 
है दूसरे का नहीं ॥७६। उस परब्रह्म नारायण में ही लक्षणयुक्त भगवत्‌ शब्द का 
पूर्ण अर्थ है दूसरे में औपचारिक है ॥७७।॥ इससे सिद्ध हो गया कि अज्िरा ऋषि 
में औपचारिक भगवत्‌ शब्द का प्रयोग किया गया है। विशिष्टद्वैतसिद्वान्तपरिपो- 
घक भगवद्रामानुजाचार्यने 
“विशेषणमेदव्यपदेशाभ्याश्व नेतरों 
( शा० मी० अ० १ पा० २सू २३ )- 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌? के पहले मुण्डक के पहले खण्ड की 
तिसरी श्रुति को उद्धृत किया है। 


तस्मे स होवाच । दे विद्य वैदितः इति ह सम 
यद्‌ ब्रह्मविदों वदन्ति । परा चेवापरा च ॥9॥ 


श्ट्द मुण्डकीयनिप्रद्‌ मु०ण १ ख० १ श्रु० 


अन्तयार्थ--(ह) विख्यात ( सः ) उस अज्िरा महर्षि ने ( तस्मे ) उस शौनक 
ऋषि के लिये ( उबाच ) कहा ( यत्‌ ) जिस वस्तु को प्राप्त करने के लिये (हरे ) 
दो ( विद्ये ) ज्ञान ( वेदितव्ये ) जानने योग्य उपादेयभूत हैं ( इति ) इस प्रकार 
( ह ) निश्चय करके ( ब्रह्माव॒दः ) वेदारिश्ञ पराशरादि महर्षि ( बद्त सम ) 
कहते आये हैं (एवं ) निश्चय करके ( परा ) पर यानी अपरोक्ष योगजन्य श्ञान 
( च ) और ( अपरा ) अपर यानी परोक्ष शाश्जजन्य ज्ञान (चे) भी ॥४। 
विशेयार्थ--परहक्म स्वरूप को शौनक ऋषि के पूछुने पर उस प्रससेद्ध 
अज्जिरा महर्षि ने शौनक ऋप से कहा कि-दे प्रितम शौनक ! परक्नह्म मेप्सु समक्ष 
करके परब्रह्म के विप्रय में परोक्ष और अपरोक्ष रूप दो ज्ञान जानने यंध््य 
उपादेयभूत हैं। इस ग्रकार निश्चय करके वेदाभिश पराशरादि महर्षि कहते आये 
हैं | क्योंकि लिखा है-- 
आगमोत्थं विवेकाच हिधा ज्ञानं तथोच्यते ! 
( वणपु० ६।४।६० ) 
शाज्जन्य ज्ञान और विप्रेक्त से योगजन्य ज्ञान ये दो प्रकार के शान ब्रह्म 
बियय में कहा जाता हे ॥| ६० | परोछ शाजजन्य ज्ञान हैं और अपरोक्ष यांगडन्य 
ज्ञान है। एक परब्रह्म नारायण को दान लैने पर यह सब कुछ जाना छुआ हो 
जाता है। भगवदाराधनग्रन थनिर्माता भगवद्रामानुजाचाय ने 
“विशेषणभेदव्यपदेशाम्याश नेतरी !” 
ह ( शा० मी० अ० श पा० रस २३ ) 
के भ्रीमाष्य में “मुण्डकोपनिषद'' के पहले मुण्डक के पहले खण्ड की चौथी 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥४॥ 


तत्रापपा ऋखेदो यजुबेंदः सामयेदोल्थवपेदः शिक्षा 
कल्यो व्याकरणं निरुक्त उन्दो ज्यों तिषमितिहासपुराण- 
न्यायमीमांसाधर्म शाखाणीति अथ परा यया तदक्षर- 
मधिगम्यते ॥५॥ 


अन्वयार्थ--( तत्र ) उन योगजन्यज्ञान और शाल्नजन्यश्ञान दोनों में से 
(ऋग्वेदः) ऋणग्वेद (यजुर्वेंदः) यजुर्वेद (सामवेदः) सामबेद (अथव्ववेंदः) अथवंवेद 
( शिक्षा ) शिक्षा ( कल्प: ) कल्प ( व्याकरणम्‌ ) व्याकरण ( निरुक्तम्‌ ) निरुक्त , 
(छु्दः) छुन्द ( ज्योतिषम्‌ ) ज्योतिष ( इतिहासपुराणन्यायमीमां साध- 
मंराजाण )  श्रीरामायणादिइतिहास, विष्णु, पद्मादि पुराण, न्याय, 
मीमांसा और धर्म शास्त्र ( इति ) यह सब तो ( अपरा ) परोक्षश्ञान है ( अथ ) 


मु० १ ख० १ श्रु० ५ ] गूहार्थदीपिकासहिता श्ध्ह्‌ 


ओऔर ( यया ) जिस अपरोक्ष योगजन्य शान से ( तत्‌ ) वह (अक्षरम्‌ ) अविनाशी 
परब्रह्म ( अभिगम्यते ) यथार्थ ( जाना ) जाता है बह ( परा ) अपरोक्ष योगजन्य 
शान है |५।| 
विशे "र्थ--मुण्डकोपनिषद्‌ के प्रथम भुण्डक के प्रथम खण्ड की चौथी श्रुति 
में परोक्ष और अपरोक्ष भेद से दो प्रकार का ज्ञान कहा गया है तथा विष्णु 
पुराण में लिखा है-- 
€..०० प्रिहेत॒ज्ञ 5 । ए + का 
त्त्प्रा च कम चोक्त' महामने। 
आगमोत्थ॑ विवेकाच दिधा ज्ञानं तथोच्यते ॥! 
( बिणुपु० अं० ६ अ० ५४ श्ल्लो० ६० ) 
है महाम॒ने बल्ष प्राप्त में हेतु झनन और कम को मैंने पहले कहा है। अब 
शाख्रजन्य और विवेक से योगजन्य ये दो प्रकार के ज्ञान को में कहता हूँ || ६० ॥ 
उन दोनों परोह और अगपरोश्ष ज्ञान में से ऋग्वेद, यजुबंद, सामवेद और अथवंवेद 
ये चारों परोक्ष ज्ञान हैं । ऋग्वेद के वियय में लिखा है -- 
तिपासयत्रा थेवशेन पदव्यचस्था ( मीमां० अ० २ पा० १ सू० २४ ) 
जिसमें अर्थ वश से परादकीव्यवस्था होती है उसी को ऋग्वेद कहते हैं ॥२५॥ 
एकर्विशतिशाखायसग्बेदः परिकीर्तितः |! ( सीवोपने० ) 
ऋणग्वेद्स्य तु शाखाः स्थुरेकर्षिशतिसंख्यका: । 
( मुक्तिकोप० अ० १ श्रु० १२) 
शकविंशदिभेदेन ऋग्वेदं कृतवान्‌ पुरा ।'(कृम० अ० ४६ शलो० ५१) 
एकर्विशतिथा बहबूच्य; |! ( महाभाष्य० अ० १पा० १ आह० १) : 
इक्कीस शाखाएँ ऋग्यवेद की हैं |!१॥ और यजुबेंद के विषय में लिखा है-- 
शोषे यजुः शब्द: ! (मी० अ० २प्रा० १ सु० ३७ ) 
शेष में यजुबंद कहां जाता है [|३७।॥ 
शत च नवशाखासु यजुपामेव जन्मनाम्‌ ( सीतोप०) 


भत्वाधिकशत शाखा यजुषी मारुतात्मज [?(उक्तिको"्अ० १ श्रु० १२) : 
हे महावीर यजुर्वेद की एक सौ नव शाखाएँ हैं | १२ ॥ महर्षि पतञ्ञलि के 
समय में । न्‍ 
कक शतमध्ययुशाखाः [! ( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आ० १ ) 
एक सौ एक शाखाएँ बजुबद की प्राग्न होती थीं।॥ १ ॥ 
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शुबल॑ कृष्णमितिद था यजुरच समुदाहतव । 
+ के ० हे 
शुक्ल वाजसनेयं तु कृष्णं स्पात्तेत्तिरोयकप |॥ 
[ प्रतिज्ञासूचभाष्य० ) 
यजुवंद शुक्ल और कृष्ण भेद से दो प्रकार का कहा गया। उनमें वाजसनेय 
शुक्लयजुर्वेद है और तेत्तरीय क्ृष्णयजुर्वेद है। 
यजुर्वेदमहाकल्पतरोरेकीतर॑ शतम । 
शाखास्तत्र शिखाकारा दशा पश्चाथशुक्लगाः ॥ 
( बृहन्नारदय० ) 
यजुवेंद महाकल्पतरु की एक सौ एक शाखाएँ हैं| उनमें शुक्लयजुबंद को १५४ 
शाखाएँ हैं| तथा सामवेद के विषय में लिखा है-- 
'गीतिषु समाख्या | ( मो? अ? २ पा० १ सू० ३६ ) 
गान में सामत्रेद नाम होता है ॥३६॥ 
'साम्नः सहस्रशाखाः स्थु३ | ( सीतोप० ) 


सहस्रसंस्यया जाता; शाखा; साम्नः परन्तप । 
( मुक्तिकोप० अ० १ श्रु० १३ ) 


सामवेदं सहल्तण शखानां च्‌ विभेदतः ॥ 

( कूमपु० अ० ४६ श्लो० ४१ ) 
“सह सव॒त्मा सामवेद३ |? ( महाभाष्य> अ० १ पा० १आ० १) 
एक हजार शाखाएँ सामवेद की हैं । १ || और अथवंबेद के विषय में लिखा 

निगदो वा चतुथ स्याड्रमेविशेषात्‌ ।! ( मौ" अ० २ पा० ३ सू० रे८) 
विशेष धर्म होने से निगद ही चतुथ अथववेद है || ३८॥। 
अथवंणस्य शाखाः स्युः पश्चाशद्भदतो हरे ॥! 

( मुक्तिकोप० अ० १ श्रु० १३ ) 
पच्चास शाखाएँ अथर्ववेद की हैं || १३ ॥ पतञ्ञलिमहर्षिं के समय में-- 
जवधा अथवंणः | ( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आ० १ ) 

आथवणमथो वेदं विभेद नवकेन तु । 

कूमेपु० अ० ४६ श्लो० ५२ ) 
अथवंबेद की नवशाखाएँ प्राप्त होती थीं। ५२ | वेद के विषय में लिखा 


वन 


भअन्त्रब्राह्मणयोबेंदना|मपेयस |! ( आपस्तम्ब्र० श्रौतसू० २४।१॥३१ ) 
मन्त्र और ब्राह्मण इव दोनों का नाम वेद है ॥३१॥ 
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भन्त्रत्राह्मणमि त्या हु: | बीधायनग्ह्मसू० २, ६, २ ) 
मन्त्र और ब्राह्मण इन दोनों को वेद कहते हैं ।[२॥ 
आम्नायः पुनर्मेन्त्राश्च ब्राहणानि च्‌ |” ( कौशिक सू० १, ३) 
मन्त्र और ब्राह्मण को वेद कहते हैं ॥॥३॥ 
“तच्चोदकेषु मन्त्रारूया ।! ( मौ० अ० २ पा० १ सू० ३२ ) 
प्रेरणा लक्षण श्रुति का ही नाम मन्त्र है ॥३२॥ 
शेषे ब्राह्मणशब्दः ।! ( मी० अ० २ पा० १ सू० ३३) 
मन्त्र से जो शेष बेद हैं वह ब्राह्मफशुब्द से कहा जाता है ॥ ३३ ॥ शिक्षा, 
कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छुन्द, ज्योतिष ये घडड्ग परोक्ष ज्ञान हैं। क्योंकि लिखा 
कल्पो व्याकरणं शिक्षा निरुक्त' ज्योतिषं छन्द एतानि पडड्भानि।! 
( सीतोपनिष ) 
कल्प १, व्याकरण २, शिक्षा ३, निरुक्त ४, ज्योतिष ५, और छुन्द ६ ये छु; 
वेद के अज्भ हैं। । ह 
छन्‍्दः पादों तु वेदस्य हस्तौ कल्पोज्थं पंठयते । 
ज्योतिषामयनं॑ चश्लुनिरुक्तः श्रोत्रगुच्यते ॥ 
शिक्षा ध्राणं तु वेदस्य झुखं व्याकरणं स्मृतम्‌ ॥” (शिक्षा०) 
वेद के दोनों चरण छुन्द है और दोनों हाथ कल्प है तथा नेत्र ज्योतिष हैं 
और कान निरुक्त कहा गया है तथा नाक शिक्षा है और वेद का मुख व्योकरण 
कहा गया है। वेदों के यथार्थ उच्चारण आदि की रीति बताने वाले याज्ञवल्क्य: 
आदि मुनियों की रचित शिक्षा है। वेद में कड्टे हुए कर्म का अतुश्न करने की 
राति को बत वे वाले कात्यायन बौधायन आदि ऋषियों के प्रकाशित किये हुए 
सूत्ररूप कल्प हैं | और ह 
लक्ष्यलक्षणे व्याकरणम्‌ ।! ( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आ० १) 
लक्ष्प तथा लक्षण में व्याक ण होता है ॥| १ ॥ अथत्‌ वेदिक और लौकिक 
शब्दों के अनुशासन का प्रकृति प्रत्यय विभागपूर्वक शब्द साध्रक की प्रक्रिया 
शब्दार्थ बोध के प्रकार की रीति को बताने वाले पाणिनि आदि मुनियों की रचित 
व्याक ण है | वेद के अप्रसिद्ध पदों के अर्थ का बोधक यास्‍स्कमुन विरचित निरुक 
है | और दे हि 
सत्युभीतः पुरा देवरात्मनश्छादनाय च। 
छतदांसि संस्मृतानीह छादितास्तेस्ततोड्मराः ॥! 
( बृहत्पाराशरस्मृ ० अध्या० २ श्लो० ३६ ) 
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छादनाच्छन्द उद्िष्ट बाससी क्ृत्तिरेव च। 
[के ए्‌ शचू | 
छन्‍्दीमिराबत॑ सब विद्यात्सवंत्र नान्‍्यत: ॥४०॥ 
पहले मृत्यु के भय से अपने को दकने के लिये देवताओं ने छुग्दों को स्मरण 
किया उसके बांद संब देवता छुरुद से आछादित हुए ॥ ३६ ॥ छादन करने से 
छुन्द कहा जांता है | कृत्ति वरुत्र है| छुभ्द से ही सब देवता आब्छादित हैं दूसरे 
से नहीं ॥ ४० || वेद तथा लोक में गायत्री अनुष्टपू आददे छुन्दों का बोधक 
पिंडुल मुनि विरचित छुर्द है | ग्रह नक्षत्रों की रिथिति गति और वैदिक कर्म के 
अनुष्ठान का काल॑ आदि बतानेवाला आदित्य, गगे, भगु आदे का कहा हुआ 
ज्योतिष है । ये छः वेदाज़' परोक्ष ज्ञान हैं और इतिहास, पुराण, न्याय, मीमॉंसा, 
धर्मशारत्र ये सब ही परोक्ष ज्ञान हैं | इतिहासादि के बिबय में लिखा है--- 
उपाद् मयनं चेव सीमांसा न्‍्यायविस्तरः | 
ए कक 4 । कै ( 
धरज्षसेविताथ च वेद्वेदी5पिक॑ तथा । 
आप (५ €“< 
निबन्धा: सच्शाखा व समयाचारसंड्रांतः | 
धमशास्त्रं महषोंगामन्त/करणसंभृतम्‌ । 
इतिहासपुराणाख्यमुपाडूं च प्रकीतितम । 
न्‍े ५४ ॥ कप 
वास्तुवेदों धनुवंदों गान्धवंश्व तथा मुने। 
(८ भले # 5 
आयुर्वदश्च पंश्चेते उपवेदाः प्रकी्तिताः ॥! (सीतोपनि०) 
अयन मीमांसा और न्यायशास्त्र का विस्तार ये बेदों के उपाजड़ हैं। धर्मश 
पुरुष के सेबन के लिये चारो वेद तथा वेदों से अधिक ये अज्भ उपाजड्भादि हैं। 
सभी वैदिक शांखाओं में उनके समथाचार--साम्ग्रदायिक आचरण के शास्त्र के 
साथ संगति लगाने के लिये निबन्ध हैं | महर्षियीं के अन्तःकरण के दिव्यज्ञन को 
धर्मशास्त्र कहते हैं | मुनियों ने इतिहासपुराण १, बारुतवेद २, धनुर्वेद ३, गान्धर्व- 
बैंद ४, तथा आयुवंद ५ ये पाँच उपवेद बताये हैं। कई सजनों ने इतिहास और 
पुराण को आधुनिक बंतलाकर खण्डन करके उड़ाने की चेष्ठा को है, इससे यहाँ 
पर इतिहस और पुराण को प्राचीनता सिद्ध करने के लिये कुछ प्रमाणों को में 
डंदूधृत करता हूँ । कृपया सजन लोग अवलोकन करें । 
स बहतीं दिशमनुव्यचलत्‌ तमितिहासश्च पुराणं च गाथाश्च 
नाराशंसीश्चार व्यचलन । इतिहासस्य च वें सपुराणस्य च गाथानां 


च नाराशंसीनां च प्रियं धाम भवति य एवं वेद ।|! 
( अथव॑बे० कां० १५ प्र० ६ अनु० १ म० १२ ) _ 
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वह बड़ी दिशा को चला उसके पीछे से इतिहास पुराण गाथा और नाराशंसी 
भी चले जो पुरुष इस प्रकार जानता है वह पुरुष इतिहास तथा पुराण और गाथा 
तथा नाराशंस का प्रिय धाम होता है || १२॥ 


. “मध्याहुतयों ह वा एता देवानां यदनुशासनानि विद्या वाको- 
वाक्यमितिहासः पुराणं गाथा नाराशंस्यः य एवं विद्वाननुशासना- 
नि विद्या वाकीाक्यमितिहासपुराण॑ गाथा नाराशंसीरित्यहरहः 


स्वाध्यायमधीते ॥ 
( शतपथ ब्रा० अ> ११ प्र० रेदा८ ) | 
शास्त्र देवताओं की मध्यम आहुति हैं । देवविद्या ब्रक्मविद्या आ.दक विद्याएं 
उत्तगप्रत्यत्तररूप ग्रन्थ, इतिहास, पुराण, गाथा, और नाराशंसी ये शास्त्र हैं! जो 
हें निस्यप्रति स्वाध्याय करता है वह मानों देवताओं के जिये आहुति देता 
॥ ८ 
ह ली. ए ९ 65 ५ 53.4 
एप देवांस्तपंयति य एवं विद्वान वबाकीवाषयमितिहासः पुराण- 


मित्यहरहः स्वाध्यायमधीते । ( शत० अ० १६१ प्र० ५।णये ) 

जो इस प्रकार के निच्य प्रति उत्तरप्रत्युत्तररूप ग्रन्थ का और इतिहास का 
तथा पुराण का स्वाध्याय करता है वह देवताओं को तृप्त करता है | ६ ॥ 

स यथारद्द्रन्‍्धाग्नेरम्याहितस्प पथग्घूमा विनिश्चरन्त्येवं वारेध्स्य 

6 हर मवेदो झि ड्ः 
महतोभूतरय निश्वसितमेतद्दखेदो यजवेदः सामवदो&्थर्वाज्िस्स 
इतिहासः पुराणं विद्या उपनिषदः श्लोकाः घत्राण्यनुव्याख्यानानि 
व्याख्यानान्यस्पेबंतानि सणि निश्वसितानि।' 
ह ( शत» प्रं० १४ ब्रा० ४ कं० १० ) 

जिस प्रकार से गीले इन्धन के संग्रोग से अग्नि में नाना बिच धूम प्रगढ होते 
हैं इसी एकार से उस परमान्पा के आऋखेद, यजुवेंद, सामवद, अथववद, इतिहास, 
पुराण, विद्या, उपनिषद्‌ , श्लोक, सुत्र, व्याख्यान, अनुन्याख्यान, ग्रे सब श्वाध- 
भूत हैं ॥ १०॥ 

ध च के प्रो पे 5 $ ३ 0 थं 

सहोवाच ऋरदद मगयोज्ष्येमि यजुतेदं सामवंदमाथदंण चतुथे- 
4० कप + + $ ३9 को, . $+ ड् हज के € 
मितिहासपुराणं पश्चमं बेदानां वेद पित्यं राशि देव निर्धि वाकोवा- 
क्यमेकायन देदविदां बह्मविद्यां भूतवियां क्षत्रविद्यां नश्नत्रविधां 
संपदेवयजनपरिदा मेतद्भगवो5ध्येमि ।? ( छा? उ० अ० ७ खें० १ भु० २] 

नाग्द ऋषि बोले कि हे मगवन्‌ ऋग्वेद को, यजवेंद को, सामवेद को, 
और चौथा अथवंवेद को स्मरण करता हूँ तथा इतिहास पुराण पाँचत्रा वेद को 
भ्राद्धकल्प को गणित को जिससे देवताओं को किये हुये उत्पात का ज्ञान होता 
है उतको सहाक्ालादि निधिशास्त्र को उच्चरप्रयुत्तररूप ग्रन्थ को नीतिशास्‍्त्र 


१६४ मुण्डको पनिषद्‌ '[ मु० १ ख० १ श्रु० ४५ 


को निरुक्त को ब्रह्मसम्बन्धी उपनिषद्विद्या को भूततन्ज को घनुवंद को ज्योतिष को 
आर गारुडिगन्धयुक्त तृत्यगीतादिवाद्य शिक्मज्ञान को भी मैं स्मरण करता 

॥ २॥ 

'अरेब्स्यमहतोभूतस्य निःश्वसितमेबैतद्यदग्वेदो यजुर्वेदः सामवेदो- 
अथर्वाज्ञिस्स इतिहासः पुराणं दिद्य। उपनिषदः श्लोक! स्त्नाण्यनु5- 
याख्यानानीनिष्ट हुतमाशितं पायितमयश्वलोकः परश्च लोक; 

हा ४५६२. है ५ 5 हा ( 40] 
सर्ताणि च भूतान्यस्थेवेताणि सर्वाणे निःश्वसितानि । 
( बृह० उ० अ० ४ब्रा० ५ श्रु० ११ ) 
उस परन्रह्म नारायण के निःश्वसित ऋग्वेद, यजुवेंद, सामबरेद, अथर्ववेद, 
इतिहास, पुराण, विद्या, उप|नषद्‌, श्लोक, सूज, व्याख्यान, यज्ञ, हवन किया हुआ 
खिलाया हुआ पिलाया हुआ यह लोक परलोक और समस्त भूत हैं ॥। ११ ॥ 
“यहचो5्धीते पयसःकुल्या यस्य पितृन्‌ स्वधा उपक्षरन्ति यद॒जूं- 
षि घृतस्यक्ुल्या यद्ब्ाह्मणानि कल्पान्‌ गाथा नाराशंसीरितिहास- 
पुराणानीत्यमृतस्य दुल्याः | 
( आश्वलायनसूत्र० अ० ३ पंचयज्ञ प्रकरण० ) 
जो ऋग्वेद को पढ़ता है उसके पितरों को दूध की छोटी नदी, यजुबेद 
पदनेवालों के पितरों को धृत की छोटी नदी, सामवैद के पदनेवालों के पितरों को. 
मधु की छोटी नदी, अथवंबेद के पढनेवालों के पितरों को सोमरस की छोटी नदी 
और ब्राह्मण, कल्प, गाथा, नाराशंसी, इतिहास, पुराण के पढनेवालों के पितरों को. 
अमृत की छोटी सी नदी प्राप्त होती है ॥३॥ | 
४ वेटा* श्राऊहूप5 
सप्तदीपा वसुमती त्रयो लोकाश्चत्वारों बेदाः साड्भाः सरहस्पा 
८ 2५. ८५ 
बहुधा भिन्न एकशतम ध्वयशाखाः सहख्ततरत्मा सामवेदः एकरविंशति- 
(६ ३ # 5. # | 
था बहवृच्यः नवधाथवंणों वंदों बाकी वाक्यमितिहासः पुराण 
वेद्यममित्ये तावाज्छब्दस्व प्रयोगविषयः ॥ 
( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आ० १) 
सात द्वीप सहित पृथ्वी तीनों लोक शिक्षा कल्पादि अंग सहित चारों वेद 
उपनिषद्‌ एक सौ एक शाखाएँ यजुवेद की, हजार शाखा सामबेद की, इक्कीसशाखा 
ऋग्वेद की, नी शाखा अथर्ववेद की उत्तरप्रत्युत्तररूप गन्थ, इतिहास, पुराण, 


हम 


वेद्यक ये सब शब्द के प्रयोग के विषय हैं ॥१|॥ 
का 4. के शिकार 
'इतिहासपुराणाम्याँ देद॑ सम्मपब्‌ हयेत्‌ । 


बिभेत्यल्पश्रताद दो मामयं प्रतरिष्यति ॥? 
( महाभा-० आदिप० १ अध्या० १ श्लो० ६७ ) 
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इतिहास और पुराण से वेद को उपबुहण करें | अल्पश्र॒त से वेद डरता 
है कि यह मुझ फो ठगेगा || ६७ || इन प्रमाणों से इतिहास पुराण अते प्राचीन 
सिद्ध होते हैं । वेद के उपब 'हणरूप पूव चरित कथा प्रसंगाव्मक वाल्मीकि वेद 
व्यास आदि ऋषियों के प्रकाशित श्रीरामायण क्‍ और महाभारत इतिहास हैं | 
: क्योंकि लिखा है-- । 

(६ ... ...* पल सः 
पूवचरिटर्संड़्ीतनमितिह।सः ।! 

पूतरचरितसंकीत॑न को इतिहास कहते हैं | वेद के उपबृ'हणरूप जगत्‌ की 

उल्त्ति प्रलयादि लक्षण युक्त वेद॒व्यास मुनि विरचित पुराण है। क्योंकि लिखा 


है... 
'स्गश्च प्रतिसगंश्च वंशो मन्वन्तराणि च । 
वंशानुचरितं चेष पुराणं पश्वलक्षणम्‌ ॥ 
सृष्टि की उत्तत्ति १, प्रलय २, बंशवर्णन ३, मन्वन्तरवर्णन ४, वंशानुचरित 
४, पुराण के पाँच ये लक्षण हैं। जिसमें ये पाँच लक्षण हों वह पुराण कहलावा है | 
महय॑ महय॑ चेत्र ब्रत्रय॑ं बचतुष्टयम । 
अनापकुस्कलिगानि पुराणानि पृथक प्रथक्‌ ॥! 
( देवभागव० ) 
म आदि अक्षरवाला मत्स्य पुराण मार्कण्डेय पुराण ये दो पुराण हैं । भ आदि 
अक्षरवाला भविष्यपुगण और भागवत पुराण ये दो पुराण हैं। ब्र आदि अक्षरवा- 
ला ब्ह्मवैवत पुराण, ब्ज्माण्डपुराण और ब्राह्मपुराण ये तीज्न पुराण हैं। व आदि 
अश्वरवाले चार पुराण हैं, वराहपुराण, वामनपुराण, वायुपुराण और विष्णुपुराण | 
अ आदि अक्षरवाला एक अग्निपुराण है | ना आदि अक्षरवाला एक नोरदपुराण 
है। प आदि अक्षरवाला एक पद्मपुराण है | कू आदि अक्षरवाला एक कूम॑पुराण 
है | स्कर आदि अक्षरवाला एक स्कन्दपुराण है। लिं आदि अक्षरवाला एक 
लिज्ञपुराण है। ग आदि अक्षरवाला एक गरुडपुराण है | ये अलग अलग अठारह 
पुराण हैं ( मुण्डकोप० मुण्डक० १ खं० £ श्रु० ५ ) में त्यक्तानुबन्ध पुराण शब्द 
है तो 


4८... 


त्यक्तानुबन्धग्रहणे सामान्यस्य ग्रहणम्‌” 

व्यक्तानुबन्धग्रहण होनेपर सामान्य का अहण होता है | इस न्याय से समस्त 
पुराणों का ग्रहण होता है | पुराण के विषय में जिसको अधिक जानना हो वह 
मेरी बनायी हुईं “श्रीवचनभूषण'”” के पहलेसूत्र की “चिन्तामण” टीका को देख 
ले । प्रस्तुत श्रुति में “न्याय शब्द से गौतम महर्षिप्रणीत-- 
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अ्रमाणप्रमेयसंशयभ्रयोजनदृष्टन्तसिद्धान्तावयबतक नि्ण यवा दजल्प- 
वितन्डाहेत्वाभासच्छलजातिनिग्रहस्थानानां तखज्ञानान्रिःश्रेयसा- 
घिगमः !! ( न्याय० अ० १ आहि० १ सू० ६ ) 
इस सूत्र से लेकर--- | . । 
(हेल्वाभासाश्च यथोक्ताः) ( स्याय* अ० ५ आ० २ सू० २४ ) 
इस सूजपयन्त न्‍्यायशास्त्र का बोध होता हुआ कणादमह पिंप्रणे त-- 
अथातो धर्म व्याख्यास्था१: |? (वेशेषे० अर १ आ० १ सू० १) 
.. इस सूत्र से लेकर-- .... 
तहचनादा म्नायस्य प्रामाण्यमिति |! ( कशे० अ० १० आ० २ सू& ६ ) 
इस सूत्र पर्यन्त समस्त वेशेषिक शास्त्र का भी बोध होता हे और प्रस्तृत श्रुति 
में “मीमांसा” शब्द से जेमिनिमह पिंप्रणोत-- 
अथातो घमंजिज्ञासा | ( भुतमामां० अर १ पा० १ सू० १) 
इस सूत्र से लेकर-- 
'अन्याहायें च दर्शनात्‌ !! ( पू॑मी० अ० १२ पा० ४ सू० ४८ ) 
_इस सूत्र पर्यन्त पूर्व मीमांसाशास्‍्त्र का बोध द्वोता हुआ श्रीवेदव्यासमुनि 
प्रण,त--+- 
“अथातो त्रह्मजिज्ञासा !. (शरीरकमी० अ० १ पा० १ सु १) 
इस सके से लेकर-- ह 
अनावृत्तिश्शब्दादनावत्तिश्शब्दात्‌ ।'(शरीरकमी ०अ० ४ पा० ४ सू० २२) 
इस सूत्रपर्यन्त संभस्त वेदान्तशास्त्र का भी बोध होता है प्रस्तुत । श्रुति में “घन- 
शास्त्र” शब्द से कपिल महूर्षिप्रमीत -- 
अथ त्रिविधदःखात्यन्तनिद्रत्तिरत्यन्तपुरुषाथेः ।” 
ह ( सांख्य> अ० १ सू० १ ) 
इस सूत्र से लेकर-- 
यद्वा तद्ढा तदुच्छितिः पुरुषार्थ स्तदुच्छित्तिः पुरुषाथें: ।” 
सांख्य० अ० ६ सू० ७३ ) 
इस सूत्रपर्यस्त सांख्यशास्त्र का बोध होता हुआ पतश्नलि महर्षि प्रगीत--- 
अथ योगानुशानम्‌ |? ( गोगशा० अ० १ पा० १सू० १) 
इस सूत्र से लेकर-- 
पुरुषाथशून्यानां गुणानां प्रतिप्रसवः कैवल्यं स्वरुपप्रतिष्ठा वा 


चितशक्तिरिति। ( यो० अ० १ पा० ४ सू० ३४ ) 
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इस सूत्रपयन्त योगशास्त्र का भी बोध होता है और--- 
“ममशास्त्रं तु वें स्मृति: [! ( मनुरुदरति० ) 

धमंशास्त्र स्मृति को कहते हैं। इस नियमानुसार--मनुस्मृति १, बृद्धहारीव- 
स्परति २, बृहत्पराशरस्वप्रति ३, वशिष्ठस्परति ४, कश्यपस्मृति ५, व्यासस्मृति ६, 
बोधायनस्मृति ७, विष्णुस्पति ८, याश्वल्क्यस्मृति ६£, गौतमस्मृति १०, शंखस्मृति 
११, लिखितस्मृति १२, अन्निस्मृति १३, अज़्िरास्टृति १४, आपस्तम्बस्मृति १५, 
शातातपस्थति १६, लशनास्मति १७, यमस्पृति १८, प्रभृतिवेदानुसार स्मृतियाँ ये 
पूर्वोक्त शास्त्रजन्य परोक्ष ज्ञान हैं। यहाँ तक इस श्रति में परत्रक्म के साक्षात्कार में 
हेतुभूत आगमजन्य परोक्ष शान कहा गया है और जिस अपरोक्ष योगजन्य शान से 
वह अविनाशी परब्रह्मनारायण यथार्थ जाना जाता है वह अपरोक्ष योगजन्य ज्ञान 
है। यहाँ पर उपासना नामवाला पर्नह्म के साक्षात्कार लक्षण भक्तिरूपापनन ज्ञान 
कहा गया है | गद्यत्रयनिर्माता भगवद्रामानुजाचार्य ने-- 

तो ब्रह्मजिन्नासा ।? ( अ० १ पा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में और -- 


“अद्श्यत्वादि गुणको धर्मोक्ते ४ 


॥ न ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २२) 
के श्रीभाष्य में तथा-- 


“विशेषणमभेदष्यपदेशा+याञ्च नेतरौ ? 


( शा० मी० अ० £ पा० २ सू० २३ ) 
के श्रीभाष्य में और--- 


अक्षरमम्बरान्टइतेः !! (शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० ६ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 
अक्षरधियां त्ववरोधस्सामान्यतद्भावाभ्यामौपसदवत्तदुक्तम ।” 


( शा० मी० अ० ३ पा० हे सू० ३३ ) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌? के पहले मुण्डक के पहले खण्ड 
की पाँचवीं श्रत के चौथे पाद को उदधत किया है ।।५॥ 


यत्तदद्ग श्यमग्राद्ममगोत्रमवर्णमचक्षःश्रोत्रं तदपाणिपादम । 


नित्यं विभु सर्वेगतं सुधुत्मं तदव्ययं यद्भ तयोनिं 
परिपश्यन्ति धीरा। ॥६॥ द 


अन्वयाथ--( यत्‌ ) जो ( तत्‌ ) वह परब्ह्य ( अद्रे श्यम्‌ ) शानेन्द्रियों 
का अविषय है ( अग्राह्मम्‌ ) पाण्यादि के हानोपादान का अविषय है 
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( आगोतन्रम्‌ ) कुल आदि से रहित है ( अवर्णम्‌ ) ब्राह्मण क्षत्रिय आदिक वर्ण से 
रहित है ( अवश्षुःश्रोत्रम्‌ ) नेत्र श्रोत्र आदि शानेन्द्रय रहित है ( अपाणप्रादम्‌ ) 
हाथ पैर आदि कर्मेन्द्रिय रहित है और ( तत्‌ ) वह प्रसिद्ध (यत्‌ ) जो (नित्यम ) 
नित्य--काल से अपरिच्छिन्न ( विभुम्‌ ) देश से अपरिच्छिन्न ( सवंगतम्‌ ) सबके 
भीतर प्रवेश करके स्थित रहने वाला ( सुसक्ष्मम ) अत्यन्त सूक्ष्म ( अव्ययम्‌ ) 
विकार रहित ( तत्‌ ) उस परब्रह्च नारायण को ( 'धघीराः ) प्रशाशाली उपासक 
हैं भूतयोनिम्‌ ) सकल भूतों के उपादानरूप को ( परिपश्य-न्त ) भलो भाँति देखते 
| ६ || 
.. विशेषार्थ-परमह्नारायण ज्ञानेन्द्रियों का अविषय है और पाण आदि 
कर्मेंद्रियों के ग्रहण का अविषय है तथा गोत्र आदि से रहित है और ब्राह्मण 
क्षत्रिय आदिक वर्ण रहित है। तथा शभ्रोत्र नेत्र आदे ज्ञानेन्द्रिय रहित है आर 
हाथ पेर आदि कर्मेंन्द्रिय रढित है । क्योंकि लिखा है-- 
अपाणिपादा जबनो ग्रहीता पश्यत्यच्छुः स श्णोत्यकर्ण: !! 
ह ( श्त्रे० उ० अ० हे शु० १६ ) 
वह परमात्मा हाथ पेरों से रहित होकर भी समस्त चस्तुआं को ग्रहण करनेवा- 
ला और बेग से चलनेवाला है | बिना नेत्र के वह सब कुछ देखता है तथा विना 
कःन के बह सब कुछ सुनता है ॥ १६ ॥ वह प्रसिद्ध परत्रझ् नारायण निस्य--- 
यानी काल से अपरिच्छिन्न विभु-यानी देश से अपरिबच्छित्न सबके भीतर प्रवेश 
करके स्थित रहनेवाला अत्यन्त स॒क्ष्म अव्यय परब्रक्ष नारायण को प्रश्ञाशाली ज्ञानी 
पुरुष समस्त भूतों के उपादानस्वरूप साक्षात्कार करते हैं। इस श्रुति में परोक्षज्ञान 
तथा अररोक्ष ज्ञान का विष्रय परजक्ष नारायण का स्वरूप कहा गया है। यहाँ पर 
प्राऊत हेय गुणों को पूर्वार्ध में निषेध करके उत्तराध में नित्यत्व, विभुल, अतिसूक्ष्म- 
त्व, सर्वग॒तत्व, अभ्ययत्व, भूतयोनित्व, आदिक कल्याण गुणों का योग परख्रह् 
नारायण: का प्रतिवादन किया गया है । वेदान्तसारनिमाता भगवद्रामानुजाचाय ने 
अथातों ब्रहमजिज्ञासा !! (शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में और-- _ 
“अभेकौकस्त्वात्तदथपदेशाच नेतिचेन्न निचाय्यत्वादेवं व्योमवच्च ।! 
( शा० मी० आ० ९ पा० २सू० ७ ) 
के श्रीभाष्य में तथा-- 
अदृश्यत्वादिगुणको धर्मोक्तः ।! (शा० मौ० अ० १ पा० २ सू० २२): 
के श्रीभाष्य में और--- 
विशेषणमे दव्यपदेशा स्याश नेतरो ।((शार मी० अ० ६ पा० २ सू० २२) 
के श्रीमाष्य में तथा-- । 


मु० १ ख० १ श्रु ७] गृढार्थदीपिकासहिता २६६ 


वदतीतिचेन्न प्राज्ञो दि प्रकरणात्‌ ।! 
( शा० मी० अ० १ पा० ४ सू० ४ ) 
. के श्रीभाष्य में और--- 


अनेन स्वंगतत्वमायामशब्दादिभ्यः । 
( शा० मी० अ० ३ पा० २सु०३६ ) 
के श्रीभाष्य में तथा-- 
अधूरपधियां त्ववरोधस्पामान्यतद्भावाभ्यामोपसदतत्तदुक्तम्‌ ।! 
( शा० मी० अ० हे था० ३ सू० ३३ ) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के प्रथम मुण्डक के प्रथम खण्ड की छुटवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥ ६ ॥ 


यस्मा त्परं नापरमस्ति किव्वियस्मान्नाणीयो न 
ज्यायो5स्ति कश्चित्‌ । वृक्ष इव स्तब्धो दिवि तिष्ठत्ये- 
कस्तेनेदं पृर्ण पुर॒ुषेण सवंम्‌ ॥७॥ 


अन्वयाथे- ( यस्मात्‌ ) जिस परमात्मा से ( परम ) उत्कृष्ट ( अपरम्‌ ) दूसरा 

( किश्नित्‌ ) कुछ भी ( न ) नहीं ( अस्ति ) है ( यस्मात्‌ ) जिस परमात्मा से 

बढ़कर ( कश्चित्‌ ) कोई भी ( न ) नहीं ( अणीयः ) सूक्ष्म है और ( न ) नहीं 

( ज्याग्रः ) महान्‌ सर्वेश्वर ( अरित ) है (वृक्ष: ) वृक्ष के (इब ) समान 

स्तिब्घः) अ'णतस्वभाव ( एकः ) अकेला जगत्‌ का प्रधांनभूत ( दिवि ) परमपद्‌ 

: बैक्ुण्ठ में ( तिष्ठति ) स्थिर रहता है ( तेन ) नियमन करने के लिये भीत्तर 

प्रविष्ठ उस ( पुरुषेण ) परमपुरुष परमात्मा से ( इृदम्‌ ) यह ( सर्रम्‌ ) सम्पूण चर 
अचर संसार ( पूर्णम्‌ ) व्याप्त या परिपृण है ॥ ७॥ 

विशेषार्थ--जिस परमात्मा से उत्कृष्ट दूसरा कोई नही है और सवव्यापक 

होने से परमात्मा से सूक्ष्म कोई भी नहीं है तथा सर्वेश्वर होने से परमात्मा से महान्‌ 

भी कोई नहीं है । क्योंकि लिखा हे--- 


अणोरणीयान्महती महीयान्‌ | ( श्वे० उ० अ० हे श्रु० २० ) 

सूद से भी अति सूक्ष्म महान से मी अत्यन्त महान्‌ परमात्मा है ॥ २३॥ 
अनन्तव्य वस्तु के अभाव होने से वृक्ष के समान अप्रणउस्व्रभाव जगत्‌ के प्रधानभूत 
परमपद वेकुण्ठ में स्थित रहता है। वह परब्रह्म नारायण स्थावर जंगमरूप समस्त 
संसार के बाहर ओर भीवर व्याप्न होकर रहता हैं | क्‍योंकि लिखा है--- 


३०० मुण्डको पनिषद्‌ [मु० १ खण० १ श्रु० ८ 


“यच्च किश्विज्जत्सव दृश्यते श्रयतेडपि वा 


अन्तबहँश्च तत्सवे व्याप्य नारायणः स्थित: ॥* 
( नारायणो० श्रु० १३ ) 
जो कुछ संसार देखा जाता है या सुना जाता है उसके भीतर और बाहर 
व्यापक होकर नारायण स्थित है ॥ १३ ॥ प्रस्तुत मुण्डकोपनिषद्‌ की श्रुति बहुत 
ग्न्‍्थों में नहीं है तो भी विशिष्टाददेत के बड़े बड़े विद्ानों ने इसकी व्याख्या की है 
इससे प्रक्षेय को शंका नहीं करनी चाहिये । यह प्रस्तुत श्रुति ( श्वेताश्बतरो० 
_अच्या०३ श्रु० ६ ) में भी स्पष्ट पठित है ॥७॥ 


यथोणनामिः सृजते ग्रहृते च यथा प्रथिव्यामोषधयः 
संभवन्ति । यथा सतः पुरुषात्केशलोमानि तथाक्षरात्स॑- 
भवतीह विश्वम ॥८॥ 


. अन्वया्थ-- यथा ) जैसे ( ऊर्णनामिः ) मकड़ी ( सजते ) जालेको किसी 
की अपेक्षा न करती हुईं बनाती है (च ) और ( गण्हते ) निगल जाती है तथा 
( यथा ) जैसे ( प्थिव्याम्‌ ) पृथ्वी में ( ओपधयः ) नाना प्रकार की ओषधियाँ 
( संभवन्ति ) उल्न्न होती हैं और ( यथा ) जैसे ( सतः ) जीवित ( पुरुषात्‌ ) 
पुरुष यानी चेतन से ( फेशलोमानि ) अवेतन केश तथा रोएँ उत्पन्न होते हैं 
( तथा ) वेसे ही ( इह ) यहाँ इस सृष्टि में ( अक्षरात्‌ ) निमित्तान्तर निरपेक्ष 
उपादेयविलक्षण निर्विकार परमात्मा से ( विश्वम्‌ ) परस्पर विलक्षण चेतनाचेतना- 
धव्यक निखिल जगत्‌ ( संभवति ) उत्न्न होता है ॥८॥ 


विशेषार्थ--जिस प्रकार मकड़ी अपने पेट में स्थित तन्‍्तु को किसी की 
अपेक्षा न करती हुई बाहर निकालकर जाले को बनाती है और फिर उसे निगल 
जाती है | उसी प्रकार वह परब्ह्मगारायग अपने अन्दर सूक्ष्मरूप से स्थित हुए, 
जड़ चेतनरूप जगत्‌ को मृष्टि के आदि में नाना प्रकार के उत्तन्न करके किसी की 
अपेक्षा न करता हुआ फेलाता है और प्रलथकाल में अपने भीतर ग्रहण कर लेता 
हे | जिस प्रकार प्ृथ्त्री में नाना प्रकार के अन्न तृण वृक्ष लता आदे ओपषधियाँ 
प्रथ्वी की पूर्वावस्था के उपमदं तथा तिरोधान के अभाव होने पर भी उत्पन्न होती 
हैं। उसी प्रकार परब्रह्म नारायण में उपमंदादि के अभाव होने पर भी परब्रह्म से 
अनेक प्रकार के प्राणी उत्पन्न होते हैं और जिस ग्रकार मनुष्य के जीवित शरीर 
से सर्वथा विलक्षण अवेतन केश रोएँ और नख उत्पन्न होते हैं। उसी प्रकार इस 
सष्टि में निमित्तान्तरनिरपेक्ष उपादेयविलक्षण निर्विकार परब्रह्म नारायण से परस्पर 
बिलक्षण चेतनाचेतनात्मक समस्त संसार उत्नन्न होता है। इस श्रुति में 


मु० है ख० १ श्रु० है ] गूदार्थदी पिकास हिता ३०१ 


अक्षर परबह्मनारायंण से समस्त चेतनाचेतनात्मक प्रपञ्च की उद्त्ति कही गई है। 

वेदान्तदीपनिर्माता भगवद्गामानुजाचार्य ने 

अद्श्यत्वादिगुणकी धर्मोक्त ३)! ( शा* मी० अ० १ पा० २ सू० २२ ) 
के भ्रीभाष्य में और--- 

विशेषणभेदव्यपदे शा भ्या शव नेतरों शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌”' के प्रथम मुण्डक के प्रथम खण्ड की आठवीं 

श्रात को उदबृत किया है || ८ ॥ 


तपसा चीयते ब्रह्म ततोउ्न्नमभिजायते । 
अन्नात्पाणो मनः सत्यं लोका; कम चास्तम ॥६॥। 


न्‍्वयाथ--( ब्रह्म ) परब्रह्म परमात्मा ( तपख्ा ) शानमय तप से ( चीयते ) 

उपचय को प्राप्त होता है अर्थात्‌ सृष्टि के उन्मुख होता है ( ततः ) उस परअ्नह्म 
से ( अन्नम्‌ ) भेग्य भोक्त रूप चेतनाचेतन संघात लक्षण अध्याकृत ( अभिजायते ) 
उत्पन्न होता है और ( अन्नात्‌ ) उस समष्टिरूप चिदचित्‌ संघातात्मक अन्नशब्द- 
बाच्य अव्याकृत से क्रमशः ( प्राण: ) प्राण (मनः) मन यानी अन्तःकरण (सत्यम्‌ ) 
भोक्त वर्ग ( लोकाः ) स्व्र्गादक समस्त लोक (च) और (कर्मंसु ) कर्मों में 
( अमृतम्‌ ) मोक्षार्थ कर्म उन्चन्न होता है ॥६॥ ह 

विशेषाथे---छान्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है-- 

ततदेक्षत वहुस्याम्‌ ।! ( जा" उ० अ० ६ खं० २ श्रुग ३ ) 

उस परब्रह्म ने संकल्प किया कि--मैं बहुत हो जारऊँ ॥ ३ || इस बहुमवन 
संकल्प के द्वारा तथा-- 

यस्य ज्ञानमयं तपः |? ( मण्डको० मु० १ खें० १ श्रु० १६ ) 

जिसका ज्ञानमय तप है ॥ १० ॥ इस श्रुति के अनुसार ज्ञानमय तप से बह 
परब्रह्म नारायण सृष्टि के उन्मुख होता है | उसके बाद उस परब्रह्म नारायण से 
अन्न यानी भोग्य भोक्त रूप जेतनावेतन संघात लक्षण अव्याकृत उसनन्‍न होता है । 
अन्न के विषय में लिखा है---- 

अद्यतेडत्ति च भूतानि तस्मादन्नं यदुच्यते ।” 
( तेत्तिरीयो० व० २ अनुवा० २ ) 

प्राणियों से जो खाया जाता है और प्राणियों को जो खाता द्वे उससे वह अन्न 
कहा जावा है ![२॥ उस अन्न से यानी समष्टिरूप चिद्चित्‌ संघाताव्मक अव्याकृत 
के क्रमशः प्राण--यानी अन्तःक-ण भोक्त वर्ग स्वर्गादिक समस्त लोक और कर्मों में 
मोक्षाथ--जन्म मरण निद्षत्त करनेवाला कर्म उत्पन्न होता है। वेदाथ संग्रह 
निर्माता भगवद्रामानुजाचार्य ने 


इनसे मुण्डकोपनिषभद्‌ [सु० १ ख० १ श्रु० १० 


“विशेषणमेद्व्यपदेशास्याश्व नेतरौ |? 
| ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३ ) 
के श्रीभांष्य में और 
स्पा कस्य भह्मशब्दवत्‌ |! ( शा० मी० अ० २ पा० ३ सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌”” के प्रथम मुण्डक के प्रेथम खण्ड की नवमी 
श्रुति को उद्घृत किया है ॥६॥॥ 


यः स्वज्ः स्वेविय्स्य ज्ञानमयं तपः । 
तस्मादेतद्‌ ब्रह्म नाम रूपमन्नं च जायते ॥१०॥ 


॥ इति ग्रथममुण्डके प्रथमखण्डः ॥ 

अन्वयार्थ---( यः ) जो परमात्मा [ सर्वज्ञ ) सामान्य रूप से सर्वविषयक 
शानवाला है और ( सर्ववित्‌ ) विशेष रूप से तत्तत्‌ वस्तुगत सर्वप्रकार शानवाला 
है ( यस्य ) जिस परमात्मा को ( ज्ञानमयम्‌ ) ज्ञानमय ( तपः ) तप है ( तस्मात्‌ ) 
उस सृष्टि के उन्मुख परब्रह्म से ( एतत्‌ ) यह भोग्य भोक्त रूप चेतनावेतन संघात 
लक्षण अव्याकृत ( ब्रह्म ) ब्रह्म ( जायते ) साक्षात्‌ उत्पन्न होता है (च) और 
तद्द्वारा ( नाम ) हरि नारायणादि नाम यथा ( रूपम्‌ ) श्याम गौर इत्यादि रूप 
उत्न्‍न्‍न होता है तथा नाम रूप के समान ( अन्नम्‌ ) अन्न यानी भोग्य भक्त, 
रूप उत्तन्‍न होता है ॥१३॥ 

विशेषार्थ--जो परम्रह्म नारायण सामान्य रूप से सर्वविषयक ज्ञानवाला है 
और विशेष रूप से तत्तइस्वुगत सर्वश्रकारक ज्ञानवाला भी है। 

तदेक्षत बहु स्थाम्‌ |. ( छा० उ० अ० ६ खं० २ भ्रु० ३ ) 

उस परब्रह्म ने संकल्प किया क्रि--मैं बहुत हो जा ॥ ३ ॥ इस श्रुति के 
अनुसार बहुभव नसंकल्प के द्वारा अपने ज्ञानमय तप से सृष्टि के उन्मुख परमात्मा 
होता है | उस सृष्टि के उन्मुख परब्रह्म नारायण अक्षर पुरुष से यह कार्याकार बक्ष 
नाम रूप से विभक्त भोग्य भोक्त रूप उत्पन्न होता है | अन्न के विषय में लिखा 
है. 

अचते अत्ति च भ्रतानि तस्मादन्नं तदुच्यते ।” 
(ते० उ० व० २ अनुवा० २) 

प्राणियों हे जो खाया जाता है और प्राणियों को जो खाता है उससे वह अन्न 
कहा जाता है ॥ २।। इस श्रुति के अनुसार “अन्न” का अर्य भोग्य और भोक्ता 
होता है । प्रस्तुत मुण्डक के इस श्रुति में सृष्टि के उपकरणभूत साक्ष्य सत्यसकल्प- 
त्वादिक प्रतिपादन किया गया है| भगवद्गीताभाष्य निर्माता भगद्गामानुजाचार्य ने 
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अथातो बअद्वजिज्ञासा ।! ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में और 
“त्तु समन्वयात्‌ !! ( शा* मीौ० अ० १ पा० १ सू० ४) 
के श्रीभाष्य में तथा 
(क्षतेनोशब्दम्‌ [! ( शा० मी० अ० १पा० १सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में और 
अद्श्यखवादिगुणको घर्मोक्ते ४ [! ( शा० मी० अ० १ पा० २सू० २२) 
के श्रीमाष्य में तथा | 
विशेषणभेदव्यपदेश,भ्याश्व नेतरों ['(शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३) 
के श्रीभाष्य में और 
आकाशोर्ड्थान्तरस्वादि व्यापदेशात्‌ |! (शा०्मी०्अ० १ पा० ३ सू० ४२) 
के श्रीभाष्य में तथा 
प्रिणामान्‌ |! ( शा मी अ० १ पा० ४ सू० २७ ) 
के अश्र,भाष्य में और ह 
'अपीतो तदअसज्ञादसमझसम्‌ ? ( शा* मी० अ० २पा० १ सू० ८) 
के श्रीभाष्य में तथा 
तदनन्यत्वमारम्भणशब्दादिभ्य; |! ( शा० मी० अ० २ पा० १ सू० १५ ) 
के श्रीभाष्य में और 
स्याच्चेकस्प बह्मशब्दवत्‌ [! ( शा० मौ०्अ० २पा० ३ खू० ४ ) 
के अ्रभाष्य में तथा 
तद्गुणसारत्वाच तद्बपदेशः प्राजवत 
( शा० मी० अ० २ पा० ३ सू० २६ ) 
के भ्रीभाध्य में और 
दश्शयति चाथो अपि स्मय॑ते |! ( शा० मी० अ० ३ पा० २ सू० १७ ) 
के श्रीभाष्य में तथा 


अधिकोपदेशातु बादरायणस्येवं तदशनात्‌ !” 
( शा० मी० अ० ३ पा० ४ सू० ८ ) 
फे श्रोभाष्य में“मुण्डकोपनिषद्‌” के प्रथम मुण्डक के प्रथम खण्ड की अन्तम 


दसवीं श्रुति को उद्धृत किया है | यहाँ पर “मुण्डकोपनिषद्‌'' के प्रथम मुण्डक का 
.. प्रथम खण्ड समापष हो गया ॥ १० |॥ 
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॥ अथ टितीयखण्डः ॥ 
तदेतत्सत्य॑ मंत्रेषु कर्माणि कवयो याब्यपश्यंस्तानि 
त्रेतायां बहुधा संततानि। तान्याचरथ नियत सत्यकामा 
एप व पन्‍्याः सुकृतस्य लोके ॥१॥ 


अन्वयार्थ--( तत्‌ ) वह ( एलत्‌ ) यह परतह्म (सत्यम्‌ ) नित्य उद्यत्ति 
विनाशादि षड़भाव विकार शुक््य है ( कवंयः ) अत्तीन्द्रिय अर्थों के साक्षात्कार 
करने में समर्थ बुद्धिमान लोग ( यानि ) जिन ( कर्ण ) अग्निहोत्र कर्मों को 
( मंत्रेषु ) वेद के मंत्रों में ( अपश्यन ) देखे थे (तानि ) वे अग्नहोत्रकर्म 
( जेतायम्‌ ) गाहपत्यादिक वेतानिक अग्नि में ( बहुधा ) अधिकारो मंत्र तथा फल 
के भेद से बहुत प्रकार के ( संततानि । विहित विस्तृत हैं ( सत्यकामाः ) हे सत्य 
'थानी परब्रह्म को चाहनेवाले फलाभिसंधिग्हित पुरुष ( तानि ) उन अग्निहोत्र कर्मों 
को ( नियतम्‌ ) निन्तर ( आचरथ ) तुम सब अनुष्ठानकरों ( सुझतस्य ) पुण्यफल- 
भूत ( लोके ) इस लोक में ( वः ) तुम्हारे मुमुक्तु के लिये ( एच: ) यही वक्ष्यमाण 
( पन्‍थाः ) मार्ग है ॥ १॥ 

विशेषार्थ--मुण्डको पनिषद्‌ के प्रथम भुण्डक के प्रथम खण्ड की आठवीं नवमी 
श्रति में वर्णित वह यह परब्रह्म नित्य उत्पक्ति विनाशाद घड़भाव विकारशर 
निरुपाधिक सत्य है | घड़भाव विरक्तति बाराहोपनिषद्‌ में लिखा है--- 


पडभावविकृतिश्चास्ति जायते वंधतेजपे च। 


परिणाम क्षय॑ नाशं पड़भावविकृति विदुः ॥ 
( वारहो ० अंध्या० १ श्रु०८ ) 

है १, उत्पन्न होता है २, बढ़ता है ३, परिणाम होता है ४, क्षय होता है ५, 
नाश होता है ६, इन छः को घड़भाव विकार महात्मा लोग जानते हैं ॥८॥ 
अतीन्द्रिय अर्थों के साक्षात्कार करने में समर्थ बुुद्धिमान्‌ पुरुष जिन अग्निहोत्र कर्मो 
को ऋण यजुः अथर्ववेद के प्रेरणात्मक मंत्रों में देखे थे | क्योंकि लिखा है-- 
धावज्जीवमग्निदोत्रं जुहुयात्‌ ।! जबतक जीता रहे तबतक अग्निहोत्र करे | 

तच्चोदकेषु मंत्ररया ।! ( मी" अ० २ पा० १ सू० ३२) 

प्रेरणा लक्षण श्रुति ही का नाम मंत्र है | ३२ ॥ अग्निहोत्र कर्म गाहंपत्यादिक 
जैतानिक अग्नि में अधिकारी मंत्र और फल के भेद से बहुत प्रकार के विस्तारपूबक 
वर्णित है। सत्य परब्रह्म नारायण को चाहनेवाले फलाभिसन्धिरहित मनुष्यों 
वेदविहित उन अग्निह्ोत्र कर्मो को निरन्तर तुम सब अनुष्ठान करो | पुण्य फलमभूत 
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इस लोक में तुम्हारे मुमुच्तुओं के लिये यही वक्ष्यमांण सुन्दर मार्ग है | इस श्रुति 
में वण अ्रमो चत नियत अग्निहोत्र को फलामिसन्धिरहित करने के लिये प्रतिपादन 
किया गया है। प्रातः स्म-णीय भगवद्रामानुजाचार्य ने 
“विशेषणमेदव्यपदशास्याश्व नेतरो ।(शा मी अ श्पा श्सू ३३) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के प्रथम मुण्डक के दूसरे खण्ड की पहली 
श्रुति को उद्घृत किया है || १ ॥ 


यदा लेलायते द्यावेः समि्ध हव्यवाहने । 
तदाज्यमागावन्तरेणाडुतीः प्रतिपादयेत्‌ ॥२॥ 


अन्वयार्थं--( हृष्यवाहने ) हविष्य को देवताओं के पास पहुँचानेवाले अग्नि 
के ( समिद्द ) भलीभाँति प्रज्बलित हो जानेपर ( हि ) निश्चय बरके ( यदा ) 
जिस समय ( आचः ) ज्वाला ( लेलायते ) लपलपाने लगती है ( तदा ) उस 


समय ( अज्यभागों ) आज्य भाग के ( अन्तरेण ) मध्य में ( आहुतीः ) आहुतियों 
को ( प्रतिपादय्रेत्‌ ) डाले ॥२॥ 


विशेषार्थे--इस श्रुति-- 
एप वश पन्थाः ।” (मुण्डको मु शखं २श्रु १) 

में निर्दिष्ट मुमुक्षुओं के लिये जो मार्ग है उसी को अक्विरा महर्षि ने कहा है कि 
हे प्रिययम शौनक अधिकारी मनुष्यों को नित्यप्रति अग्निहोत्र करना चाहिये । 
क्योंकि लिखा है -- । 

“यावज्जीवम ग्निहोत्रं जुहुयात्‌ ।? 

जबतक जीता रहे तबतक अग्नहोत्र करे | हि 
अम्निहोत्रं यथा नित्यम्‌ ।!( "ञ्रपु उत्तरख॑ ६ अध्या ६७श्लो ८१) 

जैसे नित्य अग्निहोत्र वेद विधान किया है ॥ ८१ ॥ अग्नि के भले प्रकार 
से पज्वलित होने पर जब उस अगिन में से लपठें निकलने लगें उस समय 
आज्यभागों के मध्य “आवाप” स्थान में देवताओं के उद्दे श्य से आहुतियाँ देनी 
चाड़ेगे क्योंकि नित्य अग्निहोत्र में आज्यमाग की दो आहुतियाँ देने का नियम 
नहों है। इससे आज्यभाग के स्थान को छोड़कर बीच में आहुतियाँ डालनी 
चाहिये । यजुर्वेद के अनुसार आहवनीय अग्नि में “ओं प्रजापतये स्वाहा! इस 
मन्त से प्रजापति के लिये मौनभाव से एक आहुति दी जाती है और “ओपिन्द्राय 
स्वाहा? इस मन्त्र से इन्द्र के लिये “आधार” नाम की दो आहुतियाँ दी जाती 
हैं । इसके बाद “ओमग्नये स्वाहा” इस मन्त्र को कहकर आहंवनीय अग्नि क॑ 
उत्तर ओर पूर्वार्ध में एक आहुति दी जाती है और “आओ सोमाय स्वाहा” इस 
मन्त्र को कहकर सोमदेवता के लिये आहृवनीय अग्नि में दक्षिण ओर. यूर्वाध में 
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एक आहुति दी जाती है | ये उत्तर तथा दक्षिण ओर अगरिन और सोमदेबता के 
लिये अलग अलग जो दो आहुतियाँ दी जाती हैं उनका नाम “आज्यभाग'” है | 
नित्य अ गेनहोत्र करनेवालों को चाहिये कि “आज्यमाग' को बराकर प्रदीपघ्र अग्न 
के “आवापस्थान”' में प्रातः और सायंक्राल आहुतियों को डाले। आसक्ति और 
फल की कामना को त्यामकर यही सुन्दर मार्ग है ॥२॥ 


यस्याग्निहोत्रमदशमपोर्णमा उमचातुर्मा स्यमनाग्रयण 
मातयवाजत॑ च। अहुतम्बश्वदेवमश्रद्ययाविधिना 
हुतमासप्तमांस्तस्य लोकान्हिनस्ति ॥३॥ 


अन्वयाथ--( यस्य ) जिस पुरुष का ( अग्नहोत्रम्‌ ) अग्निहोत्र नामक 
याग ( अद्शम्‌ ) प्रशेक अमावस्या को किये जानेवाले दर्श नामक यज्ञ से रहित 
है ( अवौणप्रासम्‌ ) प्रत्येक पूर्णिमा के किये जानेबवाले पौण्मास नामके यज्ञ से 
रहित है ( अचातुमास्यम्‌ ) चार महीनों में पूरा होनेवाले चातुर्मास्य नामक यज्ञ छे 
रेत है ( अनाग्रयणम्‌ ) शरद आदि ऋतु में नव,न अन्न से होनेवाले आगमग्रयण 
कम से रहेत है (च) और ( अपिथिवर्जितम्‌ ) अतिथि सत्कार रहित है 
( अडुतम्‌ ) अगेनहोत्र के समय में हवन नहीं किया गया है [ अवेश्वदेवम्‌ ) 
ब.लवेश्वदेव नामक कम से रहित है और ( अश्नद्धया ) बिना श्रद्धा के ( अविघ- 
ना ) शानञ्न विधि की अवहेलना करके ( हुतम्‌ ) हवन किया हुआ अब्नहत्र कम 
( तस्प्र ) उस अग्निहोत्री के ( आसप्॒मान ) पृथ्वी लोक से लेकर सत्यलोक सातां 
( लाकान्‌ ) पृण्यलोकों को ( हिनस्ति ) नाश कर देता है अथवा सात पादियों 
को नष्ट कर देता है ॥३॥ 

विशेषार्थ--जिस मनुष्य का अग्निहोत्र नामक याग प्रत्येक अमावस्या में 
होनेवाले दशयश से रहित है और प्रद्येक पूर्णिमा में होने वाले पौण्मास यज्ञ से 
रहित है | क्योंकि लिखा है कि---“दशंपीर्णमासाम्यां यजेत्‌? दर्श और पौणमास से 
यजन करे | चार महीने में पूरा होनेवाल चातुर्मास्य यज्ञ से रहित है| क्योंकि 

लखा है--- 
अक्षय्यं ह वें चातुर्मास्ययाजिनः सुकृतं भवति । 

धवातुर्मास्य याजियों के अक्षयपुृण्य प्राप्न होता है और शरद आदि ऋतु में नए 
अन्न से होनेवाले आगम्रयण कर्म से रहित हे | तथा अतिथिपृजन से रहित है। 
अतिथि के विषय में लिखा है--- 


अतिथिदेवोभव |? ( तेत्तिरीयो० ब० १ अनुवा० ११) 
अतिथि को देबवा के समान माननेवाले होवो ॥११॥ 
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एकराओं तु निदसन्नतिथित्रा्मणः स्मृतः । 
अनित्य॑ हि स्थितो यस्मात्तस्मादतिथिरुच्यते ॥! 
( मनु० आ० ३ श्लो० १०२ ) 
केवल एक रात्रि पराये घर में बसता हुआ ब्द्यवेत्ता ब्राह्मण सदा न रहने से 
अतिथि कहा जाता है | नहीं है दूसरी तिथि जिसकी वह अतिथि कहा जाता है 
|| १०२ ॥ और नित्य अगििहोत्र में ठोक समयपर शाज्रविधि के अनुसार हवन 
रहित है तथा बलिवेश्वदेव कर्म के अनुड्ान से रहित है। तथा विना श्रद्धा के 
हवन किया है | क्योंकि लिखा है-- 
अ्रद्यया देयम्‌ | अश्रद्धयाद पम्र्‌ ।! ( तै* उ० व० १ अनुवा० ११) 
श्रद्धा से देना चाहिये विना श्रद्धा के नहीं देना चाहिये || ११ ॥ और शाज्र 
विधि की अवहेलना करके हवन किया हुआ अग्निह्दोत्र कर्म उस अग्निहोत्र पुरुष 
के भूलोंक १, भुवर्लोंक २, स्वलोंक ३, महलॉक ४, जनलोक ५, तपोलोक ६, 
सत्यलोक ७, इन सातों लोकों को नाश कर देता है अथवा उस अम्निहोत्री के 
पिता, पिवामह और प्रपितामह ये तीन पूर्वपुरुष तथा पुत्र, पौत्र और प्रपौत्र ये तीन 
आगे होनेवाली सन्ततियाँ और एक स्वयं अग्निहोत्र करनेवाला मनुष्य ये सात 
पीढ़ियों को नष्ट कर देता है | इस श्रुति से यह श्ञात होता है कि--निश्य ने मित्तिक 
संपूर्ण कर्म अनुष्ठान करने योग्य हैं | इस श्रुति स्मृतिविहित कर्मों में एक कर्म भी 
बैधुर्य होने पर दुसरे अनुष्ठान किये हुए कर्म निष्फल हो जाते हैं ॥३॥ 


काली कराली व मनोजवा व सुलोहिता या व 
सुधूप्रवर्णा । स्फुलिड्रिनी विश्वरुची च देवी लेलायमा- 
ना इति सप्ठ जिहः ॥४॥ 


अन्ययाथ--( काल्ली ) काजैरज्ञवाली--काली ( कराली ) अति उग्र कराली 
(च) और ( मनोजबा ) मन के समानवेगवाली--मनोजवा (च) और 
( सुलोहिता ) सुन्द्रलाली लिये हुग्रे--सुलोहिता ( च ) और ( या ) जो ( स॒धूम्र 
वर्णा ) सुन्दर घुए के से रज्ञवाली--सुधूम्रवर्णा ( स्फुलिब्लिनी ) चिनगारियोंवाली-- 
-“स्फुलिड्विनी (च ) और ( विश्वरुची ) सकल सुन्द्रताओं से युक्त--विश्वरुची 
( देवी ) देवी ( इति ) ये ( सप्न ) अग्नि की सात ( लेलायमाना; ) लपलपाती 
हुईं ( जिह्नाः ) जिह्नाएँ हैं | ४ || 

<शेषार्थ--कालेरज्ञबाली काली १, अतिडग्न जिसमें आग लग जाने 
का डर रहता है वह कराली २, और मन की समान वेगवाली मनोजूवा ३, 
तथा सुन्दरलाज्ञी लिये सुर सुलोहिता ४, और सन्दर धर: के से रजड्धब्ाली 
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सुधूख्रवर्णा ५, चिनगारियोंवाल स्फुलिड्लिनी ६, और सकल सुन्दरताओं से युक्त 
देदीप्यमान विश्वरुची देवी ७, ये अरेन की सात लपलपाती हुई जिहाएँ हैं। 


इस श्रुति में अग्नि के जिल्लाओं का नाम रहज्ठ और संख्या का वर्णन किया गया 
है| ४ || 


.. एतेषु यश्चरते श्राजमानेषु यथाकालं चाहुतयो 
द्याददायन्‌ । त॑ नयन्त्येताः सूयस्य रश्मयो यत्र देवानां 
पतिरेको5धिवापः ॥५॥ 


अन्वयार्थ--( यः ) जो अग्निहोत्री ( एतेषु ) इन अग्न की जिह्ाओं के 
( भ्राजमानैधु ) देदीप्यमान होने पर ( यथा कालम्‌ ) ठीक अगेनहोत्र के समय 
पर ( हि ) निश्चय करके ( आददायन ) होम द्रव्य को लेकर के ( चरते ) 
अग्निहोत्र करता है (च ) तो ( एता; ) ये ( आहुतयः ) आहुतियाँ ( सूयस्य ) 
सूर्य की ( रश्मयः ) किरणें होकर ( यत्र ) जहाँ ( देवानाम्‌ ) देवताओं के (एकः) 
एक ( पत्तिः ) स्व्रामी ब्रह्मा ( अधिवासः ) निवास करता है वहाँ (तम्र) उस 
अग्निहोत्र को ( नयन्ति ) पहुँचा देती हैं ॥५॥ 


विशेषार्थ--जो अग्निह्ोत्री पूर्वोक्त अग्नि की सात काली आदिक जिह्ाओं 
के प्रज्यलित होने पर ठीक अग्निहोत्र के समय में शाश्रविधि के अनुसार नित्पप्रति 
हवन के द्रव्य को लेकर अग्निहोत्र करता है उस अग्निहोत्री को मरमे पर अपने 
साथ लेकर ये आहुतियाँ स॒र्य की किरण बनकर वहाँ पहुँचा देती हैं जहाँ सब 
देवताओं के स्वामी नतुमु ख ब्रह्मा सबसे ऊपर रहता है । ब्रह्मा के विषय में लिखा 


भूतानां अक्मा प्रथमो हत जज्ञे ।! ( अथरववेद १६, २३, ३० ) 
सब प्राणियों में ब्रह्मा सबसे पहले उत्पन्न हुआ ॥३०॥ 
ब्रह्मा देवानां प्रथमः संबभूव विश्वस्यकर्ता श्ुवनस्यगोप्ता ।! 
( मुण्डको० मु० १ खं० श्रु० १ ) 
समस्त भुवन के रच-येता और समस्त लोक के रक्षक चतुर्मुल ब्रह्मा इन्द्रादि 
देवताओं में सबसे पहले उत्पन्न हुआ ॥१॥ ह 
“हिरण्यगर्भ जनयामास पूर्वम्‌ [! ( खे० उ० अ० ३ श्रु० ४ ) 
जिस परब्रह्म नारायण ने सबसे पहले ब्रह्मा को उत्पन्न किया ४) 
थो त्द्माणं विद्धाति पूर्वम्‌ |? ( श्वे” उ० अ० ६ भ्रु० १८) 
जिस परमात्मा ने सृष्टि के आदि में ब्रह्मा को बनाया ॥।१८॥ 
नारायणादबहा जायते |? ( नारायणो० श्रु० १ ) 
नारायण से ब्रह्मा उत्पन्न होता है ॥१॥ 
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तस्मिज्ञज्ञे स्वयं बता सवेलोकपितामहः ।! 
( मनुस्मु अ १ श्लो ६) 
हैम अण्ड में स्वयं सब लोक के पितामह ब्रह्मा उत्तन्न हुए ॥ ६ || इन प्रमाणों 
से देवताओं से श्रेष्ठ ब्रह्मा सिद्ध होता है ॥ ५४ |। 


एग्रेहीति तमाहुतयः सुबबंसः सूयस्य रश्मिमि- 
यंजमानं वहन्ति । प्रियां वाचममिवदन्त्यो3चयन्त्य एप 
वः पुण्यः सुक्ृतो बह्यलोकः ॥९॥ 


अन्वयार्थ---( सुबचेसः ) सुन्दर दीप्िवाली ( आहृतय: ) आहुत्तियाँ (एहि) 
आओ ( एहि ) आओ ( एब; ) यह ( वः ) तुम्हारे ( सुकृतः ) सुन्दर अग्निहोत्र 
कर्म से प्राप्त ( पुण्यः ) पवित्र ( ब्रह्मलोकः ) चतुमुंख ब्रह्मा के लोक है ( इति ) 
इस प्रकार की ( प्रियाम्‌ ) प्रिय -( वाचम्‌ ) वाणी को ( अमभिवदन्त्यः ) बार 
बार कहती हुई और ( अचंयन्त्यः) आदर सत्कार करती हुईं ( तम्‌ ) उस 
अग्निहोत्र करनेवाले ( यजमानम्‌ ) यजमान की ( सूुथस्य ) सूर्य की ( रश्मिमिः ) 
किरणों से ( वहन्ति ) ले जाती हैं ॥ ६ ॥। 
विशेषाथे--वे पूर्बरूप से प्रज्वलित होती हुईं समस्त आहुतियाँ उस अग्नहोत्र 
करनेवाले यजमान को आओ आओ तुम्हारे सुन्दर अग्निहोत्र कर्म से प्राप्त हुआ 
यह पवित्र चतुर्मुख ब्रह्मा का लोक है| ऐसे प्रसन्न करनेवाले प्रिय वाक्‍्यों को बार 
बार कहती हुई बड़े सत्कार के साथ सुर्य की किरणों के द्वारा ले जाती हैं। इस 
श्रुति में अग्निहोत्र कर्मानुष्ठान करनेवाले को जिस प्रकार से आहुतियाँ ब्रह्मलोक 
में ले जाती हैं उसी प्रकार का वर्णव किया गया है। श्रोपूज्यपाद भगवद्रामानुजा- 
चाय ने 
विशेशणमभेदव्यपदेशाभ्याश्व नेतरी [(शाल्मीण्अ० २ पण २ सू० ६३) 
के श्रीमाष्य में 'मुण्डकोपनिषद्‌ के पहले म॒ुण्डक के दूसरे खण्ड की छुटवीं 
श्रुति के-- 
एप वः पुण्य: सुकृतो ब्ह्मलोकः ।! 
इस खण्ड को उद्धृत किया है ॥६॥ 


प्लवाह्य ते अटढा यक्षरूपा अशदशोक्तमवरं येषु 
कम । एतच्छु यो येडमिनन्दन्ति मृढा जरामृत्यं ते 
पुनरेवापि यन्ति ॥७॥ 


अच्वया्थ--( हि) निश्चय करके (एते ) ये ( अप्टादस ) सोलह 
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ऋत्विक्‌ तथा यजमान और यजमानपत्नी ये अठारह ( यज्ञरूपाः ) यज्ञरूप (प्लवा:) 
नौकाएँ ( अदृदाः ) दृढ नहीं हैं. ( येषु ) जिनमें ( अवरम्‌ ) फलाभिसन्धियुक्त 
नीची श्रेणी का ( कर्म ) उपासना रहित सकाम कर्म ( उक्तम्‌ ) कहा गया है 
| एतत्‌ ) यह अश्रेष्कर्म ( श्रेयः ) कल्याण का मार्ग है ऐसा मानकर (ये )जो 
( मूठाः ) मूर्न पूरष ( अभिनन्द रेत ) इसकी प्रशंसा करते है ( ते ) वे मूढ (पुनः) 
फिर ( अपि ) भी ( एवं ) निश्चय करके ( जरामत्युम ) बुढ़ापे और मरण को 
( यन्त ) प्राप्त होते रहते हैं ॥७॥ 
विशेषार्थ--निश्चय करके होता है १, अध्वर्यु २, ब्रह्मा ३, उद्गाता ४, 
प्रशास्ता ५, प्रतिप्रस्थाता ६, ब्राह्मणाचऊुंसी ७, प्रस्तोता ८, अच्छावाक ६, नेष्टा 
१०, आउनीत्र ११, प्रतिहर्ता १२, ग्रावस्वुत्‌ १३ » नेता १४, होता १५, सुन्रह्मण्य 
१६, यजमान १७, और यजमान की स्त्री १८ इन अठारह से सिद्ध होनेवाले यज्ञ 
रुप डोंगे अधिक समय रहने वाले दृढ़ नहीं हैं । अर्थात्‌ जैसे छोगी छोटी नौका 
समुद्र में थोड़ी दूर जाकर फिर वहाँ से लौट आती हैं. वैसे ही यज्ञरूपी नौका 
ब्रह्मा आदिक के लोक में पहुँचा देती हैं और कर्मफल के क्षीण होने पर फिर वहाँ 
से लौटना पड़ता है। जिनमें फला भिसन्धियुक्त अश्रेष्ठ उपासना रहित सकाम कर्म 
कहा गया है | जो मूठ पुरुष उपासना रहित केवल यज्ञादि कर्म को ही श्रेय का 
साधन मानकर इसकी प्रशंसा करते हैं वे मनुष्य बारंबार इसलोक में आकर जराम- 
रण आदि के दुःख को भोगते हैं | क्योंकि भगवद्गीता में लिखा है-- 
ल्‍् ९ 
आ।भह्मभुवनाललोकाः पुनरावर्तिनोउ्जुन |! ( गी० अ० ८ इलो० १६ ) 
.. है अर्जुन अल्याण्ड के अन्दर रहनेवाले ब्रह्मा के लोक पर्यन्त सभी लोक पुनरा- 
वृत्तिशील हैं )। १६ ॥ । 
ते त॑ भक्त स्रगंसोक विशालं क्षीणे पुण्ये मर्त्यलोक॑ विशन्ति !! 
ह ..._( गी० अ० ६ शलो० २१ ) 
वे सकाम यज्ञ करनेवाले विशाल स्क्रमलोक को भोगकर पुण्य के क्षीण होने 
पर पुनःमत्युलोक में प्रतेश करते हैं || २१ ॥ प्रखुत ' 'मण्डकोपनिषद्‌” की इस 
श्रुति में फलामिसन्धिपू्वक ज्ञानविधुर अबर यश्ञकर्म करनेवाले पुरुषों को पुनराजृत्ति 
कही गयी है | जगद्गुरु भगवद्रामानुजाचार्य ने... 
“विशेषणमेदव्यपदेशाभ्याश्व नेतरौ [(शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के प्रथम मुण्डक के द्वितीय खण्ड की सातवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है। 
'अथातो ब्रह्मजिज्ञासा [! ( शा० मी० अ० १ पा० सू० १) 
के श्रीभाष्य में भी प्रस्तुत श्रुति के प्रथमपाद को उद्धृत किया है । 
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अविदायामन्तरे वर्तमानाः स्वयं धीरा: परिडत॑ मन्य- 
पेने 

मानाः। जड्डन्यप्राना: परियल्ति मूड अम्पेनेव नीयमाना 
यथा[>+> ॥५5॥ | 

अन्वयार्थ--( अविद्यायाम्‌ ) काम्यकर्मात्मिका अविद्या के ( अन्तरे ) भीवर 

€ वर्तमाना; ) वर्तमान अविवेकप्रधान ( स्वयम ) अपने आप ( धीरा: ) 

प्रयाशाली-बुद्धिमानू और ( पण्डतम्‌ ) ऊड्ापोह क्षमघी या शाम्त्रकुशल पण्डित 

( मन्यमानाः ) माननेवाले ( मूढाः ) भोग की इच्छा करनेवाले वे अविवेकी मूर्ख 

( जद्॒न्यमानाः ) बारम्बार जरा मरण आदिक से आघात सहन करते हुए. (यथा) 

जैसे ( अन्वेन ) अश्बे मनुष्य करके ( एवं ) निश्चय करके ( नीयमानाः ) ले जाये 

जाते हुए ( अन्धाः ) अन्धे मनुष्य ( परियन्ति ) चारों ओर भथ्कते हुए अच्छी 


प्रकार से भ्रमण करते रहते हैं वैसे ही नाना योनियों में चारो ओर भटकते हुए 
जन्ममन्ण चक्र में घूमते हैं ॥८॥ 


विशेधार्थ--काम्यकर्मात्मिका अवेद्या के भीतर पढ़े हुए मूद भोग की इच्छा 
करने वाले अविवेकी मनुष्य आचार्य के सदुषदेश बिना अपने आप बुद्धिमान्‌ 
और शाजञ्त्र कुशल ऊद्ापोह्द करने वाले प ण्डत मानने वाल अज्ञानी जरा मरण- 
रोग आदि अनेकों अनर्थों से अत्यन्त पीडित होते हुए अनेक योनियों में दु्दंशाओं 
को भोगते हुए चारो ओर घूमते रहते हैं | जेसे अन्बे मनुष्य को मार्ग दिखानेवाला 
भी अन्धा ही है। ऐसे अपने इच्छित स्थान को जाते हुए. अन्धे गढ़े और कांटों 
के दुर्गम मा में पड़ जाते हैं | वेसे ही बह पण्डितमानी मूठ भी जन्ममरणरूप बड़े 
कष्टों में पड़ जाते हैं | अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि--पण्डित किस - को 
कहते हैं | इसका उत्तर यह लिखा है- - ह प | 
“यस्य सर्व समारम्भाः कामसंःल्यवर्डित::। 
ज्ञानाग्निदग्धकर्माणं तमाहुः पंण्डितं बुधाः ॥! 
( गी० अ० ४ श्लो० १६ ) 
जिसके समस्त कर्म कामना और संकल्प से रहित हैं उस श्ञानाग्न द्वारा दग्ध 
हुए कर्मों वाले पुरुष को बुधजन पण्डित कहते हैं ॥१६॥। प्रस्तुत “मुण्डको पनिषद्‌? 
हर श्रुति थोड़े पाठ भेद से ( कठोप० अध्या० १ बल्ली० २ श्रु० ५) में भी 
[८ ॥| 


अविद्यायां बहुधा वर्तमाना वयमेव कतार्था इत्यमि- 
मन्यन्ति बाला:। यक्तमिणो न प्रवेदयन्ति रागात्तेना- 
तुराः क्षीणलोकाश्च्यवन्ते ॥६॥ कर 
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अन्वयार्थ---( अविद्यायाम्‌ ) प्रकृतिमण्डल में ( बहुधा ) देव मनुष्य आदिक 
बहत प्रकार से अभिमान करके ( वर्तमागाः ) वर्तते हुए ( बालाः ) अज्ञानी लोग 
(बयम्‌ ) हम (एव) निश्चय करके (कृतार्था) कृतार्थ हैं (इति। ऐसा (अमिमन्यन्ति) 
अमभेमान करते है ( यत्‌ ) क्योंकि ( करमिण: ) वे सकाम करनेवाल लोग (रागात) 
कर्म फल स्वर्गादि पाने में आसक्ति होने से यथाथ तत्त्व को ( न ) नहीं ( प्रवेदय- 
न्ति ) जानते हैं ( तेन ) उस तच्वज्ञान के अभाव होने से ( क्ष.णलोकाः ) बारंबार 
दुःख से व्याकुल हुए. ( च्यवन्ते ) स्वर्गादि लोक से नीचे गिर जाते हैं अर्थात्‌ 
मवत्यत्ञोक में प्रवेश करते हैं || ६ ॥ 
विशेषार्थ--इसु प्रकृतिमण्डल में देव मनुष्य आदिक बहुत प्रकार से अभिमान्‌ 
करके केवल कर्म में ही लगे हुए अशानीरूप बालक हम ही अपने प्रयोजन को 
साधकर कृतार्थ हुए हैं ऐसा अमिमान करते हैं। क्पोंकि--ऐसे कर्म करनेवाले 
पुरुष कर्म के फल में लालसा होने के कारण यथार्थतत्व की विशेषरूप से नहीं 
: ज्ञानते हैं। उस तच्वज्ञान के अभाव होने के कारण उनके कर्म का फत क्षं,ण होने 
पर वे दुःख से व्याकुल होते हुए स्व्र्गादि लोक से नीचे गिर जाते हैं। क्याके 
: लिखा है-- 
णे पुण्ये मत्यंलोर्क विशुन्ति !! ( गीवा० अ० ६ एलो० २१) 
पुण्य के क्षीण होने पर मृत्युलोक में प्रवेश करते हैं ।| २२ ॥ अथात्‌ स्त्रगादि 
. लोक से नीचे गिर जाते हैं || ६ | 


इष्टापू्त मन्यमाना वरिष्ठ नाम्यच्छ यो पेदयन्ते 
प्रमृहा: । नाकस्य पृष्ठ ते सुऊतेडनुभूत्रेमं लोक हीनतरं 
वां विशन्ति ॥१०॥ 


अन्वयाथथ--६ इश्पू्तम्‌ ) यागादि कर्म को और कूप खननादिक कर्म को 
( वरिष्ठम्‌ ) सबसे श्रेष्ठ ( मनन्‍्यमानाः ) यही सब पुरुषाथ के सार हैं ऐसा मानते 
हुए. ( प्रमूढाः ) अत्यन्त मूखे लोग ( अन्यत्‌ ) दूसरे ( श्रयः ) वास्तविक श्रेय को 
(न) नहीं ( वेदयन्ते ) जानते हैं (ते ) वे इध्टापू्त कर्म करनेवाले ( सुकृते ) 
: शुभ कर्म से प्राप्त हुए ( नाकस्थ ) स्वर्गलोक से ( एृष्ठे) ऊपर के लोक में 
( अनुभूला ) कमंफल को भोगकर (इमम्‌ ) इस ( लोकम्‌ ) मनुष्यलोक को 
(वा) या ( हीनतरम, ) इससे भी हीन रौरवादि नरक को ( विशन्त ) प्रवेश 
करते हैं ॥१३॥ 
_ विज्ञेषा्थं--अज्ञानीपुरुष यज्ञ आदि इष्ट और वाषी कृूप आदि 
खुदवानारूपपूर्त कर्म को परम श्रेष्ठ मोक्ष का मुख्य साधन मानते हैं और 
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दूसरे भगवदुपासनारूप वास्तविक श्रेय को नहीं जानते हैं। वे केवल कर्म॑ निरत 
अपने एण्य कम के फल से प्राप हुए स्वगलोक से ऊपर के लोक में कर्मफल को 
भोगकर इस मनुष्यलोक को अथवा इससे भी हीन पशु पक्षी आदि योनि को या 
रौरवादि नरक को प्रवेश करते हैं | क्योंकि लिखा है-- 


+ (0 लोक॑ + छः (६ लोकं शनि 
ते त॑ शुक्ला स्वगंलोक विशाल क्षीणे परण्ये मत्येलोक॑ विशन्ति ॥ 
( गी० अ० ६ श्लो० २१ ) 
उस विशाल स्वर्गलोक को भोगकर पुण्य के श्वीण होनेपर मृत्युलोक में प्रवेश 
करते हैं | २१ ॥ अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि--इष्टापूर्त किसको कहते 
हैं| इसका उत्तर धर्मशान्न में लिखा है -- ह 
अम्निहोत्रं तपः सत्यं वेदानामुपलम्भनम । 
$ [कप 
आतिथ्य॑ वश्वदेवश्व इष्टमित्यभिधीयते ॥ १ ॥ 
वापीकूपतड।गादि देवतायतनानि च। द 
(७ हर | ) >> 
अन्नप्रदानमारामः पूत॑मित्यमिधीयते ॥ २ ॥ 
अ रेनहोत्र, तपस्या, सत्यमाषण, वेदयाठ, अतिथिसत्कार और वैश्वदेवकर्म 
इष्ट कहाता है || १ ॥ बावली कृप तालाव देवमन्दिरनिर्माण अम्नद्नन और बगीचा 
लगाना यह कम पूर्त कहाता है ॥ २॥ इन पूर्वोक्त कमों' को इष्टपू्त कहते हैं। 


_ तप/श्ड़ ये हा पवसन्त्यरण्ये शान्ता विद्वांसो- 
मैक्षचर्या चरन्तः। सूर्यद्वारेण ते विरजाः प्रयान्ति 
यत्रामृतःस पुरुषी यव्ययात्मा ॥११॥ , 


अन्वयाथं--( हि ) निश्वय करके (ये ) जो अ्रवणमनन करके संयासी 
( शान्ताः ) शान्त स्वभाववाले. ( विद्वांसः ) भगवदुपासना करनेवाले विद्वान्‌ 
( भेक्षचर्याम्‌ ) भिक्षावत्ति को ( चरन्‍्तः ) करते हुए ( अरण्ये ) वन में रहकर 
( तपःश्रद्धो ) तप यानी परब्रक्ष को ओर परब्रह्म के आदरातिशयरूप श्रद्धा को 
( उपवसन्ति ) सेवन करते हैं (ते ) वे ( विरजाः ) पाप को बासना से रहित 
( सर्यद्वारेण ) सूयमण्डल को भेदन करके ( प्रयान्ति ) वहाँ चले जाते हैं (हि) 
निश्चय करके (यत्र ) जहाँ पर (सः) वह हेय प्रत्यनीक कल्याणेकतान 
( अमृतः ) निरुपाधिक अमृत ( अव्ययात्मा ) नित्य अविनाशों ( पुरुष: ) परम 
पुरुष परब्रह्मनारायण है | ११ ॥ 

विशेषार्थं--निश्चय करके जो श्रवण मनन करके जितेन्द्रिय शान्त 
स्वभाववाले उपासना करनेवाले विद्वान्‌ संन्‍्यासी भिक्षाबृत्ति से निर्वाह कब्ते 
हुए, स्त्रियों से रहित एकान्त वन में रहकर तप यानी परब्रह्म को और परब्रह्म 
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के आदरातिशयरूप श्रद्धा को सेघन करंते हैं थे संन्‍्यासी लोग पुण्य पाप की 
वासना से रहित होकर मरने पर सूर्यमण्डल को भेदन कर के वहाँ पर चले जाते 
हैं जहाँ पर वह हेय प्रत्यनीक कल्याणेकतान निरुपाधिक अमृत नित्य अविनाशी 
परत्नह्म नारायण रहता है | क्योंकि लिखा है-- 
'ये चेमे5रण्ये श्रद्धा तपह्त्युपासते |” 
( छा० उ० अ० ४ खं० १० श्रु० १) 

जो वन में श्रद्धा के साथ परब्रहझ की उपासना करते हैं ॥१॥ इस श्रुति में तप 
शब्द से परब्रह्म कहा जाता है क्‍्योंकि-- 
“थे चामी अरण्ये श्रद्धां सत्यम्पासते |?(इह०उ०अ० ६ ब्ा० २ श्रु० १५) 

जो वन में श्रद्धा के साथ सत्य की उपासना करते हैं || १५ ॥| इस श्रुति में 
“तप” शब्द के स्थान में “सत्य” शब्द का प्रयोग किया गया है। और 

'सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्मा ।! ( वैत्ति० उ० व० २ अनुवा० १) 

सस्य, ज्ञान तथा अनन्त परब्रह्म है ॥ १ |, इस श्रुति के द्वारा सत्य का अर्थ 
पस्ब्रह्म है | भिक्षावृत्त के विषय में लिखा है--- 

“तमात्मानं विदित्वा ब्राह्मणाः पुत्नैपणाश्च वित्तेषणायाश्च 

िप [का [० 
लोकेषणायाश्च व्युत्थायाथ भिक्षाचयं चरन्ति !? 

( बृ० उ० अ० ३ ब्रा० ५ श्रु० १) 

उस परमात्मा को जानकर ब्राह्मण पुत्रेषणा, वित्तेषणा, और लोकेषणा से 
अलग हटकर भिक्षावृत्ति को करते हैं || १ || मुण्डक की प्रस्तुत श्रुति में फलामिस- 
न्विरहित जानी पुरुषों से अनुष्ठितकर्म परम्रह्म प्राति के लिये होता है। यह कथन 


रे एं 


किया गया है । यतिपति भगवद्रामानुजाचारय ने 
“विशेषणभेदव्यपदशाभ्याश्व नेतरों | 
( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३ ) 


के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के प्रथम मुण्डक के द्वितीय रूण्ड की ग्यारह- 
वों श्रुति को उद्धृत किया है ॥ ११ ॥ 


परीक्ष्य लोकान्कमंचितान्त्राह्मणो निर्वेदमायान्नास्त्यक्ृत: 
कृतेन । तद्िज्ञानार्थ स गुरुमेवाभिगच्छेत्समित्याणिः 
श्रोत्रियं अह्मनिष्ठम ॥ १२॥ द 


अध्वयार्थं--( कर्मचितान्‌ ) कर्म से प्राप्त॒ किये जाने वाले ( लोकान्‌ ) 
लोकों को ( परीक्ष्य ) मीमांसान्याय से भल्रीभाँति परीक्षा करके ( ब्राह्मण; ) 
अधीत साज्ञ सशिरस्क वेद वाला ब्राह्मणत्व जातिविशिष्ट ब्राह्ण ( निर्वेदम ) 
वेराग्यको (आयात्‌ ) प्राप्त हो जाय ( कतेन ) किये जाने वाले कर्मों से 
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( अकृतः ) स्वतःसिद्ध नित्य परमात्मा (न ) नहीं ( अस्ति ) मिल सकता है 
( सः ) वह ( समिलाणेः ) हाथ में समिधा आदि लिए हुए ( तदिज्ञानार्थ ) उस 
परब्रह्म नारायण को जानने के लिए. ( श्रोत्रियम्‌ ) वेद--वैदान्त को भलीभाँति 
जानने वाले और ( बह्मनिष्ठम्‌ ) ब्रह्म साक्षात्कार करने वाले ( गुरुम्‌ ) शुरू के 
एवं ) निश्चय करके ( अभिगच्छेत्‌ ) शरण में विनय पूवेक जाये ॥१२॥ 

विशेषा ये--मुमुक्षु पुरुष केवल कम से प्राप्त किय्रे जाने वाले लोकों को भली 
भाँति परीक्षा कर के अधीतव ठांग सशिरस्क वेदवाला बअआह्मण वेराग्य को प्राप्त हो 
जाय । ब्राक्षण के विषय में-- 


तिन तुल्य॑ क्रिया चेद्गतिः ।! 
( पराणि० व्या> अ० ५ पा० १ सू० ११४ ) 
के श्रीभाष्य में लिखा है-- 
सर्वे एते शब्दाः गुणसपुदायेरु वर्तन्ते 
ब्राह्मण: क्षत्रियो वेश्यः शूद्र इति | 
. यह सब शब्द गुण समुदायों में बत॑ते हैं ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र । 
तपः श्रुत॑ च योनिश्च एतदूब्राह्मणकारकम । 
तपःश्रताभ्यां यो हीनो जाति ब्राहमण एवं सः ॥! 
हु ([ महाभाष्य ७० ) 
तथा गौरः शुच्याचारः, पिद्भलः, कपिलक्रेश इति ॥| तप करना, वेद पढ़ना 
श्रेष्ठ ब्राह्मण कुल में जन्म होना यह ब्राह्मण का लक्षण है । जो ब्राह्मण इन सबसे 
हीन है, केवल ब्राह्मण कुल में जन्ममात्र है, वह जाते से ब्राह्मण है। मौरवर्ण 
पवित्राचरण पिड्जलकेश यह भी ब्राह्मण के लक्षण हैं । 


अध्यापनमध्ययनं यजनं याजनं तथा | 
दानं ग्रतिग्रहं चेत्र ब्राह्मणनामकल्पयत ॥! 
ह ( मनु० अ० ९ श्लो० ८८ ) 
वेद पढ़ना, पढ़ाना, यज्ञ कराना--फरना, दान देना, दाव लेना, यह कर्म 
ब्राह्षम के निमित प्रभु ने कल्यना किया ॥|व्व्य। " 
शामो दमस्तपः शोचं क्षान्तिराजेबमेव च। 
ज्ञानं विज्ञानमास्तिक्यं ब्रह्म कमंस्वभावजम्‌ ।॥।! 
( गी० अ० १८ श्लो० ४२ ) 
शम १, दम २, तप ३, शौच ४, क्षमा ५, आजंव ६, ज्ञान ७, विज्ञान ८ 
और आस्तिकता ६ ये सब ब्राह्मण के स्वभावज कर्म हैं ॥४२॥ मुमुक्षु पुरुष 
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ऐसा विचार करे कि--किये जानेवाले करों से स्वतः सिद्ध नित्य परमात्मा नहीं 
मिल सकता है | इससे हाथ में समित्रा आदिक को लिए हुए उस परत्रह्म नारायण 
की जानने के लिये वेद वेदान्त को भलीमाँति जानने वाले और परमात्मा को 
साक्षात्कार फरने वाले गुरु के शरण में निश्चय करके विनयपूर्वक चला जाय | 
समिधा के लिये यशीयबृक्षों का वर्णन है-- 

. पलाशफन्गुन्यग्रोधाः प्लक्षाश्वत्थविकड्ृताः । 
उदम्बरस्तथा बिल्वश्चन्दनोयज्ञियाश्व ये॥ 
सरलोदेवदारुथ शालश्व. खदिरिस्तथा । 
समिदयें प्रशस्ताः स्युरेते वृक्षा विशेषतः ॥ 
ग्राह्माः कण्टकिनश्चें यज्ञीया एवं केचन ! 

| 4 शक | 4 $ न] 
पूजिता; समिदर्थेषु पित णां वचन यथा ॥? 
( वायुपुरा० ) 
पलाश १, फल्गु २, वट ३, पाकढ़ ४, पीपल $ स्वाबृक्ष ६, गूलर ७, 
श्रीफल ८, चन्दन ६, सरल १०, देवदार ११, शाल १ २, खेर १३, ये वृक्ष यज्ञ 
के समिधा के लिये विशेषरूप से प्रशस्त हैं और भी यज्ञ में अहण करने योग्य काँडे- 
वाले सुन्दर वृक्ष हैं वे समिधा के लिये श्रेष्ठ हैं | ऐसा पितरों का वचन है-- 
नाइगुष्ठादधिकाग्राह्मा समित्स्थूलतमा क्वचित्‌ । 
चिप पर "५, 
न नमुक्ता वचा चंद न सकीटा न पाटिता ॥! 
| ( कात्यायन० ) 

. अंगूठे से अधिक मोटी समिधा कभी भी नहीं ग्रहण करना चाहिये। विना 
छिलका के तथा कीट से युक्त और फारी हुईं समरिधा भी यज्ञ में नहीं ग्रहण करना 
चाहिये--- 

आदेशान्नाधिका नोना न च शाखासमन्त्रिता | 

नत्वग्धीना न निर्दीर्या होमेषु तु विजानता ॥! 

ह ( आहिकसू० ) 
एक बीता से अधिक या न्यून समिधा नहीं यज्ञ में ग्रहण करना चाहिये और 
होम के विधि को जाननेवाले शाखायुक्त तथा छिलकारहित और विना वीर्य की 
समिघा को यज्ञ में नहीं ग्रहण करते हैं | _रट 
“निवासा ये च कीटानां लताभिवेशिताश्र ये | 
अयज्ञिया गहिताश्र॒ दल्लीकेश् समाइताः ॥ 
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'शकुनीनां निवासाश्च वर्जयेत्तान महीरुह्मन | 
अन्यांश्वेवंविधान्‌ सर्वान्‌ यज्ञीयांश्र विव्जेयेत्‌ ॥? 
( वायुपुरा० ) 
जिस वृक्ष में कीट निवास करते हों तथा लताओं से जो वेष्टित हों और यशीय 
जो न हों तथा गहित हों और जिसपर पक्षी विशेष निवास करते हों तथा इस 
प्रकार के अन्य वृक्षों को समिषा के लिये यज्ञ में बरा देना चाहिये । और छान्दोर- 
योपनिषद्‌ में लिखा है-- 


आचार्याद्रथ व विद्या विदिता साधथिष्ठ' प्रापयति |! 
( छा० उ० अ० ४ खं० € श्रु० ३ ) 


आचाय से जानी गयी विद्या ही अतिशय साधुता को प्राप्न कराती है ॥३॥ 


आचायवबान पुरुषोवेद |! ( छा० उ० अ० ६ खं० १४ श्रु० २ ) 
आचायवाला पुरुष परब्रह्म नारायण को जानता है ॥| २ || अब यहाँ पर यह 


प्रश्न होता है कि गुरु या आचारय किसको कहते हैं | इसका उत्तर यह लिखा है 


कि-- 
आचार्यों वेदसंपन्नो विष्णुभक्तो विमत्सरः। 
योगज्ञोयोगनिष्ठरच सदा योगात्मकः शुचिः ॥ 
भुरुभक्तिसमायुक्तः पुरुषज्ञोविशेषतः | 
एवंलक्षणसंपत्नो गुरुरित्यभिधीयते ॥ 
गुशब्दस्त्वन्धकारः स्याद्रशब्दस्तन्नि रोधकः | 
अन्धकारनिरोधित्वाद्‌ . गुरुरित्यभिधीयते ॥! 
( अद्दवता रको ५० ) 
जो वेद पढ़ा हो तथा विष्णु का भक्त हो और मत्सर रहित हो तथा योग को 
जाननेवाला हो और योगनिष्ठ हो तथा सत्रंदा योगाव्मक हो और पवित्र हो तथा 
अपने गुरु का भक्त हो और पुरुष को विशेषरूप से जाननेबाला हो तो इन लक्षगां 
से युक्त को आचार्य कहते हैं और गु कहते हैं अन्धकार को तथा र कहते हैं 
प्रकाशको, तो जो आयवेद्यारूप अन्धकार को ज्ञानरूप सदुपदेश के प्रकाश से दूर 
करता है उसको गुरु कहते हैं । 
उपनीय तु यः शिष्यं बेदमध्यापयेद्द्िजः । 
सकन्पं सरहस्यं च तमाचाये प्रचक्षते ॥ 
( मनु० अ० २ श्लो* १४० ) 
जो ब्राक्षण शिष्य का यज्ञोपवीत करके कल्प और रहस्य सहित वेद 


मर 
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को पढ़ाता हे उसको आचारय॑ कहते हैं| १४० || और वृद्धहारीतस्वृति में लिखा 
है... 

आचार्य संश्रयेत्यूवमनवरद्यं च वेष्णय्म्‌ । 

शु कक एे 

डसत्वगुणोपेत॑ नवेज्याकमंका रकम्‌ ॥ 

सत्सप्म्रदायसंयुक्तः अन्त्ररत्नाथंक्रोविदम । 

ज्ञानवेराग्यसंपन्‍्न॑ वेदवेदाह्ृपार गम ॥ 

5. + रच 0 0७५ ७ 
शाशतार सदाचार: सवृधमावदावर गम | 
सहाभागवतत विश्व सदाचारनिषेविणम ।॥ 
(कप पं 
आलोक्य सं श्राणि पुराणानि च वेष्णव:। 
(१ छू 0 
तदथंमा।चरंचस्तु स आचाय इतीरस्तिः ॥! 
( बृद्धहारीतस्मृ० ) 
पहिले अनवच्य भ्रीवेष्णब शुद्धसत्वगुणों से युक्त रोज--रोज यज्ञादिक कर्म 

करनेवाले सत्संप्रदाय से युक्त और दृयमन्त्र के अर्थ को जाननेवाले ज्ञान तथा 
वैराग्य से युक्त वेदवेदाज़ पार किये हुए सदाचारों से शिक्षा देनेवाले सम्पूर्ण धर्मवे- 
त्ताओं में श्रेष्ठ महामागवत सदाचारसेवी ब्राह्मण को आचार्य के लिये आंभ्रयण करे| 
जो वेश्णव सम्पूर्ण शास्त्र और पुराणों को देखकर भगवत्‌ के लिये आचरण करता 
है उसको आचार्य कहते हैं और पाओोत्तरखण्ड में लिखा है--- 

आचार्यों वेदसंपन्नो विष्णुभक्तो विमत्सरः। 

मंत्रज्ञो मंत्रभक्तश्च सदा मंत्रात्मक/शुचिः ॥? 

' ( पाञपु० उत्तर खें० ६ अ० २२३ श्लो० ५० ) 
सत्संप्रदायसंयुक्तो . ब्रह्मविद्याविशारदः । 
अनन्यसाधनश्नेव तथानन्यग्रयोजकः ॥ ५४१ ॥ 
ब्राह्णोबीतरागश्च क्रोधलोभविवर्जितः । 

. (९ ७... 
सद्वत्तोपासिता चेंब मुम्रकु: परमाथवित्‌ ॥ ५२ ॥ 
एबमादियुणोपेत आचायेः स उदाहतः ॥? ४३ ॥ 
आचार्य वेद पढ़ा हो तथा श्रीविष्णु का भक्त हो और बिना मत्सर के हो तथा. 

मन्त्र जाननेवाला हो और मन्त्रों का भक्त हो तथा सवंदा मुन्त्र के अधीन रहता 
हो और पवित्र हो ॥ ४० | सत्संथ्रदाय से युक्त हो और ब्रह्मविद्या में निपुण हो 
तथा अनन्योपाय हो और अनन्यप्रयोजक हो ॥ ५१॥ और रागरहित ब्राह्मण 
हो तथा क्रोध और लोभ से रहित हो शुद्ध आचारबाल हो नथा मोक्ष की 
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इच्छावाला हो और श्रेष्ठतत्त्त को जाननेवाला हो || ५३ || इन पूर्वोक्त गुणों से 
युक्त को आचाय कहते हैं ॥ ५३ || 
“यर्तु मंत्रदयं सम्पगध्यापयति वेष्णवः । 
स॒आचायस्तु विज्ञयो भवबन्धविनाशकः ॥ 
( पा्मपु० उत्तरखं० ६ अध्या० २२६ श्लो० ४ ) 
जो वेष्णव द्यमंत्र को अच्छे प्रकार से पढ़ वा है और संसार के बन्धन को 
नाश करने वाला है उसी की आचार्य जानना चाहिये || ४ ॥ इन पूर्वोक्त लक्षणों 
से युक्त को गुरु या आचार्य कहते हैं प्रस्तुत मुण्डक की श्रुति में फेवल कर्मरुल 
में विरक्त कर्मानुगहीत परब्ह्म की प्रा प्व में उपायभूत ज्ञान को जानने की घ्च्छा 
वाले पुरुष के लिये आचार्योपसदन विधान किया गया है। यतीन्द्र भगवद्रामानुजा- 
चार्य ने 
अथातो त्रह्म जिज्ञासा ! (शा० मी० अ० १ पा० श्सयू० १) 
के श्रीभाष्य में और-- 
455 ल्‍े "प 
विशेषणमेद्व्यपदे शाभ्याश्व नेतरों ।! 


( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३ ) 
के श्रीभाष्य में मुण्डकोपनिषद्‌” के पहले मुण्डक के दूसरे खण्ड की बारहवीं 
श्रुति को उद्धृत किये हैं ॥१२॥ 


तस्मे स॒ विद्वानुपसन्नाय सम्यक्प्शान्तचित्ताय 
शमान्विताय । येनाक्षरं पुरुष वेद सत्यं प्रोवाच तां 
दत्ततो बह्मविद्याम्‌ ॥१३॥ - 


॥ इति प्रथमझुण्डके द्वितीयखण्डः || 

॥ इति प्रथममुण्डकः | 
अन्वयार्थ--( सः ) वह अ्ह्मनिष्ठ ( विद्वान ) अह्वेत्ता-ओोजिय आचार्य 
(सम्यक्‌ ) भले प्रकार से ( प्रशान्तच्त्ताय ) परमशान्तचित्त वाले ( शमान्विताय ) 
बाह्य नदियों को नियमन करनेवाले ( उपसन्नाय ) शरण में आये हुए ( तस्में ) उस 
ममुश्षु के लिये ( येन ) जिस विज्ञान से ( अक्षरम्‌ ) स्वरूप से विकार रहित 
( सत्यम्‌ ) गुण से विकार रहित ( पृरुषम्‌ ) परम पुरुष नारायण को (वेद ) 
जानता है ( ताम्‌ ) उस वेदान्त प्रसिद्ध ( बह्यविद्याम्‌ ) बल्मविद्या को (तत्त्वतः) 

यथावत्‌ ( प्रोवाच ) भलीभाँति उपदेश करें ॥| १३ ॥ 
विशेषार्थ--बह श्रोत्रिय ब्रह्मनिष्ठ आचार्य अन्तःकरण और बाह्ये रिद्रियों 
को नियमन करनेवाले शास्त्रविधि के अनुसार श्रद्धा से युक्त विनयपूर्वक शरण 
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मे आये हुए मुमुक्तु शिष्य के लिये जिस विज्ञान से स्वरूप से विकार रहित 
अविनाशी और गुण से विकार रहित नित्य परम पुरुष-परब्रह्म नारायण को जानता 
है । उस वेदान्त प्रसिद्ध ब्रह्मविद्या को यथावत्‌ भर्ल,माँति समकाकर उपदेश करे । 


अब यहाँपर यह प्रश्न होता है कि “पुरुष शब्द का अथ परत्रह्म नारायण है 
समें क्‍या प्रमाण है | इसका उत्तर यह लिखा है--- 


“सहसशीर्षा पुरुषः ।! 
( ऋग्े० अष्ट० ८ मण्ड० १० अध्या० ४ अनुवा० ७ सूक्त० ६० मं० १ ) 
हजारों सिरवाला नारायण है| १ | 


'सहस्रशीर्षा पुरुषः |! ( यजुवें> अ० ३१ मं० १ ) 
“सहस्शीर्षा पुरुषः ।! ( सामत्रे० पूर्वार्चि० प्रपाठ० ६ सूक्त० १३ मं० ३ ) 
 'सहसख्रवाहुः पुरुष |! ( अथवं० कां० १६ अनुवा० १ सूक्त० ६ मं» १ ) 
... हजारों भुजावाला नारायण है ॥ १ ॥ 
योज्सावसौ पुरुष! |! ( ई० उ० श्रु० १६ ) 
जो वह प्राण में नारायण है || १६ ॥ 
पुरुष प्राप्यास्तं गच्छन्ति ।! ( प्ल्नो? प्र० ६ शु० ५ ) 
नारायण को प्राप्त करके अस्त हो जाती हैं ॥ ४॥ 
उय एव चन्द्रमसि पुरुषोदश्येते | ( छा० उर अ० ४ खं० १२ श्रु० १) 
*.. जो यह चन्द्रमा में परत्रह्म नारायण देखा जाता है || १ | 
/ " “योसावसी पुरुषः |! ( ३० उ० अ० ५त्रा० १४ श्रु० १ ) 
जो सूथमण्डल में वह नारायण है ॥ १ ॥ | । 


तेनेदं पूर्ण पुरुषेण सर्वम्‌ ।! ( श्वे० उ० अ० ३ श्रु० ६ ) 
उस परबह्म नारायण से यह समस्त जगत्‌ पूर्ण हे ॥ ६ ॥ 

शुरुपो ह वें ।! ( नाराय० उ० श्रु० १) 

निश्चय करके परमपुरुष नारायण ॥ १ ॥ 

पुरुष ध्यायेत्‌ । ( विप्णुह्वृू० अ० €८ ) 

परब्रह्म नारायण का ध्यान करे ॥ ६८ ॥ ह 

एप वे पुरुषों विष्णुः ।” ( शंखस्टृ० आ० ७) 


यह निश्चय करके विष्णु नारायण है ॥| ७ ॥| 
“सनातनस्त्वं पुरुषो मतों मे !! (गी० अ० ११ शलो० इे८ ) 


आप सनांवन परब्रह्म नारायण हैं ॥ ३८ |। 
अव्ययः पुरुषः साक्षी ।! ( विष्णुतः एलोौ० २) 
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. अव्यय १, एरुप २, साक्षी ३ ये नारायण के नाम हैं ॥ २ ॥ 
“पुरुष पुरुषक्षक्त न उपतस्थे समादितः |! ( श्रीमद्धागव० ) 
समाहित होकर पुरुषसूक्त से नारायण का उपस्थान किये 
'सदलोकपतिः साक्ष,त्पुरुषः प्रोच्यते हरि: 
तें बिना पुण्डरीकाक्ष फरीउन्यः पुरुषशब्दभाक |! 
( नरासहपु० ) 

अ.खल ब्रह्माण्डनायक साक्षात्‌ परब्रह्मनारायण पुरुष शब्द से कहे जाते हैं| उस 
परत्नह्म नारायण कमलननयन भगवान्‌ के विना दूसरा कोन पुरुष शब्द से कहा 
जा सकता है | व 

'यद्वा पुरुषशब्दो5यं रूत्या वक्ति जनादनम्‌ | ह 

.. ( पह्मपुरा० ) 

अथवा यह पुरुष शब्द रूढी से ही परब्रह्म नारायण को कद्दता है ॥ इन अ्रति 
स्ट्ति इतिहास पुराणों से “पुरुष ' शब्द का अथ परखब्रह्म नारायण होता है । 
मुण्डक के प्रस्तुत श्रुति में आचार्य का कृत्य प्रतिपाद किया गया है | यतिसावमीन 
भगवद्रामानुजाचाय ने 

अथ.तो त्रह्मजिन्नस। ।! (शा मं० अ० १ पा० १ सू० १) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के पहले मुण्डक के दूसरे खण्ड के अन्तिम 
तेरहवीं श्रुति को उद्धृत किया है | यहाँ पर “मुण्डकोपनिषद'” के प्रथममुण्डक का 
दूसरा खण्ड और प्रथममुण्डक भी समाप्त हो गया ॥ १३ ॥ 

॥ अथ द्विवोयपग्रुण्डकः ॥- 


॥ अथ प्रथम खण्ड: ॥ हैं 


तदेतत्प्रत्यं यथासुदीध्तात्यावकाहिस्फुलिड्राः सहसशः 
प्रभवन्‍्ते सरूपाः। तथाक्षराह्विविधाः सोम्य भावाः 
प्रजायन्ते तत्र वेवापियन्ति ॥१॥ 


अन्वयाथ--( तत्‌ ) वह ( एतत्‌ ) यह परब्रह्म ( सत्यम्‌ ) नित्य उत्पत्ति 
विनाशादि घड़भावविकार शून्य है ( यथा ) जेंसे ( सुदीघ्षात्‌ ) घर में खुब प्रज्बलित 
हुए ( पावकात्‌ ) अग्नि से ( सर्प; ) अग्नि के समान रूपवाली ( सहस्तश ) 
हजारों ( विस्फुलिज्ञाः ) चिनगारियाँ ( प्रभवन्ते ) उत्पन्न होती हैं ( तथा ) वंसे 
ही ( सोम्य ) द्वे प्रियदर्शन ( अक्षरात्‌ ) सूक्ष्म चिदचित्‌ शरीरक अधिनाशी 
परअह्म से ( विविधाः ) अनेकों के स्थूल चिदचिद्रप ( भावाः ) भाव यानी 
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कार्यवर्ग ( प्रजायन्ते ) उत्पन्न होते हैं (च ) और (तत्र ) उसी सक्ष्मचिदद्धिशिष्ट 
ब्रह्म में ( एव ) निश्चय करके ( अपियन्ति ) लीन हो जाते हैं ॥ १॥ 

थिशेषार्थ--अज्ञिरामहर्षि कहते हैं कि हे प्रियदर्शन शौनक मुण्डकोपनिषद्‌ 
के प्रथम मुण्डक के प्रथम खण्ड की आठवीं नवमी श्रुति में वर्णित वह यह परत्रह्म 
नित्य उलतत्ति विनाशादि षड़भाव विकारशत्य निरुपाधिक सत्य है। प्रभाव विक्ृति 
वराहोपनिषद्‌ में लिखा है--- ह 

पड्भावशिकृतिश्चास्ति जायते वर्धतेषपि च। 
परिणामं क्षय नाशं षड़भावविकृति विदुः ॥ 
( वराहो० अ० श्श्रु०्८ ) 

है १ उलन्न होता है, २ बढ़ता है, ३े परिणाम होता है, ४ क्षय होता है, ४ 
नाश होता है, ६ इन छः को घड़भाव विकार महात्मा लोग जानते हैं ॥ ८॥ जिस 
प्रकार प्रज्वलित अग्नि में से अग्नि के समानरूपवाली हजारों चिनगारियाँ उत्तन्न 
होती हैं। उसी प्रकार सूक्ष्म चैतनायेतन शरीरक अविनाशी परब्रह्म नारायण 
से नाना प्रकार के स्थूल चिदचिद्र प भाव यानी कायवर्ग उत्पन्न होती हैं और उसा 
सूक्ष्मचिद्चिद्विशिष्ट परब्क्ष में लीन हो जाते हैं | क्योंकि लिखा है--- 
जारायणादेव सप्ुत्पद्चन्ते | नारायणे ग्रलीयन्ते ।'(नारायणो० श्रु० १) 

नारायण से ही सब उलन्न होते हैं और नारायण में लीन होते हैं॥ १॥ 
जगद्गुरु भगवद्रामानुजाचार्य ने 
“विशेषणभेदव्यपदेशास्या श्र नेतरों ।!(शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३) 

के श्रीभाष्य में और-- 

प्रतिज्ञासिद्वेलिज्रमाश्मरथ्प: | ( शा मी० अ० १पा० ४सु० २ ) 

के श्रीभाष्य मैं “भुण्डकोपनिषद्‌? के द्वितीय मुण्डक के प्रथम खण्ड की पहली 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥ १ ॥ 


दिव्यों हमूर्तेिः पुरुष: स वाह्माभ्यन्तरों हाजः। 
अप्राणो छमनाः शुश्रो द्यक्षरात्यरतः परः ॥२॥ 


अन्वयार्थं--( हि ) निश्चय करके (सः ) वह ( दिव्य ) दिवलोक में 
स्थित ( पुरुष: ) परब्रह्म नारायण ( अमूत: ) हाथ पेर आदि ग्राकृत आकार 
रहित ( बाह्याम्यन्तरः ) सब चर अचर के भीतर बाहर वर्तमान (हि) निश्चय 
करके ( अजः ) प्राकृत जन्म से रहित ( अप्राणः ) प्राण से रहित (हि) निश्चय 
करके ( अमनाः ) मन रहित ( शुभ्रः ) अब्यन्त शुद्ध (हि) निश्चय करके 
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( अक्षरात्‌ ) अव्याकृत अक्षर प्रधान से और ( परतः ) समष्टि पुरुष जीव से 
( परः ) श्रेष्ठ हे | २ ॥ 
विशेषार्थ--वह परख्रह्म नारायण दिवलोक में स्थित है | क्योंकि लिखा है- 


वृक्ष इव स्तब्धों दिवि तिप्ठत्येकस्तनेदं पूर्ण पुरुषेण सम्म्‌ ।! 
( श्वे० उ० आ० हे श्रु० ६ ) 
एक परब्रह्म नारायण वृक्ष की भाँति निश्चंल भाव से दिवलोक में स्थित है 
उस परम पुरुष नारायण से यह समस्त जगत्‌ परिपूर्ण है| ६॥ और वह परमात्मा 
हाथ पैर आदिक प्राकृत आकार रहित है। क्योकि लिखा है--- 
अपाणिपादः |? ( श्वे” उ० अ० ३ 4० १६ ) 
प्राकृत हाथ पैर से परब्रह्म रहित है ॥१६॥ और सब के भीतर बाहर नारायण 
रहता है | क्योंकि लिखा है-- 
“थच्च किश्विज्जगत्सब रश्यते श्रयतेजपि वा। 
अन्तब हिश्च तत्सवव्याप्य नारायणः स्थित) ॥! 
( नारायणोप० श्रु० १३ ) 
और जो कुछ संसार देखा जाता है या सुना जाता है उसके भीतर और बाहर 
व्यापक होकर नारायण स्थित रहता है | १३ | वह नारायण प्राकृतजन्म से 
रहित है तथा प्राणादि पाँच वायुओं से रहित है और संकल्प विकल्पात्मक मन से 
रहित अत्यन्त शुद्ध है | क्योंकि लिखा है-- .. 
निष्कलड़ो निरश्जनो निर्विकल्पोनिराख्यातः शुद्रो देव एको नारायणः 
( नारायणो० श्रु० २) 
कलइझ्ूरहित, निरंजन, निर्विकल्प, निराख्यात, शुद्धदेव एक नारायण हैं ॥२॥। 
निश्चय करके परब्रह्म नारायण अव्याकृत अक्षर प्रधानतत्व से श्रेष्ठ हैं और समष्टि 
पुरुष जीव से भी श्रे४8 हैं | क्योंकि लिखा है-- 
अ्रधानक्षेत्रज्ञपतिः |! ( श्वे” 3० अ० ६ श्रु० १६ ) 


.मुकवि ओर जीवात्मा का स्वामी है ॥ १६ || भवजलनिधिपोत भगवद्रामानुजा- 
चाथ 


तत्त समन्वयात्‌ |! (शा० मी० अ० १ पा० १ सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 
स्वत्रप्रसिद्वोपदेशात्‌ ।! ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू& 
के श्रीमाष्य में तथा--- 
“अरृश्यत्वादिगुणको धर्मोक्त शा० मी० आ० १ परा० २ सू० १२ ) 
के श्रीभाष्य में और -- 
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“विशेषणमेद्व्यपदेशाभ्या शव नेतरों | (शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३) 
... के श्रीभाष्य में तथा-- 

अधक्षरमम्बरान्तध्वतेः ।! ( शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० ६ ) 

के श्रीभाष्य में और-- 

तथान्यप्रतिषेधातू ।. ( शा० मी० अ० ३ पा० २ सू० ३५ ) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌”” के द्वितीय मुण्डक के प्रथमखण्ड की दूसरी 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥२॥ 


एतस्माजायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि व । 
ख॑ वायुज्यतिरापश्च॒ पृथ्वी विश्वस्य धारिणी ॥३॥ 


अन्वयार्थ--( एतस्मात्‌ ) इस परब्रह्म नारायण से .( प्राणः ) प्राण ( जायते ) 
उत्नन्न होता है तथा ( मनः ) मन उलञ्नन्न होता है (च) और (८ सर्वेन्द्रियाण ) 
समस्त इन्द्रियाँ ( खम्‌ ) आकाश वायु: ) वायु ( ज्योतिः ) तेब ( आप: ) जल 
उत्पन्न होते हैं (च ) और ( विश्वस्य ) समस्त संसार को ( धारिणी ) धारण 

करने वाली ( पृथ्वी ) पृथ्वी उत्पन्न होती है ॥३॥ 

... विशेषार्थ--सव्वशक्तिमान्‌ परब्रह्म नाशयण शे प्राण, अपान, व्यान, समान, 
उदान ये पाँच प्राणादिवायु उत्पन्न होते हैं और मन, बुद्धि, चित्त, अहड्लार ये 
अन्त/करण चतुष्टय उसन्न होते हैं तथा 'वाक्‌ , पाणि, पाद, पायु, उपस्थ ये पाँच 
कमेंन्द्रियाँ उत्मन्न होती हैं और,ओचत्र, चक्ष, प्राण, रसना, त्वचा ये पाँच ज्ञानेन्द्रि 
याँ उत्ननन होती हैं। तथा पृथ्वी, जल, तेज, वायु, आकाश ये पाँच महाभूत भी 
नारायण से उत्पन्न होते हैं | क्योंकि लिखा हैं--- 
नारायणातआणो जायते मनः सर्वन्द्रियाणि च | ख॑ वायुज्योंतिरापः 
प्रथिवी विश्वस्थ धारिणी ॥? ( नाशायण० श्रु० १ ) 

परब्रह्म नारायण से प्राण, मन और सब इन्द्रियगण, आकाश, वायु, अग्नि, 
जल उत्पन्न हुए और समस्त विश्व के घारण करनेवाली प्रृथ्वी भी उत्पन्न हुईं 
॥ १ ॥ भक्तमन्दार भगवद्रामानुजाचाये ने 


न्च कत/व.रणम्‌  #॥ (शा० मी० अ० २ पा० २सू० ४ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 
न वियदश्रतेः |! ( शा० मी० आअ० २पा० ३ सू० १) 


के श्रीभाष्य में तथा--- 
अधिकाररूपशब्दान्तरेश्यः | ( शा० मी० अ० २ पा० ३ सू० १३ ) 
के श्रीभाष्य में तथा-- 
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“विपर्ययेण तु ऋमोडत उपपद्यते च्‌ ।(शा० मी० अ० २ पा० हे सू० १४) 

के श्रीभाष्य में ओर--- 

अन्तरा विज्ञानमनसी क्रमेण तन्निज्ञादिति चेन्नाविशेषात्‌ ।' 

( शा० मी ० अ० २ था० हे सू० १६ ) 
के श्रीमाष्य में तथा-- 
'तथा प्राणा: [!( शार मी० अ० २पा० ४ सु० १) 

के श्रीभाष्य में और-- 

न वायुक्रिये पृथगुपदेशात्‌ ।! ( शा० मी० अ० २ पा० ४'2 ८) 

के श्रीभाष्य में तथा-- 

भेदश्रतवेंलक्षणयात्र [? ( शा मीौ० अ० २ पा० ४ सू० १६ ) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के द्वितीय मुण्डक के प्रथम खण्ड की तृतीय 
श्रुति को उद्धृत किया है ॥३॥ 


अग्निमर्भा चक्षुपी चन्द्रसूयों दिशःश्रोत्रे वागिवृताश 
वेदाः। वायु: प्राणो हृदयं विश्वमस्य पद्धयां एथिवी 
हांप सवभूतान्तरात्मा ॥8॥ 


अन्वयाथे--( अस्य ) इस परब्रह्म नारायण का ( अग्नि: ) धुलोक ( मूर्घा ) 
मस्तक है ( चन्द्रसूयों ) चन्द्रमा और सूर्य ( चक्तुषी ) दोनों नेत्र हैं (दिशः ) 
सब दिशाएँ ( श्रोत्रे ) दोनों कान हैं (च ) और ( बिबृताः ) प्रक/ या प्रासद्ध 
( बेदाः ) समस्त वेद ( वाकू ) बाणी हैं तथा ( वायुः ) वायु ( प्राणः ) प्राष्ट हूँ 
( विश्वम्‌ ) संपूर्ण जगत्‌ ( हृदयम्‌ ) हृदय है और ( प्थिवी ) एथ्वी ( पड़थाम ) 
दोनों पेर हैं ( हि) निश्चय करके ( एप: ) यह परख्रह्म नारायण ( सवभूतान्तरा- 
त्मा ) सब भूतों की अन्तरात्मा है ॥४॥ 

विशेषार्थ-- मुण्शकोपनिषद्‌ के द्वितीयमुण्डक के प्रथम खण्ड की दूसरी श्रुति 
में निर्दिष्ट परत्रह्म नारायण का अग्नि यानी चुलोक मस्तक है । क्योंकि लिखा है- 

असौ वाव लोको गौटमाग्नि: |? ( इह० उ० अ० ५ खं० ४ भरु० १ ) 

हे गौतम यह द्युलोक ही अग्नि है || १ ॥ 
असौ वे लोकोउग्निगोंतम ।' ( रह” उ० अ० छू ब्रा० २ श्र," ६ ) 

निश्चय करके हे गौतम यह यलोक अगिन है | ६ ॥ चन्द्रमा और सूथनारा- 
यण ये दोनों नेत्र हैं | तथा दशों दिशाएँ दोनों कान हैं। और प्रसिद्ध ऋग्वेद, 
सामबेद्‌, अथर्वेत्रेद वाणी हैं | क्‍योंकि लिखा है -- 
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चलारो वेदाः |” ( महाभाष्य० अ०१ पा० १ आहि० १ ) चार वेद हैं ॥१॥ 
'ऋचो यजू'पषि सामानि अथर्वाज्ञिससस्तथा !! . (सीवोप०) 
ऋग्‌ , यजु), साम, अथर्व ये चार बेद हैं, मदावायु देहाधारक प्राण है तथा 
समस्त जगत्‌ हृदय है और पृथ्वी दोनों पेर हैं। निश्चय करके यह परबक्ष नारा- 
यण सब भूतों को अन्तरात्मा है | क्योंकि लिखा है-- 
एव सवभूतान्तरात्मापहतपाप्मा दिव्योदेव एकोनारायणः । 
ह ( सुबालीप० खें० ७ ) 
यह सब प्राणियों की अन्तरात्मा पापों से रहित दिव्यदेव एक नारायण है ॥७॥ 
और महाभारत में लिखा है--- ह 
९ + ( ५ का 4१ ०. 
“यस्थास्निरास्यं द्योमर्धा खं नामिश्चरणौ क्षितिः । 
न द्शिः । विष न त्म ने + ॥।१ 
सयश्चक्षुदिशः श्रोत्र तस्मेलीोकात्मने नमः॥ 
( महाभार, शान्तिप, राजधर्म, अध्या, ४७ श्लो, ७० ) 
जिस नारायण का अग्नि मुख है, चुलोक मस्तक है, आकाश नाभि है, पृथ्वी 
दोनों पेर हे, सूर्य नेत्र है और पूर्वादिक सब दिशाएँ कान हैं उस सब लोकों की 
आत्पा परब्रह्म नारायण के लिये नमस्कार है |७०॥ और अ्रीभाष्य के वेश्वानरा- 
घिकरण में लिखा है-- 
«4 धान 4 पु 
थां मृधान यस्य विग्ना ब्रुवन्ति ख॑ वे नार्मि चन्द्रस॒यों च नेत्रे । 
दिशः श्रोत्रे त्रिद्धि पादो क्षितिं च सोडचिन्त्यात्मा सं्ेभूतप्रणेता ॥ 
( श्रीभाष्य, अ. १ पा. २ सू, २६ अधिकर, ६ ) 
विप्र लोग जिस नारायण के चुलोक मस्तक कहते हैं, आकाश नाभि कहते हैं 
और चन्द्रमा और सूर्य दोनों नेत्र कहते हैं तथा सब दिशाएँ कान कहते हैं और 
पृथ्वी पेर कहते हैं उस नारायण को तुम जानो | वह अचिन्त्यात्मा सब भूतों का 
प्रणेवा है |६॥ परमपदप्रापक भगवद्रामानुजाचार्य ने-- 
रूपोपन्यासाच्च |! (शा, मी. अ. १ पा. २ सू, २४ ) 
कक श्रीभाष्य में और-- " 
स्मयंमाणमजुमान स्थादिति |? ( शा. मी. अ. १ पा. २ स्‌. २६ ) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के द्वितीय मुण्डक के प्रथम खण्ड की चौथी 
श्रुति को उद्धृत किया है |४॥ 
+ मिधो ५ मात्पज रे 
तस्मादग्नि: समिधो यस्य सूयः सोमात्यर्जन्य 
ओपषधयः प्रथिव्याम । पुमान्रेतः सिश्वति योक्षितायां 
बह थः प्रजाः पुरुषात्संप्रसुता: ॥५॥ 
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अन्वयार्थ--/ तस्मात्‌ ) उस परब्रह्म नारायण से (अग्नि) चुलोकरूप अग्नि . 
होती है (यध्य) जिस चुलोकरूप के (समिथ्रः) इन्धन ( सूथः ) सूर्य है ( सोमात्‌ ) 
झलोकरूप अग्न से निष्पन्न हुए सोम से ( पर्जन्यः ) दूसरा मेघरूप अगेन होती है 
मेत्र से वर्षा के द्वारा (ओषधयः) नाना प्रकार क। ओषधियाँ ( प्रृथिव्याम्‌ ) तृतीय 
पूर्थ्यीरूप अग्न में होती है ( पुमान्‌ ) चौथा पुरुषरूप अग्न ( योपषितायाम्‌ ) 
पाँचवीं स्त्रीरूप अग्न में (रेतः) वीय को (सिद्धति) सींचता है ( पुरुषात्‌ ) पद्चा- 
ग्निविद्योक्त क्रम करके परब्रह्म नारायण पुरुष ते ( बह्यः ) बहुत से ( प्रजा: ) जीव 
( संप्रसूताः ) उत्न्न हुए हैं ॥५॥ 

विशेषार्थ --उस परब्रह्म नारायण से -- 


अग्निमुर्था  ( मुण्डकोप० सु० २ खं० १ श्रु० ४ ) 

में निर्दिष्ट गुलोकरूप अग्नि उत्पन्न होती है जिस घ्ुलोकरूप अग्नि के इन 
सूर्य हैं। चुलोकरूप अगन से निष्पन्न हुए चन्द्रमा से मेघरूप वुसरी अग्न उत्पन्न 
होती है | भेत्र से वर्षा के द्वारा अतेक प्रकार के अन्नादिक अंषरधियाँ तृत॑य प्रथ्ची- 
रूप अरेन मेँ उत्पन्न होती हैं। चौथा पुरुषरूप अग्नि पांचवीं अपनी स्त्रीरूप अध्न 
में वीय को सिद्लन करता है। इस प्रकार के उक्त पश्चाग्निविद्या के नियमानुखार 
परमपुरुष नारायण से बहुत सी ब्राह्मणादि प्रजा उसन्न होती है। पश्चा|ग्नविद्या का 
वर्णन स्पष्ट छान्‍्दोग्योपनिषद्‌ में लिखा है--- 


असो वाव लोको गौतमाग्निस्तस्थादित्य एवं समिद्रश्मयों 
धूमो5हरचिश्चन्द्रमा अद्भारा नक्षत्राणि विस्फुलिड्डाः 

| ( छा० उु० अ० ४ खें० ४ श्रु० 4 ) 

'तस्मिन्नेतस्मिन्ग्नो देवाः श्रद्वां जुद्दति तस्या आहुतेः श्ोमो 

राजा सम्पत्ति ॥! २॥ 

हे गौतम ! यह प्रसिद्ध द्लोक ही अग्नि है, उसका सूर्य ही इन्धन है, किन्णें 

धूम हैं, दिन ज्वाला है, चन्द्रमा अज्ञार है और नक्षत्र चिनगारियाँ हैं ॥!।। डख 

इस घुलोकरूव अग्नि में देवगण श्रद्धा को हवन करते हैं, उस आहुंति से सोमरा- 


जा उत्पन्न होता है ॥२॥ यह श्रुति थोड़े पाठभेद से ( बृहु० उ० अ० & ब्रान २ 
श्रु० ६ ) में मी है । 


पजेन्यो वाव गौ तमाग्निस्तस्य वायुरेव समिदर्श्रधूमी विध॒द- 
चिरशनिरज्जारा ह्वादुनयों विस्फुलिड्रा। (छा० उ० अ० ५ खं० ५ श्रु० १) 

तस्मिन्नेतस्मिन्नाग्नी देवा: सोम॑ राजानं जुह॒ति तरुष आहुतेवर्ष 
सम्भदति ॥ २ ॥ 
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. है गौतम ! प्रसिद्ध मेघ ही अगेन है, उसका वायु ही इन्धन है, बादल धूम है 
बच्र अज्ञार है तथा गर्जना चिनगारियाँ है ॥१।॥| उस इस मेघरूप अग्नि में देवगण 
राजा सोम को हवन करते हैं, उस आहुति से वर्षा होती है ॥२॥ यह श्रुति भी 
थोड़े पाठभेद से ( बृहदा, उ. अ, ६ ब्रा. २ श्रु. १० ) में है-- हु 


प्थित्री वाव गौतमाग्निस्तस्थाः संवत्सर एवं समिदाकाशों 
धूमो रात्रिरचिदिंशो5ज्ञारा अवरन्तरदिशो डिस्फुलिज्ञाः । 
है (छा. उ. अ. ५ खं. ६ श्रु. १ ) 
'तस्मिन्नेतस्मिन्नग्नौ देवा वर्ष जुद्दति तस्था आहुतेरन्न॑ सम्भवति ॥२॥ 
हे गौतम ! पृथ्वी ही अग्नि है, उसका संवत्सर ही इन्धन है, आकाश धूम हैं, 
रात्रि ज्वाला है, दिशाएँ चिनगारियाँ हैं १॥ उस इस पृथ्व॒ रूप अ.रन में देवगण 
वर्षा को हवन करते हैं उस आहुति से अन्न उलन्म होता है ॥!२॥ यह श्रुति थोड़े 
पाठमेद से ( बृह. उ. अ. ६ ब्रा. २ श्रु. ११ ) में भी है-- 

“रुप बाव गौतमा भिस्तस्थ वागेव समित्याणो धूमो जिह्र्यि 
श्चश्लुग्ड्राराः श्रोत्रं विस्फुलिज्ञपः ।! (छा. उ. अ. ५ खं. ७ श्रु. १) 
तस्पिल्पस्मिन्नग्नौदेवाअत्न॑ जुद्ृतिं तस्या अहुतेरेतः सम्मवति ॥२॥ 

हे गौतम ! प्रसिद्ध पुरुष ही अगिन है, उसकी वाणी ही इन्धन हैं, प्राण धूम 
है, जिह्ा ज्वाला है, नेत्र अज्ञार है और कान चिनगा रियाँ हैं |१|॥ उस इस पुरुष 
रूप अग्नि में देवगंण अन्न को हवन करते हैं, उस आहुति से बीय उत्पन्न होता 
है ॥२॥ यह श्रुति भी थोड़े पाठभेद से (बृह, उ. अ. ६ ब्रा. २ श्रु. १२ ) में है--- 

योपा वाव गौतमा प्रिस्तस्था उपस्थु/ एबं समिद्रदुपमन्त्रयते 


संधूमोयीनिरनियंदन्तः करोति ते5डग।रा अभिनन्दा विस्फुलिडगाः॥ 
(छा. उ. अ. ५ खं. ८ श्रु. १ ) 


“तस्मिन्नेतस्मिल्नग्नों देवा रेतो जछूति तस्या आहुतेगं्भः 


सम्भव॒ति ॥२॥ | 

हे गौतम ! स्त्री ही अग्नि है, उसका उपस्थ ही इन्धन है, जो उपमन्त्रण 
करता है वह धूप है, योनि ज्वाला हैं और जो योनि के भीतर करता है वह 
अक्ञारे हैं तथा मेंधुन से जो सुख होता है वह चिनगारियाँ हैं || १॥ उस इस 
स्वीरूप अग्नि में देवगण वीर्य को हवन करते हेँ उस आहुति से गर्भ उसन्‍न होता 
है ॥२॥ यह भी श्रुति थोड़े पाठभेद से ( बृह. उ. अ. ६ ब्रा. २ भ्रु. १३ ) 
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में पटित है। इस नियमानुसार परम पुरुष से सब ब्राह्मणादि प्रजा उन्पन्न होती 
है ।!५।। 


तस्मादवः साम्र यजंपषि दीक्षा यज्ञाश्व सर्वे क्तवों 
दक्षिणाश्व । संवत्सरश्व यजमानश्व लोकाः सोमों 
यत्र पवते यत्र स॒येः ॥६॥ 
अन्त्रयाथं- ( तस्मात्‌ ) उस अक्षर पुरुष से ( ऋचः ) ऋखेद (साम ) 
सामवेद ( यजूं षे ) यजुर्वेद ( दीक्षा ) पंचसंस्कारादि दीक्षा (च ) और ( सर्वे ) 
समस्त ( यज्ञा: ) अग्निहोत्रा दे महायज्ञ (क्रतवः ) ज्योतिष्ठोमआदिक्रतु (च और 
( दक्षणा: ) दक्षिणाएँ (च ) और ( संवत्सरः ) संवत्सर आदिकाल (यजमानः) 
यशकर्ता ( च ) और ( लोकाः ) कर्म के फलस्वरूप स्वरगादिक लोक उत्नन्न हुए 
हैं ( यत्र ) जिन लोकों में ( सोमः ) चन्द्रमा ( पवते ) अरनी किरणों से पवित्र 
करता है (यत्र) जिन लोकों में (सूर्य ) सर्य अपनी किरणों से प्रकाश करता है ॥|६॥ 
विशेषार्थ---डस अक्षर पुरुष--परब्रह्ष नारायण से ऋग्वेद उतन्‍्न हुआ | 
ऋग्वेद के विषय में लिखा है--- ह 
ततेष/सृग्यत्राथवशेन पादव्यवस्था |” (मौ०्थ० २ पा० १ सू० ३५) 
जिसमें अथवश से पाद की व्यवस्था होती है उसी को ऋग्वेद कहते हैं ||३५॥ 


एकर्विशतिधा बहूबृच्यः ।! ( महामाष्य० अ० १ पा० १ आहि० १) 
इक्कीस शाखाएँ ऋग्वेद की हैं ॥१॥ . परब्ह्ष से सामवेद और यजुतेंद भी 
उत्पन्न हुए | सामवेद के विषय में लिखा है-- * 
गीतिषु सामाख्या ? ( मी० अ० २ पा० १ सू० ३६ ) 
गान में सामतेद नाम आता है ॥३६॥। 
सहसवर्त्मा सामवेदः |! ( महाभाष्य० अ० १ पा० १ अ० १) 
और यजुवेंद के विषय में लिखा है--- 
शेषे यजुःशब्दः |! ( मी० अ० २ पा० १ सू० ३७ ) 
शेष में यजुबंद कहा जाता है| 
“एकशतम ध्वयशाखाः ।! ( महाभाष्य० अ० १ पा० १ आह १) 
एक सौ एक शाखाएँ यजुवेंद की हैं ॥१॥ 


परब्रद्मनारायण से पश्चसंस्कार के नियमरूप दीक्षा तथा समस्त अग्निहो त्र 
. आदि महायज्ञ और ज्योतिष्ठोम आदिक्रतु तथा गौ से लेकर सर्वस्वपर्यन्त की दक्षिणा 
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और संवत्सर आदि काल तथा यज्ञकर्ता और कर्म के फलस्वरूप स्वर्गादिक लोक 
उत्न्न हुए। जिन लोकों में चन्द्रमा अपनी किरणों से पवित्र करता है और सूर्य 
अगनी किरणों से प्रकाश करता है ॥॥६।॥। 


तस्माम देवा वहुधा संप्रसुताः साध्याः मनुध्या पशवों 
वर्यांसि । प्राणापानों त्रीहियवों तपश्व श्रद्धासत्यं अह्मयचय 
विधिश्व ॥७॥ 


न्वयार्थ--( च ) और ( तस्मात्‌ ) उस परखब्ह्मनारायण से ( बहुधा ) 
कर्मज, अजानज आदि भेद से बहुत प्रकार के ( देवा: ) देवता सब ६ संप्रसूताः ) 
उत्पन्न हुए और ( साध्याः ) साध्यगण ( मनुष्याः ) मनुष्य ( पशवः ) आम्य और 
आरण्यपशु ( व्यांसि ) पक्षी ( प्राणापानौ ) प्रण और अपान वायु (ब्रंहियवो ) 
धान और जौ आदि अन्न (च) और ( तपः ) कृच्छु चान्द्रायमादितपस्या 
( श्रद्धा ) आस्तिक्यत्रुद्धि ( सत्यमू ) सत्य वचन तथा ( ब्रह्मचर्यम्‌ ) ब्रह्मचर्य ( च ) 
और ( विधिः ) निध्य नेमित्तिकादि अनुष्ठान की विधि ये सब उतनन्‍्न हुए हैं ॥५॥ 
शिशेषार्थ--उस परब्रह्मनारायण से बसु, रुद्र, आदित्य, कर्मज, अजानज आदि 
अतेक भेदवाले देवता लोग उत्पन्न हुए हैं। क्योंकि लिखा है-- 
नारायणादबअज्या जायते | नारायणादरदो जायते | नारायणा।- 
दिन्द्रो जायते | नारायणात्मजापतिः प्रजायते | नारायणादद्ादशा- 
दिव्या रुद्रा वसवः सर्वाणि छन्दांसि नारायणादेव सम्ुत्यद्चन्त !! 
( नारायणोप० श्रु० १ ) 
मारायण से ब्रह्मा उत्पन्न होता है | नारायण से रुद्र उत्तन्‍्न होता हूँ। नारायण 
से इन्द्र उत्नन्न होता हैं। नारायण से प्रजापति उत्पन्न होता हैं | नारायण से बारह 
आदित्य देव, ग्यारह रुद्रदेव, आठवसुदेव और सब्‌ छुन्द उत्पन्न होते हैं ॥१॥॥ 
और देवताओं के विषय में लिखा हँ-- 
अभिर्देवता वातो देवता दर्योदेवता चन्द्रमादवता वसवीदंबता 
रुद्रादेवतादित्यादेवता मस्तोदेव॒ता विश्वेदंवादंबता बृहस्पतिददेव- 
तेन्द्रो देवता वरणोदेवता |! ( यजुबें> अ० १४ मं० २० ) 
अग्नि, चायु, सूर्य, चन्द्र, वस॒ु, रुद्र, आदित्य, मरत, विश्वेदेव, बृहस्पति, इन्द्र, 
दरुण ये देवता हैं ॥२०॥ 


त्रयोदेव एकादशा त्रयखिशाः सुराधसः 


बृहस्पतिपुरोहिती देवस्य सवितुः सर्व दवा देवरवन्तु मा ॥! 
( यजु० अ० २० मं० ११ ) 
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तीन देवता या ग्यारह देवता या तेंतीस देववा अनेक संपत्ति वाले बृहस्पति 
हैं पुरोहित जिनके वे समस्त देवगण सविता देव की प्रेरणा से देवों के सहित 
हमारी स्क्षा कर ॥११॥ 
मध्याहुतयों ह वा एता देवानां यदलुशासनानि ।' 
( शतप० अ० ११ प्र? रे ब्रा०८क० ८ ) 
शाख्र देवताओं की मध्यम आहुति है ॥|८॥ 
ब्रह्म ह देवेभ्यो बिजिग्ये तस्य ह ब्र्मणो विजये देवा अमहीयन्त 
ते ऐश्वन्तास्माकमेवायं विजयो5स्पाकमेवा्य महिमेति । 
( फेनोप० खं० ३ श्रु० १ ) 
: परअनह्म नारायण ने देधताओं को जय दी, उत्तकी कृपाकटाक्ष से सब देवता 
महिमा को प्राष्न होते हुए फिर यह जाने कि यह संसार हमारा ही जय किया हुआ 
है ओर हमारी ही महिमा है ॥१॥ 
ब्रह्मा देवानां प्रथमः संबभूव ।? ( मुण्डको० मु० १ खें० १ भ्रु० १) 
ब्रह्मा देवताओं में पहले उत्पन्न हुआ ॥१॥ 
थ्न्ति देववबता देवान्‌ । ( गी० अ० ६ श्लो० २५ ) 
: द्वेबताओं के ब्रतवाले देवताओं को प्राप्न होते हैं ॥२४॥ 
फू नद्रो 
तिस्र एव देवता इति नेरुक्ता अप्निः प्रथिवीस्थानों दायुवेन् 
वान्तरिक्षस्थानः स्यों चस्थानस्तासां महाभाग्यादेकेकस्था अप 
बहनि नामधेयानि भवान्त | ( निरु० देवतकां अ० ७ ले० ५ ) 
ये तीन देवता हैं---अग्निदेवता पृथ्वी स्थान में, वायुदेवता और , इन्द्र 
देवता अन्तरिक्ष स्थान में और सूर्य देवता यु स्थान में हैं | इन देवताओं के महा- 
भाग्य होने से एक-एक के बहुत से नाम होते हैं |) 
इतीमा देवता अलुक्रान्ताः सक्तमाजो दृविर्भाज ऋश्भाजश्च 
भूयिष्ठा: ।!. ( निरु० देवतकां० अ० ७ खं० १३ ) 
यह जो निरुक्त में देवता कहे हैं इनमें कोई सूक्तों को सेवन करते हैँ | कोई 
_ हविष्य को, कोई ऋक्‌ को कोई दोनों को सेवन करते हैं ॥१३॥ 


अर्थेन त्वपकृष्येत देवतानामचोदनाथंस्य गुणभृतत्वात्‌ ।” 


( मी० अ० २ पा० १ सू० १४ ) 
देवताओं के अप्रेरणार्थ गुणभूत होने से अर्थ करके अपकर्षण करे ॥|१४॥ 


'देवादिवदूपि लोके ।! (शा० मी० अ० २ पा० १ सू० २४ ) 
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जैसे देवादिक अपने लोक में स्त्रापेक्षित वस्तु को संकल्पमात्र से बनाते हैं 
वैसे ही परमात्मा सब संसार को बनाता है ॥२५॥ ये पूर्वोक्त प्रमाणदेव योनि में हैं 
ओर अजानज तथा कर्मज देवताओं के विषय में लिखा है-- 
ते ये शतं पित णां चिरलोकानामाननन्‍्दाः। स एक अजानजानां 
देवानामानन्दः । श्रोत्रियः्य चाफामहतस्य । ते ये शतमजानजानां 
देवानामानन्दाः । स एकः के मंदेवानःम नन्दः | ये कमणा देवानपि 
9 - की के 
यन्ति । श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य | ते ये शर्त कम वानामानन्दाः। 
स एको देवान।मानन्दः । श्रोजियस्थ चाकामहतस्य । ते ये शर्त 
देवानामानन्दा।। स एक इन्द्रस्यानन्दः। श्रोतियस्य चाकामहतस्य । 
ते ये शतमिन्द्रस्थानन्दाः । स एको वृहस्पतैरानन्दः । श्रोजियस्य 
चाकामह तस्य । ते ये शत बृहस्पतेरानन्दाः । स एकः प्रजापतेरा- 
नन्दः | श्रोत्रियस्थ चाकामहतस्य | ते ये शत प्रजापतेरानन्दा । 
ए एको ब्रह्मण आनन्दः | ( वैज्तेरीयो० व० २ अनुवा० ८ ) 
चिरलोक वासी पितरों के सेकड़ों आनन्दों का स्मा्त कर्म से देवयोनि पाने- 
वाले अजानज देवताओं को एक आनन्द है। कामनारहित ज्ञानी का भी यह 
आनन्द है | अजानज देवताओं के सेकड़ों आनन्दों के समान वैदिक कर्म से देव- 
योनि पानेबाले कर्म देवताओं का एक आनन्द है | कामनारहित ज्ञानी का भी यह 
आनन्द है। कर्म देवताओं के सेकड़ों आनन्दों के समान वसु आदिक वैदिक 
देवताओं का एक आनन्द है| कामनारहित ज्ञानी का भा यह आनन्द है। अन्य 
देवताओं के सेकड़ों आनन्दों के समान देव राज हन्द्र का एक आनन्द है। कामना 
रहित ज्ञानी का भी यह आनन्द है। इन्द्र के सेकड़ों आनन्दों के समान बृद्स्पति 
का एक आनन्द है | कामना रहित ज्ञानी का भी यह आनन्द है। बृहस्पति के सेंकड़ों 
आनन्दों के समान प्रजापति यानी ब्रह्मा का एक आनन्द है। कामना रहित ज्ञानी 
का भी यह आनन्द है। ब्रह्मा. के सेकड़ों आनन्दों के समान परबत्रह्म नारायण का _ 
एक आनन्द है। इस श्रुति से अजानज आदिक बहुत प्रकार के देवता सिद्ध होते 
हैं और साध्यग्ण परमात्मा से उत्पन्न हुए. । शा के विषय में लिखा है--- 
कर्मात्मनां व देवानां सोउजत्पाणिनां प्रश्चुः। 
साध्यानां च गणं सट्ष्मं यज्ञ चेवर सनातनम || 
( मनु० अ० १ श्लो० २२ ) 
सब प्राणयों के प्रभु कर्मात्मा इन्द्रादि देवग्ण को और सूक्ष्य साध्यगण 
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को तथा समातन यज्ञ को बनाया ॥ २९॥| और परमात्मा से ब्राक्षणा:दे मनुष्य 
उत्पन्न हुए । क्‍योंकि लिखा है-- 


लोकानां तु विवृद्धर्थ मुखबाहरुपादतः 
ब्राह्मण क्षत्रियं वैश्यं शूद्रं च निरवर्तयत्‌ ॥ 
ह ( मनु० अ० १ श्लो० ३१ ) 
लोकों की वृद्धि के लिये मुख से ब्राह्मण को, भुजा से क्षत्रिय को, जंघा से 
वैश्य को और चरण से शूद्र को उत्पन्न किया और परमात्मा से ही आम्य आरण्य 
पशु और पश्षो उत्पन्न हुए | पशु के विषय में लिखा है-- 
सप्त ग्राम्याः पशवः सप्तारण्याः ।' ( श्रुति.) 
सात ठो ग्राम में होनेवाले और सात ठो वन में होनेवाले पशु प्रखिद्ध है। 
उनका नाम विष्णुयुराण में लिखा हे -- 
भौरजः पुरुषो मेषश्चाश्वाश्वतरगद भाः । 
एतान्ग्राम्यान्पशूनाहरारण्यांश्व निदोध में ॥? 
( विष्णुयुराण अंश० १ अध्या० ५ श्लो० ५१ ) 
श्वापदा दिखुरा हस्ति वानराः पशक्षि पञ्चमाः । 


औदकाः पशवः पष्ठाः सप्तमाश्व सरीसृपा: ॥!५२॥ 
गौ १, बकरा २, पुरुष ३, भेंडा ४, घोड़ा ५, अश्वतर ६, गदहा ७, इन 
सात को ग्राम्थ पशु महर्षि कहते हैं ।|३१॥ कुक्कुर १, दो खुरवाले २, हाथी ३, 
बानर ४, पक्षी ५, औदकजीब ६ और सरीस॒प ७ ये सात वन में होनैवाले पशु हे 
॥५२॥ और परमात्मा से मनुष्यों का जीवन स्वरूप ऊपर को जानेवाला -प्रणवायु 
तथा नीचे को जानेवाला अपान वायु तथा घान, जौ आंदिक अन्न और कृच्छ 
चान्द्रायगादिक तपस्या तथा आस्तिक्य बुद्धिरूप श्रद्धा और सत्य ब्रह्मचय तथा 
नित्य नेमित्तिकादि कर्मानुष्ठान की विधि ये सब उत्पन्न हुए । अब यहाँ पर यह्‌ 
प्रश्न होता है कि तप सत्य और ब्रह्मचर्य किसको कहते हैं । इसका उत्तर जाबाल 
दर्शनोपनिषद्‌ में लिखा है 
'वेदोक्त न प्रकारेण कृच्छचान्द्रायणादिभिः 
शरीरशोषणं यत्तत्तप हृत्युच्यते बुध ! 
( जाबालद० 3० खं० २ श्रु० ३ ) 
वेद में बताये हुए प्रकार से और ऊंच्छुचान्द्रायगादिक ब्रत से जो शरीर को 
सुखाया जाता है उसी को विद्वान्‌ पुरुष तप कहते हैं ॥३॥। 
धक्षरादीन्द्रियेदर ष्ट॑ श्रव॑ प्रात॑ मुनीशयर । 


तस्थवोक्तिभंवेत्सत्यं विप्र तन्नान्यथा भवेत्‌ ॥।(जा० द० उ० खं० १ श्रु०६) 
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नैत्र आदि इन्द्रियों के द्वारा जो जिस रूप में देखा सुना संघरा और समझा 
हुआ विषय है उसको उसी रूप में वाणी के द्वारा प्रकट काना सत्य है। हे ब्रह्मन्‌ 
इसके सिवा सत्य का और कोई प्रकार नहीं है ॥६।॥॥ 
कायेन वाचा मनसा ख्त्रीणां परिविवर्जनम्‌ । 
ऋती भायों ददा स्वस्थ बद्गमचय तदुच्यते ॥ 
( जा० द० उ० खें० १ श्रु० १३ ) 
मन वाणी और शरीर के द्वारा सत्रियों के सहवास का परित्याग करना और 
ऋतुकाल में धर्म बुद्धि से केवल अपनी पत्नी से संनोग करना यही ब्रक्मचर्य कहा 
गया है || १३ ॥ अथवा सर्वदा मन वाणी शरीर से आठ प्रकार के मैथुन का 
परित्याग करना ब्रह्मचर्य कहा गया है ॥| ७ ॥ 


संप्त ग्राणाः प्रभवन्ति तस्मात संप्तानिष! समिधः 
सप्तहोमाः । स॒प्त इमे लोका येणु चरन्ति प्राणा गुहाशया 
नेहिता; सप्त सतत ॥ ८॥ 


अन्वयाथ--( तस्मात्‌ ) उस परत्रह्म नारायण से ( सप्म ) सात [ प्राणाः ) 
शीषेण्य इन्द्रियाँ ( प्रभवन्ति ) उत्पन्न होती हैं तथा ( सप्न ) सात ( अचिषः ) 
काली कराली आदि लगे और ( सम्रित्र; ) इन्द्रियों के विधयरूप सात समिधाएँ: 
ओर ( सप्त ) सात ( होमाः ) विषयों के विज्ञानरूप हवन तथा ( इमे ) ये (सप्न) 
सात ( लोका; ) लोक उत्पन्न होते हैं (येषु) जिन लोकों में ( गुहाशयाः ) स॒घुष्ि 
समय में हृदयरूप गुफा में शयन करनेवाले ( सप्न सप्ठ ) सात सात ( निहिताः ) 


धाता से सब ध्राणियों में स्थापित किये हुए ( प्राणाः ) प्राण ( चरन्ति ) संचार 
करते हैं ॥ ८।॥ : 


विशेषाथ---उस परब्रह्मनारायण से ही दो कान दो आँख दो नाक के छिद्र 
ओर मुख की एक जीभ ये सात शीषिष्य इन्द्रियाँ उत्तन्‍न होती हैं। क्‍योंकि 
लिखा है-- 

सप्त वे शीषण्याः प्राणाः ।! ( बजु० ७३।१ ) 

दो नेत्र, दो श्रोत्र, दो प्राण और एक रसना ये सात मस्तकस्थ प्राण हैं ॥१॥ 
ओर परमात्मा से ही काली, कराली, मनोजवा, सुलोहिता, सुधूम्रवर्णा, स्फुलिज्िनि, 
विश्वरुची ये सात लपटें उत्पन्न होती हैं क्योंकि लिखा है -- 

काली कराली च मनोजवा च सुलोहिता या च॒ सुधृम्रवर्णा । 
स्फूलिडगिनी विश्वरुची च देवी | ( मुण्डको० मु० १ खं० २ श्रु० ४ ) 

काली १, कराली २, और मन जवा ३, सुलोहिता ४, तथा सुधूम्र- 
वर्णा ५, स्फुलिज्ञिनी ६३, और विश्वरूत्री देवी ७ ये लपटें हैं॥४॥ तथा 
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परमांत्मा से ही इन्द्रियों के शब्दादिक विषयरूप सात समिधायें उत्पन्न होती हैं 
और विधयों के जाननारुप सात हवन पम्ब्रह्म से उत्पन्न होते हैं, क्योंकि लिखा है- 
य्द्स्य विज्ञानं तज्जुहोति |! ( महानारा० २४॥१ ) 
इसका जो विज्ञान है उसी को हवन करता है ॥१॥ और इश्द्रियों के स्थान- 
रूप सात लोक भी परत्रह्म नारायण से हू उत्तन्न होते हैं | जिन लोकों में सुघुप्ने 
समय में हृदयरूप गुफा में शयन करनेवाले राट-सात घाता से समस्त प्रा.णयों में 
स्थापित किये हुए प्राण विचरते हैं | यतिमूध॑न्य भगवद्रामानुजाचार्य नै-- 


सप्तगतेज शेशितत्वा च्च |! ( शा» मी ० अ० २ पा० ४ सू० ४ ) 


के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌ ” के द्वितीय मुण्डक के प्रथम खण्ड की आठवीं 
श्रुति के उत्तरा्ध को उद्धृत किया है ॥८॥ 


अतः समुद्रा गिरयश्चसवें5स्मा त्यन्दन्ते आप 
सर्वरूपा;। अतश्च सर्वा ओषधयो रसाश्च येनेष मूते- 
स्तिष्ठते ह्न्तरात्मा ॥६॥ 


अन्वयार्थं---(अतः) इस परम पुरुष से (समुद्रा:) सातसमुद्र (व) और (सर्वे) 
सब्र (गिरयः:) हिमालय आदि पव॑त उत्पन्न हुए हैं ( अस्मात्‌ ) इसी परमात्मा से 
(सर्वरूपा३) अनेक रूपवाली (सिन्धवः) गंगा आदि नदियाँ (स्यन्दन्ते) बहती हैं 
(व) और (अतः) इस परम पुरुष से (सर्वाः) समस्त ( ओषधयः ) ओषधियाँ (च) 
और (रसाः) मघुरादि रस उत्पन्न होते हैं (हि) निश्चय करके (येन) जिस कारण 
से ( एप: ) यह अविनाशी परम पुरुष ( भूतेः ) सब भूतों से परित्रत (अध्तरात्मा) 
सब प्राणियों की अन्तरात्मा होकर ( तिष्ठते ) बरतमान रहता है ॥६॥ 

विशेषा थे--अक्षर परबक्ष नारायण से लवण १, इक्तुरस २, सुरा ३, सर्पि ४, 
दध्धिमण्ड ५, क्षीर ६, स्वादूदक ७ ये सात समुद्र उत्पन्न हुए हैं। क्योंकि सात 
समुद्र के थिषय में लिखा है--- 


आुवनज्ञानं स्वयं संपमात्‌ !! ( बोग० अ० १ पा० ३ सू० २४) 
सर्पि देधि ल्‍् 
'लवणेक्षुरससुरासपिंदंधिमण्डक्षीरस्वादूदकसप्त समृद्रवेशिताः । 
( व्यासभाष्य० ) 
लवण १, इत्षुरस २, सुरा ३, सर्पि ४, दधिमण्ड ५, क्षीर ६, स्वादूदक ७ इन 


नाम वाले सात समुद्रों से चारों ओर घेरे हुए हैं तथा परमात्मा से ही सुमेरु, निषध, 
हेमकूट, हिमालय आदि पर्वत उत्मन्न हुए हैं | पर्बत के विषय में भी-- 
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ुवनज्ञानं जर्पे संयम तू ।! ( योग० अ० १ पा० ३ सू० २४ ) 
के व्यास भाष्य में लिखा है-- ह 
४ मेरुम च्ण्‌ 
'सप्तद्रीपा वसुमठी यस्याः सुमेरुमध्ये पवतराजः काश्वनः । 
 तस्य राजतवैडटर्यस्फटिक्हेममणिमया।नि शृज्ञाणि तत्र वैड्यंग्रभालु- 
रागान्वितोत्पलपत्रश्यामो नभसो दक्षिगभागः श्वेतः पूर्व: स्वच्छः 
पश्चिमः कुरुण्डकाभ उत्तः दक्षिणपर्श्वे चास्य जम्बू यतोथ्य॑ 
: म्वूद्ोपतस्तस्थ सर्यप्रचाराद्रात्रि देवे लग्नमिव विवत्तते तस्य 
४] + ॥ ए ९ * गणि 
नीलश्वेतधृंगवन्त उदीचीनाखयःपवता ठदविसहस्रायामस्तदन्तरेषुत्र 
धर्षाण नवनवयोजनसदस्राणि रमणक हिरण्मयमुत्तराकुर्य इति ।! 
( व्यासभा० ) 
यह भूमि सात द्वीपवाली धनवती है जिस भूमि के मध्य में सोने का सुमेरु 
नामक एक पर्वत है जो सब पर्व॑तों से बड़ा है। उस सुमेरु पर्वत के पूव॑, द क्षण, 
पश्चिम, उत्तर की तरफ क्रम से राजत,म.णमय, त्रेड़्यमणितय, स्फटेंक माणमय अर 
हेममणिमय छत हैं । इन चार <ंगों में से दक्षण की ओर वेड्टर्यमणिमय रंग है। 
. असकी प्रभा के अनुरागयुक्त नीलकमलवत्‌ श्याम आकाश का दक्षिण भाग है ओर 
. ऐसे ही राजतमाणेमय रंग के प्रभानुराग प्रभाव से पूर्व का आकाश भाग श्देत है 
और पश्चिम का स्वच्छु है और उत्तर कुरुण्डकाभ नाम हरेपन से युक्त है क्योंकि 
. स्त्रण की छाया हरेपन के लिये होती है । इससे उत्तर भाग आकाश कः सुबण 
मणेप्य »ग की छायायुक्त होने से हरा है और सुमेरु के दक्षिण की तरफ जग्बू 
का वृक्ष है। इससे प्रथम सुमेख की चारों ओर नवखण्डयुक्त जम्बू द्वीप है। इस 
पंत सुमेरु की चारो ओर सर्थ प्रचार से रात-दिन लग्नवत्‌ भ्रमण करते हैं और 
इम- सुतेरु की उत्तर दिशा में दो-दो हजार येजन दष न.ल श्वेत श्रंगोंवाले त।न 
पकत हैं। उन पर्वतरूप अन्तराय के होते नौनौ हजार योजन तीन खण्ड हे । 
रमणक हिरण्मय उत्तरकुरु नामवाले सुमेरु के समीप जो प्रथम पवत है नल श्रंग- 
युक्त होने से नील और श्वेत श्टंग पवत के मध्य में रमणक खण्ड है। वधंखण्ड दानों 
शब्द एकार्थक हैं और श्वेतश्रंग पवंतों के मध्य में हिरण्मय खण्ड है और श्वेतश्इंग 
पर्वत तथा लव्रणोदषि उत्तर समुद्र के बच में उत्तरकुरु नामक खण्ड है । 
निषधहेमकूट हिमशेलाइश्षिणतो हसाहखायामास्तदन्तरेषु 
त्रीणिवर्षाणि ननन"योजनसाइसाणि हरिव्ण कि पुरुष भारतवर्ष: 
मिति सुमेरोः प्राचीना भद्राखमाल्यवत्सीमानः प्रतीचीनाः केतु- 
मालगन्धमादनसीमानो मध्येवपमिलाइतम्‌ | ( व्यासमा० ) 
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... इलाबत खण्ड के दक्षिण में निधध नाम का पर्वत है उसके बाद हरिवष् 
है| हंरिवर्ष और कि पुरुष के बीच में देमकूट नाम का पर्वत है । कि पुरुष और 
भारतवष के बीच हिमवान्‌ पव॑त है | जिस तरह हिमवान्‌ कि पुरुष वर्ष के दश्षण 
एवं भारत के उत्तर में है इसी तरह प्रत्येक गिरि अपने से पहिले वर्ष के दक्षिण एवं 
भारत के उचर में हैं | ये तीनों गिरि भी दो दो हजार योजन पृथु हैं। इलाबव 
के पूर्व में भद्राश्व वर्ष और उसकी सीमा का गिरि माल्यवान्‌ है इलाबत के पश्चिम 
में केतुमाल वर्ष और उसका मर्यादागिरि गन्धमादन है और बोच में इलाबृत है। 
ये सब पवत परमास्मा से उसन्न हुए: हैं और परमात्मा से ही उत्पन्न होकर गज्जा, 
यमुना, सरयू आदि अनेक नदियाँ बहती हैं तथा नारायण से धान, जो आदिक 
सब ओषधियाँ उत्पन्न हुई हैं और मधुर, आम्ल, लवण, कट्ठ, कषाय, तींत ये छः 
रस भी परमात्मा से ही उद्न्न हुए हैं क्‍योंकि निश्चय करके जिस कारण से 
अविनाशी परब्ह्मनारायण सब भूतों से परिवृत सब प्राणयों के अन्तरात्मा होकर 
वर्तमान रहता है ॥६॥ 


पुरुष एपेदं विश्व॑ं कम तपो बह्म पराम्तम । एतयो 


पेद निहित गुहायां सोअविद्याग्रन्थि विकिरतीह 
सोम्य ॥१०॥ रा 
॥ इति द्वितीयमुण्डके प्रथमखण्डः || 


अन्वयार्थ---( इदम्‌ ) यह चेतनाचेतमात्मक [ विश्वम्‌ ) संप्रस्त संसार 
( एवं ) निश्चय करके ( पुरुष: ) परम पुरुषात्मक है ( कर्म ) उस परमाव्या के 
जंगत्‌ की सृष्टि के अनुकूल कर्म यानि व्यापार ( तप: ) ऋष्टव्यालोचनात्मक तप 
( 5रामतम्‌ ) प्रकृति से उत्कृष्ट एक सदा शुद्ध निर्पाधिक अमृत परमानन्द (ब्रह्म) 
परबह्म नारायण है ( सोम्य ) हे सोमाई प्रियदर्शन ( यः ) जो पुरुष ( एतत्‌ ) इस 
अधवनाशी पःब्रह्म को ( गुहायाम्‌ ) हृदयरूप गुफा में ( निहितम्‌ ) स्थित ( वेद ) 
इस लोक में जानता है ( सः ) वह पुरुष ( इह ) इस मनुष्य शरीर में ( अविद्या- 
ग्रन्थिम ) अविद्या के गांठ को ( विकिरति ) नष्ट कर देता है ॥१०॥ 


ह विशेषार्थ - हे रोमाह प्रियदर्शन शौनक ! यह चेतनाचेतनाव्मक संसार 
सूक्ष्म चिदचिद्विशिष्ट परव्रह्म से उत्पन्न हुआ है इस का-ण से यह समस्त संसार 
पुरुषात्मक है। अर्थात परब्रह्मनारायण पुरुष के शरीर होने से यह सब जगत्‌ पुरुष 
है । अब यह्धं पर यह प्रश्न होता है--परब्ह्म मारायण के सब चेतन अचेवन 


संसार शरीर है इसमें क्या प्रमाण है । इसका उत्तर यह लिखा है-- 


कब 
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2६१2 | पथित्री शरीरम्‌  ( बूह० उ० अ० मे ब्राह्म० ७ श्रु० ३ ) 
“यस्पापः शरीरम्‌ ॥४)॥ यस्यागिनिः शंरीरम्‌ ॥५॥ यस्यान्तरिक्षे 
शरीरम ॥६॥ यस्य वायुः शरीरम्‌ ॥|७9॥ यस्य धोः शरीरम्‌ ॥८॥ 
यस्यादित्यः शरीरम्‌ .॥६।॥ ग्रस्थ दिशः शरीरम्‌ ॥१०॥ यरस्य 
चन्द्रतारक शरीरम ॥११॥' यस्याकाशः शरीरम्‌ ॥१२॥ यस्य तमः 
शरीरम्‌ ॥१३॥ यंस्य तैजः शरीरम ॥१४॥ यैस्थे संबाणि भुंतानि 
शरीरम ॥१५॥. यस्स्र त्राण:. शरीरम .॥१६॥ यस्य बाक शरीस्म्‌ 
॥१७।॥ “यरप चक्ष शरीश्म ॥१८॥ यस्यः श्रोत्रं शरोरम्‌ ॥१६॥ 
यस्य मनः शरीरम ।२०॥ यस्य लक शरीरेमू ॥२१॥ यस्प दिज्ञान॑ 
ह.। | ॥. 0 ४ $# _ | है रे 8 42 5 ३ कि पं कई चओ ५ न 
शंररम ॥२२॥ यस्थ रेत शरीरंम्‌ ॥२२।। का 
जिस नारायण की प्रथिवी शरीर है ( ३ ) जिसका जल शरीर है ( ४) 
खिसका अरेन शरीर हैं (५ ) जिसका अस्तरिक्ष लोक शरीर है. ( ६) जिसका 
वायु शरीर है ( ७) ज़िसका दिवलीक शरोर है (८) जिसका आदित्य शरीर 
है (६ $ जिसकी दिशां शंरीर है (१०) “जिसका बल्द्रमा और ताराः शरीर हैं 
(११) जिसका आकाश शरीर है (१२) जिंसका तम शरीर है (१३) ज़िसका..तेज 
शरीर है (१४) जिसका सब भूत शरीर हैं (१५) जिसका प्राण शरीर हैं (१६) 
जिसकी वाणी शरीए है (१७) जिंसका नैत्र' शरीर हैं (१८) जिंसका कान शरार है 
(१६) जिसका मन्‌ शरीर है. (२०) जिसका त्वक्‌ शरीर, है, (२१) जिसका 
जीबा्ा शरीर है (२२) जिसका वं।य शरीर है (९३) और सुवालोपनिषद्‌ में 
बीवातय शरीर हे हि न न 
यस्यपृक्षिवी शरीरम्‌ । यस्यापः शरीरम्‌ । यस्थ तेजः शंगीरम्‌ । 
यस्य वायु: शरीरम ।' यस्थाकाशः  शरीरमे यस्‍्य मना शरीरम्‌ । 
यस्य बुद्धिः शरीरम्‌ । यस्पाइड्टारः शरीरंस्‌ यस्य चित्त शरीरमू । 
यस्याव्यक्त' शरीरम्‌ । यस्पाक्षरं शरीरम-। यस्य सत्यु: शरीरम्‌ । 
| मन पान ता; ( सुबाल० खण० ७ ) 
. जिस नारायण की पृथ्वी शरीर हैं। जिसका जल शरीर हँ। जिसका 
तेज शरीर है । जिसका वायु शरौर है | जिसका आंकाश शरीर है । जिसका मन 
'शरीर है। जिसकी बुद्धि शरीर है। जिसकी अईंकार शरीर हैं। जसका चित्त 
'शरीर है। जिसका अव्यक्त शरीर है। जिसका जीवीत्मा शरोर ह ' जिसका म्रत्यु 
शिसेस्द्दै॥ जी] रा गई 
“जगत्खव' शरीर ते ।( बा» रामा* यरेद्ध० कौ० ६ सर्ग० १२१०) * 
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समस्त संसार आपका शरीर है ॥१२१॥ ये प्रमाण है---नारायण का सब 
संसार शरीर है.| उस परमात्मा का जुगत्‌ की सृष्टि के अनुकूल कर्म यानी व्यापार 
तथा ख्रष्टव्यालोचनरूप तप | क्‍योंकि लिखा है -- - । 

यस्य ज्ञानमय तपः |. ( मुण्डको ० मु ० १ खं० १ श्रु१ ६ ) 

जिसका ज्ञानमय तप है ॥६॥ और जो कुछ भी है. वह; प्रकृति से परे 
निरुपाधिक अमृत स्वरूप ब्रह्मात्मक है क्योंकि लिखा है -- 
- » 5 एतदार्म्यामद्‌ स्वंग | -( छां०-उ० अरःखं० -१४-श्रु० ३ ) 

यह समस्त संसार ब्रह्मात्मक है ॥३॥ जो पुरुष पग्ब्रह्म नारायण को:हुदयें 
रूप गुफा में स्थित जान लेता है वह,इस मनुष्य के-शरीर में अविद्यो की गाँठ को 
नष्ट कर देता है क्योंकि लिखा है--- , 


_अन्तः शरीरे. निहितो गुह्ययामज एको. नित्यः। . *८ 


सुबा० उ० खें० ७ ) 
शरीर के भीतर हृदयरूपी सुफा में एक :अजन्मा , परत्रह्म नारायण स्थित 
है ॥७। प्रपन्नपारिजात भगवद्रामानुजाचाय ने-- 

“विशेषणभेदव्यपदेशाभ्याञ्च नेतरी | (शा० मी० अ० १ पु २ सु २३) 
. के श्री भाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌? के द्वितीय मुण्डक के प्रथम खण्ड के 
अन्तिम दशवीं श्रुति के चतुथें पाद को उद्धृत किया है । यहाँ पर द्वितीय मुण्डक 

का प्रथम खण्ड समाप हो गया |।१०॥ 
््ि ॥ अथ हठितीयखण्डः ॥ 


आविः संनिहितं. ग॒ृहावचरं नाम महत्यदमत्रेतत्स 
वेमपितम । एजतल्पाणन्रिमिषन्च यदेतज्जानथ सदसहरेण्यं 
पर॑ विज्ञानायहरिष्टं प्रजानाम ॥१॥ 


अन्वयार्थ--( आविः ) प्रकाश स्वरूप ,ग्राः योगियों के अपरोक्ष ( सन्नि- 

हितम्‌ ) प्राणियों के हृदय में स्थित ( गुहाचरम ) छृदयरूप गुहा में स्थित होने के 
कारण हुर्विजशञ यस्वरूप से ( नाम ) प्रसिद्ध महत ) सबसे महान ( पदम ) पर 
प्राप्य पद है ( यत्‌ ) जो ( एजत्‌ ) चलनेवाल[ या जागता हुआ , ( प्राणतू ) प्राण 
धारण करता हुआ ( च ) और ( निमिष्रत्‌ ) सोता हुआ तथा स्वप्न देखता हुआ 

( एतत ) यह ( सर्वम्‌ ) सब प्राणिसवुदाय ( अत्र ) इस अविनाशों पर बक्ष में 

( अर्पितम्‌ ) समर्पित हैं ( सदसद्वरेण्यम्‌ ) स्थूल सूक्ष्म वस्तुओं करके प्रार्थनीय 
- आधारमूत ( एतत्‌ ) इस परब्रह्मनारायण को ( जानेथ ) पुमलोंग जानों ( यव्‌ ) 
जो परब्रह्ञ ( विज्ञानात्‌ ) ज:व.त्मा से ( परम्‌ )- पर यार्न, उन्कृष्ठतत्त है तथा 


फ् 
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- ६ प्रजानाम्‌ ) समस्त प्राणियों में ( बरिष्ठम्‌ ) अतिशय श्रेष्ठ है ॥१॥ 

विशेषाथे---यह अविनाशी परबक्ष प्रकाशस्वरूप योगियों के अपरोक्ष- 
स्वरूप सबके समीप में रहनेवाला सब प्राणियों के हृद्यरूप गुफा में रहने के कारण 
दुविशेय स्वरूप से प्रसिद्ध है। क्‍योंकि लिखा है--- 

'धपुरुषोउन्तरात्मा सदा जनानां हृदये संनिविष्टः ।? 

| - ( श्वे० 3० आ० ३ श्रु० १३ ) 

अन्तर्यामी परमपुरुष सदा ही मनुष्यों के हृदय में सम्यक्‌ प्रकार से स्थित 

है ॥१३)। 


(0 ३ ०. हल है 
स्वस्थ चाह हृदि सन्निविष्टः !! (गी० अ० १५ शलो० १५) 
में सबके हृदय में प्रविष्ट हूँ ॥॥१५॥ वह परमात्मा सबसे महान्‌ परम 
प्राप्य पद है। जाग्रत, स्वप्न और सुषुप्तमि वाले सभी प्राणी इस परब्रह्म नारायण में 
समपित हैं | क्योंकि लिखा है-- 
ब्रक्मणि मणय इवोताश्च प्रोताश्चेति | (सुवालो० खं० १०) 
परब्रह्म में मणियों के समान ओत-प्रोत समस्त संसार है ॥१०॥ और 
सूक्ष्म स्थल वस्तुओं करके प्रार्थनीय सब के आघारभूत इस परब्रह्म नारायण को तुम 
लोग जानो जो परब्रह्म नारायण जीवास्मा से उल्कृष्ट तत्त्व है क्योंकि लिखा है--- 
अ्रधानक्षेत्रज्ञपतिः |” ( श्वे० उ० अ० ६ श्रु० १६) 
प्रकृति और जीवात्मा के स्वामी हैं ॥१६॥ प्रस्तुत मुण्डक की श्रुति में 
“विज्ञान” शब्द जीवात्मा वाचक है। क्योंकि बृहदारण्यकोपनिषद्‌ में लिखा है-- 
यो विज्ञाने तिप्ठन्विज्ञानादन्तरोय॑ विज्ञानं न वेद यस्य विज्ञान 
शरीर यो विज्ञानमन्तरों यमयत्येष त आत्मान्तर्याम्यसतः ।! 
( बृ० उ० अ० बेब्रा० ७ श्रु० २२) 
जो जीवास्मा में रहनेवाला जीवात्मा के भीतर है जिसे जीवात्मा नहीं 
जानता है जीवात्मा जिसका शरीर है और जो भीतर रहकर ज॑,बात्मा का नियम 
करता है वह तुम्हारा अन्तर्याप्री परमात्मा अमृत है ॥२२॥| वह परबनह्मनारायण 
सब प्राणियों में अतिशय श्रेष्ठ है। यतिराज भगवद्वामानुजाचार्य ने-- ह 
_विशेषणमेद्व्यपदेशा म्याज्च नेतरौ 2 
. . ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २३ ) 
के श्रीभाष्य में ““ मुण्डकोपनिषद्‌” के द्वितीयमुण्डक के द्वितीय खण्ड की 
पहली श्रुति के पहले पाद को उद्धृत किया है ॥ १॥ 
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यदर्चिमय्दएुभ्योडणु च यस्मिल्लोका निहिता 
लोकिनश्च तदेतदक्षरं ब्रह्म स॒प्राणस्तदु वाहमनः ॥ 
तदेतत्सत्यमम्रतं तद्गेद्वव्यं सोम्य विद्धि ॥२॥ 


अन्वयार्थ--( यत्‌ ) जो परब्रह्म ( अ्िमत्‌ ) दीप्विमान है (च) और 

( यत्‌ ) जो परब्रह्म ( अणुम्यः ) सक्ष्मों से ( अणु ) अति सूक्ष्म है ( य समन ) 
जिस परखब्रक्ष में ( लोकाः ) भूलोंक आदिं समस्त लोक ( च ) और ( लोकिनः ) 
उन लोकों में रहनैवाले सब प्राणी ( निहिताः ) स्थित हैं ( तत्‌ ) बही ( एतत्‌ ) 
यह ( अश्नरम्‌ ) अविनाशी ( ब्रह्म ) परअ्ह्म है ( 5) निश्चय करके ( सः ) वह 
नारायण ( प्राणः ) प्राण है ( तत्‌ ) वह परब्रह्म ( वाह ) वाणी है ओर वही 
( मनः ) मन है ( तत्‌ ) वह ( एतत्‌ ) यह अविनाशी ब्रह्म ( सत्यम्‌ ) तजिकाल- 
बोधशुल्य है और ( अमृतम्‌ ) निरुपाधिक अमृत है ( सोम्य ) है सोमाहंप्रियदर्शन 
( तत्‌ ) बह परब्ह्म ( वेद्धव्यम्‌ ) समाहित मन से बेधने योग्य ( विद्धि ) जानो। २। 

विशेषार्थ--जो परबह्न नारायण अतिशय देदीप्यमान प्रकाशस्वरूप हे। 
क्योंकि लिखा है- - 

रवितुल्परूप: |! ( खे० उ० अ० ४ शरु० ८ ) 

सूर्य के समानरूपवाला परमात्मा है |८॥ और जो परमात्मा सूक्ष्मों से भी 
अतिशय सूक्ष्म है क्योंकि लिखा हैं-- 

अणोरणीयन ।! ( श्वे० उ० अ० हे श्रु० २० ) 

सूक्ष्म से भी अतिसूक्ष्म हैं ॥२०॥| जिस परब्रह्म नारायण में भूलोंके आदि समस्त 
लोक तथा डन लोकों के निवासी सब प्राणी स्थित हैं। वही यह अविनाशी “परत्र- 
हानारायण है और निश्रय करके वह परमात्मा प्राण है | क्योंकि लिखा है--- 

“प्राणस्प प्राणम [ ( बु० उ० अ० ४ब्रा० '४ श्षुर श्र ) 

वह प्राण का प्राण है ॥ १८॥ और वाणी तथा मन आदिक सब ही ब्रह्मात्मक 
हैं। वह यह अविनाशी परब्रह्म त्रिकालबाघ शूल्य सत्य है तथा निरुपाधिक 
अमृत है | हे सोमाह प्रियदर्शन शौनक वह परब्रह्म समाहित मन का विषय जानो 
अर्थात्‌ उस परब्रह्म में मन को समाहित करो ॥२॥ 


. धमुग हीत्वोपनिषदं महाख्रं शरं दा पासानिशितं 
संदधीतत । आयम्य तद्भागवृतेन चेतसा लक्ष्य॑ तदेवाक्षर 
सोम्य विद्धि ॥३॥ 
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. . अन्वयार्थ--( औपनिषदम्‌ ) उपनिषदों में प्रसिद्ध प्रबरूप ( घनुः ) धनुष 
को ( ग्रहीत्वा ) ग्रहण करके (हि ) निश्चय करके ( उपासानिशितम्‌ ) भगवान्‌ 
: क़ी उपासना के द्वारा स्थुल सूक्ष्म शरीर से विवेचन - किया हुआ '( महास्त्रम्‌ ) 
अशक्षरादिलक्षण महान्‌ अस्त्र से संयोजित (शर्म ) आत्मलक्षण बाण को 
( संदधीत ) चढ़ाके | भागवतेंन ) मंगवत्‌ प्रंबंण ( चेंतसा ) चित्त करके ( तत्‌ ) 
उस प्रणबरूप धनुष- को ( आयम्य )-जीवांत्मा परम त्मा के शेष शेषिभाव लक्षण 
अथ ग्रकाशकत्व रूप से अनुसंधान करके ( सोम्य ) हे श्लोमाह प्रियदर्शन ( तत्‌ ) 
उच्च ( अक्षरम्‌ ) अविनाशी परब्रह्म को ( एक ) निश्चय करके ( लक्ष्यम्‌ ) दर्शन 
या लाभ करने योग्य ( विद्धि ) जानो ॥३॥ 
विशेषा्थे---उ पनिषदों में प्रसिद्ध-प्रणवरू $-घनुष को अहण करके |- क्योंकि 
ला है र पा 
प्रणवो घनु। |! ( एण्डको० मुं> २ खं० २ श्रु० ४ ) 

: प्रणव धनुष है ||-४॥ निश्चय कस्के परब्रह्म॑ मारयण की उपासना के द्वारा 
स्थूल सूक्ष्म शरीर से विवेचन किया हुआ अटष्टाक्षरादि लक्षण महान्‌ अस्त्र से 
संग्रोजित आव्मलक्षण-वाण को. चढ़ावे । क्योंक्रि लिखाउदै--- :- 

शरो द्यात्मा ।(रुण्डकोन्मुंग रखण रशु०्४) 
आत्मा ही बांण है ॥ ४ ॥| अशक्षर का स्वरूप वणन है-- 
ओमित्यग्रे व्याहरेत्‌ । नम इति पश्चात्‌ । नारायणायेत्युपरिष्टत । 
ओमित्येकाक्षर॑ नम इति हू अक्षरे । नारायणायेति पश्चाक्षराणि । 
एतहं नारायणस्याशक्षरं पद्म ॥ .. ( नारायणोप० श्रु० ३ ) 


ओम्‌ ऐसा पहले कहे | इसके बाद नमः ऐसा कहे और अन्त में नारायण 
ऐसा कहे | ओम्‌ यह एक अक्षर है | नमः ये दो अक्षर हैं। नारायण मप्रह पाँच- 
अक्षर है | निश्चय करके .यही-नासयण -का अशक्षर पद है || ३ | भगवत्‌ प्रणव 
चित्त करके उस प्रणवरूप धनुष को जीवात्मा परमात्मा के शेष शेषिभावलक्षण अर्थ 
प्रकाशकृत्वरूप से अनुसंधान करके है सोमाह प्रियदशंन शौनक उस अविनाशी 
परब्रह्म नारायण को लक्ष्य यानी लाभ करने योग्य तुम जानो । क्‍योंकि लिखा है--- 

ब्रह्मतन्नक्ष्यमुच्यते |? ( मुण्डको० मु० २ खं> रश्रु०्४ ). 


- वह अद्चलक्ष्य कहा जाता हैं ॥ ४ ॥ वही ब्रह्म- देखने योग्य या?प्राप्त करने 
योग्य है ऐसा तुम जान लो ॥ ३ ॥ 


प्रणवो धनुः शरो ह्यात्मा बह्म तल्लक्ष्यमुच्यते । 
अप्रमत्तन वेड्व्यं शख्तन्मयों भवेत्‌ ॥2॥ 


चजाड- ल्‍न 


को 
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अन्वयार्थ---( प्रणवः ) प्रणव ( धनुः ) धनुष है और ( हि ) निश्चय करके 
( आस्मा ) आत्मा ( शरः ) वाण है (,तत्‌ ) वह (ब्रह्म ) परब्रह्म नारायण 
( लक्ष्यम्‌) लक्ष्य यानी प्राप्न करने योग्य ( उच्यते ),कहा जाता है ( अप्रमत्तेन ) 
विषयान्तरविमुख एकाग्रचिज्ञ करके ( वेद्धव्यमू ) वेधना चाहिये अथात्‌ परबह्म क- 
शेपत्वेन ध्यान करना चाहिये ( शर्वत्‌ ) जेसे लक्ष्य में निमम्न दाण लक्ष्य की 
अपेक्षा से भेदक आकार की-सर्फुरणा, से रहित: होता है व्वेंसे ही.( तनन्‍्मयः) परमात्मा 
में अणव से समर्पित प्रत्यगात्मा-के परब्रह्म .की समतालक्षणा - मुक्ति. को, प्राप्त किया 
हुआ ज्ञानेकाकार जीवाध्मा के देव मनुष्यादि लक्षण मभेदक आकार की स्फुरणा से 
रहित ( भवेत्‌ ) ही जाना चाहिये ॥४॥ ः 


विशेषार्थ--पूर्वीक्तरूपक में प्रणव धनुष है और जीवात्मा ही वाण "है तथा 
परबह्मना रायण लक्ष्य यानी प्राप्त करने योग्य कहा जाता है | क्योंकि लिखा है--- 

ओमित्यात्मा| नं युश्लीत | ( मारायणो» श्रु० ७६") 

प्रणव से आत्मसमर्पण करे || ७६ ॥ और प्रंणव के घिषय में लिखा है--- 


अथ कस्मादुच्यते प्रणणः यस्मादुचायंभाण . एव. ऋग्यजुः 
सामाथर्वाब्विरसं ब्रह्म ब्राह्मणेम्यः प्राणमयति नामवति च; तस्मा- 
दुच्यते प्रणव: | ( अथवशिर० श्रु० ४ ) 


और प्रणव क्‍यों कहा जाता है--जिसके उच्चारण करने से ऋग्वेद, यजुवेद, 
सामवेद और अथवबेद ब्राह्मणों के लिये प्रणाम कराता हूँ तथा नम्र करता ह 
इससे प्रणव कहा जाता हैं ॥ ४॥ बविषयान्तरविंमुंख .एकाग्रचित्त करके 'बेधना 
चाहिये अर्थात्‌ परब्नह्मे कशेपलैन ध्यान करना चाहिय्रे । जिस प्रकोर से लक्ष्य में 
निमग्न बाण लक्ष्य की अयेक्षा से भेदक आकार को स्फुरणां से 'रहित होता*हँ उसी 
"प्रकार से पर्ब्रह्म नारायण में प्रणव से समर्पित, प्रत्यगात्मा के परबह्मनारायण की 
समता लक्षणा मुक्ति को प्राप्त किया हुआ ज्ञानेकाकार जीवात्मा के देव मनुष्यादि 
लक्षण भेदकक आकार की स्फुरणां से रहित हो जाना चाहिये ।॥४॥ 


. यस्मन्यो: प्थिवी चान्तरिक्षमोतं मनः सह प्राणेश्र 
संबवें: । तमेवेक॑ जानथात्मानमन्या वाचो विमुश्रथाम्ृत 
स्पेष सेतुः॥. ५ ॥ 


| + 


हु स्वयार्थ---( यस्मिन्‌ ) जिंस पर नारायण में ( थीः ) स्वर्गलोक ( 'धरथिवी ) 
शुध्वीलोक ( च ) और ( अन्तरिक्षम्‌ ) अन्तरिक्ष लोक (च) और “सर्वे: ) 
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समस्त ( प्राणेः ) प्राणो करके ( संह ) सहित ( मनः ) संकल्य विकल्पात्मक मन 
( ओतम्‌ ) गुथा हुआ है ( तम्‌ ) उसी ( एकम्‌ ) एक ( आत्मानम्‌ ) परख्रह्म 
नारायण को ( एवं ) निश्चय करके ( जानथ ) व्यापक जानो ( अन्याः ) दूसरी 
अनात्मविषयक ( वाचः ) वाणियों को ( विभुद्चथ ) स्वथा छोड़ दो (एपघः ) 
यह परब्रक्षनारायण ( अमृतस्थ ) संसार सागर के पारमूत मोक्ष के ( सेतु; ) पूल 
है| ४ ॥ ह 

विशेषार्थ--जिस परब्रह्म नारायण में स्वर्गलोक, प्रथ्वी लोक, अन्तरिक्ष लोक 
एवं समस्त प्राणों के सहित संकल्प विकल्यात्मक मन ओत प्रोत है| क्योंकि लिखा, 


तब्रह्मणि मणय इवौताश्रप्रोताश्व ।! ( खबलोपनि० खं० १० ) 
.. परब्रह्मनां रायण में मशणयों के समस्त संसार ओतप्रोत है ॥१० ॥ 
- मयि सर्वमिदं प्रोतं सत्रे मणिगणा इंच |? ( गी* अ० ७ इलो० ७) 
सूत्र में मण्यों के समान यह सब संसार परब्रह्म मुझमें पिरोया हुआ है ॥७॥ 
उसी एक परब्रह्म नारायण को निश्चय करके तुम जानो । दूसरी अनाव्मविष्रयक 
वा णेयों को तुम परित्याग कर दो | यह परखब्रह्म नारायण संसार समुद्र के पारभूत 
मोक्ष का-पूल है | क्योंकि लिखा है-- 
'तमेत विदित्वातिमृत्युमेति नान्‍्यः पस्था विद्यतेड्यनाय ।” 
(श्वे० उ० अ० हे भ्रु०ण्८ ) 
उस नारायण को जानकर पुरुष मृत्यु को पार कर जाता है । मोक्ष प्रा के 
लिये दूसरा मार्ग नहीं है || ८ ॥ यतिसाबंभौम भगवद्रामानुजाचार्य ने-- 
'ुभ्वाद्यायतनं स्वशब्दात्‌ [! ( था० मी० अ० १ पा० रे सू० १) 
के श्रीभाध्य में “मुण्डकोपनिषद्‌? के द्वितीय मुण्डक के द्विंतीय खण्ड की 
पाँचवीं श्रुति के “अमृतस्येष सेतुः” इस खण्ड को उद्घृत किया है ॥५॥ 


अरा इव रथनाभों संहता यत्र नाज्यः स एपोडन्त- 


श्वरते बहुधा जायमानः । ओमित्येव॑ ध्यायथात्ान 
स्वत््ति व: पाराय तमसः परस्तात्‌ ॥६ ॥ 


.. अन्वयार्थं--( यत्र ) जिस हृदय में ( नाड्यः ) समस्त देहव्यायिनी नाड़ियाँ 
( रथनाभी ) रथ की नाभि में ( अराः ) अरों के ( इव ) समान ( संहताः ) 
संगत हैं ( सः ) वह प्रकृत ( एघः ) यह परत्रह्म नारायण ( बहुधा ) बहुत प्रकार 
से ( जायमानः ) उलनन्‍्न होता हुआ ( अन्तः ) हृदय के मध्यमाग में ( चरते ) 
विराजता है ( तमसः ) अशानमय अन्धकार से ( परस्तात्‌ ) परे ( पाराय ) 
भवसागर के अन्तिम तीर ग्राप्नि के लिये ( ओम ) ओम ( इति ) इस नाम के 
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द्वारा ( आत्मानम्‌ ) परब्रह्मनारायण को ( घ्यायेथ ) ध्यान करो ( एवम्‌ ) इस 


पुकार के ( वः ) ध्यान के लिये प्रवुत्त तुम लोगों के लिये ( स्वस्ति ) कल्याण 
हो | ६ || 


विशेशार्थ--“सन्ततं शिरामिस्तु लम्बत्या कोशसंनिभम? तैं० नाराय० 
अनुवा० १३ ) निरन्तर शिराओं के द्वारा कोश के समान लटकता हुआ ॥१३॥ 
इस श्रुत में कही हुईं रीति के द्वारा जिस हृदय प्रदेश में समस्त देहव्यापिनी. 
नाड़ियाँ रथ के प.हये की नाभे में तिरछें काठो के समान एकत्र स्थित हैं। उसी 
हृदय में नाना रूप से प्रकट होने वाले प-ब्रह्म नारायण अन्‍्तर्यामी रूप से रहते हैं । 
क्योंकि लिखा है--- ह 

€ ह। भ्का 

बहुधा विजायते । ( यजुर्वें> अ० ३१ श्रु० १६ ) 

बहुत प्रकार से प्रकट होता है |१६॥ अज्ञानमय अन्धकार से परे भव- 

सागर के अन्तिम तीर प्राप्नि के लिये प्रणव के द्वारा उस परब्रह्म नारायण को ध्यान 
करो | इस प्रकार के परमात्मा के ध्यान के लिये प्रवत्त तुम लोगों के लिये कल्याण 
हो | उभयविभूतिनायक भगवद्रामानुजाचारय ने-- 


यूम्वाद्यायतन स्वशब्दात्‌ । (शा० मी० अ० १ पा० ३ सु० १) 


के श्री भाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌ ” के द्विवोय मुण्डक के द्वितीयखण्ड की 
छुठवीं श्रुति के पूर्वाध को उद्धृत किया है ॥॥६॥ 


यः स्वेज्ञः संवंविद्यस्थेष महिमा भुवि। 
व्ये अह्मपुरे ह्यप व्योम्न्यात्मा प्रतिष्टितः ॥ 
मनोपयः प्राणशरीरनेता प्रतिष्टितो>न्ने हृदयं संनिधाय । 


तद्विज्ञानेन परिपश्यन्ति धीरा आनन्दरूपमस्तं यद्ठि- 
भाति ॥७॥ 


अच्त्याथ--[ यः ) जो प*ब्रह्मगारायण ( सवृज्ञ: ) सर्वा विधयक ज्ञान- 
वाला है तथा ( सर्ववित्‌ ) तत्तर॒स्तुगत सर्व प्रकार के शेनवाला है-(यस्य ) जिस 
पस्मात्मा के ( भुवि ) भूलोक में ( एघः ) संसारतंत्र. प्रवर्तकरूप यह ( महिमा ) 
महिमा है (हि) निश्चय करके ( एघः ) यह सुप्रसिद्ध ( आत्मा ) परमात्मा 
'( द्विब्ये | दिव्य प्रकाशयुक्त ( व्योम्नि) परम आकाश  ब्रक्मपुरे ) बेकुण्ठ नाम- 
वाले परवह्म के ग्राम में ( प्रतिष्ठित: ) पर वासुदेवरूप से स्थित है। ( मनोमयः ) 
मनोमय / प्राणशरीरनेता ) सबके प्राण और शरीर के नायक ( अन्‍्ने ) अन्नमय 
स्थल शरीर में ( प्रतिष्ितः ) प्रतिष्ठित है। उस परब्रह्मनारायण में ( छृदयम्‌ ) 
चित्त को ( सन्निधाय ) सम्यक्‌ प्रकार से स्थापित करके ( यत्‌ ) जो (आननद- 
रूपम्‌ ) आनन्दस्वरूप ( अमृतम्‌ ) स्पष्ट संसारगन्ध अविनाशी परत्नह्म- बिभाति ) 
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प्रकाशित होता है ( धीरा; ) प्रश्ञाशाली बुद्धिमान्‌ मनुष्य ( तत्‌ ) उस परब्नह्म- 
नारायण को ( विज्ञानेन ) विज्ञानशब्दित दर्शन समानाकार उपासना के द्वारा 
( परिपश्यन्ति ) भलीभाँति साक्षात्‌कार कर लेते हैं ।। ७ || 

विशेषार्थ --जो परब्रह्मनारायण सर्वविषयक ज्ञानवाला है और तत्तद्वस्तुगत 
सर्व प्रकार के ज्ञावाला है। क्‍योंकि लिखा है-- 

हु सबज्ञः स्ववित |! ( मुण्डको० मु० १ खं० १ श्रु० ६ ) 

जो सामान्यरूप से और विशेषरूप से सबको जानता है ॥| ६ ॥ जिस परब्रह्म 
नारायण की लीलाबिभूति में संसारतंत्र प्रवतंकरूप यह महिमा है। निश्चय करके 
यह सुप्रसिद्ध परब्रह्म नारायण त्िपाद्विभूति में परवासुदेवरूप से स्थित हे। बह 
परमात्मा मन में व्याप्त होने के का-ण मनोमय कहलाता है और सब प्राणयों के 
प्राण तथा शरीर का नेता है| क्‍योंकि लिखा है-- 

भनोमयः प्राणशरीरः ? ( छां० उ० अ० ३ खं० १४ श्रु० ३ ) 

मनोमय प्राणशरीरवाला परमात्मा है ॥२।| वह परमेश्वर अन्नमय स्थूल 
शरीर में प्रतिष्ठित है। उस परब्नह्म नारायण में चित्त को संम्येक्‌ प्रकार के स्थापित 
करके प्रश्ञाशाली बुद्धमान्‌ मनुष्य उस परब्रह्म नारायण को विज्ञानशब्दत दशन 
समानाकार उपासना के द्वारा मल,भाँते प्रत्यक्ष कर लेते हैं। जो आनन्दस्वरूप 
अध्पष्ट संसारगंध अविनाशी परब्रह्म नारायण सर्वत्र प्रकाशित होता है। यतिराज 
भर्गवद्रामानुजाचार्य ने -- 

'सबंत्र प्रसिद्भोपदेशात्‌ |! (शा० मी० अ० १ पा० २सू० १) 

के श्रीभाष्य में और | 

द्यभ्वाद्यायतनं स्वशुब्द।त्‌ू । (शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० १) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के द्वितीय मुण्डक के द्वितंयखण्ड को 
सातवीं श्रुति को उद्धृत किया है.॥७॥ 


भियते हृदयग्रन्थिश्छियन्ते सर्वेसंशया: । 
क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्‌ रृष्ट परावरे ॥८॥ 


अन्वयार्थ--( तस्मिन्‌ ) उस ( परावरे ) सर्वोच्कृष्ट पर अवर शरीर बाले 
सर्वात्मभूत परद्ानारायण के ( दृष्टे ) देख लेने पर ( अस्य ) इस साधक मुमुच् 
पुरुष के ( हृदयग्रन्थिः ) अन्तःकरण की गांठ के समान दुर्मोच रागद्वेषादिक 
( मिद्यते ) छूट जाता है (च ) और ( सर्वसंशयाः ) समस्त संदेह ( छिंचचन्ते 
कट जाते हैं तथा ( कर्माण ) प्रारूध से व्यतिरिक्त अनेक जन्माजित समस्त शुभा- 
शुभ कर्म ( क्षयन्ते ) नष्ट हो जाते हैं ॥८॥ 

विशेष थे--ब्रह्मादि देवताओं से श्र सब त्मभूत प+ब्रह्म नारायण के 
साक्षात्कार हो जाने पर इस साधक मुमुक्तु पुरुष के अन्तःक-ण की मांठ के समान 
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दुर्मोच रागद्रेपादिक अथवा ग्रन्थ के समान समस्त काम टूट जाते हैं क्‍योंकि 
लिखा है-- 
यदा सर्व प्रमुच्यन्ते कामायेअ्स्य हृदि श्रिताः ।! 
( कठो० अ० २ ब० ३ श्रु० १४ ) 
जिस समय संपूर्ण हृदय में रहने वाले विषयविषयक मनोरथ शान्त हो जाते 
हैं ।१४॥ 
... “यदा सर्वे प्रमच्यन्ते कामायेड्स्थ हृदि श्रिताः ।! 
( बृूहू० 3० अ० ४ ब्रा० ४ श्रु० ७ ) 
हे जिस समय समस्त हृदय में रहने वाले विषयविषयक्रमनोरथ नष्ट हो जातें 
॥७॥| 
“यदा सर्वे प्रभिधन्ते हृदयस्येह ग्रन्थयः ।! 
(कठो० अ० २व० हे श्रु०८ ) 
जब गाँठ के समान दुर्मोंच द्वृदय की समस्त ग्रन्थियाँ रागद्वेषादिक नष्ट हो 
जाते हैं |[८।। और समस्त संदेह कट जाते हैं तथा प्रारूध से व्यतिरिक्त समस्त 
शुभाशुभ कर्म नष्ट हो जाते हैं। अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है--- 
नाथुक्त' क्षीयते कर्म |! 
( ब्रह्मवेवर्तपु० प्रकृतिखं० अध्या० २६ श्लो० ७० ). 
विना भोगे हुए. कर्म नष्ट नहीं होता |७०॥ इस शास्त्र से पूवोक्त श्रुति 
में विरोध शात होता है । इसका उत्तर यह है कि भिन्‍न विषय होने से दोनों में 
विरोध नहीं है।  “नामुक्त क्षौयते कर्म” यह वाक्य कर्मो' के फलजनन सामर्थ्य 
द्रदिम विषयक है और-- . 
श्ीयन्ते चास्य कर्माणि ! (मु०्ड०्मु० रखं० रश्रुग्घ) 
यह वाक्य उत्पन्न विद्यावाले पुरुषों के पहले के किये हुए पापों का फलजनन 
शक्ति विनाश सामरथ्य को और उत्पन्न होनेवालों के फलजनन शक्ति की उत्पत्ति के 
प्रतिबन्धकरण सामथ्य को प्रतिपादन करता है।. प्रपन्नपारिजात भगवद्रामानुजा- 
चार्य ने--- ने 
अथातो ब्रह्मजिज्ञासा । ( शा० मी० अ० १ पा० ! सू० १ ) 
के श्रीभाष्य में और--- 
उपम्द च | | ( शा० मी० अ० ३ पा० ४ सू० १६ ) 
: के श्रीभाष्य में तथा - 
“तदधिगम उत्तरपूर्वा धयोर श्लेषविना शौ तडथपदेशात्‌ !” 
| ( शा म॑० अ० ४ पा० १यू० १३ ) 
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हक 


के श्रीमाष्य में “मण्डकोपनिष्रद्‌ / के द्वि्तीयमण्डक गीयललण्ड की आठवीं 
श्रुति को उद्घृत किया है ॥८॥ 


हिरण्मये परे कोशे विरजं बह निष्कलम । 
तच्छुम्र ज्योतिषां ज्योतिस्तयदात्मविदो विदुः ॥६॥ 


अन्वयाथ--( हिरण्मये ) प्रकाशमय अत्यन्त कम्नीय सुवर्णमय ( परे ) 
सबसे उत्कृष्ट ( कोशे ) कोश के तुल्य परमपद्‌ स्थान में ( विरजम्‌ ) सच््गगुण 
रजोगुण और तमोगुण से रहित ( निष्कलम्‌ ) सोलह कलारूप अबयवों से रहित 
( ब्रह्म ) परब्रह्म नारायण है ( तत्‌ ) वह परब्रह्म ( ज्योतिषाम्‌ ) प्रकाशक इन्द्रियों 
के : ज्योतिः ) प्रकाशक ज्योति है ( आत्मविदः ) आत्मा को जाननेवाले त्रिवेकी 
पुरुष ( यत्‌ ) जिस परब्रह्मनारायण को ( विदुः ) जानते हैं || ६ ॥ 

विशेषार्थ--प्रकाशमय अत्यन्त कमनीय सुवर्णमयाकार सबसे श्रेष्ठ कोश के 
तुल्य परमपद वेकुण्ठ स्थान में सत्तगुग रजोगुण और तमोगुण से रहित और 
सोलह कलारूप अवयवों से रहित परजबन्लनारायण विराजमान रहता है| वह 
परेब्रह्ननारायण अनवद्य सर्वथा विशुद्ध है तथा वह परब्रह्म प्रकाशक इन्द्रियों का 
प्रकाशक ज्योति है। उस परब्रह्म नारायण को आत्मशानी महात्मा जन ही जानते 
हैं। यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि--सोलह कलारूप अवयव कौन हैं !? इसका 
उत्तर यह लिखा हैं-- 
स प्राणमसृजत ग्राणाच्छूद्वां ख॑ वायुज्योतिरापः प्रथिवीन्द्रियं । 


मनोड्चमन्नाद्ीय तपो मंत्राः कर्म लोका लोकेषु च नाम च॥ 
( प्रश्नो० प्रश्न० ६ श्रु० ४ ) 

उसने प्राण को १, रचा फिर प्राण से श्रद्धा को २, आकाश को ३, वायु को 
४, अग्नि को ५, जल को ६, प्रृथ्वी को ७, इन्द्रियसमूह को ८, मन को ६, अन्न 
को १०, वीय को ११, ठप को १२, मंत्र को १३, कर्म को १४, लोकों को १५, 


और लोकों में नाम को १६, उत्पन्न किया | ४।। ये सोलह कलारूप अवयव 
हैं ॥ ६॥ 


नतत्र सूर्यों भाति न चन्द्रतारक नेमा टिय्यतो भान्ति 
कुतो5यमग्नि: । तमेव भान्तमनुभाति सर्व तस्य भासा 
सवंभिदं त्रिभाति ॥१०॥ 


अन्वयार्थ -- ( यत्र ) उस स्व्रप्रकाश परब्रह्म में / सूर्य: ) सूय ( न ) नहीं 
( भाति ) प्रकाश करता है ( चन्द्रतारकम्‌ ) चन्द्रमा और तारागण (न ) नहीं 
प्रकाश करते हैं और (इमाः ) ये ( विद्युतः ) बिजलियाँ (न) नहीं 
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( भान्ति ) प्रकाश कर्र्त, हैं ( अयम्‌ ) यह लौकिक ( अग्नि: ) अग्नि ( कुतः ) 
कहाँ से प्रकाश कर सकती है ( तम्‌) उस परब्रह्म नारायण के ( भान्तम्‌ ) 
प्रकाशित होने पर ( एवं ) निश्चय करके ( अनु ) पीछे से ( सर्वम्‌ ) सब॑ संसार 
( माति ) प्रकाशित होता है ( तस्य ) उसी परमात्मा के ( भासा ) प्रकाश से 
( इदम्‌ ) यह ( सर्वम्‌) समरुत जगत्‌ ( विभाति ) प्रकाशित होता है ॥१०॥ 


विशेषाथं--जिस परब्रह्म नारायण को सूर्य प्रकाशित नहों कर सकता है 
और चन्द्रमा तथा तारागण नहीं प्रकाशित कर सकते हैं और ये बिजलियाँ भी 
नहीं प्रकाशित कर सकती हैं | फिर यह लौकिक अगिन तो प्रकाशित करेगी ही 
कहाँ से, किन्तु सकल वस्ट्र्ण उस द प्यमान परमात्मा के प्रकाश से ही प्रकाशित 
होती हैं | यह सम्पूर्ण जगत्‌ परमात्मा के प्रकाश से प्रकाशित हो रहा है, क्योंकि 
लिखा है-- 
यदादित्यगतं॑ तेजो जगद्भासयतेडखिलम्‌ । 
यञ्नन्द्रमसि यच्चाग्नों तत्तेजो विद्विमामकम ॥! 
( गी० अ० १४ श्लो० १२ ) 

: जो सूथ्ंगत तेज सप्तस्त जगत्‌ को प्रकाशित करता है और जो तेज चन्द्रमा 
में है और जो अग्नि में है उस तेज को तू मेरा ही जान ॥१श।। जगद्गुरु भगवद्रा- 
मानुजाचार्य ने “मुण्डकोपनिषद्‌” के द्वितीय मुण्डक के द्वितीय रूण्ड की दसवीं 
श्रुति को-- ह 

योतिदंशंनात्‌ ।! ( शा० मौ० अ० १ पा० हे सू० ४१ ) 
के श्रीभाध्य में उद्धृत किया है | प्रस्तुत मुण्डक ,की शु० ( कठोप० अ० २ 
ब० २ श्रु० १५ ) में ओर (श्वेताश्व० उ० ६ श्रु० १४) में भी स्पष्ट पठित है।१०। 


ब्रह्म वेदमसत॑ पुरस्तादबह्म पश्वादूबह्मय दक्षिगतश्चो 
त्तेण । अपश्वोध व्‌ प्रसृतं ब्रह्म बेंदे॑ विश्वमिदं 


वरिष्ठप्‌ ॥११॥ 
॥ इति डितीयभुण्डके ड्विदीयरूण्ड: ॥ 
॥ इति द्वितीयमुण्डकः ॥ 
अन्वयार्थें- ( इदम्‌ ) यह ( अमृतम्‌ ) अमृतस्वरूप ( ब्रह्म ) परब्नह् 
नारायण ( एवं ) निश्चय करके ( पुरस्तात्‌ ) पूर्व दिशा में है और ( ब्रह्म) परब्ह्म 
ही ( पश्चात्‌ ) पश्चिम दिशा में है रा ब्रह्म ) परत्रह्म ही ( उत्तरेण ) उत्तर 
दिशा में है (च ) और ( अपः ) नीचे की ओर ( व ) और ( ऊध्वंम ) ऊपर 
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की ओर ( प्रखुतम्‌ ) फेला हुआ ( इदम्‌ ) यह परबह्म ( वरिष्ठम्‌ ) सर्व श्रेष्ठ 
वरणीयतम है ( इदम्‌ ) यह ( विश्वम्‌ ) सकल जगत्‌ एवं ) निश्चय करके 
( ब्रह्म ) ब्रह्मात्मक है ॥११॥ | 

विशेतार्थ--यह अमृत स्वरूप परब्रह्म नारायण ही पूर्बन, पश्चिम, दक्षिण, 
उत्तर दिशाओं में और ईशान अग्नि नैऋ"/त्य वायव्य ,वेदिशओं में और नीचे 
तथा ऊपर बाहर भीतर सर्वत्र फेला हुआ है। क्योंकि लिखा है--- 

वि 4 ०. 
“दिशश्च नारायणः | विदिशश्च नारायणः | ऊध्वं च॑ 
९ 
नारायण: | अधश्च नारायण: | अन्तबाहश्य नारायण) | 
| . ( नारायणो» श्रु०२ ) 

पूर्वादिक दिशा नारायण है । ईशानादिक विदिशा नाशयण है| ऊपर नारा- 

यण है | नीचे नारायग है और भीतर बाहर नारायण है ॥२॥ 
भूत भव्यं भविष्यं च यरत्किंचिजीवसंज्ञकम्‌ | 
+ + + पु छह 
स्थूल सक्ष्म॑ पर चेंव स॑ नारायणात्मकम्‌ ॥ 
( ब्रह्मपु० अ० ५७ शलो० २६ ) 

और भूत भविष्य वर्तमान जो कुछ चराचर है और स्थूल सूक्ष्म पर जो कुछ 
संसार है वह सब कुछ नारायणात्मक है ॥२६|| यह परब्ह्म नारायण परमश्रेष्ठ-- 
वरणीयतम है | यह समस्त जगत्‌ निश्चय करके बश्चाव्मक है | क्योंकि लिखा हे-- 


'सर्गे समाप्नोषि ततोडसि स्व ।” 
( गी० अ० ११ श्लो० ४० ) 


आप सब को व्याप्त कर रहे हैं इसलिये आप ही स्वरूप हैं ||४०।| यहाँ पर 
मुण्डकोपनिषद्‌ के द्वितीयमुण्डक का द्वितीयखण्ड और द्वितीयमुण्डक समाप्त हो गया 
॥ ११॥ 
ह ॥ अथ ततीयमृण्डकः ॥ 
॥ अथ ग्रथमखण्डः ॥ 


दवा सुपर्णा सयुजा सखाया समान वृक्ष परिषस्व- 
जाते । तयोरन्यः पिप्पलं स्वाह्त्यनश्नन्नन्यी अभिचाक- 
शीति ॥ १॥ 


अन्वयार्थ--( सयुज्रा ) समान गुणवाले या एक साथ रहनेवाले ( सखाया ) 
अपहतपा प्मत्वादि गुणों करके परस्पर मित्रभाव रखनेवाले (द्वा) दो ( सुपर्णा ) 
पक्षी के समान जीवात्मा और परमात्मा ( समानम्‌ ) एक (वृक्षम्‌ ) वृक्ष के 
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समान छेदन करने योग्य शरीररूप वृक्ष को ( परिष्रस्वजाते ) आश्रय लैकर रहते 
हैं ( तयोः ) उन दोनों में से ( अन्यः-) एक जीवात्मा ( स्वादु ) परिपक्व मीठे ह 
( पिप्पलम्‌ ) शरीररूप वृक्ष के कर्मरूप फल को ( अक्ति ) भक्षण करता है 
( अन्यः ) और दूसरा परमात्मा ( अनश्नन्‌ ) न खाता हुआ ( अभेचाकशीति ) 
भलीभाँ ते प्रकाश करता है ॥ १॥ 

<िशेषार्थ--समान गुणवाले या एक साथ रहनेवाले तथा अपहतपाप्मत्वादि 
शु्ों करके परस्पर मित्रभाव रखनेवाले दो पक्षी के समान जीवात्मा और परमात्मा 
एक वृश्ष के समान छेंदन करने योग्य शरीररूप वृक्ष को आश्रय लेकर रहते हैं| 
उन दोनों में से एक जीवात्मा परिपक्व स्वादयुक्त मधुर शरीररूप वृक्ष के कर्मरूप 
फल को खाता है और दूसरा परमात्मा नहीं खाता हुआ भलीभाँवि प्रकाश कर्ता 
है | यह भ्रुति ( ऋग्वे० मुण्ड० १ सू० १६४ मं० २० ) में और ( श्वेताश्व० उ० 
अ० ४ श्रु० ६ ) में भी है । मवजलनिधिपोत भगवद्रामानुजाचार्य ने 

अथातो ब्रह्मजिज्ञासा !! (शा० मी० अ० १ पा० १्सू० १) 

के श्रीभाष्य में और 
सम्भोगग्राप्तिरिति चेन्न वशेष्यात्‌ ।! ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० ८) 

के श्रीभाष्य में तथा 
“अपीती तेद्वत्मसड्ञाद्समज़सम्‌ | ( शा० मी० अ० २ पा० १ सू० ८ ) 

के श्रीभाष्य में और ह 

अपि चेवमेके ! . (शा० मीौ० अ० ३ पा० २ सू० १३) 


के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌?” के तृतीयभुण्डक क्रे पहलेखण्ड की पहली श्रति 
को उद्धृत किया है ॥१॥ 


समाने वृक्षे पुरुषों निमग्नोइ्नीशया शोदति 


मुद्यमानः । जुष्ट यदा पश्यत्यन्यमीशमस्य महिमान 
निति वीतशोकः ॥२॥ 


न्वयाथ--( समाने ) एक ( वृक्षे ) वृक्ष के समान छेदन करे येग्य 
शरीररूपी वृक्ष में ( निमरनः ) मैं स्थूल हूँ, में कश हूँ इत्यादि तादार्म्य बुद्धि से 
पांसु उदक के समान एकता को प्राप्न किया हुआ ( अनीशया ) भोग्यभूता प्रकृति 
से ( मुह्ममानः ) मोहित हुआ ( पुरुषः ) जीवात्मा ( शोचति ) शोक करता है 
( यदा ) जब यह जीवात्मा ( अन्यम्‌ ) शरीरासक्ति में निमग्न अपने से धारकत्व 
नियन्तुल, शेषित्व आदि-केदद्वारा विलक्षण ( जुष्टम्‌ ) स्वकर्मों से प्रीयमाण या 
भक्तों द्वारा नित्यतेवित ( ईशम्‌ ) सर्वेश परबत्रह्म नारायण को और ( अस्य ) 
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इस परमात्मा के ( महिमानम्‌ ) अखिल ब्रह्माण्ड के- नियमनरूप महिमा को 
( पश्यति ) प्रत्यक्ष कर लेता है ( इति ) तब (व,तशोकः) शोक रहित हो जाता 
हे ॥२। 

विशेषार्थ--समान--यानी एक वृक्ष के तुल्य छेंदन करने येग्य शरीररूपी 
वृक्ष से में स्थूल हूँ, में कृश हूँ इत्यादि तादात्म्य बुद्धि से पांसु जल के समान एकता 
“ को आसक्ति के द्वारा प्राप्न किया हुआ अनीशा--यानी भोग्यभूता प्रकृति से मोहित 
हुआ जीवात्ना दुःखों का अनुभव करता है या शोक करता है । क्योंकि. लिखा हे- 

अनीशश्च,त्मा बच्यते भोक्त मत्रात्‌ ।( शो उ० अ० २ श्रुग ८ 

जीवात्मा इंस जगत के विषयों का मोक्ता बना रहने के कारण प्रकृति के 
अथीन हो इसमें बंध जाती है ॥ ८ || जब यह ज॑व शराराशक्ति में निम्ग्न 
अपने से धारकत्व, नियन्तृत्व, शेषित्व आदि के द्वारा विलक्षण तथा स्वकर्मों से 
प्रीयमाण या भक्तों से सबंथा नित्यसेवित सर्वेश परब्रह्मननारायण को ओर इस परब्रह्म 
नारायण के निखिल जगन्नियमनरूप महिमा को स्॒षात्कार करलेता है तब सवथा 
शोक रहित हो जाता है | यह प्रस्तुत श्रुति ।श्वेताश्वतरो० अ> ४ श्रु० ७ ) में 
भी है | अश्िलभूमण्डलालझ्लार भगवद्रामानुजाचाय ने 

“मेदव्यपदेशात्‌ |! ( शा« मे।० अ० १ पा० ३ सू० ४ ) 
न जिलक्षणलादस्य तथात्व॑ च शब्दात्‌ !! 
( शा० मी० अ० २ पा० १ सू० ४ ) 

इन दोनों सूत्रों के श्रीमाष्य में और -- 
अपीतो हंदलसज्ञादसमझसम्‌ ।!( शा० मी० अ० २ था? १ सू० ८ ) 

के श्रीभाध्य में “मुण्डकोपनिषद्‌ः” के तृर्ताय मुण्डक के प्रथम खण्ड की दूसरी 
$.ति को उद्घृत किया है ॥२॥ 


यदा पश्यः पश्यते रुफ्मवर्ण कर्तारमीशं पुरुष बलह्म- 
योनिम। तदा विद्वान्पुण्यपापे विधूय निरञ्ननः परम 
साम्यमुपेति ॥३॥ 


अन्वयार्थ---( यदा ) जिस काल में ( पश्यः ) ब्ह्ृदर्शी मुमुक्तुजन (रुक्म- 
दर्णम्‌ ) सुबर्ण के समान वर्णवाला ( कर्तारम्‌ ) समस्त जगत्‌ के रचयिता 
( ईशम्‌ ) सब जगत्‌ के शासक ( ब्रह्मयोनिम ) अव्याक्ृतब्रह्मोपादानभूत या 
चतुरमुख ब्रह्मा के भी आदि कारण ( पुरुषम्‌ ) परम पुष्य परमात्मा को 
( पश्यते ) प्रत्यक्ष कर लेता है ( तदा ) उसी समय में ( विद्व.न्‌ ) भगवदुपासक 
शानी महात्मा ( पुण्ययापे ) पुण्य और पाप को ( विघूय ) भलीभाँ.त हटाकर 
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( निरब्जनः ) प्रकृतिनिरलेप--निर्मल हुआ ( परमम्‌ ) अपहत पापास्वादिं शुणा- 
घ्टकलक्षण परब्रह्म के परम ( साम्यम्‌ ) ममता को (उपेति) प्राप्न कर लेता है ॥३॥ 
विशेषार्थ-जब ब्रह्मदर्शी मुमुक्षु पुरूष सोने के समान वर्णवाला क्योंकि 
लिखा है--- 
हिसण्यश्मश्रुहिरण्यकेश आगणखः त्सवे एवं सुइणः !! 
(छा. उ. अ. १ खं. ६ श्रु. ६ ) 
- जिस परमात्मा की दादी सुंवण सहश है और सब केश भी सोने की ही 
भाँति हैं ओर नख के अग्र भाग से लेकर चोटीतक सब हो स्वणतय है ॥६॥ 
आदित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ ।! (झबे, उ. अ. ३ श्रु. ८ ) 
अप्निद्यारूप अन्धकार से परे सूर्य के समान वर्णवाला ॥| ८॥ .सब संसार के 
रचयिता सब जगत्‌ के शासक और-- 
तस्मादेतदूब्रह्म ।! (मु. उ. मु. धखं. श्श्रु६).. 
इस श्रुति में निर्दिष्ट अब्याकृत ब्रद्मोपादानभूत अथवा चतुमु ख ब्रह्मा के भी 
आदि कारण परब्रह्म नारायण को साक्षात्कार कर लेता है क्‍योंकि लिखा है--- 
“हिरण्यगर्भ जनयामास पूनम ।! (३वे. उ. अ. ३ श्रु. ४) 
जिस परमात्मा ने पहले ब्रह्मा को उत्तनन किया था ॥ ४ ॥ 
थो त्ह्माणं विद्धाति पूर्वम्‌ ! (हे. उ. अ. ६ श्रु. १८ ) 
जो नारायण सबसे पहले ब्रक्षा को उत्पन्न करता है ॥१८। उस परमपुरुष 
परमात्मा को प्रत्यक्ष कर लेता है। तब भगवदुपासक ज्ञानी महात्मा पुण्य और पाप 
को भलीभाँति दूर करके प्रकृति निर्लेप निमेल हुआ अपहतपाप्मत्वादिगुणाष्ट्क 
लक्षण परब्रह्म की परम समता की प्राप्त कर लेता है, क्‍योंकि लिखा है--- 
८ " ० रु 
अश्व इब रोमाणि विधूय पाप॑ं चन्द्र इव राहोमुंखात्यम्नुच्य 
धृत्वा शरीरमकृतं कृतात्मा ब्रह्मलोकमभिसम्भवामि । 
( छान्‍दो, अ. ८ खं, १३ अर. १ ) 
अश्व जिस प्रकार रोए भाड़ कर निर्मल हो जाता है उसी प्रकार मैं पाप 
को त्याग कर तथा राहु के मुख से निकले हुए चन्द्रमा के समान शरीर को त्याग 
कर कृतकृत्य हो नित्य परब्रह्म के लोक को प्राप्त द्वोता हूँ ॥१॥ 
तत्सुक्ृतदुष्कृते धूनुते तस्य प्रिया ज्ञातयः सुकृतम्ुपयन्ति 
अप्रिया दुष्कृतम ।! ( कोषीतकि ब्रा. उ. अध्या. १ श्रु. ४ ) 
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वहाँ बह भक्त पुण्य और पाप को छोड़ देता है। जो उसके प्रिय कुट्धम्बी 
होते हैं वे तो उसका पुण्य पाते हैं और जो उससे द्वेष करने वाले होते हैं उन्हें 
उसका पाप मिलता है ॥४। मवमयभज्जन भगवद्रामानुजाचार्य ने-- 

अथांतो त्रढ्मजिज्ञासा !! (शा. मी. अ. १ पा. श सू, १) 

के श्रीभाष्य में और -- 

_भक्तोपसृप्यव्यपदेशाच्च !! (शा, मी. अ. १ पा. ३ सू, २) 

के श्रीभाष्य में तथा--- ह 

दोनिश्च हि गीयते |! ( शा. मी. अ. १ पा. ४ सू्‌ श्८ ) 

के श्रीभाष्य में और-- ह 

हानो तृपायनशब्दशेषलात्कुशाच्छन्दस्स्तुत्युपगा नवत्तदुक्तम्‌ |” 

( शा. मी. अ. ३ पा. ३ सू. २६ ) 
के श्रीमाष्य में तथा 


“पविकल्यो5विशिश्फलत्वात्‌ ! (शा. मी. अ. ३ पा. ३ सु. ५७ ) 
के श्रीमाष्य में और - 
आवृत्तिरसकृदुपदेशात्‌ / (शा, मी. अ. ४ पा. १ सू. १) 
के श्रीभाष्य में तथा ह 
अविभागन च्श्तवात्‌। ( शा. मी. अ. ४ पा. ४ स्‌. ४) 
के श्रीभाष्य में और--- | 
जगद्‌ व्यापारदर्ज प्रकरणादसब्नि हितत्वाच् !? 
ह ( शा. मी. अ ४ पा. ४ स. १७ ) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिधद्‌ के तृतीयमुण्डक के पहले खण्ड की तृतीय 
अति को उद्घृत किया है ॥३।| 


शो छ्षेष यः सर्वभूतेषिभाति विजानन्विद्वान्म 
वतेनातिवादी । आत्मक्रीड आत्मरतिः क्रियावानेष हि 
ब्रद्मविदां वरिष्ठ: ॥०॥ 


अन्वयार्थ--(यः) जो परमात्मा ( सर्वभृतेः ) सब प्राणियों करके (विभाति) 
प्रकाशित होता है ( एघः ) यह परमात्मा ( हि ) निश्चय करके ( प्राण: ) प्राण है 
( विजानन्‌ ) श्रवण और मनन से उस परमात्मा को जानता हुआ ( विद्वान ) 
परमेश्वर की उपासना करनेवाला तुम ( तेन ) उस पः्द्रह्म नारायण के द्वारा 
( अतिवादी ) सबको अशतेक्रमण कर के बोलने का स्व्रभाववाला ( भव ) हो जाओ 
( आस्यक्रीड; ) आख्मा में क्रंडा करनेवाला ओर ( आत्मरतिः ) आत्मस्वरूप में 
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प्रीति करनैवाला ( क्रियाबान्‌ ) अननुसंहित फलयुक्त सत्कियानुष्ठान शीलवाला हो 
जाओ ( हि ) निश्चय करके ( एप: ) क्रिया करके अन्तःकरण परिशुद्ध होने पर 
ब्रह्म विद्या की निष्पत्त के द्वा॥ यह उपासक ([ ब्रक्मविदाम्‌ ) अ्रह्मनेताओं में 
( वरि8: ) परप श्रेष्ठ होता है ॥४॥ | 
विशेषार्थ--जो परब्नह्म नारायण सब प्राणियों करके आश्रित या प्रकाशित 
होता है। यह निश्चय कर के प्राण यानी परमात्मा है। क्योंकि लिखा है-- 
सर्वाणि हैं वा इमानि भूतानि प्राणमेत्रामिसंविशन्ति 
( छान्दोग्यो- अ० १ खं० ११ श्रु० ५ ) 
निश्चय करके ये समस्त प्रार्ण, प्रलय के समय ग्राण में ही प्रवेश कर जाते 
हैं ॥४॥| 
ईशानः प्राणदः प्राणः ।” ( महामार० अनुशासनप० विुस० श्लो० २१) 
ईशाम १, प्राणद २, प्रण ३, ये नारायण के नाम हैं ॥२१॥ श्रवण और 
मनन से उस परब्रह्म को जानता हुआ नारायण की उपासना करनेवाला तुम उस 
परब्रह्म नारायण के द्वारा अपने उपास्य परबह्म से अतिरिक्त सबको अतिक्रमण करके 
बोलने के स्वभाववाला तुम हो जाओ और केवल आत्मा में क्रीडा करनेवाला बनो। 
उद्मानादिक में क्रीडा मत करो तथा आरदव्मस्वरूप में प्रीति करनेवाला हो जाओ। 
माला चन्दनादिक विषयों में प्रीति मत करो और आसक्ति तथा फलेच्छा को त्याग 
कर सत्क्रियाओं का अनुष्ठान करो । निश्चय करके क्रिया से अन्तःकरण परिशुद्ध 
होने पर ब्रह्मविद्या की निष्पत्ति के द्वारा यह भगवद्उपासक ब्रह्नवेत्ताओं में सबसे 
श्रेष्ठ हो जाता है। अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि क्रिया किस को कहते हैं! 
इसका उत्तर यह है| 


पश्चमहायज्ञायनुप्ठट न शॉक्तत: क्रया (वृक्ष० ) 

शक्ति के अनुसार ऋषियज्ञ १, पितृयज्ञ २, देवयञ्ञ ३, भूतयश ४, नृयज्ञ ५, 
इन पाँच महायज्ञादिकों के अनुष्ठान को क्रिया कहते हैं | अ्रीवेष्णवमताब्जमातण्ड 
भगवद्रामानुजाचारय नै-- 

अथातो ब्रद्मजिज्ञासा । ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १ ) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिपद्‌” के तृतीय मुण्डक के पहले खण्ड की चौथी 
श्रुति के चौथे पाद को उद्धृत किया है ॥| ४ ॥ 

विद जञानेन 

सत्येन लभ्यस्तपसा होप आत्मा सम्पेर 

स्क तिम 
बह्मचर्येंग नित्यम्‌ । अन्तःशरौरे ज्योतिमयो हि शुश्रो 


यं पश्यन्ति यतयः क्ष|णदोषाः ॥ ५ ॥ 
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अन्वयाथे --[ क्ष॑ णदोषाः ) सब प्रकार के रागादि दोणों से रहिंत (यतयः) 
जितेन्द्रिय यत्नशील पुरुष ( यम्‌ ) जिस आत्मा को ( पश्यन्ति ) साक्षात्कार करते 
हैं (हिं) निश्चय करके ( ज्योतिमंयः ) प्रकाशस्व॒रूप ज्ञानमय ( शुभ्रः ) परम 
विशुद्ध वइ परमात्मा ( अन्तः शररे ) शरीर के भं.तर हृदय में विराजमान है 
( हि ) निश्चय करके ( एघः ) यह ( आत्मा ) परमात्मा ( सत्ेन ) जीवों के हिंत 
करनेवाला सत्यभाषण से और ( तपसा ) वाद्याभ्यन्तर इन्द्रियों की एकाग्रतारूप तप 
से ( सम्यग्शानेन ) और यथार्थ आगम से उसन्न ज्ञान करके और ( अक्षचयेंण ) 
ब्रह्मचयं से ( नित्यम्‌ ) सदा ( लम्यः ) प्राप्त होने योग्य हैं || ५ ॥ 

विशेषाथे --सब प्रकार के रागादि दाषों से रहित जितेन्द्रिय यवनशील साधक 
पुरुष | क्योंकि लिखा है-- 


यतयो बीतरागाः ।? ( गी० अ० ८ श्लो० ११ ) 


वीतराग यति लोग ॥११॥ जिस परब्रह्म नारायण को उपासना से साक्षा- 
त्कार करते हैं | वह परत्रह्म प्रकाश स्वरूप श्ञानमय परम बिशुद्ध सब के शरीर के 
भीतर हृदय में निश्चय करके विराजमान रहता है| क्योंकि लिखा है--- 


3९ 


सदा जनानां हृदये संनिविष्टः / ( इवे० उ० अ० ३ श्रु० १३ ) 
परमात्मा सदा ही सब प्राणियों के हृदय में सम्यक्‌ प्रकार से स्थित है ॥१३॥ 


अन्तः प्रविष्टः शास्ता जनानां सर्वात्मा ।” 
| ( तैं> आ० ३। ११ ) 
प्राणियों का शासक सबकी आत्मा अन्तर में प्रविष्ट है ॥११॥ 
५ + का कप 
'स्वस्य चाहं हृदि सन्निविष्ट: ।!” (गी० अ० १५ शलो० १५ ) 
में सबके हृदय में प्रविष्ट हूँ ॥|१५॥ निश्चय करके यह परब्रह्म नारायण 
सत्य से और तप से तथा यथार्थ आगम से उत्पन्न ज्ञान से और ब्रह्मचर्थ से सदा 
प्राप होने योग्य हे । अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि--सत्य तथा तप और 
ब्रक्षचर्य किसको कहते हैं ? इसका उत्तर यह लिखा है--- 
“क्षगादीन्द्रियेद ४ं श्रुतं घ्रातं मुनीश्वर । 
तस्येबोक्तिभवेत्सत्यं विश्न तन्नान्यथा भवेत्‌ |! 
ह ( जाबालद० उ० खं० १ श्रु० ६ ) 
हे मुनीश्वर नेत्र आदि इन्द्रियों के द्वारा जो जिस रूप में देखा सुना सूँघा 
और समझा हुआ विषय है उसको उसी रूप में वार्ण, द्वारा प्रकट करना रुत्य है। 
हे विप्र इसके सिवा सत्य का और कोई प्रकार नहीं है ॥६॥| 
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वेदोक्त न प्रकारेण कृच्छचाद्रायण।दिभिः । 
शरीरशोषणं यत्तत्तप इत्युच्यते बुघेंः ॥! 
| ( जावा० द० उ० खं० २ श्रु० हे ) 
बेद में बताये हुए प्रकार से कच्छु और चान्द्रायण आदि ब्रग्ों द्वारा जो शरीर 
को सुखाया जाता है उसे ही विद्वान्‌ पुरुष तप कहते हैं ॥३।|| अथवा 
भमनसश्चेन्द्रियणां च छकात परम तपः |! 
( महाभार० शान्तिप० अ० २५० श्लो० ४ ) 
-. मन और इन्द्रियों की एकाग्रता ही परम तप है । 
चर दि .। है जे का ्भ 
कायेन व।चा मनसा स्त्रीणां पारंविवअनम्‌ । 
. ऋतौ भागों तदा स्वस्थ ब्रह्मचण तदुच्यते ॥! 
। ( जाबालद॒० 3० खं० १ श्रु० १३ ) 
. मन वाणी और शरीर के द्वारा ज्ियों के सहवास का परित्याग तथा ऋत॒ुकाल 
में धर्मचुद्धि से केवल अपनी ही पत्नी से सम्बन्ध यही ब्रह्मचर्य कहा गया है ॥१३॥ 
श्रीतिदण्डधर्ता भगवद्रामानुजाचार्य ने 
' अथातो ब्र्मजिज्नासा [? ( शा* मी० अ० १ पा १ सू० १ ) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के तृतीय मुण्डक के पहले खण्ड की पांचवीं 
श्रति के “सत्येनलम्यः” इस खण्ड को उद्घृत किया है ॥॥५॥। 


सत्यमेव जयति नाउत॑ सत्येन पन्‍था विततो 
देवयानः । येनाक्रमन्त्यपयों ह्याप्तकामा यत्र तत्सलसत्य 
परम निधानम ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( सत्यम्‌ ) लोक में सत्य ( एव ) निश्चय करके ( जयति ) 
विजयी होता है ( अठतम्‌ ) कूठ ( न ) नहीं जाय पाता है ( विततः-) अचि 
रादिरूप से विस्त ण॑ ( देवयानः ) देववान नामंक ( पन्थाः ) मार्ग ( सत्येन ) 
सत्य से प्राप्त होता है ( हि ) निश्चय करके ( ज्माप्रकामाः ) तृष्णारहित पूणक्राम 
( ऋषयः ) मन्दद्षष्टा ऋषिलोग ( येन ) जिस देवयान मार्ग से ( तत्‌ ) उस 
पतब्रह्म को ( आक्रमन्त ) प्राप्त कर लेते हैं ( यत्र ) जिस स्थान में ( सत्यस्थ ) 
सत्य बदन के ( परम ) परम प्रयोजनभूत ( निधानम्‌ ) मूर्त ब्रह्म है । 

विशेयार्थ--ल्लोक में सत्य की ही जय होती है कूठ की जय नहीं होती हे । 
अर्निरादिरूप से फेला हुआ देववान नामक मार्ग सत्य से प्राप्त होता है और सत्य 
के विषय में लिखा है--- 
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चुरादीद्रयैद ष्टं श्रतं धबतं मुनःश्वर | 
- तस्यवोक्तिभवेत्सत्यं भिग्र तन्नान्यथा भवेत्‌ ॥! 
ह ( जा० द० उ० सं १ श्रु० ६ ) 
है मुनीश्वर नेत्र आदि इन्द्रियों के द्वारा जो जिस रूप में देखा सुना सूघा और 
समझा हुआ विधय है उसको उसी रूप में वाणी द्वारा प्रकट करना सत्य है। हे 
विप्र इसके सिवा सत्य का और कोई प्रकार नहीं है ॥६॥ निश्चय करके 
तृष्णारहित पूर्ण काम मंत्रदरश ऋषि लोग जिस देवयान मार्म से उस परब्रह्मनारायण 
को प्राप्न कर लेते हैं | जिस वेऊुण्ठ स्थान में सत्यवदन के परमप्रयोजनभूत मूर्तस्व- 
रूप परब्रक्नारायण सर्वंदा रहता है | देवयान का वर्णन लिखा है-- 
अथ यद्‌ चेव्रास्मिज्छव्यं कृबन्ति यदि च नार्चिवमेवाभिसम्भव- 
न्त्यचिषों पे ६०५५. ५ (“५ 
वन्‍्त्यविषोहरद् आपूर्यमाणपक्षमापूय माणापक्षाद् न्पइुदं डुछेति मा- 
सांस्तान्मासेम्यः संवत्सरं संत्सराद।दित्यमादित्यचन्द्रमसंचन्द्रमसो 
विद्य् तत्पुरुषो5मानवः || ( द्यां० उ० अ० ४ खं० शप्‌ श्रु० ५ ) 
स्‌ एनान्‌ जक् गमयत्येष देवपथों अक्मपथ एते न अतिपधमाना 
इमं मानवमादते नावतंन्ते ॥ ६ ॥ हि 
भगवदुपासक के शव कर्म करे या न करे मरनेपर वह अचि को प्राप्त करता 
है । अचि से दिवस को और दिवस से शुक्ल पश्च को तथा शुक्ल पक्ष से उत्तरायण 
के छः मासों को प्राप्त होता है | उत्तरायण के छः मासों से संवत्सर को और 
संवत्सर से आदित्य को तथा आदित्य से चन्द्रमा को और चन्द्रमा से विद्युत्‌ को 
तथा विद्युत्‌ से अमानव पुरुष को प्राप्त होता है ॥ ५ | वहाँ से अमानव पुरुष . 
इसे ब्रह्म को प्राप्त करा देता है | यह देवमार्ग बह्ममार्म है इससे जानेवाले पुरुष 
इस मानवमण्डल में नहीं लौटते हैं | ६ ॥ और कोंपीतकिब्राह्णोपनिषद्‌ में लिखा 
है-- 
स एत॑ देवयानं पन्‍्थानमास/द्याग्निलोकमागच्छति स वायुलोक॑ 
स बरुणलोक॑ स आदित्यलोक॑ स इच्द्रलोक॑ स प्रापतिलोक॑ स 
त्रह्मलोक॑ तस्य ह वा एतस्य बह्मलोडस्थारों हृदो मुहर्ता येष्टिहा 
बिरजा नदी तिल्यो इश्षः भाउज्य संस्थानमपराजितमायतनमिन्दप्- 
जापती द्वारगोपो विभुं प्रमितं विचक्षणा सन्ध्यमितौजाः पर्यडूः 
भ् 
प्रिया च मानसी प्रतिरुपा च चाश्लुप्री पृष्पाण्यादायादयतौ वे च॑ 
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_जगत्यम्बाश्चाम्वावयवाश्चाप्सरसोअ्स्र्या नद्स्तमित्थं. विदा 
गच्छति त॑ बद्माहमभिधावत मम यशसा विरजा वाय॑ नदीं प्रापन्न- 
वानयं जिगीष्यतीति । । 

( कोर्षीतकिब्रा० उ० अ० १ श्रु० ३ ) 

वह भगवदुपासक इस देवयान मार्ग पर पहुँचकर पहले अग्नलोक में आता 

हे, फिर वायुलंक में आता है | वहाँ से बढ सूयल।क में आता है। तदनन्तर 
वरुणलक में आता है | तत्तश्चात्‌ वह इन्द्रलोक में आता है । इन्द्रलोक से प्रजाप- 
तिलोक में आता है तथा प्रजापतिलाक से परब्रह्म के लोक में आता है | इस प्रासद्ध 
परब्ह्मल/क के अवेश पथपर पहले “आर” नाम से प्रसिद्ध एक महान्‌ जलाशय है। 
आर हद से आने “येष्टेडा” नाम से असिद्ध मुहुतांभिमानी देवता हैं। येष्टिहा से 
अगे “विरजा ! नाम से प्रंसेद्ध नदो है। विरजा नदां से आगे “'तिल्य ” नाम से 
प्रसेद्ध एक महान्‌ इक्ष है | इसके सायुन्य मोक्ष का स्थान है । सायुज्य स्थान में 

“अपराजित? नाम से प्रसिद्ध परबरह्मनारायण का निवासभूत विशाल मन्दिर है। 
इन्द्र और प्रजापति उस परब्रह्म मन्दिर के द्वाररक्षक हैं । अपराजित नामक निवास 
स्थान में “विभु प्रभेत ' नाम से प्रसिद्ध सभामण्डप है और विभुप्रमित नामक सभा- 
मण्डप के मध्यभाग में “विचक्षणा” नाम से प्रसिद्ध एक बेदी है। उस विचक्षणा 
वेदी पर “अमितोजा;' नाम से प्रसिद्ध परब्रह्म का एक पलंग है | मन को आनन्दि 
-त करनेवाली मानसी प्रक्रति उनको प्रिया है और उसकी छायामूर्ति “चाज्षुपरी” 
नाम से प्रसिद्ध है और समस्त जगत्‌ पर्रह्म की बाटिका के पुष्प तथा उनके युगल 
वर हैं | अरराजित स्थान की अप्सगएँ साधारण युवतियाँ “अम्बा” और 
“अम्बावयवा” नाम से प्रसिद्ध हैं | इसके सिवा वहाँ “अम्बया” नाम से प्रसिद्ध 
नादेयाँ बहती हैं | उस परब्रह्म के लोक को जो इस प्रकार जानता है वह उसी को 
प्राप्त होता है । अमानव पुरुष द्वारा लाया हुआ भगवदुपासक को देखकर परब्नह्ष 
नारायण अपने परिचारकों और अप्सराओं से कहते हैं कि--दौड़ो, उस महाभागवत 
महात्मा पुरुष का मेरे यश के अनुकूल स्वागत करो, मेरे लोक में ले आनेवाली 
उपासना से निश्चय ही यह विरजा नदी के समीप तक आ पहुँचा है, अवश्य द्दी 
अब यह उपासक कभी जरा अवस्था को नहीं प्राप्त होगा ॥३॥ इस प्रमाण से 


देवयान मार्ग तथा सायुज्य स्थान और दिव्य मज्ञलमय विग्रहयुक्त परब्रह्म नारायण 
सिद्ध होता है ॥६।। 


बृहच तदिव्याविन्त्यरूप॑ सत्माच तत्सुक्तरं 
विभाति । दूरा त्सुदरे तदिहान्तिके च पश्यत्स्विहेव 
निहितं गुहायाम्‌ ॥७॥ 
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अन्वयार्थ--( तत्‌ ) वह परब्रह्म ( बृहत्‌ ) स्वरूप से और गुण से बड़ा 
( दिव्यम ) दिव्य ( च ) और ( अचिन्त्यरूपम्‌ ) वाणा और मन के अगोचर 
कमनीयरूप है (च , और ( तत्‌ ) वह परब्रक्ष ( सुक्ष्मात्‌ ) सक्षम जीव से भी 
( सक्ष्मतरम्‌ ) अनुप्रवेश समर्थ होने से परमसूक्ष्म ( विभाति । प्रकाशित होता है 
और ( तत्‌ ) वह परअ्ञञ् ( दूरात्‌ ) दूर से मो ( सुदूरे ) अत्यन्त दूर परमव्योम में 
है (च ) और ( इह ) इस शरीर में रहकर ( अन्तके ) अते समीप में हे 
( इह ) यहाँ सूर्ममण्डल में ( पश्यत्सु ) देखनेबाले ब्रह्नदर्शियों के ( एवं ) निश्चय 
करके ( गुदहायम्‌ ) छृदयरूपी शुफा में ( निहितम्‌ ) स्थित है ॥७॥ 
“शेयाथं--वह परत नारायण स्वरूप से और गुण से सबसे महान्‌ है। 
क्योंकि लिखा है-- 
महतो महीयान्‌ [! ( श्वे० उ० अ० ३ श्रु० २०) 
बढ़े से भी बहुत बड़ा परमात्मा है ॥२०॥ और दिव्य यानो अज्ञौकिक तथा 
बाणी और मन के अगोचर कमनीयरूप है | क्योंकि लिखा है-- 
४ सज्जन पा 
यतो वाचो निवतन्ते अप्राप्य मनसा सह । 
| ( तेत्तिरयों, व. २ अतुवा, ४ ) 
मन के सहित वाणियाँ न पाकर जिससे लौट आती है ॥ ४ ॥ 
धत्तेरूपं कल्याणतमम |” ( ईशो. श्रु. १६ ) 
तुम्हारा जो परम मज्ञलमयरूप है ॥१६।॥ वह परखब्रह्म नारायण सूक्ष्म जीव से 
भी अत्यन्त सहम प्रकाशित होता है | क्योंकि लिखा है-- 
अणोरणीयान । ( श्त्रे. उ. अ. ३ श्रु. २० ) 
वह परमात्मा अणु से मी अत्यन्त अणु है || २० ॥ । 
सुष्टमातिसद्षमम्‌ । शवे. उ. अ. हे श्रु. १४ ) 
परमात्मा सूक्ष्म जीव से भी अत्यन्त सूक्ष्म है ॥ १४ | और वह परख्रह्म दूर से 
भी अत्यन्त दूर परमब्योम में रहता है | तथा इस शरीर में रहकर निकट से भी 
अत्यन्त निकट रहता है, क्योंकि लिखा है--- 
“दूदूरे तदन्ठिके ।! (ईशो. श्र. ५ ) 
वह परअह् सबसे दुर में रहता हे और अत्यन्त समीष में भी रहता है ।| ५ ॥ 
वह परब्ह्म नारायण यहाँ सूयमण्डल में देखनेवाले ब्रह्मदर्शियों के द्ृदयरूपी गुफा में 
निश्चय करके स्थित रहता है | क्‍योंकि लिखा है-- । 
आत्मा गुहायां निहितोउस्य जन्तोः ! (झ्वे. उ. अ. ३ श्रु. २ ) 
परमात्मा इस जीव की द्वुदयरूप गुफा में स्थित है || २० ॥ 
. “सदा जनानां हृदये संनिविष्टः !! ( खबे, उ. अ. ४ भरु. १७ ) 
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परमात्मा ससंदा सब जनों के हृदय में स्थित रहता है ॥१७॥ 
अथ यदिदमस्मिन्‌ ब्रह्मपुरे दहरं पुण्डरीकं वेश्म । 
| ( छा. उ. अ. ८ खं. १ श्रु. १ ) 
जो इस ब्रह्मपुर यानी शरीर में हुदय कमल है वह परमात्मा का घर है ॥१॥ 
सवस्य चाह हृदि सक्निविष्टः ।! ( गी, अ. १४ श्लो, १५ ) ) 
मैं सबके हृदय में प्रवष्ट हूँ ॥१५॥ इन प्रमाणों से सबके हृदय में स्थित 
परब्रह्म नारायश सिद्ध होता है ॥ ७॥ 


ने चच्षुपा गग्नते नापि वाचा नान्येदेंवेस्तपसा 
कमणा वा। ज्ञानप्रसादेन विशुड्सत्वस्ततस्तु तं पश्यते 
निष्कलं ध्यायमानः ॥८॥ 


अन्वयार्थ--( वह ) परमात्मा ( चक्ष॒षरा ) चर्मचक्ष से (न) नहीं और 
( बाचा ) वाणी से (न ) नहीं तथा ( अन्येः ) दूसरी ( देवेः ) इन्द्रियों से 
(अप ) भी ( न ) नहीं तथा ( तपसा ) चान्द्रायणादिक तपसे (वा) या 
( कर्मणा ) अगेनहो तदिक कर्म से ( यहाते ) ग्रहण किया जाता है (तु) किन्तु 
( निष्कलम ) प्राकृत कल्ला रहेत परमात्मा को ( ध्यायमानः ) निरन्तर ध्यान 
करता हुआ ( शानप्रसादेन ) प्रसत्रह्म नारायण की प्रसन्नता से ( विशुद्धसत्त्ः ) 
_ भगवद्धक्त का अत्यन्त शुद्ध अन्तःकरण होता है ( ततः ) तदनन्तर उपासक पुरुष 
( तम्‌ ) उस परब्द्म नारायण को ( पश्यते ) साक्षात्कार कर लेता है ॥व॥॥ 
विशेषार्थ--कोई भी मनुष्य परब्रह्म नारायण को इन प्राकृत आँखों से नहीं 
देख सकता है | क्योंकि लिखा है--- | 
“न चक्षुप्रा पश्यति कश्चनेनम्‌ ।” झे. उ. अ. ४ श्रु. २० ) 
इस परमात्मा को कोई भी नेत्र से नहीं देख सकता है | २० || और वाणी 
आददे अन्य इन्द्रियाँ भी उस परमात्मा को ग्रहण नहीं कर सकती हैं। और नाना 
प्रकार के कुच्छुचान्द्रायणादि तपश्चर्या से परमात्मा को नहीं पा सकता है। क्योंकि 
लिखा है-- | 
“न तपोभिरुग्रे” “न तपसा |! (गी. अ. ११ श्लो, ४८ ( ५३ ) ) 
उग्र तपों से मुझ को नहीं पा सकता है ॥४८॥ तपस्या से मुझ को नहीं पा 
सकतः है ॥५४३॥ और भश्रीत स्मार्त कर्मों से मी नहीं परमात्मा को पा सकता है। 
क्योंकि लिखा है-- 


्क् 


रे 
“न कमंणा |! ( केवल्यो. श्रु. ३) 
कम से परबक्ष को नहीं पा सकता है ॥ ३ ॥ 
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न च क्रियामिः |! गी० अ० ११ श्लो० ४८) 
क्रियाओं से नहीं भगवान्‌ को पा सकता है ॥४८) परन्तु निष्कल परब्रह्म 
नारायण को निरन्तर ध्यान करता हुआ भगवड्भधक्त का अन्त:करण परब्रह्म को 
प्रसन्नता से अत्यन्त शुद्ध हो जाता है, तदनन्तर वह उपासक पुरुष दशन समाना- 
कार ज्ञान से उस परब्रह्म नारायण को साक्षात्कार कर लेता है | 
: क्योंकि लिखा है-- | 
घातुः प्रसादात्‌ !! कठो० अ० ब० २ श्रु २०) 
धारक परमात्मा की प्रसन्नता से देखता है |२०।। अब यहाँ. पर यह प्रश्न 
होता है कि “ज्ञानप्रसादेन? इस पद में शान शब्द का अर्थ परब्रह्म नारायण केसे 
होता है | इसका उत्तर यह लिखा है--- 
प्रज्ञा च तस्मात्प्रसृता पुरुणी | ( झवे० उ० अ० ४ श्रु० १८) 
उसी से यह पुराना ज्ञान फेला है ॥१८॥ इस श्रुति में कही हुईं रीति से ज्ञान 
प्रसःण हेतु परमात्मा परब्रह्म नारायण ज्ञान शब्द से कहा जाता. है । अथवा--- 
सत्य ज्ञामनन्तं ब्रह्म । ( तैतीरीयो> व० -२ अनुवा० १ ) 
सत्य ज्ञान और अनन्त परब््म है ॥१॥ इन श्रुति के प्रमाण से “ज्ञान! शब्द 
का अर्थ परब्रह्म नारायण होता है। अ्रृशेषमूर्ति भगवद्रामानुजाचार्य ने 
तत्त समनन्‍्वयात्‌ |! ( शा० मी० अ० १ पा० श्सू० ४) 
के श्रीभाष्य में और-- 
“सबंत्र प्रसिद्धीपदेशात्‌ | ( शा० मी० अ० १ पा० २ सू० २२) 
के श्रीभाष्य में तथा-- 
“तदव्यक्तमाह हि ! ( शा० मी० अ०» हे पा० २स० २२ ) 
के श्रीभाष्य में और-- 
अपि च संराधने प्रत्यक्षानुमानाभ्यास्‌ |(शा०्मी>्अ०३ पा० २ सू०२३ ) 
के श्रीभाष्य में तथा--- 
आवृत्तिरसकृदुपदेशात्‌ |! ( शा० मी० अ० ४१ सू० १) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद” के तृर्त-य मुण्डक के प्रथम खण्ड की आठवीं 
श्रुति को उद्धृत किया है |८॥ 


ए5पोएुरात्मा चेतसा वेदितव्यों यस्मिन्थाणः पद्मधा 
संविवेश । प्राणेश्चित्तं सवमोतं प्रजान। यस्मिन्विशुद्धू 
विभवत्येष आत्मा ॥६॥ 
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अन्वयारथ--( यस्मिन ) जिस आत्मा में ( प्राणः ) प्राणवायु (पद्म) प्राफ, 
अपान, व्यान, समान, उदास इन पाँच प्रकार से (संविवेश ) भलीभाँति प्रविष्ट 
हुआ है और ( प्रजानाम्‌ ) समछ्त प्राणियों का ( सर्वम्‌ ) सब (चित्तम्‌ ) चित्त -मन 
( प्राणें: ) अन्य इन्द्रियों के ( ओतम्‌ ) जिसमें व्याप्त है ( यर्मिन्‌ ) जिस परब्नह्न 
नारायण के ( विशुदे ) प्रसन्‍न होने पर ( एघः ) यह ( आत्मा ) जीवात्मा 
( त्रिभवति) अपहत पाप्मत्वादिगुणाष्टक विशिष्ट रुप से आविर्भाव होता है (एपः) 
यह ( अणः ) दु ज्ेय अण ( आत्मा ) जीवात्मा ( चेतसा ) विशुद्ध मन से 
( वेदितव्यः ) जानने योग्य है ॥६।। 

विशेषार्थ -जिस शरीर में प्राण अपान व्यान समान और उदान इन पच 
भेदोंवाला प्राणवायु भमलीभाँति प्रवेश किया है और श्रोत्र चक्तु प्राण रसना त्वचा 
आदिक इन्द्रियों के सहित सब प्राणियों का चित्त मम आदि अन्तःकरण जिससमें 
व्याप्त हो रहा है। जिस परब्रह्म- नारायण के प्रसन्न होनेपर | क्योंकि लिखा हे-- - 

थातुः प्रसादात्‌ ! कठो० अ० १ व० २ %० २० ) 
धारक नारायण की प्रसन्नता से |२०॥ 
जञानप्रयादेन ! ( मृण्डकों ० मुं० ३ खें० शृश्रु०्८ . 

परब्रह्म नारायण की प्रसन्‍नता से ॥८॥ यह जीवात्मा अपहतपाप्मस्वादि 
गुणाश्कविशिष्टरूप से प्रकट होता है | यह दुर्वि शेय अंणु आत्मा . विशुद्ध मन से 
जानने योग्य है | क्योंकि लिखा है--- । 

मनसो य एनमेवं विदुः ( झ्वे० उ० अ० ४ भ्रु० २० ) 

जो लोग इस आत्मा को निमल म॑न से इस प्रकार जान लेते हैं ॥| २० | यहाँ 
पर अणु जीवात्मा प्रतिपादन किया गया है | क्योंकि यह लिखा है-- 

आराग्रमात्रो छवरोउपिदृष्टः |! ( रबे० उ० अ० ५ श्रु० ८) 

वालाग्रशतमभा|गस्य शतधा कल्पितस्य च 
भागो जीदः स विज्ञेयः ॥ ६& ॥, 

आरे की नोक के समान अणु आकारबाली जीवात्मा भी निश्चय करके देखी 
गयी है ॥ ८ | बाल की नोक के सौवें भाग के पुनः सी भागों में कल्पना किये 
जाने पर जी एक भाग होता है उसी के बराबर जीवात्मा का स्वरूप समझना 
चाहिये | £ ॥ जीवजीवातु भगवद्रामानुजाचाय ने 

स्वशब्दीन्मानाभ्यां च ।! ( शा० मी० अ० २ पा० ३ सू० २३) 

के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के तृतीय भुण्डक के प्रथम खण्ड की नवमी 
श्रुति के पूर्वांध को उद्धृत किया है ॥ € ॥ 


हि 
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_य॑ य॑ लोक॑ मनसा संविभाति विशुड्धमत्व:ः कामयते 
यांश्व कामान्‌ | त॑ त॑ लोक॑ जयति दांश्व कामांस्‍्तस्मा 
दात्मज् ह्मवयेद्ध तिकाम: ॥१०॥ क्‍ 

॥ इति द॒तीयम्रण्डके प्रथमखण्डः ॥ 


अन्वयार्थ---( विशुद्धसत्वः) विशेष शुद्ध अन्तःकरणवाला आत्मवेत्ता भागवत 
( यम्‌-यम्‌ ) जिस जिस ( लोकम्‌ ) लोक को ( मनसा ) मन से ( संविभाति ) 
सझ्ुल्य करता है (च ) और ( यान्‌ ) जिन ( कामान्‌ ) रुत्री आदि भोगों को 
( कामयते ) चाहता है ( तम तम्‌ ) उन उन (लोकम्‌ ) लोकों को (च ) 
ओर ( तान्‌ ) उन इच्छित ( कामान्‌ ) स्त्री आदिक भोगों को ( जयति ) प्राप्त 
कर लेता है ( तस्मात्‌ ) इसलेग्रे ( भूतिकामः ) ऐश्वर्य आदि की इच्छा करने 
वाला पुरुष ( हि ) निश्चय करके (आत्मज्ञम्‌ ) आत्मश्ञानी महात्मा को (अचयेत्‌ ) 
साशज्जञप्रणिपात पादप्रक्षालन शुश्रृषा आदि से पूजा करे ॥१०॥ 
विशेषार्थं---विशेष शुद्ध अन्तःकरण वाला आत्मज्ञानी भागवत जिस जिस 
देवादिलोक को मन से संकल्प करता है और जिन जिन स्त्रीपुत्र आदिक भोगों को 
चाहता है | उन उन देवादिलोकों को और उन उन्‌- अपने इच्छित स्त्री-पुत्र 
आदिक भोगों को प्राप्त कर लेता है | इसलिये ऐश्वर्य आदि की इच्छा करने वाला 
पुरुष निश्चय करके आत्मवेत्ता भागवत कम ; को साष्टाड्भप्रणपात तथा पादप्रश्षा- 
लन और सेवा आदि पूर्ण आदर सत्कार करे] क्योंकि वह अपने लिये और 
दूसरों के लिये भी जो जो कामना करता है वह पू्ण हो जाती है। क्योंकि लिखा 
हे -- 
८ त्मे ्े हर 
ज्ञानी त्वात्मव मु मतम्‌ ।! ( गी० अ० ७ श्लो० श्य ) 
ज्ञानी तो मेरी आत्मा ही है ॥१८)। 
4८६ (पे 
ख़हसवाषिकी पूजा विष्णोभेगदतों ठिजाः | 
ए ७ 
सकृद्भागवताचाया: कलान्नाहंति पोडशीम ॥! 
( पराशरीयधरमंशा० उत्तरखं० अध्या० १० श्लो० ४ ) 
मत्यणामाच्छतगुण मद्भाकस्य च वन्दनम् | 
मन्निवेधाच्छतगुणं मद्भधक्तस्प निवेदनम््‌ ॥ ६॥ " 
यथा तुष्यति देवेशों महाभागवताचनात्‌। 
तथा न तुष्यति श्रीशों विधिवत्स्वाचनादपि ॥ ७ ॥ 
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तेषां पादोदर्य भ्रष्ट ठोथंगभृतं न संशय; | 

तिस्रः कोय्योड्ड्रंकीटी च तीर्थानि भ्रुवने त्रये ॥२५॥ 

वेष्णवाडप्रिजला स्पृण्यात्कीटि भागेन नो समः | 

सहृत्सम्पूज्यते पृण्यों महाभागवतों ग्रहे ॥२६॥ 

अ,कल्पकोटिपितरः परितप्ता न संशयः | 

पश्टिपंसह्साणि विष्णोराधनं फलम्‌ ॥२७॥ 

सक्ृद् प्णवपूजायां लभते नात्र संशयः | 

तस्मात्सबेप्रयत्नेन वष्णवानचेयेद्‌ बुध: ॥र८॥ 

हे द्विवगण भगवान्‌ विष्ण के हजार वर्ष का पूजा एक बार हुईं भागवत 
पूजाकीं सोलहवीं कल्ला को नहीं पा सकती है ॥४॥ मभकको प्रणाम करने से 
सौगुना फल मेरे भक्त को प्रणाम करने से होता है और मुकको निवेदन करने से 
सौंगणा फल मेरे भक्त को निवेदन करने से होता है ॥६।| भगवान्‌ जेंसे महाभग- 
व॒तों की पूजा करने से संतुष्ट होते हैं वेसे बिधि पूर्वक अपनी पूजा करने से नहीं संतुष्ट 
होते. हैं || ७॥ भागवतों के चरणोदक श्रेष्ठ तीथभूत हैं इसमें संदेह नही है कि तीनों 
भुवन में सादे तीन करोड़ जो तार्थ हैं| २५ ॥ वह वेष्णत्रों के पवित्र चरणोदक के 
करोड़ों भाग के तुल्य नहीं हो सकता है यदि एक बार महाभागवत घर पर पूजा 
जाता है || २६ || तो करोड़ों कल्य पितर परितृप्न होते हैं इसमें संदेह नहीं है जो 
साठ हजार वर्ष विष्णु भगवान्‌ के आराधन फल होता है || २७ ॥ वह एक बार 
भागवताराधन करने से फल होता है इसमें, संदेह नहीं है | इससे सब प्रयत्न करके 
बुधजन भागवत्तों को पूजें ॥| र८ ॥ यहाँ पर “मुण्डकोपनिषद्‌”' के तुर्त,य मुण्डक का 
प्रथमलण्ड समाप्र हो गया ॥ १० | 
॥ अथ दितीयखण्डः ॥ 


स॒ वेदेतत्परमं बल्मयबाम यत्र विश्व॑ निहित॑ भाति 
शप्रम। उपासते पुरुष ये ह्यकामास्ते शुक्रमेतद्तिवतन्ति 
धीरा: ॥ १ ॥ 


अन्वयारथ--( यत्र जिस परत्रह्म में (विश्वम्‌ ) समस्त स्थावर जज्भम जगत्‌ 
( निहिवम्‌ ) स्थित या समर्पित है और ( शुश्रप्‌ ) जो सरत्रय॑ निर्मल ( भाति ) 
स्त्प्रकाश शुद्धरूप से प्रकाशित होता है ( एतत्‌ ) इस पूर्वोक्त लक्षणवाला (धाम) 
समसस्‍्त्र कापनाओं के आस्पदतया घरापशब्दित ( परमम्‌ ) सबसे उत्कृष्ट ( ब्रह्म ) 
परब्रद्म मारायण को ( सः ) वह पूर्व प्रकृत आत्मशञानी भागवत ( वेद ) जानता 
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है ( हि ) निश्चय करके ( ये ) जो प्रज्ञाशात्ी ( अकामा: ) कामनारहित मुमुक्षु 
पुरुष ( पुरुषम्‌ ) आत्मज्ञानी महात्मा को ( उपासते ) परमात्मा के समान उपासना 
करते हैं (ते ) वे ( धोराः ) बुद्धिमान लोग ( एतत्‌ ) इस ( शुक्रम्‌ू ) चरम धातु 
को ( अतिवर्त-नत ) अतिक्रमण कर जाते हैं अर्थात्‌ जन्मशत्य हो जाते हैं ॥१॥ 


विशेषार्थ--यहाँ पर आत्मज्ञानी महात्मा की पूजा से मोक्ष प्राप्त होता है यह 
श्रुति प्रतिपादन करती है कि वह आत्मजश्ञानी महात्मा समस्त कामनाओं के उत्कृष्ट 
आश्रयभूत उस परब्रह्म नारायण को जानता है । जिस परब्नह्म में यह समस्त स्थावर 
जज्ञम विश्व समर्पित है और जो स्वयं शुद्धरूप से प्रकाशित हो रहा है । उस इस 
प्रकार के आतत्रेत्ता महात्मा को भा जो लग निष्काम भाव से मुप्रुक्ष होकर 
परमात्मा के समान सेवारूप उपासना करते हैं। वे लाग शरीर धारण के कारणरूप 
वीय को लाँच्र जाते हैं अर्थात्‌ फि९ योनि में प्रवेश नहों करते हैँ । जन्ममरणरहित 
हो जाते हैं ॥ १॥ 


कामान्यः कामयते मन्यमानः स कामभिर्जायते 
तत्र तत्र । पर्याधकामस्य ऋृतात्मनस्त्विहेव सर्वे प्रविली- 
यन्ति कामाः ॥२॥ 


अन्वयाथे-.( यः ) जो पुरुष ( कामान्‌ ) देवत्व मनुष्यव्व आदि काम्य 
भोगों को ( मन्यमानः ) भोग्यतया मान करता हुआ ( कामयते ) उन विध्रयों की 
चाहना करता है ( सः ) वह कामकामी पुरुष ( काममि ) देवत्व मनुष्यत्व आदि 
कामनाओं के कारण ( तत्र ) उन ( तत्र ) उन स्थानों में ( जायते ) देव मनुष्य 
आदिक रूप से उत्पन्न होता है ( तु ) किंतु ( पर्याप्तकामस्थ ) पर्याप्त यानी परि 
पूण परब्रह्म में कामनावाले ( कृतात्मनः ) विदितात्मतत्त्व वाले पुरुष की ( उवें ) 
समस्त ( कामाः ) कामानाएँ ( इद्‌ ) इस जन्न में ( एव ) ही ( प्रविलीयन्ति ) 
सवथा लुप्त हो जाती हैं | अर्थात्‌ जन्भान्तर प्रसक्ति नहीं होती है ॥२॥ 


विशेषार्थ--जो पुरुष देवत्व मनुष्यत्थ आदि काम्य भोगों को भोग्यतया 
आदर करता हुआ उन बिधयों की चाहना करता है। वह कामकामी पुरुष देवत्व 
मनुष्य आदि कामनाओं के कारण मग्नै के बाद उन डन स्थानों में देव मनुष्य 
आदि रूप से उत्नन्न होता है | परन्नु पर्याप्त यानी परिपूर्ण परब्रह्म माराग्ण में 
कामना वाले विदितात्म तत्ववाले महात्मा की सब आशा इस जन्म में ही सवथा 
छुप्त हो जाती है | इससे जन्मान्तर प्रसक्त नहीं होती है ॥२॥ 
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नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो न मेधया न बहुना 
श्रुतेम । यमेयेष बृणुते तेन लम्यस्तस्पेष आत्मा 
विबृणुते तन॑ स्वाम्‌ ॥३॥ 


अन्वयाथे--( अयम्‌ ) यह ( आत्मा ) परब्रक्ष परमात्मा ( प्रवचनेन) प्रवचन 
साधन मनन से ( न ) नहीं ( लम्यः ) प्रन्न होने योग्य है तथा ( मेधया ) 
निदिध्य सन से ( न ) नहीं प्राप्त होने यंग्य है और ( बहुना ) बहुत से ( श्रुतेन ) 
सुनने से (न ) नहीं प्राप्त होने योग्य है ( एपः ) यह परमात्मा ( यम्‌ ) 
जिस उपासक को ( बृणुत्रे ) स्वीकार कर लेता है ( तेन ) उस उपासक करके 
( एवं ) निश्चय करके ( लम्यः ) प्राप्त होने योग्य है ( एप: ) यह ( आत्मा ) 
परमात्मा ( तस्य ) उस उपासक के लिये ( स्वाम्‌ ) अपने ( तनूम॒ ) स्वरूप को 
( विदणुते ) प्रकाशित करता है ॥३॥ ' 

विशेषार्थ--यह परब्रह्म नारायण श्रवण मनन निदिध्यासन से केवल : नहीं 
मिल सकता है | किंतु वह नागायण तो उसी को प्राप्न होता है कि जिसको वह 
परमात्मा स्त्रय॑ स्वीकार कर लेता है। यह परब्रह्म नारायण भगवदुपासक के अपने 
स्वरूप को प्रकाशित करता है। परब्रह्म नारायण -प्रियतम को ही स्वीकार करता 
है और जिस उप्ासक के परब्रक्षनारायण निरातशय प्रिय है वही नारायण के प्रिय- 
तम हैं | क्‍योंकि लिखा है-- ह ' 

: प्रियों हि ज्ञानिनोज्त्यथंमहं स च मम प्रियः । 
ह (,गी० अ० ७ श्लो० १७ ) 

में ज्ञानी के अलन्त प्रिय हूँ और वह ज्ञानी भक्त भी मेरा अत्यन्त प्रिय है 

॥ १७ || भगवान प्रियतम के लिये स््रयं यत्न करते हैं... * 
'तेषां सततयुक्तानां भजतां प्रीतिपूर्वकम । 
ददामि बुद्वियोगं तं॑ येन म,स्ुपयान्ति ते ॥” 
््ि ' ॥ ( गी० अ० श्लो० १० ) 

उन निरन्तर मुझमें लगे हुए. भजन करने वाले भक्तों को मैं प्रीतिपूर्वक बह्‌ 
बुद्दियोग देता हूँ कि जिससे वे मुझको प्राप्त हो जाते हैं ॥१०॥ प्रस्तुत मुण्डक की 
श्रुति में परगत स्वीकार के द्वारा “मार्जारकिशोर” न्याय प्रतिपादन किया गया 
है। (कठोपनि० अध्या० १ वल्‍ली २ श्रु० २६ ) में भी यह श्रुति है। वेदाथ संग्रह- 
कर्ता भगवद्रामानुजाचा य॑ ने 

अथातो तह्मजिज्ञासा ।! ( शा० मौ०् अ० १ पा० श्सू० १) 

विशेषणमेद्व्यपदेशाभ्याश्व नेतरों ।(शान्मी० अ० १ पा० २ सू० २३ ) 
अप च्‌ संराधने प्रत्यक्षानुमानाम्याम्‌ |(शान्मी०अ० ३ पा० २ सू० २३) 
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५ ह 
उपपत्तश्च ।? ( शा० मी० अ० हे पा० २ सू० ३४) 
इन चार सूत्रों के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌ ? के तृतीय मुण्डक के दूसरे 
खण्ड क तृतीय श्रुति को उद्धृत किया है ॥३॥ 


नायमात्मा बलहीनेन ल्षम्यो न व प्रमादात्तपसो 
वाप्यलिड्रात । एतेरुपायेयतते यस्तु विद्वांस्तस्येष आत्मा 
विशते बअड्मघाम ॥ 9 ॥ 


अन्वयार्थ--( अयम्‌ ) यह ( आत्मा ) परमव्मा ( बलहीनेन ) अवसबन्न मन 
से या उपासनारूप बल से रहित पुरुष से ( न ) नहष्टों लम्यः ) प्राप्त होने योग्य 
है (च ) और ( प्रमादात्‌ ) अनवहित चित्तता से ( वा ) अथवा ( अलड्भात्‌ ) 
त्रिदण्ड कापरायवंख कमण्डलु शिखा यज्ञोपवीत जल पवित्रादि लक्षण रहित 
( तपसः ) संन्यास से ( अपि ) भी ( न ) नहीं प्राप्त होने यंग्य है (तु ) किन्तु 
( य+ ) जो ( विद्वान्‌ ) वित्रेकी पुरुष (एसतें: ) इन उपासनारूप बल तथा अप्रमाद 
और सलिक्ञसंन्यासादि ( उपायेः ) उपायों करके ( यतते ) प*त्रह्म की प्राप्त के 
लिये यत्न करता है ( तस्य ) उस उपासक के ( ए५: ) यह ( आत्मा ) जीवात्मा 
( धाम ) प्राप्यस्थान ( ब्रह्म ) परबह्म नारायण को ( विशते ) प्राप्त कर लेता 
है ॥ ४ ॥। 
विशेषाथ--यह परब्रह्म नारायण अवसन्न मन से या उपासनारूप बल से 
रहित पुरुष से नहीं प्राप्त होने यं.ग्य है और स्त्री, पुत्र, घन आदेक विषयों का 
आसक्ते के कारण होनेवाली अनवहितचित्तता से भी परब्रह्म नहीं आप्त होने योग्य 
हे और वेष्णव भागवत प्रयन्न तथा संन्यासाश्रमादि चिह्न रहित शान से भा पर्नक् 
नारायण नहीं प्राप्त होने योग्य है | वेष्णवका लिज्ञ लिखा है-- 
'शहुचक्रो ध्वपुण्ड्रादिधारणं. द।स्पलश्षणभ्‌ । 
तज्नामकरणं चेत्र वेष्णब॑ तदिहोच्यते ॥! 
( बृद्धहारीतस्मु० अध्या० १ श्लो० २४ ) 
शंख चक्र और ऊध्व॑पुण्ड्र धारण करना तथा भगवन्नामपूर्वक दासान्त नाम 
करना इसे धर्मशः्त्र में वेष्णव का लक्षण कहां जाता है ॥९४॥ 
ये कण्ठलग्नतुलसीनलिनाक्षमाला ये बाहुमूलपरिचिह्नितशह्ड चक्राः । 
ये वा ललाटफलके लसदूध्वेपुण्ड्रास्ते वेष्णवा भ्रुवनमाशु पवित्रयान्त ॥। 
( पाञ्मपु० उत्तर० खं० ६ अध्या० २२४ श्लो० ७० ) 
जिन गले में तुलसी के काठ की और कमल के बीज क॑ी। माला 
लटकी रहती है तथा जिनके बाहुमूल शंख और चक से चिहित हैं और जिनके 
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ललाटपर ऊरध्व॑पुण्ड्र विराजमान रहता है वे वेष्णव हैं। वे शीघ्र ही भुवन को 
पवित्र कर देते हैं ||७०॥ तथा भागवत का लक्षण लिखा है--- 
अथपश्रकतचज्ञा: पश्चसंस्कारसंस्कृताः | 
आकासत्रयसंपन्नास्ते वे भागवताः स्मृताः ॥! 
( पराशरीयघधरंशा० उत्तरखं० अध्या० १० श्लो० ६ ) 
स्वस्वरूप, परस्वरूप, पुरुषाथस्वरूप, उपायस्वरूप और विरोधिस्वरूप इन 
पाँच अर्थों के तत्त्वों को जो जानने वाले हों और ताप, पुंड्र, नाम, मंत्र और याग 
इन पाँच संस्कारों से जो संस्कृत हों तथा अनन्याहँत्व, अनन्यभोग्यत्व तथा अनन्य- 
शरणत्व रूप तीन अकारों से जो संपन्‍न हों, उनको निश्चय करके भागबत कहे हैं 
॥६॥ इसी तरह प्रपन्न का लक्षण है--- 
्रपन्नो जायते कोपि श्वेकान्ती चक्रलाड्छितः । 
( बृह॒दब्रह्मसंहि० पा० १ अ० १३ श्लो० २३ ) 
निश्चय करके कोई एकान्ती चक्र से लाजिछुत प्रपन्न होता है || २३ ॥ तथा 
भक्त का लक्षण लिखा हे--- 


भक्तानां लक्षणं मातः शृणु गुय्॑ समाहिता ।! 
शट्डचक्राड्िता नित्यं श्ुजयुग्मे वसुन्धरे ॥! 
( स्कन्दपु० वेष्णवखं० वेकुटाचलमाहा० १ अध्या० ६ शलो० ५१ ) 
“एवं लाब्छनयुक्ता ये भक्तास्ते वेष्णवाः स्मृताः | 
तेरेव लम्यं तदूब्रह्म सदाचारसमन्वितेः ॥६६॥? 
हे माँ बहुन्धरे ! भक्तों के गुल्य लक्षण समाहित होकर॑ तुम सुनो | जिनके दोनों 
भुजमूल शंखचक्र से सवंदा अंकित हैं उनको भक्त कहते हैं |५४१॥ इस प्रकार* के 
जो तप्लशंखचक्र से अक्लिंत बाहुमूल वाले वेष्णव हैं वे ही भक्त कहे गये हैं। 
सदाचार से युक्त उन चक्राह्लितों से ही वह परब्रह्म प्राप्त होने योग्य है !।६६॥ 
संन्यासाश्रम का लिड्गवर्णन है-- 
त्रिदण्डम्ुपवीत॑ च वासः कौपीनवेष्टनम । 
शिक्यं पवित्रमित्येतद्विभयाद्यावदायुपम्र |७॥| 
पथ्चेतास्तु यतेमात्रास्ता मात्रा ब्राह्मणे श्रताः | 
न त्यजेद्यावदुत्कान्तिरन्तेडपि निखनेत्सह ॥८॥ 
दिष्णुलिड्ं द्विधा प्रोक्त व्यक्तमव्यक्तमेत्र च | 
तयोरेकमपि त्यक्त्वा पतत्येव न संशयः ॥६॥ 
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त्रिदण्ड वैष्णव॑ लिड्ढें विप्राणां मक्तिसाधनम्‌ | 
निर्दाणं सवंध्मौणामिति वेदानुशासम्‌ ॥!१०॥ 
( शाय्थायनीयोप ० श्रु० ७-१० ) 
संन्यासी जबतक जियें तबतक त्रिदण्ड और यज्ञोपवीत तथा कोर्पनवेश्न॑ 
क्रापायत्रस्त्र और शिक्य तथा जलपविज्ना श्न खबों को धारण करे || ७ ॥ त्रिदण्ड 
यशोपवीत, काधघायवस्त्र, शिव्य और १वित्रा ये पाँच संन्यासी की मात्राएँ हैं। ये 
पाँच पूर्वोक्त मात्रायें ब्राह्मण के विषय में श्रुति प्रतिपाइन की है। मस्णपयन्त 
इन पाँच चिन्हों को संन्याखी परित्याग मन करे मस्ने पर भी त्रिदण्द आदिक पॉँचो 
को शरीर के साथ ही भूमि में गाड़ दे ॥ ८ ॥ व्यक्त और अव्यक्त के भेद से 
_विष्णुलिज्ञ दो प्रकार का कहा गया है। उन दोनों लिज्ञों में से एक को भी त्याग- 
कर यति पत्तित हो जाता है, इसमें सन्देह नहीं है ||६।| सब धर्मों के निबांण और 


ब्राह्मणों के मोक्ष का साधन वेष्णव चिह्न त्रिदण्ड है, इस प्रकार वेद का अनुशासन 
है || १० |! 


सवभूतदितः शान्तस्त्रिषण्ही सकमण्डलुः | 
एकारामः परितव्रज्य भिक्ष/थ ग्राममाविशेत्‌ ॥ 
( नारदपंरित्राजकोप० उपदे० ह श्रु० ५५ ) 
सब जीबों का हित करे, शान्‍्त रहे, त्रिदण्ड और कमण्डलु धारण करे। 
एकाजम हो सबको त्यागकर भिक्षा के लिये गाँव में प्रवेश करे ॥५४५॥ 
पत्रिदण्डमुपवीत॑ च शिखाकापायमम्बरस । 
कंमण्डलुश्च भिन्‍ने हि यंतीनां तु विधीयते ॥? 
( पराशरीयघमंशा० उत्तर खं० अध्या ५ श्लो० १३ ) 
त्रिदण्ड तथा यज्ञोपवीत और शिखा तथा काषाय -बस्त्र ओर कमण्डलु ये सब 
संन्यासियों के लिये सवंदा विधान किये गये हैं |१३॥ 
यतिस्तर्जन्या शिरोललाटहदयेषु प्रणवेनेरधास्येत्‌ । 
परमहंसो ललाटे प्रणवेनकरमृध्वेपुण्डू वा धारयेत्‌ ॥ 
( वासुद्रेवीपनि० ) 
संन्यासी तजनी अंगुली से शिर तश्म ललाट और हृदय में प्रणवर्मत्र करके 
ऊध्व॑ पण्ड को धारण करे और परमइंस संन्यासी ललाट पर प्रणव मंत्र से एक 
ऊध्वंपुण्ड्र को धातण करें ! 
ऊध्वषुण्ड्धरो न्‍्यासी मिक्षुक्नो येन पूजितः 
विष्णुः प्रपूजितस्तेन विष्णुलोके महीयते ॥ 


( ऊध्वपुण्ट्रीप० खं० ५ श्रु० १३ ) 
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विष्णुचन्दनोध्वेपुण्डू॑ भाले स्वस्थ च यो लिखेत्‌ 
ब्रञ्नविद्‌ ब्राह्मणों विद्वान्‌ क्रिदण्डी मोक्षमश्नुते ॥१४॥ 
ऊध्य॑पुण्डू धारण करनेव्राले उं यासी की जो पूजा करता है वह पिष्यु भग-ान्‌ 

की पूजा करता है और बढ़ पूजक विष्णुलोक में पूजित होताहै ॥१३॥ जो ब्मवेत्ता 
ब्राह्मण त्रिदण्डी संन्‍्यासी अपने ललाठपर ऊध्त उण्ड्र :तलक धास्ण करता है वह संनन्‍्या- 
सी मोक्ष प्राष्न करता है ॥१४॥ किन्तु जो विवेक्की पुरुष इन उपासना रूप बल तथा 
अपमाद ओर सलिज्ञ संन्यासादि उपायों क (के परब्रह्म की प्राप्त के लिये यत्न कर- 
ता है उस उपासक की यद जीवात्मा प्राप्य स्थान परब्रह्न नारायण को प्राप्त कर 
लेती है | इस श्रुति में आश्रम के लिज्ञ मगवद्या प्व के लिये परमाव्श्यक प्रतिपादन 
किया गया है । श्रुतिसद्थकार भगवद्रामानुजाबाय ने . 


अथातो अक्कजिज्ञासा ।! (शा० मी० अ० शपा० १ सू० १) 
के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के तृतीय मुण्दक के दूसरे खण्ड की चौथी 
भरुति के पहले पाद को उद्घृत किया है || ४ ॥ 


संप्राप्येनसपयो ज्ञानतृप्ताः ऋतात्मानो वीतरागाः 
प्रशान्ताः । ते स्वंगं॑ स्वतः प्राप्प धीरा यक्तात्मान: 
स्वमेवाविशन्ति ॥४॥ 


अन्वयाथं--( ऋषयः ) तत्त्वदर्शी ऋषि लोग ( एनम्‌ ) इस परमात्मा को 
( संप्राप्य ) जीवदशा में ही अनुभव करके ( ज्ञानतृप्राः) उस अनुभव के ज्ञान से 
संतुष्ट ( कृतात्मानः ) लब्धात्मसत्ताबाले ( वीतरागाः ) विषय की आशा रूहित 
( प्रशान्ताः ) निशद्रीतेन्द्रिय परम शान्त हो जाते हैं ( ते ) वे विवेकी उपासक (स- 
वतः ) स्वदेशावच्छेद से भीतर और बाहर (सर्वगम्‌) सर्वेबस्ठुगत परमात्मा को 
प्राप्प देशविशेष विशिष्ट पाकर (बुक्तात्मानः ) आविभतवाह्मरूपीविशिष्ट आत्मा 
वाले ( धीराः ) धीर महात्मा ( एवं ) निश्चय करके [ सर्वम्‌ ) सवंपदवाच्य पर- 
ब्रह्म नारायण को ( आविशन्ति ) अनुभव करते हैं ॥५॥ 


अन्वयार्थ--तत्त्वदर्शी ऋषि लोग इस परब्रक्ष नारायण को जीवदशा में अनु- 
भव करके उस अनुभव के ज्ञान से संतुष्ट लब्ध आत्मसत्ता वाले विषय की आशा 
रहित निग्रदीतेन्द्रिय परमशान्त हो जाते हैं| और वे परमशान्त विवेकी उपासक 
सर्वदेशाबच्छेद से भीतर तथा बाहर सर्ववस्तुगत परब्रह्ेनारायण को देशविशेषबि- 
शिष्ट पाकर आविर्भेत बाह्मर्पिशिष्ट आत्मावाले घीर महात्मालोग परअक्षनारा- 
यश को निश्चय करके अनुभव करते हैं | अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है कि-- 
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“सर्व? शब्द का अर्थ परबह्मनारायण कैसे होता है। इसका उत्तर यह लिखा दै-- 
७ कप (रे 
सर्व समाप्नोषि ततो5सि सबेः |? ( गी० अ० ११ इलो० ४० ) 
आप सब व्याप्ष॒ कर रहे हैं )|४० इस भगवद्गीता के प्रमाण से सर्व शब्द 
का अर्थ परब्रह्म नारायण होता है ॥५॥ 


.. वैदान्तविज्ञानसुनिश्चितार्था: संन्‍्यासयोगाथतय: 
शुद्धसत्ताः । ते बह्लोके तु प्रान्तकाले पराम्रतात्यरि- 
मुच्यान्त सर्वे ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( वेदान्तविज्ञानसुनिश्चितार्था: ) जिन्होंने वेदान्त के श्रवणजन्य- 
शान से परमात्मा को भलीभाँति जान लिया है तथा ( संन्यासयोगात्‌ ) काम्यकर्म 
के त्यगरूप योग से ( शुद्धसत्त्वा: ) जिनका अन्तःकरण शुद्ध हो गया हे (ते) 
वे जितेन्द्रय ( ब्रह्मलोके ) ब्रह्मस्वरूप॑लोक में रहते हुए ( यतयः ) प्रयत्नशील या : 
संन्‍्यासी लोग ( तु ) तो ( परान्तकाले ) चरमदेहाबसान समय में ( परामृतात्‌ ) 
सर्वोत्कृष्ट परब्रह्म नारायण की प्रसन्‍नता से (सर्वे ) समस्त संसार के बन्धन 
( परिसुच्यन्ति ) सम्यक्‌ प्रकार से सदा के लिये मुक्त हो जाते हैं ॥।६॥ 


विशेषार्थ--वेदों का अन्त अथवा वेदों का चरम सिद्धान्त रूप होने से द 
उपनिषदों को वेदान्त कहते हैं । जो लोग वेदान्त के श्रवणजन्य सम्यक्‌ ज्ञान से 
पर नारायण को भलीभाँति जान लिये हैं। वेदान्त के विषय में मुक्तिकोप निषद्‌ में 
लिखा है--- ९ 

कक रु 
विदान्ताः के रघुश्रेष्ठ वतन्ते कुत्र ते वद ।” 
(मुक्तेको० अया० १ श्रु०्८) 
श्रीहनूमानजी ने पूछा कि हे रघुवंशियों में श्रेष्ठ श्रीराम वेदान्त किसे कहते हैँ 
ओर वेदान्त की स्थिति कहाँ पर है यह मुझसे कहिये ||८॥ 
हनूमञ्छूणु वक्ष्यामि वेदान्तस्थितिमझ्सा । 
.. ( मुक्ति० उ० अ० १ श्रु०८ ) 
निवासभूता मे विष्णोवेंदा जाताः सुविस्तराः । 
तिलेषु तेलवढ़ दे वेदान्तः सुप्रतिष्टितः ॥8॥ 

श्रीरामजी ने कहा--हे हनूमन्‌ तुम सुनो मैं तुम्हें अवेलम्ब वेदान्त की स्थिति 
बतलाऊँगा ॥८॥ मुक्त विष्णु के निःश्वास से सुविस्तृत चारो वेद उत्पन्न हुए | 
तिलों में तेल की भाँते वेदों में वेदान्त सुप्रतिष्ठित है ॥६।॥| 
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“राम वेदाः कतिविधास्तेषां शाखाश्व राघव। 
तासपनिषदः काः स्थुः कृपया वद तत्वतः ॥१०॥ 
श्रीहनुमान्‌ ने.पूछा कि हे राघव श्रीराम वेद कितने प्रकार के हैं और वेद 
की शाखाएँ कितनी हैं तथा उनमें उ पनिषद्‌ कौन से हैं ! यह कृपा करके यथार्थ 
रूप से कहिये ॥१०॥ ह 
ऋग्वेदादिविभागेन वेदाश्चचार ईरिता+ । 
तेषों शाखा हानेकाः स्युस्तासपरनिषदस्तथा ॥|११॥ 
ऋग्यवेदस्य तु शाखाः स्थुरेकद्िशतिसंख्यकाः । 
नवाधिकशतं शाखा यजुपी मारुतात्मज ॥१२॥ 
खससहुख्यया जाताः शाखाः साम्नः परन्तप । 
अथवंणस्य शाखाः स्युः पश्चाशद्भदतो हरे ॥१३॥ 
एककस्यास्तु शाखाया एकेकीपनिषन्मता । 
तासामेकामच॑ यश्य पठते भक्तितों मयि ॥१४॥ 
स मत्सायुज्यपदवीं प्राप्नोति मुनिदुर्लभाम्‌ ॥१५॥ 


श्रीरामजी ने कहा कि--वेद चार कहे गये हैं, ऋग्वेद, यजुर्बेद, सामवेद और 
अथर्वतेद | उन चार वेदों की अनेक शाखाएँ हैं । उन शाखाओं की उपनिषद्‌ 
भी अनेक हैं ॥११॥ ऋग्वेद की इक्कीस शाखाएँ हैं। हे पवरनतनय यजुवेंद की 
एक सो नो शाखाएँ हैं ॥१२॥ और है शत्रुतापन सामत्रेद से हजार शाखाएँ निक- 
ली हैं | हे कपीश्वर अथवंवेद की शाखाओं के पचास भेद हैं ॥|१३॥ एक एक 
शाखा की एक एक उपनिषद्‌ मानी गयी है । जो व्यक्ति उन उपनिषदों के एक भी 
मंत्र का भक्तिपूर्वक पाठ करता है वह व्यक्ति मुनियों के लिये भी दुर्लभ मेरी साथुज्य 
मुक्ति प्राप्त करता है ॥१४॥ 

“विदेहमुक्ताविच्छा चेदशे्रशत पठः ॥२६॥ 

शरीर छोड़ने के बाद मुक्त होना चाहते हो तो एक सौ आठ उपनिषदों का 

पाठ करो ॥२६॥ । 


ईशकेनकठगप्रश्नमुण्डमाण्डक्पतित्तिरि! ! 

ऐतरेयं च छान्दोग्यं बहदारण्यक॑ तथा ॥३०॥ 
ब्रह्मकेवल्यजावा लश्वं ताश्वीहेंस.. आरुणिः । 
गर्भो नारायणों हंसो बिन्दुनदिशिरः शिखा ॥३१॥ 
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मैत्रायणी कौपीतकी बृहज़बालतापनी । 

कालाग्निरुद्रमेत्रेमी. सुबालश्षुरिमंत्रिका ॥३२॥ 

सवेसारं निरालम्पं॑ रहस्य॑ वज्त चिकय । 

तेजोनादध्यानविद्यायोगतलवात्मबोधकम_॥३३॥ 

परिवाट्‌ त्रिशिखी सीता चूडा निर्वाणमण्डलम । 

दंक्षिणा शरभं - स्कन्द॑ महानारायणाहयम्‌ ॥३४॥ 

रहस्य रामतपन वासुदेव॑ च मुद्गलम्‌ | 

शाण्डल्यं पेड्लं भिक्षु महच्छारीरक॑ शिखा ॥३५॥ 

तुरीयातीतसंन्यासपरित्राजाश्षमा लिका | 

अंव्यक्त काक्षर पूर्णा द्र्याक्ष्यध्वास्मक्ाडिका ॥३६॥ 

साविश्यात्मा पाशुपतं पर अद्यावधृतकंग | 

ब्रिपुरातंपन देवी त्रिपुरा कठभावना । 

हृदय कुण्डली भस्म रूद्रौक्षगणदर्शकंम ॥३७॥ 

तारसारमहावाक्पपंशतन्म/ग्निहोतकम..|। 

गोपालतपन कृष्ण याज्नवल्क्यं वराहकंम ॥३८॥ 

शाव्यायनी हयग्रोवं दत्तात्रेयं च गारुडम । 

कलि जाबालि सौभाग्य रहस्य ऋचपक्तिका ॥३६॥ 

एवमष्ठीत्तरशत॑ भावनात्रयनाशनम । 

ज्ञानवेराज्दंपूंसां ... वासनात्रयनाशनग्र ॥४०॥ 
ईशोपनिषद्‌ १, केनोपनिषंद्‌ २, कठोपनिषद्‌ ३, प्रश्नोपनिषद्‌ ४, मुण्डकोपनि- 
: घद्‌ ४, माण्ड्क्योपनि८द्‌ ६, तैक्तिरीयोपनिघद्‌ ७, ऐतरेयोपनिषद्‌ ८, छान्दोग्योयनि- 
पद्‌ ६, बृहदारण्यकोपनिषद्‌ १०, ज्ह्योपनिषद्‌ ११, केवल्योपनिषद्‌ १२, जाबालोप- 
पनिपद्‌ १३, श्वेताशवतरोपनिषद्‌ १४, हंसोपनिभद्‌ १५, आरुणिकोपनिषद्‌ १६, 
गर्भोपनिषद्‌ १७, नारद पनिषद्‌ १८, परमंहंसोपनिषद्‌ १६, अमृत बिन्दूपनिषद्‌ 
२०, अमृतनादोपषनिषद्‌ २१, अथवशिर-उपनिषद्‌ २२, अथरवशखरोपनिषद्‌ २३, 
मैत्रायष्युपनिषद्‌ २४, कौषीतकिब्राह्मणोपनिषद्‌ २५, बृहज्जाबालोपनिषद्‌ २६, 
तसिहतापिन्युपनिषद्‌ २७, कालाग्निरुद्रोपनिषद्‌ र८, मैत्रेय्युपनिषद्‌ २६, सुबालोप- 
निष्रद्‌ ३०, क्ुरिकोपनिषद्‌ ३१, मंत्रिकोपनिषद्‌ ३२, सवंसारोप॑निषद्‌ ३३, निराल- 
म्वोपनिषद्‌ ३४, शुकरहस्योपनिषद्‌ ३४, वज़सू चकोपनिषद्‌ ३६, तेजोबिन्दूषनि ष्दू 
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३७, नांदविन्दूपनिषद्‌ ३८, ध्यानबिन्दुपनिषद्‌ ३६, ब्रह्मविद्यपनिषद्‌ ४०, योगतत्तवो- 
पनिषद्‌ ४१, आत्मप्रबोधोपनिषद्‌ ४२, नारदपरिव्राजकोपनिषद्‌ ४३, त्रिशिखब्राह्म- 
नोपनिषद्‌ ४४, सीतोपनिषद्‌ ४४, योगचूडामण्युपनिषद्‌ ४६, निर्वाभोपनिषद ४७ 
भण्डलब्राह्मोपनिषद्‌ ४८, दक्षिणामृत्यु पनिषरद्‌ ४६ शरभोपनिषद्‌ ४० स्कन्दोपनिषद्‌ 
४१, त्रिपा दभूतिमहानारयणो पनिषद्‌ ५२, अद्बवतारकोपनिषद्‌ ५३; रामरहस्योपनि 
पधद्‌ ५४, रामतापिन्युपनिषद्‌ ४४, वासुदेवोपनिषद्‌ ४६, मुद्गलोपनिषद्‌ ५७ 
शाण्डल्योपनिषद्‌ ४८, १ज्ञलोपनिषद्‌ ४६, भिन्नुकोपनिषद्‌ ६०, महोपनिषद्‌ ६९१ $ 
शारीरकोपनिषद्‌ ६२ योगशिखोपनिषद्‌ ६३, तुरियातीतोप निषद्‌ ६४, सन्‍्यासोपनि 
घद्‌ ६५, परम पप रिव्राजकोप निषद्‌ ६६, अश्षमालोप निषद्‌ ६७, अव्यक्तोपनिषद 
६८, एकाक्षरोपनिषद्‌ ६६, अन्नपूर्णोंप निषद्‌ ७०, सूर्योप निषरद्‌ ७१, अक्ष्युपनिषद्‌ 
७२, अध्यात्मोपनिषद्‌ ७३, कुण्डिकोप निषद्‌ ७४, साविज्युपनिषद्‌ ७५, आत्मोपनि 
पद्‌ ७६, पाशुपतोपनिषद्‌ ७७, परश्रह्लोपनिषद्‌ ७८, अवधूतोपनिधद्‌ ७६, 
त्िपुरातापि न्युप निषद्‌ ८०, देव्योक्तोप निषद्‌ ८१, त्िपुरोप निषद्‌ ८२, कटरूद्रोपनि- 
पद्‌ ८३, भावनोप निषद्‌ ८४, रूद्रहनदयोपनिषद्‌ ८४, योगकुण्डल्युपनिषद्‌ ८६ 
भस्मजाबालोपनिषद्‌ ८७, रुद्राक्षजाबालोप निषदू ८८, गणपत्युपनिषद्‌ ८६ 
जाबालदशनोप निषद्‌ ६०, तारसारोप निषद्‌ ६१, मह्ावाक्योप निषद ६२. पद्मब्रहो- 
पनिषद्‌ €३, प्राणारिनहोत्रोप निधद्‌ ४, गोपालतापि न्युप निषद्‌ ६५, कृष्णोपनिषद्‌ 
६६, याशत्रल्क्योपनिषद्‌ €७, वराहोपनिषद्‌ ६८, शाव्यायनोयोपनिषद्‌ ६६, 
हयग्रीवोप निषद्‌ १००, दत्तात्रेयोप नवद्‌ १०१, गरुडोप निषघद्‌ १०२, कलिसंतरणों 
पनिषद्‌ १०३, जाबाल्युपनिषद्‌ १०४, सौभाग्यलक्ष्युयनिधद्‌ १०५, सरस्वती रह- 
स्योपनिषद्‌ १०६, बहवृचोप निषद्‌ १०७, मुक्तिकीपनिषद १०८ 


॥३०॥३१॥३२॥।३ ३॥३१४।३५४॥|३ ६॥३७)।३८॥|३६॥ ॥|॥४०; ये एक सौं आठ 
उप निषदे मनुष्य के आधिदेविक, आधिभीतिक और आध्यात्मिक तीनों तापों का नाश 
करती हैं और इनके पाठ तथा स्वाध्याय से ज्ञान ओर. वैराग्य की श्राप्ति होती है 
तथा. लोकवासना शास्त्रवासना एवं देहवासनारूप त्रिविध बासनाओं का नाश 
: होता है ॥४ ॥ एक सौ आठ उप निउदु। से अतिरिक्त मुद्रेत अधोलिखित उपनि 

प्राप्त होती हैं | अद्वंतोप निषद्‌ १, अद्वेदभावनोप निषद्‌ २, अनुभवशारोपनिषद्‌ ३, 
अमनस्कोपनिषद्‌ ४, अरूणोपनिषद्‌ ५, अल्लोपनिषद्‌ ६, आचमनोपनिषद ७, आ- 
त्पूजोपनिषद्‌ ८, आथवण द्वेतीयोपनिषद्‌ ६, आयुर्वेदोपनिषद १० आरूण य्युपनि- 
घद्‌ ११, आरषेयोपनिषद्‌ १२, आश्रमोपनिषरद्‌ १३, इतिहासोपनिषद १४, ऊर्ध्ब.०- 
ड्रोपनिषद्‌ १५, कण्ठोपनिषद्‌ १६, कठभ्र॒ुत्यपनिधद १७, कात्यायनोपनिषद श्८ 

कामराजकी लितोद्धारो पनिषद्‌ १६, कालिकोपनिषरद्‌ २०, कालीमेधादी क्षितो 

पनिषद्‌ २१, कौलोपनिषद्‌ २२, गणपत्ययवंशीर्रोपनिषद २३ » गणेशपूर्॑तापि- 
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न्‍्युपनिषद्‌ २४, गणेशोत्तरतापिन्युपनिपद्‌ २५, गान्धर्वोप्निषद्‌ २६, गायन्युपनिषद्‌ 
२७, गायत्री रहस्योपनिषद_ २८, गुद्यकाल्युपनिषद_ २६, गुह्मबोढान्यासोपनिष ह 
गोपीचन्दनो पनिषद_ ३१, चतुर्वेदोपनिषद_ ३२, चाक्षुप्रोप० रे३, चित्युपनिषद 
३४, छागलेयोपनिषद_ ३४, जाबाल्युपनिषद_ ३६, तारोप० ३७, तुरायोपनिषद 
३८, छागलेगोपनिष्रद_ ३६, त्रिपुरामहोपनिषद_ ४०, त्रिसुपर्णोपनिषद ४१ 
दत्तोपनिषद_ ४२, दुर्वासोपनिप्रद_ ४३, दृसोपनिधद ४४, नारदोपनिषेद ४४, 
नारायणपूवतापिन्युपनिषद_ ४९, नारायण त्तरतापिन्युयनिषद्‌_ ४७, निरुक्तोपनिषद 
४८, नीलरुद्रोयनिषद ४६, दर्तिहृषद्वक्रोपनिषद_४०, परमात्मिकोपनिषद_ '४१ 
पारायणोयनिषद_ ५४२, विण्होपनिषद_ ५३, पीताम्बरोपनिषद ४४, पुरुषसूक्तोप० 
५५, प्रणवोपनिषद_ ४६, बढ़कोपनिषद्‌_४२७ बाष्कलमंत्रोप निषद_ ५४८, विल्वोपनि: 
घद ५८, भगवद गीतोपनिषद_६०, भवसंतरणोप० ६१, मठाम्नायोपनिषद_ ६२, 
मल्लायुवनिषद ६३; मत्युलाबगू लोप० ६४, यज्ञपवीतोपनिषद_ ६५ यो गराजो५- 
निषद ६६, योगोप० ६७, राजश्यामलारहस्थोपनिषद एफ राधिकोप० ६६, 
राधोप० ७०, रुद्रोप० ७१, लक्ष्युयु० ७५ लोज्,लोप० ७र३े, लिज्ञोप० ७४ 
बजाथ्ञ रोप ० ७५, वनदुर्गोप० ७६, विश्रामो१० ७७, वि'णुद्ददयाप ७८, शिवसझ- 
ल्गी१० ७६, शिवोप० ८०, शौनकोप ८१, श्यामोप० ८२, श्रं।क'्ण पुरूषोत्तमसिद्धा- 
न्तोप० ८३. श्रीचक्रोप० ८४, श्रीविद्यातारकोप० ८५, षादाप० ८६, . सडघेणे।१० 
८७. सदानन्दोप० ८८, सन्ध्योप० ८६, संहितोप० ६०, सामरहस्थोप० ६१, सि- 
द्वान्तविउ्ठलोप० ६२, सिद्धान्तशिखोप० ६३, सिद्धान्तसारोप० ६४ सुदश नोप० 
६५, सुमुख्युपण ६६, सूथतापिन्युव० ६७, स्वसदेद्योप>० ६८, हँधप.ढो- 
प० ६६ , हेरम्बोप ० १००, माल्लवीयब्राह्मणोप ० १०१ । 

अर्थात्‌ जो लोग एक हजार एक सो अस्सी उपनिषदों के सम्यक शान से पर- 
ब्रह्म नारायण को मलोमाँति जान लिये हैं और काम्यकम के त्यागरूप संन्यासयोग 
से जिनका अन्तःकरण शुद्ध हो गया है | क्योंकि लिखा है -- 5 
काम्पानां कर्मणांन्यासं संन्यास कवयो बिदुः ।(गी० अ० १८ श्लो०२) : 

कवि लोग काम्यकर्मों के व्याग को संन्यास समभते हैं ॥२॥ जिते-न्द्रय प्रयत्न- 
शील संन्यासी लोग चरम देहावसान समय में सर्वोत्कृष्ट परब्रच्म नारायण की प्रस- 
न्ञता से समस्त संसार के बन्धन को सम्यक्‌ प्रकार से सदा के लिये परित्याग कर देते 
हैं। अर्थात्‌ मुक्त हो जाते हैं। अब यहाँ पर यह प्रश्न होता है-संन्यासी कितने प्रकार 
के होते हैं| इसका उत्तर यह लिखा है-- 
कुटीचको बहुदकी हंसः परमहंसइत्येते परिव्राजकारचतुर्विधा भव- 
न्ति | एत॑ सं विष्णु लिजज्ञन: शिखिन उपवीतिनः । 

( शाथ्यायनीयोप० श्रु० ११ ) 
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कुटीचक, वहूदक, हंस, परमहंस, भेद से चार प्रकार के संन्यासी होते हैं । ये 
चारो विष्णु लड्ज यानी तन्रिदण्ड घारण करनेवाले और शिखा तथा यज्ञोगवीतवाले 
होते हैं ॥११॥ 


'चतुर्विधा भिक्षतरस्तु प्र्याता ब्रक्षणोमुखात्‌ | 
कुटीचको बहुदकः हंसश्चे। तृतीयकः ॥, 

( भाल्लवीयब्राह्मणोप० अध्या हे श्रु १) 
चतुर्थों परमहंसश्व संज्ञामेदें:ः प्रथकुकृतः । 
वृत्तिमेदेन भिन्नास्ते नेव लि्ञात्त ते दिजाः ॥ २ ॥ 
सर्वे भिक्षतरः विग्राः प्रोक्ता वेदे त्रिदण्डिनः। 
लिड्ठे तु वेष्णवं तेषां सनल॑ च पवित्रकम्‌ ॥ ३ || 


ब्रह्मा के मुख से प्रख्यात चार प्रकार के सन्यासी होते हैं | कुटीचक तथा 
बहूदक और तृतीय हंस ॥ १ | तथा चौथा परमहंस बृत्त के भेद में चार नाम 
अलग किया गया है, लिज्ञ के भेद से नहीं || २॥ वेद में सब संन्यासी ब्राह्मणजाति 
के त्रिदण्डवाले कहे गये हैं | चारों संन्यासियों के तिदण्ड काषायवस्त्र और पविच्ना 
सहित जलयुक्त कमण्डलु बाह्य लिड् है ॥३।। इन प्रमाणों से सिद्ध हो गया कि-- 
कुर्टाचक १, बहुदक २, हंस ३, ओर परमहंस ४, वेद से संन्यासी चार प्रकार के 
होते हैं | प्रस्तुत मुण्डक की श्रुति ( कृष्ण यजुर्वेद तेत्ति० आर० प्रपाठ० १० अनु- 
वा० १० ) में और ( केवल्योप० श्रु० ४ ) में भी पठित्र है ॥६॥ 


गताः कलाः पदश्चदश प्रतिष्ठा देवाश्व सर्वे प्रति- 
देवतासु | कर्माणि विज्ञाममयश्र॒ आत्मा परे5व्यये 
सव एकीमवन्ति ॥७॥ द 


अन्वयाथं---( पद्चमदश ) देहारम्मक प्राणादि पन्द्रह ( कला: ) कलाएँ: 
( प्रतिष्ठा: ) अपनी अपनी प्रक्ृति में संश्लेषविशेषयुक्त ( गताः ) प्राप्त होती हैं 
( च ) और ( सर्वे ) सब ( देवाः ) नेत्र आदिक इन्द्रियाँ ( प्रतिदेवतासु ) अपने 
अपने अधिष्ठाता आदित्यादि देवताओं में संसर्गविशेषकों प्राप्त होती हैं तथा 
( कर्माणि ) अदत्तफल समस्तकर्म ( च ) और ( विज्ञानमयः विज्ञानमय (आत्मा) 
जीवात्मा ( सववें ) ये सबके सब ( परे ) सबसे उत्कृष्ट पर ( अव्यये ) अविनाशी 
परत्रह्म नारायण में ( एकीभमवन्ति ) लीन हो जाते हैं |७॥ 


र्छ्८ : मुण्डकोपनिषद्‌ [ म० ३ ख० २ श्रु०ण ८ 


विशेषार्थ--जब भगवदुपासक का देहपात होता है उस समय में देह के 
आरम्मक प्राण १, श्रद्धा २, आकाश ३, वायु ४, तेज ५, जल ६, एथ्वी ७, 
इन्द्रिय ८, मन ६, अन्न १०, वं.य ११, तप १२, मन्त्र १३, लोक १४ और 
नाम १५ पन्‍्द्रह कलाएँ अपने अउने कारण में जाकर स्थित हो जाती हैं। पतन्दरह 
के विपय में लिखा है-- 
प्राणमसजत ग्रांभाच्छुड्टीं खं वायुज्योतिरापः: एथिवीन्द्रियम्‌ । 
मनोंउन्नमन्नाद्दीय तपी मंत्री! कम लोका लोकेषु च नाम च ॥ 
( प्ररंनो० प्र० ६ श्रु० ४ ) 
उस परमपुरुष ने प्राण को रचा, फिर प्राण से श्रद्धा, आकाश, वायु, तेज जल 
पृथ्वी, इन्द्रिय, मन और अन्न को तथा अन्न से बीय॑, तप, मंत्र, कर्म और लोकों को 
एवं लोकों में नाम को उत्तन्नं किया ॥४) इस श्रुति में कहे हुए कर्म को छोड़कर 
शेष पन्द्रइ कलाएँ: हैं और चक्तु आदिक समस्त इन्द्रियाँ अपने अपने अ्रेष्ठाता 
आदित्यादि[ देव देवताओं में जाकर स्थित हो जाती हैं, क्योंकि लिखा है-- 


“यत्रस्य पुरुपस्य सृतस्याभ्रिं वागप्येति वात प्राणश्चक्षरादित्य॑ 
मनश्चन्द्र दिशः श्रोत्रस ॥! ( बृहदा० उ० अध्या० ३ ब्रा० २ श्र॒ १३ ) 


जिस समय इस मरे हुए पुरुष की वाणी अगिनि में तथा प्राण वायु में और 
चन्षु आदित्य में तथा मन चद्धमा में और श्रोत्र दिशा में जाकर स्थित हो जाते 
हैं ॥ १३ ॥ और अदत्तफल समस्त कर्म तथा विज्ञानमय जीवात्मा ये सब ही सबसे 
उत्कृष्ट अविनाशी परब्रह् नारायण में लीन हो जाते हैं || ७॥ 


यथा नद्यः स्यन्दमानाः समुद्र 5स्तं गच्छन्ति नाम- 
रूपे विहाय । तथा विद्वान्नामरूपाहिशुक्तः परात्परं पुरु 
पमुपेति दिव्यम्‌ ॥८॥ 


अन्वयाथ--( यथा ) जेसे | स्यन्दमानाः ) अपनी उस्पत्ति स्थान से बहती 
हुई ( नंद्ः ) गज्ञा, यमुना आदि नदियाँ ( नामरूपे ) भज्ञा, यमुना आदिक 
नाम को तथा शुक्ल कृष्ण आदिक रूप को ( विहाय ) छोड़कर ( समुद्र! ) समुद्र 
में ( अस्तम ) अदर्शन ( गच्छुन्ति ) हो जाती हैं ( तथा ) वैसे ही. ( विद्वान ) 
ज्ञानी महात्मा ( नामरूगात्‌ ) नाम और छरूब से ( विमुक्तः ) छुटा हुआ | परात्‌ ) 
पर यानी ब्रह्मादि से ( परम्‌ ) परमश्रेष्ठ ( दिव्यम्‌ ) दिव्य ( पुरुषम्‌ ) पुरुष 
परब्रह्म नारायण को ( उपेति ) प्राप्त कर लेता है ॥८॥ 
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_विशेषा्थ--जैसे स्वोसत्तिस्थान से वहती हुई गड्जा यधुना आदिक नदियाँ 
अपने-अपने गज्जा यमुना आदिक नाम को और शुक्ल कृष्ण आदिक रूप को त्या- 
गकर समुद्र में. अस्त हो जाती हैं | वेसे ही ज्ञानी महात्मा देवदत यशदत्त आदिक 
नाम को और श्याम गौर आदिक रूप को त्यागकर परात्पर दिव्य पुरूष परब्ह्म 
नारायण को प्राप्न कर लेता है | श्ानियों की गति के विषय में लिखा है-- 
शकुनीनामिवकाशे जले वारिचरस्यथ च। 
पद यथा न वर्श्यत ठथा ज्ञानववा गांठ ॥ 
( महाभार० शान्ति० अ० २३६ श्लो० २४ ) 
जिस प्रकार आकाश में यक्षियों के जल में जलचरजीब के पेर दिखायी नहीं 
देते उसी प्रकार ज्ञानियों की गति नहीं जानी जाती है ॥२४॥ प्रातः स्मरणीय भम- 
बद्रामानुजाचार्य ने 
अथातो त्रह्मजिज्ञासा ।! ( शा० मी० अ० १ पा० १ सू० १) 
हक्तोपसृष्यन्यप्रदेशात्‌ ।! ( शा० मी० अ० १ पा० ३ सू० २) 
उत्क्रमिष्यत एवस्मावादित्यौडुलोमिः | (शा० मी० अ२१ पा०४ सू०२१) 
परमतः सेतून्मानसम्बन्धमेदव्यपदेशेभ्यः ॥ 
. ( शा» मी० अ० हे पा०. ४ सू० ३० ) 
तथान्यप्रतिपेधातू्‌ | शा> मी० अ० ३ पा० २सू० ३४) 
धुरुषार्थो ॥तःशब्दादिति बादरायणः ।!(शा> मी०्आ० ३ प्रा० ४ सू० १) 
इन छ सूत्रों के श्री भाष्य में-मुफ्डक्ो ०?! के तुन्नीयमुण्डक के दूसरे रूण्ड की 
आठवीं श्रुत्ति को, उद्धृत किया है ॥८॥ 


सयोहतयवे तत्परं ब्रह्म येद ब्रह्म व-भषति नास्‍्या ज्ल्य 
विक्कुलेमवंति ।तरति शोक॑ तरति पाप्मानं शुहाग्र 
स्थिभ्यो विशक्तोडसतो मव॒ति ॥६॥ 


अन्वयार्थ--( यः-) जो भगृवदुप्रसक ( वें ) निश्चय करके ( ह ) प्रसिद्ध 
( यत्‌ ) उस ( परम्‌ ) सबसे श्रेष्ठ ( अह्म ) परबह्मनारायण को (वेद ) उपासना से 
जानता है (स ) वह भगवदुपासक (ब्रह्म आ इव )-ब्रह्म के समान भल्ीभाँति 
( भवति ) हो जाता है ( अस्थ-) इस भगवदुपासक के ( कुले ) इल में ( अब्रह्म" 
वित्‌ ) परब्रह्म नारायण को न जाननेवाला (न) नहीं (भव ) होता है 
( शोकम्‌ ) शोक को ( तरति ) पार हो जाता है ( पाप्मानम्‌ ) सब पाप को 
( वरति ) तर जाता है ( गुहाग्रन्थिम्यः ) छृदयरूप गुफा में गाँठ के समान 
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दुर्मोंच राग द्वेष आदिक से ( विमुक्तः ) सर्वथा छुटा हुआ ( अमृतः ) आविभुतगु- 
णाष्टक अमर ( भवति ) हो जाता है| अर्थात्‌ जन्म मरण से रहित होता है ॥६॥ 
विशेार्थ---यह सची बात है कि जो कोई भगवदुपासक उस प्रसिद्ध परख्रह्ष 
नारायण को उपासना से मल, माँते जान लेता है वह परब्रह्म नारायण के समान 
हो जाता है | ब्रह्म साक्षात्‌ नहीं होता है क्‍्यांकि लिखा है-- 
५ ८ 
'साम्यमुपति ।? ( मुण्डकोप० मु० ६ खं० १ श्रु०३ ) 
जीवात्मा परमात्मा को प्राप्त करती है ॥ ३ ॥। वि 
इदं ज्ञानमुपाथ्रित्य मम साधम्यंमागताः । 
सर्गेडपिनोपजायन्ते प्रलये न व्यथन्ति च॥ 
( गी० आ० १४ श्लो० २ ) 
इस ज्ञान का आश्रय लेकर मेरी समता को प्राप्त हुए पुरुष सृष्टि काल में न 
तो उलन्न होते हैं और न प्रलयकाल में व्यथित होते हैं ॥ २ ॥ 
ज्ोगमात्रसाम्यलिड्भाच |! शा० मी० अ० ४ पा० ४ सू० २१) 
भोगमात्र पें पर्रह्म की समता मुक्त जीव पाते हैं ॥ २१ | भगवदुपासक के 
कुल में अर्थात्‌ शिष्य अथवा सनन्‍्तान परम्परा में कोई भी मनुष्य परत्रह्म को, न 
जाननेवाला नहीं होता है| वह भगवदुपासक सब प्रकार के शोक को सवंथा पार 
हो जाता है और समस्त पाप समुदाय को तर जाता है । तथा ह्ृुदयरूप गुफा में 
अन्थि के समान दुर्मोच राग द्वेप आदिक से सर्वथा विमुक्त हुआ आविर्भूतगुणाष्टक 
अमृत हो जाता है | क्योंकि लिखा है--- 
| अमिि.. 4 
“भिद्यत हृदयग्रान्थः । ( मुण्डको> मुं० २ खं० २ श्रु० ८) 
हुदय की ग्रन्थि टूट जाती है ॥ ८ ॥ मुक्त जीव जन्म-मरण से रहित हो 
जाता है | क्योंकि लिखा है--- 
ढ़ और धयोगो5प्य वृत्ति 0 १, . ख 
न मुक्तस्य युनवन्धयोगाजप्यनाइर त्तेश्रुत: | (सांख्यशा० अ० ६ सू० १७) 
मुक्त जीव को फिर से बन्जन का संयोग नहीं होता है। अनाबृत्ति अर्थात्‌ 
नहीं लोटता हैं । ऐसी श्रुति होने से ॥१७॥॥ 
“तदत्यन्तविमोश्षो 5 वगं। ।! (« शत 
तदत्यस्तावमाक्षाज्पवग, | ( न्याय. मी. अ. १ आहि. १ सू, २२) 
दुःख जन्म प्रभतिदोष मिथ्याज्ञान की अत्यन्त निजृत्ति को मोक्ष कहते हैं ॥र२२। 
अनावृत्तिः शब्दादनाबृत्तिः शब्दोत्‌ ।! (शा, मी. अ. ४ पा. ४ सू, २२) 
मुक्त जीव का फिर से जन्म नहीं होता है, श्रुति प्रमाण होने से || ॥ 
३ [4 
धीराः प्रत्यास्माल्लोकादसता भवन्ति ।! ( केनो. खं. १ श्रु. २) 
धीर पुरुष इस लोक से जाकर मरणरहित हो जाते हैं ॥२॥ 
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थे एतद्विद्रमतास्तेभवन्ति !! (कठो. अ. व. ३ श्रु.६ ) 
जो इस परमात्मा को जानते हैं वे मरणरहित हो जाते हैं ॥९॥ 
(0 ७. 
शएतस्मान्नपुनरावर्तन्त ।! प्रश्नो, प्रश्न. १ श्रु.६ ) 
इस मोक्ष स्थान से फिर नहीं लोठते हैं ॥१०॥ 
4 क्रम न पनराव | वर्तते | 
ब्रह्मलोकममिसंत्यत न च पुनरावतंते न च पुनरावतेते । 
(छां. उ. अ. ८ खं. १४ श्रु. १ ) 
मुक्त जीव परब्रह्म के लोक को पाता है फिर जन्ममरण चक्र में नहीं लौटता 
है, नहीं लौटता है ॥१॥ 
तोषां न पुनराजृत्तिः ।! ( बृह. उ. अ. & ब्रा. २ श्रु. १५ ) 
मुक्त जीवों की पुनरावृत्ति नहों होती है ॥१५॥ 
'माहपेत्य तु कौन्तेय पुन्जन्म न विद्यते ।! ( गी. अ.८ श्लो. १६ ) 
हे कुन्तीपुत्र अर्जुन मुमे पा लेने के बाद पुनः जन्म नही होता है ॥१६॥ प्रातः 
स्मरणीय भगवद्रामानुजाचार्य ने । 
अथातो ब्रह्मजिज्ञासा ! (शा. मी. अ. १ पा. १ सू, १) 
“तत्तु समन्वयात्‌ । (शा. मी. अ. १ पा. १ सू८ ४) 
 सुखविशिशभिधानादेव च |” (शा. मी. अ. १ पा. सू, १५४ ) 
आवृत्तिरसकृदुपदेशात्‌ |! (शा. मी. अ.४ पा. १ सू. १) ह 
इन चारों सूत्रों के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌” के तृतीयमुण्डक के द्वितीयख- 
ण्ड की नवमी श्रुति को उद ध्रृत किया है ॥८॥। 


तदेतह वाभ्युक्तम्‌ क्रियावन्त:श्रेत्रिया बह्मनिष्ठा:-स्वयं 
जुहृत एक अ्द्ययन्तः । तेषामेतां ब्रह्मविद्यां वदेत 
शिरोत्रतं विधिवश्ेष्तु चीणंप्र ॥१०॥ 


अन्वयार्थ--( तत्‌ ) सो ( एतत्‌ ) यह विद्यासंप्रदान के विधान ( ऋचा ) 
अगे के ऋग्वेद के मंत्र से ( अभ्युक्तम्‌ ) भलीभाँति कहा गया है ( क्रियावन्तः ) 
जो निष्काम भाव से नित्य नैमित्तिक कर्म करने वाले तथा ( श्रोतियाः) वेदाध्ययन 
किये हुए. ( व्रह्मनिष्ठा: ) और परब्रह्म] को जानने की इच्छावाले तथा ( श्रद्धनन्तः ) 
श्रद्धा रखते हुए. ( स्वयम्‌ ) अपने से ( एकर्षिम्‌ ) एकर्षि नामवाले प्रज्बलित अ.ग्न 
को ( जुद्दते ) शा्र के नियमानुसार आहुति देते हैं (तु) और (येः ) जिन्होंने 
( विधिवत्‌ ) शास्त्रोक्त विधि के अनुसार ( शिरोत्रतम्‌ ) मस्तक पर अज्ञारपात्र की 
धारण करना रूप अथरववेदियों के प्रसिद्ध वेदबत शिरोत्रव को ( च॑.र्णम्‌ ) अनुष्ठान 
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किया है ( तेषाम्‌ ) उन्हीं अधिकारियों से ( एवं ) निश्चय करके ( एताम्‌ ) इस 

ब्रह्म प्रतिषादिका ( बरह्मविद्याम ) वेदविद्या को ( बदेत ) उपदेश करे ॥१०।। 
विशेषार्थ--इस मुण्डकोपनिषद्‌ में वर्णन की हुई विद्या के संप्रदान का विधान 

आगे के मंत्र से भज्नोभाँति कहां गया है। ऋगेद के थरिषय में लिखा है-- 

तिपासृस्थेत्राथेतशेन पादडयवस्था ।? (मीमांसाशा, अ. २ पा. १ स्‌ू. ३५) 
जहाँपर अर्थ के बश से पादकी व्यवस्था होती है उसको ऋग्वेद कहते हैं।२५॥ 
एकविशतिधा बहदच्यः | ? ( महाभाष्य, अ. १ पा. १ आहि. १ ) 
इकोस शाखाएँ ऋग्वेद की हैं ॥ १॥ 


'एकर्विशतिमेदेन ऋतेद कृतवान्‌ पूरा ॥! 
( कूमपु, अध्या, ४६ श्लो, ५१ ) 

पहले ऋग्वेद को इक््कीस शाखा के भेद से आविर्भाव किया ||५१॥ जो अपने 
अपने वर्ण आश्रम और परिस्थिति के अनुसार नित्य नेमित्तिक कर्म को निष्काममा- 
व से करनेवाले हैं और वेदाध्ययन कर चुके हैं तथा परबह्म नारायण को जानेने 
की इच्छावाले हैं: और स्वयं श्रद्धा से युक्त होकर जो एकर्षि नोमवाली प्रज्वलित 
अगिन में शास्त्र के नियमानुसार हवन करनेवाले हैं | उन्हीं शुद्ध चित्तवाले अधि- 
कारियों को यह मुण्डकोपनिषद्‌ की विद्या बतलानी चाहिये। जिन्होंने शाज्रोक्त 
विधि के अनुसार शिरपर अज्भारपात्र को धांरग करनांरूप शिरोत्रत का अनुशन 

किया है | अंथवंवेदियों का सुप्रसिद्ध वेदबत । 'शिरोज्त है| अन्यत्र भी लिखा है--- 


यमेव विद्यांश्रुतमंप्रमत्त मेधाविनं ब्रह्मचरयोपपन्नम्‌ । 
अस्मा इमापपंसन्नायसम्पकू परीक्ष्य दद्यात्‌ ॥! 
( शास्यायनीयो, श्रु. ३४ ) 
जिसने वेदाध्ययन किया है तथा जो समाहित मनवाला हो और पूणब्रह्मचर्यत 
तपालन किया हो तथा मेधावी हो और शास्त्र की विधि के अनुसार पास में आया 
. हो उस भक्त अधिकारी के लिये भलीभाँति परीक्षा करके इस ब्ह्मविद्या को दे 
॥३४॥ अर्थात्‌ शास्त्रोक्त विधि के अनुसार जिसने शिरोत्रत किया है उसी से यह्‌ 
मुण्डकोपनिषद्‌ कहनी चाहिये । श्रीपूज्यपाद भगवद्रामानुजाचार्य ने 
सर्ववेदान्तप्रत्ययं चोदनाद्रविशेषात्‌ ।! ( शा. मी. अ. ३ पा. सू, १) 


स्वध्यायस्य तथात्वे हि समाचारेउघिकाराच सववच्च तन्नियमः |? . 

( शां. मी. अ. ३ पा. ३ सू, ३ ) 

इन दोनों सूत्रों के श्रीभाष्य में “मुण्डकोपनिषद्‌”” के तृतीय मुण्डक के द्वित 
खण्ड की दशवों श्रुति के उत्तराध को उद्घृत किया है ||१०|| 
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तदेतत्सत्यमृषिरड्िरः प्रोवाच नेतदचीणत्रतो: 
5धीते। नमः परमऋषिभ्यो नमः परमऋषिभ्य; ॥११॥ 
॥ इति तृतीयम्ुण्डके द्वितीयखण्डः ॥ 
॥ इति तृतीयमुण्डकः ॥ 


॥ इति मुण्डकोपरनिषत्समाप्ता ॥ 

अन्वयारथं--( अन्विरा: ) अजद्भिरा नामवाला ( ऋषिः ) मन्‍्त्रद्रष्णा ऋषि 
( पुरा ) पहले ( तत्‌ ) उस ( एतत्‌ ) इस अक्षर पुरुष ( सत्यम्‌ ) सत्य को 
( प्रोवाच ) शौनक ऋषि से कहा था कि ( अर्च णंत्र॒तः ) जिसने शास्त्रानुसार 
शिरोत्रत का आचरण नहीं किया हो ( एतत्‌ ) इस ग्रन्थरूप मुण्डकरहस्यको (न ] 
नहीं ( अर्धते ) पढ़ सकता है ( परमक्रषि भ्यः ) यह ब्रह्म वद्या जिन ब्रह्मा आदि 
से परम्परा क्रम से प्राम्न हुईं है उन धरम ऋषियों के लिये ( नमः ) नमस्कार है 
€ परमऋषिस्यः ) बअह्मा, अथर्वा, अज्धिर्‌ , सत्यवाह, अज्जिरा, आदि परम ऋषियों 
के लिये (| नमः ) नमस्कार है ।|११॥ 

विश्ेषार्थं--इस अक्षर पुरुष रूप सत्य वेदविद्या को पूर्वकाल में अक्षिरा 
ऋषि ने अयने समीप विधिपूर्वक आये हुए. प्रश्नकर्ता मुमुच्तु शौनक ऋषि से कहा 
था | इससे अन्य सद्गुरु को भी उसी प्रकार अपने समीप विधिपूर्वक आये हुए 
कल्याणकामी भुमुक्षु पुरुष को उसके मोक्ष के लिये ब्रह्मविद्या का उपदेश करना 
चाहिये | जिन्होंने मस्तक पर अन्भार॒पात्र को धारण करना रूप अथवंबेद में बर्णित 
शिरोत्रत को शास्त्र में कही विधि से नहीं किया है | वह पुरुष इस ग्रन्थरूप मुण्ड- 
करहस्य को नहीं अध्ययन कर सकता है | क्योंकि निसने शिरोत्रत को किया है 
उसकी विद्या संस्कारसम्पन्न होकर फलबती होती है | यह ब्रह्मविद्या जिन ब्रह्मा 
आदि से गुरु परमरा के क्रम से प्राप्न हुईं है उन अह्मा, अथर्वा, अज्ञिर, सत्यवाह, 
अज्भग, आदिक परम मंज्द्रष्टा ऋषियों को साष्टाड़्भ प्रणिपात है। क्योंकि लिखा है-- 

ईश्वरो जीवकलया प्रविष्टो भगवानिति। 
प्रणमेद्ण्डवद्भूमादाश्वचण्डालगोखरम ॥* 
( याज्षचल्क्योप० श्रु० ४ ) 

परब्रह्म नारायण जीव की कला से सब में प्रवेश किया है इससे कुत्ता से लेकर 
जितने चण्डाल गौ और गदहा आदिक हैं उनको भूमि में दण्ड के समान पड़कर 
साष्ठाज् प्रणितात करू ॥४।! यह ब्रह्मविद्या जिन ब्रह्मा आदि से गुरे परम्परा के क्रम 
से प्राप्त हुई उन ब्रह्मा अथर्बा अज्धिर सत्यववाह अडद्धारा आदिक परम ऋषियों को 
साष्टाड्भ प्रणिषात है। यहाँ “नमः परम ऋषिस्य; नमः पर्मकऋषिम्य:”' यह दो बार 
कहकर इस मुण्डकोपनिषद्‌ की समाप्ति की सूचना दी गयी हैं। यहाँ मुण्डकोपनिषद 
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के तृतीय मुण्डक का द्वितीय खण्ड तथा तृतीय मुण्डक और मुण्डकोयनिघद्‌ ग्रन्थ स- 
माप हो गया । इस मुण्डकोपनिषद्‌ में तीन मुण्डक हैं । और प्रत्येक मुण्डक में दो 
दो खण्ड हैं सब मिलकर इस ग्रन्थ में छुः खण्ड हैं प्रथम खण्ड में दश मंत्र हैं और 
द्वितीय खण्ड में तेरह मंत्र हैं तथा तृतीय खण्ड में दश मंत्र हैं | चत॒र्थखण्ड में ग्यारह 
मंत्र हैं तथा पद्ममखण्ड में दश मंत्र हैं और प्रष्ठखण्ड में ग्यारह मंत्र हैं| संकलन 
करने से मुण्डकीपनिषद्‌ में सब पेसठ मंत्र हैं | जगदगुरु भगवद्रामानुजाचार्य ने 


ज्वाध्यायस्य तथात्वे हि समाचारेडथिकाराच सववच्च तन्नियमः ॥' 
मुण्डकोपनिषद्‌ (शा० मी अ० ३ पा० रे सू० ३ ) 
के श्रीभाष्य में “कठोपनिषद्‌” के तृतीय मुण्डक के द्वितीय खण्ड की अन्तिम 
ग्यारहवीं श्रुति के द्वितीयपाद को उद्धृत किया है ॥११॥ 
श्रीवत्सवंशकलशोदधिपृणचन्द्रं 
श्रीकृष्णसूरिपदपड्टजभृज्राजम्‌ । 
श्रीरहजेड्टूटगुरूत्मलब्धबोध द 
भक्तया भजामि गुरुवयमनन्दस्रिम्‌ ।। 


ड्ति ओ्रमद्रेदमार्गप्रतिष्ठापना चार्यवेदान्तप्रवर्तकाचार्यर्र, मत्प रमहँसपरिआाजका चा ्यस- 


त्सम्प्रदायाचार्थजगदुगुरुभगवदनन्तपादी यश्रीमद्धिष्वक्सेना चाय तरिदण्डिस्वा मिवि-- 
रचिता “गूढाथंदीपिका” समाख्या 'अथववेदीया' “मोदा” शाखान , 
तर्गता- “मुण्डकोपनिष्रद” भाषा- व्याख्या समाता | 
|. ईशादिपश्वोपनिषदः समात्ताः ॥ 


